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BBEJAEHUE

B HacrosmemM uccienoBaHuu pacCMaTPUBAIOTCS CEMHOIUHTBUCTUYCCKUE ACTIEKTHI
WHTETPAaTUBHOU MOATUKH. PaboTa JIe)KUT B 00JaCTH CEMUOTUKH, TMHTBUCTUYECKOMN 103-
TUKHW U TEOPUHU TEKCTA, TUCITUIUINH, TTO3BOJISIONINX aHATU3UPOBAThH MOCIEAHHUHN 10 00h-
€KTUBHBIM MpU3HAKaM. ABTOP UCXOJUT U3 COBPEMEHHOM MapaurMbl, NOCTYIUPYIOIIEH,
9TO CeMUOmMuUKa — 2mo 0cooas hopma uHMepaKmusHo20 OUAN02a MeHcOy CUCTeMaMU
A3bIKA — U 08YMS NOPSIOKAMU MAKPOKOCMA, K KOMOPbIM NPUHAONEHCUM HeTlO8EK. COYU-
anvuwlil nopsdok u ecmecmaennwvitl nopsoox [Halliday, 1987; Eco, 1987] Cnenys teo-
puu Pomana fko0coHa 0 MOATUKE KAaK JUHTBUCTUYECKOM MCCIIEIOBAHUU MOATUYECKOU
(byHKIIUU BepOaJIbHBIX COOOIIECHUN M O POJid OMHAPHBIX OMIO3UIMHN IS OTIPEACIICHUS
THTIa TBOPYECTBA, MOATHKH OTACIBHBIX MPOW3BEICHUN M TEKCTOBBIX JOMHUHAHT B WX
(GYHKIIMOHATIBHOM acCMEeKTe, U3 BCEH CHCTEMBI MAPHBIX OIIMO3UIIUNA XYI0KECTBEHHBIX
TEKCTOB OBUIM BBIOPAHBI NPOCMPAHCINBEHHO-BPEMEHHbIE OMHOULEHUS U UHMEPMEKCIY-
anvHocms. Ha OCHOBE CpaBHHUTEILHOTO aHaau3a (PYHKIIUN dTUX TEKCTOBBIX KaTETrOpWi

MMpCAIPHUHATA IMOINBbITKA YCTAHOBHUTL 3aKOHOMCPHOCTH UX BSaHMOﬂCﬁCTBHH.

[Ipu ompenenenny aKTyaJbHOCTH PabOThI aBTOP OCHOBBIBACTCS Ha WHTEIPATHB-

HOM XapakTepe MOAX0JI0B K U3YUYCHHUIO KAK €CTECTBEHHBIX, TAK U KYJIbTYPHBIX SIBJICHHUMU.
NHuTterpanus moaxo10B B JBaAIIATOM Beke ObLia 00YCIIOBIICHA MapasljIeIbHOCThIO HAYy4Y-
HOT'O U XYJIO’)KECTBEHHOTO IMMO3HAHUA JNEUCTBUTEIBHOCTH. BOMIPOCHI O MpUpOIE YeIoBe-
YEeCKOIr'o II03HAHHMS, O COOTHOIIIEHHHM CO3HATEIbHOM M HEOCO3HABAaEMOM IESATCILHOCTHU
YEJI0OBEKA, BOCIIPUATHU UM MPOCTPAHCTBA U BPEMEHH, O POJIM €CTECTBEHHOIO SI3bIKA BO
B3aMMOOTHOIICHUSAX TPHPOILI M YejOBEeKa OBLIM IOCTaBJICHBI IOYTH OJHOBPEMEHHO
dbunocodamu, ydeHbBIMU U XyJI0KHUKaMU. B cBOIO ouepesh, 0THOBPEMEHHOE TOCTYJIU-
pOBaHUE 3TUX BOIMPOCOB MPHUBEIO K B3aUMOIPOHUKHOBEHUIO METOJ0B HAYYHOTO U XY-
JI0’KECTBEHHOTO MO3HAHUS AEUCTBUTEIIBHOCTH. TaK, SKCIIEPUMEHTAIBHBIA MOAX0 CUM-
BOJIUCTOB, UMIIPECCUOHUCTOB U MOAEPHUCTOB K HM3YYEHUIO €CTECTBEHHBIX U KYJBTYp-

HBIX SIBJICHUH BO MHOI'OM O6y0J’IOBI/IJ'I 9CTCTUKY COBPCMCHHOI'0O XYJOKCCTBCHHOI'O MOC-
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JUPOBaHMS JEHCTBUTENBHOCTH. Teopun coorBercTBHs 3Byka M 3mouuil (II. Bepien,
A. benblil), Teopusi pa3noKeHHs 1[BETa, UCIOJIb3yeMas XYI0KHHUKaMU HMIIPECCUOHU-
CTaMM, OOITMPHEHUIINN JIMHTBUCTUYECKUN SKCIIEPUMEHT, MPOBOAUMBINA M. AHHEHCKUM,
B. Xne6nukoseiM, Jx. JIxoiicoMm, mosTamMu-QpyTypucTaMu U JaJaucTamH, CBUACTEIb-
CTBYIOT 00 MX Hay4yHOM MOJXOJAE NpU MO3HAHUM M BOCCO3JAHUM JIEHCTBUTEIBHOCTH.
CoOOTBETCTBEHHO, OMOpa IPU €CTECTBEHHO-HAYYHOM MCCJIEIOBAHUH Ha 03apEHUE, UHTY-
UIUIO ¥ BOOOpa)KEHUE MPHUBENa K OTKPBITUSIM, 001acTh MPUMEHEHHUSI KOTOPBIX HE OTpa-
HUYUBACTCS  Y3KOCIEIUAIbHBIMU  JUCLUUIUIMHAMH. Teopus  OTHOCUTEIBHOCTH
A. DWHIITENHA, KOHLENT IPOCTPAaHCTBA-BPEMEHN OUHIITENHA-MuHKOBCKOTO, II.
Yxromckoro, H. A. Ko3sipesa, npunuun nononaurensHoctn Humnbeca bopa, yuenue o
JUCKPETHOCTH BOJTHOBBIX M3IYUYEHH, YUEHHE O CUMMETPUH, OTKPBITHS B 00JaCTU reHe-
THKH, B YaCTHOCTH Teopusi romosiornyeckux psaos H. M. BaBunosa, MHOkecTBO benya
Mannensbpota, Teopun Opeiina, FOnra, Y3Haa3e u MHOrue Ipyrue NpuMEHSIOTCS Kak
oOmeHayunbie Teopun. Emie B Hauane nBannaroro Beka B. V. BepHanckuii, KoTOpsIit
MO3/IHEE B CBOMX YUCHHSX 0 Orocdepe u Hoochepe 3al0KuI OCHOBBI JJIsl COBPEMEHHOM
HaY4YHOMW MapaJurmbl, TOBOPUI O HEOOXOJMMOCTH UHTETPALIUU €CTECTBEHHO-HAYUYHOTO U
ryMaHUTapHOro 3HaHus. OH oTMeuan, 4To B mpousomeamnemM B Poccun B neBsTHanna-
TOM BEKE€ Pa3JIeJICHUU ITUX JUCLUUIUIMH "€CTh HEKOTOPBIE YCIOBUS, KOTOPBIE YKA3bIBAKOT
Ha €ro UCKYCCTBEHHOCTb M KOTOPBIE 3aCTaBIIAIOT (PAKTUYECKU MOCTOSHHO MEPEXOIUThH
3a Mpenebl TEX WM WHBIX NPEIHAYEPTAHHBIX PAMOK M orpaHnyeHuil” [BepHanckui,
1902/1988: 288]. Ero mocnenoBarens FO. M. JlorMaH, ceMuoI0T, TUHTBUCT U JUTEpa-
TYpOBEJ CUMTAN, YTO "MPOTUBONOCTABIEHNE T'YMAHUTAPHBIX U TOYHBIX HAayK JIOJDKHO

ObITH ycTpaneHo" [mut. mo: Jko, 1999: 409].

Oco0ast poJib B COBPEMEHHOM OOIIIEHaAYYHOM MHTErPALIMOHHOM MPOIECCEe MPUHAI-

1
JICKUT CCMUOTHUKC , TTIOTOMY 4YTO MMCHHO CCMHOTHUYCCKASA OCHOBA ITO3BOJIACT O6’I)GI[I/I—

! JlunreuCcTHYECKHUIT SHIMKIIONE THIECKHUIT CIIOBaph OIMpeeNsieT CeMUOTHKY ("'ceMHOTHKA" OT FPEYecKoro ciosa semeion --
"3HaK, NpU3HaK'") KaKk HaAyYHYIO TUCLUUILIMHY, H3YYalollylo o0Iee B CTpPOCHUH U (YOPMHUPOBAHUH Pa3IMYHBIX 3HAKOBBIX
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HUTHh B €MHOE 1IEJIO€ JJAHHbIE KAaK €CTECTBEHHBIX, TaK U T'YMaHUTapHbIX HaykK. Kpome
TOTO, B ITOW IUCIUIUIMHE BBIICICHBI SIUHUIIBI MH(POPMAIUU, TPEACTABIIEMON Kak
OPUPOAHBIM, TaK U KYJIBTYPHBIM YHHBEPCYMOM. ODTUMH €IWHULIAMU CTajd 3HAKH,
CTPYKTypa KOTOPBIX MOJy4HJia HEOJHO3HAYHOE TOJKOBAHUE B PA3JIMYHBIX CEMHOTHUYE-
ckux mmkosax. [Ipu onpeneneHun CTpyKTyphl 3HaKa U KiIacCU(UKAIIMU 3HAKOB OOBIYHO
BBIICJIAIOTCSL JIBa MOAXOJa, OCHOBBI KOTOPBIX 3aJI0KWIM aMEpUKaHCKHM (uiiocod

UYapinb3 Cangepc [Mupc (1839 -1914) u mBeiinapckuii ntunresuct Gepaunang ae Coccrop
(1857-1913).

HentpansHas unes dunocodun Yapmza Cangepca [lupca — ato uzaes o "coole-
ctBe uHTepnperaTopo” {"community of interpreters”" ["Of logic as a study of sign", etc]
Pierce, 1935}. CornacHo 3TOW KOHIICIIIMKA CO3HAHHWE W CBA3aHHOE C HUM IO3HAHHE, HE
SBJISIFOTCS. TPAHCIEHACHTAIILHBIM COCTOSIHUEM pa3yMa OTAEIbHOTO WHIUWBUIyYMa WIIU
coo0IIecTBa B LIEJIOM B OINpPEJCICHHBIA MOMEHT, a MPEACTaBICHbl OECKOHEYHBIM MPO-
IIECCOM HAyYHOTO OCMBICIICHUS BHYTPH COOOIIECTBAa HHTEPIIPETATOPOB, MO3HAOIINX
SBJICHHSI PEATbHOTO MHUpa. DTOT MPOIECC OCMBICICHUsI 00YCIIOBIICH, B CBOIO OYepe/lb,
cineayromumMu pakropamu: (1) dyenoBek He 00samaeT AapoM "UHTPOCHEKINU'", BCE 3Ha-
HUE O BHYTPEHHEM MHUPE MCXOIUT OT THMOTETHYCCKUX Pa3MBIIICHUHA, OCHOBAHHBIX HA
3HAHUM BHEITHUX (PaKToB; (2) ueroBeK HE 00JIalaeT JapOM UHTYHUIMHU, B TO K€ BpPEMs
KaKJI0€ TI03HAHUE, JJOTUYECKH OOYCIIOBIICHO MPEABIAYIINM MOo3HaHueM; (3) uenosex He
0bnadaem HUKaKUM UHbIM 0apOM MblULIeHUs, Kpome Kak npu nomowu 3uaxos [Pierce,
1935: 5-283 / Consequences of four incapacities]; (4) y yemoBeka HeT KoHIenTa abco-
aroTHO Heno3HaBaemoro [Coppock, 1995]. Cornacuo Y. C. ITupcy, Buyrpennee "S" ye-
noBeka (the self) hopmupyercs 3 3HaKOB ¥ NPUHAIICIKUAT MPUPOJIE, OHO BOBJICYCHO B
3HAKOBBIC MPOIECCHI MMPUPOTHON OKPYKAIOIIEH CPEJbl, a TAKKE B 3HAKOBBIC TTPOIIECCHI

COO0IIIeCTBAa UHTEPIPETATOPOB. PeanbHbIE MUp MPOSBISET ce0sl uepe3 U3BECTHBIC WIIH

CEMHMOTHYECKHUX CHUCTEM, XpaHSIIUX U nepenaronmx nadopmannio. Takke cCeMHOTHKA MPEICTABIISICTCS KAK CUCTEMAa TOTO
WJIN MHOTO 00BEKTa, paccMaTpuBaeMasi ¢ TOUKHM 3pEHMsI CEMHOTHKH Kak qucturminasl [JIDC, 1990: 440].
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M03HABa€MbIC BHEIIHME 3HAKU, KOTOPBIC 3aKpeIunItoTcs B obmacti Mbiciau (the domain
of thought). Oco3znaBaemoe "S" B3aMMOACHCTBYET ¢ STUMH CEMUOTHYCCKUMU IICTIOYKA-
MH U TaKHM 00pa3oM IpH MOMOIIN OECKOHEYHOTO TPOIIeCCa HHTEPIPETAIH 3HAKOB OT-
KpBIBaeT JUIs ceOsl paloHaNbHbBIE CTPYKTYphl Beenennoit [1868. Pierce, 1935: 5-283 -

Consequences of four incapacities].

Taxoil moaxoa BO MHOrOM OOYCIJIOBJIEH TEM COJIEP)KAHUEM U CTPYKTYpPOM, KOTOpBIE

- 2

[Mupc BkIameiBad B MOHATHE 3Hak (Sign). B CcBOMX MHOTOYUCICHHBIX TpylIax
Y. C. Ilupc ¢ HeOonbIIUMH MOIU(DUKAIUAMH OOOCHOBBIBAJI TPHUAAUYECKYIO CTPYKTYPY

3HaKa.
Cp.:" A Sign is anything which represents something else".

"I define a sign as an thing which is so determined by something else, called its Ob-
ject, and so determines an effect upon a person, which effect | call its interpretant, that

the latter is thereby mediately determined by the former. "

"A sign is whatever there may be whose intent is to mediate between an utterer of it
and an interpreter of it, both being repositories of thought, or quasi-minds, by conveying
a meaning from the former to the latter. We may say that the sign is moulded to the
meaning in the quasi-mind that utters it, where it was, virtually at least (i. e. if not in
fact, yet the moulding of the sign took place as if it had been there) already an ingredient
of thought".

It is convenient to speak as if the sign originated with an utterer and determined its

interpretant in the mind of an interpreter. " [MS 318, Pragmatism].

% Cm. manpumep, 1873. MS 380. Of logic as a study of sign ; v. 1873. MS 389. On representations; 1885. 3-360. On the
algebra of logic ; v. 1902. C. P. 2-274. Syllabus; v. 1902. MS 599.Reason's rules; 1906. C. P. 4-531. Apology for pragmati-
cism . Robert Marty Beinensier 76 texcroB Ilupca ¢ 1865 mo 1911, rae onpeznensercs 3nak [Marty, 1998 ].

]



[Tonmmast mox 3HakoM (Sign, Representation, Representamen) Bce, 4ToO MOXeET
npenctaBiIaTh Heuto japyroe (Object), ITupc roBopmin o HEOOXOAMMOCTH IS CaMOTO
CYIICCTBOBAHUS 3HAKOB OIIPCACIICHHBIX YMCTBCHHBIX (KOFHI/ITI/IBHBIX) onepaunﬁ CO CTO-
POHBI BOCIIPHMHUMAIOIICTO 3HAK HMJIM LCIIOYKY 3HAKOB. ITOT KOTHUTHUBHBIN mponecc
ITupc onpenenun kak Interpretant. [lupc mocTosTHHO MOYEPKUBAIT B3aUMO3aBUCUMOCTD
BcexX Tpex kommoHeHToB 3Haka (A Sign does not function as a sign unless it be under-
stood as a sign. 1902. MS 599. Reason's rules), niutocTpupys CBOH IOJIOKEHUS Ha TIPH-
MCPC 3HAKOB KaK CCTCCTBCHHOI'O, TdK U JIMHI'BUCTHYCCKOI'O IIOPAAKA: B pPOMaAHC I[aHI/IC-
ns Jledo IMarHuna ocraBiser cienbl Ha mecke (Sign, Representation, Representamen),
YTO SABJSETCS 3HAKOM NpUCYTCTBHs uesioBeka (Object), HoO TOJIBKO B TOM ciydae, eCiu
PoOMH30H yBUAUT ATH Cielbl U MyTeM ymo3akitoueHuid (Interpretant) He moitmeTt, 4To
OCTpPOB o0OWTaeM, 3TOT 3HAK OyneT cymecTBoBaTh [1902. MS 599. Reason's rules]. Mnu:
AICKBATHOC ITOBCACHHUEC COJIJaTa 3aBUCUT OT TOI'O, HACKOJIBKO TOYHO OH ITOHHUMACT CJIOBA

odurepa "Halt!" u "Forward march!": [MS. 793. On Signs]

Bce nuckyccun, KOTopble pa3BeEpHYJIMCh BOKpYT Teopuu Ilnpca m ero nocnenosa-
TeJIe, KOHIIEHTPUPYIOTCS BOKPYT TPUAIUYECKOW CTPYKTYPhI 3HAKA U MPEIJI0KECHHOU
uM knaccudukanuu 3HakoB. A. B. KpaBuenko B crtathe "Kiaccuukanus 3HaKOB U
npoOjieMa B3aUMOCBSI3M s3blka ®W 3HaHus" [KpaBuenko, 1999] mnonemusupyer c
M. B. HukutunsiM, KOTOpHIi B cTaTthe "lIpenen ceMruoTHKH" BBIIBUHYJ W€ 00 U3HA-
YaJIbHOW HEAOCTATOYHOCTU KoHUenuuu [Iupca, mOCKOJIBKY TOT B CBOMX IOCTPOCHUSX
oOxonutcs 6e3 ornpasutens nHbpopmauuu [Hukutun, 1997]. Ilo3Bonum cede He cormna-
cutbes ¢ M. B. HUKUTHHBIM, TTIOCKOJIBKY B ONPEAECICHUN 3HAKa, IIPEICTABIEHHOM B pa-
oote Pragmatism, ITupc rosoputr 006 ornpaButere uHpopmarmu: "It is convenient to
speak as if the sign originated with an utterer and determined its interpretant in the
mind of an interpreter. " [1907. MS 318. Pragmatism]. 'oBopsimuii (an utterer) B stom

OTIpENIeTICHUH U €CTh OTIpPaBUTENh HHPpopManuu. BepositHo, BkitroueHue [lupcom mpu-



POIHBIX (PAKTOPOB B YKCIIO OTHPABISIONUX HHPOPMAIUIO U MPUBEJIO K MOSBICHHUIO TE-

3uca 00 OTCYTCTBUM oTnpaButels nadopmaiuu y [upca.

Xapaxkrep JONOJHUTEIBHOCTH K Teopuu [Iupca HOCUT IuCKyccus B KyJIbTypOJIOTU-
yeckoii mkone cemuotuku. Tak, [Ix. A. Yeiin (J. A. Cheyne) B cratbe "Sign of Con-
sciousness: Perception and the Interpretation of Signs" ("KorHuTuBHble 3HaKH: pas-
MBIIUICHUS: BOCIPUATUE U MHTEPIIPETALMS 3HAKOB") pacCMaTPUBAET CXEMBI CTPYKTYPbI
HNKOHHNYCCKOI'O 3HaKa, B OCHOBC cBOCH HMCIOINUC TpPpHUALY HHpca. Cpe,Z[I/I HHUX TpHada
['nbcoHa, OCHOBBIBAIOIIASICS HA B3aUMOCBSI3U HCTOYHUKA OKPY KaroLed Cpe/ibl, UHBAPH-
aHTa CTUMYJIa U BOCIIPMHUMAIOIMICIO MCXaHHW3Ma, U TpUuaaa BI/IllepMaHa, BKJIFOYAroIias
O6’bCKT, 2EO0OH N HIIGHTI/I(l)I/IKaHI/IIO. HpI/I 9TOM IIOJd ceOHOM ITIOHUMAIOTCA KOMIIOHCHTHI,

MO3BOJISIIOIIME pacrno3HaBaTh siBIeHUe (components that are reliable diagnostic

features)[Cheyne, 1998].

Tor xe xapakTep HENPUATUS U JTOMOTHUTEIBHOCTH XapaKTEPU3yeT TUCKYCCHUIO BO-
Kpyr kiaccudukanuu 3HakoB Ilupca (ukonuueckux 3naxos, 3HaK08-uHOeKCco8 N 3HAKOG-
cumeonog). Kputuke nojasepraercs cama ujaes [lupca o BBIWICHEHUH pa3IMYHbIX THUIIOB
3HakoB (Coccrop) M CrOCOOHOCTh 3HAaKa OJAHOIO TUIA MEPEXOJIHUTh B APYrOd THI WU
BBICTYIIaTh OJIHOBPEMEHHO 3HAKOM JIBYX THUIIOB, HANpUMEpP, UKOHUYECKUM 3HAKOM M
3HakoM-cuMBoJIoM (Coccrop). C npyroil CTOpOHBI, TAKOE€ OTCYTCTBHE YETKUX TPaHUIL
MEXy 3HaKaMH BOCHPUHUMAETCS KaK Kaxyileecs nmpotuBopeune [KpaBuenko, 1999;
Jpoxarux, 2000]. YUro kacaetcs momonHuTeNbHOCTH Kiaccudukanuu [lupca, To 31€Ch
1enecooopa3sHo OTMETUTh Kiaccupukanuio Yapne3za Moppuca U ee pacuiupeHue
A. M. Kopmynosa u B. B. ManTtanoBa. AMepukanckomy ¢unocody Yapaszy Moppucy
NPUHAUICKUT OOJbINAs 3aCiIyra B CTPYKTYPUPOBAHWU CEMHOTHKH Kak Hayku. Mcxoms
U3 TPUAJAMYECKON CTPYKTYphl 3Haka (3Hak, OecueHam, urmepnpemamop), Moppuc
MPEJIOKUIT HCCIeA0BaTh OMHApHBIE OTHOIICHUSI MEXy HUMH. [lpu 3TOM OTHOIIEHUS
MEX/y CAaMHUMH 3HaKaMH OH Ha3BaJl CHHTAKCUYECKHM M3MepeHneM cemuosuca [Morris

Ch. Foundation of the theory of signs. "International Encyclopedia of Unified Sci-
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ence",1938, vol. 1, N. 2], onpexnenss Takum oOpa3oM ydeHue 0 GopMaabHOU CTPYKTYpe
3HAKOBBIX CUCTeM. OTHOIICHUS MEXKIy 3HAaKaMH M OOBEKTaMHU COTJIACHO KOHIICHIIHH
Moppuca SIBJISIOTCS CEMaHTUYECKUM H3MEPEHHUEM CEMHO3MCa M M3YYaloTCsS CEMaHTHU-
KOH, a OTHOIIEHWE 3HAKOB K WHTEPIPETATOPY MPEACTABISIET COOOK MparMaTHYECKOe
MU3MEPEHUE CEMUO3KMCA U U3ydaeTcsl parMaTUKon. Bee Tpu pasiena HaxoaaTcsi B Hepas-
PBIBHOM €IMHCTBE M HE BCETJIa BOBMOXKHO OIPEICIIUTh TPAHUIY MEXIYy dTUMH U3MEpe-
Husmu [Morris, 1938]. Tlpu sTom Moppuc cuesr BO3MOKHBIM BBIBECTH KIIACCH(DHKAIIHIO
3HAKOB IO XapaKTepy B3aWMOOTHOIICHUS MEXIy 0003Ha4YaeMbIM OOBEKTOM M 3HAKOM.
OH BBIIETHI UHOEKCbl, TECUTHATOM KOTOPBIX SIBJISIFOTCS BEIIU, XAPAKMEPUCTIUKU, TIC-
CHUTHATOM KOTOPBIX OH OIPEICITHI OTHOIICHHS W CBOMCTBA, VHUBEPCATbHbIE 3HAKU,
NPEACTABIISIONINE CYITHOCTH UM OBITUHHOCTD, U NpediodceHusl, IMEIOIINE CBOUM Jie-
curHatoM (aktel, coObiTHs W monoxenus aen [Morris, 1938]. A. M. KoprryHos,
B. B. ManTanoB, npuaepxuBasich GpyHKIMoHanpHOTro noaxona ITupca mpu kinaccugu-
KAl 3HAKOB W €ro JeJIeHUs 3HAKOB HAa MKOHWYECKHE, MHICKCHl U CHMBOJIbI, COUIH
BO3MOYXHBIM BBIYJICHUTH OTHEIBHO S3BIKOBBIC 3HAKH, IOCKOJBKY "OHH SIBJISIFOTCS KOH-

CTPYUPYIOIIMM MATEPHUATIbHBIM 3JIEMEHTOM €CTECTBEHHBIX M MCKYCCTBEHHBIX SI3BIKOB"

[A. M. KopmrynoB B. B. ManTanos, 1974: 127].

He menbliee pa3BuTHE MOJYYHIIO U BTOPOE HAMPABJICHUE B COBPEMEHHON CEeMHO-
tuke, uayuiee ot teopuit @. ne Coccropa. M. B. Hukutun, noasepras pe3koil KpUTHKE
YHUBEPCAIbHYIO KOHIIETIIUIO 3HAKa, MPEIIOKEHHYI0 [TupcoM 1 pa3BuTyto ero nocieno-
BaTEJISIMHU, BBIPAXKAET COXKAJECHUE, YTO COBPEMEHHAsl HayKa CBEpHYJa C IyTHU, HAMEUCH-
Horo Coccropom [Hukutun, 1997]. IlpencraBnsercsi, 4To Takas MOCTAaHOBKA BOIPOCA,
Oonee yem AucCKyccuoHHas, u cpenu aBTopoB (bapra, Koka, eppuasi, ko, Dnama,
I'peitmaca, Xoxkca, Xuta, Sxkobcona, Moppuca, Ckynza, Cuboka u Jpyrux, BKIIOUYCH-
HBIX B CIIMCOK), 3aHUMAaBIIMXCS, IO MHEHUIO HukuThHA, "NCEBIOHAYYHBIMU UTPAMU"
[Huxkutun, 1997: 3], Hemano uccnenoBaTenei, KOTOPbIE pa3BUBAIM MOJIOKEHUSI CEMHO-

norun @epaunannaa ne Coccropa.
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Coccrop ompezaenun ceMHUOTUKY ("'ceMHONOTHIO") Kak OyIyIllyl0 HayKy, KOTOpas
OyZeT u3y4aTb U3 4ero COCTOUT 3HAK M KaKUE 3aKOHBI YIPABISIOT 3HaKaMu. B nieHTpe,
BHUMaHusT Cocciopa ObLI, MPEeXkIe BCEro, JUHIBUCTUYECKUN 3HAK, MPECTaBICHHBIM
OCMBICJIEHHOM €IMHULIEH A3bIKA — CIIOBOM, PACCMAaTPUBAEMbIM B CUHXPOHHOM AaCIEKTE.
Cocrapisomue JUHTBUCTUYECKOTO 3HaKa, corjacHo Coccropy, OKa3bIBAUCh pelie-
BAaHTHBIMU U JJI1 MHBIX 3HaKOB. B oTimuume ot xoHuenmuu [lupca crpykTypa 3HaKa y
Coccropa umeeT JBOMYHYIO OCHOBY U MPECTAaBISIET COO0M MPOU3BOIbHOE, KOHBEHIINO-
HaJIbHOE OTHOLICHHE MEXay 00O03HauyarouM U obo3HadaembIM. [Ipu 3TOM LEeHTpasb-
HBIM 3BCHOM B OTHX OTHOIICHUSX SIBIIsieTCS mosiokeHue o pasmmumsax (differance).
Coccrop nocTtyimpoBai, 4to "B SI3bIKE, KAK U BO BCAKOM CEMHUOJOTHYECKOW CUCTEME,
€CThb TO, YEM 3HAK OTIIMYAETCS, U €CTh BCE TO, YTO €0 COCTABJISET... SI3bIKOBasi CUCTEMA

€CTh PsI/I pa3InyMil B 3ByKaX, KOMOMHUPOBAHHBIN ¢ psiaoM paznuunil B uaesx" [Coccrop,

1977: 118].

Ero uccienoBanust OblM pa3BUTHl yUEHBIMH IPAYKCKON JTMHIBUCTUYECKOM IIKOJIBI
Y IIKOJIAMH €BPOIIEHCKOr0 U aMEPUKAHCKOIO CTpyKTypanu3ma. OTHUM U3 HEHTPAIbHBIX
HaIlpaBJICHUN NPaXCKOW JIMHIBUCTUYECKOM HIKOJIBI CTAJIO U3YYEHHE OMNIO3ULUHN, TIPE-
npunstoe Hukonaem TpybOeuxum. B cBoem ¢ynaamenTanbHoM Tpyne "OCHOBBI (OHO-
Jorun", packpbiBas cMmbici noHsTus differance, on muirer, 4to 1000€ pa3Iudre Mexmay
oObeKTamMH 'mpeanonaraeT MOHATUE MPOTUBOMOJIOKEHUS, WM ONNo3uIMu. [[Be Bemu
MOTYT OTJIMYAThCS APYT OT Apyra JUIIb IIOCTOJIbKY, IIOCKOJIBKY OHHM ITPOTHBOIIOCTABIIE-
HBI JIpyT APYTY, UHBIMHU CIIOBAMH, JUIIb MOCTOJBKY, MOCKOJbKY MEXKIY HUMH CYLIE-
CTBYET OTHOILIEHHE MPOTHUBOINOJIOXKEHUA, Wi onmno3uiuu" [Tpyoenkoi, 2000: 36].
[IpotuBononoxxeHue (OMMO3ULMS), cOrjiacHO TpyOelnkoMmy, MPEArnonaraeT He TOJBKO
OTJIMYUTENbHbIEC MPU3HAKU MPU3HAKU, HO U IPU3HAKHU, KOTOPHIE SABJISIIOTCS OOIIMMU IS

o0oux usneHoB omnmno3unmu [ Tpy6enkoi, 2000: 72].
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B 3aBucumoctu oT oTHOUIEHUIN Mexay wieHamu onmno3uimu H. TpyOerkoil BbI-
TSI TPU BUJIA OIITO3UIUI: npusamuehvle (Ounaphvie), cmyneniamoie (2padyanvhwie)

U paBHO3HAYHbIE (QKGMI’ZOJZBHI’I’ZHble) N

"a) IlpusamusHvimu HA3bIBAIOTCS OIMIO3UIIMHM, OJUH YJIEH KOTOPBIX XapaKTepHU3y-
€TCSl HaJIMYMEM, a JPYrou - OTCYTCTBUEM MpPU3HAKA, HAIPUMED "3BOHKHUU - HE3BOHKUIA",
"Ha3aJIM30BaHHBIA - HCHA3aIW30BaHHbIN ", "'Ta0MaIn30BaHHBIN - HeJ1aOHaIu30BaHHBIN" 1
T. A. YJeH omnmo3uiuu, KOTOPbIA XapaKTEepU3yeTCs HaluYueM NpHU3HAKa, HA3bIBACTCS
"Mmapkuposanneim, a 4IEH ONMO3UIINK, Y KOTOPOTO MPU3HAK OTCYTCTBYET, - ' HEMApPKU-

posanubim”...

0) I padyanvubimu (CTYIIEHUATHIMHU) HA3bIBAIOTCSI OMIMO3UIIMM, YJIEHBI KOTOPBIX Xa-
PAKTEPU3YIOTCS Pa3IUYHON CTENEHBIO WIM Tpajaluell OJJHOTO U TOro e MPHU3HAKA...
UsleH ONmo3uIMi, KOTOPOMY TPUCYIIE HAaJU4He KpaiiHeW (MUHUMAJIbHOW WU MaKCH-
MaJbHOM) CTETICHW NAaHHOTO IPHU3HAKA, HA3bIBACTCS KPAWHUM WM BHEITHUM; MPOUYHE

YICHLI ABJIAIOTCA CPCAHUMMU.

B) OKBUNOJIEHMHbIMU (PABHOZHAYHBIMI) HA3BIBAIOTCS TAKUE OIMITO3HUIMHU, 00a YJIeHa
KOTOPBIX JIOTUYECKH PABHOIIPABHBI, TO €CTh HE SIBJISIOTCS HU ABYMS CTYNCHSIMHU KaKOTO-

60 TpU3HaKa, HU YTBEPKACHUEM WM oTpulianueM npusHaka" [ Tpyoenkoii, 2000: 80].

Kax leppuna, BxiroueHHsli M. B. HUKUTHHBIM B 4MCIO OTCTYIIHUKOB OT TEOPUU
Coccropa, Takke MOCTaBWJI B IIEHTP CBOMX CEMHOTHYECKHX IMOCTPOCHHUU TIOJIOKCHHE
Coccropa o pasmuuunsax [Derrida, 1978]. IIpu atom coaepxanue TepmuHa différance y
Jleppuabl XapakTepU3yeTcsl IBOWCTBEHHOCTHIO: 3Haku paziuuaromcs (differ), To ectwb
MO3HAIOTCSI Yepe3 Pas3Iudusd W 3HAKU NPUHAOTEHCAm KO 8cem) NOHAMUUHOMY NOJIHO
(defer), To ects mo3HarOTCA yepe3 o0IIHe XapaKTepUCTUKH. OCHOBHBIMH OJO0KECHUSIMU
KOHIIEeNUY Jleppuabl SBISIFOTCS yTBepkacHUS, 9T0 (1) 6 yenmpe cywecmeosanus cmo-
um paznuuue (differance), a ne cywnocms, (2) 3naxu mocym npedcmasisimes 3HAYEHUs.

monbko uepes differance (paziuuue+obwue xapakmepucmuxu). B otnmane ot Coccro-
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pa, KOTOpBI paccMaTpuBall TOJBKO JTUHTBHCTUYECKUN 3HaK, Jleppuaa pacumupui 00-
JacTb npuMeHeHus differance. CornacHo ero KOHUENIUH, TPUHIUN différance sBnsercs
OHTOJIOTMYECKUM M MOATOMY MOXKET paccMaTpUBaThCs Kak (uiocodckas OCHOBA IJis
W3yYCeHHS KOTHUTUBHBIX mporeccoB [Derrida, 1978]. On Takke cuen BO3MOXKHBIM HC-
[OJIb30BaTh 3TOT MPHUHIMI NPU HHTEPHPETALUN XYAOKECTBEHHBIX TEKCTOB, 3aJI0)KHB

OCHOBY MCTOAa JCKOHCTPYKTHUBHU3MA.

[Toctynar o paznuumsx (différance) mpuHUMaeTcss OTHIOIb HE BCEMH CEMHOJIOTa-
MHu [cMm.: Harpumep, KpaBuenko, 2000], oJHaKO MPUBEAECHHBIE TPUMEPHI TEMOHCTPUPY-
10T, YTO MOJIOkKeHUs cemuosiorun Coccropa MOJyYuIu HE MEHbIIIEE Pa3BUTHE B CEMHUO-
TUYECKOUN Hayke, ueM noJioxkeHus [Iupca. He MeHbIIEH TOJIEMUYHOCTBIO XapaKTepu3y-
e€TCd U JUCKYyCCHs, KOTOpas pa3BepHyJach BOKPYr €ro Teopuu. B 1eHTpe sTOM
auckyccnn nosoxenre Coccropa o auxoromuu s3bika (lange) u peun (parole). C omnoit
CTOPOHBI, TaKOW MOAXO0J TO3BOJIMI "0OOCOOUTH CHUCTEMHBIC ACHEKTHI SI3BIKOBOM JIes-
TETBLHOCTH U U3Yy4aTh UX Kak camojocraroyHoe 1enoe" [XKusos, TumoOepneit, 1997: 4],
C Ipyroil CTOPOHBI, BO3HUKAET BHICOKUN YPOBEHb a0CTPAaKTHOCTU, TIPH KOTOPOM '"peue-
Basg JEATEIbHOCTh (usage/parole) TpakTyeTcs Kak HECOBEPILIEHHOE (MCIIOPYEHHOE) OT-
paxenue s3bika (lange)" [PKuos, TumbGepieid, 1997: 3]. OTmeuas 3T0 NpOTUBOpEUHUE,
kpuThKr CocCropa NOCTYJIUPYIOT CTATUYHOCTD A3bIKa B COCCEHOPOBCKOW KOHUEIIINH, YTO
HE IMO3BOJISIET OMUCATh JTUHAMUYHBIE acHEeKThl si3bika. Kpome Toro, KpuTHke Mnojsepra-
ercs uaes Coccropa o mpou3BosibHOCTU 3Haka [KpaBuenko, 1999, 2000] u ero aBycro-
POHHSISI CTPYKTYypa 3Haka. [Ipu 3ToM HabIr0/1aeTCs MOISIPHOCTD B mojaxoaax. Tak, A. B.
KpaBuenko npuaepxuBaercs konuenuuu [lupca o TpuaguuHon cTpykrype 3Haka [Kpa-
BueHKo, 1999], a B. 3. IlandwunoB cuutan 3HaK HE ABYCTOPOHHEW, a OJHOCTOPOHHEH

e,ZII/IHI/II_ICI\/’I, YTBEpIKAas, 4TO "SI3LIKOBBIM 3HAKOM CIICaAyEeT CUYNTATh HC A3BIKOBYIO CIAWMHM-
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Iy B LIEJOM, a JIHIIb €e MarepuanbHyto cropony" [Ilamdunos, 1983; 79 u cn. ; nur.:

Kpasuenko, 2000]. 3

Ecnu paccMmarpuBaTh B 11€7I0M IPEUMYIIECTBA U HEIOCTATKU MPUMEHEHUSI COCCIO-
POBCKOTO TMOJAXO0JIa B MOCIEAYIOMUX TEOPUIX, TO ILeJIeco00pa3HO OOpaTUTHCS K JIBYM
rJlaBaM 3JIEKTPOHHOro ydeOHuka mo cemuotuke J[»Buma Ysuiiepa "CemuotHka s
HaunHaromux" (Semiotics for Beginners). B rmase "Strengths of Semiotic Analysis"
("CunbHBIE CTOPOHBI CEMUOTHUYECKOTO aHaau3a'" — mep. Halll), KOHIIEHTPUPYSICh Ha POIU
cemuonorun Coccropa B TEOPETUUYECKUX MOCTPOCHUSAX CTPYKTypaiuzMma, UsHmep npu-
BOJUT apTyMEHTHI YUYEHBIX, KOTOpPHIE IOJIATal0T, YTO MMEHHO CEMHOTHKA Ipejaraet
CHUCTEMHBI aHaau3 npupoabl kommyHukanuu [Hodge, Kress, 1988; 1 mwut. mo:
Chandler, 1997]. IIpenmy1iecTBO CTPYKTYpaIbHOH CEMHUOTHKU COCTOUT B TOM, YTO TIPU
aHaJIM3¢ OHA BBIXOJMT 3a MpeIeibl MOBEPXHOCTH siBJieHus (Tekcra) [Langholz Leymore,
1975; 9, mut. mo Chandler, 1997]. CemuoTnueckuii aHaiu3 mpeajaraeT OCCKOHEUHOE
00raTcTBO MHTEPIIPETALUK 3HAKOB, O0OYCIOBICHHOE KOHBEHIIMOHAIBHOCTHIO TTOCIIEIHUX
[Sturrock, 1986: 101, mut. mo: Chandler, 1997]. CemuoTrnueckuii aHaIu3 MoMoraeT pac-
CMaTpUBaTh TEKCT KaK 3HAK B Tpeaesiax OOBEKTUBHBIX PaMOK HWHTEPTEKCTYaJbHOCTH
(OTHOIICHHUS TEKCTOB K APYT JPYTy), @ HE TOJIBKO B TpeaesiaXx aBTOPCKOW WHTEHITWH.
[Ipu »TOM crcTeMa 3HAKOB Ka)kJJI0T0 CYObEKTa BHIPAKAET €T0, TaK KaK KaXKIbI CYOBEKT,
B CBOIO O4Y€pe]ib, BEIpakaeT ce0sl B IIpeiesiaX 3TOM CUCTEMbl 3HAKOB M Yepe3 ATy CHUCTe-
My 3HaKoB ("our systems of signs... Speak us as much as we speak in and through them™)
[Hall, 1977; 328 uut. mo: Chandler, 1997]. PaccmaTpuBasi KpuTuyeckre TOYKU 3PEHUS B
rinaBe "Criticisms of Semiotic Analysis" ("Kputuka cemuotndeckoro ananmsa"), Ysu-

JCp, IOMHUMO OTMCUCHHLBIX BBIIIC 3aME€YaHUM OTHOCHUTEILHO M3HAYAJIbHOM CTAaTUYHOCTH

® Mumrens dyKo 0TMEYaeT HCTOPUKO-(PHIOCODCKYIO 0GYCIOBICHHOCTh CTPYKTYPHI 3HAKA, 3aBHCSILYIO OT HNUCHEM SHAHHS
B OTIPEJIETICHHYO 310Xy. Tak B 310Xy Bo3poskieHust, KOra 3HaK 3aBHCEI OT BEIIH U OBLT MPEICTABIICH Yepe3 TEKCT, ero
CTPYKTypa Oblila TPHAIUYECKOM, TOTa KaK B KJIACCUYECKHUI TIEPHOI, KOT/a A3bIK CTajl CAMOIIEHEH, a TEKCT ObLIT 3aMEHEH
IMCKYPCHEH, 3HaK IPUOOPEIT ABOMYHYIO CTPYKTYpy [@yKo, 1994:71-80]
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CUHXPOHMYECKOTO TMOAXO0Ja U OHTOJOTMYECKOM MCKYCCTBEHHOCTH JAUXOTOMHUU
A3BIK/pEUb, BBIIETSET YPE3MEPHOE paCHIMpEeHUEe OOJACTH CEMHOTUKU. Y CTPYKTYypasiu-
CTOB BBIXOJ 3a MpeJeibl JUHIBUCTUUECKOTO 3HaKa MPUBEN K HJee O CYIIECTBOBAaHUU
CEMHOTHYECKOTO YHUBEpCYMa, rae J1o00il HaTypdakT mwin apTedakT paccMaTpUBaeTcs
kak 3Hak [Chandler, 1997], y mocTCTpyKTypalMCTOB caM JUHIBUCTHYCCKUN 3HAK pac-
IMIMPUIT CBOM TPAHMIIBI JI0 JIMHTBUCTHUYECKOTO YHHUBEPCYMa, YTO MPUBEJIO K TEHICHIIUU
JICKOIUPOBATh JIFOO0H (pakT Kak JUHTBHCTHYCCKUH (akT [Messaris, 1994; 7, uur. mo:
Chandler, 1997]. B aToM oTHOIIIEHNH, B MJIaHE MPEOOJICHUS TaKOH "paciupuTeIbHON"
TeHJIeHIMH, npoaykTuBHa nosuuus H. K. ®ponoBa, KOTOPBIM, OCHOBBIBASICH HA TEOPHUH
b. M. TI'acrmapoBa 0 JMHTBUCTHKE SI3BIKOBOrO cyuiecTtBoBaHus [['acmapos, 1996], pac-
CMAaTpUBAET JIUHIBUCTUYECKOE MPOCTPAHCTBO KAK KOMIIOHEHT COLMOKYJIBTYPHOTO IPO-
CTPAHCTBA, CUUTAs €r0 UEPAPXUYECKON CYIIHOCTHIO, CBA3aHHON C YHHBEPCYMOM 4epe3
CUCTEMY KOMIIOHEHTOB (BepOaJbHO-CUTHUKATUBHBIHN, IEHOTATUBHBIN, KOTHUTUBHBIN 3T-

HOKOMIIOHEHT M nicuxoiorudyeckuii) [dOponos, 1999].

Haunbonee npoayKTUBHBIMH, HA HAIl B3TJISAJI, MPEICTABISIOTCS T€ MOAXOAbI K MPU-
poae, kiaccudukanuu, GyHKIUU U 00JaCTH MPUMEHEHHUSI 3HaKa, TJIe IPEATPUHUMACTCS
MOMNbBITKA JOMOJHEHHMS W WHTerpauumu no3uuui Ilupca m nmosunmii Coccropa. 374€ech,
IIPEXJIe BCEro, MPUBJICKAIOT BHUMaHUE PaOOThI, MOCTYIUPYIOIINE 3HAKOBBIN TEKCTOO0-
pasyroIIMid XapakTep KyJabTyphl H MCKyccTBa [baxtun, 1986; Skodcon, 1989; Jlorman

1992; Kapmun 1997; Bapt 1985; Jlomk 1992].

ABTOpPBI 3TUX pabOT UCXOIAT U3 Te3uca [Iupca o TOM, YTO 3HAKHM HE TOJBKO OTpa-
AT CYIIECTBYIONIYIO PealbHOCTh, OHM BOBJICUEHBI B KOHCTPYMPOBAHHE STOW peajib-
HOCTH. [Ipu 3TOM TOT, KTO KOHTPOJIUPYET 3HAKOBBIE CUCTEMBI (B YaCTHOCTH, 000 MH-
caTellb), KOHTpoJIMpyeT u co3nanue peaiabHoctu [Chandler, 1997]. Ilucarens, moan3y-
SICh 3HAKOBOCTBIO S3bIKA, CTPOMT OMPEACICHHYIO PEallbHOCTh, KOTOpas HE TOJBKO
OTpaXkaeT yXe CYIIECTBYIOIIYIO, HO M SIBISICTCS € 4acThio. [103ToMy J1t000# XymoxKe-

CTBEHHBI TEKCT HOCHT 3HAKOBBIM XapakTep, TPeOYyIOMU MpU UHTEPIPETALNN CEMHUO-
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TUYECKOTO MOIX0/a, KOTOPBIH, B CBOIO OUYepe/lb, HAMpPaBIEH HAa OOBSICHEHNE TEKCTa Kak
A3BIKOBOrO SIBJIEHUA. TakoW MOAXOJ, B YACTHOCTH, XapaKTEPEH I MOCKOBCKO-
TapTyCCKOW IIKOJbl CEMHUOTHKH, BO riaBe kotopoi crosn FO. M. Jlorman. Tak, ero mo-
cinenoBarenb E. ['opHBIN paccMaTrpruBaeT CEMHOTUYECKUM MOJXOJ K TEKCTY KakK UCCIe-
JI0OBaHUE, KOTOpoe (POKycHpyeTcs Ha 3HAKOBOM MPHUPOJE TEKCTa U KOTOPOE MbITACTCS
OO0BSICHUTH TEKCT Kak s3bIkoBoe sBiacHHE [Gorny, 1994]. ITo muenwuio E. I'opHoro, cy-
LIECTBYET OOJBIIOE KOJUYECTBO MOAXOJO0B, HAMPABICHHBIX HA CEMHUOTHUYECKHI aHAIN3
tekcta. Benen 3a FO. M. JlormMaHoM OH 00beIUHSET UX B TPU OCHOBHBIE TPYIMIIBI IO
JIBYM TIpU3HAKaM: KaK KaXIbIM MOJX0J1 OMPEAEsieT TeKCT U KAaKOW TUIl CBSI3U YCTaHaB-
JMBAETCA MEX]y TEKCTOM M 3HaueHueM. Ha ocHOBe 3TOro BbIIENSAETCA UMMAHEHMHbIU
nooxo0 (MOJIX0Jl, paCCMAaTPUBAIOIINM TEKCT KaK BRICOKOOPTaHW30BAaHHYIO 11€JIOCTHOCTb,
CTPYKTypa KOTOpPOH SIBIIAETCS "TeHEepaTopoM" CMBICHA), UHMEPMEKCMYalbHblli H00X00,
Kacaromuiicss mpoosiem cemuosuca (MpodIeM BO3HUKHOBEHHSI 3HAKOBBIX CTPYKTYp W3
He3HakoBOHM peanbHOCTH) [Gorny, 1994]. IlpusHaBas cripaBeIIMBOCTh BBIICICHUS I10-
JTOOHBIX TOJAXOAOB, CIEAYET MPU3HATh, YTO OYEHb TPYJHO MPOBECTH TPAHUIIBI MEKIY
HUMU TIPU UHTEPIIPETAIIMN TEKCTOB — KaKoM Obl MOJX0]] HEe JIOMUHUPOBA MPU aHAIIU3E,

CaM TCKCT IIPUBCACT K MHTCIPpAllH 3TUX ITIOAXOJ0B.

B03MOXXHOCTh MHTErpAllMU MOJIOKEHUIH, OCHOBAaHHBIX HAa KoHuenuuu [lupca u Ha
koHreniuu Coccropa, BOSHUKIIA C BBIJICTIEHUEM MeKchna KaKk OCHOBHOTO OOBEKTa CEMU-
OTHUYECKOTO W JJUHIBUCTUUECKOTO aHajn3a. [Ipu 3ToM BCce Te€opuu, CBSI3aHHBIE C U3yUe-
HUEM TEKCTa, OCHOBBIBAIOTCS Ha OOIEKYJbTYPHOM MOHUMAHUU TEKCTA KaK MOPONCOEH-
HO20 C NOMOWbIO 3HAKOBLIX CUCMEM UHPOPMAYUOHHO20 Yen020, KOTOPOE MOXKET OBITh
BBIPKEHO U BepOayibHO, U HEe BepOansHo [Kapmun, 1999]. TlpumedarensHo, 9TO CIOBO
mexcm” He yTPaTUJIO BO BCEX MHOTOYHUCIECHHBIX TEPMUHOJOTMYECKUX NCHUHUITUAX Ce-
My cnjiemeHus. B 4acTHOCTH, 3Ta ceMa COJEPKHUTCS U B OOIIETPU3HAHHOM OTEYECTBEH-

HbIMU JUHTBHCTamu onpeaeneHuu M. P. INansnepuna: "TekcT — 3To npousBeaeHuE pe-
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YETBOPUYECKOTO Tpoliecca, o0IaaaroIiee 3aBepIIeHHOCThI0, 00bEKTUBUPOBAHHOE B BUIE
MUCHbMEHHOTO JIOKYMEHTA, TPOU3BEICHUE, COCTOSIIIECE U3 Ha3BaHUS (3arojioBKa) U psiaa
0CcoOBbIX enuHuIl (CBepX(hPa3oBbIX €IUHCTB), 00bEOUHEHHBIX PA3HLIMU MUNAMU, JeKCU-
yecKkou, 2pamMmamuyeckou, 102U4ecKou, CMUIUCMu4yecKou ces3u, UMEIOIIEE ONPEICIICH-
HYIO II€JICHANPaBICHHOCTh U MparMaTuyueckyo yctaHoBKy [[anenepun, 1981: 18]. Ko-
re3us (cuerieHue) Beiaensierca . P. ["anbniepuHbIM U cpeid OCHOBHBIX MTPU3HAKOB TEK-
cta’ Jlaske eCIIH HCXOUTD U3 OOLIEKYIbTYPHOTO OHNMAHHS TEKCTA KAK NOPONCOCHHO20
C NOMOWbIO 3HAKOBBIX CUCMEM UHGOPMAYUOHHO2O Yell020, KOTOPOE MOXKET ObITh BhIpa-
KEHO U BepOalIbHO, U HE BEepOAIbHO, TO CEMa CIUICTCHHS], HHTETPATUBHOCTU MPHUCYT-

CTBYCT U B 3TOM OIIPCOCIICHUU.

Heo0xoaumMocTh CEeMHOTHYECKOTO TOJIX0/1a IPU MHTEPIIPETALIMUA TEKCTa 00YCIIOB-
JeHa ero (pyHKUMSAMH, B YACTHOCTH, HTH(POPMATUBHOW 1 KOMMYHUKaTUBHOU. TeKCT, BbI-
pakeHHBI BepOanbHO, Mpuodperaer, no MueHuo A. W. BapmiaBckoii, "nBoliHyto 3Ha-
KOBYIO (DYHKIIMIO: OH €CTh S3bIKOBOM 3HAK OIpeAeICHHON (hOpPMBbI ONIPEIETIEHHOTO TEMa-
TUYECKOIO COJAEpP)KaHUS M BMECTE CO CBOMM aBTOPOM BBICTYIIA€T KaK CHUMBOIL...
HEKOTOPOTO COIMAIEHO—KYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA U BpeMEHHOTO oTpe3ka" [Bapinas-
ckas, 1999: 11]. JIBoiinas 3HaKoBasi PyHKIIHs BepOATbHO BBIPAKEHHOTO TEKCTa MO3BO-
JISIET TOBOPUTH O €0 0COOOM CTaTyce, €ClIi pacCMaTPUBATh TEKCT C TOUKH 3PEHUS TUXO-
TOMUHU S3bIKa M peud. TeKCT, 00IaIatouiil paIoM eJMHUI-KOHCTUTYEHTOB M KaTeropui
U PEAM3YIOIINI KOMMYHUKAIMIO, OJHOBPEMEHHO SIBJISETCS "€AMHUIIEH S3bIKa U IPOU3-
BeneHueM peun'’ [Bapmasckas, 1999: 13]. CunteTnueckuil XapakTep TEKCTa, MpU3HaBa-
eMbIi OOJBITMHCTBOM JIMHTBUCTOB U cemuoiioramu (Cycos, 'opaeesa, Ban [letik, JIoT-
MaH), O3BOJIAET PacCMaTPUBATh €ro Kak JAHalIeKTHYeckoe HH(POPMAIIMOHHOE €IUHCTBO

HE TOJIbKO B IIaHEe oTMeueHHoro A. M. BapmaBckoil mpoTuBOpeurss TMHAMHUYECKOTO

*[L. texére, textum, to weave; Chambers: 1144]

> [ToJTHBIH CITHCOK BIAENAEMBIX [ aIbIepPHHBIM IPH3HAKOB: HHPOPMATHBHOCTS, KOTe3us (CIEIUICHHE) KOHTHHIYM (T0rHHe-
CKasl IOCJIeJOBATENIbHOCTD, WIEHUMOCTh, aBTOCEMAaHTHSI, PETPOCIIEKLIMS, TPOCHEKIHS, MOJAIbHOCTb, UHTErpalus, 3aBep-
mweHHocTs [[anbnepun, 1981: 18].
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npoiecca u crarudeckoro [Bapmasckas, 1999: 10], HO u B I1aHe peanu3aluu OMIO3U-
1uii. IMeHHO KOHILIEHTpalys NPy aHaIu3€e Ha TEKCTE, KOTOPBIN SBIISAETCS MPOU3BOIHBIM
B3aMMOOTHOIICHUSI aBTOpPA, HHTEPIIPETATOPa U 3HAKOBBIX CHCTEM, HCIIOJIb3YEMBIX UMHU
pU KOAUPOBAHUH U JCKOJIMPOBAHNN MHGOPMAIIUH, TTO3BOJISIET 00beOUHUMb 084 CeMU-
OMuYecKux nooxooa. nocmyiam o mpuaoudeckou cmpykmype 3uaxa Ilupca u nocmy-

nam Coccropa o npedcmasienuu u eocnpusmuu 3naxa wepes pasnuqus (differance).

B cBoro ouepenp, npeacTaBiICHUE TEKCTa YEPE3 OMIO3UINU: OUHAMUYECKUL Npo-
yecc/cmamuuecKkuil, s13blK/pedb, agmop/unmepnpemamop TPUBEIO K MOSBICHUIO HOBOR

OTMO3UIUH: MeKCM/OUCKYPC.

Anriniickoe cnoBo discourse’, mpHoGpeTs CTaTyc JTHHIBUCTHYECKOTO TEPMHHA,
MOJIBEPIJIOCHh 3HAYUTEIHLHOMY TEPEOCMBICICHHIO. V3 ciioBapHOU neduHUIIMM CIEenyeT,
YTO JIMHTBUCTUYECKUM (haKT, 0003HAYAEMBIN ATHUM CJIOBOM, MPUHAJJICKUT OJTHOBPEMEH-
HO K 513bIKy U peun. CiioBo diSCOUrse ymotpeOsieTcs JuIsk ONpeaeieHUs] YCTHBIX BBICKA-
3bIBAHHM, MPUHAIIICKAITUX K TEM PUTOPUYECKUX >KaHPOBBIM (popMmam, Tne TpeOyeTcs
YMEHHUE pacCyX1aTh, a TAKXKe A1 0003HaYEHUs, 1O KpailHel Mepe, IBYCTOPOHHETO pe-
yeBoro aercteud. M3 cioBapHoi ne)MHULIMKA MOYTH MOJHOCTBIO HCUE3IIa 3a10KEHHAs B
ATUMOJIOTHH CJIOBA CeMa He2cmea Uiy yKIOHeHus om Kypcd. BeposaTHo, TOJIbKO "B UCTO-
pun MOkHO ysoBUTh" [M. ®@yko. Llut. mo: Per3una, 1999: 30] ceMy OTKIOHEHUS OT 3a-
JTAHHOM TEMBbI B PEUM WJIU MPOIOBEIN WIIM OT BoImpoca B aucmyte. OpaHity3ckuii Gpuio-
cop Mumens @yko oTMEYAET, YTO B CEMHA/IIIATOM M BOCEMHA/IIIATOM CTOJIETUSAX '"JTIO-
OOl S3bIK MMEN LIEHHOCTh KakK ouckypcus. VICKycCTBO si3blKa CBOJUIIOCH K CIIOCOOY
"moaaTh SI3bIK", TO €CTh 0003HAYUTH KaKyI0-IM0O BEIlh U PA3MECTUTh BOKPYT HEe 3Ha-
KU, MHA4Y€ TOBOpPS, 3TO MCKYCCTBO — Ha3BaTh, a 3aT€M IOCPEICTBOM OJIHOBPEMEHHO

YKpaIIalIIero U J0Ka3bIBAIOIIEro yABOCHUS MONMAaTh 3TO Ha3BaHUE, 3aMKHYTh €0 U

® Discourse, n. speech or language generally: conversation: the reasoning faculty: a treatise: a speech: a sermon: (Spens)
apparently, process of combat. - v. i. to talk or converse: to reason: to treat formally. - v. t. -to utter or give forth. - discours-
er(Shak.). —adj. (obs.) discoursive[Fr. dicours — L — discursus dis -, away, and currére, to run. ] [Chambers: 299].
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CKpBITh, 0003HAYNUTH €T0 B CBOIO OUYepeabh APYTUMU MMEHAMH, KOTOpbIe ObUIH OBl €T0
OTCPOYCHHBIM TMPHUCYTCTBUEM, 3HAKOM BTOPHYHOTO TOPSIKA, PUTOPHUECKOU (HUTYpOH,
ykpamenuem" [DPyko, 1994: 79-80]. B coBpeMeHHOM HCIOJIB30BAaHUHU IOHATHSA "IHC-
Kypc" B JIMHTBUCTUKE U B CEMUOTHKE B LIEJIOM HAOJIIOAAETCS HECKOJBKO "MPOTHBOIO-
CTaBUTEIBHBIX" TEHACHIIMN M HECKOJBKO "00beIMHUTEIBbHBIX" TeHACHIUI [cM.: bacu-
manueBa, 1999: 78-81; BapiuaBckas, 1999; 22-24]. [Ipexae Bcero, MpoTUBOIOCTABIIC-
HUE TPOXOIWIO IO JUHUW IUXOTOMUHU S3bIK/pedb, TEPMHUH IUCKYpPC YIOTPeOIsics
CHayaJia Jijisi 0003Ha4YEHMsI TOJIBKO YCTHOM peyuH, MO3/AHEE sl 0003HAYCHHS ITPOU3BEIe-
HAW YCTHOW M MUCBMEHHOM peur. BTOpol ypOBEHb NPOTUBOMOCTABIEHUS — 3TO JIUXO-
TOMUSI TeKCT/IUCKypc (Hamp., Ban Jlelik). IlpumedarensHo, Ipy HAIMYKAKA MPOTHUBOIO-
CTaBJICHUS BCE OMpPEAEIICHUS JUCKYypca MPEACTaBIICHbl Yepe3 noHstue "tekct". Hampu-
Mep, B JIMHTBUCTUYECKOM SHIUKJIONEANYECKOM CJIOBape TUCKYPC OMPENENseTCs] Kak
"CBSI3HBIM TEKCT B COBOKYITHOCTH C 3KCTPAJIUHIBUCTHYECKUMH, COUUOKYJIbTYPHBIMU U
IpyrumMu (hakTopaMu, TEKCT B3AThIN B coObITUIHOM actiekTe..." [JIDC, 1990: 137]. Ilpu-
CYTCTBHE COOBITUMHOTO aCIeKTa, MPOIECCyaTbHOCTH, TUHAMUYECKOTO Pa3BUTHS PUBO-
IUT K MCHOJIb30BAaHUIO TEPMHUHOB "TeKCT"' M "muckypc" B3anmoszameHsieMo [cm.: bacu-
manueBa, 1999: 78-81; Bapmarckas, 1999: 22-24]. EauHCTBEHHBIM acTEKTOM, KO-
TOPBIA TO3BOJISIET MIPOBECTU PA3IMUUE MEXKIY TEKCTOM U JTUCKYPCOM, MOXHO CUUTATh
KOTHUTHUBHBIN, oncanHbiii T. Ban JlefikoMm B paboTax, MOCBSIIEHHBIX KOTHUTUBHOM 00-
paboTke nHpopmaluu, 3anoxeHHol B TekcTe [Ban [leiik, 1978; 1989]. Cnenyer otme-
TUTb, YTO B CBOMX TEOPETUUYECKUX MOCTPOCHUSAX O HAJIMYHMHU HA YPOBHE CO3HAHUA OMpe-
JIEJICHHBIX CUTYaTHUBHBIX Mojiesiei, ppeiMoB, HEOOXOIUMBIX JUIsl IOHUMaHUs TEKCTOB,
Ban Jleiik BkiIrOYana B 4YMCIO BUJIOB JHUCKypca U XYAOKECTBEHHBIN (BBHIMBIIIJICHHBIN)
auckype. B coeit pabore "Cognitive Processing of Literary Discourse” ("KorautusHast
nepepaboTka xyaoxkecTBeHHOro auckypca') Ban Jleiik, ucxoas u3 Te3uca, 4to XyaoxKe-
CTBEHHas (BBIMBIIUICHHAs) 00paboTka WH(pOpMaIUM, TMOCTYHAIomas B CO3HAHHUE W3
BHEIIIHETO MHpA, MO YEM OTJIMYAETCS OT HEXYJI0KECTBEHHON (HEBBIMBIIIIEHHOMN),

onucal pAa CUTYAaTHUBHBIX MOI[CJICﬁ, JCKAMUX B OCHOBE IMOPOKACHNA XYIOXKECTBCHHO-
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ro muckypea u ero Bocupusatus [Dijk, 1978]. OnuceiBas KOTHUTUBHEIC OIEpaIliH, 3a-
JICIICTBOBAHHBIE TPU MOPOXKJIECHUU XYIOKECTBEHHOTo Tekcta, Ban Jlelik QakxTtuuecku
IPUIECPKUBAJICS LIEHTPAIBHON OCH ITOATUKHU A8MOp-meKcm-4umamesib, OCHOBHOTO KOH-

OCIITa IIOOTHUKH — "I[GJ'IaHI/I}I TGKCTa", HCXOIAIICTO U3 OTHUMOJIOIMH 5TOI'0 CJI0BA.

Tepmun "nosmuxa", HaunHas ¢ ApUCTOTENsI, BOCIPUHUMAETCS M KaKk 0003HAUYECHUE
CaMOTro MO3THUYECKOr0 MCKYCCTBA, U KaK Ha3BaHHE HAYKHU O MO33MH, O pOAAX, BUJAX U
KaHpaxX MOITUYECKOr0 MCKYCCTBA, O 3aKOHAX MX Pa3BUTHUS U O "MOITUYECKOM cTHiE"
[Apuctorens, 1983: 645-680]. CioBapHas nedununus B JIuTepaTypHOM SHITMKIIOINE-
JUYECKOM CIIOBape OMpENeNsieT MO3TUKY CIENYIOIUM 00pa3oM (OT I'PEYECKOro ClOBa
poietike teche — nenanue) — 370 "onucaHue U3yYEHUS 3BYKOBOIO, CIIOBECHOTO, 00pa3Ho-
r0 CTPOEHHUS TEKCTA, UTO MO3BOJISIET CO3AAaTh 'MOJIENb" — MHINBUIYaJIbHYIO CUCTEMY 3C-
TETUYECKU JIEHCTBEHHBIX CBOMCTB MPOU3BEACHUS; MOAITHUKA MOXKET ObITh ONpe/iesicHa U
KaK HayKa O XyJI0’)KECTBEHHOM HCIOJb30BaHuu cpeacts s3bika’ [JIDC, 1987: 295]. Cpe-
I MHO>KECTBA TIOJTHK, HAMPABICHHBIX HA U3yUYEHUE PA3TUYHBIX ACIIEKTOB MOCTPOCHHS
XYyJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTa, HAMpUMEpP Ha 3aKpEeIUICHHE ACTETHYECKUX KaHOHUYECKUX
npasus (byano), riayOMHHBIX TCHXOJIOTUYECKUX TPOIIECCOB MPHU MOPOKIECHUU TEKCTa
(Becenosckuii, [Toreons, XKonkosckuii u IllersoB), ¢popMalibHBIX KaHPOOOPA3YIOIINX
npusHakoB (OKupmynckuit, Diixenbaym, llIkmoBckuii), noMmuHaHT (SIKOOCOH) M CTPYyK-
TYpPHBIX OTHOIIEHWH (JIoTMaH), TpyAHO OOHAPYXUTh TEOPHIO, KOTOpas Obl B KaKOW-TO
Mepe HE MOCTYJIUpOBasia JIMOO CHHKPETUYECKUN M CHHTETHMUECKHI XapakTep XyH0oxkKe-
CTBEHHOTO TEKCTa, IMOO HEOOXOJUMOCTh CHHTE3a Pa3IMYHBIX METOJIOB MPU UHTEpIIpe-

TalU XyJOKCCTBCHHOI'O TCKCTA.

Cpenu y4yeHbIX, KTO MOJYEPKUBAT MHTETPATUBHBIN XapaKTep ModTHKU, Obu1 B. B.
Bunorpanos. OH, ToBopst 00 3TOW JUCHUIUIMHE, OOBEIUHSIT U JTUHTBUCTUYECKHUE, U IC-
TETUKO-CTWIMCTUYECKHUE, U JIUTEPATYPOBEIUECKUE NOAXOABl K M3Y4YEHHUIO CTPYKTYPBI
JIUTEPATyPHO-XYA0KECTBEHHOTO NIpou3BeaeHus [Bunorpanos, 1963: 206]. B. B. Buno-

rpagoB OTACIIA PA3JIMIHBIC 00/1aCTH CTUJIMCTUYECKOTO aHajln3a, OTME4as, 4To "mosTH-
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Ka, Kak Hayka o (opmax, BHAAX, CPEICTBaxX, CIOCO0ax CIOBECHO-XY/0KECTBEHHOTO
TBOPYECTBA, O CTPYKTYPHBIX THUIAX W XKAHPAaX JUTEPATYPHBIX COUYMHEHUH CTPEMUTCS
OXBAaTUTh HE TOJILKO SIBJICHUS MMOATUYECKON peuu, HO U CaMble Pa3HOOOPa3HbIE CTOPOHBI
CTpPOsI TPOM3BEACHUM JIUTEPATyphl U YCTHOM HAPOJHOM CIIOBECHOCTH, peuu"
[Bunorpamos, 1963:151-152]. B. B. BuHorpaaoB Takke Hamedaa OCHOBHBIE BO3MOX-
HbI€ HAMpaBIICHUS B PAa3BUTUU IMOATHKH, KOTOpas 'paccMaTpHUBAaEeT JIUTEPATypPHO-
XYJI0)KECTBEHHBIC TIPOU3ZBEIACHUS B CTPYKTYPHO-TECOPETUYECKOM, B HCTOPHUECKOM U
CPaBHUTEIHHO-UCTOPUUECKOM, a TaK)Ke€ B CPAaBHHUTEIbHO-THUIOJOTMYECKOM acrekTax"

[Bunorpaznos, 1963:160].

NHTterpaTtuBHBIN Xapakrep nodTHKH noguepkusaeT u M. Sl. Ilomakos. B cBoen pa-
6ote "Bompochkl MOITUKU U XYJ0KECTBEHHOM CEMAaHTHKU'" OH 3a0CTpseT BHUMAaHUE Ha
CEMaHTHUYECKON TMOATHKE, H3y4yarollell B3aMMOAEWUCTBUE TJIyOWHHBIX, BHYTPEHHHUX
CTPYKTYp ¢ (opmaibHbIMU, BHEITHUMHU cTpyKTypamu [[lonsikos, 1986: 7]. Cpemu oc-
HOBHBIX Mpo0jeM ceMaHThuueckod nmodtuku M. f. IlonsikoB moctynupoBan mnpodsiemy
UHTEPNPETALNA MEXaHU3MOB, IOPOKIAIOIIUX XYAOXKECTBEHHbIM CMbICH [IIoJKOB,
1986: 7]. Bmecrte ¢ TeM, BBIIEIECHHBIA YYEHBIM '"TIPUHILIMI COJEPKATEIBHOCTH' B Kade-
CTBE€ OCHOBBI MHTEPIPETALUOHHBIX MEXAHU3MOB MPEICTABIIAECTCS CIUIIKOM ONUCATEb-
HBIM, XOTS CJI€IyEeT IPU3HATh, YTO OTMEUEHHBIE UM KOMIIOHEHTHI aHau3a (c1oso, ysem,
2epoul u e2o mMup, Oetcmeusi, 8pems, NpoCMpaHcmeo) TO3BOJISIIOT WUHTEPIPETHPOBATH

XYJI0’KECTBEHHBIN CMBICI TEKCTA ''TIO CYIIECTBYIOLIMM IPU3HAKaM'.

HauGonbmuii BKJIaa B COBPEMEHHYIO KOHIEMIIMIO TMOSTUKH BHECIHM, HA HAaIll
B3risa, Poman SIkoocon u FO. M. Jlorman. Poman SIk00COH B ¢CBOMX MHOT'OYHMCIIEHHBIX
paboTax MOCTYJIUPOBAI, YTO HOIMUKA — MO SAGIeHUE JUHSBUCTMUYECKO20 nopsoka. B
cBoeil ctarbe "JIMHrBUCTHKA M modTuka" [SkoOcoH, 1960/1975] on aprymeHTHpoBa,
YTO MOCKOJIbKY IIEHTPAJIbHBIM BOIPOCOM MO3THUKU SIBISIETCS: "bazodaps uemy peuesoe
CcO0OWeHUe CIMAHOBUMCS Npou3gedeHuem Uckyccmea', TOCTOJIbKY MO3ITUKA 3aHUMAETCSI

mpoOJeMaMu pPEYEBBIX CTPYKTYP B XYHOXKECTBEHHBIX TEKCTaX, IMOITHUKY MOYKHO pac-
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CMaTpUBaTh KaK COCTaBHYIO 4acTh JTUHTBUCTUKH. [Ipu 3TOM SAKOOCOH HE oTpuIan, 4To
"MHOTHE MOTUIECKHAE OCOOCHHOCTH JAOKHBI U3Y4aThCs HE TOJIBKO JIMHTBUCTUKOW, HO H
Teopuelt 3HakoB B meinoM" [Sko6con, 1960/1975: 194-195]. Vyensiii cuutan ommbd0oU-
HBIM TE3UC O HAJWYMHU KOHTPACTAa MEXKIY CTPYKTYpPOH MO33uu (Kak MpeIHaMepEeHHBIM
BBICKA3bIBAHUEM) U IPYTHMH THIIAMU PEUEBBIX CTPYKTY, IMOJaras, 4To0 KOHTPACT, OCHO-
BaHHBIA HA JUXOTOMUU NPEOHAMEPEHHOCb BbICKA3bIBAHUS/ HENPEOHAMEPEHHOCb, SIB-
JISIETCS JIOKHBIM, TMMOCKOJIBKY BCAKOE PEUEBOC BBHICKA3bIBAHUE XaPAKTEPU3YETCS TPeIHa-
MEPEHHOCTBIO WM IieNieHanpaBieHHocThIo [1Did: 195]. SIkoOcoH momaran HaJyMaHHBIM
OTPBIB MTOATUKU OT JIMHTBUCTUKH, TMHCAIL, YTO "S3BIK CIEAYET M3ydaTh BO BCEM pa3HO00-
pazuu ero PyHKIUA", BBITEKAIOIINX U3 B3aUMOJICHCTBUSI KOMIIOHEHTOB PEUYE€BOTO COObI-
TUs. SIKOOCOH OIMHUCHIBAJ CTPYKTYPY PEUYEBOTO COOBITHS CIEAYIOIIMM oOpa3zom: Aodpe-
canm (addresser) moceutaeT coodbwenue (message) aopecamy (addressee). UtoOwl co-
OOIIIEHUE MOTJIO BBIMOJIHUTH CBOM (PYHKIIMH, HEOOXOIUMBI Kommexcm (Context), xoo
(code), vacTUYHO WM TOJHOCTHIO OOIIWE JUIs aapecara M ajpecaHTa M KOHTAKT
(contact), To ecth ¢usmueckuii kanan cBs3u [Ibid: 197]. [lng Bcex KOMIIOHEHTOB aKTa
KOMMYHUKAIMK SIKOOCOH OmpenesnsieT COOTBETCTBYIOMNE (PYHKITUU: KOMMYHUKAMUBHYIO
(pepepamusnyio), anernamueHyro, NOIMUUECKYI0, IKCNPeCcCUBHyI, hamuieckyio, me-
maszwikosyio[Ibid: 203]. TIpu 3TOM OH yTBEpIKIall, YTO JIMHIBUCTHYECKOE U3yUCHHE T1O-
ATUYECKON (PYHKITMU JOJKHO BBIXOJIUTDH 3a MPEENbl TT03UH, a TUHTBUCTUUCCKUN aHa-
JIU3 TI093UHM HE MOXET OTPAaHUYUBATHCS TOJIBKO MOITHICCKON (DYHKIHMEH, KOTOpast BCETO

JIVIG SIBJISICTCS] IOMHHUPYIOIICH, a B TO33MH UCTIONB3YIOTCS U apyrue ¢pynkunuu [1bid].

1O. M. Jlotman B "JIeknusix MO CTPYKTYpaJIbHON MOATUKE" U B psijie APYTUX padoT
MOCTYJUPOBAT HEOOXOUMOCTh CEMUOTHYECKOTO TMOX0/a MPH aHAJIN3€ XYI0KECTBEH-
HOT'O TEKCTa IO OCH asmop —mekcm —wumamens [Jlotman, 1992, 1994, 1999]. On cun-
Taj, YTO TEKCTHI, B YACTHOCTHU MOATUYECKUE, TPEJICTABIAIOT COOOI0 OIMpPEIeICHHBIE MO-

ACJIN MHUPaA, MOTPYKCHHBIC B JIPYTUC MOJCIN MHpPA, U U3y4YaTbCs OHU JOJDKHBI KaK CC-
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MHUOTHYCCKHNEC CHUCTCMbI, KaK CJIOKHOC ICPCINICTCHUC PA3JIMYHBIX CMBICJ'IOO6paBYIOIHI/IX

U CTPYKTYPOOOPa3yIOIINX KOJOB.

Takum 00pa3oM, eciM UCXOIUTh U3 APUCTOTEIEBCKOTO MOHUMAHUS MOATHKU Kak
JIeaHusl, TPOAYIIMPOBAHUS TEKCTA; KaK SBJICHUS JMHTBUCTUYCCKOTO MOPSAKA, TAE J0-
MUHHPYET ModTHYecKas QyHKIMs BepOaIbHBIX coobmenuit (kontent P. Sikobcona), kak
MH()OPMAITMOHHO HACHIIICHHOW 3aKOAMPOBAHHON MOJEIIA MHUpPA, IOTPY>KEHHOH B IPyTrUe
3aKO0MPOBaHHbIE MOJE U MUphI (KoHIEenT 0. M. JlotmaHa), TO CTaHOBUTCS OYEBHI-
HBIM, YTO JIUIS aJeKBAaTHOM MHTEPIIPETAIIMHN XYA0KECTBEHHOTO TEKCTa KaK MHTETPATHB-
Horo enuHcTBa (["ampnepwH) TpeOyeTcs MHTErPATUBHBIA TOIX0I, KOTOPHIH OCHOBBIBA-
€TCSl Ha CEeMHOTHUKE KaK METOJE MCCJEeNI0BaHUs JII0O0ro MH(GOPMAIIMOHHOTO 1e5oro. B

ATOM IUIaHe paboTa MpeACTaBISETCS AKTYAJbHOM, TOCKOJIbKY B HEW MPEIIPUHUMAETCS

ITOIIBITKA BI)Ipa6OTaTI> KOMILICKCHYIO MOJCIIb MHTCTPATHBHOI'O dHAJIN3a XYOOKCCTBCH-
HOT'O0 TCKCTAa B paMKaX COBpCMeHHOI;’I HaquOﬁ mapagurmMel C HOSHIIPIIZ CCMHOTHUKH,

JJMHI'BUCTHUKHU U ITOOTHUKH,

Ilean MccjieI0BAHUS 3aKJIIOYACTCS B OIpCaACICHUN BBaI/IMOO6YCJ'IOBJ'ICHHOCTI/I Ka-

TCFOpI/Iﬁ XYAOKCECTBCHHOI'0O TCKCTA, UX CUCTEMHOCTH W I'CHC3HCA, 4 TAKKEC 3aKOHOMCP-

HOCTEH UX BSaHMOHeﬁCTBI/IH B IIpOLECCC MOPOKACHUS HOBBIX CMBICJIOB.
VYkazanHas Cjab onpeacinia CICAYIOIME YaCTHBIC 3aAa4YM UCCICAOBAHU:

L4 BBIACIIUTH CO6CTBCHHYIO CUCTEMY ITapPHBIX OHHOSI/IHI/Iﬁ XYO0KCCTBECHHBIX

TEKCTOB;

®  BBICTPOWTH KOTHUTUBHYIO MOJIeTh ()YHKIIMOHUPOBAHUSI UHTEPTEKCTA, OITH-
CaTh €€ COCTABJAIOIIME U ONPENCIINTh MEXAHU3M, JIEKAIIUI B OCHOBE B3aWMOIIPO-
HUKHOBEHHS U TIEPECEUCHUS PA3IMYHBIX c(hep U UX DJIEMEHTOB MPHU MOPOKIACHUHN U

BOCIHPUATHUHN XYAOKCCTBCHHBIX TCKCTOB;
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® Ha OCHOBE CpPaBHUTEIHHOTO aHaiu3a (PYHKIUN KaTEroOpud HHTEPTEKCTY-
QTBHOCTU M XPOHOTOIA B XYJI0KECTBEHHBIX TEKCTaX pPa3HbIX MEPUOJOB U TCUCHUM
YCTAaHOBUTH X B3aUMOOOYCJIOBIICHHOCTh B IMPOIIECCE CEMUO3HCA, a TAKXKE OIpe/ie-
JUTh, KAKUM 00pa30oM B3aUMOJIEUCTBHE STUX KATETOPHIl KOPPEIUpYyeT MPOSBICHHE

Apyrux KaTeI‘OpI/Iﬁ XYOOKCCTBCHHOI'O TCKCTA,

L BBIIBUTH YCJIOBUA, KOTOPBIC CHOCO6CTBYI-OT IMPCBpAICHUTIO JIMHEHHO pas-

BHBAOIICTOCA TCKCTA B T'NIICPTCKCT.

MartepuaJjioM uccJief0BaHusA ObUIH BBIOPAHBI MPOU3BEACHUS, KOTOPBIE MOCITYKH-

JM WHTEPTEKCTOM MJii poMaHOB M cTuxoB Jlkelimca J[xkolica: OuOnelickue MpUTYH,
"I[Tecust Ilecueit", upnaHacKash CKa3Ka, HECKOJBKO ILIEKCIUPOBCKUX TEKCTOB, COHET
npenmectseHHuka [llekcnupa I'enpu Xopsapaa. 11 KOHTPaCTUBHOTO COMOCTABIEHUS
IIPUBJICYEHBI pyCcCKasl CKa3Ka, OTpbhIBKH U3 poMaHoB A. C. Ilymkuna, . C. TypreHesna,
Jxeiin Octun u [pBuaa Jlomxka, a Takke nopectu-ouepka H. C. JleckoBa. Kpome Toro,
PAI TOJIOKEHWW MPOWUIIOCTPUPOBAH Ha IPUMEPE OTPBIBKOB M3 pomana Jlxoiica
"Vucc". Takoi BEIOOpP 00YCIIOBIIEH MHTETPATUBHBIM XapPaKTEPOM CIIOKHBIX MO CTPYK-
Type U MO CEeMaHTHKe IMpou3BeaeHui J[xoiica, TpeOyroIMX MpU aHaIM3€ BBIXOJA 3a
MpeIeNIbl UHTEHIIMU aBTOPA, '3aKOHOB, CO3JJaHHBIX UM CaMHUM'', a TaKke 3a MPeIebl dC-
TEeTUKO-(umocohckux KoA0B neproa. B Teuenue psma net aBTop UCCIen0Bal POMaHBbI,
cTuxu U pacckasbl [[xeiimca J[>xotica. UToObI MOHSATH €r0 MPOU3BEACHUS, IPUBJICKATUCH
ACTETUKO-(PUIOCO(CKUE CUCTEMBI DITOXH, €T0 COOCTBEHHAsI CHCTEMa BO33PECHHM Ha MPHU-
POAY UCKYCCTBAa U UCTOYHHUKHU €r0 NMPOU3BEACHUN. bbUIN BbIAEIEHBI OCHOBHBIE KOHILIETI-
UM €r0 ICTETUKO-PMI0CO(DCKON CUCTEMBI, CpeId HUX KOHIICMIUS JApaMbl, MUMECHCA,
BOOOpaXeHMs!, KOHIIEMIINS MPOCTPAHCTBA U BPEMEHH, KOHIICTIIIUS YEJIOBEKA M KOHIIEII-
1us J00BU. DAKTUYECKHU, €CJIM MCMOJIb30BAaTh TEPMHUHBI CEMUOTHKH, OBLI ONpeeeH
ACTETUYECKUN KOJ MPOU3BeAeHUI J[oKca Mpyu COOTHECEHUHU €T0 C 3CTETUYECKUMU KO-
JaMH XyJ0KECTBEHHBIX CUCTEM, KOTOPBIE HAIIUIM OTPAXXEHUE B POMAHAX, CTUXAaX U pac-

CKa3ax BCJIIMKOI'O UpJIaHaIa.
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VYke Ha TOM JdTare UCCIeI0OBaHUs ObUIO OTMEYEHO, YTO BHIOPAHHBINA THIT MUMECHUCA
omnpeneisieT 0COOEHHOCTH MPOSIBICHUSI KAaTETOPUU XYJ0KECTBEHHOTO BPEMEHU U MPO-
CTpaHcTBa. B cBoro oudepesb, CTPYKTYpHbIE OCOOCHHOCTU 3TUX KAaTeropuili 00yClIOBIU-
BAIOT MPEACTABJICHUE AEHCTBUTEIBHOCTH (CUHTE3 OKPYXKAIOLIEr0 MUPa U CO3HATEIILHON
U TI0JICO3HATENILHOM NIESITEIbHOCTH 4YesioBeKa). Bce 3T0 Haluio BhIpak€HUE B METOJE
"motoka co3HaHus". Kpome TOro, noJUreHMYHOCTh MPOU3BEACHUIN MPUBEJIA K CUHTE3Y
YHUBEPCAIBHOIO M "HallMOHAJIBHOrO" BO BceX coumHeHusax Jxoiica. 3 aHanuza Tek-
CTOB SIBCTBOBAJIO, YTO MPUUYMHON TaKOW B3aMMOOOYCJIOBJICHHOCTHU SIBJISIFOTCS HE TOJIBKO
MHTEHLHS aBTOPA U "3aKOHBI, CO3JaHHBIC UM CaMUM', HO U 3aKOHOMEPHOCTH, JICHKAIIHEC

3a [IpcacjiaMu HHTCHIUKW aBTOpa.

AHanu3 CI0XKHBIX 10 CTPYKTYPC U II0 CCMAHTHUKE TCKCTOB H)I(OﬁCEl IIOKa3aJl, 4ToO
JJIA IIOHUMAaHMA 5TUX BaKOHOMepHOCTGﬁ HCIOCTATOYHO OCTAaBATLCA B IIPCACIIAX OCTCTH-
KO-(l)I/IJIOCO(l)CKHX KOOOB aBTOpa U IICpHoOaa. OTH KOABI CJICAYCT UHTCIPHUPOBATE BO BCIO
CUCTCMY IMOOTUKHU IHUCATCIIA, KOTOpasA, B CUIIY psad IMPHUYHUH, CaMa ABJIICTCA IIPOU3BO -

HOM 00111e¥ CUCTEMBI KaTeTOpUI TOITHUKH.

B cBoto ouepens aHaan3 TUHTBUCTUYECKON M AKCTPATMHTBUCTHYECKOW MHGPOpMa-
LN XYJ0XKECTBEHHBIX TEKCTOB ITOKA3aJl, UTO €€ TPYIHO U3BJIEKATh, OIUPASICh TOJBKO Ha
ACTETUYECKHUE U SI3BIKOBBIE KOABI TeKCTa. [0 cBOMM (yHKIUSM 3TH KOJbI MPEACTAIOT B
TEKCTax, Oy/lydd MHTETPUPOBAHHBIMU B OOJIEE CIOXKHBIE CUCTEMBI. UTOOBI MOHATH ATH
cuctemsl, npuBiekauchk Tpyasl FO. M. Jlormana, B. U. Bepuanckoro, JI. H. I'ymunesa
U 3apyOCKHBIX YUEHBIX CTPYKTYPaJbHOI'O U MOCTCTPYKTYpPaIbHOIO HamparieHus. N3y-
YEHHUE ITUX TPYJOB U aHAIHM3 TEKCTOB KaK HA 3aHATHIX CO CTYJEHTaMH, TaK U MPU COO-
CTBEHHOM MCCJIEOBAaHUN TTOMOIJIM OINPENEIUTh B Mpeesaax MOJEIN COCTaBIISIOLINE

ATUX CUCTEM, X QYHKIIMOHUPOBAHHUE M B3aUMOOOYCIIOBICHHOCTb.

MeToa0JI0rH4eckoi 0CHOBOMW HACTOSIIIETO UCCIIEI0BAHUS ABIISIFOTCS
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1. CrnoxuBmMiics B3I HA CEMUOTHKY Kak Ha 0co0yt0 (popMy MHTEPAKTHB-
HOI'O TAAJIOra MEXIy CUCTEMAaMHM S3bIKa M JABYMs MOPAIKAMUA MAKPOKOCMA, K KOTO-

PBIM TIPUHAIJICKHUT YCIIOBCK: COHI/IaJILHHﬁ IMopAaOK H €CTECTBEHHBIU IMOPAAOK

[Halliday, 1987; Eco, 1987].

2. CnoxuBIIWECS CpeIH MPEACTaBUTEICH CTPYKTYpaJbHOTO U MOCTCTPYKTY-
pPaJbHOTO HAIpPaBJICHUI MOJIOXKEHUS O TOM, YTO BECh YHHUBEPCYM XYJA0KECTBEHHBIX
NPOU3BEACHUN CTPYKTYPUPOBAH U CTPYKTYpUPYETCS M3 OMHAPHBIX OIMIO3UIIMMA

[SIxo6con, Tpyoerkoit, dyko, Heppuna, bapr, Ix. Jlakodd, Tx. JTu].

3. Teopus "3aumomnorpyxeHubsix" TekctoB [FO. Jlotman, [Ix. Kpuctesa,

P. Baprt].
4. Teopusi CMBICIOBBIX OTHOIIIEHH B CTPYKTYype fA3bika A. V. BapiiaBckoii.

B AUCCCpTalu HCIIOJBb3YIOTCA MCTOAbI CUCTCMHOI'O, CTPYKTYPHOI'O H ¢)YHK]_II/IO-

HaJIbHOT'O aHaJIn3a, a TAKKC MCTOJ CPABHUTCIIbHOI'O aHAJIM34a.

Teopernyeckass 3HAYUMMOCTHL M _HAYYHAsi HOBHM3HA PpadOThl COCTOST B Cle-

IYIOLIEM:

e B pabote npeasiokeH MHTErPATUBHBIN MOIX0/] K aHAJIN3Y XYy05KECTBEHHO-
ro TEKCTa, MO3BOJIAIOIINNA CHUHTE3UPOBATh JIaHHbIE KaK CMEKHBIX (PUIOIOTHYECKUX
JTVCLUIUIMH, TAK U €CTECTBEHHO-HAYYHbIX. CEMUOTUYECKHAN NTOAXOM, CIYKAIIUN OH-
TOJIOTUYECKOW OCHOBOM JUISl U3Y4YEHUS SBJICHUN IMPUPOJHOTO U KyJIBTYPHOI'O IUIaHA
B UX B3aMMOCBS3H, 1a€T BO3MOKHOCTb OINPENEIUTh UHTEIPATUBHBINA XAPAKTEP XY-

JOKCCTBCHHOI'O JJUCKYpCA.

e BrepBble NpemioKEHAa CUCTEMA PA3HOYPOBHEBBIX MAPHBIX OMMNO3WULIHANA XY-
JIO’KECTBEHHBIX TEKCTOB, OMpEEAIoNias MPUHAIJICKHOCTh MPOU3BEACHUS JTHO0 K

peaNnrcTHYeCKOMY, JIMOO K POMaHTHYECKOMY THUITy TBOopuecTBa. Kpome Toro, moka-
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3aHa B33HM006}’CHOBH€HHOCTL W B3aMMO3aBHCHUMOCTB 3THX OHHOBI/IHI/Iﬁ IIPpH IMOPOIK-

JACHHUU N BOCIIPUATHU XYAOKCCTBCHHBIX TCKCTOB.

e B pabore BbICTpOECHA U ONMCaHAa KOTHUTUBHAS MOJIENb (PYHKIIMOHUPOBAHUS
MHTEpTEKCTa, Oaszupyromascsa Ha (GaKkTopax JUHTBUCTUYECKOTO U SKCTPAIUHTBUCTH-
YECKOI0 MOpsJIKa; ONPEAEIIICTCS MEXaHU3M, JIEKAIIUN B OCHOBE B3aMMOIIPOHUKHO-
BEHUS U MEPECEUCHUs pa3IMUHbIX chep MOACTU U UX SIEMEHTOB MPHU MOPOKACHUN
Y BOCIIPUSTHH XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTa. BriepBbIe IPEIOKEH MMOAX0L K UHTEPTEK-

CTy KaK K COBOKYIIHOCTH (corpora) BCCX PAHCC CO3JaHHBIX TCKCTOB M TCKCTOBBLIX

dhopm.

e B pa60Te CUCTCMATU3UPOBAHBI JIMHTBUCTUYCCKUC H SKCTPAIIMHIBUCTHUYC-
CKHUC MAapKCpPhbl XPOHOTOIIA, IMO3BOJIAIOIHNC OIPCACINTbG YHUBCPCAJIIBHBIC U 3THOI'pA-
(bH‘-ICCKI/IC XApPaKTCPHUCTHUKH XYHOKCCTBCHHOI'O TCKCTA. BHepBBIG BBIAIBJICHA 3aBHCH-
MOCTBb COACPKAHUA KAaTCTOpHUHU XPOHOTOIIA OT CTCIICHU IIPOABJICHUA KAaTCTOPHH HH-

TCPTCKCTYAJIbHOCTH.

e BnepBsie paccCMOTPEHBI YCIOBHSI, KOTOPhIE O0YCIOBIMBAIOT MPEBpaIEHUE

JIMHEHHO Pa3BUBAIOMICTOCA XYOOKCCTBCHHOI'O TCKCTA B THIICPTCKCT.

OcHOBHBbIE MOJIOKCHUHA, BBIHOCMMbIC HA 3allIUTYV.

1. Jlro06o0it Xyn0KeCTBEHHBIN TEKCT, Oy 1yur MH(GOPMAIIMOHHBIM LIE€TBIM, SIBJIS-
€TCs IOPOKIEHUEM COBMECTHOTO (DYHKLIIMOHUPOBAHUS OHOCPepbl, HOOCPEPDI, CEMHU-
ocdepsl, dTHOChEPHI, cormochephl, aBTOpa U YUTATENsS, CI0KHOTO B3aHUMOICHCTBUS
(paKTOpOB €CTECTBEHHOTO (MPUPOIAHOr0) U KYJIbTYPHOTO MOPSAKA, MPEACTaBICHHBIX
B TIPOM3BENICHUAX KaK Ps YCTOWYMBBIX OMIO3UIMHN, MO0 B WX CHHKPETUYECKOM,

JINOO CHHTETHYECKOM CIHUHCTBC.

2. MeXaHI/BMOM, JCXKalllrM B OCHOBC B3aWMMOIIPOHUMKHOBCHHA W IICPCCCUCHHA

Pa3IINIHBIX cqnep U UX DJIEMEHTOB B KOTHUTHUBHOM MOJICIN (bYHKHI/IOHI/IpOBaHI/Iﬂ HUH-
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TEPTEKCTA, SIBISIETCS CYLIECTBOBAHUE HA YPOBHE MOJCO3HATEILHOTO HEKOETrO JOrnye-
CKOTO KOHCTPYKTa, apX€THWIIa, YNPABISIOLIEr0 CTPEMIICHUEM YEJIOBEKa YMOAOOIATH
CO3/IaHHBIE UM TMPOU3BEIACHUSAM JIMOO SBJICHUSM MPHUPObI, JIMOO paHee CO3JaHHBIM
MPOU3BEACHUAM. J[aHHOE CTpPEMJIEHME HE HOCUT XapakKTepa MPOCTOr0 MOApPaKaHUS
oOpasiaM WM Ipoleccam, a OCHOBBIBAETCSI HA T€HETUYECKH 3aKPETNIEHHOM MPUHITUIIE
CUMMETPUU U TIOJTUMHSIETCS 3aKOHAM CHUMMETPHUH, TJIAaBHBIMH U3 KOTOPBIX SIBIISIOTCA

3dKOH OTHOCUTCJIBHOI'O PABCHCTBA U 3aKOH COUCTAHUA NHBAPHAHTA U BaApHUAHTA.

3. CpoeoOpa3ue axkTyalnu3alldd KaTeroOpuu IPOCTPAHCTBA 3aBUCUT Kak OT
YHUBEPCAIbHBIX APXETUIHBIX NPEICTABICHUNA KapTUHBI MUpa, TaK U OT 3THO-
JaHAmadTHBIX COOTBETCTBUM, B TO BpeMsl KaK Xy/I0KECTBEHHOE BOILIOLIEHUE KaTe-
TOpUU BPEMEHH OOYCJIOBJIEHO MCTOPUYECKMMHU (PaKTOpaMHu W OMIO3HLHEH O0OBbeK-
TUBHOT'0/CyOBEKTUBHOT0. XPOHOTOI B MPOU3BEACHUSIX CIIOCOOEH OINpPEeAETUuTh HX
CTPYKTYPHBIE XapaKTEPUCTHUKH, & 3THUYECKHI KOHLENT MPOCTPAHCTBA, MPOSBIAACH
4yepe3 XPOHOTOII, SIBJISETCS OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM, KOTOPBIM CIIOCOOEH orpee-

JJUTh HAITMOHAJIBbHOC CBO€O6pa?>I/I€ IMPON3BCACHUS.

4. UYem 0Ooiiee 4ETKO BBIPAKEHA B TEKCTE KATETOPHUS WHTEPTEKCTYaJbHOCTH,
yem 0ojiee YETKO MapKUpPOBAaHA MOJUTEHUYHOCTh TEKCTa, YeM 4Yallle MPOUCXOIUT
"mepekioueHrne KoAoB", TeM 0oJiee aBTOpCKas MOJENb MUpa TATOTEET K YHUBEP-
CaJIbHOM, TO €CTh IPOUCXOJIUT MOYTH MOJIHOE PACTBOPEHHUE ITHOCHEPHI U corrocde-
pel B HOOCchepe. [Ipu ’TOM OCHOBHBIM YCIIOBHEM, CIIOCOOCTBYIOIIUM TMPEBPAIICHHUIO
JIMHEWHO Pa3BUBAOIIETOCS TEKCTa B TUTIEPTEKCT, SBJISIETCS BBICOKAs CTEIICHh UHTEP-

TCKCTYaJIbHOCTH.

IIpakTHyecKasi 3HAYMMOCTD pa6OTBI 3aKJII04YacTCsd B BO3MOXKHOCTH HCIIOJIB30Ba-

HUS TIOJIYYCHHBIX PE3YyJbTATOB B HMCCICIOBAHUU IIMPOKOTO Kpyra HAy4HBIX MPOOIeM,
CBSI3aHHBIX C MMOATUKON U C TEOpUEH MOPOXKACHUS U MHTEpIpeTalun Tekcra. Kpome To-

ro, MaTcpualibl pa6OTBI MOT'YyT OBITH MCITOJIb30BAHbI IIpH1 9YTCHUU JICKIUOHHBIX KYPCOB I10
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JIMHTBUCTHUKE W MO UHTEPIPETALMU TEKCTA, O CTWIUCTUKE, IO AHIVIMHCKON U PYyCCKOMN

JIUTCPATYpPC, a TAKIKC CIICHKYPCOB I10 ITO3THUKC.

AnpobOanus padoTbl. OCHOBHBIE TOJOXKEHUS IUCCEPTAUUU OBLIM U3JI0KEHBI Ha

MEXBY30BCKUX M MEXKIYHAPOIHBIX HAYYHBIX KOH(pEpEeHIUIX B TIOMEHCKOM TOCymap-
CTBEHHOM YHHMBEPCUTETC M Ha 3acelaHusax Kadeapbl aHriauickoro s3bika (1991-
1999rr.), B MOCKOBCKOM rocynapcTBeHHOM yHuBepcutere (1995r.), B Poccuiickom roc-
yIapCTBEHHOM Tiefarorudeckom yHupepcutere uM. A. U. I'epuena (1996 r.), B CaHkT-
[TerepOyprckom rocynapctBeHHOM yHuBepcutere (1999 r.), noknanax, clielaHHBIX B
CIIA B ynuBepcurerax Old Dominion B Hopdonke, mtat Bupmxunus u Marymount B

Apnunrrone, mwrat Bupmxuaus (1993 r.).

[To marepuanam auccepTalMd YUTAFOTCS CIEIKYPChl Ha Kadeape aHTIHICKOTOo
si3pIka TIOMEHCKOTO T'OCYJapCTBEHHOTO yHHBepcuteTa: "HTerpaTwBHas moldTuka" U
"Advanced Shakespeare", a Takxe BeAyTCsl MPAKTUICCKUAE 3aHATHUS 110 aHATUTHICCKOMY

yTeHUIo Ha 3,4 u 5 Kypce dakynbTeTa poMaHo-repmanckoi ¢unonorun TT'Y.

[To Teme nucceprauu onyoaukoBano 20 padoT, B ToM uucie MmoHorpadus "Unre-
rpatuBHas modTuka", Tiomenb: MzmarensctBo TI'Y, 1999. O6mmit oO6vem pabor —

35 m. 5.

Crpykrypa padorsl. /luccepranns COCTOUT U3 BBEACHUS, IIECTU IJ1aB, 3aKIIOUE-

HH:A, CIIMCKA JIMTCPATYPhI U CIIMCKA HCIIOJIb30BAHHbLIX KCTOYHHUKOB.
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I'naBa nepBas

MOPTUYECKHUH JUCKYPC KAK OFBEKT CEMHUO3UCA

1.1. CEMHUOTHYECKHE ACIIEKTHBI ITIOOTHYECKOI'O IUCKYPCA

s ompezneneHus Kpyra BOIPOCOB, CBA3aHHBIX C CEMUOJIMHIBUCTUYECKHMMH ACIEKTaMU HHTE-
IPAaTUBHOI MOATHKHU, OOpaTUMCS K PSAY XYAOKECTBEHHBIX TEKCTOB, I'Jleé PeYb HAET O COJICpXKaHHH,
(GYHKIIUU U TIOPOXKICHUH TEKCTa, & TAKKE O BO3MOXKHOCTH aJIeKBaTHOW KOMMYyHHUKaruu. [Ipexe Bce-
ro, 3T0 JiBa ctuxoTrBopenus noj odmmm 3araasuemM SILENTIUM (!) ®enopa TrotueBa u Ocuna Man-

JieTblITaMa, a Takxke mu30 u3 Tpareauu Bunbsima [llekcnupa "I'amier":

Trorues "SILENTIUM (!)"

MannensmraMm "SILENTIUM"

Momnun, cKpbIBaiics U Tau

W gyBCcTBa M MEYTHI CBOU —
[Tyckaii B nymieBHO# riyOuHe
Bceraror 1 3axo14t oHe
be3MoiBHO, Kak 3B€3/1bl B HOYH, -

JIroOyiics UMU — B MOJTTYH.

Kax cepoyy evickazamu cebs,
Jpyeomy kax nonsms meos,
Tlotimem u on, uem mul dHcuseuls,
Mbicnb uspeuennas ecmeo 1094chb.
B3puisas, sozmymuus Koy, -

Tumaiics umu u moauu.

JIus 5xuTh B cebe caMoM ymeit —

OHna ewe ne poounacy,
OHa u my3vlKa u 10860,
U nomomy ecezo scueozo

Henapywaemas ceazo.

CHoKoMHO JbIIIAT MOPS TPYIH,
Ho, xak 06e3yMHBIN, CBETE JICHD,
W nens! 6iieHas cupeHb

B myTHO-11a30peBOM cocye.

Ha oOperyT Mou ycTa
Ilepsonauanvuyto nemomy,
Kak kpucramimdeckyro HOTY,

Yo oT poxnenus yncra!
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EcTb nenblii Mup B Ayiie TBOEH Ocmanwcs nenoti, Appoouma,
TanHCTBEHHO-BOIIIEOHBIX AyM; U cnoeo 6 my3wiky eeprucsy,

WX ornymuT Hapy>KHbIH 1IyMm, U cepoye cepoya ycmuioucy,
JIHEBHBIE PA3TOHAT JIy4H, - C nepsoocnogou dxcuznu caumo!
Baumait ux mneHsto u  momuu!.. (1910 Manoenvwmam 1991: cmp. 9)
(cmp. 17)

3.

Pol... . . What do you read, my lord?

Ham. Words, words, words.

Pol. What is the matter, my lord?

Ham. Between who?

Pol. | mean, the matter that you read, my lord.

Ham. Slanders, sir: for the satirical slave says here that old men have grey beards; that their
faces are wrinkled; their eyes purging thick amber and plum tree gum; and that they have a plentiful
lack of wit, together with most weak hams: all which, sir, though I most powerfully and potently be-
lieve, yet | hold it not honesty to have it thus set down; for you yourself, sir, should be old as I am, if,

like a crab, you could go backward.
Pol. [Aside] Though this be madness, yet there is method in't... .’

[William Shakespeare, Hamlet, prince of Denmark, act 2, scene 2 1140]

! Kypcus nam.
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OTH TPU 3HAMEHUTHIX TEKCTA IEMOHCTPUPYIOT HECKOJIBKO BO3MOXKHBIX MOJIX0JIOB K
MIPUPOJIE, COACPKAHUIO M CEMUOTHICCKON (DYHKITMU TUCKypca, 3aBUCSIICH OT KOMMY-
HUKATUBHOW CHUTYAIlMM M YCTAHOBOK YYaCTHUKOB. BcCe TEKCThI ABISIOTCA MO3THUYECKU-
MU, B KQKJIOM U3 HUX KOMMYHHKATHBHasl YCTAHOBKA OMPEAEISAETCS KAHPOBOM MpUHAN-
nexHocThio. CtuxoTrBopenus TroTueBa U MaHjenblTama MpeACTaBIsIeT COOOI0 JTUPHU-
Y4ecKylo (opMy, TJi€ aBTOp HEMOCPEACTBEHHO OOpaliaeTcsi K YUTATeN0 WIH K CaMOMY
cebe. OTpriBOK U3 BTOoporo akra Tparenuu "Tammer" V. Illlexkcnupa nmpuHAIICKUT K
IpamaTtuyecko ¢opme, rae KOMMYHHUKAIUS — 3TO HEMOCPEICTBEHHOE B3aUMOOTHOIIIE-
HUE MEXIY NMEePCOHAKAMU U 3pUTeNieM (YUTaTesieM), a aBTOP MOJIHOCTBIO CKPBIT 32 CO-

3/1aBaeMbIMH 00pa3amMu. PaccMOTpUM B OTIEIBHOCTU KaXK]IbIi U3 TEKCTOB.
VY TrotueBa (paKTUUECKH peUb UJIET O HEBO3MOKHOCTH KOMMYHHKAIIUH.

Bo BTOpOi1 YacTh MOXKHO MPEIOI0KUTh CYIIECTBOBAHNE HECKOJIBKUX BaPUAHTOB
TEKCTa, OCHOBAHHOTO Ha MCXOAHOM MHBapuante. O6o03HaunMm mHBapuant T-1. Ota Ta
caMasi MbICJIb, KOTOpasi CTAHOBUTCS JIOXKbIO TIpu u3peueHuu. [Ipu ananuze T-1 Bo3HuKka-
€T HECKOJIbKO BOmpocoB: YUro sBisieTcss ero enuuunei? Hackonbko oH BepOasneH?
HackosbKo OH 3aBHUCUT OT OMOJIOTMUECKOW MPUPOJIBI YEJIOBEKAa U HACKOJIBKO OT COLU-
anbHOU (KyJnbTypHOH)? OT 4ero 3aBUCUT KOTHUTHBHas oOpaboTka mHGOpMAIMU TIPH
HOPOXIEHUHU MbICIU? [IJIs1 MOHMMaHUSI 3TUX TPOIIECCOB 0OpaTHMes K ctaTthe ""A semiotic

perspective on the development of (artificial) consciousness" IlTarpuka /»xona Kommoka

(Patrick John COPPOCK), npodeccopa HopBexxckoro yHuBepcuTeTa HayKd U TEXHOJIO-
ruu (The Norwegian University of Science and Technology,College of Arts and Science
Department of Applied LinguisticsN-7055 Dragvol), npeacrasisitomieii co00i BEpCHIO
JI0KJ1a/1a, TIOJITOTOBIIEHHOTO 1Jisi TisiTtot Hopanueckor koH(pepeHIuy Mo UCKYCCTBEHHO-
My HMHTEJUIEKTY, COCTOSIBILENCS B HOpBEXKCKOM ropone Tponaxaime 29-31 Mas 1995
roga. B aToit pabote paccmarpuBaeTcsi pa3BUTHE CO3HAHUSI KaK CHCTEMbI B3aHMMOJIECH-

CTBYIOIIMX W B3aUMO3dBHCHUMbIX YCTAHOBOK (I/IHTeHHI/IOHaIIBHOCTI/I) C TOYKH 3PCHHA CC-
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MHOTHUYECKOTO MOAX0J1a. B CBOMX TEOPETUYECKHX MOCTPOEHUSAX aBTOP UCXOAUT U3 pa-
6ot mo cemmrotuke Yapmsa C. [Tupca, a Takxke u3 padbot mo Helipoduonoruu Jlxepaabaa
OnenpbMaHHa U pabOT MO CUCTEMHON (YHKIMOHAIBHOW JUHTBUCTHKE Maiikina Xai-
nuaes. CeMUOTUYECKUM MOJX0/, MO MHEHHUIO aBTOPA, 1a€T BO3MOKHOCTH OOECIECUUTh
OHTOJIOTMYECKYIO OCHOBY JIJIsl aHAJIM3a SBOJIOLMHN CO3HAHUSA KAK MHTEHIHOHAJIBHOCTH B
paMKax MEXIUMCHUIUIMHAPHOTO MOAXO0Aa, TP 3TOM CEMHOTHYECKAas OCHOBA MO3BOJISIET

O6’beI[I/IHI/ITB B CIMHOC ICJIOC NAaHHBIC KAdK CCTCCTBCHHBLIX, TdK U I'YMAaHHUTAPHBIX HAYK

[Coppock, 1995].

Hcxona u3 mOHUMaHMs CO3HAHUS KaK CyObEKTHUBHOTO OIbITa YeJIOBEKa, HaXOIs-
IIETOCsl B YCIIOBUSAX PEaJbHOTO MHpA, a MOHUMAHHS KaK OOYCJIOBJICHHBIX BPEMEHEM
ATUYCCKUX W OHTOJIOTMUCCKHUX TOCIEACTBUN OCMBICICHHS IPOIIECCOB PEaTbHOTO MHpPA
[Coppock, 1995], Konmok cieayeT neHTpaibHoi uaee dpunocodpun Yapmza Canpepca

ITupca o "cooOuiecTBe UHTEPHPETATOPOB"

PaszBuBas nonoxenus [lupca, a taxxe unen Jxepanpaa nensmanna, péaunre-
pa, Burnepa, Hunbca bopa u 1pyrux y4eHbIX OTHOCUTEIBHO (PU3NYECKON MPUPOJIBI CO-
3HaHuA, Komnmnep nocTyimpyer, 4To 3HayeHue OCHOBAHO Ha B3aumonaeucTteun. CoriaacHo
€ro NMOHMMAHUIO, B3aUMOJCHUCTBUE MEXKIY YEIIOBEUECKUMH OpPraHW3MaMU M 3HAKAMU
bu3nyecko W OMOJIOTMYECKOM OKpY’Karolled Cpeabl UrpaeT LEHTPAIbHYIO pOjib B
ONIPENEIICHUH, K UeMY OTHOCATCS 3Ha4eHUs cJI0B. Kak 171 OTHENbHOIO YEI0BeKa, Tak U
JUTsE COOOIIeCTBA B II€JIOM, OMOJIOTHYECKas OKpY’Karoliasl cpena, Mmojo0HO YeoBeYe-
CKOMY OpPTraHM3My, XapaKTEepU3yeTCd OTKPHITOCThIO. OHA COCTOUT M3 MHOXKECTBA CaMO-
PEryJUPYIOMUXCA U MOCTOSHHO YCIOXHSIOIMXCS NUHAMUYECKUX CHCTEM. A TaK Kak
MO3T KaXKJI0r0 MHIWBUIYYyMa CTPYKTYPHUPYETCS YEPE3 B3aUMOICUCTBUSI OPTaHU3Ma C €ro
OKPY’KAIOLIEH CPEeNOW, TEJNO YEJIOBEKAa UTPAET OTPOMHYIO POJIb B OINPEICICHUN 3HAa4de-
Huid. W 3meck orpoMHasi pojib MPUHAJICKUT S3BIKY HE TOJBKO IS 3aKPETUICHUS CO0-

CTBCHHBIX HpCﬂCTaBHCHHﬁ, HO U JJIsI KOMMYHHUKAIIMU C APYTUMHU ) KUBBIMHU OpraHu3MaMiu

[Coppock, 1995].
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s onpenenenus 3toit poau Kommok oOparaercs k paboram Maiikina Xamnuzaes
"Language and the Order of Nature"(1987) u On language in relation to the evolution
of human consciousness (1992). B cBoux TeopeTHUECKHUX MOCTPOCHUSIX, N3BECTHBIX KaK
"CuctemHas (pyHKIMOHANbHAs JUHTBUCTUKA", Maiikn Xammuaed yaenseT OCHOBHOE
BHMMAaHUE POJIA fA3bIKA B PA3BUTUU YEJIOBEYECKOrO CO3HAHUSA, a4 TAKKE POJIM A3bIKA
HAayKH B MOCTOSSHHOM JHUAJore 4eyioBeka ¢ mpupooi. CoriacHO KOHUEMIHWH YYEHOTO,
SI3bIK — 9TO OCHOBHOE YCJIOBHE CYILIECTBOBAaHMSI CO3HAHUS BBICIIETO nopsiaka. [Ipu mo-
3HAHUM (PU3NYECKON MM OMOJOTHYECKON MPUPOJIBI YETOBEK BBHIHYXKJIEH 00pabaThiBaTh
MH(}OpMaLKIO, 3aKOIUPOBAHHYIO0 HEOJHOPOJIHO, U €My HEOOXOJMMO 3a4acTyio JBE WU
TPU CTaJNM MEPEBOJIA, IPEXKAC YEM OH CMOXKET MOCTUYD 3Ty MH(popMaiuio [ XammuaeH,
1987]. B cBoro ouepenp, S3bIK U TpaMMAaTHKa SABJISIOTCS TaKUM )K€ MPOAYKTOM 3BOJIIO-
MU, KaK U YEJIOBEK, U JIEKCUKO-TPAMMATUUE€CKUE CUCTEMBI JKUBBIX SI3BIKOB IMPEJICTAB-
JSFOT co00r0 pa3BUBAIOIIMECcs, a He 3ajaHHbie (designed) cucTembl, MOCKOJBKY S3BIK,
OyIyud HEOTHEMJIEMBIM IPU3HAKOM YEJIOBEKA Pa3yMHOIO, HEOTAEIUM OT MPUPOJBI.
BcenencTBue 3TOro eCTECTBEHHBIE SI3BIKM TTO3BOJIAIOT YEJIOBEKY MHTEPIPETUPOBATH MPU
noMoIy 0000IeHUsT U abCTparupoBaHUs €CTECTBEHHBIN MOPSAOK U COIUATBHBIN MOPSI-
JOK. SI3bIK, IPEACTABISIONINI COO0K0 COIUATIBHYIO CEMUOTHKY, BHOCUT CBOW BKJIaj B
pa3BUTHE CAMOCO3HAHHUS IPU TOMOIIH PACKPBITUS IPUPOIHBIX U COIUATIBHBIX CMBICIIOB,
YTO, B CBOIO OYEPElb, HOPOKIAET TAKOE SIBJIICHHE, KaK KyJIbTypa. [IocKoJIbKYy Uepe3 Jek-
CHUKO-TPAaMMATHYE€CKHUE CUCTEMBbI JIIOJM yCTaHABIMBAIOT B3aUMOCBSI3b APYT C JIPYTOM,

ATUM cucTeMaM XaJUTuen mpuaaeT cormooOpasyomniuil craryc [ Xammuaei, 1992].

Ilo muenuro Konrmoka, 1 HEaaeKBaTHOCTh MHTEPHPETALUU MPUPOJHBIX U COLM-
QJIbHBIX 3HAKOB, U HEAJEKBATHOCTbh BOCIPUSTHS WHTEPIPETUPYEMBIX 3HAKOB O0YCIIOB-
JIEHBI ABYMsI OCHOBHBIMH (hakTopamu: (1) cOBpeMeHHOW HOPMATUBHON TEKCTOBOW KYJIb-
TYpOM, MOJYUYUBIIEH OKOHYATENIbHOE 3aKpeIlyieHHe Oyarofaps pa3BUTHIO BHICOKHMX KOM-
NBIOTEPHBIX TEXHOJOTHM, YTO MPHUBEIO K TOMY, YTO CO3HAHUE HE BCErja CIOCOOHO

JeKoaMpoBaTh MHGOpPMAIIUIO, MpeAcTaBiIeHHy0 BHe Tekcra [Coppock, 1995]; u (2) u
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OTHOCHUTEILHOM HEJ0CTaTOYHOCThIO sI3bIKOBBIX KozoB (the relative lack of richness of
the language code), xoropast B mucbkMeHHOH (popMe HE MOKET KOMIICHCUPOBATHLCS JPY-

MMM CEMHOTHUYSCKUMHU CUCTeMaMu (HeBepOanbHOU kKomMyHHKaruei) [Coppock, 1995].

Ecnu nmpeacTaBieHHbIE TEOPUU B KAKOKW-TO CTEIEHH MOSICHSAIOT CYIIHOCTh CEMHUO-
TUYECKUX IMPOLIECCOB MPHU 3aPOKICHUU MBICIU WUIIN T-1° 1o BOIIPOC O €JUHUILIE ITOTO
TEeKCTa-WHBApPHAHTA OCTAETCS OTKPHITHIM. Hu ciioBO, HU cBepx(dpa3oBoe €IMHCTBO, HH
(bu3ruecKuil BOJIHOBOM MPOIIECC HEJb3sl CYMTATh €AMHUIIEH 3TOr0 TEKCTa, MOCKOJIbKY OH
HE MOXeT (PuKcHpoBaThCsl 0€3 uckaxkeHus. [loxkanyid, B KaKOM-TO CTENIEHU €ro eIUHU-
€ MOXXHO CUMTaTh TOT CTOMYECKHU JekmoH, KOTOpbIM aHanu3upyeT A. @. JloceB B
cBoel kaure "Mcropust anTuuHOM 3cTeTrku. Pannwmii smmuman3M" (1979). Ctouku ompe-
JEJSUTU 1eKmMOoH KaK MOHATUHWHYIO CYIIIHOCTh BEIU, B KaKOW-TO CTENEHU MOJ00HYIO "3Hi-
noc" [1maToHa, KOTOpast MOKET HE COBIIA/IaTh HE TOJIBKO Yy Pa3HbIX HAPOJOB, HO U Y OT-
JEJIbHBIX JIFOJIeW. B TOW ke CTerneHu ero euHULEH MOXHO CUMTAaTh U OJHO3HAKOBBIN
Interpretant ITupca (MeHTanbHBIN NPOIECC, HAMPABJICHHBIN HA OCMBICIICHUE €TUHUYHOTO

3HaKa).

PaccmarpuBasi BapuaHThl TEKCTa, OTMETHM, YTO aBTOPY OyAyT MPUHAJJICKATH JBa
Bapuanta. J10 T-2ak — QopMaabHO-KOHIIENTYaIbHBIN, 0a3UPYIOMIMIICS HA CYIIECTBY-
IOIIMX JIGKCUKO-TPAMMAaTHUYECKUX HOPMaXxX JAaHHOTO s3bIKa (YpPOBEHB MPEJIOKEHUS) U Ha
ATHOKYJIbTYPHOM W MHAMBHUAYATLHOM KOHIIENTE TEKCTa (urmepmekcme 2 B HaIlleH MO-
JINH ), YTO TIO3BOJISIET aBTOPY BBIPA3UTHh CBOM MBICIIH B OIpPEACICHHON (OpMe YCTHOTO
WA MTMCbMEHHOTO BBICKa3bIBaHMs (CBepX(pa3oBoro eIMHCTBA: ab3ala, ctuxa, etc.), To
€CTh "M3peKaTh" MBICIb, MOPOXKIaTh TeKCT T-3an. IMeHHO 3TOT TeKCT 1 OyneT eKOoIu-
pOBaThCs YUTATENEM, Y KOTOPOTO, B CBOIO OYepe/b, €CTh CBOM COOCTBEHHBIM KOHIICT

tekcTa (T-44K), MOJHOCTHIO COBMANAIONIMNA C aBTOPCKUM HAa HOPMATHBHOM, JICKCHUKO-

® B sTom mrare Ocui MaHAeIbIITaM B CBOEM cruxotBopennu "Silentium" npubmmswiics k Teopusm Y. C. [Tupca n Maiikna
Xannuzaes, Korjga 00pa3Ho MpeaCcTaBUIl 3apOKIArOLIYIOCs MBICHIBb Kak "OHa 1 My3bIKa U CJIOBO, U IOTOMY BCETO KUBOTO
HEeHapyliaeMas CBs3b'".
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rpaMMaTHYECKOM YPOBHE M YaCTHYHO - Ha 3THOKYJIbTYpHOM. Hanbosbinne pacxoxie-
HUs OyayT HAaOJII0JaThCS Ha MHIMBUAYyabHOM YPOBHE KOHIIENTa Tekcrta. s moHuMa-
HHSI TIPOLIECCOB, MPOUCXOSIINX MPH ACKOAUPOBAHUN XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa M BOC-
co3mannu ero (T-54B), obparumces k padore T. Ban [letika "Cognitive Processing of
Literary Discourse” (1978), nanucanHoii B paMkax Teopuu ¢peiiMoB. B Heli pazoupa-
IOTCSI MEHTAJIbHBIE MPOICCCHI, IPOUCXOISIINE TPU BOCIPUATHH ¥ MHTEPIPETALUH X Y-

JOXCCTBCHHBIX TCKCTOB. Ban ﬂeﬁK OTMCYACT CIACAYIOIHNC CYIICCTBCHHBIC MOMCHTEI!

1) ecnm paccMaTpuBaTh pabOTy KPATKOBPEMEHHOW U JIOJITOBPEMEHHOU MaMsi-
T TPU HU3BJICUECHUU HMH(POpPMAIMH, TO HE CYIIECTBYET PAa3HUIBI MEXIY XyJ0XKe-

CTBEHHBIM TEKCTOM, PEKJIAMOMW, Ta36THOM CTAaThEN WIIM YCTHBIM JTUCKYPCOM;

2) JJIA 9YUTaTCIIA 10001 XYIIO}I(CCTBCHHBII;'I TCKCT ABJEICTCA TAKUM KC PCUC-

BBIM dKTOM, KaK U HCBBIMBIINIJICHHLIC BU/IbI ITUCKYPCA,

3) pH BOCHPUATHU TEKCTA Y KaXJIOTO YUTATEIISl CYIIECTBYET ONPE/ICICHHbIH
HaOOp YCTaHOBOK, 3aBUCSIIUX OT 3THOKYJIbTYPHBIX M MCUXOJMHIBUCTHUYECKUX (aK-
TOPOB, B YAaCTHOCTH, (hpeiiMbl, OOYCIOBJIEHHbIE COLMAIIBHBIMU MOJEISIMU TMOBEJE-

HUS, U "MAaKpOCTPYKTYphI' TEKCTa, HAIPUMED, HAPPATUBHBIE LIETIOYKH;

4) CANHCTBCHHBIM XYIOKCCTBCHHBIM TCKCTOM, IIPH BOCIIPHATHH KOTOPOI'O

bpeliMbl 1 MaKpPOCTPYKTYPBI HE 00SI3aTEIbHBI, SIBISICTCS TEKCT CTUXOTBOPEHUSI;

5) ecnu Mpu BOCHPHUITHHA HEBBIMBIIUICHHBIX TEKCTOB M HEKOTOPBIX XYIOXKeE-
CTBEHHBIX HAppaTUBOB MOBEPXHOCTHBIE CTPYKTYPhI (JIEKCHKO-TPAMMAaTHUYECKHUE), B
OTJIMYME OT CEMAHTUYECKUX, HE 3aMIOMUHAIOTCS, B TIOATUYECKUX TEKCTaX 3TH CTPYK-
TYypbl UTPAIOT CYLIECTBEHHYIO POJIb IPU UHTEPIIPETALNU U, CIEAOBATEIBHO, 3alIOMU-

HAIOTCS

° T. Ban Jleiik HaMEpPEeHHO He paccMaTpuBaji MeTadopsl U IpyTHe TPOTTBI
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6) IIpn BOCHIPUATHUHA JIFOOBIX BHJOB TCKCTOB aACKBATHOCTH 3aBUCHUT OT YPOBHA
KOI€3ruH, KOTOpPasd B XYAOKCCTBCHHBIX TCKCTAaX HC BCCTAd BBIPpAKCHA HOPMATHBHO

JUTS TUCKypca B paMKax JaHHOTO s3bika. [Van Dijk, 1978].

B mo6oMm ciryuae, BHE 3aBUCUMOCTH OT YPOBHSI KOI'€3UH, PABEHCTBO MEXAY CO3/a-
BAa€MbIM U BOCIPUHMMAEMBIM TEKCTOM OyIe€T OTHOCHUTEIbHBIM, OTHOCHUTEIBHOCTH BO
MHOTOM 3aBHUCHUT OT MAaKpOCTPYKTYp, (PpelMOB WM HWHTEPTEKCTYaJIbHBIX CBS3€Eil.
Haubonpias creneHb OTHOCUTEIBHOCTU OYAET CYIIECTBOBAaTh MEXAY "KOHLENTyasb-
HbeiMU" Tekctamu T-2ak u T-4uk. [lapagokcanbHO, HO Haubosiee JaneKk OT BCEX ITHX
TEKCTOB — BapuaHTOB WHBapuaHT T-1. "MpIcip U3pedeHHas ecThb JI0Kb' — OJIMH U3 3Ha-
MEHUTENIINX JIMHIBUCTHUYECKUX I1apaJOKCOB, €CIM pacCcMaTpUBaThb C TOYKU 3PECHUSA

AJICKBATHOCTHU BOCIIPUATHA 3HAKOB-CUMBOJIOB.

Ocun Mannensmtam, pa3BuBas cemanTuky cioBa SILENTIUM, BeiHeceHHOTO
UM, Kak 1 @enopom TIOTUEBBIM, B 3ar0JI0BOK, MTPEACTABUII, KaK Mbl YK€ OTMEYalH, Ce-
MUOTHYECKUI CHHTE3 €CTECTBEHHOI'O M KYJIbTYPHOTO psAna. bosee Toro, roBops 0 Mblc-
71, KOTOpas ellle He pOoAMIach, OH MPOTHBOIOCTABUII €€ POXKICHHOM, OTJaBas Mpeumy-
IIECTBO €CTECTBEHHOMY MOPSJIKY BELIEH, elle He MOTYyYMBLIEMY KYyIbTYPHOTO TOJIKOBA-
HUS B 3HaKkax-cumBosiax (Ocmanvcs nenou, Agpoouma). Eciu B CTUXOTBOPEHUU
TroTueBa U3peUeHHAs! MBICIb CTAHOBUTCSA JIOKBIO U MPU TOPOXKICHUU U TPU UHTEPIIPE-
TaIM, MIPEJICTaBIsAs cOOON YeThlpe BapuaHTa TEKCTa MPU OJHOM MHBapuaHTE (MBICIB),
T0 y MaHenpmTama OTCyTCTBYIOT HE TOJIBKO BapUaHThl, HO U MHBApHUAHT (OHa ewe He
poounacs, [la obpemym mou ycma nepeoHAYANbHYI0 HeMOMmY; CI080 8 MY3bIKY 6ep-

HUcs... etc.). OueBuaHO, YTO eciiu y TroTueBa peub HIET O HEBO3MOXKHOCTH aJ€KBATHOIO

BBIPAKEHUSI MBICIIM M QJICKBAaTHOU €€ MHTepIpeTaluu, To y Manaensmrama pedb UaeT
00 OTCYTCTBMM HEOOXOAMMOCTH PaJd COXpaHEHHUS FapMOHHUU MHpa KaKOro-jimbo mo-
pOoKJieHns U BoctpusaTus Tekcra. [lapagokc Manaenpmrama 3aKIr04aeTcsi B TOM, YTO HE
POKJIEHHAs MBICIIb, 3HAK, HE MOJYYMBIINN opopmMiieHUs U (PUKcAlluu, OTCYTCTBHE Ka-

KO#-1100 KOMMYHHUKAIIUU ABJIATOTCA HeHapymaeMoﬁ CBsA3BIO BCECTO )KHUBOTI'O.
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CeMHOTHYECKHE XapaKTepUCTUKH Tekcta u3 Tpareaun Illekcnmpa "Tammer”
3MKIAYTCA TakKe Ha mapanokce. [lapagokc, B CBOKO odepean, ONPENEICH CUTYaTUBHOU
dbynkuel nepconaxeit - u ['ammer u [lomoHuit B 3TOM ClieHe TIPeACTaBISHbI MAaHUITYJISI-
TOpaMI/Ilo. B uenmoMm, cutyanusa BceW Tpareauu SABISECTCS MAHUITYJISIHUMOHHOM, a IMOYTH
BCE€ IJIaBHBIE MEPCOHAKH MAHUITYIATOPbl. MaHUIyIAuu Kopoiist KiaBaus U riaaBHOTO
npuaBopHoro [lononus HanpasieHsl IPOTUB ['amieTa, TakKe KaK U MaHUITYJISIHUN PU-
3BaHHBIX UMH Po3eHkpanua u ['mwibaeHcTepHa; MaHUMyssnuu ['amiierta, B OCHOBHOM,
npotuB Knapaus; 'amier pazoOnadaer cBOMX OBIBIIMX YHHUBEPCUTETCKUX JIpy3eH, HE

TpaTs CUJIbl HA MAHUITYJIAIUKU UMHU, 1 CO3HATCIILHO BBOOUT B 336Hy>KI[eHI/I€ [Tononus.

[Ipu 3ToMm Illekcninp He MeHsEeT cTpyKTypy llosoHMS: O cBOEH CcyTH, €ro MmoBene-
HUE TMPEJCTaBISIET COOOM HOPMY JEUCTBUM YMHOTO Tepos [COMIACHO KiacCU(UKaIUU
10. M. Jlormana (Jlotman, 1992: 64-103)], ubK NeHCTBUS U PEIUIMKH, B TOM YHUCIIC U CO-
YUATLHO 0BYCNOBNEHHAS MAHUNYIAYUA , TIPEICKa3yeMbl, M TOIbKO ToBeaeHne IamieTa
JIEJAEeT €ro MOCTYIIKU U CJIOBA HEAAEKBATHBIMU. B OoTiMuMe OT MpeACcTaBICHNUs] yCTOMYH-
BoU CTpyKTypsl [losionus, Illexkcnup BHOCUT U3MEHEHUS B CTpYyKTypy ['amiiera mis to-
ro, 4ytoObl JaThb CBOEMY TI€pOK0 BO3MOXXHOCTh MAaHUITYJIMPOBAaThH CBOUM JIsJCH-
y3ypIaTopoM M €ro NpHUCIEIIHNKaMU. Macka cyMmacimeauero, uyra, ero IpuTBOPCTBO
CPOJHM NPUTBOPCTBY YJIMCCA, MO3BOJAIOT l'amiieTy, MCIONB3ys HENPEACKAa3yeMOCThb
CJIOB M MOCTYNKOB, MAHUITYJIUPOBATH CBOMMH NMPOTUBHUKAMU. B HEMAJION CTENEHU BO3-
neicTBre MaHumysiui ["amiiera 00yCIOBICHO WX JIMHTBUCTUYECKUMH XapaKTEPUCTHU-

KaMH.

B aroit cuiene Illexcrup (“The Lord of the Language". James Joyce. "Ulysses"),

mpeaABOCXUIIasA OCHOBHBIC ITOJOXCHHA CCMHOJIOIHU . J€ Coccmpa, MI'HOB€HHO OTIC-

10 Cwm. moapoGaree o manumysmax Adam, Jean-Michel Le texte narratif: traité d'analyse pragmatique et textuelle, Nathan:
éditions Nathan, 1994 — 288 s.

11 . .
MaHunynsaiuu, 00yCIIOBICHHbBIE €ro BacCaIbHON 3aBUCMOCTBIO OT KOPOJIS, TIIABHON POJIbIO TIPUIBOPHOTO, OTIIA B3pPOC-
neix peteit Jlaspra u Odenun.
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JSET SI3BIK OT Peud, MOTYEPKUBAS 3HAYMMOCTh YHUCTO JIMHTBUCTUYECKUX SIBICHUH IS
nonnManus cytu. Kaura, Tekct (language in use) B perumnke ['amiieTa mpejicraBicHa
SBJICHHEM BTOPOTO, KyJbTYPHOTO MOpSAJIKA M MOITOMY Jaxe He yrnoMmuHaercs. [lapa-
murmatrdecku [Namuer (Illekcnup) mpeacTaBiseT TMHTBUCTHYCCKUI 3HAK Yepe3 OIIIO-
3ULUI0 WOrds (crosa)l u eéce, umo crosamu me ssnsemcs, 6 oannom ciydae "knuea”,
"mpaxmam", etc. CHHTarMaTU4eCKH CIOBO WOIdS MpeacTaBiICHO B KOHTEKCTE M CBSI3U
TOJIBKO C TIOBTOPSIFOIIIMMCSI CJIOBOM WO S, 9TO MO TYEPKUBACT HCKITFOUNTEITBHOCT 3TOTO
JUHTBUCTUYECKOTO 3HaKa, BO3MOKHOCTh ONPENIETTUTh €ro TOJIbKO Yepe3 Apyrue JIUHTBU-
CTUYECKHE 3HAKH. B TO k€ BpeMs B 3TOH pEIUIMKe MPUCYTCTBYET 0000IICHNE, HO HE Ha
YpOBHE CEMaHTUKH TEKCTA, @ HAa YPOBHE BBIJICJICHUSI OCHOBHOTO JIMHTBUCTHYECKOTO 3Ha-
ka. B manHom ciydae obo3nauaroriee (the signifier), OykBbl W- O- r- d- S, To ecTh Gu3u-
yeckas ManudecTanus 3Haka, 1 obozHauyaemoe (the signified), To ecth Kareropus crosa,
Ha KOTOPYIO JIETIAETCs CChUIKA, PEJICTABIISIIOT COO0 HATMCAHHOE MIIM CKa3aHHOE CIIOBO
words, 3uak. U3 pemuk Iomonus oueBuano (What is the matter? I mean, the matter
that you read), 4to ero HHTEpECYIOT HE CTPYKTYPHO-CEMHUOJIOTUICCKUE XaPaKTEPUCTHKH
TEKCTa, a €ro ceMaHTUKa. B manHOM ciydae uetko npoBeaeHHas ['amiierom (Lllexcrnu-
POM) TpaHUIIA MK S3BIKOM M PEUbIO MPUBEJa K aOCYpAHOCTH KOMMYHHUKAIIUHA U CITO-

coOCTBOBAJIA MOCIEAYIONICH MaHUTYJISLINH.

["amiieT HEOKUAAHHO MEPEXOIUT K CEMAHTUKE TEKCTa U MPEACTaeT HHTEPIPETATO-
POM M KPUTHUKOM, CO3J1aBasi 1Mo (hopMe BTOPUYHBIA TEKCT - PE3IOME, COJEpIKAIIEE OICH-
Ky. O4eBHIHO, 4TO ["aMiIeT YaCTUYHO MM TOJHOCTBHIO MCKAXKACT COJIEPIKAHHUE TICPBUY-
HOT'0, PYKOBOJCTBYSICh CBOEH YCTAHOBKOW (MHTEHIIMEI) BBECTH B 3a0JyKJIEHHUE ILIIHO-
Hsmiero 3a HuM [lomonnsa. O MaHUNYNSTHBHOW WHTEHIMHU | amiieTa CBUAETEIBCTBYIOT
KOCBCHHOE OIPE/ICIICHUE JKaHpa PaclpOCTPAHEHHOTO B €IM3aBCTUHCKUN MEPHUOJ CaTH-
puueckoro namdera (for the satirical slave says here...), orieHOUHas JIeKCHKa €ro pe-
3I0ME ¢ OTpHIaTeapHoN KoHHoTaue# (slanders, satirical slave, lack of wit), xapakrep-

HOC I IICKCIIMPOBCKHUX MaHI/IHy.IIHHI/Iﬁ OAHOBPEMCHHOC HCIIOJIB30BAHHME BCCX 3HAYC-
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Huii oxHoro ciosa [slander(s) — false or malicious report; (Engl. law) injurious defama-

tion by spoken words or by looks, signs or gestures — Chambers:1036].

B nienom Ha ypoBHe cemanTuku tekcta [llexcnup (I"amier) kak Obl onepeau u3bic-
KaHUsl CEMUOTHUYECKOM IIKOJIbI, OCHOBBI KoTOpoi 3anoxui Y. C. [Tupc (cM. Bblle), 0 yem
CBUJICTEIBCTBYET HE TOJIBKO MHTEHIMOHAIBHO MAapKUPOBAaHHAS €r0 MHTEPHPETALNs, HO U
nepeBo]] PU3MYECKUX 3HAKOB CTapeHUs B cdepy pedeBoro akra manumyssmuu (0ld men
have grey beards; their faces are wrinkled; their eys purging thick amber and plum-tree

gum; and that they have a plentiful lack of wit, together with most weak hams: ...).

Hemanyto posib B 3TOM pedyeBOM aKT€ MAHMITYJISIUU UTPAET U CyOBEKTUBHAS MO-
JaJIbHOCTH CO34aBacMOro I"'amneTom TCKCTA, 110 CYTH, ABJIAIOIIAACA 3HAKOM IIPOABICHHA
KaTErOpUH aBTOPA, @ B HEKOTOPBIX CIIydyasX W KaTeropuu uurtaTess/ciymarens [address-
ee. David Lodge, 1992]. O BbICOKOH CTENEHU CYOBEKTUBHOW MOJAIBHOCTH pPE3IOME
I'amnera CBUACTCIILCTBYCT HC TOJIbBKO OLCHOYHAsS JICKCHMKA TCKCTA, HO U cppa3m, BBOs-
IIMe TOYKY 3PEHHUsI aBTOpa, CoJepiKalue Tiaaroysl ymosakmoueHus (I most powerfully
and potently believe; | hold it not honestly to have it thus set down) u oGpammenue k
ciymarenro (all which, sir; for you yourself sir, should be as old as | am). Bricokas
CTENEHb CYOBEKTMBHOW MOJIAJbHOCTH TEKCTa U €€ MAHUMNYJIATUBHBIA XapakTep MOJI-
KpPEIUIEHBI U CUHTAaKCUCOM pe3toMe ['amiiera, coaepiKalmuM INPUIATOYHBIE YCTYNKU U
napajie/ibHble KOHCTPYKIIMU C PE3IOMUPYIONIMM coro3oM for. Beck TekcT siBuiics cro-
COOOM IPH TIOMOIITH IITyTOBCKOTO MPUTBOPCTBA M EMKHUX MO CEMaHTHKE cJioB (pregnant-
Pol.: How pregnant sometimes his replies are!) Bwipasuth oTHOmIeHWe [amiera k
HA30MJIMBOMY NOBeNCHUIO [10I0HMS, KOTOpOE XapaKTepu3yeTcsl MPUHIEM MOCIE yXO/a

cTapuka-mpuaBopHoro kak "These tedious old fools".
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12
Ecnu paccMaTpuBaTb 3TOT TCKCT C TOYKHU 3PCHUA SnUCnIEMbI BOBpO)KI[eHI/IH, TO

CICOyCT UCXOOUTDb U3 CIICAYIOIINX TIOJIOKCHMI

e Bcesa ¢unocopus Bospoxnenuss — 3to ¢unocodpusi HEOIIaTOHU3MA [CM.:
Jloces, 1979], BciaeACTBHE YETO C1080 UMENO CTATyC IJIATOHOBCKOM muew (eidos),
T. €. 3T0 OBLIO CJIOBO, JaHHOe borowm, crogo, cnocobnoe obpecmu nioms (EBanrenue

ot MoanHa).

e B nsnoxy Bo3poxneHus NOMHUHHpOBala TPOMYHAS OpPraHU3alysl 3HAKOB.
Mumens ®yko OTMEHAET CIEAYIOIIME CTPYKTYpHBIE JJIEMEHTHI 3HAKa: 6eujp —
npumemul — n0006Us. — 3HAK — codeprcanue. CoepKaHue 3HAKA ONPEACIIIIOCH Ye-

pe3 ero nogoOue Bellld, B CBOK OdepeAb ompezenseMoe depe3 npumersl [Dyxo,

1994: 78].

e Bce 3HaKM MBICIHIIMNCH HE TOJIBKO Yepe3 Mo 100us (TOXKISCTBO), HO U Yepe3
OMIMO3UIINM, CXOJAIIMECS B OJHOM Touke ObIThs. Jlyanu3m Obul BCEOOBEMITIOIIUM

NPUHIMIIOM CYIIIeCTBOBaHUs B iepuo Bo3poxaenus [bpyno, 1934; Jloces, 1979].

o  Ommeuen npumam NUCbMEHHO20 (Ne4amuo20) mexkcma Kak OblMUtiHo20
CYWecmeoBanus A3vika. ITOT MPUMAT ObLT 00YCIIOBIIEH, MIPEKIE BCETO, MEpEeMEHON
criocoba nepenaun nHPoOpMaIMu mociie u300peTeHus: kuuromneyaranus. OH o0ycio-
BWJI M CBOEOOpa3re Tpex ypoBHEH si3bika. Mutens Oyko oTMeuaeT, uTo "B KauecTBe
CMBICIIa OTOT CJIOM sI3bIKa (nuUCbMO /mexcm - TIPUM. HaIlle) SBJISIETCS] €IMHCTBEHHBIM U
abcoyroTHEIM. HO OH HEMEJIEHHO TTOPOXKIAET JABE IPyrue (POpMbl PEUH: BBIIIE TOTO
CJIOSI pacmojlaraeTcs KOMMEHTApU, ONEPUPYIONIUN MPEKHUMHU 3HAKAMH, a HHXKE
TEKCT, MPUMAT KOTOPOTO, CKPBITHIN MOJI BUJUMBIMH ISl BCEX 3HAKAMM, MIpEIoiara-

ercs kommenrtapuem" [Ibid, 78].

12 KoIuteKTHBHOM KOTHHTHBHOM MOJIEIH 3HAHHS, XapaKTEPHOIT I JaHHOTO meproa (cM.: Dyko, 1994).
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VIMeHHO Takoe NpEeACTaBICHHUE S3BIKOBOTO CYIIECTBOBAHMS IOKAa3aHO B ASTOU
cueHe u3 tpareauu "l'amiet": nmepen 3pUTENSIMU WIIM YUTATENSIMU CKPBITBIA TEKCT, KO-
TOPBIA TJABHBIA TE€POW MPH MOMOIIM BOIMPOCOB JIPYTrOro MEepCOHaKa KOMMEHTHPYET,
onupasich Ha MpU3HaKK W Ha noaoous (old men have grey beards...). ITepen unrarenem
cam TIpoIlecC mepexoja MPU3HAKOB | MOA0OMI B CollepikaHue 3HaKa, Mmpoiecc oopere-
HUS croBamu ioTd. CaM mporiece MpeCTaBiIeH Yepe3 IEHTPaTbHYI0 ONIO3HIINIO Tpa-
requn "amret": HopmanvHoe nosedenue / be3ymHoe nogederue Wi Hopma / He HopMmda
(Though this be madness, yet there is method in't), rae npoTUBOMOIOXKHBIE HaYajIa CXO-
asTcsi. O4eBUAHO, YTO M aHAJIU3 STOTO TEKCTa B KOHTEKCTE MPEACTABICHUHN, STTUCTEMBI,
MOJIeTH 3HaHWK BO3pOoXAeHHUS MOATBEPXKIAET MapajoKCaIbHOCTh €r0 CEMUOTUYECKUX

XapaKTEPUCTHK.

TakuMm oOpa3oM, aHaTU3 MOKa3ajl, YTO B IJIaHE MMOCTAHOBKH MPOOJIEM XYHAO0KECTBEHHOE OCMBIC-
JIeHUe ACUCTBUTENHHOCTU ((PU3MUECKOrO U KYJIBTYPHOTO MHpa) MaJI0 YeM OTIMYAeTCs OT HAy4HOTO.
XyI0)KECTBEHHBII TEKCT SIBJISIETCS OAHUM M3 PE3yJIbTaTOB MepepadoTKu MH(POPMAIINH, MPEACTABICH-
HOW B 3HAKax MPUPOTHON WM KYJIbTYpHOW cpenbl. Tak, BRIOpaHHBIC ISl aHAIM3a XYJI0KECTBEHHbBIC
TEKCTBI TTOJIOOHO HAYYHBIM CTAThSIM IO JTUHTBUCTUKE JIEMOHCTPHUPYIOT HECKOJIBKO BO3MOXKHBIX MOIXO0-
JIOB K TIPUPOJIE, COJIEP>KAaHUI0 U CEMUOTHUECKON (YHKIIMU JAUCKYypca, 3aBUCSIICH OT KOMMYHUKATHB-
HOM CUTYyallUd U YCTAaHOBOK YYaCTHHUKOB JAHCKypca. OHAKO B OTIIMYME OT HAYYHBIX TEKCTOB CXOIHAs
npo0bieMaTuKa IpecTaBieHa 00pa3HoO U TPAKTOBKA €€ BO MHOTOM 3aBUCUT OT KaHPOBOM IpPHUHAJIEK-
HOCTH TIPOU3BEJICHUN U UX MOATUKH. I Ha ceMaHTHYeCKOM, M Ha CTPYKTYPHOM YPOBHSIX OCHOBHBIE Ce-
MHOTHYECKHE XapaKTEPUCTUKH 3aBUCST, OT YCTAHOBOK aBTOpAa U YCTAaHOBOK UUTATEINS, €r0 CIIOCOOHO-
CTH UHTEPIPETUPOBATH TEKCT, IPU ITOM MHOTOE OMPEENIeTCsS B3aUMOCBS3bIO MPUPOIHOTO (pusnde-
CKOT0) MHpa W KYJIbTYPHOTO (COIMAJIBHOTO). 3a4acTyr, OCOOEHHO TpPH TMPEICTAaBIECHWU TEKCTa B
tekcte (['amiier), CeMHOMMHTBUCTUYECKHIE XapaKTEPUCTUKU JUCKYpCa 3aBUCAT OT CUTyaTUBHOW (PyHK-
MU TTepcoHaxeil. B 1enom, ananus nokasal, YTO BO3MOKHO FOBOPUTH HE TOJIBKO O 3HAKOBOW MPUPOJIE
XYJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa, HO U 0 OECKOHEYHOM MPOIECCe CEMUO3KCa MPH €ro MOPOKICHUN U HHTEP-
npetanuu. [ mOHUMaHUS 3THX CEMHOTHYECKHX IMPOIECCOB HEOOXOIUMO OMPEAETUTh CTPYKTYPHO-

(yHKIIMOHATIbHBIE XapaKTEPUCTUKHU 3HAKOB XY/10KECTBEHHBIX TEKCTOB.
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1.2. BBAUMOJENCTBHUE MAPHBIX ONIO3UINI
XYIOKECTBEHHbBIX TEKCTOB

B 3HaunTeNbHON CTENEHH CTPYKTYPHO-(PYHKIIMOHAIbHBIE XapaKTEPUCTUKU 3HAKOB XYIIOXKE-

CTBCHHBIX TCKCTOB 3aBUCAT OT TCX OHHOSHHHﬁ, B KOTOPBIX OHH NPCACTABJICHBI.

Onmno3unuu, omnpesenseMble B JHHTBUCTUKE KaK CYIIECTBEHHOE, CEMHOJIOTUYECKH (YHKIIHO-
HaJIbHOE Pa3fInyie MEXIY €AMHUIIAMU IJIaHA BBIPAXKEHHUS, KOTOPOMY COOTBETCTBYET PAa3IMUUE MEXKITY
enquHuniamMu miaHa coaepxkanus [JIDC, 1990: 348], saBisitoTCs KaTeropusaMu, KOTOPbIE HEBO3MOKHO
paccMaTtpuBaTh B Y3KO-IUCHUIUIMHAPHBIX paMkax. OOmedunocodckoe MOHUMaHHUE OIIMO3UIUN Kak
B3aUMOJICHCTBUS MPOTHUBOMOJIOKHOCTEH 3a4acTyI0 BBIPAKAETCS HE TOJIBKO B PA3JIMYHOTO POJia aHTH-
HOMHMSIX U QaHTUTE3aX, HO U B CIMSHUHA KPAWMHOCTEN U COEAMHEHUI LEJIOT0 psiia MPOTUBOMOJIOKHOCTEN
B enuHoi Touke [J[k. bpyno, 1934]. D10 nmoHMMaHue NaBHO CTajJ0 METOJOJIOTMYECKON OCHOBOW U
€CTECTBEHHO-HAYYHbBIX, TYMAaHUTAPHBIX M KYJIbTYPOJIOTHYECKUX HCCIEAOBAHUMN, YTO B 3HAUUTEIHHOU
CTENeHH O0YCIOBUIIO MEKIUCIUILUIMHAPHBIC CBA3H. Tak, Mcciae1oBaHus B 00JaCTU MEKIOMYIIAPHBIX
B3aMMO/ICVCTBUI YeJIOBEUYECKOTO Mo3ra [em.:
JI. P. 3enkoB, 1985], BolaeeHUE ONIO3HUIIMHA CO3HATEIHLHOTO U 0€CCO3HATEIHLHOTO OMPEICIIAIIO TISITbIH
PAI TOJOXKEHUM CTPYKTypaau3Ma, KyJIbTypOJIOTrHYECKOTO, JIMHTBUCTUUECKOTO U MO3THYECKOro (I03-
THUKA) HAMpPaBIIEHUS MIECTUIIECATHIX — BOCBMHJIECATHIX TOAOB [cM. pabothl: SkoOcona, 1956, 1987;
bapra, 1974, 1977, 1985, 1994, 1998; Heppunsi, 1979; Kpucrepoii, 1986, 1989; Dxo, 1979, 1993 u
np.]. CTpYKTYpaluCThl BBIABUHYJIU TE€3UC O TOM, YTO BECh YHHUBEPCYM, IMPEACTaBICHHBIM B XYI0XKe-
CTBEHHBIX MPOU3BEACHUAX (M B BOOOpaXEHHH), "CTPYKTYpPUPOBAH M CTPYKTYpUPYETCS U3 OMHAPHBIX
onmno3unui (ObITHE—HUYTO, XOJOI-Kap, KyIbTypa-IpUpo/ia); STH OIMIO3UIUHU, B CBOIO OUYepE/b, CTPYK-
TYPHUPYIOT 3HaYEHUS, U MIOTOMY JTIO0YIO MBICIB, JIF000E MPOU3BEACHUE UCKYCCTBA BO3MOXKHO OINMCATh,

aHaTU3UPyst OMHAPHBIE COOTBETCTBHSI, U3 KOTOPBIX oHO coctout"” [J. Lye, 1997].

JUis mimocTpalii TEOPETHUECKUX MOCTPOEHUH CTPYKTYypajau3Ma OTHOCUTEIbHO (DYHKIIMOHHPO-
BaHUs OMHAPHBIX OMITO3UIIMIA paccMOTpPHUM psif ctareil Pomana SIkob6coHa, B ybeM TBOpUYECTBE MpOCIIe-
KHUBAIOTCS TEHETUYECKHE CBSI3U MEX/Yy IIKOJOH pyccKoro ¢opmaiuiMa JIBalaThIX T0J0B, MPaKCKUM
JUHTBUCTUYECKUM KPYXKKOM M CTPYKTYpaJlu3MOM, HHBIMHU CIIOBaMH, B TBopuecTBe Pomana fIxoOcona

HauoOoee SAPKO MPOABUIIACHE TCHACHIUSA K CUHTE3Y ITO3TUKH U JIMHIBUCTUKMU.

Jlist HammX 11esIel MbI OOPAaTHIINCh K PSTy CTaTeH, T/Ie pacCMaTpHUBAIOTCS COOTBETCTBUS M pa3-

JHYUS MEKIY TPO30i U mod3ueit: "3ameTku o mpo3se nodta [lacrepuaka" [Skobcon, 1987: 324-339],
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"O xymoxkecTBeHHOM peanusme” [Sko6con, 1987: 387-394], "Aphasia, Metaphoric and Metonymic
Poles" [Jakobson, 1956:], "Cratys B nostuueckoit mudonoruu [lymkuna" [Skoocon, 1987: 145-181],
"Cruxu [lymkuHa o geBe-cratye, Bakxanke U cmupeHHuie" [Axobcon, 1987: 181-198] . Jlns onpene-
neHus obuero B3rsina Pomana SlkoGcoHa Ha MO3TUKY MBI BO3bMEM 32 OCHOBY €ro cratbu "Bompocsl
nodTuku. IlocTckpuntym k omHouMeHHOU kHure" [SkoOcon, 1987: 80-99] u "['pammarudeckuii ma-

pajuienu3M u ero pycckue acrektol" [Skoocon, 1987: 99-133].

Briepsrie craths "Postscriptum" mosiBunace Ha (paniry3ckom si3eike B "Questions de Poetique"
[Paris, Selle, 1973; 485-504]. B Heii, npexae BCero, MpUBJICKACT OMPEICIICHUE TOITHKH, PEIOKEH-
HOE yYEHBIM B XO0JI€ AUCKYCCHUU CO CTOPOHHUKAMU JINOO YHCTO JTUHTBUCTUYECKOTO MOAX0JIa K TEKCTY,
60 YUCTO NuTeparypoBeaueckoro. Poman SIko06coH, KOTOPHIN BCerja MPUBETCTBOBAT CUHTE3 BCSIKO-
ro poxaa, nucai: "[osTHKa — 3TO IMHIBUCTUYECKOE MCCIIEIOBAHNE TIOATHUECKON (DYHKIIMH BepOaTbHBIX
COOOIIEHUH B TEJIOM | 1M033uu B vacTHOCTH" [SIkoOcon, 1987: 181]. Bammmas cBOi MeToa mepen
BYJIbrapu3aToOpamMH Pa3InyHOro TOJKA (COIUOIOTHYECKOTO, MCUXO0JI0T0-aHATUTHYECKOT0, TypUCTHYe-
CKOT0), OH apryMEHTHPOBaJ YHHBEPCaJIbHOCTh CBOErO MeTofa cienyromum obdpasom: "[losTuka, 3a-
HUMAIOIIASCS PACCMOTPEHUEM TTOATUYECKUX MPOM3BEACHUI CKBO3b MPU3MY S3bIKa W M3ydalomias J10-
MUHAHTHYIO B M033UU (DYHKIUIO, 110 OMPEICIICHUIO SBJISCTCS OTIPABHBIM ITYHKTOM B MCTOJIKOBAHUHU
MOITUYECKUX TEKCTOB, YTO, Pa3yMeeTCs, HE UCKIII0YAeT UX UCCIENOBaHUs C (PaKTUUIECKOM, ICUXOJIOTU-
YeCKOW WM TCUXOAHATUTHUECKON, a TakKe COIMOJIOTHMYECKON CTOPOHBI, OJHAKO CIEHIUATHCTHI MO
STUM JIUCIUIUIMHAM HE JTOJDKHBI 3a0bIBaTh, YTO BCE (PYHKIIUU MPOM3BEICHUS MOTIMHECHBI JOMHHAHT-
HOW (DYHKIIMH, a BCSIKUI MCCIIEIOBATENb JJOJDKEH UCXOIUTH B TIEPBYIO OYEPE/Ih M3 TOTO, UYTO MEpe] HUM
"modTUYecKasi TKaHb modTu4eckoro Tekcta" [Axodcon, 1987: 62]. IIpu satom P. SIko6coH BbICOKO Olle-
HUJI BKJIQJ B CO3J]aHME TPAMMATHUKH TO33UU TEX YUEHBIX, KOTOphIC OJiecTsiie BiaJeia JIUMHTBUCTHYE-
CKUMH M JIUTEpaTypOBEIYECKMMU MeTojamu aHanu3a (Hampumep, P. bupman, M. bnymdunsna,

10. Jlormana u A. A. Puxappca).

B s10ii monemuyHoi ctatbe P. SIkoOCOH MCIONIb30Ba MOJIOXKEHUS CBOEro Oojiee paHHEro ¢pyH-
naMeHTanpHoro HMccnenoBanus "Grammatical Parallelism and Russian Facet — "language™ [vol. 42,
Weverly Press inc., 1966, N 2, p. 399-429]. B Hem OH omnpeneu, 4TO JUHTBUCTHYECKONW OCHOBOM TO-
THYECKON (PYHKIIMM TEKCTa SBJISIETCS TPaMMAaTUYECKUNA MMapauieIn3M B PA3IUUHBIX €r0 MPOSIBICHUIX.
Pa3BuBasi monoKeHUsT KPUTUKA CEPEINHBI IEBATHAALIATOrO Beka [>kepapaa Msuinu XonkuHca O TOM,
YTO "TEXHUYECKAsl CTOPOHA MO33MUA CBOAMTCSA K MPUHLUMY Mapajienu3ma’ U 4To "CTPyKTypa MOo33uu
3TO MOCTOSIHHBIM mapayuienu3m" [1uT. no: Skobcon, 1987: 99], ydeHslii BBIABUHYN THIIOTE3Y O TOM,

qTo "CYH_IGCTBO MOATUYECKOM TEXHUKH COCTOMT B NEPpUOANYCCKUX BO3BpPATAX U 3TO IMPOABIACTCA Ha
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KaXJ/I0M YpPOBHE sI3bIKa: (DOHETUYECKOM, MOP(OIOTUIECKOM, JIEKCHIECKOM, (Pa3e0IOrH4eCKOM U CHH-
TakcnyeckoM'. PaccmarpuBas pa3inuuHble KiacCU(UKAIMK Mapajljielii3Ma, OCHOBAHHBIC HA U3YYCHUU
OUONIEHCKUX U KUTAHCKUX TEKCTOB U COBPEMEHHBIX (POJIBKIOPOB, PoMaH SIk0OCOH MPUBOAUT MPUMEPHI
KJaccu(uKanuii, HACUUTHIBAIOIUX 10 29 BUOB MapauIeIM3MOB OT ILECTH NMPOCTHIX (IIOBTOPEHUE, CH-
HOHHMBI, aHTOHUMBI, TPAMMAaTHUECKUE PACXOXKJIEHHs, (opManbHbIE Mapbl) A0 CIOXKHBIX, Oa3upyro-
muxcs Ha noiucemun [Sko6con, 1987: 101]. Ocoboe BHUMaHuE OH yaenseT (GYHKIMH CIOXXHBIX Ia-
paJUIETIBHBIX CTPYKTYP, MOCKOJIBKY, M0 MHEHHIO SIkoOcoHa, 3Ta (yHKUIUS WICHTUYHA OOLIENOATHYE-

CKOH.

[TonBeprasi ananuzy Hebonbioil TekcT Kupuina Jlanunosa "Ox, B rope *uTh — B HE KPyUYUHY
ObITh", PoMaHn SIkOOCOH paccmaTpuBaeT, KaKk rpaMMAaTUYECKUE OMMO3UIMHU 00pa3yloT MapajuielbHbIe
PAIBI, TE YHOPSAIOYCHHIO 10 MPUHIMITY aHAJIOTHHU MOABEPraeTcs HE TOJBKO 3BYKOIHCH CTHXA, HO U
aTpuOyTUBHO-TIpEANKATHBIC OTHOIICHHsI. OH MMOKa3bIBaeT, KaK HEIEPEXOHbBIC TJIaroyibl B MEPBOM Ye-
THIPEXCTHILILE U TEPEXOJHBIE BO BTOPOM, MH(PUHHUTHUBHI, BKIIOUECHHBIE B aHa(OpHUECKUN MOBTOpP U
CHApeHHBI CHHOHUM, U B3aUMHas CUMMETPHUS CTPOK CTPOSATCS Ha CEMAHTHKO-TPAMMATUYECKOM CBSI3U
BCEX DJJIEMEHTOB TEKCTa. Bce 3TO, mosaraeT y4eHbIM, XapaKTepHO JUIsI BCEX MOITUYECKUX TEKCTOB,

HC3aBUCHUMO OT A3bIKAa, HA KOTOPOM OHH HAITMCAaHBI.

Hcxons u3 aToro od1ero B3risa Ha IpUPOY MOAITHUECKON (YHKIIMHU TeKcTa, SIKoOCOH BbIpa-
00TaJ CBOIO KOHIIETITUIO Pa3InYusl MKy MPO30H U Mod3ueh. Yke B panHel cratbe "O XyT0KeCTBEH-
HoM peanu3me” (1921), HanmucaHHOW B MepHO] aKTUBHOI'O COTPYJHHUYECTBA ¢ (uuionoramu (popmaib-
HOW HIKOJIBI, SIKOOCOH MOJBEpraeT COMHEHHIO U KPUTHKE CYIIECTBYIOLIUE ONpEAETICHHs peaarcTuyie-
CKHMX TMPOM3BEICHHM KaK TEHICHIIUU XYI0KECTBEHHOTO MpaBnononodus [cMm. Sxo6con, 1987: 387-
391]. HecoBepiieHCTBO 3TUX ONpEAENCHUI 3aKII04aeTcsi B JIBYCMBICICHHOCTH, BEIyIlleH K KpaiHen
CTENEHN OTHOCUTEIHHOCTH MPH TOJKOBAaHHM. SIKOOCOH MHCal, YTO IJ1aBHAs HECOCTOSATENBHOCTh ATHX
OIpeJieNIeHU 3aKiitoyaeTcsl B "XapaKTepUCTUKE 110 HECYIIECTBYIOIUM NpU3HAKaM, HalpuMmep, yIjioT-
HEHUs TmoBecTBOBaHUs obOpazamu” [SAxobcon, 1987: 391]. B sroit crathe SkoOcoH aemaer ymop Ha
MHOT'03HaYHOCTH CJIOBA peau3m U TOBOPUT O HEOOXOAUMOCTH BBIPAOOTKU TaKOT'O KPUTEPHSI pa3IndHs
MEXy MPO30H W M033MeH, KOTOPbII HCKItoYall Obl IBYCMBICICHHOCTh MpHU ToJKOoBaHWU. CoueTaHue

"XyI0’KECTBEHHBIH peann3M" npeacTapisercs SIkoocony abcypanbiM 1 HagymaHHbIM (fictitious).

Yepes Tpuauate naTh JeT Poman SIKoOCOH BEepHYICS K BOIPOCY CTPYKTYPHOTO PA3IUUUs MEXKIY
M033UeH U MPO30H, MEKIY POMAHTUUYECKUM U PEATMCTUUYECKUM MOAXO0/I0M K M300pakeHUI0 IeHCTBU-

TeTbHOCTH B cTaThe "Aphasia; Metaphoric and metonymic poles"[Jacobson, 1953]. B neii, yxe Ha oc-
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HOBE JAHHBIX IICHUXOJUHTBUCTHUKH, OH IPEIJIOKWI CBOM MOAXOX K ONPEIEICHHUIO PANIMYUN MEXKITY
[IPO30M M IO33UEH, MEXKIY POMAHTUYECKUM U PEATUCTUYECKUM THUIIOM TBOPYECTBA, B35IB 3a OCHOBY
CTPYKTYpPHBIEC pa3Indusi MeX1y Meradopoid U METOHUMHEH. XOTs, M0 MHEHUIO SIKOOCOHA, B KaXI0H
METOHUMHH €CTh Cieibl MeTaopbl, a B KaxI0i mMeradope — ciefbl METOHUMHMU, OHU Pa3IUYHbI 110
CBOEH IpaMMaTHYECKOH CTPYKType. JlaHHBIE ICUXOIMHIBUCTUKU IOKA3bIBAIOT, YTO OCHOBOW MeTago-
PBI SIBJISIETCS. HOMMHALMS U 3aMEIIECHHUE, & B OCHOBE METOHMMHUU — IPEIUKATUBHBIE OTHOLICHUS, KOH-

CTpyHpOBaHHE CBA3HOTO TeKcTa [SkoOcoH, 1956: 195].

VIMeHHO MeTOHUMMUECKUH (IpeInKaTUBHBIN) CIIOCOO0 KOHCTPYUPOBAHMS TEKCTa ¢ MpeodiIaiaHu-
€M CHHEK/JI0XWYECKOH IeTay SBJSETCS OCHOBHBIM IMPU3HAKOM PEATMCTUYECKOIO MPOU3BeAeHUs (TIpe-
MMYIIECTBEHHO MPO3bl), TOr/a Kak MeTadopuuyecKuil (HOMMHATHUBHBIN) CIOCOO XapakTepeH s po-
MaHTUYECKOI0 MPOU3BEACHUS (IPEUMYIECTBEHHO N033un). IIpemioxennas SIkobcoHoM cuctema J10-
Ka3aTeJbCTB 0Oa3upyeTcsi Ha aHaIu3€ JaHHbIX OPraHMYEeCKUX MEXKIIOIYIIapHBIX PacCTPOMCTB,
IICUXOJIMHTBUCTHYECKUX TECTOB, a TAKXKe HA aHAJIM3e Oayuiaj, Mo33uu pOMaHTHKOB U 1po3bl JIbBa Toi-
croro u ['neba YcneHckoro, M300MIyIOIUX CUHEKIOXMUYECKUMH JAeTaasIMH. i1 NOATBEpKIAECHUS Te-
3MCOB TaK)Ke MpHBIIEKaIcA aHanu3 ¢uwibMoB YarumHa, rae npu odmemM MeTadopruuecKoM JOMUHHPO-
BaHUU OCOOYIO POJIb UIPAET CUHEKJoXHYeckas AeTainb. OTMETHM, YTO COBPEMEHHBIE HCCIIEI0BaTENN
MeTa(opbl ¥ METOHUMHUM B paMKax KorHMUTUBHOU Teopuu [Lakoff, 1990, 1993; Barcelona, 1998], Bo
MHOT'OM TOBTOPSISI OJOXKEHUs cTaTel SIkoOCOHA 0 KOHILIENTYyalbHOM XapakTepe MeTadopbl 1 METOHU-
MUH, HE CBA3BIBAIOT UX C ONpEAEIEeHHbIMUA TUIIaMU TBOPYECTBA, & YCTAHABIIMBAIOT OINIO3UILIUU: [TO/ICO-
3HATEJIbHOE MOPOKAeHHE MeTadopbl U METOHUMUU M OCO3HAHHOE MOPOXKACHUE MeTaQOopbl U METOHU-
Muu. CamMO NPEJCTABIEHNE dTUX KOTHUTUBHBIX M JIMHTBUCTUYECKUX SIBJICHUM B ONIMO3ULUAX SBJISAETCS
CBA3YIOIIMM 3BEHOM MEXIy TMoyokeHusiMH Pomana SIkoOCOHa U MOJIOKEHUSIMH TEOPETHKOB—
KOTHUTOJIOTOB. CBSI3YIOLIMM 3BEHOM CTOUT CUMTATh U TE€3UC 00 YCIOBHOM XapaKTepe MOCO3HATEb-
HbIX MeTadop U METOHUMUHN, HAXOSAIINX BbIpaXXeHHE B MIPOU3BEACHUAX UcKyccTBa [bapcenona, 1998:
46]. CpaBHHBasi Bce OTH TIOJIOKEHHUS, MOXKHO CJeNaTh BBIBOJ O 3HAYMTEIbHOM BKiane Pomana
SIkoOcoHa HE TOJBKO B TEOPHIO JTMHIBUCTUKH U TIOATHKH B paMKax (opMain3Ma U CTPYKTypaiu3ma, HO
U B TEOPHUIO KOrHUTOJNOTHH. [IpH 3TOM ydeHue o xaHpooOpa3yromux GyHKIHUIX MeTa(opbl 1 METOHU-
MHUU SBUJIOCH OTKpBITHEM fIKOOCOHA, KOTOPOE OH MPOMJUIIOCTPUPOBAT B PsAZIe CBOMX IMOCIEIHUX CTa-

TEH.

Tak, B ctarbe "3amerku o npo3e nosrta Ilacrepnaka" SIkoOCOH HE TOJILKO MOBTOPSIET U PA3BUBAET
MOJIOKEHHE PAHHUX PalOT, HO M MOKA3bIBAET, KAKUM 00pa3oM MOXET OOBEAMHATHCS MO33Hs U Mpo3a

OJHOTO XynokHuKa. Kpome Toro, B Helf 0OOCHOBBIBAETCS TOMHUHUPYIOIIAS PA3IMUUTENIbHAS XapaKTe-
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PUCTHKA MEXIY 3MUYECKON M JApaMaTypruyeckorl mpo3oil. AHaMu3Upysd CTPYKTYPHBIE JOMHWHAHTHI
IIPOU3BENECHUN 1T03TOB OAHOrO NokosieHus (MasikoBckoro u IlacrepHaka), Uube TBOPUECTBO BOCXOJUT K
OJIHOM MO3TUYECKON 1IKOJIE CUMBOJIM3Ma, PoMaH SIkoOCOH HarysgHO MoKas3all, YTo SIPOCTHBIN NMPOTHB-
HUK POMaHTHYECKOHN 1M033UK MasKOBCKUI Bce CBOE TBOPYECTBO CTPOMJI HA HOMUHALIMH, Ha MeTadope
("TTon3mst — Best e31a B HesHaemoe"). [lacTepHak ke, mpu3HaBasi ce0s1 HACJICTHUKOM POMAHTHYECKOW 1
CHUMBOJIMYECKOW LIKOJBI, OTOLIEN OT TPAAULMNA CBOUX IPEIIECTBEHHUKOB — CTPYKTYPHOM JOMHHAH-

TOM €ro Mo33uu 1 IMpO3bI CTaJla MCTOHUMMUS.

PaccmarpuBas npupoay noatuku bopuca Ilactepnaka, Poman SIko6coH okoH4Ya-
TeIbHO (POPMYIUPYET CBOM MOCTYJAT O MPUBA3KE MeTadOpbl K MOI3UH, & METOHUMUU K
npo3e: "CymecTBYIOT CTUXHM METOHUMHAYECKON TEKCTYPhI M IPO3aNYECKUE TTOBECTBOBA-
HUS, niepecbinaHHoe MetadopaMu (spkuil obpaser - npo3a benoro), HO, HECOMHEHHO,
caMo€ TECHOE U Ipy0oe POJICTBO CBSI3BIBAET CTUX C METa(OpOM, a Mpo3y C METOHUMUEH.
Acconuanus o cX0ACTBY — MMEHHO Ha 3TOM JEPKUTCSA CTUX: €r0 BO3ACUCTBUE KECTKO
0OyCJIOBIIEHO PUTMHUYECKHUMH COMNOCTaBICHUSIMH. ... llosToMy, Korma mnapaymienusm
PUTMOB TOJJIepXKaH CONMMKEHUsIMU (WM KOHTpacTamu) oOpa3oB, CUja BO3ACHCTBUS
ctuxa HapactaeT. [Ipo3a He 3HaeT 3TOU 3a1aun: 3aXBaTUTh BHUMAHUE IIyTEM pacdJIeHe-
HUSI LEJIOT0 Ha CONOCTABJIEHHbIE cerMeHThl. Kak pa3 accoumanus no CMEXHOCTH JaeT
IIOBECTBOBATEIIBHOM NPO3€ €€ OCHOBHOM MMITYJIBC: TOBECTBOBAHUE JIBMXKETCS OT IPEN-
MeTa K IPEeAMETY, 110 COCEACTBY JIM, B IPUYMHHOM WIM IIPOCTPAHCTBEHHOM IIOPSIKE, U
IIEPEXO0/1 OT LIEJIOr0 K YAaCTH U OT YaCTH K LIEJIOMY — TOJBKO YaCTHBIM CIIy4all 3TOTO Mpo-
necca..." [SIkoocon, 1987: 331]. BeiiBurast mosiokeHue 0 CTPYKTYPHO-TPaMMAaTHUECKOM
JOMHHAHTE, ONPEIEIISIOIEN pa3Inuue MEX1y SIIUYECKOU U ApaMaTypruyecKom Mpo3ou,
SIK0OCOH yCTaHOBWII, YTO JUJISl JIMPUYECKOIO IMOATA, MOJHOCTbIO OPUEHTHPOBAHHOTO B
CBOEH M0?3MM Ha HOMMHAIIMIO, HA aCCOIMAIMH 0 CXOJICTBY, T. €. Ha MeTadopy, Mpak-
TUYECKH HEBO3MOJKHA AIIUYECKAs Mpo3a, rae Jupuueckoe "S" HuBenupyercs, BO3MOXKHA

JIMOIb ApaMaTyprudcckKas rmoa3us.

N3 Bcelt cTraTbu CJICAYCT BBIBOJA O TOM, YTO CCJIN Y JIMPUYICCKOI'O IMMO3Ta NOMHHAH-

TOM CTUXOB fABIIsIETCS MeTadopa (kak y MaskoBCKOro), TO Ta k€ JJOMUHAHTa XapaKTepHa
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JUISL €r0 MPO3bl, a €CJIM B CTUXAX JIOMUHAHTOM siBisieTcss MeToHuMus (kak y IlacrepHa-
Ka), TO €CTECTBEHHO METOHUMUS CTPYKTYPHO OPraHU3YeT BCIO €ro npo3y. OTMETUM, 4TO
Cpelly TPEICTABUTEIIEN €BPOIEUCKOM MIKOJIBI Teopur TpomoB JlaBuya JIomk B KaKOM-TO
CTENEHU HCHOJIb30BaNI MoyoxeHuss Pomana SkoOcoHa 1uisi ompeaesieHus pa3induil

MEXIYy 'CUMBOJUYECKUMHU' U "pEeaMCTUYECKUMH'"' XYI0KECTBCHHBIMU TEKCTaMU

[Lodge David, 1992].

N ydyeHue o rpaMmMaTHyYECKUX OIMO3ULHUAX, SABJISIOMIUXCS OCHOBOW rpaMMaTH4e-
CKHMX TapajuieIn3MOB, U y4eHHE O METahOPUUYECKUX U METOHMMHUYECKHX JIOMUHAHTAaX
MOA3UM U TIPO3bI CBSI3aHBI ¢ MOJIokKEHUAMH Pomana SIlkoOCOHa 0 3HAKOBOM XapakTepe
no3Tuueckux npousseneHuii. OHM 000cHOBaHBI B cTathe "CTaTys B MOITHYECKON MU-
donoruu Ilymkuna", BepBbie omy0aukoBaHHON B 1937 roay Ha 4emICKOM SI3bIKE, BIIO-
ciencTBur — Ha aHriuickoMm (1975) u Ha pycckom B kHure "Pabora mo mostuke” B

1987 rony.

SIk00OCOH mocine TIIATeJBHOTO OMMCAHMS BCEX IMPOSBICHUN oOpas3a cTaTyd B MU(OJIOTHYECKOM
cucreme IlymkiHa NpUXOIUT K BBIBOAY 00 0c000# BHYTpEHHEN CTPYKTYype 3TOro MO3TUYECKOro oopa-
3a [Ako6con, 1987: 116]. On nucan: "boinbliie Bcero Hac 3aHMMAeT BHYTPEHHSSI CTPYKTYpa 3TOTO MO3-
THYecKoro obpasa u mostuyeckoro muda". Jra mpobiaema Tem Oojiee MHTEPECHA, YTO OHA KacaeTcs
TPAHCMO3UIIMU TTPOU3BEICHNUS, TPUHAIIIEKAIIETO K OJTHOMY BUIY UCKYCCTBA B TIPOM3BEICHUE APYTOTO
BUJIa UCKyCCTBa — B M033M10. CTaTys, CTUXOTBOPEHUE U BOOOIIIE JIF000€ Xy/10’KECTBEHHOE IPOU3BEIe-
HUE MPEJCTaBIAIOT co00i ocoboro poaa 3Hak. CTUXOTBOPEHHME O CTaTye, CIEJOBATENbHO, SBISIETCS
3HAKOM 3HaKa Wi o0pa3oM obpaza. B cTuxoTBopeHHH 0 cTaTye 3HaK (signum) CTAHOBHUTCS TEMOW WIIU
o0o3HaYaeMbIM 00beKkTOM (signatum). "IIpeoOpa3oBaHue 3HaKa B TEeMaTUYECKUN KOMIIOHEHT IPUHAJ-
JISKUT K YUCITY U3I00IEHHBIX (popManbHbIX mpueMoB [lymkuHa", 1 3T0 0OBIYHO COMPOBOXKAAETCS 00-
HOKEHHBIMHU U MOJAYEPKHYTHIMH BHYTPEHHUMH MPOTHUBOPEUMSIMH (aHTHHOMHSIMH), KOTOPBIE COCTaBIIs-

10T He0OXOIUMYIO0, CYIIECTBEHHYIO OCHOBY J1H000T0 cemuotTnyeckoro mupa' [Axobcon, 1987: 166].

SIxkobOcon OTMECYACT, 4YTO AYyaJHM3M MYIIKWHCKOIO 3HaKa ABJACTCA HCIIPEMCHHBIM YCJIOBH-
€M €ro CymcCTBOBaHU. XapaKTepHo, 4TO B MIPOU3BCACHUAX HYIHKI/IHa 0 CTAaTydX CCMAaHTHUYC-
CKasa CTOpOHAa CTaTyu WU BHYTPCHHAA CTOPOHA 3HAaKa CHHUMACT €€ 663)KH3H€HH}’IO MaTcpu-

aJbHOCTB, TO €CTh BHEIIHIOI CTOpoHY 3Haka ("Xapura xuas") [Sko6con, 1987:167]. 1 no-
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CKOJIbKY BHYTPEHHHUH Nyanu3M 3HaKa CHUMaeTcs, HeM30€KHO HCcYe3aeT U MPOTUBOpPEUHE 3HAKa

U 0003HAYAEeMOT0 00BEKTA — 3HAK OBEIIECTBISETCS.

SAk00COH MOAYEPKUBAET, UTO B MPOIECCE pealu3alliu MOITUUYECKUX MeTaMop(dho3 OrpoM-
HYIO POJIb UTPAIOT HE TOJbKO CTHUIUCTUYECKHUE MPHUEMBbI, HO U YUCTO rpammaruyeckue. [Ipu-
MEpOM SBIISIIOTCS BUJOBpeMEHHBbIE (opMbl riaroia B modMme "Mennbiii Bcaguuk'": "Kyna Tbl
cKayeub, ropAabli kKoHb? W rae omyctumb Thl kKonbiTa?" 31€Ch WACI0 YHUCTOW AJIUTEIBHOCTH
nepemaeT Oyayiiee BpeMs M HECOBEPUICHHBINM BUJ Tjlarojia B MEPBOW CTPOUYKE. YUCHBIH OTM e-
4aeT, 4YTO Hambojee BBHIPA3UTEIbHBIMU U APKUMH JApaMaTUuecKuMu mnpuemamu y [lymkuna
NpU OJHOBPEMEHHOM MOJAYEPKUBAHUM M CHATHUM JyaliM3Ma 3HaKa SBJSETCS HCIOJb30BaHHUE
IJIaroJbHBIX MOP(OJIOTUYECKUX KAaTErOpHi — BUJIOB, BPEMEH, JIUI — KaK CPEJCTB aKTyalln3a-

uuu aerctBus [SAkobcon, 1987:144].

I'oBopst 0 conmepxkaTebHOM CTOpOHE O0pa3a CTaTyd, YYEHBbI OTMEYaeT, YTO OOJIBIIYIO POJb B
CHATHU TIPOTUBOPEYHS 3HAKa B MeTamop(do3ax UIparoT CeMaHTHYEeCKHe Tpynmsl "Ku3Hb" U "TBOpe-
="

Hue". Cnoa "xuBymuit", "xuBoi", "qy10TBOPHBIN" CBSI3aHBI MEXy COOOH pa3HOOOpa3HBIMU CEMaH-

TUYCCKHUMHU OTHOLICHUAMUA U ITPEACTABIIAOT pABHO3HAYHBIC OTHOIICHHUA €AUHOT'O o6mero 3HA4YCHUAI.

CemanTtuka o0Opa3a cTaTyd, €€ 3HaKOBBIM XapakTep M Ayallu3M OIpeJesIUiIN €€ CUMBOJINYECKYIO
npupony B mudonostuke [lymknna. Jta npupoaa sSBISETCS MPOU3BOAHOM JABYX MeEperieTaromuxcs

MOTHUBOB: "BBIHYKJICHHON HEMOABUKHOCTH" U "Opyaus 3J10M Maruu'.

Takum o6pa3zom, aHanu3 cTareil moka3piBaeT, YTo SIKOOCOH MpOCIeKUBAET OMHAPHBIE CO-
OTBETCTBHUS Ha BCEX YPOBHAX TEKCTa, OT (OHETHUUECKOTO U MOP(HOIOTHUECKOTO 10 3HAKOBOTO U
cUMBOJINYECKOr0. (DYyHKIMOHMPOBAHHE TEKCTOBBIX OMNIIO3UIHUI IMOMOraeT, M0 €ro MHEHHIO,
OTPEJENUTh HE TOJBKO MO3TUKY OTAEIbHOI0 MPOU3BEACHHUS, IJI€ MOITUYECKAsd PYHKLIHS TOMHU-
HUPYET, UMEsI CBOEH OCHOBOM I'paMMaTHUYE€CKUU Mapajuiean3M, HO U IPUPOY Pa3JIUYHBIX THUIIOB
TBOPYECTBA, 3aBUCSLIUX OT MPEBATUPOBAHUS JTHOO MeTahOpPUUECKOTO 3aMElICHHUs WM METOHU-

MHUYCCKUX MPCANKATUBHBIX OTHOIIICHHUH.
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OcHOBBIBasICh Ha ATHX MOJOKEHUsAX Pomana SIkoOcoHA, a TakkKe Ha CHCTEME MEKITONTYIIAPHBIX
MapHBIX onmno3uimi, npemioxeHubix JI. P. 3enkoBsiM [3enkoB, 1985], u, kxpome TOro, Ha TpaaUIIMOH-
HOM YJICHEHUU Ha PEATUCTUUYCCKUU THI TBOPUECTBA U POMAHTHUYECKUMN, MBI MOMBITAIUCH BHICTPOUTH
COOCTBEHHYIO CHCTEMY MAaPHBIX OIMIO3UIUHN XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB!

Tab. 1

Peanucmuueckuit mun Pomanmuueckuvi mun

meopdecmea
meopvuecmea

beiT (M300pakeHue okpyxaromiei aei- | beitne (M300paskeHHEe CO3HATENBHOW U
CTBHUTEJIBHOCTH), IPUMAT OIbITA II0/JICO3HATENILHON JIESTEIbHOCTH), IPUMAT
B006pa)KCHI/I$I U MHTYUIIUHA

[IpeBanupoBaHre METOHUMHH [IpeBanupoBanue metadopsl
Peanucmuueckuii mun Pomanmuueckuti mun
meopuecmaeda
meopuecmed

Huzkas creneHnn HUHTCPTCKCTYAIIbHOCTU Bricokas cTeneHn HHTCPTCKCTYAJIBHOCTHU

[TpeBanupoBanne »THUYECKON Mojenu | [IpeBanupoBaHue yHUBEPCAIbHOW MOJAEIH
MHpa MHpa

JuckpetHocTs (JuHEHHOCTH, ¢u3nue- | Kontunnym (Here and Now, akkopn, ncu-
CKO€ MTPOCTPAHCTBO U BpeMsl) X0JIOTHYECKOE MPOCTPAHCTBO U BpEMs)

Tunuzanus (BapuaOenbHast cTpykTypa | MudotBopuectBo (ycroiunBas apXxeru-

reposi) MUYHAasi CTPYKTYpa reposi)
YucroTa )aHPOBBIX (HopM CHHKpETU3M WM CUHTE3 KAHPOBBIX (HOpM
YeTkuil Cro)KeT Pa3mpbIThIN CrOKET
OTtoOpaxkenue neiictBurenbHocTH | Co3/1aHue NEHCTBUTENHLHOCTH (CIIEIOBAHHE
(mompaskaHue MpUPoJIe) MIPUPO/IE)
YeTkoe aBTOPCKOE HAYajIo0 ABTOp CKpBIT 32 0Opa3zaMu
0.
Octpanenue [[1IkmoBCKHii | CIMTHOCTB aBTOpA U MEPCOHANkKa
1.
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JIMHrBUCTHYECKUH TTypPU3M CJ10BOTBOPUYECTBO
2.
Jloruka: crporas Koresus, 1BmxeHue ot | Jloruka Oa3upyercss Ha acCOLMATHBHON
3. | TeMbl K peme LIEIIOYKE U CEMAHTUYECKUX ITOJIAX
Opuenranus Ha yurtatens (yroxzaeHue | OTka3z OT YrOXAECHHs BKYCY, OpUEHTAIUs
4. | BKycy) Ha ce0s ¥ Ha Y3KHUI KPYT MMOCBSILICHHBIX
Crpemienue coboaaTh IpaBuia Hapymenue npasun
5.
Brrunenenue yenoBeka u3 Npuposl VIMMaHEHTHOCTb IPUPOJIBI YEIIOBEKY
6.
JIMHENHOCTh TEKCTOBOM CTPYKTYPBI ['mneprexcryanbHOCTD
7.

Vixe Poman SIkoOCOH, BBIIBUHYB B CBOMX CTAaThsAX TE3UC O ClIeJaX METOHUMHHU B MeTadopax u
cienax Metaopsl B METOHUMUSIX, 110 CYTH, MOCTYJIMPOBAII MOJIO0KEHUE O B3aUMOIPOHUKHOBEHUH TPO-
II0OB U O CUHTETHYECKOM XapakTepe TUIIOB TBopuecTBa. [lombITaemMcsi NpOMILIIOCTPUPOBATH ATOT TE3UC
Pomana SIkoOcoHa, a TakXke MOJIOKEHHE O IPaMMAaTUYECKOM IMapajulen3Me, JIeXkalleM B OCHOBE I103-
TUYECKOM (YHKIIMH XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB, UMEIOIIMX, B CBOIO O4Yepe/lb, 3HAKOBbIM XapakTtep. s
WUTIOCTpalK IpesiaraeM aHanu3 komeanun Ywmibsma [lekcrimpa "Much Ado About Nothing", mo-
CKOJIBKY TEKCT €€, NPEUMYIIECTBEHHO HAIMCaHHBIA IIPO30M, COYETAETCS MECTaMH C BO3BBILICHHBIM
OenbIM cTUXOM. VIHBIMU ClIOBaMHM, B paMKax OJJHOI'O MPOM3BEACHUS HAOIIOAAETCs OMIMO3UIMS TPO3bI U
MO33UHU. PacKphITh XapakTep 3TOM ONIO3MIMK MbI U MOMBITAEMCS IPU WUIFOCTPALMM MOJIOXKEHHU Po-

mana Sko6coHa.

IIpoBenem cpaBHEHMS NEPCOHAXKEW, MEPEKPEIMBasi CIOKETHBIE JIMHUU KOMEIWH, IOCKOJIBKY
Hlexcnup cam ux mepekpeuiuBai. CpaBHUM TepcoHaxH ciexyomum obpazom (1) I'epo-bearpuue,
KnaBauo-benenukr, Jlon ['yaHn, JleoHato u nmonelTaeMcsi BbIIEINTh OCHOBHBIE CTPYKTYPHBIE XapaKTe-

PHUCTUKH MEPCOHAKEN KOMEAMH.
HauyneMm nam ananus ¢ peruk I'epo.
1) (Act Ill, Scene 1, p. 344-345)

1. Hero: Good Margaret, run thee to the parlor,
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2. There shalt thou find my cousin Beatrice

3. Proposing with the prince and Claudio.

4. Whisper her ear, and tell her I and Urslex

5. Walk in the orchard, and our whole discourse
6. Is all of her. Say that thou overheardst us,

7. And bid her steal into the pleached bower,

8. Where honeysuckles, ripened by the sun

9. Forbid the sun to enter, like favourites

10. Made by princes, that advance their pride
11. Against that power that bred it. There will she hide her,
12. To listen to our purpose. This is thy office;
13. Bear thee well in it, and leave us alone.
Marg.

14. I’ le make her come, [ warrant you, presently [Exit]
Hero:

15. How, Ursula, when Beatrice doth come,

16 As we do trace this alley up and down,

17. Our talk must only be of Benedict

18. When | do name him, let it be thy part

19. To praise him more than ever man did merit
20. My talk to thee must be now Benedict

21. Is sick in love with Beatrice. Of this matter
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22. Is little cupid’s crafty arrow made,

23. That only wounds by hearsay

2) (Act 1V, Scene 1, p. 353)

1. Hero: They know that do accuse me,

2. 1 know none.

3. If I know more of any man alive.

4. Than that which maiden modesty doth warrant,
5. Let all my sins lack mercy! O my father,

6. Prove you that any man with me convers’d

7. At hours unmeet, or that | yesternight

8. Maintain’d the change of words with any creature,

9. Refuse me, torture me to death

3) (Act V, Scene 4)

Hero [Unmasking] And when 1 lived; | was your other wife,
And when you were my other husband.

Claud. Another Hero!

Hero. Nothing certainer:

One Hero died defil’d, but | do live

And surely as I live, | am a maid.
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CpaBHHUTEIBHO HEMHOTOYHCIICHHBIC peTUTMKU ['epo opraHu3oBaHbl B (POPMY U3BICKAHHOTO CTHXA,
M300MIIYIOIIETO BO3BBILMICHHOMN JICKCUKOW, MOITHYSCKUMH apXau3MaMH U CJIOKHBIMU TporaMu. AHa-
JU3UPYsI TICPBYIO TJIaBy U3 TPEThEro aKkTa, Mbl BUAUM, 4TO Illekcrup MCosib30Bail BCe CPEICTBa, YTO-
ObI IOJIYEPKHYTH 0JIATOPOJICTBO MPOUCXOXIeHUs ['epo, mouepu npasutesnst Meccunbl. B 3T0# periu-
Ke, 110 CYTH, ABJISIONICHCS MPOCKO0ii K ciayxanke coerath (run thee) u mossare beaTpuue, TEKCT HaIH-
CaH CTHXOM, JICKCHMKa HW300MiIyeT mnodTHueckumu apxamsmamu (run thee, shalt thou, thou
overheardst us, thy office, Bear thee well — rTiaron 2 nuiia HaCTOSIIETO BPEMEHU B COYCTAHHUH C Me-

CTOMMEHHEM 2 JTUIIA - HaCTOAIICTO BpeMCHI/I).

Cnosa u ¢passl parlor, proposing with the prince, discourse, to listen to our purpose, a Takxe He-

KOTOpbIE€ ApYrue NpUHAAIEkKaT K KHUKHOM, "BO3BbIIEHHOH sekcuke", 7, 8, 9, 10, 11 crpouku npen-
CTaBJISIFOT CO0O0H CIIOKHYIO MeTadhopo-MUPOIOTUISCKYIO KOHCTPYKIIHIO (HAa YPOBHE CTHIUCTHYIECCKOTO
muda — [Jloces, 1982]). Ona BriItOYaeT B CeOsl BJIEMEHTHI TICUXOJIOTHYECKOT0 Mapajuiesin3mMa [cM.: A.
Becenosckuii, 1940]. DT cpaBHEHHUs] OCHOBOW CBOEH MMEIOT IpaMMAaTHYECKUE Mapaslieiu3Mbl. honey-

suckles ripened by the sun; forbid the sun to enter; favourites, made by princes... advance their pride.

CHGHHeHI/IC IMPOUCXOIUT 6nar0ﬂap;1 HUACHTUYHBIM IO CTPYKTYPC IMPUIACTHBIM O60p0TaM u apy-

T'UM DJICMCHTaM IMPECAJIOKCHUSA, KOTOPBIC MOTYT 6LITB BbIPAKCHBI cnez(ylomeﬁ MOJICJIBIO:
L N+PIl+Vp..

Crtpouku ¢ 15 mo 22, 1 KOTOPBIX XapaKTepHbl BCE MPOAHAIM3UPOBAHHBIC BHINIE MPHU3HAKU,
MIPUMEYATEIbHBI TEM, YTO B HUX JOMHHAHTOW SIBIISECTCS CEMaHTHYECKOE ToJie 1o0Bu — ¢passr: IS sick

in love, of this matter | Is little Cupid’s crafty arrow made,

that only wounds by hearsay.

B stux crpoukax, kpome 0OIIel MPUHAUICKHOCTH JIKCHKA K CEMaHTHYECKOMY TOJIIO JIFOOBH,
npuMeuaTesbHa MeTadoprueckas 1 CUMBOJIMKO-MUGoornyeckas okpacka [Jloces, 1982], u3 xoropoit

mudonorema: Cupid’s crafty arrow ... . . BOCXOAUT K 00beKTUBHOMY MU}yY. MHbIMU crioBamu, [1lexc-

IUP TOJIB3YCTCA YCTOSABIHIUMCS U IMOMYJISAPHBIM MI/I(I)OM O CTPCJIC IPOKA3HHUKA KYHI/L[[OHa.

BTopoii OTphIBOK B3ST U3 KyJIBMUHAIIMOHHOTO YETBEPTOT'0 aKTa, rie ['epo, ycnplmas mpuHapoI-
HO OTJIANIICHHYIO HAIIPACINHY Ha ce0s, TajaeT B TIIyOOKHi 0OMOPOK, U, OYHYBIIUCH, ITBITAETCS OTBECTH
0T ce0s1 oOBHHEHHUE. 3/1ech HAOMIOJAETCs TOT K€ XapaKTepHbIM as peruk ['epo BeICOKMI CTHIIb Ha
YPOBHE CTHXa U HA YPOBHE CIOBOYNOTpeOIeHHs. DMOLMOHAIBHOE MOTPSICEHNE TePOUHHU MOAYEPKHUBa-

eTcsi yepe3 rpaMMaTHueckue MHTeHcudukaropsl: d0 accuse; doth warrant u mpudamounvie ycio-

susi:(3,4) If I know more of any man alive. Kpome 3T0ro, BOoCKIMIATEeIbHBIM npemioxenuem: Let all
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my sins lack mercy!, BeipaskeHHBIM OBEIMTEIBHBIM HaKJIOHEHHEM, oOparienuem: Oh, my father, prove
yOU, OJHO3HAYHBIMH CKa3yeMbIMH BHYTPH MMOBeIuTelbHOro Hakimonenus: (9) Refuse me, hate me,
torture me to death. [Ipuuem cemanTHYeCKasi HAIPSHKCHHOCTh KaXKIOH MapauienbHol (pas3bl HapacTa-
eT. 3/ech Mbl HaOJOAaeM, YTO IMOIMOHAIBHOE COCTOSHUE TEPOMHHU BBIPAXKEHO, MPEXKIE BCEro, MpU
MIOMOIIM FPAMMATHUYECKHX CPEICTB, KOTOpPbIC, OJJHAKO, OTIHYHBI MO CTCIICHH HAMPSHKEHHOCTH OT Ce-

MaHTHYecKuX. [IpumedaTensHo, 9To coderanue maiden modesty siBisieTcsi 3epKajibHBIM OTPaKEHUEM

¢dpas3er Maiden virtue, ynorpebiieHHO B 66 coHete, a ciosa ... . any man alive than that which maiden
modesty doth warrant, naenauanbl M0 ceMaHTHKE Beeil cTpoke u3 66 conera: And maiden virtue rudely
strumpeted. MoskHO Aaxke caenaaTh IpeAnoIoKeHue, uro Bes komeaus "Much ado about Nothing™ sis-

JI€TCA PA3BUTUEM U WILTIOCTPALMEN 3TOM CTPOKH U3 IIEKCIUPOBCKOTO COHETA.

Perumuku ['epo U3 pasBsi3Ku MPUMEYATEIbHBI TEM, YTO U3 HHUX HCYE3ACT XapaKTEPHBIN IS Mep-
BBIX CIICH MOJTHYECKUH TpaMMaTHUECKUH apXxaum3M: Hampumep, yrnorpebdienue apxamdHbix (opm 11
nuna. B Tekcte TOMUHUPYIOT OJM3KHE K COBPEMEHHOMY aHTIIHICKOMY s3bIKY (hopmbl Trma | was your
other wife. Bcst urpa cmbiciiamu MOoCTpoeHa Ha CIIOBax, MPHHAAISKANMX K rpymmaM: Wife, husband,

maid.

[Tpuem urpsl cMbiciamu xapaktepusyer y lllekcnimpa, B o0CHOBHOM, beaTpuue, reponHto, coriac-
HO 3aMBICITy aBTOpa, OOJIQMAFONIYIO JOCTATOYHBIM OIBITOM. 37€Ch MPUMEYATEIHHO, YTO JKU3HCHHBIC
HUCIIbITAHUA U3MCHUJIIN FCpO, €€ B3POCJICHUC BBIPAKCHO JICKCUKO-TPAMMATUYCCKUMU CPECACTBAMMU: UC-
Ye3HOBEHHEM M3 JIEKCUKHU BBICIIPEHHBIX apXandecKux ¢GopM, KOHCTPYKIUI; TpaMMaTHYECKHE mapaie-
JTU3MBI YK€ HOCAT Oojiee pa3roBOpHbIN xapakTep. CloXKHBIE TPOIIbI, OCHOBaHHBIE Ha MeTadope U MU-
de, ycrymator Mecto urpe cios. CroBa another Hero o6o3nauaroT He Tosbko "erie oana ['epo", HO U
"coBeprieHHo uHas ['epo”, T. e. MmeTamop(do3a nepeaaeTcst Yepe3 U3M00JICHHBIN MEKCITUPOBCKUHN TPH-

€M - OIHOBPEMCHHOC HNCIIOJIb30BAHNC BCEM CEMaHTHUKH OJHOIO CIIOBA.

B nenom, ['epo mpuHaIekUT K TUIY T€POMHB, XapaKTEPHBIX Ul IIEKCITUPOBCKUX TpareIuii.
Otpaxxenuem win pa3zutueMm ee Oyayt Jlesnemona u Odenust. CTpykTypa 3TON FepOMHHU - TOTYOJIeH-
HbI aHren. Odennst CBOUM Ype3MEpHBIM MOCTYyIIaHUEM INpeaaeT ['amieTa U TeM caMbIM T'yOUT ceds.
[lexcnup ee Haka3bIBaeT O€3yMUEM U CMEPThIO, KaK OH Haka3zai Jieau Makober. Jlesnemona ruGHeT aH-
resqoM. Ee 'kM3HB, KaK yKa3bIBalM MHOTUE KPUTHKHU - KU3HBb cBATOW MyueHuusl [70; 100; 105]. I'epo
BBIXOAWUT U3 UCHBITAHUS HE TOJIBKO MOB3POCIIEBLIEH - €€ MOCIEAHNE PEIUIMKU MTOKA3bIBAIOT, YTO OHA

o0Opena HOBYIO CTPYKTYPHYIO JJOMHUHAHTY IIEKCITUPOBCKHUX >KCHIIUH - JJOMUHAHTY CTPONTHUBOMW KEH-

IIMHBI, CTPOIITHBOM JKCHEL.
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B komeauu "MHoro nryma u3 HU4ero'" cOrjlaCHO MOJAENIN CTPOITHUBOM >KEHIMHBI IIPEJCTaBICHA
beatpuue. bearpuue y lllekcriupa siBiisieTcst cBOe0Opa3HO# MpeATeyeid MOmyIIpHON BIIOCIEICTBUHU CO-
[IMATBHON MOJENIM TEPOUHH KEeHCKoro pomaHa (Hampumep, "Shirley" 1. Bponte). bearpude mokazana
NIEPCOHAXEM HE MEHee 0JIarOpOoIHOr0 MPOUCXOXKICHHSI, YeM OCHOBHAs reporHsl. BTopbIM ycTOMUNBBIM
MOTHUBOM SBJIsieTCs €e CUpOTCTBO. OHAa BOCIMTHIBAETCS OOraThIM POJCTBEHHUKOM M3 OJaropojcTBa U
MUJIOCEPUs, U TIOTOMY HE MOXKET pacCUMThIBaTh Ha Hacle[ACTBO. BeieacTBue 3TUX yCcloBUil Takas re-
POMHS BBIHYXKJ€HA caMoyTBepkaaThcsi. OCHOBHOE oTinnune bearpuye oT nmocneayrouei yepeasl repo-
WHb POMAHOB - 3TO MPHUHAIEKHOCTh bearpuue Kk psaay "cTponTuBbIX repouHsb” PaccMoTpuM psn pe-

ik beatpuue:
Beatrice
1) (Act I, t. 33)
Bene ... . for truly I love none

Beat. A dear happiness to women, they would else have been troubled with a pernicious suitor. |
thank God and my cold blood, |1 am of your humour for that: | had rather hear my dog bark at a crow

than a man swear he loves me.
1a) (Act 11, Scene I, p. 346)
Beat: (Coming forward) What fire is in my ears can this be true?
Stand I condemn’d for pride and scorn so much?
Contempt, farewell, and maiden pride, adieu!
No glory lives behind the bask of such.
And Benedict, love on, I will requite thee.
Taming my wild heart to thy loving hand.
Of thou dost love, my kindness shall incite thee.
To bind our loves up in a holy band;

For others say thou dost deserve, and |
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Believe it better than reportingly.

2)(Act 1V, Scene 1)

Beat ... Why, how now, cousin, wherefore sink you down

Bene ... How doth the lady™

Beat Dead, | think, Help uncle! Here , why, Hero! Uncle! Signior Benedict, Friar.
2a) Bene Lady Beatrice, have you wept all this while?

Beat Yea, and | will weep a while longer.

[lepBas pemnuka siBIsieTCS TUIIMYHBIM TEKCTOM, IepenaroiuM cioBa beatpuue: "mpespeHHas",
HO BpsAI JI1 OECXUTPOCTHAS MpPO3a, MOMYEPKHUBAET, BO-TMEPBBIX, COLMAIBHBIA CTATyC TE€POUHH, BO-
BTOPBIX, KU3HEHHYIO YMYAPEHHOCTb, B—TPETbUX, CTPONTUBOCTh. XapaKTepPHO, YTO B TEKCTE OTCYT-
CTBYIOT KakHe-THO0 TpaMMaTHYECKHE apXau3Mbl, YTO CIYXKHUT CBUACTEIHCTBOM TOTO, YTO I'paMMaTH-
geckue apxam3mbl B ctuxax y lllexcnupa sSBISIOTCS XyI0KECTBEHHBIM MTPUEMOM, HAIICJICHHBIM Ha TIe-
penauy "Beicokoro". MpoHuyHocTh npo3sl beatpuue Oosiee HArIsAHO MPOSIBUTCS MPU COMOCTABICHUN
pUMepa C eIUHCTBEHHBIM MOITUYECKUM TEKCTOM B Tbece, mepenatonum mbiciu bearpuue. Jlaxke Ha
OerJIbIi B3TJISA] OUYEBUIHO, YTO CITACUTEIbHASI UPOHUS BBICTYIAET BHYTpEeHHEH (OPMOI BBICKA3BIBAHUS
(a dear happiness to woman; pernicious suitor, my cold blood). Pa3sutre netictBust BbIsBUT, uTO be-
HEJHMKT OTHIO/Ib HE )KCHOHEHABUCTHHK, a beaTpruye BoBce He pajia CIbIIIAaTh O €ro He JIFOOBH K YKEHIIU-
HaM, U OHAa COBCEM HE CUMTAET €ro 3JI0HAMEpPEHHBIM yxakepoM. CpaBHEHHE CO CTUXOTBOPHBIM TEK-
crom (la) mokaspIBaeT, 4YTO BCS MpO3a paccuMTaHa Ha CIyIIATeNs, HaJH4ue COOeCEeTHHKA TO3BOJISET
TOBOPUTH O peueBoM akTe "Hacmemku'" u "moOBu-HeHaBuctu". lllekcnup MOCTOSHHO BKIIAJIBIBAET B
ycra beatpuue cioBa, oobenunstomue ee ¢ benenukrom: "l thahk God, | am of your humour for that".
[IpumeuaTenbHO, YTO ATOT PEUEBOM aKT HACMEIIKUA U OCKOPOJIEHHS OmpeIeTui U BIOOp 00pa3HOCTH,
HMCTOYHUKOM KOTOPO# siBsieTcss MUp "HU3KHX kUBOTHBIX" (bestiality): dog, crow, koTopbie coBepIaroT

HusMeHHble aeiictus: cp: 'l had rather hear my dog bark at a crow than a man swear he loves me".

(1a). Bropoii oTpbIBOK (mepBasi ClieHa TPEThero akTa) adCOJIIOTHO pa3HOHAIPABIIEH IO CpaBHE-
HUIO C TIEPBBIM, €CIIH pacCMaTPUBAaTh €ro ¢ TOUYKH 3PEHUSI KOMMYHUKATUBHOU (QyHKIUH. [locTOSHHBII
cobecenuuk bearpuue orcyrcrByer. O HeM u 0 ero Jto0BU K Hell beaTpuue Tonbko uto ycnbimana. Ee
mbicisiM Hlexcnimp npunan hopmy mononora (soliloquy), cpoaau Tem MoHOIOTaM, B KOTOPBIX ["amier
W3JIMBAJl CBOM COMHEHMS. benblil cTux nepenaeT "BbICOKMI' MOMEHT, U3BMEHSETCS cama TpaMMaTuka:"
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thou dost love, dost deserve". IToatuueckuii apxan3m MPUXOJUT HA CMEHY OE3yNMpeUHON IrpaMMaTHKe
po3bl. Cepusi pUTOPUUECKUX BOITPOCOB, BOCKJIMIIAHHI, a0COIFOTHO HE XapaKTEPHBIX s o3kl beat-
pude, oOpa3yeT TOT TpaMMaTHYECKUN TapaslieIn3M, KOTOPHIN MpeBpaliaeT ee MOHOJIOT B cTux. beat-
puue Kak Obl OMPOKHIBIBAET IMPEICCTh COOCTBEHHBIX MOCTOMHCTB: Stand I condemn’d for pride and

scorn so much. Ilpu 3ToM MOKHO HaOIIOATh sABIeHKUE modTHYeckoro muda: Contempt, farewell, and

maiden pride, adieu.

[lexcnup moguepkuBaeT amonuu napamienn3mom: ciosa farewell u adieu mapan-
JICIBHBI ¥ C TPaMMAaTHYeCKOW, U CEMaHTHYECKOH TOUkH 3peHHs. CeMaHTHYeCKOe IoJIe
A100BU HAYMHAET JOMUHHUPOBATH BO BTOPO#H yacTu MoHosora: love on, to bind our loves,
if thou dost love, thy loving hand. Bocemas ctpoka "Taming my wild heart to thy loving
hand" oObeauHSET 3TOT TEKCT ¢ TeKCTOM Komeaww "YkpomieHue crpontuBoit” ("The

Taming of the Shrew").

ConocraBneHue TekcToB auanoros bearpuue ¢ beHeIUKTOM U TEKCTOB, i€ TUCKYPC OPUEHTH-
POBaH TOJIBKO HAa HEE CaAMOI0, MJIM Ha HECKOJIBKO YYaCTHUKOB CpPa3y, MOKHO MPEAIOJI0KUTh HCIIOIb30-
Banue Illekciupom motuBa "mynporo 6e3ymus” [cm. FO. Jlotman, 1992], B 0oCHOBE KOTOPOTO JIEKHT
U3BECTHasl A0 NpuTBOpcTBa. bearpuue npuTBopsieTcs U nepea coOoM, U nepes ApyruMH, 4To e He-
puATeH BEHEINKT — U BECh MOTOK OCTPOYMHUSI, UTPBI CIIOB, UPOHUU IPEICTABJIECH HU YEM HMHBIM Kak

KoJmakoMm myra, o kotopom nucain fO. Jlorman B kaure "KynbTypa u B3pbIB".

[Tocnennue pernku bearpuue (IV,]) na u cam KoHel nmepBoro akTa UrparT 0coOy0 CTPYK-
TYpPHYIO pOJib B MO3THKE KoMeuu. Lllexcnup HariasgHO MOKa3bIBaeT, KAKUM 00pa3oM MPOUCXOIUT
"katapcuc" (ApucTOoTeNb), HPAaBCTBEHHOE OUMILIEHUE Yepe3 cocTpagaHue u yxac. B ctpykrypHoM
IIJIaHEe BCIO MEPBYIO CIEHY MOKHO paccMaTpUBaTh KaK MaJ€HbKYIO Tpareiuio BHYTPU KOMEIUU -
CBO€OOpa3HBIN TeaTp B Tearpe, rae ydactHuku Kmasmauo, I'epo, Jleonarto, /lon I'yan u Monax, a
3putenn - bearpuue nu benenukr. M3BecTHO, uTo Illekcnup ucmonabp3oBan NprueM BKIOYEHUS "BbI-
COKOH Tpareuu" B TEKCT CBOMX IbEC, YTOOBI €ro Irepou - 3pUTEIN CMOIJIM Yepe3 y’Kac U cocTpa-
naHue cOpOCHUTh MAacKu W MpeACTaTh B MCTUHHOM cBeTe. Tak, LeJbl0 Tpareiuu O HECUYACTHOU
m00Bu PUCOHM, KOTOPYIO PEMECICHHUKH PENETUPYIOT U MPEeACTaBIA0T B komeauu (Midsummer
Night’s Dream), 6b1J10 HEe TOJIBKO pa3BlIeUeHHE, HO U CBOEOOpa3HOe pUTyaJbHOE OuuIleHue "opa-

gytomuxcs". B tparenuu "Hamlet" ["'amner crnenuanbHO BKIOYAET M B 0€3 TOTO ayIiepa3aupalo-
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IIUH TEKCT O mpeaaTenabcTBe ['eKyObl CTpPOUKM COOCTBEHHOI'O COYMHEHHUs, YTOOBI MOTPSICTH yiKa-
catomeid aHajgoruei koposst KmaBaus um 4ToOBI TOT, HE BBIJAEP)KAB UCIBITAaHUA "Karapcucom",

cOpocust ObI MacKy IPUTBOPCTBA.

B xomenuu "MHoro myma u3 HU4ero' nepBasi ClieHa 4YeTBEPTOTO aKTa HE SIBJIAECTCS UY>KEPOIHOM.
Ee yyacTHUKH — repou Mbechl, €€ OCHOBHAs (YHKIIMS — HPABCTBEHHOE OOBEAMHEHUS 3pUTENICH, B TEK-
CTE IbEChl KOUX INpeAcCTaBisitoT beHenukr u bearpuye. HenssectHo, co3HarenbHo yn Ilekcnup uc-
MOJIb30BAJl ApUCTOTENEBCKUH "KaTapcuc". M3BecTHO JHIIb, 4TO ApUCTOTENs ObUT HanboJee moynTae-

MbIM H U3Y4aCMbIM (1)I/IJ'IOCO(1)OM B YHUBCPCUTCTAX U IIKOJax eJIN3aBETUHCKON AHIJIHH.

3aKITFOYATEIIbHBINA Juanor nepBoﬁ CHOCHBI IIPpUMEYATCIICH CIIC U TCM, YTO I_HGKCHI/Ip JACMOHCTPH-

PYET, Kak MOKET MPOABJIATHCA HPABCTBECHHOC OUUIIICHUC YCPE3 COCTpAAaHUC U YyiKaC.

Bene. Lady Beatrice, have you wept all Beat. You dare easier be friends with
this while? me than fight with mine enemy.

Beat. Yea, and | will weep a while long- Bene. Is Claudio thine enemy? 300
er. 256

Beat. Is'a not approv'd in the height a
Bene. I will not desire that. villain that hath slander'd, scorn'd, dishonor'd
_ my kins-woman? O that | were a man! What,
Beat. You have no reason, | do it freely. _ _
bear her in hand until they come to take

Bene. Surely | do believe your fair|hands, and then with public accusation, un-
cousin is wrong'd. 260 cover'd slander, unmitigated rancor - 0 God,
_ that. 1 were a man! | would eat his heart in
Beat. Ah, how much might the man de-
. the market-place. 304
serve of me that would right her!

Bene. Hear me, Beatrice-
Bene. Is there any way to show such

Friendship? Beat. Talk with a man out at a window!

a proper saying! 310
Beat. A very even way, but no such

friend. Bene. Nay, but, Beatrice -
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Bene. May a man do it? 265
Beat. It is a man's office, but not yours.

Bene. | do love nothing in the world so

well as you - is not that strange? 268

Beat. As strange as the thing | know not.
It were as possible for me to say | lov'd nothin
so well as you, but believe me not; and yet |
lie not: I confess nothing, nor 1 deny nothing.

I am sorry
For my cousin.

Bene. By my sword, Beatrice, thou

lovest me.
Beat. Do not swear and eat it.

Bene. | will swear by it thar you love
me, and | will make him eat it that says I love

not you.
Beat. Will you not eat your word?

Bene. With no sauce that can be devis'd
to it. I protest I love thee. 280

Beat. Why then God forgive me!

Bene. What offense, sweet Beatrice?
Beat. You have stay'd me in a happy hour, |

was about to protest. I lov'd you.
Bene. And do it with all thy heart. 285

Beat. | love you with so much of my

heart that none is left to protest. Bene. Come,

Beat. Sweet Hero, she is wrong'd, she is
sland'red, she is undone.

Bene. Beat -

Beat. Princes and counties! Surely a
princely testimony, a goodly count, Count
Comfect, a sweet gallant surely! O that | were
a man for his sake! or that | had any friend
would be a man for my sake! But manhood is
melted into cur'sies, valor into compliment,
and men are only turn'd into tongue, and trim

ones too.
He is now as valiant as Hercules that,

only tells a lie, and swears it. | cannot
be a man with wishing, therefore | will die a

woman with drieving. 316

Bene. Tarry, good Beatrice. By this
hand, I love thee. 325

Beat. Use it for my love some other way
than swearing by it.

Bene. Think you in your soul the Count
Claudio hath wrong'd Hero!

Beat. Yea, as sure as | have a thought

or a soul.

Bene. Enough, I am engag'd, I will chal-
lenge him. I will kiss your hand, and so |
leave you. By this hand, Claudio shali render

me a dear account.
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bid me do any thing for thee. As you hear of me, so think of me. Go

Beat. Kill Claudio. comfoort your cousin. | must say she is dead;

and so fare well . 336
Bene. Ha, not for the wide world. 290

Beat. You kill me to deny it. Farewell.

Bene. Tarry, sweet Beatrice. Beat. | am
gone, though I am here; there is no love in

you. Nay, | pray you let me go.
Bene. Beatrice - 295
Beat. In faith, I will go.

Bene. We'll be friends first.

I[I/IEUIOI‘ C TOYKH 3pCHUA COACPKAHHA W KOMIO3HMIHU MPECACTABIIACT U3 ce0s 3aKOHYECHHOE IO

KOMITO3UIIUH 1IEJI0€:
(1) 255-258 — 06MeH SMOIUAMHE, YTO TPEACTABISIET IKCIO3UIIUIO THAIIOTA.

(2) 260-266 — 3aBsi3ka, rIe HaMEKaMH OOCYKIACTCS BO3MOXKHOCTh BOCCTaHOBUTH MOPYTaHHYIO

yecThb ['epo.

(3) 268-286 — nepBast yacTh KYJIbMHHAIIMOHHOTO MOMEHTa, rie benenukr u bearpuye, npeomo-

neBas ce0sl, MPU3HAIOTCS APYT APYTY B JIIOOBU.

(4) 288-292 — Bropas yacTh KYJIbMHHAIMOHHOTO MOMeHTa, rjae bearpudue mpocut benemnkra

youts Knasauno, beneaukr nporecryer, a beatpude oTka3bpiBaeT B TH0OBH eMYy.

(5) 295-326 — yOwiBaromee AeiicTBUe, T1ie beHeUKT HaYMHAET BepUTh TOMY, uTto Kiaauo 31o-

JIeH, IOTOMY 4TO beaTrpuye cuuTaer ero 3J104eeM.

(6) 227-336 — pa3Bsizka auasora, riae beHeauKT oOBsABISIET O CBOEM HaMEpEeHUH BbI3BaTh Kiias-
JIMO Ha JTy3J1b U BOCCTAHOBUTH YECTh | €po, a Takke J0Ka3aTh CBOIO JII0OOBB K beatpuue, a camoMy ce-

0e, 4TO OH JOOJECTHBIN MYX, a HE OOJITYH.
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U nposiBieHHE CHIBHBIX AMOIU, ¥ MIPU3HAHUE B JIFOOBU, U HAMEPEHUE BOCCTAHOBUTH MOpPYTaH-
HYIO YECTb SBIISIOTCA 31€Ch COCTAaBJIAIOIIMMHU Ipolecca karapcuca. [1oaTnyeckoi 0CHOBOM cOoeMHe-
HUSL 9TOrO JMAjora BBICTYMACT IEMOYKa CEMAHTUYECKHX M TPaMMAaTHYECKUX MapalieIu3MOB, YTO
HArJSIHO BHIHO YK€ B MEPBBIX JBYX CTpOdYKax, rje konctpykius Have you wept all this while orpa-
xaercs B kouctpykiuu | will weep a while longer. Tanee dbpasa your fair cousin is wrong’d otpaxaet-
cst Bo (pase deserve of me that would right her - 3necy Habnronaercs anronumuyHoe orpaxkenue. Cio-
Ba any wax oTpakaroTcs B cJIoBax: a very even way show such friendship but no such friend - stu na-
pajuten3Mbl 00pa3yrOT OYeHb MPOYHOE CIEIUIEHUEe BHYTpH TeKcTa. [IpumedarensHo, uto Hlexcnup
UCIIOJIB3YET TOT )K€ TIPUEM UTPhI CMBICJIAMH, KOTOPBIH OH MPUMEHSIJT BO BceX clieHax beatpuye u bene-
mukTa. OIHAKO 371eCh ATOT IPUEM HE BEJET K CO3AaHUI0 HPOHMYECKOTo 3 (eKTa: HeT JBOWHOTO CMBIC-
J1a, HET HECOBIIAICHUS UMIUTMIIUTHOTO TJIaHA M SKCIUTMIUTHOTO. B TaHHOM cilydae TOXe MOKHO TOBO-
PUTh O BHYTPEHHEH CTOpOHE (MMILUIMIIUTHON) KaTapcuca. XapakTepHo Mnpu3HaHue B J1r00BU bearpuue.
[Iexcnvp OOBITPHIBAET BCE CMBICIBI CIIOBA strange; 4epe3 CIOKHYI0 CUCTEMY IpaMMaTHYECKHX OTPH-
uanuii:/ do love nothing in the world so well (Bene), I know not I lov’d nothng so well, but believe me
not; and yet I lie not, | confess nothing, nor | deny nothing koucTpyupyercs npusnanue beatpuue.
31ech cieyer o0paTUTh BHUMaHKE Ha OKKa3HOHAIBHYIO BHYTpEeHHIOI0 Gopmy citoa nothing. B otiu-
qne oT TpareIuu
"Puuapg 11" unu "Kopons Jlup", rae 3To ciioBo o6o3HavyaeT "HuuTo" u "crpamiHee 31ma" (CM. HUXKE),
3[IeCh CeMaHTHKa ciioBa NOthing HUBEIMpPOBaHA, OHO JIMIICHO CEMbI "XyXKe, UueM 310", a pealusyer B
NpEeTIOKEHUH CBOe TpaMmarndeckoe 3Hauenue. "Nor | deny nothing" siBisieTcss B TaHHOM KOHTEKCTE

YTBCPAUTCIBHBIM IIPEAIIOKCHUCM.

Kpome "3epkanbHBIX" MapamienbHbIX OTPaKEHHH TEKCT CHEIUISIOT U CeMaHTHYECKUeE, TIOUTH CH-
HOHUMUYECKUE TpurieTsl "slauder’d, scorn’d, dishonor’d (302) wu "public accusation, uncover’d
slander, unmidigat’d, rancor (305-306), she is wrong’d , she is slandered, she is undone". Tlpuuem,
SMOLMOHAIIBHOE HAPACTAHUE HUJIET YEPE3 PEATU3ALUIO CEMBI "UeCTH"", KOTOPAsl BIPSIMYIO BBIPAXXAETCS B
MOCNIEAHNX ClIoBaxX u3 Tpuriera (dishonor’d, unmidigated raucor). Mbl BUguM, 9TO H 3]1eCh TpebOBa-
HHUE BOCCTAaHOBIICHHOW YeCTH SBISIETCS cOCTaBisitonied "karapcuca'. Yike M3 COJep)KaHHs COHETOB
ObUTO BHIHO, YTO TOPYraHHAas 4YeCTh BEACT K YHHMBepcalbHOU Kartactpode (corer 66 -And gilded
honour shamefully misplac’d). Eciu Mb1 Oyniem paccMaTpuBaTh PUTOPUYECKHE (PUTYPHI, HCTIOIb3Ye-
MBI€ B JUajiore, To OOHapyxuMm, 4ro lllexcnup He MpUHAUICKUT K YUCTO "MeTaopudeckoMy” psay
1mo3ToB UK "MeroHuMmuyeckomy". Ilpennoxenune "But manhood is melted into cur’ses, valor into com-

pliment, and men are only turn’d into tongue, and trim ones too. " conepxut aBe metadopsl, 00pa3o-
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BaHbI€ 110 CXOJCTBY M MO (PYHKIMH, U OJHY METOHHMHUIO C PEBATUPYIOLIEH CUHEKJOXUYECKON JeTa-
aeto0. [logo6Ho ToMy, kak Illexcnup nenan B 66 coHeTe, OH B IEPBOM YaCTH IPEJIOKEHHS OTIPOKHUIbI-
BAcT, YHUUTOXKACT YHHBEPCAIbHBIC IICHHOCTH MpH oMoy riaroina melt - u sta odpasHocTs cBHE-
TEJIbCTBYET O HPAaBCTBEHHOM OYHUILEHUH I'epOEB, MOCKOJIbKY OCO3HAHUE HECOBEPIIECHCTBA BeKa MPUCY-
e 4YeloBeKYy, HCHbITaBlleMy Karapcuc. Ecnm paccmarpuBaTh 3TOT HpPOLECC C TOYKH 3PEHUS
JOMUHUPYIOIIET0 B 1mepuoj; Bo3poxaeHus MpUHIKIIA OJHOBPEMEHHOTO "TOXKIECTBA M pa3iauuus"
(différance), To ormMeTuM neiicTBHe 10100, OCHOBaHHOTO Ha comnepHudecTBe [Dyko, 1994]. Illekc-
MUp MpPU MOMOIUIY IJarojia Mepexo/ia BeUIeCTBa U3 OJHOTO COCTOSIHHS B JAPYroe mnpeodpasyer TOXIe-

CTBCHHOCTb 3HAKOB B UX pa3jInvuucC.
IToxBoas uror HalIeMy aHaJInu3y pPCIlJINK BeanI/I‘le, MBI BBLACINM CIICAYHOIIIUC MOMCHTBI:

1. B crpykrypHOM miaHe bearpuue npuHauiexkuT Kk uzmoodiaenHomy Llekcrimpom
TUIY "CTPONTHUBBIX KEHIIUH", Ubsl CTPONTHUBOCTb BCErO JIMIIb LIYTOBCKOHM koimak. [lox
UPOHUEH CKPBITHI MCKPEHHOCTh M OJAropojCTBO, CHJIa XapakTepa. XapaKTepHO, UTO Yy
lexcnmpa >THM >KEHIIMHAM JTaHO MPaBo BbIOOpa . VX cTpyKkTypa O1m3Ka K CTPYKType re-
pOeB, Ul KOTOPBIX XapakTepeH MOTUB "MyJzporo 6e3ymus". ITOT MOTHB MO3BOJISET MPO-
BECTH Mapajuienb Mexay bearpuue u 'amnietoM, B ubM ycta Illexcnup Biaokuia coOCTBEH-
HbIE MBICJIM O HECOBEpIIEHCTBE BeKa. [10100HbIE k€ MBICIIM MBI HAXOJUM U B BbICKa3bIBa-

Huu beaTtpuue, koraa B pe3ynbpraTe "Karapcuca' Macka UpOHHH CIIaJaeT ¢ Hee.

2. B ornHomenun bearpuue lexcnup mepenaer mpo3oi TeKCT, KOMMYHHUKAaTHBHO
OKpaIIeHHBIN (repoi-Tepoil); U CTUXaMHU - TeKCT, IJie KOMMYHHMKAIU MEX1y TeposMHU OT-

CYTCTBYET.

3. excnup NpuHAAIESKUT K TUILY XYJOKHHKOB, JJIS1 KOTOPBIX XapakTepeH U Me-
TaopUyECKU TUII KOHCTPYUPOBAHUS TEKCTa, U MeTOHUMHUYeckuil. [Ipu 3TOM B ero Mero-
HUMUSX Bcerja HaOmonaetcs cien Meradopbl. B3auMONpoOHUKHOBEHHE TPOIOB BO MHO-

roM 00YCJIOBIIEHO ACHCTBHEM BO3POXKICHUYECKOTO MPHUHIIMIA "TOKIECTBEHHOCTH U pa3iiu-

"

yus'".
4. Hcnonp3oBanue lllekciimpom mpuema 3epkaina, riae OTpaKeHUIO TTOABEPTatOTCs:
(a) ero coOCTBEHHBIE THECHI U T€POU (TEKCTYaIbHBIA MapaJUIeTUu3M);
(6) cmoBa u (ppassl - (rpaMMaTUYECKHN M CEMAHTHYECKUHN TTapaJIICITH3M).
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[Ipu 3TOM MpOUCXOIUT MpoIiecc MPeoOpa30BaHUS TOKIECCTBEHHBIX 3HAKOB B OTIUYAIOIIHECS.

I'oBopst B 11€710M O CTPYKTYpHOM coBnaaeHuu beatpuue u benenukra, HeNlb3sl IPUUUCIUTD ATHX
IIEPCOHAXKEU K OJTHOMY THUIly. MBI y’K€ YIIOMMHAJIM BBIIIE O CTPYKTYPHOM poAcCTBE Mexay Karapunon
u3 komenuu "YkpoueHue ctpontruBoil" u bearpude. 31ech ke, HECMOTPS Ha 3€PKaIbHOCTh U300paxe-
HUs reposi, beHeuKTa Heb3s CYUTaTh CTPOINTUBBIM, MIOCKOJIbKY OH He >keHIuHa. He 3anuMaercst oH u
ykpouienueMm bearpuue, nogo6Ho Ilerpyuno. Ero ums uieHTu4HO 1o ceMaHTHke ¢ uMeHeM bearpuue
(v B TOM ¥ B JPyroM MMEHHU peajn3oBaHa cema "Omaro"). ITo CXOJCTBO, CTPYKTypHasi HepacCIIeIIeH-
HOCTh JTAaHHBIX T€POEB MO3BOJISAIOT TOBOPUTH 00 Mcnoib3oBanuu Lllekcriupom muda o 6mu3Henax. 1o
u3Ir00IeHHBIHN ero npueM st komeauu (cm. "The Comedy of Errors”, "The Twelfth Night"), rae ommo-
3UIHS TPOXOAMUT TOJBKO Yepe3 JMHUIO MojoB. beHenukT u bearpuue — TekcTyanbHbIE OJIM3HELHI.
3/1ech MIEKCIUPOBCKUN MPUHLIMII 3€pKaia JeHCTBYeT B paMKax OJHOTO TEKCTa, T. €., TOBOPS CIOBaMU
ero ['amnera, "nocrounctBy" bearpuue (i benenukra) "moka3piBaeTcs €ro COOCTBEHHOE OTIIMYUE B

Buzie noctouHcTBa" benenukra (v bearpuue).

JHpyroii KylnbTypHBIN repoit komenuu KiaBmo 1o cBoeil CTpyKType J0JKEH ObITh
nono6en Otemno. OH Jerko aaer ceds mypaduts 3i10j¢t0 JJon XyaHy, B mbuly Oyaro-
POJIHOTO THEBA YEPHUT CBOIO HEBECTY MyOJMYHO MpH 00psine Benuyanus. Ilocine, He uc-
IBITBIBAasl HUKAKUX MYK COBECTH, Y3HaB O cMepTH ['€po, COpEBHYETCS B OCTPOYMHUH C
nonoM Ilenpo, nerko cornamaercsi Ha Opak ¢ BIMBIIUIEHHON cecTpoi ['epo u BeipaxaeT
HEHCKPEHHIOIO PafocTh NpH Buae "Bockpecuien ['epo". IlapagokcanbHO, 4TO BCE €ro
JNEUCTBUS TpelcKasyeMbl. Ecin paccmarpuBaTh BCHO CTPyKTypy KitaBamo, TO MOXKHO
MPENOJIOKNUTh, YTO MOJEIb €ro MOCTYIKOB, - 3TO MOJENb MOCTYNKOB '"mypaka' u3
"rpuenuncTBa” Onus JlorMana nypak-yMHbIA-cymamenmuii. Ero nerctBus He Bcernaa
JIOTUYHBI, HO OHHU TpenckazyeMmbl. O Tom, yto KiaBauo oTinyaeTcst 01aropoacTBOM,
CBUJIETEIBCTBYET HE TOJBKO OEMBI CTUX PEIJIMK 3TOr0 repos, HO M MPEBATUPOBAHHE
JBYX CEMaHTHYECKHUX TOJIeH B €ro perimkax: CeMaHTUYECKOro MO JI0OBU U MOJIs Ye-

ctu ("love” u "honour™).

[IpucyrcrBue B komenuu antunona benenvkra u Kiasauo manunynsaropa [on ['yana onpene-
JIUJIO HE TOJIBKO Pa3BUTHE CIOKETa, HO U CTPYKTYpPHOE cBoeoOpa3ue nbechl B 1ejaoM. OHO BBIPa3miIoCh

Y BO B3aUMOJICHCTBUU CIOKETHBIX JIMHUMI, U BO BKJIIOYEHUHU "MaJ€HbKOM Tpareauu" B TEKCT KOMEIUH,
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M B KaTapcuce KOMEAUNHBIX TePOEB, U CaMOM MPHUCYTCTBUH GUTYpHI 37101es. [Ipuuem 31moaeit B 3Toi
KOMEJIMU 3HAUYUTEIIBHO OTJIMYAETCs OT BCeX yOuidll, y3ypnaropoB u poctoBmukoB lllekcnupa. on I'y-
aH HUKOTO HE 3aKaJbIBaeT, HE KallaeT B yIIH fAJ, HE TpeOyeT KycKa YeIOBEUeCKOro Msca B yIjiaTy 3a
CCyly — OH BCEro JUIlb MHTPUIaH U MaHumyisTop. OH 3actaBisier Henanekoro KmaBauno moBepuTs,
yto ['epo He BepHa eMy. OJTHAKO MPEICTaBIICH OH 0oJiee OTBpaTUTENbHBIM, YeM Puuapa Tpernii, ['en-
pux bonmunOpok, Lleinok unu Gojee mo3AHME MIEKCHHPOBCKHE 3moaer. IlpuunHoil momoOHOrO BO-
IUTOIIEHUSI MOYKHO CUMTATh MCKAKEHUE BO3POXKICHUYECKOTO CIocoba Mmojayn 3HaKa, OCHOBAHHOTO Ha
npuHiune "ToxaecrBennoctd U pasamuuns” (differance). Jlon I'yan y Illekcrupa nuiieH BO3poxacH-
YECKOro Jyajau3ma, a BMecTe ¢ TeM U ThuTanuzMma [cM. JloceB A. @. Dcrtetuka Bo3poxaenus, 1978].
Puuapn Tperuii — ropOyH, u lllekcriup BbICTaBiIseT (HU3NIECKHE YPOJACTBA T€POS XapaKTEPUCTUKOM,
n3-3a KOTOpPOW 3puTenb (uurtatenb) kaneer ero. lleinok >kaaeH, CKyn, HE THYIIAETCS BapBapCKUMHU
3aj0raMu, OJIHaKO ero MPUHAANIEKHOCTh K TOHUMBIM eBpesiM y [llekcrinpa o6opaunBaeTcst 4epToid, U3-
3a KOTOpOH 3putenb emy couyBcTByeT. Kpome Toro, lllekcnup mpeacTaBisieT ero JO0SIIMM OTILOM,
YTO BCerna Tporaet cepaie 3putens. Jlon ['yan Bcero numis He3aKOHHOPOXKICHHBIN Opat npuHia Apa-
rouckoro, 6acrapa. Y llekcnupa, eciiu paccmarpuBath DamonTa u3 "Kopons Jlupa" — ato xymamiee u3
3071. CoriacHo OOIIEKYIbTYPHOU YCTAaHOBKE €TM3aBETUHCKONW AHIUIMU, CAMOE POXKACHHUE YEIIOBEKa BHE
Opaka, OCBSIIIEHHOTO IIEPKOBBIO, OMpEAEIseT ero 3noHamepeHHocTh [Sohmer, 1996]. Jlon ['yan B ko-
MEJIUU JIMIIEH 4ero-ando, 3a 4To Obl 3pUTENb eMy COYyBCTBOBal. Ilo cBoel CTpyKType, OH, CKopee,
OanaraHHblil 3710/1€H, YeM HIeKCnUpoBcKuid. Bech BbIOOp nekcuku A oopucoBku JloH ['yana noka3zbl-
BaeT, YTO OH TBOPHUT 3710 pajau 31a: | am a plain — dealing villain. A mortifying mischief, prove food to
my displeasure. | am sick in displeasure to him. Only to despite them, I will endeavor anything (Act I1).

Bcs ata nekcuka BXoauT B ceManTruueckoe mosie cioB 'displease™ "mischief".

Xapaxtepro, uto Jlon ['yan — 310 emuHcTBeHHbIH Yy [lexcpa 3moel, bk yerpemiieHns K "Ko3HsIM' ¢1abo
MOTHBHPOBaHBL. PeBHOCTH k Opary KiiaBmpio Heltb3st MpUpaBHATH K CEPhe3HOCTH TIOCIIEICTBUN ero UHTpUT. OTHAKO,
HECMOTPSI Ha CBOFO OaytaraHHOCTh M OTIEPETOYHOCTS, JI0H ['yaH mocmykusm MOZIETBIO TSl IBYX TpareIMiAHbIX 3J10/1e-
eB: SIro u DmmoHTa. [Ipr 5T0M OUYeBHTHA YeTKast 3HaKOBOCTh (urypsl JloH ['yaHa - CBOMM MPOUCXOXKIICHUEM U TIO-
BEJICHHEM OH BBIpaXKaeT coOOM KaTeropuro 371a. JTOT 3HaK, OjIHaKo, rojaercst LlekcrmpomM BHe criocoba BO3porK-

JCHYCCKOI'o IMpCACTaBICHUS 3HAKA.

Jpyroii yeTkoii 3HaKOBOl (hurypoii siBisiercs MoHax. Monax B nbecax Illexkcnupa umeer nocro-
SITHHbIE aTpUOYTHI: CKJIEN W HaJIMOTUJIbHAS CTaTys, KOTOpble BMECTE C MOHAXOM SIBJIIOTCS Y JpaMaryp-

ra OCHOBHBIMH 3HAaKaMH BOCKpemieHus1, 1ubo HecocrosiBiierocs ("Pomeo u Jlxynserra'), mubo cocro-
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sBrierocs ("Muoro myma u3 Hudero", "3umMHsis ckaska', "Mepa 3a mepy"). Komenust "MHuoro nryma u3

HUYero" xapakTepHa Te€M, YTO B HEW BCE TPU 3HAKa BOCKPELIEHMS IIPEACTABIEHbI OJTHOBPEMEHHO.

Cp.:

Friar.: Pause awile, and let my counsel sway in your daughter/ here the princes left for dead.
/Let her awile be secretely kept in,/ And publish it that she is dead indeed. / Maintain a mourning os-
tentation,/ And on your family’s old monument/ Hang mourning epitaphs, and do all rites/ That apper-

tain unto a burial.

IIpumeuarensHo, uto y Illekcnupa MOHAaX BO BCEX IbECAX C €ro MPUCYTCTBUEM HAPYLIACT OAHY
U3 IVIABHBIX MOMCEEBbIX 3anoBenel - ne coneu OIHAKO JieNaeT OH 3TO, JUOO MbITasCh CIACTU BIOO-
JICHHBIX, JINOO TBITAsICh CIACTH YeCTh. Takoe mpeAcTaBiIeHrne GUTypbl MOHAXa - 3TO MIEKCITUPOBCKUI
napagoKkc, OCHOBaHHBIA Ha MPUHIMIIE MaKKHaBeIUTH: €CIIU 1eJIb 0JIarOpoAHa, TO MOKHO HApYIIUTh U
3anoBe/ib. OueBHIHA MPUHAJUICKHOCTh MIEKCIIHPOBCKOTO MOHAaXa K OOLIEKYJIbTYPHOW 3HAKOBOW CH-
creme Peneccanca, 0 4eM CBUACTEIBLCTBYET IIPEACTABICHUE 3TOTO Ieposl Yepe3 NPEAbABICHUE OIIO3U-

UM, CXOAIINXCS B OJHOM TOUKE.

Taxum 00pazom, aHaIM3 TEKCTa KOMEAMHU M0Ka3al, YTO €€ MOITUKA OCHOBBIBAETCS HA Pa3IMYHO-
ro poJia ONNO3UIMAX. DT ONIO3UIUHU HAILIU BBIPAKEHUE, C OJTHOM CTOPOHBI, B Mapajuienu3Max (Icu-
XOJOTMYECKHX, IPaMMaTUYeCKUX M CEMaHTHYECKUX), a, C JIPYroil CTOPOHBI, B MPOTUBONOCTABICHUN
CTPYKTYp nepcoHaxei. [IpoTuBonocraBienue nepcoHaxei, B CBOIO ouyepeiib, 00yCIOBUIO OpraHu3a-
LU0 TeKcTa 1100 B (hopMe BO3BBILIEHHOIO CTHXa, JU00 B (hopme "TpaBecTupoBaHHON" mpo3bl. Bee
HIEKCIIMPOBCKHE OMIIO3UIMM B OCHOBE CBOEH MMEIOT 3€pKalIbHOE OTPAKEHHE, YTO CKA3aJIOCh KakK Ha

YPOBHEC B3aUMOIIPOHUKHOBCHUA MeTa(bopH 1 MCTOHUMUH, TaK U Ha YPOBHC "3HaKOBOCTH" 06pa3HOCTI/I.

~ 1

Ve 3TOT "rOpU30HTAIBHBINA" CpPe3 TEKCTOBBIX OMIO3UIIMA TOMOT YCTAHOBUTH UX B3aUMOCBS3b U
B3aMMOOOYCIIOBICHHOCTh. Jlaiee MbI TOTBITAEMCS HA OCHOBE "BEPTUKAILHOTO" cpe3a YCTAaHOBUTH B3a-
MMOOOYCTIOBIIEHOCTh BCEX BBIJICJICHHBIX HaMU TEKCTOBBIX OMIMO3UIIMI U BBIIBUTH HEKOTOPHIE 3aKOHO-
MEPHOCTH UX (YHKIMOHWUpOBaHUs. J[J1s HAMmMX 11eeil Mbl BEIOpAIu M3 BCEH CUCTEMBI MEKTEKCTOBBIX
OMNMNO3UIMI unmepmexcmyanonocms (3) u npocmpancmeenno-epemennsvie omnowenus(5). Ha ocHoBe
CPaBHHUTEIBLHOTO aHalu3a (DYHKIUN STUX TEKCTOBBIX KATETOPUH B XyJO0’KECTBEHHBIX TEKCTaX Pa3HBIX

NepruoaoB U TEUECHHUM MBI IOIBITaeMCS YCTAHOBUTH UX CUCTCMHBLIC CBA3U.

Buisoodwl no nepsoii 2nase:
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[Ipu nmoctaHoBKe BOMpOCa O CBSI3AX MO3TUKU M CEMUOTHKH, MPEXKAE BCEro, MOJApa3yMeBaeTCs
XYA0)KECTBEHHBIH TMKYpPC, OCOOCHHOCTH KOTOPOTO B 3HAYMTEIBHOH CTEMEHM 3aBHCAT OT >KaHPOBOU
MPUHAJJICKHOCTU TEKCTA U OT YCTAHOBOK aBTOPA U YUTATEINs, CO3/AI0IINX €r0 MHBAPUAHT U BapUAHTHI.
CeMUOTHYECKUI MOJIX0/, CIY AU OHTOJOTMYECKOW OCHOBOM /U1l M3YYEHUSI SIBJICHUH MTPUPOJAHOTO U
KyJIbTYPHOTO IIJIaHA B UX B3aMMOCBSI3H, JA€T BO3MOXHOCTh ONPEAEIUTh HHTETPATUBHBIN XapaKTep Xy-
JOKECTBEHHOTO TUCKYypca. [I0CKONBbKY XyH0KECTBEHHBIA TEKCT MPEACTABIISIECT COO0M pe3ynbTaT OHO-
ro u3 crnoco0oB 00paboTku MH(MOPMAILIMHU, TOCTYITHOW CO3HAHHIO Yepe3 3HAKH MPHUPOJTHON U COLUATb-
HOM (KyJIBTYPHOH) Cpelibl, LEHTPAJIbHYIO POJIb IIPU €ro MOPOKJIECHUU U JEKOJAUPOBAHUH UIPAET S3BIK,
Kak "OCHOBHOE YCJIOBHE CYIIECTBOBAaHHUS CO3HAHMSI BHICIIETO Topsiaka' (XalIuaei ), mo3BOJISIONINN e-
JIOBEKY WHTEPIIPETHPOBATH MPH MOMOIIHM 000OIMICHUS U aOCTparupoBaHUsl €CTECTBEHHBIM MOPSIOK U
COIIMAJIBHBINA MOPSAIOK. Uepes JIEKCMKOTPaMMAaTHUYECKYI0 CHUCTEMY CO3/IaHHOTO MM TEKCTa, B KOTOPOM
npejcTaBieHa oopaboranHas uHGoOpMalus, IUcaTenb, ApaMaTypr WiIH MO3T YCTAaHABIMBAIOT B3aWMO-
CBSI3b CO CBOMM umuTareneM. [losTomy aBTOp naHHO# pabOTHI CUMTAET, YTO MOIMUKA, CO BPEMEH aH-
TUYHOCTH paccMaTpuBaeMasi Kak dejlaHue TEKCTa — ATO SBJIICHHE CEMHUOJIUHTBUCTUYECKOTO MOPSJIKA.
Ecnmn paccmaTpuBaTh mO3THKY B METOIO0JIOTHYECKOM TUIAHE, TO HanboJiee aJIeKBaTHBIM MPEICTABIIACT-
cs moaxoa Pomana SIkoGcoHa, KOTOPBIN cYUTAN, YTO "MOATHUKA - 3TO JTUHTBUCTUYECKOE UCCIICJOBAHHE
MOATUYECKON (DYHKIIMU BepOAIbHBIX COOOIIEHUH B IEJOM M M033uH B yacTHocTu" [SkoOcoH, 1987:
181], yTo MOATHYECKHE TIPOU3BEIACHUS JTOHKHBI pacCMaTPUBATHCS, TPEK/IE BCETrO, Yepe3 MPU3MY S3bI-
Ka, P ’TOM OCHOBHOE BHUMAaHHE JIOJHKHO YACTATHCS CTPYKTYPE M aKTyaJIU3aIliy Pa3HOTo poJia OMIo-
3UIUHI XYI0KECTBEHHOI'O TEKCTa, ONMPEAEISIIOUIMX €ro 3HaKOBbIM xapakTtep. [lockonbKy aBTOp TaHHOU
paboThI MMoNaraeT, YTo HauOOJIBIIMMH CHUCTEMOOOPA3YIOIIUMHU U CTPYKTYPOOOPpa3yoIUMu HYHKITUIMHU
XyJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa 00JaJar0T OMIO3UIINH, MPECTABICHHBIE KaTeTOPUsIMU WHTEPTEKCTYaIbHO-
CTH U TIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OTHOIIIEHUN (XPOHOTOMA), TO Jajiee aHAIN3Y Oy/IeT MOIBEPTrHYTO

B3aHMOJICHCTBUE STUX ABYX KaTerOpHﬁ.
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I'naBa BTOpas

UHTEPTEKCT U XPOHOTOII: ObOCHOBAHHUE
B3AVMMOJIEVCTBUS TP CEMUO3UCE

2.1. MOJAEJIb ®YHKIINOHUPOBAHUA UHTEPTEKCTA
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Kareropust unmepmexcmyanbiocmu TPENCTABISACTCS BEIyLICH MPH aHAIU3E MMO-
POXKIEHHUST HOBBIX CMBICJIOB, BOSHUKAIOIIUX TP B3aMMHOM MOTPYKEHHUU U MIEPECEUCHUU
TEKCTOB. MHTErpHpyrolre CBONCTBAa 3TOW KaTErOPHUH, KOTOpPbIE JAlOT BO3MOXKHOCTD
O00BEIUHATh B €AUHOE IICJI0€ HE TOJIBKO BepOalbHbIC TEKCTHI, HO U TEKCThI APYTUX HH-
(OpPMAITHOHHBIX CHCTEM, TTO3BOJIMIIN BKIIOUUTH €€ B YHCIO OCHOBHBIX KaTCTOPHIA CEMHU-
otuku. Tak, J[3Bua UsHamep, aBTop 3JaeKTpoHHOTO yueOHuKa “Semiotics for Beginners™
paccMaTpHUBaeT KaTErOPHIO MHTEPTEKCTYATbHOCTH HApSAAy ¢ TAKUMHU KATETOPUIMH, KaK

3HaK, KoJ, MeTadopa, metornmus, etc. [Chandler, 1997/2000].

JoBun JIo/k, BKIOYMBIINE KaTErOPUIO WHTEPTEKCTYAILHOCTH B YHCIIO JPYTUX MATHACCATH Ka-
TEropuil XyJoxecTBeHHOro Tekcta B kHUry-3cce "The Art of Fiction" [Lodge, 1992], nacwiTun cBoii
poman "Small World" [Lodge, 1980] MmHOrOodyHKIIMOHAIEHON MHTEPTEKCTYaIbHOCTHIO. [[Ba mpumepa
M3 €ro poMaHa IMOMOTYT MPOHUJUTFOCTPUPOBATH COCTABIISIONINE MOACITU (PYHKITMOHUPOBAHUSI WHTEPTEK-

CTa.

David Lodge "SMALL WORLD"
Prologue

When April with its sweet showers has pierced the drought of March to the root, and bathed every
vein of earth with that liquid by whose power the flowers are endangered ; when the zephyr, too, with
its dulcet breath, has breathed life into the tender new shoots in every copse and on every heath, and
the young sun has run half his course in the sign of Ram, and the little birds that sleep all night with
their eyes open give song (so Nature prompts them in their hearts), then, as the poet Geoffrey Chaucer
observed many years ago, folk long to go on pilgrimages. Only, these days, professional people call

them conferences.

The modern conference resembles the pilgrimage of medieval Christendom in that it allows the
participants to indulge themselves in all the pleasures and diversions of travel while appearing to be
austerely bent on self-improvement. To be sure, there are certain penitential exercises to be performed-
the presentation of a paper, perhaps, and certainly listening to the papers of others. But with this you
journey to new and interesting places, meet new and interesting people, form new and interesting rela-
tionships with them; exchange gossip and confidences (for your well-worn stories are fresh to them,

and vice versa); eat, drink and make merry in their company every evening; and yet, at the end of it all,
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return home with an enhanced reputation for seriousness of mind. Today’s conferees have an addition-
al advantage over the pilgrims of old in that their expenses are usually paid, or at least subsidized, by
the institution to which they belong, be it a government department, a commercial firm, or, most com-

monly perhaps, a university.
2.

"Ah, there’s your taxi!" says Philip. "Plenty of time, it only takes half an hour to get to the airport

at this time of day. Well, goodbye then, old man. Thanks for coming. "

"Thanks for everything, Philip," says Morris, grasping the other’s hand. "See you in the new Je-

rusalem. ™
"Pardon?"
"The conference. The Jerusalem Hilton is in the new part of the city. "
"Oh, I'm with you. Well, we’ll see. I'll think about it. " [ 163 p. 92]

[TucaTenb OTKpBIBAET CBOM POMAaH O CKMTAHHUSAX YYEHOTO JII0JIa 110 BCEMY MHUPY PaJy MOCEIICHUs
MHOTOYHCTICHHBIX KOH(EpEeHINII HaYalbHBIMU CTPOKAMHU M3 3HAMEHUTOTO YOCEPOBCKOTO IMPOJIOTa K
"KenTepOepuiickum pacckazam". ENMHCTBEHHOE pa3iinuve MPH 3TOM 3aKII0YAETCs B YHOTpeOICHUU
COBPEMEHHOT'0 aHTJIMICKOTO A3bIKa BMECTO CpeJHeaHrauiickoro. Bo Bropom npumepe u3 pomana 6e3-
obuaHas ¢pasza Moppuca o Bctpeue B HoBom Hepycanrume BbI3bIBaeT 3amemniaTenbcTBo Oumumnma, Ko-
TOPBIH, MpEXIe BCEro, CBA3BIBAET ITO cOUYeTaHHWE C OmONelckuM HOBbIM Mepycanumom — s HEro
BCTpeYa B 3TOM PaiiCKOM MeCTe BO3MOKHA JIMIIIb TTOCJIe cMePTH 000uX cobecemHukoB. O4eBUIHO, YTO
1 UCIOJIb30BaHNE YOCEPOBCKOIO MpOJora, U ajulio3ud Ha OMOJIEHCKUN ropoJ CO3/1al0T TOMOIHUTEIb-
HBIE CMBICTIBI M IOTIOJTHUTEIbHBIE CTPYKTYPHBIC CBS3H B TEKCTE poMaHa. JTO sSBIEHUE BO BCEX COBpE-
MEHHBIX YUeOHHMKaX MO MOATHKe, cTiurucTuke u cemuoTrke [Chandler, 1997] onuckiBaetcs kak HHTEP-

TCKCTYAJIbHOCTD.

TepMuHbl unmepmexcm v uHmepmexKcmyaibHOCMs, BBEACHHbIE B TUHIBUCTUYECKUN OOMXOL
B KOHIIE IMECTUIECATHIX TO0B (PpaHIy3CKOM uccienoBarenpuuieit Jpxynueit Kpucresoii [Kristeva,
1986, 1989], okazanuch MOYTH UACATBLHBIMU C TOYKU 3peHHs TpeOoBaHUs K TepMmuHy. Ilo cBoeii
TOYHOCTH, OHO3HAYHOCTH, KPATKOCTH M MOTHBHUPOBAHHOCTH OHH MPHUOJIIKAIOTCS K UICATBHOMY
TEPMHUHY M 3aMEHWJIM TaKUE ONUCATEJIbHBIC HA3BaHUS KaK, GIUAHUSA, UCTMOYHUKU, 3AUMCIBOGAHUS,

PEMUHUCYEHYUUU, cxoofcdeﬂuﬂ, ommajlIKueaHu:l, mpa()ub;uﬂ, omkKas om mpa()uuuu, cneoosanue 00-
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paszyy, "pazeumue ne om omya K cviny, a om 0a0u K naemannuxy" [TeiHssHOB, 1977], KOTOpBIE pac-
IJTBIBYATHI IO CBOEHM CEMAHTHKE U MTOPOU HCIIOJIB3YIOTCSI C OTTEHKOM OLIEHOYHOCTH. EMHCTBEHHBIM
HEJ0CTaTKOM TEPMMHOB UHMEPMEKCM W UHMEPMeKCmyalbHOCMb SIBISIETCS UX B3aMMO3aMEHsIe-
MOCTb IIPU HCIIOJIb30BAaHUH, YTO CBUACTEIBCTBYET O TOM, UTO 3TH TEPMHUHBI €Ille HAXOAATCS B MPO-

Oecce CTaHOBJIICHUA.

OTU TepMHUHBI BO3HUKJIM IPU MOIBITKE JUHTBUCTOB — CTPYKTYPAJIUCTOB U IOCTCTPYKTYpalu-
CTOB, ONPEACIUTh IpaHullbl TeKcTa. B cBoux paborax FHO. M. Jlorman nucan o HEYyCTOMYMBOCTU U
Pa3MBITOCTH TPaHUI] YK€ HAIlEYaTaHHOI'O TEKCTa, MOCKOJIbKY IPU ONPEAEIEHUN UX JOJLKHBI IpU-
BJICKATbCSI MHOTOYHCIIEHHBIE KPUTEPUH M KATETOPUH, HAYMHAsL OT aBTOPCKUX YCTAHOBOK M KOHLIEII-
TOB JI0 3CTETUKO-(PUI0COPCKUX MPUCTPACTUN MOXHU, KOTOPBIE HE BCErJla HAXOIAT CIOBECHOE BbI-
paxenue B Tekcre [Jlotman, 1992: 203]. TakuM 00pa3oM, KOHLENTyaJbHbIE I'PAHUIBI TEKCTA UMeE-
10T TEHJICHLUIO K PACHIMPEHUIO U K 00pa30BaHUI0 OECUMCIIEHHOIo uncia cBa3eil. HeBo3MokHOCTh
JUIL OTIENBHOIO TEKCTa CYHIECTBOBATH CAMOCTOSITEIBHO BHE JINTEPATYPHOIO, HUCTOPUYECKOTO U
KYJIbTYPHOI'O KOHTEKCTOB ITPUBOJUT, 110 MHEHHUIO 0. M. JloTmMaHa, K IOJKIIIOUEHHIO €r0 K pas3jind-
HBIM 3HaKOBBIM cuctemam U kojaam [Jlorman 1992: 204]. TenneHuust oTaeabHO B3STOTO TEKCTA CY-
LIECTBOBATh TOJILKO BO B3aUMOCBSI3U C JPYTUMHU "pa3sHOMEIUHHBIMU" TEKCTaMH IpUBEa K BOSHUK-
HOBEHHUIO "TEOPUHM MHTEPTEKCTYaJbHOCTH'", OCHOBATENIIMU KOTOPOM SBUIMCH (DPAHILY3CKHE CTPYK-

typanuctsl Jxynus Kpucresa, Ponan bapr, JKak Jleppuna u ap.

B KkoHIIE KOHIIOB 3a TCPMHUHOM HHTCPTCKCTYAJIbBHOCTD U HHTCPTCKCT 3aKPCIUIIUCH

clIeAyromue onpeaciICHUA:

"Intertextuality is the general condition by which it is possible for a text to be a text:
the whole network of relations, conventions, and expectations by which the text is defined"
(HHmepmeKcmyaﬂbHocmb — amo 06u4€e yciaosue, no3gojiAAowee mexkcmy cywmecmeosamb

KakK mexkcm. 5mo uejas cembdv OmHOLMeHZ/lZZ, yC]ZO@HOCWleﬁ u OJfCMaClHMZZ, onpedeﬂﬂiowux

mexcm) [Landaw, 1992].

"Terms used to refer to the relationship between the text under discussion and other texts,

which may be literary or non-literary works” (Tepmunvl, ucnonvzyemvie 0nst 0603HaUEeHUs
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B3AUMOOMHOUEHUL unmepnpemupyemozo mexkcma ¢ dpyzumu mexkcmamu, Komopbvle mozym ObImb

KaK xyoooecmeenvimu, mak u Hexyooxcecmeennvimu)™ [ Landow, 1992].

BripaboTanach 1 METOIMKA aHAIN3a MHTEPTEKCTYAIbHOCTU. Tak, aBTOp 3JIEKTPOHHBIX y4eo-
HUKOB 10 CEMHOTHKE M MO Teopuu aHpoB [lanuens UsHiyep mpeniaraeT CieIyrOIIUE BOIPOCHI

Ipu 06y‘16HI/II/I CTYACHTOB aHAJIM3y HHTCPTCKCTYAJIbHOCTU TCKCTOB!:
Relationship to other texts:

What intertextual references are there in the text you are analysing (and to
what other texts)? (Kakue MHTEpTEKCTyasbHbIC MPOSBICHHUS HAOIIOIAIOTCS B

aHAJIM3UPYEMbIX TeKCTax?)

Generically, which other texts does the text you are analysing resemble
most closely? (Kakue ucxogHble TEKCTHI HAUOOJIEE BCEr0 HAITOMHHAIOT aHATH3H-

pyeMblii TekcT?)

What key features are shared by these texts? (Kakue kiro4eBbie 4epThl SB-

JISTFOTCST OOITUMU JJISI 9TUX TEKCTOB?)

What major differences do you notice between them? (Kakue pacxoxe-

HUSI UMEIOTCSI MEXy HUMH?).

[Chandler, 1997]

OueBHIHO, YTO BBIpAOOTaHHAS METO/IMKA aHAJIM3a MHTEPTEKCTYAIbHBIX MPOsBICHHUH Y UdH II-
Jiepa OCHOBBIBACTCSI Ha TIPUMEHEHHMHU MPHHIUIA ToXaecTBa u pasnuuuii (différance), nexaiero B

OCHOBE JICKOHCTPYKTHBHU3MA.

OteuectBenHblit nuHrBUCT . B. ApHonba B cBoeil cratbe "[IpoGiieMbl HHTEPTEKCTYaIbHO-
CTH B XYAO0XXECTBEHHOM TEKCTE" IEIUT IIPU aHAIN3E€ MHTEPTEKCTYAIbHOCTh HA 6HYMPEHHIOI0 (0No-
3HAHHYI0) U BHEWHIOI0 (HeONO3HAHHYIO), TpeAsaras MpH 3TOM aHAIM3UPOBaTh HE TOJBKO BUJBI

BKJIIOUEHUH (peanuu, ajuTio3uH, HUTAThl), HO U UX (PYHKIIMM B OCHOBHOM TeKcTe [ ApHOiba, 1992].

B TlepeBon Ham.
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. B. Tonouun B cBoeit MoHorpaduu "Metadopa 1 HHTEPTEKCT" MpeAaracT COnoCTaBIsATh

IIpH aHAJIU3€C me3aypycol, BBIACIIAL IIPU 3TOM!

1). Ionsmuiino — KoHyenmyaivhwlll, B KOTOPBIA "BKIFOYACT aCCOI[MATUBHBIC TIOJISI B MHIUBHUIY-
QIBHOM CO3HAaHWUHU M TIO3BOJISIET YUTATENIO Pacro3HaTh B MHOT0OOpa3wm pedyeBbIX Meradop 0a3oBbIe
MeTaopruyecKre KOHIICTITBI M TEM CaMbIM HaXOJUTh KIIFOY K MHTEPIPETAIIMA CAMbIX HECTaHIapPTHBIX
coYeTaHuil. DTOT Te3aypyc TaKKe JaeT BO3MOXKXHOCTh BBISIBUTH Psifl 3HAUCHUH Y OJJHOTO M TOTO XK€ CII0-

Ba B OJTHOM M TOM € TEKCTE, €CJIM 3TO CJIOBO BKIIIOYAETCS B PA3JIMUHbIC TOHATUHHBIC PsJIbI".

2). Accoyuamuenwiti mezaypyc, KOTOPbIA "OTpaXkaeT 3HAHUS CITyIIATENICH O SIBJICHUH KYJIbTYPhI
Y IUTEpaTyphl', Ha KOTOPBIC "Tak WJIM MHAYE, MOXKET YKa3bIBaTh TEKCT, HE Ha3bIBas npsimMo" [TosounH,
1996]. U. B. TonouuH cBsI3bIBa€T MHTEPTEKCTYAIbHOCTh C IEHCTBUEM BTOPOIO Te3aypyca U JaeT cie-
nyrotiee onpezaeneHue: "MHTePTEKCTyaIbHOCTh B CTPOTOM CMBICIIE CJIOBA MOYKHO OMPENEIUTh KaK B3a-
HMMOJICHCTBHE MEX]1y TEKCTOM, 00JIaIal0IINM CMBICIIOBOM CTPYKTYPOM, M TE€3aypyCOM UUTATEINs, IPe/I-

CTaBJISIOLIMM CBOeOOpa3Hblii "ciioBaph ycBoeHHbIX TekcToB" [Ibid, 1996].

W. B. TonouuH TakXe BBIIIBUTaeT TE3UC O CYLIECTBOBAaHUU Te3aypyca '"TEKCTOB-KOHIIENTOB,
oopMIsIFOIIMX HAII KYJBTYPHBIH OMBIT", KOTOPBIA, MO BCEH BUIMMOCTH, TOKJIECTBEHEH BBIIIC
Ha3BaHHOMY "CIIOBapi0 yCBOEHHBIX TEKCTOB". "TeKCTHI-KOHIIENTHI", IO €r0 MHEHUIO, U 00ecreun-

BAaIOT PAacMO3HAaHUE BKJIIOYEHHBIX B JaHHBIN TEKCT APYyrux TekcToB. [Ibid, 1996]

Pa3zlen5{5{ B IOICJIOM IMOAXOAbI OTCUYCCTBCHHBIX U 3aPY6e)I(HLIX JIMHI'BUCTOB OTHOCHUTECJIBHO IIpU-
POabI, (1)YHKIII/IOHI/Ip0BaHI/I$I " aHAJIM3a MHTCPTCKCTA U UHTCPTCKCTYAJIbHOCTHU, MBI CUUTACM HEeo0X0-

AUMBIM Pa3BCCTHU O3TU ABA IMOHATHA.

B naweii mooenu mepmun unmepmexcm ucnonb3yemcs 015 00603HAUEHUs 8eYHO PA38UBAI0-
Weticsi COBOKYNHOCTIU MEKCMO8, CYuecmayloueli 1ubo Ha udeaibHoM™, 1ubo na eupmydanrsHoM,
aub0 Ha OUOIUOMEYHOM YPOBHAX, KOMOpAs Koncmpyupyemcs 6 Corpora. Ilpu smom mepmun
corpora ucnonb3yemces 60 MHOICECMBEHHOM Yucie, TTIOCKOJIbKY TEKCThI MOTYT TPYNIIUPOBATHCS 110
BPEMEHHU MX CO3JaHUs, M0 CIIOco0y mepeaaun, Mo KaHpaM, Mo 00JIacTH MPUMEHEHHUS U 10 SI3bIKaM.

Ota COBOKYITHOCTH 00o03HaueHa B MOJCIIN KaK UHmMepmexKcm ], IMOCKOJIBKY MBI COYJIN HGO6XO,ZII/I-

Y Ponann Bapt ommchIBaeT WeaTbHBIN TEKCT cleayrommmM oGpasom:” In this ideal text the networks ... are many and they
interacts, without any of them being able to surpass the rest; this text is a galaxy of signifiers, not a structure of signifields; it
has no beginning; it is reversible; we gain access to it by several entrances, none of which can be authoritatively declared to
be the main one; the codes mobilizes extend as far as the eye can reach, they are indeterminable ...[ ut. mo Landow,1997]
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MBIM BBIJICIIUTD UHmMepmeKkcm 2, ONPEeIiss €ro KaK 6C10 COBOKYNHOCHb MeKCMOosblX hopm u Kame-
2oputl, Cyuecmayiouux 6 8uoe YCmouuugo20 MHOMCeCmaa (Corpora) Ha ypogHe NOOCO3HAHUA U CO-

SHAHUAL.

B pabote Oyner ucnonb30BaThCsl TEPMUH uHmepmexcm U 6€3 MUGPOBOro paclIupeHus Ui
0003HAYCHUSI KOHKPEMHO20 NPOsAGIeHUs 8 meKCchme eOuHuysl 1ubo unmepmexcma I, 1ubo unmep-

mexcma 2.

Yro kacaercs KaTCropuu uHmepmexcmyajibHocmu, TO OHa IIOHUMACTCA aBTOPOM HaHHOﬁ pa-
0O0ThI TPAAULIUOHHO: — KAK OMHOULeHUe 6HO6b €030a6aeM020 MeKCma K CO30AHHbIM panee nmekxk-

cmam.

WHTepTeKcT, B CBOIO OYEpEb, SIBISETCS MPOU3BOIHBIM LIENOT0 psaa INepeceKarimuxcs cep.
B mopens BruroueHsl T cepsrl, kotopeie FO. M. JlotMaH cumTan HEOOXOIUMBIM YCIOBHEM IIPO-
1ecca ceMHuo3uca, To ecth onpezenenusie B. WM. Bepnaackum 6uocgepy u Hoocghepy u BbIIEIEH-
Hyto camuM 0. M. Jlotmanom cemuocghepy [Jlotman 1970, 1992, 1999]. B xadecTBe BapHaHTOB K

HUM J00aBJICHBI smHochepa u coyuocgepa.

Bce cdepsl, 0603HaueHHbIe B Moenu (cM.: [Ipunoxenus), oka3plBalOT BIUsHUE Ha (opMHpoBa-
HUE€ U XapaKTep MHTEPTEKCTYaJIbHbIX OTHOIICHHM, ITOCKOJIbKY CO3HAHUE U aBTOPA, U YUTATEINs, Yepes

KOTOPLBIC OHU OCYHICCTBJIAIOTCA, HEen30eKHO OIIPEACIIACTCA KaXJ0H U3 3TUX C(bep.

1. Cornacno uccnenosanusm B. U. Bepuanckoro u JI. H. I'ymunesa, 6uocgepa — 31o npoctpas-
CTBO, 3allOJTHEHHOE JKUBBIM BELIECTBOM, OCHOBHAsl (DYHKIIMsI KOTOPOTo rnepepaboTKa 3HEpPruu, noayda-
eMolt conHeM. B aTom cmbicie onpenensercs u ¢pyHkuus denoseka. [lo ciosam B. U. Bepnanckoro
"YenoBek, Kak OH HaOIIOAaeTCs B MPUPOAE, KAK M BCE JKUBbIE OPTaHU3MBI, KaK BCSIKOE JKUBOE CYIIle-
CTBO, €CTh (hyHKIHS Omocdepsl, B ONPEACICHHOM €€ MpocTpaHCcTBe-BpeMeHu" [Bepuanckmii, 1989:
32]. Pa3BuBas ero mojoXXeHus Mpu pa3paboTKe COOCTBEHHBIX TEOPHH ATHOTEHe3a U MaCCHOHAPHOCTH,
JI. H. I'ymuseB BbIIBUHYJ Ha MEPBBIN MJIaH aHTUIHTponuiHbIe cBoiicTBa 6uocdepsl "BUOCDEPA, —
nucan oH, — 0007104YKa 3eMJId, COCTOSIIAs U3 )KMUBOTO BEIIECTBA U POAYKTOB €ro JesTeIbHOCTH, 00J1a-
Jaromiasi aHTUAHTPONUIHBIMU CBOMicTBaMH" (TO €CTh, HENPEPHIBHO pPEreHEepUpYIOLIeecss IHEepruei)

[['ymunes, 1989: 477].

W3 3THX onpeneneHuil 0UeBUIHO, YTO YEJIOBEK SIBISETCS YaCThIO JKUBOI'O BEILECTBA W, CJIEJOBA-
TEJIbHO, YacThI0 Onocdepsl. Yepes Ouochepy onpenensercs CBsA3b YeIOBEKa C YHUBEPCYMOM U €ro 10-

CTOSTHHOE CTPEMIICHHE K €CTECTBEHHOMY COCTOSIHUIO. [103TOMY, Uepe3 OMOIIOTHYeCKyIO IPUPOIY YelI0-
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BeKa, Onocdepa BKIIIOYACTCSI B MHTEPTEKCTYabHBIN MPOIIECC B CAMOM IIMPOKOM €ro MOHUMAaHUU Kak
B3aMMOOOYCIIOBJICHHOCTH BCEX SIBIICHUI. B KoHIlenTyanpHOM IuiaHe Ouocdepa sSBUIACh UCTOYHHUKOM
MIPOCBETUTEBCKUX HJICH O "eCTECTBEHHOM' COCTOSHUU YEIIOBEKa, 0 HEOOXOJMMOCTH KUTh, CIEIYs 3a-

KOHaM ITpHUpoOJbI.

Bxurouenue Ouocdepsl B 6eCKOHEUHBIN MPOIecC CeMHO3Kca 00yCIOBUIIO Pa3BUTHE 3TUX UICH B
JTUTepaType U JUTEPaTypHOU TEOpUH OBAIIATOrO BeKa BIUIOTH JO MOSBJICHHS HOBEWIIErO HampaBlie-

nn

HHA 101 Ha3BaHUEM "JKoJIorndecKas mo3tuka', "ecocritisism".

B 3HaunTENHHOIN CTENEHU U3BICKAHUS MIPEICTABUTENICH ITOTO HAMpaBIeHUS Oa3UPYIOTCS Ha dCCe
Pansda Yommo Dmepcona "Ilpupoma"["Nature" (1836):], KoTOpbIii paccMaTpuBall MPHUPOAY dYepes
MPU3MY TaKHX COLMAIBHBIX, 3CTETHYECKMX U OHTOJOTHMUECKUX XapaKTEPUCTHK, KaK caMa IpUpoja, a
MMEHHO: TOBap, KpacoTa, sI3bIK, Hay4Has JUCHUIUIMHA, UACAIU3M, AyX U T. A. [|Jig MOHUMAaHUs OCHOB-
HBIX TI0JIXOJIOB OCTAHOBHUMCSI Ha 4ETBEPTOH TjaBe, o3arjiaBieHHON "S3bik" ["Language": 911-915].
DMEpCOH CUMTal S3bIK OJJHUM U3 AapoB npuposs! uyenoBeky (A third use which Nature subserves to
man is that of Language.). [Togo6Ho [Tupcy oH mojarai, 4To NpUpoa Yyepe3 3HAKOIMEpeIarolee CIIOBO
criocobcTByeT 3apokaenuto Mpiciu (Nature is the vehicle of thought, and in a simple, double, and
threefold degree.). Ero TpakToBKa B3auMOAEHCTBUS MIPUPOIBI  SI3bIKA ObLTa BBIPAXKEHA TPEMsI Te3HCa-

MU:
"1. Words are signs of natural facts.
2. Particular natural facts are symbols of particular spiritual facts.
3. Nature is the symbol of spirit. " [911]

B ero KOHICIIIWU U TpHUpOoAa U A3bIK U CaM YCJIOBCK ABJIAIOTCA IPOU3BOAHBIMU €CANHOT'O PasyMa,
bora. [loaTomy cnoBa y DMepcoHa mpelcTaBieHbl 3HaKaMHM NMPUPOAHBIX (PAKTOB, CaMU IPHUPOJHBIE
(akThI - CUMBOJIaMH OIpeeNIEHHBIX JyXOBHBIX (akToB WM nposiBienuil bora. [lpupona, B cBoro ove-
penb, CTaHOBUTCSI CUMBOJIOM 1yXa, bora, mpu 3ToM A3bIK AapyeTcs 4eloBEKY NPUPOION JUIsl OCMBICIIE-

HUS IPUPOJIHBIX (PAKTOB, 10 CYTH, O0KECTBEHHBIX (PaKTOB.

3aKOHOMEPHO, €CII UMETh B BHJy TPaJHUIIMU LIKOJIBI JMEpCOHa, YTO HampasieHue Ecocriticism
Bo3HUKIO B CIIIA. OHo cBs3aHo ¢ umeHamu Yuibsima Prokepra (William Rueckert) u Uepwin ['not-
dentu (Cheryll Glotfelty). B 1978 roay Yunesam Prokept omyomukosan scce “Literature and Ecology:

An Experiment in Ecocriticism", koropoe 1o1roe BpeMst 0CTaBajaoCh He3aMEUCHHBIM, IoKa B 1989 roay
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crynentka KopHenbckoro yauBepcutera Yepwmn [nmordentu, HbIHE mnpemnoaaBarenb (assistant
professor) nuteparypbl U okpyxaroiei cpeansl (Literature and Environment) B yHuBepcuTere 1mrata
HeBana, He mpu3Basia TUTEPATypHBIX KPUTHUKOB, (HPUI0CO(OB U KYITHTYpOJIOTOB MIMPOKO UCHOIH30BATH
tepmuna “Ecocriticism" s MHTEpIpeTaldd TEKCTOB, COJACPXKAIUX ONUCAaHUs MpHpoasl (nature

writing) [Defining Ecocritical Theory and Practice 1994 ].

B 1992 rogy yuensie, nognepxkasmue npusbie Yepmmn ['mordentu, ocHoBanmu "Acconuanmio
JUIs M3YYeHHs JIMTepaTyphl U okpyxatoreit cpeast” (The Association for the Study of Literature and
Environment - ASLE), nacuutsiBaBmyto B 1996 rogy 6oiee 900 unenoB. B cBoro ouepens, accorma-
sl OPUCTYNWIA K HM3JaHHI0 MEKAMCIHMILIMHApHOTO skypHama ISLE: Interdisciplinary Studies in
Literature and the Environment, a Ttakxe smextponHoro m3manus The American Nature Writing
Newsletter (Tonbko uto nepernmeroBannoro B ASLE News). Kpome Toro, acconuarius mojiepxiupaet
A0CTAaTOYHO AKTUBHYIO JUCKYCCHUIO O HOBOM TCUYCHHU B HHTepaTypHOfI KPHUTHKE B CUCTCMC DJICKTPOH-

HOM moutslI (asle@unr. edu) [Winkler, 1996].

Xors HampaBieHue "sKojormyeckas mostuka' (Ecocriticism) yxke mpocyiiecTBOBaIO OKOJIO
JIBAJIATH JIET U YK€ U3JaHO HECKOJIbKO aHTOJIOTHH, KYpPHAJIOB, CO3aHO HECKOJIBbKO y4EOHBIX MpPO-
rpaMMm Ui yHUBepcUTeTOB (Hampumep, mporpamma Pyt Bmiiep '"Language, Literature and
Environment", 1998), oHo Bce erte cunTaeTcss Hapoxaarommes (nascent new- Sven Birkerts, 1997),
KOTOpoMYy ciieayeT npenoctariath "mMenosbiii mecsi("Indeed, new disciplines, like new marriages,
should be granted honeymoon privileges™ — Sven Birkerts, 1997) s BeIpabOTKH MO3UIIHI, ONIpe/Ieie-

HHﬁ, noaAXO040B U TCPMHUHOJIOTHUH.

"HespenocTs" HampaBieHUs] MPOCIECKUBACTCS HAa BCEX YPOBHSIX, KPOME BOCHUTATEIHHOTO WIIH
nponaranauctckoro. CaMu Ha3BaHMsI CTaTel, coleprKallue BOIPOCHI, HKCIPECCUBHYIO JIEKCUKY U
CHUHTAKCUC, CBUACTCILCTBYIOT O IMOUCKE OIMPCACIICHUA, O MTOMNCKEC MECTAa HOBOI'O HAIPaBJICHUA CPCIAU
TCOPCTUICCKHUX U3BICKAaHUHU CTPYKTYPAJIbHBIX U IMOCTCTPYKTYPAJIbHBIX IIKOJI. TaK, 3HeKTp0HHBII71 ap-
xuB ASLE cozepxuT cratbu, Oosiee TIOJIOBHHBI KOTOPBIX o3ariasiensl "What is Ecocriticism?™ dpy-
THUC 3arjiaBusa TOXE CBUACTCIBCTBYIOT O IOIBITKE OMNPEACIUTh CYIIHOCTH U MECTO HOBOI'O TCUCHUS .
"Defining Ecocritical Theory and Practice”, "Some Principles of Ecocriticism”, "Only God Can Make
a Tree: The Joys and Sorrows of Ecocriticism™, "Greening the College Curriculum: A Guide to Envi-
ronmental Teaching in the Liberal Arts”, "What We Talk About When We Talk About Ecocriticism”,

"Wild Things. Forget deconstruction--today's hippiest literary critics have gone green".
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Pa3ymeercs, u ocHOBaTeIM HANPABIICHUS, U aBTOPHI "BONPOCUTEIBHBIX" M CKENNTUYECKUX CTATEN
npeuIoKWiIn psija onpeaenenuil. Tak, Yepuut [ordentu B mpeaucaoBun K COCTABICHHON €10 aHTOJIO-
run "Ixonornyeckux’ texkctoB [(The Ecocriticism Reader: Landmarks in Literary Ecology, edited by
Cheryl Glotfelty and Harold Fromm (University of Georgia Press, 1996)] onpenensier 3KOJIOIHYECKYIO
MO3THKY cleayrommM odpasom: "Simply put, Ecocriticism is the study of the relationship between lit-
erature and the physical environment. " [[{ut. no: Birkerts, 1997] ("U3ydeHue OTHOMICHUIA MEXTY JIH-
TepaTypol u oKpyxatomum puzndeckum Mmupom"). [lapagokcaiabHO, UTO ONpeeneHue, MpeIoKeHHOe
HCCIIE/IOBATEIIbHULICH, OTBEPraroiieil CTpyKTypajdbHbId U MOCTCTPYKTYPAJIbHBIM MOAXOAbl K TEKCTY,
c(hOpMYIUPOBAHO TMOJTHOCTHIO B TPAJULMIX CTPYKTypaiu3Ma, a UMeHHO : "M3yueHue OTHOIIEHUU
Mexay. " TeM He MeHee, HECMOTPs Ha MOHATUMHYIO PacIIbIBYATOCTh, onpeAenenne Yepwn ['notden-
TH OCTAaC€TCiA IIOKa C€AMHCTBCHHBIM, C(l)OpMy.HPIpOBaHHI)IM II0 3aKOHY MNpPCACTABJICHUA I[G(l)HHI/IIII/Iﬁ.
OcranbHbBIE OCTAIOTCA OIIMCATCIIbHBIMU, TO €CTb HA3bIBACTCA MPCAMET UCCIICIOBAHUA, LICIIH, B HCKOTO-
PBIX ClIydasAaX METOJHKA. O,Z[HOM N3 IMOCIICAHUX TAKUX onpeneneHI/Iﬁ, rac 0osee Ui MeHee BpasyMu-
TEJNBHO OOBSICHACTCS, UTO )K€ MPENCTAaBIsET COO00 3TO "'3aporkaaromiee’ HanmpaBJIeHHE, TPEIOKEHO B
cratbe Ypcyisl Xairze "Science and Ecocriticism: "Ecocriticism analyzes the role that the natural envi-
ronment plays in the imagination of a cultural community at a specific historical moment, examining
how the concept of "nature” is defined, what values are assigned to it or denied it and why, and the way
in which the relationship between humans and nature is envisioned. More specifically, it investigates
how nature is used literally or metaphorically in certain literary or aesthetic genres and tropes, and what
assumptions about nature underlie genres that may not address this topic directly. " ("Dxonorudeckas
MO3THUKAa aHAJIM3UPYCT, KAKYI0 POJIb IIPUPOJHAA Cpe€aa UrpacT B B006pa)KeHI/II/I KYJIBTYPHOT'O COO6H.I6-
CTBa B OIPE/IEICHHBIN HCTOPUYECKUII MOMEHT, MTPOCIEKNUBAsI, KAaK KOHILIENT "IpUpoibl" onpenensercs,
KaKne€ HEHHOCTH MPUITUCBIBAIOTCA €EMY U KaKUM CII0COOOM 1/1306pa>1<afoTcs[ B3aUMOOTHOLICHUA MCKOY
YCJIIOBECKOM H HpHpO,ZLOfI. B 0Oonee Y3KOM CMBICJIC, OHA paCcCMAaTpUBACT, KaK HCIOJIB3YCTCA MPUPOda
6y1(BaJ'ILHO u MeTa(bOpI/I‘{HO B ONPCACIICHHBIX JIUTCPATYPHBIX WM 3CTCTUYCCKUX KAHPAX U TPOIlax U
KaKue MpeaACTaBJICHUA O MIPHUPOAC ABJIAIOTCA HOHOHHCKOﬁ B TEX XKXaHpaX, rac 9TU B3aUMOOTHOIICHUSA HE

MIpeICTaBIISI0TCS HemocpeacTBeHHo" — nep. Ham) [Heise, 1997].

ABTOpBI cTareil, Ha3BaHHUs KOTOPBIX MEPEUYHCIICHBI BBIIIE, ONPEACISIIOT MPEJAMET UCCICIOBAHUS
kak "the literature of place" (mureparypa, rae moMuHUpyeT Kareropus mecra), "the ecosystemic
relationships within a literary text" (B3amMOOTHOIIEHHSI SKOCUCTEM BHYTPU JIMTEPATYPHOTO TEKCTA).

OyHKIIMOHUPOBAHHE TEPMUHA "IKOJOrHMUYecKast MO3TUKA" 0OBACHIETCS CIEAYIOUIMM 00pa3oM:
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"Ecocriticism is most appropriately applied to a work in which the landscape itself is a domi-
nant character, when a significant interaction occurs between author and place, character(s) and
place. "(M3ydeHnue B3aMMOOTHOIICHUI MEKIYy KaKTETOPHSIMHU aBTOpa U JIOKYCa, IEPCOHAXa | JIOKyca

B TEKCTaX, rje jJaHamadTHOE OMHCaHuE SIBISETCS JOMUHHpYromuM — nep. Ham) [Don Scheese,

1997].

CoriacHO TakOW HMHTEPIPETAIMU JUTEPATypa, OTMEYAIOT OMIIOHCHTHI HAMpPaBICHHS, HCIIOJIb3Y-
eTCsl He TOJIBKO KakK cpeacTBO HpaBcTBeHHOTo BocnuTanus (literature is treated as a kind of means, an
instrument of moral instruction™), Ho ¥ kak cpeacTtBO (GOPMUPOBAHHUS IKOIOTMYCCKOTO CO3HAHHS

(ecological awareness).

OnmoHeHTHl YKa3bIBarOT HE TOJIBKO Ha paCIlJIbIBYAaTOCTD IIPU OIIPECACIICHUN HAIIPABJICHUA, HO U Ha
p33H06OI7I B TCpPMHHAX. TaK, OJIMH U3 CaMbIX CCPbC3HBIX KPHUTHUKOB HAIIPABJICHUS Csen BepKeHc T'OBO-
pUT O HCO6XOIII/IMOCTI/I 130aBUTHCS OT TCpMHHOHOFH‘-IGCKOfI IMyTaHH!Ibl, KOTOpasd BbI3BaHa CUHOHHUMHU Y-

HBIM HCIIOJIB30BAaHUEM TEPMHUHOB €Nvironment u nature.

JlpyrumMHu TepMHHAMH, KOTOPBIC BBI3BIBAIOT MOHATUHHYIO IYyTAHUIYy, Y4EHBIE CUMTAIOT 'green
cultural studies,” "textual ecosystems" “environmental literary criticism,” "the natural history of read-
ing" [cm. Karen J. Winkler ]. Camu 9HTy3WacThl HampaBlICHHS B ULIYTKY Ha3bIBalOT CeOsl
"compoststructuralists" (KOMIOCTCTPYKTYpPATUCTBI), [UIsl TOTO YTOOBI OTIMYHUTH CEOsI OT MOCTCTPYKTY-

PAIMCTOB U MOAYEPKHYTH "TIPU3EMIIEHHOCT" U TPE3BOCTh CBOETO MOIX0/1A.

B cBoeii crathe "Green literary criticism" Ypcyna Xaiize (Ursula K. Heise) kputukyeT npejcra-
BUTEJEH "IKOJIOrMUECKON MOATUKHU" 3a UX YBIIEUEHHE UYKJI0H Ul aHaM3a XY/10KECTBEHHbBIX TEKCTOB
tepmunosiorun: " Ecology, ecosystem, ecological balance, energy, resources, and scarcity have been
transferred to texts. "(Tepmunvl sxonoeus, sxocucmema, 3Koni02udeckKuil 6ALAHC, dHEP2US, PecypPCbl U

ONYCMOUWEHHOCMb CIAJIU NPUMEHAMbCS 015 ananuza mexkcma — nep. Haw)[Heise, 1997].

[pyras koHUENnuus KyJIbTYpOJOTHYECKUX MOJXOI0B P aHAIN3€ TEKCTOB MPEACTABICHA B CTa-
The Ypcyibl Xainze. OHa nuier, 4To MoHATUA "mpupoaa” n "KynbTypa" Ha MepBbIM B3I UCKIFOYAOT
ApyTr Opyra, oJHaKo Ooyiee NMPHUCTANbHBIN aHAIN3 MOKAa3bIBAET, YTO OHU NEPEIUIETEHbl MEXAY CO0O0M

MHOT'OYHMCJICHHBIMHA CBA35IMU, 6yI[L TO CCMAHTHYCCKUC, HCTOPUYCCKUC UIIN TTOJIUTHYCCKUC CBA3U

He B mocnenHioo ouepenp B3aMMOCBA3b MEXAY "TIpupo o U "KyapTypoil", M0 MHEHHUIO "IKO-
KPUTHKOB', 3aBHCUT OT KIIMOHUPOBAHUS S3BIKa, "€CTECTBEHHOrO'" IO CBOEMY MPOMCXOXKICHUIO H
b

"KynbTypHOMY" 110 CBOeMy pas3ButHio. [Tag, 1997].
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['oBopst 00 MCHONIB30BAHUM METOJOB "IKOJOTHYECKOM MOATHKH" Ui MHTEPIPETALMH XYyI0%Ke-
CTBEHHBIX TEKCTOB, OTMETHM, YTO BCS METOJOJIOTHUS aHAJM3a B paMKaX 3TOr0 METOJa €lle HE CII0XKU-
nack. Ml paszzpenseM TOUKy 3peHusi Tex yudeHbix (bupkerc, Xaiize), KOTOpble CUMTAIOT 3TOT METOJ]
cBocoOpazHOW peaHuManuen "pyccon3moB" — GUI0CODCKUX TOTOKEHUH MPOCBETUTENIEH U POMAHTH-
KOB M B KaKOH-TO crenenn nucareneii-moaepuuctos (. I'. Jlopenc, JIxokic) 0 HEOOXOIUMOCTH JKUTh
COIJIACHO 3aKOHaM MpUpojsl. Bmecte ¢ TeM, clielyeT OTMETUTh, YTO XY 0KECTBEHHBI TEKCT HE SBIA-
eTcs MOPOKIACHUEM BCETOo JIMIIb Onochepsl, B KOTOPYIO MPU3BIBAIOT BEPHYTHCS HanboJjee 3amaibyuu-
BbI€ CTOPOHHUKH HOBOTO ABMXeHHUs. JI000i TeKCT, Kak MmoKa3aj Halll aHaJIu3, SBJSETCS OPOKICHHUEM
COBMECTHOTO (hyHKIMOHHMpOBaHUs Ouochepsl, Hoochepsl, ceMuochepnl, 3THOCHEPHI, COIMOChepHI,
aBTOpa U YMUTATENS, CIIOKHOI'O B3aUMOJIEHCTBUS (DAKTOPOB €CTECTBEHHOrO (IPUPOJHOrO) U KYJIbTYp-
HOTO nopsiika. [Ipu 3TOM KOHIIENTHI "eCTeCTBEHHOT0 YeIoBeKa', Wik "eCTECTBEHHOTO COCTOSIHUSA", UK
"9KOJIOTMUECKOTO COCTOSIHUSA" HAaXOJSAT CBOE OTPaXECHHE B XYA0KECTBEHHBIX TEKCTaX abCOJIIOTHO Ha

BCCX YPOBHIIX.

2. HOOCOEPA (0T rpedeckoro HoyM, HyC - pa3yM) BblaenseTcsa u3 ouocdepsl kKak "napcTBo pa-
3yma" [Bepuanckuii, 1989: 91], "cepa pazyma, nmpoaykToM KOTOPOTO SIBJIIETCS TEXHUKA B CAMOM IITH-
POKOM CMBICJIE, BKJIFOUAIOILEM HMCKYCCTBO, HayKy M JINTEpPATypy KaK KpUCTAIM3ALUIO JEATEIbHOCTH
pasyma" [['ymuies, 1989: 315]. Hoocdepa, Ha Hamr B3I, BKIOYAET B ce0s1 HE TOJIBKO HAYYHYIO CHU-
CTeMaTH3alMI0 BCEX JIOCTUKEHUH YeJIOBEYECKOro pa3yMa, HO M MU(OJIOTHUECKYI0, Ky/la BXOJAT U ap-
XETUIUYHBIE MPEICTaBICHUs, CYIIECTBYIOUINE Ha MOJCO3HaTeaIbHOM ypoBHE. Hoocdepa, Oyayun BbI-
JieJIeHHOM 13 6uocdepsl, 00nasaeT TeEMH K€ aHTUIHTPONUWHBIMU cBolicTBaMu. Kpome Toro, nis Hee
XapaKTepHO MOCTOSHHOE Pa3BUTHE M pacIIupeHue. ITo CBOMCTBO HOoc(ephl 00yCIOBUIO aHAIOTHY-

HOE CBOMCTBO HHTCPTCKCTA.

3. CEMUOCOEPA nonnMaercs Kak CEeMHOTHYECKOE MPOCTPAHCTBO, 0OeCIeynBa-
foree mporecc cemuosuca [FO. M. Jlotman, 1992: 11-24]. Ona npencrasisetr co0oil He
POCTO YCTONYUBYIO COBOKYITHOCTh BCEX 3HAKOBBIX CHCTEM, UCIIOJIb3yEMbIX UEIIOBEKOM,
BKJTFOYAIOIIYIO KaK TEKCT, SA3bIK, TaK U KyJbTYpy B 1ieioM. CornacHo koHueniuu 0. M.
JlotmaHa, ¥ TEKCT, W S3BIK, U KyJIbTypa, OyJAydd MO CBOEH MPHUPOJE AUAIOTHYHBIMH,
(GYHKIIMOHUPYIOT B CEMUOTUYECKOM MPOCTpaHCTBE — cemuocdepe. be3 Hee oHM HE Mo-
T'YT CyIIECTBOBAaTh, TAK KAaK PAa3JIMYHbIE CYOCTPYKTYPHI ceMHOC(Ephl CBSI3aHbI BO B3aU-

MOJICICTBMHM U HE MOTYT paboTaTh 0e3 omopsl Apyr Ha npyra [Jlorman, 1992:20]. Oc-
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HOBHBIM NPU3HAKOM ceMuoc(epbl, Kak Onocdepsl u Hoochepsl, SABISETCS €€ cucmem-

Hocmb, IMIOHUMACMadad KaK HCJIOCTHOCTHL, OCHOBAHHAA HA BHYTPCHHHUX IMapaauIrMaTH4cC-

CKMX CBSI3SIX, M CBSI3aHHAsI C HEH cucmemamudHocms, IIOHUMACMasa KakK CBOMCTBO CH-

CTCMBbI O6D330BI)IBaTI) a1bo BHYTPCHHHUEC CHMHTAIrMaTH4YCCKHUC CBA3H, 100 CBSI3U C APY-

T'HMH _CHCTEMaMHU. DTHU CBOMCTBa IMPOCMATPUBAIOTCA KaK HAa YPOBHC OTACIBHOI'O 3HAKA,

TaK U Ha YPOBHSX KilaccU(PUKalMy 3HAKOB U KOAOB. Ubl0 ObI MOIENIb 3HAKAa MBI Obl HE
npuHUMaIK, Mozaenb i Coccropa, cocTosmyo u3 obo3Hadaromiero (signifier) u 060-
3Hagaemoro (signified) —"a 'signifier’ - the form which the sign takes; and the 'signified' -
the concept it represents”[Chandler, 1997], niu monens Yapanza Cangepca Ilupca, co-
CTOSIIYIO U3 Tpex deMeHToB: "'The Representamen: the form which the sign takes (not
necessarily material); An Interpretant: not an interpreter but rather the sense made of the
sign; An Object: to which the sign refers” [Pierce 1931-1934: 5, 73], win BapHaHTEHI
Tpuansl [lupca, npencraiasieMble Kak CEMUOTHUYECKUM TPEYTOJIbHHUK, HAIPUMED, BEPCUS,
npuBecHHas B yueOnuke Jlanmana Yanmiepca mo cemuotuke: "Sign vehicle: the form
of the sign; Sense: the sense made of the sign; Referent: what the sign 'stands for' (repe-
oaua 3naxa: HopMa 3HAKA; CMbIC/: CMBICI, UCXONSIINNA OT 3HaKa, 0Ovexkm/pepepenm:
T0, uTO 3HaK mepenaet) [Chandler, 1997], yxxe u3 camux onpeneieHUil OYEBUIHO, YTO
3HAK 0 CBOEW MPUPOJIe CUCTEMEH U cucTteMarnueH. Ene 6osiee SsBHbIE CUCTEMHBIE CBSI-
34, OCHOBAaHHbIE HA MapaJUrMaTHYECKUX OTHOUIEHUSX, MPOCIEKUBAIOTCA NPHU aHATIU3E
pa3IMUHbBIX KiIaccu(UKaUA 3HAKOB. B 1uiaHe cucTeMHOCTH ceMuoc(epbl ClIeIyeT OT-
MeTuTh Kinaccudukanuto Y. IMupca [Pierce, 1931-1934: 2, 282], koTopslii BbIACTHI 66
BUJIOB 3HAKOB MO0 MX OTHOIICHHUIO K 0003Ha4aeMOMYy OOBEKTY U MO OTHOIIEHUIO K 3Ha-
KOBOMY MoTeHiuany pedepenrta. Ero knaccudukamus (MKOHMYECKUE 3HAKU, 3HAKH-
WHJIEKCHI, 3HAKU-CUMBOJIBI) SIBJIIETCS HAamOoJiee CHCTEMHOM, TTOCKOJIbKY OHa OCHOBaHa
Ha (YHKIIMOHAIBHOM IOJX0JI€ M MO3BOJSET MPOCIEIUTh B3aUMOCBSI3b BCEX 3HAKOBBIX
cucteM. Jjist HaIIe Mo1eTTi HauOOJIBIITUN UHTEPEC MPEICTABIISIOT 3HAKU -CUMBOJIBI, TaK
KaK OHU CBSI3aHBI C pedepeHTOM IMOCPEICTBOM KOHBEHIIMM, MPUHITHIX B OOIIECTBE, U

1T UIX IOHUMaHus HeoOxoanMa uaTepnperanus [ Kopurynos, Manrtanos, 1974: 42].
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Eme 0osnee 4eTKue CUCTEMHBIE CBSI3U MPOCIICKUBAOTCS HA YPOBHE KOAOB, KOTO-
pbIC, IO OIMPCACIICHUIO CrtuBeHa XI/ITa, OTIINYAKOTCA CBA3HOCTHHO, TOMOI'CHHOCTBHIO U CHU-
cremarnuHocThIO (‘a code is distinguished by its coherence, its homogeneity, its system-
aticity) [Heath, 1981, Chandler, 1997]. CucrtemMaTHIHOCTH KOJIOB ONPEICIISCTCS CHHTAT-

MAaTUYCCKUMU CBA3AMHU BHYTPU KAXKIOTO U3 HUX U MCIKIY HUMHU.

JI71st TOHUMaHUS ATUX CBs3e 0OpaTUMCs CHavada K COBPEMEHHBIM ONpeIeTICHUSIM
KOJI0B. Maiiki XayuIiael CYMTaeT, 9YTO KOJIbl He MPEICTABIISIIOT COO0M BapHaHTHI sI3bIKA,
KaK JUaJIeKThl Wik peructpol. Koasl Haxondarcs "Han" TMHTBUCTHYECKOW CUCTEMOM, OHU
MIPEACTABISIIOT COOOM YacTh COITMANTBHOW CEMUOTHKH, WM CHMBOJWYECKHE IOPSIIKU
3Ha4YCHUH, TeHepUpOBaHHBIC colMaibHOU cuctemor [Halliday, 1987]. Ponann Ilam-
MEelH paccMaTpUBaeT KoJ Kak "ceTh uiei, o0pa3oB U CTHIMCTUYECKUX MPUEMOB, 00b-
eIMHEHHBIX BHyTpeHHeH kore3uei"(as "a network of ideas, images, and stylistic devices
that have an internal cohesive principle)" [Champagne, 1984, Simpson, 1997: 3]. Yum-
O0epTo DKO ompemenseT KOJ Kak CHCTEMY TPaBWIJI, KOTOpas BKIIOYAET OMpPEICIICHHOES
YHCJIO DJIEMEHTOB, JOMYCKaeT OJHM KOMOWHAIMKM W UCKiouaeT apyrue [Open Work,
1989: 56]. JIns Pomana Sko6cona u Opus Jlormana ko — 310 nH(pOpMAaIs, OaMHAKO-
BO 00IIast Kak JJig OTHpaBUTENd MH(MOPMAIUK, Tak U i nonyyatens [SkodcoH, 1975,
1987, Jlorman, 1992]. bapt (S/Z) cuumaem, umo ko0 npedcmasisiem cob600 Heumo 8po-
0e Mocmuka mexcoy mexcmamu, 00yCIOBINBas TaKUM 00pa3oM MOJIMBAJICHTHYIO MPHU-
pony tekcra [Barthes, 1974]. B HaiieM MOHMMaHUHU KOJ — 9MO OnpedeneHHdas Onepayu-
OHHAsL cucmema, 00YClo8lIeHHas 83aumooelicmauem ouocgepvl u Hoocpepwvl, Komopas
no36o0.sem uoeHmupuyuposams s61eHUe, 8blUNICHAMb €20 U3 OPYeUX SAGLeHUL U UHme-

cpupoeams 6 HOble CUCMEMDbL.

CucrteMHbIe CBSI3U KOJOB OUEBUAHBI U3 UX KIacCU(PUKAIMMA, U3 KOMX Mbl OTMETUM TpPH, KaK
Hanbosee GyHKIMOHATBHBIE TSI OOBACHEHHS MPUPOJIBI MHTEPTEKCTa U UHTEPTEKCTYAIbHOCTH. AB-
TOpaMH 3TUX Kiaccudukanuii sBisitorest Ymoepto Oxo, Ponann bapt u danuens Yanmiep. YmOepto

DKO BBIACTHI AecATh GpyHaaMeHTaIbHBIX Kom0B: codes of perception (Bocmpusitus), codes of trans-
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mission (mepemaun), codes of recognition (y3uasanwust), tonal codes (TonanapHBIC KOBI), iCONIC codes
(uxoHu4veckue kojpl), iconographic codes (ukonorpaduueckue xkoabi), codes of taste and sensibility
(BKycOBBIC U YyBCTBEHHBIC KOjibl), rhetorical codes (putopudeckue xonsl), Stylistic codes (ctunuctu-
yeckue kozbl) and codes of the unconscious (i koas! moaco3HarensHoro) [Eco, 1979: 35-8]. B cBoem
acce Ponmann bapt (S/Z, 1974) onpenenuit nsaTh KOAOB, HEOOXOAMMBIX JIJIs aHAIM3a HappaTUBa: Tep-
MCHEBTHUUYCCKUC (HOBOpOTHBIC MOMCHTHI HOBGCTBOBaHI/IH), MpoapeTUICCKUC (OCHOBHBIG HappaTHBHBIC
NEUCTBUS), KyIbTYpHbIE (IIpEBApUTEIbHBIE 3HAHUSI), CEMUYECKHE (CBSI3aHHBIE CO CPEICTBOM IIEpe-
nadn) U cuMBosmueckue (Tembl) — "hermeneutic (narrative turning-points); proairetic (basic narra-
tive actions); cultural (prior social knowledge); semic (medium-related codes) and symbolic
(themes)"[Barthes, 1974]. OcoOblii uHTEpEC MpeacTaBisseT coOoi kimaccupukanus Yanmiepa, mo-
CKOJIbKY B HEll Han0oJiee YETKO MPOCIeKHBAIOTCA CUCTEMHOCTh U CHCTEMaTHYHOCTh, OCHOBAaHHBIE Ha

mapaiurMaTu4CeCKuX U CUHTaAIrMaTUYCCKUX CBA3AX!
Social codes [In a broader sense all semiotic codes are 'social codes'](couuanbHbie KOABI, B IIHPO-

KOM CMBICJIC CJIOBA BCC CCMHUOTHYCCKHUEC KOABI ABIAOTCA COI_II/IaJ'IBHBIMI/I);

verbal language (phonological, syntactical, lexical, prosodic and paralinguistic subcodes) {Bep-
OaJIbHBIE SI3BIKU ((1)0HOJ'IOFI/I‘IGCKI/I€, CUHTAKCUYCCKUE, JICKCUYCCKUC, TPOCOANYCCKUC U TMapaJIUHIBUCTH-

YECKUE CYOKOJIbI)} ;

bodily codes (bodily contact, proximity, physical orientation, appearance, head nods, facial expres-
sion, gestures, posture, eye movement and contact){renecubie KOabl (TEIECHBIA KOHTAKT, MPHOIMKEH-
HOCTB, (I)I/I3I/I‘{eCKa§I OopueHTalus, BHCIIHOCTb, KHBAHUC FOHOBOﬁ, BBIPDAXKCHUC JIMIA, KECThI, IIO3bI,

JIBM)KEHUS TJ1a3 U KOHTAKT B3IJISI0B},
commodity codes (fashions, clothing, cars){ToBapHbie kobI (MO/a, OJCKIA, ABTOMOOWIIN) } ;

behavioural codes (protocols, rituals, role-playing, games) {mosenendeckre Kozabl (POTOKOJIBI,

PHUTYaJIbl, pOJIeBasi UTPa, UTPbI)};

regulatory codes (e. g. the Highway Code, professional codes of practice) {perymupyrorue xKopI

(mpaBwJIa TOPOKHOTO ABMKEHUS, TPOGECCHOHATBHBIE KOJIBI) };
Textual codes (TekcTyanbHBIC KOJIBI):

scientific codes, including mathematics (HayuHble KO/IbI, BKIIOYAIOIIIE MATEMATHUKY );
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aesthetic codes within the various expressive arts (poetry, drama, painting, sculpture, music, etc.) -
including classicism, romanticism, realism {screTnueckie KoOJbl, OXBATHIBAIOIIUE PA3IHUYHBIC BHUIbI
BBIPA3UTEIBLHOTO UCKYCCTBA (IIOA3UI0, APaMy, >KUBOMHUCH, CKYJIBITYPY, MY3bIKY U T. 1), BKJIIOYas KJac-

CHIIN3M, POMAHTHU3M, PEAU3M };

genre, rhetorical and stylistic codes: narrative (plot, character, action, dialogue, setting, etc.), expo-
sition, argument and so on {>kaHpoBbIC, pUTOPHUYCCKUE U CTHIUCTHYECCKHE KOJIbI: HAPPATHBHBIC (CIOKET,

repoid, ICHCTBHE, AUAJIOT, 3aBS3KHU U T. JI.) SKCIIO3UIIUH, apT'yMEHTAIIUU 1 JaJiee };

mass media codes including photographic, televisual, filmic, radio, newspaper and magazine codes,
both technical and conventional (including format) {komab1 cpencTB MaccoBoi HHPOPMAIIHH, BIIOYAIONIUE
Q)OTOFpaQ)I/I‘ICCKI/Ie, TCIICBU3HNOHHBIC, KI/IHeMaTOFpa(I)I/I‘{eCKI/Ie, KOAbI paino, ra3cT " KYpHaJIOB, U TCXHU-

YECKHE U YCIOBHBIC (BIIOYas KOJbI (POPMATUPOBAHWUS) };
Interpretative codes [unTepnperaliiOHHbBIC KOJIbI]

perceptual codes: e. g. of visual perception (note that this code does not assume intentional com-
munication) {koabl BOCIPHSATHS, HAPUMEP, 3PUTEIBHOIO BOCIPHUATHS (9TH KOABI HE IPEANONararor

WHTEHIIMOHATBHYI0 KOMMYHUKAIIHIO)} ;

codes of production and interpretation: codes involved in both 'encoding' and ‘decoding’ texts {ko-
Abl MIPOAYHUPOBAHHA W HUHTCPIPCTALIMH: KOJbI, BOBJICUCHHLIC U B KOAWPOBAHHME U B ACKOAHWPOBAHUC

TEKCTOB};

ideological codes: individualism, freedom, patriarchy, race, class, materialism, capitalism,
progressivism and 'scientism’, other important — such as gender stereotypes {umeonornveckue KOIbI:
WHIAWUBUYAJIN3M, CB06OI[a, narpuapxar, paca, KjIacC, MaTCpHaJIn3M, KallUTAJIU3M, HNPOrpeCCUBU3M,

CaHTH3M, IPYIrHe BaKHbIE KOJIbI, TaKue Kak reHaepHbie crepeorunsi} [Chandler, 1997, 2000].

Yaniep oTMevaeT, 4To 3TH KOJBI MEPECEKAIOTCsl U 00pa3yroT OMpeAesieHHOE Ce-
MHUOTHYECKOE MPOCTPAHCTBO, KOTOPOE MO CBOEH MPUPO/IE, HAa HAII B3IJISAI, COBIAIAET C
cemuochepoii. 3 npuBeeHHBIX KIacCU(pUKAIINI OUYEBUIHO, YTO €CIIU HOOCpepa siB-
JIIETCS UICTOYHUKOM urmepmexcma | Kak COBOKYITHOCTH BCEX CO3JaHHBIX TEKCTOB, TO

cemuocqbepa, BKJIIOYAaromas B cels TCKCTOBBIC, 3CTCTUICCKHUC U PUTOPHUYCCKUC KOIbI,
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SABJIACTCS UCTOYHHUKOM UHmMepmeKcma 2 Kak COBOKYITHOCTH TCKCTOBBIX (1)OpM N KaTec-

TOPHU.

Bropsim npusnakom cemuocdepsi, koTopsiid Beinenaua FO. M. JlotmaH, sBisercs
OTPaHUYEHHOCTh, TO €CTh CYIIECTBOBAaHHE CEMHUOTHYECKON TpaHMIIbI, KOTOpas Ha
YPOBHE OTJIEJIBHOIO TEKCTa MPUHAJICKUT OJTHOBPEMEHHO U BHEILIHEMY, U BHYTPEHHE-
My npocTpaHcTBy [Jlorman, 1992:17]. BHeunue rpaHuiisl 00€ceunBaoOT CBSI3b CEMHU-
oceprl ¢ Hoocepolr u 6uochepoi, BHYTPEHHUE — CBSI3b MEXKIY KOJaMU U BHYTPH
KaXXI0TO U3 KOJIOB, YTO CITIOCOOCTBYET BOZHUKHOBEHHIO HOBOU MHpopMaruu. TpeTsum
MPU3HAKOM ceMHOC(hepsl SBISETCSA ¢ JUHAMU3M, KOTOPBIH MPOCMaTpUBAETCs Kak Ha
YPOBHE MOCTOSIHHOTO MCTOPUYECKU OOYCJIOBIEHHOTO PACLIIMPEHUs (BHELIHEM), TaK U
Ha YPOBHE MOCTOSHHOTO B3aUMOIIPOHUKHOBEHHUS M PACXOKICHUS WM Pa3BEACHUS KO-
10B (BHyTpeHHEM). UeTBepThIM NpPU3HAKOM CeMHOC(Ephl, KOTOPbIH, KaKk U IEpBbIE
TpH, 00beauHAET ee ¢ Ouocdepoii 1 Hoochepoid, cCuuTaeTCsl CIIOCOOHOCTh K TTOPOXK/Ie-

HUIO HOBBIX CTPYKTYpP, KOUMU B TIPEACTABICHHON MOJIENIN OyIyT HHTEPTEKCT U TEKCT.

Bcee a1 Tpu cdepsl ABISIOTCA ycmotiuugbiMu KOMIIOHEHTAMH B MOJIEIHU, TIOCKOJIBKY OHU 00ec-
MEYMBAIOT YHUBEPCAIbHBIE 3JIEMEHTHI B TEKCTAX, TUIIOJIOTMUYECKHUE CXOXKICHHS Ha BceX ypoBHsX. Bcee

PacXOKJIEHUS U BapUAHTHI 00YCIOBIEHBI (PYHKITMOHUPOBAHUEM CIICTYIOITUX cdep:

4 STHOC®EPA — cdepa cyniecTBOBaHHs STHUYECKUX TPYII KaK COOOIIECTB Jr0/1eH, 0COOEH-
HOCTH MBIIIUICHUS U TIOBEJIEHUSI KOTOPBIX 00yCIOBIIEHBI Teorpadueil ux MecTa xkurenscTBa. Cornac-
Ho uccnenoBanusim JI. H. I'ymunea, DTHOC®EPA ectb couetanue Bcex CYIIECTBYIOLIUX 3THO-
JMaHIMAPTHRIX IEJIOCTHOCTEH - ’THOCOB M HUX ATHOIIEHO30B (T€O00MOIIEHO30B, B MpeieaaXx KOTOPBIX
(GbyHKIMOHUpYET dTHHUYECKasi cuctema). CTpyKTypa U dHEepreTuka 3THoc(hepbl 00yCIOBICHBI X0/I0M
MPOIUIBIX U COBPEMEHHBIX IMPOIIECCOB ITHOTEHE3a. DTHOCGEpa SBISETCS MOJCUCTEMON Ouochepbl
3emnu [['ymunes, 1993: 542]. [Ins Hamiero uccieqoBaHus 0cob00e 3HAUCHUE UMEET PsJl MPEAIoKeH-
veix JI. H. ['ymuneBsIM moaXoA0B K KiacCHUpUKAIMK ITHOCOB. [Ipexne Bcero, OTMETUM TJIaBHBIN
MIPHUHITAIT €r0 CUCTEMAaTH3allMK — IPUHIIMIT dTHOJaHamadTHeIX cooTBercTBuit [Ibid, 1993: 266-308],
MIPEICTABISAIONINI cO00M HanOONBIINI UHTEpEC ISl TOMCKOB HHTEPTEKCTYaIbHBIX OTHOIIEHUH, MO-
CKOJIbKY OH CBSI3aH C IIPOCTPAHCTBEHHON MOJIENIbI0O MUpPA, BCETJa HAXOAAIICH OTpakeHHUE B XYH0XKe-

CTBCHHBIX TCKCTax. HpOCTpaHCTBeHHBIC IpCACTaBJICHUA, HAa HAIl B3TJIAO, ABJISIFOTCSI OCHOBHBIM OTJIN-
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YUTENbHBIM 3THOTpapUUYECKH OTMEUYEHHBIM IMPHU3HAKOM XYA0KECTBEHHOIo Tekcra. Bropoil momaxon,
KOTOPBIH HEMOCPEACTBEHHO CBS3aH C ATHOJNAHAMA(PTHBIMH COOTBETCTBUSMH, — 3TO MPEIIOKEHUE
OTIPEJIeNIATh COCTOSIHUE ATHOCA 110 €r0 OTHOILICHUIO K KaTteropuu BpemenH [Ibid, 1993]. ITockonbky B
XYJ0’KECTBEHHOM TEKCTE KaTeropus MPOCTPAHCTBA MPEAICTAET B HEPA3PHIBHOM €/IMHCTBE C KaTEropu-
eil BpeMeHH (XPOHOTOIT), MBI COYJIM HEOOXOIUMBIM IpUBecTH Tabmuiy, B kotopoi JI. H. I'ymumnen

CBCJI BOCAUHO CBOU Ha6JHOI[eHI/ISII

XapakTep orcuera

Ha3zunauyenue orcuera

Kem ynorpeobasiercs

1. OTcuera BpeMeHH HET

Her motpebHOCTH

JIronbMu € TOYKM 3peHus Ie-
JarOTUKH HEJIOPA3BUTHI-

Mu(nedunamu)

2. ®eHoJIorn4YecKuit

KaJICHAapb

[[J'Iﬂ HpI/ICHOCO6HCHI/IH KOJIJICK-

THBaA K ABJICHUAM IIPUPOALI

JIroapMu, 3aBUCAILIMMH OT

IMpUpOAbl HEIMTOCPCACTBCHHO

3. luknuyeckuid KajieHaaph

Jl1st pukcary moBCeTHEBHBIX

COOBITHH

JIronpMu ¢ poOBBIM

CO3HaHHUEM

4. ")XuBas xpoHonorus"

Jlia pukcanuy HCTOPUIECKUX
COOBITUH B MpeIesiax OJHOTO

ITOKOJICHUA

[Tepexoanas popma ot cra-
OWJIBHOTO CO3HAHUS K TUHA-

MUYECKOMY

5. JIuHEeWHBIN OTUET

I[J'IH HOJIUTHYCCKHX U OCITOBBIX

nenen

JlroneMu nena- IIPpaKTHUKaMU B

Pa3BHUBAOIICMCA 3THOCE

6. KBanTOBaHuEe BpeMeHU

Jiis anany3a U CHHTE3a UCTO-

PUYECKHUX SIBJIICHUU

y‘{eHLIMI/I'TCOp CTHUKaMH

7. PenstTuBHOE BpeMs

Jns uccnenoBanus KocMoca 1

TBOPYECKUX ITPOLECCCOB

[IpakTHuecku npuMeHseTcst

OYCHb PEIKO

[['ymunes, 1993: 93]

Mps1 nonaraeM, 4to mpu oOpa30BaHUM WHTEPTEKCTYAIbHBIX CBS3€H MPOUCXOIUT
CMEIIEHUE 10 OCH OTHOIIEHUS K Kareropuu BpeMeHu. [1loaTomy 11000# HOBBIN TEKCT,

HECMOTPA Ha €TO0 MHTCPTCKCTYAJIbHYIO HACBIMCHHOCTDb, BCCTAd OCTACTCA HOBBIM TCK-
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CTOM, CO3JJaHHBIM ABTOPOM, KMBYIIMM B MHOW CUCTEME KOOPAMHAT, HEKEIU CO3/1aTe-
JIM UHTEPTEKCTA. DTOT TEKCT, B CBOIO OYEPEb, BOCCO3JAETCS YUTATEIIEM, Ybs CUCTEMA
KOOpAMHAT MOXKET COBIAJaTh WJIM HE COBMNAJaTh C aBTOPCKOM. MMeHHO mostomy
"T'amner" Illekcnupa — HOBBIA TEKCT IO OTHOLIEHUWIO K paHHUM ''ramuieram’, a "I'am-
JeThl" MHOTOYHCIICHHBIX T€aTpajIbHbIX MOCTAHOBOK M KMHOBEPCHM SIBIISIOTCS HOBBIMU

TEKCTaMU IO OTHOILIECHUIO K TeKkcTy lllexcnupa.

[Tocnennee, Ha 4eM Mbl OCTAHOBHMCS MPU OMUCAHUU ATHOCHEPHI, 3TO HA OTHO-
menuu JI. H. 'ymuneBa k s3bIKy Kak "WHAMKATOPY ATHUYECKOM oOmiHocTh". Jlnmb B
HEKOTOPBIX ClydasX, MO0 MHEHHIO YYEHOr0, €JUHCTBO 3THOCA OIpPEAENSIETCS €IMH-
CTBOM SI3bIKQ, B LIEJIOM K€ A3bIK HE MOXKET CIIYKUTb OTJIMYWUTEIbHBIM MPU3HAKOM 3T-
Hoca. ['0BOpst 00 OTHOCHUTENBHOCTH aOCOJIOTHO BCEX MPHU3HAKOB, MCIOIb3YEMBIX IS
ONpENENIEeHUs 3THOCA, OH mucal: "HJacTo pa3Hble HAPOAHOCTH TOBOPAT HA OJHOM SI3BI-
ke. Hanpumep, aHriMyane v UpJiaH/Ilibl; UCIIAHIIBI U MEKCUKAHIIbI, O0JIbIIas YacTh KO-
WX WHJEHUCKOTO MPOMCXOXKIEHUS; Majoa3uarckue rpeku (mo 1921 r.) roBopuiau mo-
TYpPELKH, & MAaKEJOHCKNE TYPKH — ITO-TPEYECKHU U T. A. YacTo OJuH HApOJ TOBOPUT Ha
pa3HBIX s3bIKaxX: (PpaHIy3bl HA YETHIPEX — MApUro, marya, OPEeTOHCKOM (KEJIBTCKOM),
TFaCKOHCKOM (MOEpUICKOM); aHTJIMYaHe Ha JIBYX — aHTJIMMCKOM Ha I0T€ U HOPBEKCKOM
B HopTymbepnense; KuTaipl Ha ABYX, HE CUUTAs JUAJICKTOB; OCIbIUIIBI — HA (paH-
Iy3CKOM M (p1aMaHCKOM M T. 1. Kpome Toro, ecTb COCIIOBHBIE SI3bIKH: (PPAHIY3CKUN —
B Anrnuu 12-13 BB., rpeueckuii — B [lapduu 2-1 BB. 10 H. 3., apaOckuii B [lepcun ¢ 7
no 11 B. u T. A. [IoCKONBKY 11€IOCTHOCTh HAPOJAHOCTH HE Hapyllalach, HAJIO CAENATh
BBIBOJI, YTO €0 He B si3bike" [['ymuien, 1993: 134]. B nenoM, noaHOCTbIO pa3aessis
ato nonoxenue JI. H. I'ymuneBa, OoTMETUM ONpPENENEHHYIO NapaJOKCaATbHOCTh B TAKOM
noaxozne. JIroOoW S3bIK SBIAETCS TOM CUCTEMOM, B KOTOPOW (DUKCHUPYIOTCS BCE KOH-
LENTyaJIbHbIE NPEICTABIECHNS 3THOCA, BKIIOYAs KAaTErOPUI0 BPEMEHU U KaTETOPHIO
MIPOCTPAHCTBA B UX €AUHCTBE. Mexay TeM, B paccKka3ax, CTUXax U pOMaHaxX UpJIaHala

Jlxetimca [Ikorica, HaMMCAaHHBIX HAa aHIJIMMCKOM si3bIke (BKJodas Finnegans Wake),
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BOJBHO WJIM HEBOJIbBHO TPEACTaBIEHA KeJbTCKas , OTIMYHAs OT TepMaHo-
CKaHJIMHABCKOM, MPOCTPAHCTBEHHAs: MoJieab mMupa. Eme Oonee oueBHIHA OHA y Hp-
nauana Jx. Ceudra B ero pomane "llyremectsus ['ynnusepa. Ilpoussenenus Yun-
ru3a AWTMaToOBa, HAIMCAHHBIE TIO-PYCCKHU, TTpou3BeaeHus Bmagnmupa Habokona, co-
3JIaHHbIE Ha JIBYX f3bIKaX, CBUJETEIHCTBYIOT O TOM, YTO B OTHOIIECHUH XY/I0KECTBEH-
HOTO TEKCTa SI3bIK SBISIETCS KOJOM, KOTOPBIM BBIOMPAETCS CO3HATENBHO WM
MOJICO3HATENIbHO. B 11e710M nipu aHaIM3€e TeKCTOBBIX KAaTETOPUi CIeyeT NIPUHUMATH BO

BHUMAaHHUE 3TOT I[BOfICTBGHHBIﬁ CTaTyC s3bIKa 110 OTHOIICHUIO K 3THOCY.

5. COHUOC®DEPA — chepa, obpasyromiasicst B pe3yybTare pasJejeHUus S THOCOM
Wik 3THocamu GyHKIMA. ITa cepa BKIOUAET B ceOsl pa3IuyHbIe HEPAPXUUECKU BbI-
CTPOSHHBIE COIMANIbHBIE TPYMIBI OT KoHcopuwid (I'yMHIIeB) 10 KIacCOB M COIMATBHBIC
UHCTUTYTHI. JTa cdepa, aHATOTUYHO JIPYTUM cepaM, OCHOBaHA Ha CHCTEMHBIX OTHO-
HICHUSX, KOTOPBIE MPOCIECKUBAIOTCS KaK Ha YPOBHE BHYTPEHHHMX CBSI3€H, TaK M BHEIII-
Hux. CoBpeMEHHBIC ONpEACICHHs COMOC(hEephl TOCTPOCHBI HA M3YUYCHUH ITHX CBS3CH.
[IpumepoM MOKET CIY>KUTh ONpPEACIICHHUE, MPEIOKEHHOE aBTOPAMH OJIHOTO U3 UHTE-
I'PallMOHHBIX HaMpaBJIeHUI B 00J1aCTH €CTECTBCHHBIX M I'yMaHUTapHbBIX Hayk '‘Totalistic

Science and Human Life":

The Systems of Society which implies the organisations and institutions of
humans including the systems of government, education, economics, science,
technology, law and justice, religion, industry, transportation, the military and
others. These are the systems that make up and activate societies as studied by so-
ciology, political science, social history, law, public health science, social philos-
ophy, socioeconomics and others.

[Totalistic Science and Human Life, 1998].
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B sTo0li TeOpuu, BO MHOIOM CO3BY4YHOU uccienoBanusm B. . Bepnaackoro u JI. H. I'ymuie-
Ba, YCTAHABIMBAIOTCS CBS3M MexIy wwecTsio chepamu: the Physisphere, the Cosmosphere,™ the
Geosphere, the Biosphere, the Psychosphere and the Sociosphere u npennaraercs enuHbIi MOAX0T
— CHUCTeMHBIN — 7151 uX ucchenoBanus. OtrmeTum, 4to enunas meroaoiorus (JI. H. I'ymuner neon-
HOKPAaTHO OOOCHOBBIBAJI UCIIOJI30BAHUE ISl CBOEH TEOPUU METOJa CHCTEMHOTO aHalln3a, OTKPHI-
toro bepranandu) o0ycnoBuia Mpu3HaHUE B3aUMOCBSI3U MEXAy chepamu. ['ymuseB Bbiemnsin 61o-
cdepy, Hoochepy, TexHochepy u dTHOChEpY, IPOBOAS pa3INdre MEXY STHOCOM U COLIMYMOM, Kak
SIBJIGHUSIMU OHMOJIOTMYECKOTO (ITHOC) U UCTOpUYECKOTro (couuym) nopsaka. OCHOBHBIM KPUTEPUEM
IIPHU 3TOM 11711 0OOCHOBAHUS Pa3IMYus CIYKHJI XapaKTep SHEPTrUu KUBOTO BellecTBa. B otnuuue ot
aBTOpoB "ToTamucTuyeckor TEOpHH', KOTOPhIE B CBOIO CHCTEMY COLMOC(EPHI BKIIOYMIN TOIBKO
conuanbHbie MHCTUTYTHI, JI. H. ['ymuieB cumran HEOOXOAUMBIM paccCMaTpPUBAThH MOBEACHHUE Pa3-

JIMYHBIX COLMAJIBHBIX I'PYIIII, IIOCKOJIBKY OHU ABJIAIOTCS (I)OpMOfI (1)YHKI_II/IOHI/IpOBaHI/I${ 9THOCA.

Mp1 pazgensieM MOJ0KEHUE YYEHOrO O HEYCTOHYMBOCTH OTHOLICHUI BHYTPH STHX TPYII H
MEKIy HUMH, O BO3MOXKHOCTH JUIsl OTJIEJIFHOTO YeJIOBEeKa MPeo10IeBaTh IPaHUIBI MEXKy TpyIIIa-
MU, KOHCOPIMSIMH U KJjlaccaMu. BcrencTBue 3Toro Mbl HE MPUHUMAEM IOJIOKEHHE O CTPOTO CO-
CIIOBHOHM J€TEPMHUPOBAHHOCTH aBTOPA XYyJOKECTBEHHOTO TEKCTAa, KOTOPHIA B CHJIYy CBOEH COCIIOB-
HOW 00YCIIOBJIEHHOCTH BBIPA)KaeT MHTEPECHI TOI IpyMIbl WIK Kjacca, K KOTOPOil OH MPUHAIEKHUT.
Peub MOXET UATH HE O JETEPMUHHPOBAHHOCTH, a 00 M300pakeHWH aBTOPOM 3Hakomoro (the
familiar), kotopoe Gmarogaps equromy koxny (Hanmiep) wiu tesaypycy (TosounH) ynutarens pac-
no3Haet. [Ipu ompeneneHnn QyHKIUU comMOC(Ephl B MPOIECCE MOPOKIACHUS XYI0KECTBEHHOTO
TEKCTa OTMETHUM, 4TO €CIIU ATHOC(epa onpeaenseT cBoeoOpas3re NpoCcTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OT-
HOLICHUHA B TNPOU3BEJIEHHM, TO colocdepa omnpenenser CTpykTypy repos [JIumus I'mH30ypr,
1979], BHe 3aBUCHMMOCTH OT reHe3uca 3Toro repos. KynbTypHbIH MHQOIOTHYECKUIl repoil mim
TPUKCTEP, KypTya3HbIil repol, pelllaph WIN JOOOBHUK, repol ycaaeOHOTo WK AETEeKTUBHOTO Po-

MaHa COLUAIBHO 00YCIIOBJIEHBI, TO €CTh SBJISIFOTCSA IPOM3BOIHBIMU COLTUOCQEPHI.

(DYHKI_II/IOHI/IPOBaHI/IC COHHOC(bCpBI 0OKa3aJIOCh BO3MOXHBIM 6.]'[8.1"0)18.})51 HaJIMYUIO Yy YCJIOBCKA
BTOpOﬁ CUTHAJIbHOM CHUCTEMBI — I-IJ'IeHOp2l3,Z[CJ'H>HOI\/'I peuur, KOTOopad ABJIACTCA YCIIOBUCM IJid COIU-

aJIbHOT'O B3aMMOJCUCTBUS JTIOACH. HOE)TOMy JJIA TIOPOKACHUA U BOCIIPUATHUA TCKCTA C mo00M cTe-

> AHanu3 comepaHns COCTABISIONINX MOJENM MOKA3al, 4TO BO3SMOYXHO BKIIOUHTH B HEE H KOCMOCHepy, TOapasyMeBast
O] Hell KOCMOC M KOCMHYECKYIO SHEPTHIO, KOTOpas SABJACTCS yCIOBHEM OmoneHo3a. OTMETHM, 9TO COJEepKAHNE MOHATHUS
KocMocdepa SBISCTCS UCTOPUYCCKH BapHAOCIbHBIM: OT IIATOHOBCKOTO KOCMOCA U 3UO0CA, APUCTOTEICBCKOTO Hycd, CTOU-
YECKOT0 U XPUCTUAHCKOTO JI020ca 10 €CTECTBEHHOHAYUYHBIX KOHIIETITOB.
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MEHBI0 UHTEPTEKCTYabHOCTU BaXXHO CTPYKTYPUPOBAHUE U JIEKOAUPOBAHHUE €ro B MpeJesiax COIU-
aIbHOr0 KOHTEKCTa. CUCTEMHBIE, TapaJIUTMAaTUYECKUE CBA3U BHYTPHU COIIMAIIBHOTO KOHTEKCTA OIU-
CaHbI

T. A. Ban Jleiikom B pab6ote "KonTekcT u mo3nanue. @peiMbl 3HaHU U TTIOHUMaHUE PEUYECBBIX aK-
toB". Ban /[leiik Boiessier "oOmmumii conuanbHbIil KoHTEKCT" (general social context), koTopslii Mo-
XKEeT OBbITh ONHUCAaH B CIEAYIOIIUX KATerOpUsiX: JUYHOE, OOIECTBEHHOE, WHCTUTYI[HOHAIb-

Hoe/popmanbHOE, HepopmansHoe [Ban Jleiik, 1989: 23].

I{anee OH BBIACIEICT KAaTCTOpUH KOHTCKCTA, KOTOpLIﬁ "SaﬂaCT BO3MOJKHBIC ,ZIGI?I-

CTBHA YYA4CTHHUKOB COLIMAJIBHOI'O BSaHMOHGﬁCTBHH B TCX WJIM MHBIX CUTYAllHUAX:

MO3UIUH (HAIPUMEp, POJIU, CTaTYChI U T. 11.),
CBOICTBa (HampuMmep, MoJi, BO3pacT u T. 1.),
OTHOIICHUA (HampuMep, MPEeBOCXO0JICTBO, AaBTOPUTET),
byHKIMY (HampuMep, OTell, Cayra, Cyabs U T. 11.)"
[Ban./leiik, 1989: 23].

OTHU colManbHbIe KOHTEKCTHI HEBO3MOXKHO OBLIIO OBl OmucaTh 0e3 mpuBIedYeHUs Habopa KOH-
BEHIIMOHAJILHBIX YCTAHOBJIEHUN (conventions — MpaBWil, 3aKOHOB, TPUHITUIIOB, HOPM, IIEHHOCTEH ),
COOTHOCSIIIUX COLMAIBHOE MOBEICHUE YEJIOBEKA C €r0 STHUYECKOM M KYJbTYPHON MPHHAIJICKHO-
cTht0. COBOKYIHOCTh 3TUX yCTaHOBJIEeHHI Ban /lelik Ha3pIBaeT BHYTPEHHEN CTPYKTYpOU roBOpsiIIe-

ro:
1) 3HaHUA, MHEHMUS;
2) moTpeOHOCTH, KEJIaHHUsI, PETOYTCHHUS;
3) OTHOIIEHUS, YCTAHOBKU;
4) uyBcTBa, smo1uu [Ban [leiik, 1989: 25]

9TOoT BCGO6L€MJ'IIOH_[I/II\/'I COHI/IaJILHLII;’I KOHTCKCT SABJIACTCA HGO6XOHI/IMI)IM YCJIOBUEM IJId I10-
POXIACHUA U pCUCBOr0 aKTa MU JUCKYypCa, K KOUM B KaKOM-TO CTEIEHH MOXKHO OTHECTH XYHOOXKE-

CTBCHHBIC TCKCTHI.
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Cornacno teopun Ban Jleiika, u co3garenu U MoTpeOUTENN TEKCTOB AEHCTBYIOT KaK COLIM-
anbHbIe CyOBeKkThI [Ban [eiik, 1989: 138]. Ha mam B3riisj, 0JlHAKO, CONMANbHASI 00YCIOBICHHOCTh
HE MOXET OBITh )KECTKOW, TOCKOJIBKY CBS3M MEXIY KATETOPHUSMH SIBIISIOTCS CUCTEMHBIMU, IMapa-
JUTMaTHYECKUMHU, CBOOOTHBIMH ISl IEPECTAHOBOK M B3aMMO3aMEIICHHS, & HE CHCTEMAaTHUYCCKUMH,

OCHOBAHHBIMH Ha )KE€CTKHX CHHTarMaTH4YC€CKHUX OTHOIICHHUAX.

6. ABTOP. UUTATEJIb. TEKCT

1O. M. JloTmaH u 1pyrue nNpeacTaBUTENN CTPYKTYPAIBHOIO U MOCTCTPYKTYPaIbHO-
IO HANpaBJICHUS B MTO3THKE Y JTUHIBUCTUKE CUUTAIOT HEOOXOIMMBIM pacCMaTpUBaTh 3TU
KaTerOpUH B €IUHCTBE, IIOCKOJBKY BCE OHU BKJIKOYEHBI B IIPOLIECC CO3JAHUS U U3BJICYE-
Hus cmbicaa. [To maenuto FO. M. JloTmaHa, caMO CylIECTBOBAaHUE TEKCTA 3aBUCHUT HE
TOJIKO OT MHTEHLHUU U TBOPYECKOW aKTUBHOCTU aBTOPA, HO U OT aHAJIOTMYHON aKTHB-
HOCTH YUTaTeJIsl, KOTOPBIM, U3BJIEKasl U3 TEKCTA CMBICII, PEKOHCTPYHUPYET ero. Teopern-
KU CTPYKTYpajabHOTO, MOCTCTPYKTYPAIbHOTO M F€PMEHEBTUUYECKOTO HANPABICHUN BbI-
JENAIOT CIIEAYIoIre MpoOIeMbl, KOTOPhlE BO3HHUKAIOT NPU AHAIM3E€ B3aUMOICHCTBUS

aBTOpa, CO3JaHHOTO UM TCKCTAa U YUTATCJIA:

OrHomIeHHE aBTOpa K TEKCTY. SIBISETCS JIU TEKCT IMOJHOCTBIO TBOPCHUCM aBTOpPa HUJIU IIJIIOAOM

B3aHMOJCHCTBUS TICUXOJOTUH aBTOpa, KYJIbTYPbI, CO3JaHHBIX pAaHCC TCKCTOB, UACOJIOTHUU, IIPOU3-
BOJCTBEHHBIX OTHOIICHUM 06H_ICCTBa, COCJIOBHOM MMPUHAMJIC)KHOCTHU aBTOpa, TpaaAulHUH, 3CTCTUYC-

CKOT'O KOJa 3I10XH, YTO aBTOP BCCTO JIMIIb MEPCAACT, HE )106&BJ'I$I$I HHUYETO HOBOTI'O.

OTHOIIEHUE YUTATENS K TCKCTY. COSI[aeT JIU TCKCT 4YUTATCIIA HWJIN 4YUTATCIIb CO34a€T TCKCT.

SBnsiercs U TEKCT TeKCTOM Oe3 uurtarens. B kakoll cTenmeHW 4MTaredb BOCCO3/1a€T aBTOPCKHI
TekcT. Kak BIMseT 4MTaTeNbcKoe MHPOBO33PEHHME HAa BOCCO34aBacMblil TEKCT. CKOJIBKO TEKCTOB

BOCCO3a€TCA N3 OJHOTI'O.

CemanTuka Tekcra. Hackoibko aJICKBAaTHbI CMBICJIOBasA I1OCJIACIOBATCIIbHOCTH, CMBICIOBBIC

YCTAHOBKHU YPOBHA IMMOPOXKIACHHUA YPOBHIO BOCIIPUATHA. Mo:xHO 11 B [CJIOM T'OBOPHUTH O CYIICCTBO-
BaHHUHN 3HAYCHUSA B TCKCTC. CO3213€TC$[ JIX 3HAYCHUE IMPU ITOMOIIU SA3BIKOBBIX CPCACTB BBIPAXKCHUA.
SIBIgeTCS T TEKCT BCErO JIMIIb 3all0JHECHHBIM 6YKBaMI/I MMPOCTPAHCTBOM MCXKAY IOJIAMH U U3BJIC-

YEHUE CMBICIIA 3aBHCUT MTO3TOMY OT KYJIbTYpHON MPHUHAIICKHOCTH YUTaTeNs [cM. moapoOHee: John
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Lye Contemporary Literary Theory, 1997, Umberto Eco, 1989, 1993; Michel Foucault, 1988; R.
Scholes, 1993] .

Ecnu 3TH Tpu mO3ULMKU MPUBEIHU K NOSIBICHUIO Te3uca 0 "'cMepTu aBTopa” [Pomany
bapt, 1977], To nocnenyromme (BIOOP U300paXkaeMoil AeMCTBUTEIHLHOCTH, OTHOLIICHUE
K MHUMECHUCY, BBIOOD CPEICTB BBIPAKEHHUSI) 3TOT TE€3UC OMpoBepraroT. [IpumeuarensHo,
yro JlaBung Jlomk B cBoeli kuure "The Art of Fiction"[Lodge, 1992] ananu3upyeT msaThb-
JECAT OJHY TEKCTOBYIO KaTE€TOPHUIO, KOTOPHIE HAXOIATCS B IIOJHOM 3aBUCUMOCTH OT
YCTAHOBKHU (CO3HATENIbHOW WM MOACO3HATENbHOW) aBTopa. Tak, Hampumep, B IJIaBax
"The Intrusive Author" [Lodge, 1992: 9-13], "The Point of View" [Lodge, 1992: 21-25],
"Defamiliarization" [Lodge, 1992: 52-56] ma ocHoBe TBOpuecTBa JXk. DaHOT H
E. M. ®ocrepa, I'enpu Ixerimca u 11l. bponTe OH paccMaTpuBaeT, B KAKOM CTEIICHU aB-
TOP MOXET MPOSBIATHCS B TEKCTE, BMEIIMBASCh B XOJ MOBECTBOBAHUS, KOMMEHTUPYS
cOOBbITHSI UK "OCTpaHASCh" M CKPBIBAsCh 32 CO3/1aBaéMbIMHU TIepcoHakamMu. B riiaBe
"Teenage Skaz" [Lodge, 1992: 13-17] na npumepe pomana /[x. J{. CamuHmkepa oH 1o-
Ka3bIBAE€T HACKOJIbKO BBIOMPAEMbIN CTHIIMCTUYECKHM PEerucTp (pa3roBOPHBIN MOAPOCT-
KOBBII CJIHT) 3aBUCUT OT CTPYKTYphI repost. B rimase "The Reader in the Text", anamnu-
3upyst OTpbIBOK U3 "CeHTUMeEHTaNbHOro myTremecTBus”, [aBua JIomk moka3pIBaeT, 4To
NMcaTesib MOXKET HE TOJIBKO OPUEHTHPOBATHCS HA OMPEAECICHHOTO YMUTATEINsl, HO U CO-
3maBaTh ero. Beioop metoma {"'Showing and Telling" [Lodge, 1992: 121-125], "The
Unreliable Narrator" [Lodge, 1992: 154-158]} u nomudonus {'Telling in Different
Voices"[Lodge, 1992: 125-130]} — mporiecc CO3HATENbHBIN U 3aBUCUT OT BOJIM aBTOPA, a
HE TOJIbKO OT CIIOCOOHOCTH YHUTATENsl AEKOAMPOBATh Xy/I0KECTBEHHBIN TekcT. Karero-
UL UHMEPMEKCMYAIbHOCMU, HOHUMAEMAs KaK OMHOUEHUEe 8HO8b CO30A8aeM020 MeK-
cma K panee cO30aHHbIM,; KAK PA3IUYHO20 pOOa Clledbl panee CO30AHHbIX MEeKCMO8 8 HO-
som, paccmaTtpuBaercs B riase "Intertextuality” [Lodge, 1992: 98-104]. B wueii [laBun
Jlomx MOKa3bIBAET, YTO 3TA KATErOpUsS MOXKET MPOSIBISATHCS B TEKCTaX Kak BHE 3aBUCH-
MOCTH OT CO3HaTeJIbHOW yCTaHOBKH aBTopa (Puuapacon, ®unauHr), Tak U B pe3yibTaTe
co3HarenbHOM uHTeHIUU (Jxeiimc JIxotic, HabokoB, Konpan, T. C. Dauot). Paznenss
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3TO noJjioxkenue J[aBuna Jlomaka, OTMETUM, YTO CBSI3H MEXAY COBOKYITHOCTBIO paHEE CO-
3IaHHBIX TEKCTOB (unmepmexcmom I B HaIEH MOJEIN) U HOBBIM TEKCTOM OOYCIIOBIIE-
HBI HE TOJIbKO CO3HATEIbHBIM HJIU MOJICO3HATENIbHBIM BHIOOPOM aBTOpA, 3aBUCSIIHUM OT
CTETEeHH €T0 KyJIbTYpHOTO YPOBHS M OT aHAJIOTHYHOTO ypoBHs unrtareis. OHu 00yciaoB-
JIeHBl TakXke (PyHKIIMOHMpOBAHHMEM BceX cdep, ONMMCAaHHBIX B Haied mozaenu. CBs3u
mMexay Udumepmexkcmom 2 ¥ BHOBb CO37aBAEMbIM TEKCTOM B MEHBIIIEH CTETICHH 3aBUCSIT
OT CO3HATEJIbHOW YCTAHOBKHM aBTOpA W YUTATENs. JTU CBSI3U B 3HAYUTEIBHOU CTENEHU
0OyCJIOBJIEHbI KOHLENTaMH TEKCTOB U (periMamu (Ban Jleiik), cyliecTByOIIMMHU Ha
MO/ICO3HATEIbHOM YpOBHE. B 3aBUCMMOCTH OT YCTaHOBKHM aBTOpa 3TU (OPMBI MOTYT
MpOSIBIATECS 0€3 HapylleHud wim ¢ aegopMauusamu. [locnenHee mpoucxoauT yamie
Bcero, koraa ¢opMa HCIONb3yeTCs OCO3HaHHO (Hampumep, B pomanHax J[xeiimca

Jxotica).

[Ipu BBICOKOH CTENEHH MHTEPTEKCTYaJIbHOCTH BHOBb CO3[]aBa€MbIH TEKCT MPHOO-
petaeT ocoboe cBoiicTBO. B mpenenax crpaHuubl (IPOCTPAHCTBA MEXAY IMOJSMHU) OH
octaercst "cniemenuem, coeOuHeHuem, 00beOUHEHHOU CMbICI080U C853bl0 NOC1e008a-
MEeIbHOCMbIO 3HAKOBLIX €OUHUY, OCHOGHLIMU CEOUCEAMU KOMOPOU AGNAIOMCS CEA3-
nocmo u yeavrnocms” [JIDC, 1990: 507]. Tlpu co3ganuu 1 U3BJICUCHUN CMBICIIA U3 TAKO-

I'0 TCKCTa OH an06peTaeT CBOMCTBA ITMIIEPTEKCTA, ITOCKOJIBKY K €T0 .]'II/IHCI\/JIHOMy I10-

CTPOEHHIO J00aBIII€TCSI MHOTOYpOBHEBO€ TmocTpoeHue. Eciam Mbl oOpatumcs K
ONpPENICIICHUIO TUIIEPTEKCTa, MPEJIOKEHHOMY aBTOpoM TepmuHa Teomopom Henbconom
B IIECTUIECATHIX rOfaX, TO YBUAUM, UTO OHO TPUMEHHUMO B OCHOBHOM K 3JICKTPOHHBIM
TekcTaM. [loa rumepTekCTOM OH MOHMUMAaeT "HENOCieNIO0BaTeIbHOE MHUCAHUE — TEKCT,

KOTOPBIN Pa3BETBIACTCS U JACT BHIOOp uuTaTemio..."; "

ATO CEpUM KYCOUYKOB TEKCTa,
COCIMHEHHBIX CBS3SIMHU, KOTOpbIE MpPEIJIaraloT YMTaTeNo pa3inyHbeie mytu". {"... non-
sequential writing — text that branches and allows choices to the reader...; "this is a
series of text chunks connected by links which offer the reader different pathways"}

[Nelson, 1997].
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OTH DBJIEKTPOHHBIE CBSI3U COEAUHSIOT TEKCThl 'BHEIIHHME" MO OTHOIIEHUIO K
ONpe/IeICHHON paboTe, HampuUMepP, KOMMEHTApUU K HEHl Ipyroro aBTopa, aHaJIOTMYHbIC
WIH TOJIEMUYECKUE TEKCThl — U TaKUM 00pa3oM CO37al0T TEKCT He JTUHEHHBIN, a MHOTO

(mynbTH) TuHEHHBIN ("nonlinear", "multilinear" or "multisequential").

B npuninune, To e camoe sBJIEHME MOKHO HaOJI0JaTh U BHE KOMIIBIOTEPHBIX cUCTEM. JIXk.
Jlannay 1eMOHCTpUPYET 3TO HA MPUMEPE CTAHIAPTHON HAYYHOM CTaThH, KOTJAa YUTAIOLIUE €€ 110 MEpe
MPOJIBM>KEHUS 110 TEKCTY HATAJIIKUBAKOTCS HA CCBUIKH, COAEPIKALIUE LIUTAThl U3 APYTHX MPOU3BEACHUMN
WM MHEHHMSI IPYTUX aBTOPOB, WM CBEIeHUs 00 UCTOUHUKE HHbopMaluu. B kaxkaoM ciyyae 4uTarenib
MOKET IMPOCIENUTh CBSI3b C IPYIMM TEKCTOM U, TaKUM 00pa3oM, COBEPILICHHO BBINTH 3a INpEAesbl
YUTAEMON UM CTaThH, a MIOTOM BEPHYTHCA, IIPU JKEIAHUU, K OCHOBHOMY TekcTy. ClieJoBaTeabHO, U B
MEYaTHBIX TEKCTaX ACHCTBYET OCHOBHOW MPUHILIMI TMIEPTEKCTa, TAK KAK U OHU CYLIECTBYIOT B CETHU
OTHOLLIEHUN C JAPYTMMH TE€KCTaMH, C TOH JIMIIb PAa3HULEH, YTO B NEYATHOW TEXHOJOTUU HMCTOUHHKHU
CCBUIOK JMCTAHIIMOHHO YIAJECHBI OT CAMHX CCBUIOK, TOT/Ia KaK KOMITBIOTEP MAKCHMAaIbHO OOJIerdaeT
3a/lauy BBISBJICHHUS BHETEKCTOBBIX CBS3€M M IO3BOJIAET CO34aTh TUIIEPTEKCTYAIbHYIO CHUCTEMY
OTIpeIeICHHOTO MPOU3BENICHNUs, KOTOpas BKIoUYana Obl Bce 0€3 HMCKIIOUEHUsl [IUTUPYEeMble B paboTe
MaTepuabl, TEM CaMbIM MIPECTABIISI TaHHBIM TEKCT TECHO BKJIIOYEHHBIM B CBOU KOHTEKCT. [10100HBIi
noaxoJ, nmo Muenuto Jx. Jlannay, pagukanbHbIM 00pa3oM MEHSET U caM IPOLECC YTEHHUS, U IPUPOTY
yuTaeMoro martepuaia. Jlangay numer: "['paHUIbl KHUTH HUKOI/Ia HE OYEPUYEHBl YETKO, TOTOMY YTO
OHa 3aKJIOYEHA B CUCTEMY CCBUIOK Ha JpYrMe KHHTH, APYTHE€ TEKCTHI, Ipyrue npepioxenus. OHa —
y3en B cetu... cetu cceoutok”, {"Frontiers of a book are never clear-cut, because it is caught up in a
system of references to other books, other text, other sentences. It is a node within a network... network

of references"} [Ladow, 1992].

Jlaxxe TMpu OTCYTCTBHUM CCBUIOK THIIEPTEKCTOBAsl CTPYKTypa TEKCTa C BBICOKOW CTENEHBIO
MHTEPTEKCTYaIbHOCTH OYEBUJHA, IPU 3TOM BCE CBSI3M BO3HUKAOT B CO3HAHMM YWTATENs B
3aBUCUMOCTH OT €r0o KyJIbTYpPHOrO YypOBHA. B Xone nanpHEHIIEro aHajium3a Mbl IIONBITAEMCS

IMPOHUJUIFOCTPUPOBATH 3TOT TC3UC.

[IpencraBuB Teoputo rumneprekcta B 1992 rogy B meyaTHOM U AIEKTPOHHOU Gop-
Me, Jlxopmx Jlannay BbIAEINI Clenyrolne JUCKYCCUOHHBIE MOMEHTHI. IIpexne Bcero,

9TO TC3HUC O CEA3U 8blICOKUX KOMNbIOMEPHbLIX MeXHON02UL U TUH2BO-NOIMUUECKOL Meo-

puu mexcma (B pasnenax: History of the Concept of Hypertext,Virtual Texts, Virtual
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Authors, and Literary Computing , The Nonlinear Model of the Network in Current Crit-

ical Theory , Cause or Convergence, Influence or Confluence?). lasiee cieayeT Te3uc o

CMPYKMYPHOU C8A3U MEHCOY NOPOHCOeHUEM 2UNEPMEKCMA U KOSHUMUBHBIMU MOOeSMU,
UMEIoWUMU 8 CBOUX OCHOBAX ONEPAYUOHHBIU ACCOYUAMUBHBIU CNOCOO NPeoCcmasieHus U

uzeneuenusi ungopmayuu (B pasnenax: Roland Barthes and the Writerly, Text Reading

and Writing in a Hypertext Environment, The Memex, Bush's Memex as Poetic Ma-

chine). Eme Gonee AMCKYCCHOHHOW B MPEICTABICHHH TEOPETUKOB THIIEPTEKCTA SIBIISCT-
Csl uoest 0 NpomuBope Ul Mexcoy TUHEUHbIM U MHO20YPOBHEBbIM pPa38umuem mekcma

(cm. pasznensr: The Nonlinear Model of the Network in Current Critical Theory , Roland

Barthes and the Writerly Text ), a maxowce mesxncoy kraccuueckum nappamugom u 2u-

nepmexcmom (cM.:Hypertext and De-Centering , The Nonlinear Model of the Network

in Current Critical Theory, The Network in Marxist Theory). Toii jxe cTeneHbIO AUCKYC-

CHOHHOCTU XapaKTepU3yeTCs U TE3UC O NPOMUBOPEYUU MeHCOY 2UNepmeKcmoBol

cmpykmypou u npunyunom "ounapuzma” (cMm. pasnen: Jean Baudrillard and Digitality).

BCCCHOpHBIMI/I MNpCACTABJICHbI JIMIIb TCE3UCBI O C84A3U U O 63auM006yCJ106]Z€HHOCWlM

MedHCcOy UHmMepmeKcmyaibHocmolo U eunepmexcmyanviocmoto  (cm.:Hypertext and

Intertextuality) u o &zaumoobycnosrennocmu noauchonuu u mmozoyposnesou, "auen-
Y Vp u

mpuunou” opeanuzayuu mexcma (cM. pasgensl: Mikhail Bakhtin: Hypertext and

Multivocality Hypertext and De-Centering).

Ha nam B3ruisif, CBS3M MEXIY MHTEPTEKCTYalbHOCTBIO, MOJU(OHUEH U MHOTO-
YPOBHEBOW CTPYKTYpOM TEKCTa (TUIEPTEKCTOM) MEXaHM3MOM CBOUM HMEIOT NOCHIOSAH-
Hoe nepexitoueHue Ko0og, HauMHas OT BEpOANIbHBIX, CTETUYECKUX, CTHIIMCTUYECKHUX,
*aHpoBbIX, etc. [cm. Chandler 1997]. OcobeHHO HarIAAHO MOAOOHOE MEPEKITIOUCHHE
HaOmonaercst B pomane Jlxeiimca J[>xoiica "Ynucc", KOTOpbIN XapakTepU3yeTcsi MHOTO-
YpOBHEBOI MONM(PYHKIMOHAIBHON HHTEPTEKCTYaJIbHOCThIO (CM. Hall aHaliu3 IJIaB

"Cruuta u Xapuonaa", "bayxnaronue kamuau" u "Lupies").
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[IpoTuBOpEUYME MEXKAY MHOTOYPOBHEBOM CTPYKTYPOM TEKCTa, B YACTHOCTH, XyAO-
’KECTBEHHOTO, M TEKCTOM, Pa3BUBAIOIINMCS JIMHEHHO MPEUMYIIIECTBEHHO B (JOpME Hap-
paTuBa, Ha HAIll B3IJIAJl, KAXKYyIIeecss U 00YCIOBJICHO B 3HAYUTEIBHOU MEpe ero ABOSIKON
npupogoi. JIro0oit Texct, Oyyun BOCHPUHUMAEMBbIM Ha CIIyX, Pa3BUBAETCA BO BpeMe-
HU, a IPU YTCHUU — Pa3BUBAETCS B MPOCTPAHCTBE (KHUTH, KOMIBIOTEPA U HA UJI€ATHHOM
YpOBHE B CO3HAHUU ueNoBeka). llpu3HaBas cHpaBeUIMBOCTh MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOI'O MPUHLMIA JEIEHHUS HCKYCCTB, eme pa3zpaboraHHOro JleccuHrom B ero
Tpaktate "JIaOKOOH MJIM 0 TpaHMIIaX JKUBOMHCHU U 1mo33uu” [cM. Benoseposa, 1988], or-
METHM, YTO OH OJHOBPEMEHHO CIIPaBEUIMB W HE CHPABEMJIUB I XYHO’KECTBEHHBIX
TeKCcTOB. Eciu Mbl OyzieM rOBOpHUTH O (POJIKIIOPHBIX YCTHBIX (pOpMax, HCKOHHO pa3BHU-
BAIOIIMUXCS BO BPEMEHHU, TO OHU UMEIOT JTIMHEHHYI0 (hOpMY Pa3BUTHS, TPEUMYIIICCTBEHHO
HappaTuBHYIO. [Ipy 3TOM HMHTEPTEKCTyaJIbHbIE CBSI3M HE MCKIIFOUAIOTCS: OHU OCYIIECTB-
JSIFOTCSI Ha YPOBHE KOHIICTITOB, KOHCTPYKTOB, (peiiMoB [cm. Seymour Chatman, Story
and Narrative, 1993: 105-115]. JIune#iHOCTh IpU 3TOM HE 005A3aTEIILHO OCYIIECTBIIACT-
s Uepe3 MapKUpOBaHHbIC KaTeropuy Havaja v KoHia. B cBoeit crarbe The Origin of the
plot in the light of typology 1O. M. Jlotman nemoHcTpupyeT, Kak B MH(]ax pa3BUTHE
CIOXKETa MPOXOJIUT P OTCYTCTBUHU KaTeropuil Hauasia u koHna [Lotman, 1997]. Hamei
WUTIOCTPALIUEH MOTYT CITY>KUTh TOMEPOBCKHE TIOIMBI, TJI€ BECh X0J1 COOBITUN TPOSTHCKOM

BOWHBI MPEACTABIISIETCA HE TMHEWHO, a YEPE3 YACTHBIC SMU30/IBI.

Tekcr, 3aMKCUPOBAHHBIN MHUCHMEHHO, CTAHOBUTCS MPOCTPAHCTBEHHOM BEIHYH-
HOM M MOXET pa3BUBATLCS COTJIACHO MOJENH JII000M (POopMBI MPOCTpaHCTBA: OyaAb TO
nuHus (HappatuB) Wi cdepa (runeprekcT). JIMHeHHO pa3BUBAIOIIMICS TEKCT MOXKET
OBITh M 3a4YaCTyI0 SBJISICTCSI YaCThIO THUIIEPTEKCTa, U MEXIYy ITUMHU JIBYMS (OpMamu
IPOTUBOPEYHE TOJBKO KaXKYLIEeCs, OHU JHIIb CTPYKTYPUPYIOTCA 4Yepe3 pas3linyHble
MIPOCTPAHCTBEHHBIE CBs3U. [Ipu 3TOM KOHCTPYKTHI, KOHIIETITHI, (DpEMBbl U UHTEPTEKCT
Ha WJeaTbHOM YPOBHE MPEBPAIIAIOT JIFOOOW JTUHEHHO Pa3BUBAIONIIMICS TEKCT B THUIIEP-

TCKCT.
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Kacasicb nmpoTuBOpeunii Mexay NPUHIIMIOM OWMHApU3Ma U TUIEPTEKCTOM, OTMeE-
THUM, YTO TIAPHBIE OMIO3UIMU XYJI0KECTBEHHOIO TEKCTa MPEJCTABIICHBI B CIIOXKHOM CHU-
CTEME U peau3yIoTCs HE TOJIBKO Ha TEKCTOOOpa3ylolieM ypoBHE (CM. riaaBy 1), o KOTo-
pom nuiet Jlannay, npeacrasisis Teopuro runeprekcra. Jlannay nonemusupyet ¢ Ka-
HOM bBojapumioMm, KOTOpBIM 3amMinan BCEOOBEMIIONUNA MPUHIMI  JIBOUYHOTO

BOINIOIIICHU A I[CﬁCTBHTGJIBHOCTH, OCHOBAHHBIN Ha 6I/IHapH3MeZ

"According to him, digitality involves binary opposition: "Digitality is with us. It is that which
haunts all the messages, all the signs of our societies. The most concrete form you see it in is that of the

test, of the question/answer, of the stimulus/response™ (Simulations, 115) [Landow ,1992]".

Cornacno Jlannay, 3a0myxxnenust bogpuiuia BeI3BaHbl TEM, YTO OH HE paccMaTpH-
BaJl BepOasibHbIe (POPMBI, a JIUIIb IEPEHOCUIT MAaTEMAaTUUYECKHE U €CTECTBEHHOHAYUYHBIE
HaOJII0ICHUS] HA YHUBEPCAJIbHBIM YPOBEHb, CUMTAsl IBOMYHOCTh WM "OMHApU3M' cTabu-

JTU3UPOBAHHOM hopMoOH Koja:

Baudrillard most clearly posits this equivalence, which he mistakenly takes to be axiomatic, in
his statement that "the true generating formula, that which englobes all the others, and which is some-
how the stabilized form of the code, is that of binarity, of digitality" (145) [Landow, 1992].

ITo mMaEeHUIO J'IaH;[ay, CaMO CymICCTBOBAHUC THUIICPTCKCTA MCKIIIOYACT JOMHWHUPO-

BaHHC HHHeﬁHOCTH, JaxKe IIPpU HAJIMYUKU IBOUYHOCTH:!

" The fact of hypertext, however, demonstrates quite clearly that digitality does not necessarily

lock one into either a linear world or one of binary oppositions.

Baudrillard misses the opportunity to encounter the fact that digitalization also has the potential
to prevent, block, and bypass linearity and binarity, which it replaces with multiplicity, true reader ac-

tivity and activation, and branching through networks ") [Landow 1992].

[Tpomenmmue nocne 1992 roma BoceMb JIET MOKa3aIHd, YTO OCOOBIX MPOTHBOPEUUI
MEK]ly IPUHIIUIIOM MMOCTPOEHUS TEKCTa, OCHOBAHHOM Ha T'MIIEPTEKCTEKTOBBIX CBS3AX, U

IPUCYTCTBUEM MHOTOYPOBHEBBIX OMHAPHBIX OMMO3UILUNA HE CYIIECTBYET. DTO CIIpaBe/l-
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JIUBO AJIsA CBSI3€H HE TOJILKO XYOOXKCECTBCHHBIX TCKCTOB, HO U IJIA 3JICKTPOHHBIX, TCM 00-
JIEC, 4TO MaTeMaTHUYEeCKOM MOACIIBIO, Ha KOTOpOﬁ OCHOBBIBAKOTCA BCE€ CCTCBBLIC CBA3U,
ABJIICTCA MHOXKCCTBO BeHya MaHIleJIL6pOTa, npcamojararomee IBOMYHOC ACJICHUC B

KaXxaou Touke passutus [Fractal, 1998].

[IpencraBisisi TE3UC O CMPYKIMYPHOU CBA3U MeHCOY NOPOAHCOCHUEM SUNEePMEKCma U
KOCHUMUBHBIMU MOOEIAMU, UMEIOUWUMU 8 CEOUX OCHOBAX ONEPAYUOHHDBIL ACCOUYUAUE-
Hblll cnocob npedcmasienus u ussieverus ungopmayuu, JHxopmk Jlangay obpaiaercs

K U3bICKaHUsIM BanHeBapa byiia u ero koHnenuuu "mMemekca'.

Eme B TpuALAThIX TOax 10 M300PETEHUs] COBPEMEHHBIX KOMITBIOTEPHBIX CIOCO-
00B XpaHeHHs U Kiaccupukauuu uHpopmauu byl npuien Kk BBIBOAY O TOM, YTO 4e-
JIOBEUECKUH MO3T XpPaHUT UHPOPMAIMIO He Ha OCHOBE JO2UYECKUX YMO3AKIIOUCHUH U

KJ1acCU(UKAIIHN:

. "The human mind does not work that way but by association. With one fact or idea "in its
grasp,” the mind "snaps instantly to the next that is suggested by the association of thoughts, in ac-

cordance with some intricate web of trails carried by the cells of the brain™ [Landow, 1992].

Acconmanuu, corjlacHO byiry, o0pa3yroT CIIOXKHYIO IayTHHY CBS3€H, KOTOPBIC
JOHOCAT WH(POPMAIMIO JI0 KJIETOK TOJJOBHOI'O MO3ra, obecreunBas TakKuM 00pa3oM u3-
BJIeueHHe MH(OPMAIIMK €CTeCTBEHHBIM 00pa3oM. byIll Ha3bIBaeT 3TOT OCHOBAaHHBIM Ha

ACCOITMAaTUBHBIX CBSA3SX MPOIIECC HAKOIJICHUS U M3BJICUCHHUS HHGOpMaLUK "MeMeKcoM".

"A memex," he explains, "is a device in which an individual stores his books, records, and com-
munications, and which is mechanised so that it may be consulted with exceeding speed and flexibility.
It is an enlarged intimate supplement to his memory™ [Landow, 1992].

HNMenHO mipu oMoy "'MeMekca' 4emoBeK COXpaHsSIEeT BCE, YTO OH IIPOUYUTAII, YBU-
JIeJl WIKA yCIblIIai, co3JaBasi TAKUM 00pa3oM BeCh KOPIYC Pa3HOMEAMUHBIX TEKCTOB,

KOTOPBIN (PUKCUPYETCS HAa MHANBUIYATLHOM YpOBHE (MHTEPTEKCT 1) B HaIIel Moiemu.
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Jlangay otmeuaert, yTo "Memekc" win "accouraTUBHAS MHAEKCAIUA' SBISIETCS Me-

XaHU3MOM UJICHTHUYHBIM I1O CBOCH CTPYKTYPC U Q)YHKHI/II/I TUIICPTCKCTOBBIM CBA3SM:

"The "essential feature of the memex," however, lies not only in its capacities for retrieval
and annotation but also in those involving "associative indexing" -- what present hypertext sys-
tems term a link -- "the basic idea of which is a provision whereby any item may be caused at

will to select immediately and automatically another” [Landow, 1992].

bonee toro, bymi, He Oyayuu JMHTBUCTOM, 3a70JT0 10 Te3uca Pomanaa bapra o
"eMepTH aBTOpA", OIUCAJl IMIPOIIECC CO3/IaHUsI HOBOM KHUTHU U3 OOPBIBKOB ITPOYUTAHHOTO,

COXPaHEHHOT'0 Y W3BJICUCHHOTO MPU MOMOIIH "MeMmekca':

... "when numerous items have been thus joined together to form a trail ... It is exactly as though
the physical items had been gathered together from widely separated sources and bound together to
form a new book. " In fact, "it is more than this,” Bush adds, "for any item can be joined into numerous
trails”, and thereby any block of text, image, or other information can participate in numerous books ".
[Landow, 1992].

"Memekc", TakuMm 00pa3oM, cTajl MpPooOpa3oM HE TOJIBKO TMIEPTEKCTYalbHOCTH,
HO YW MHTEPTEKCTYaJbHOCTH, TIO CYIIECTBY SBJISISICH KOTHUTUBHOW MOJICTBIO 00Opa3oBa-
HUS CBA3EH MEXIy MPOYUTAHHBIMU (YCIIBIIIIAHHBIMU, YBUJICHHBIMU) TEKCTAMH U CO371a-

BaCMbIMH BHOBb.

Ha nam B3risaa, BoCcEMb JIET, NPOLIEAIINE CO BPEMEHHU MOSIBIEHUA KHUTH J[KOp-
moxa Jlannay, CHAIM IUCKYCCUOHHBIN XapaKTep MOYTH BCEX MO3ULNN, BBIIBUHYTHIX yUe-

HBIM.

[TonBoas WTOT HAIIUM HM3BICKAHHSIM TPH OMUCAHUH MOAENH (YHKIIMOHHPOBAHUS HWHTEPTEKCTa
OTMETHUM, YTO, XOTS 3Ta MOJEINb U SIBISETCS CTPYKTYPOH YPOBHS HUICAIBHOTO (YMO3PHUTENLHO), OHA
OTJINYAETCS CHCTEMHOCTBIO, TIOCKOJIbKY, Ha HaIll B3IJISAJM, MPEACTABISIET COOON €IWHBIN KOMIUIEKC
B3aMMOCBSI3aHHBIX JIEMEHTOB, U3 KOTOPHIX HH OJWH HEJB3sl UCKIIOUNTh U3 MOjaenu 0e3 ymiepba mms

HEJIBbHOCTHU TOHUMAHUA B3aUMOCBA3U MCKAY TCKCTAMU U YCJIOBI/Iﬁ HUX MOPOXKIACHUS.
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[Ipu ompeneneHUn M OMUCAHUU COCTABIISAIONIMX MOJENU (YHKIMOHUPOBAHUS MHTEPTEKCTA BO3-
HUK BOIIPOC: KaKOM MeXaHHU3M, KpoMe "Memekca", JIeKUT B OCHOBE B3aMMOIIPOHUKHOBEHHUS U Ilepece-
YEeHUS Pa3IMYHbIX Cep U UX AIIEMEHTOB. AHAIU3 XyJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB, MPHUHAJUICKAIINX K pa3-
HBIM JKaHpaM M 3CTETHMYECKUM CUCTEMaM, MO3BOJWI BBIABHUHYTHh HPEIMNOI0KEHUE, YTO TAaKUM MeXa-
HU3MOM SIBJII€TCS npunyun cummempuu. IIpu 3TOM Mbl HE OIrpaHUYUBAINCH COJEPKAHUEM HEKOTOPBIX
CIIOBApHBIX JePUHHUIMNA CHMMETPUHU, BKJIIOYAIOUIMX ACTETHUECKHUH KOMIIOHEHT B CaMoO IIOHSTHE,

HarpuMep, onpeaeneHueM u3 ciaosaps Chambers:
SYMMETRY

[Gr. Symmetria - syn-together, metria — measure] exact correspondence of parts of either side of
straight line or plane, or about a centre or axis; balance or due proportion; beauty of form; disposition
of parts [Chambers: 1117].

uim onpenenenusmu u3 cinosapen B. . [Jans u C. . Oxerosa:

CUMETPIA — copasmep, copazmeprHocms, paBHOTION00UE, paBHOMEpPHUE, PaBHOOOpA3He, CXOI-
HOCTB; OJIMHAKOBOCTb, JTHOO COpa3MEpHOE IM0J00Me PACHOJOKEHHUS YacTed IENOro; MPOTUBOPABEH-

cTBO, nmpoTtuBonoaobue [lans B. W.: 186].

Cummerpus — CopasmepHocms, nponopyuoHaIbHOCMy Yacmeti Yero-mmdo, pacroyokeHHBIX T10

o0e CTOpoHBI OT cepeanHsl, entpa [Oxeros C. U.: 163, 707].

Be3YCJ'IOBHO, ACTETUYECKUN KOMIIOHEHT OpeaACTaBIIsICT c00010 OIHY U3 BaKHEHIIINX XapaKTCpH-
CTUK KaK XYHOXKCCTBCHHOI'O TCKCTA, TaK W TCKCTOB, NPUHAJICKAINIUX K APYTUM (I)YHKI_II/IOHaJ'IBHLIM
CTWIAM, a COpa3MCPHOCTD, MMPOIIOPIIMOHATIBHOCTD yacTel Ha JIFOOBIX YPOBHAX TEKCTa OMPCACIISAIOT HE
TOJIBKO KPacoTy €ro q)OpMI)I, HO M €ro CBA3HOCTH U LICJIBHOCTD. OI[HaKO aHaJIN3 TOJIbBKO 3CTCTUYCCKOI'O
KOMIIOHCHTA HE II03BOJIACT BBIABUTH, KaKUM 06p330M 3aKOHBI CUMMETPUHN OIPECACIISAIOT BSaHMOJIeﬁ-

CTBHUC PA3JIMYHBIX C(I)Cp H COorpora TCKCTOB ITPU MOPOKACHUHN HOBBIX HpOI/I3BCI[CHI/II\/'I.

Ecnu mb1 oOpatumMest k pa3paboTke MOHATHS "cUMMETpus', €€ BUIOB, 3aKOHOB U MPUHITUIIOB
(YHKITMOHUPOBAHMS B MPUPOJE, HAYKE U UCKycCTBE B (hyHIaMeHTanbHON MoHorpaduu A. B. llyoHuU-
koBa u B. A. Kommuka [[llyonukos, Kommuk, 1972], To oTMeTHM, IpEK/Ie BCETO, MOIOKEHHSI, HE00XO-

JUMBIC OJIA ITIOHUMAaHUs caMOM CEMaHTHKH CJI0Ba CUMMEMPUZL.
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I[HSI BCCTO YUYCHHA O CUMMCTPHUU OCHOBHOC 3HAYCHUC UMCCT NOHATUC OMHOCUMENIbHO20 PABEH-
cmea npedMemoe. I[Ba npeaMeTa CHUTArOTC paBHBIMU B OMHOUleHUU mMOo20 Uu UHO20 NPpU3HAKa, €CIn

oba mpeameTa obnagaroT 3TuM npu3Hakom [Lllyonukos, 1972: 7).

biv3kuM 10 3HAYEHHIO TEPMHUHOM SIBJISICTCS TEPMUH "sKeusaienmuocms', ynorpedaseMplidi B

CMBICJIE OTHOCUTENIbHOTO paBeHcTBa [LLlyoHukoB, 1972: §].

Cummempus, paccmampueaemas KaKk 3aKOH CMpOeHUs CMpPYKMYpPHuIX 00beKmos,
CPOOHU 2apMOHUU. B cnocobnocmu owywame ee mam, 20e opyaue ee He 4y8cmeyom, u
cocmoum, no Hauemy MHEHUIO, 8Csl ICMemuKa HaAy4Ho20 U Xy00HCeCmeeHHo20 meop-

yecmea.

YemoBek B cBOCH ACATCIIBHOCTHU BECbMaA YaCTO MMOAPAKACT TOMY, UTO €TI0 OKPYIKACT [I_HY6HI/IKOB,

1972: 13].

[loHsiTHEe cUMMETpUM BXOAUT B MCKYCCTBO3HAHUE 4Yepe3 MOHATHE CTPYKTYpbl. MCKyccTBO Kak
oOpas3Hasi opma MMO3HAHUS W MOJCIMPOBAHUS MHUpPa JOJDKHO OTPaKaTh M JCHCTBHTEIHHO OTpaKkaeT
€ro CTPYKTYPHYIO CTOpPOHY. CTpYKTYpHOCTh — JOCTAaTOYHO OOUIMM 3aKOH, popMa CyIIeCTBOBAaHUS U
JBUKEHUST MATEPUU, U OTOMY 3aKOHY IMOJYMHEHBI TAKKE MPOAYKTHI HAYYHOTO U XYHOKECTBEHHOTO
TBOpUYECTBA. XOPOIIIO M3BECTHO, YTO MPOU3BEACHUS MCKYCCTBA ... O0NAJAIOT CIOXHON XYIOKECTBEH-
HOW CTPYKTYpPOM, MPEACTABIISIIOT OPraHUYECKOE MEPENVIETEHUE W B3aUMOIIPOHMKHOBEHHE Pa3IMYHBIX

MOJICTPYKTYP — OTACIBHBIX KOMIIOHEHTOB XYI0’KECTBEHHOU BhIpasutenbHocTH [LIyOoHMKOB, 1972: 296

~297].

IIprMmenenue pacIIMpeHHOTO NOHATUS CUMMETPUU B UCKYCCTBE CBSI3aHO C HAXOX-
JCHUEM CIelU(PUIECKUX COOTHOLICHUHN 3KBUBAJICHTHOCTH MEXIy dJIEMEHTaMH XyA0XKe-
CTBEHHBIX MOJICTPYKTYP U HaAXOXIACHUEM TPYIII XyA0XKECTBEHHBIX aBTOMOP()HU3MOB, CO-
XPaHSIIOIMX BBIICIICHHBIN CTPYKTYpHBI YPOBEHb WHBApUAHTHBIM. [Ipeobpazosanus
(6apuayuu) u ux UHEAPUAHMbL — BOM BAJCHEUUE NOHAMUS U 8 chepe HaYKU U & cihepe

uckycemsa! [Ilyouukos, 1972: 298].

OO111e 3aKOHbI KOMITO3UIIMK CBOJAATCS K TPEM OCHOBHBIM — MPAHCAAYUOHHO-MOACOECMBEHHOE
(unu no0ooOHOE), KOHMpACMHOe (AHMUCUMMEMPULHOE) UTU BAPbUPOBAHHOE (Y8emHOe) NOBMOpeHUe

NeMeHmo8 cmpykmypul 60 epemenu (unu npocmpancmee) [Llyonukos, 1972: 303].
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OcHoBbIBasACh Ha 3THX MONOKeHUsX MoHorpadguu A. B. Illyonukosa u B. A. Kon-
uKa, B3anMoeicTaytomue ("morpyxkenasie” — Jlotman, 1992. "KynbTypa u B3pbIB")
TEKCThl PaCCMaTPUBAIOTCS KaK LEJIOCTHbIE CUCTEMBI, COCTOSIIINE U3 TOMOI'€HHBIX U Ie-
TEPOr€HHBIX CUCTEM, JAIOLIUX BO3MOKHOCTh HA PA3HBIX MOAYPOBHSX MOJIYYUTh B IPO-
IecCe MOPOXKIEHUS U BOCIIPUATHUS UX KaK 3€pKaJbHYIO, TaK U OCEBYIO, U BEKTOPHYIO, U
TPAHCISIUUOHHYIO cUMMeTpud. [Ipu 3TOM, HMCIoNb3ys MpeasiaraéMblii aBTOpaMu MPUH-
LUIT CYHEPIO3UIMH (aHAU3 IEPEeCEYEHUN PA3NIMYHBIX CHCTEM), MOXXHO ONPEIEIUTh
cllararonife MoJCUCTEM, KOTOPbIE ¢ TOM WJIM MHOM CTENEHbI0 OTHOCHUTEIBHOCTH OOpa-
3YIOT PaBEHCTBO BHOBb CO3/1aBa€MOr0 TEKCTa CO3JaHHBIM paHee. AHAIM3 MOKa3all, YTO
TEKCTBI COrPOra 0Opa3yr0T MHOTOUYHMCICHHbIE BEKTOPHBIE TPAHCIIALIMK BO BHOBb CO3/1a-
BaCMbIX TeKcTaX. [IpM 3epKalIbHBIX OTPAXKCHUSAX (CHMMETPHs M) paHee CO3JaHHBIX
TEKCTaX BO BHOBb CO3/1aBAEMBbIX MPOUCXOAAT PA3IMUHbIE UCKAKEHUS KaK CTPYKTYpPHOTIO,
TaK U CEeMaHTh4Yeckoro miaHa [cM. moap. Jlotman FO. M., 1992. I'maBa "Tekct B

TekcTe"].

Ocobas poJib B COXpaHEHUH CUMMETPUYHBIX OTHOIIEHHUH "B3aUMOIOIPYKEHHBIX'" TEKCTOB OTBO-
JUTCSI B3aMOJIEHCTBHUIO MHBAPUAHTOB U BAPUAHTOB — LIEHTPAJILHOM MO3ULMU KaK HAYKH O CUMMETPHH,
TaK HAayKH O fA3bIKE. DKBUBAIEHTHOCTb MEXIY 3JIEMEHTaMH MOJCTPYKTYP MOXET ObITh JOCTUTHYTA,
KOTI'/Ia MHBapUaHTy TEKCTa UCTOYHMKA IIPU MOMOILM METO/I0B aHAJIOTUil, HapoAupoBaHus, pedepeHIn
U pacUIMpPEHUsi COOTBETCTBYIOT BapHaHThl BHOBb CO3]aBa€MbIX TEKCTOB, JIaXKe MPU COXPAHEHUU BCETO
JUIIb OJHOW WM JByX U3 JOMUHAHT (Hamp., JOMMHAHTBl CTPYKTYpbl TE€pPOMHM B OYepKe
H. C. JleckoBa "Jlenu Maxber MueHckoro ye3zna'"). AHamu3 MoKasaj, YTO0 CHMMETPHYHOE OTPAKEHHE
OJIHOM U3 CTPYKTYp BEIET K CUMMETPUUYHOMY OTPAXEHMIO CTPYKTYpBI, TECHO C Hel cBsizaHHOM. Tak,
CTPYKTYypa reposi BXOAUT B "XPOHOTOIIHBIN TPEYTOJBHUK' NMPOU3BEACHUS, ITOITOMY, €CIIH CTPYKTypa
reposi oNpeAeNsieTcs] UHTEPTEKCTyalIbHOM CUMMETpUeEH, TO U CTPYKTYpa MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX
OTHOLICHUNA OyJeT OmpenesaThCsi MOJOOHBIMU OTPaKEHUSMH (Cp. Hamp. MpPEJCTaBICHHUE 2eposi-
CKUMAbYa-omya-myxica-cviHa v Boriomenune npunnuna "Here and Now" B snmueckoit mosme ['omepa

"Onucces" u pomane [xeitmca Jxotica "Yucc").

Kacascp rimyOuHHBIX MPOLECCOB MCUXUKH YEIOBEKA, KOTOpPble 00YCIOBIMBAIOT Me-

XaHU3MbI Pa3HOTEKCTOBBIX CUMMETpHUH, oOpaTumcs Kk cratbe B. B. Anekceesa "K mpo-
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MCXOXKJIEHUI0O OMHAPHBIX OMIO3UIIMKA B CBSI3U C BO3ZHUKHOBEHHEM OTAEIBHBIX MOTHBOB
epBOOBITHOTO HCKyccTBa" [AnekceeB, 1976] u k cratwe llpetinepa FO. A. "Tumonorus

Kak ocHoBa kimaccudukanuu" [peitnep, 1981].

B. B. AunekceeB, paccMaTtpuBasi aHTPOIOJIOTHYECKUE MPOLECCH, (HOPMHUPYIOLTUE
OMHapHbIE OMIO3UIINH, IPEANOIAraeT HaJu4Yhe BPOXKICHHONW TICUXUYECKON CTPYKTYpHI,
B OCHOBE KOTOpPOH JIEKUT OCO3HAHHME OJHOIO M3 CYIIECTBYIOIIMX B MPUPOJIE BUIOB
cumMmetrpun [AnekceeB, 1976]. B pesynbrate aHTpomoreHe3a 3aKpeIuiaeTcs HeKas
"HacleACTBEHHAs] KOHCTAaHTa'", OCHOBAHHAA HA OCO3HAHUU OJIHOTO U3 BUJIOB CUMMETPUHU
[AnekceeB, 1976: 45]. OcoOyro poJib B 10JJOOHOM 3aKPEIUICHUH M BO B3aMMOJICHCTBHUH
MHBAPUAHTOB M BAapUAHTOB ChIrpajla JBOMYHAS CUMBOJMKA KAK PE3YJIBTAT OCO3HAHHUS
OMHApHON NPAaBO-JIEBOCTOPOHHEN CUMMETPUHM U (YHKLIHMOHAIBHOW aCUMMETPUU YEIIO-
Beuyeckoro Tena. Ha ocHOBe aHann3a HacKaJIbHBIX pUCYHKOB B. B. AnekceeB mpuxoaut
K BBIBOJY, YTO OCO3HAHUE SIBJICHUI CHMMETPUHU B MPUPOJIEC PUBEIN "K T€HETUYECKOMY
3aKPEIUICHUIO COOTBETCTBYIOIIEH JIOTMYECKOM CTPYKTYpPhl Ha CaMbIX PaHHUX CTaIUAX
AHTPOIIOT€HE3a U NIEPEBOJIAa €€ HA YPOBEHb BPOKJICHHOI'O MOBEJIEHYECKOro cTepeoTumna’
[Anekcees, 1976: 44]. [TogoOHBIC "TEHETHYECKU 3aKpPEIJICHHBIE CTPYKTYphI" 00yciiaB-
JUBAIOT, HA HAall B3TJs1, (QYHKUMOHUPOBAHHME ''TICHXOJOTMYECKHX MapaieIu3MoB"
(A. H. BecenoBckuii), OCHOBaHHBIX Ha COIIOCTAaBJICHUM C MPUPOJHBIMU SIBICHUSMU, U
"MHTEPTEKCTyalbHBIX' IMapauIeIN3MOB, OCHOBAHHBIX HA CONOCTABIICHUH C KYJIbTYPHBI-

MU SABJICHUSAMU.

K TakuMm reHeTM4ecKkH 3aKpeIUICHHBIM JIOTMYECKUM CTPYKTYpaM MOKHO OTHECTH
CTpEMJICHHE YeJIOBEKa yCTaHABIMBATh THUIIOJIOTMUYECKHUE CBS3M, BKIIOUas Kiaccu]uka-
uto. Ocobas posib pu 00pa30BaHUM U TIPU MO3HAHUM CUMMETPUYHBIX KYJIbTYPHBIX SB-
JIEHUW, K KOTOPBIM OTHOCSITCSL TEKCThI, NpUHAMIE)KUT ogqHOTUITHOCTH. [O. A. [llpeiinep B
CBOEH CTaThbe O TUIOJOTUU OOBIACHAET OJHOTUIIHOCTH "KaKk BO3MOXXHOCTh B IpOLECCE
MO3HAHUSI COOTHECTH HOBBIE 00BEKTHI C 001uM TunoM" [[petiaep, 1981] u ucnonb3o-

BaThb AJI1 HUX 06mee OITMCaHucC. HpI/I 9TOM IIOHATHC TUIIA BBICTYIIACT U KaK MIPCACTABJIC-
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HUE 00IIero, U Kak npejacraBieHne ocooeHHoro. OH oOpalaeT BHUMaHUE Ha Ba)KHOE
pasnuymne OByX HaydHbBIX NoHATHH "THn". "[lepsoe onpedensemcs kaxk Haubonee xapax-
mepHoe eOUHUYHOe s8lleHue, ¢ HaUbOoIbULel NOTHOMOU 8bipadicaioujee CyuHoOCmy, BTO-
poe — Kak npoobpasz, ocnosuas gopma, oonyckaiowas omrionenus” [petinep, 1981:
2]. IpennoxxuB paznuyarh 3TU 1Ba MoHATHS, LIIHEHaep monb3yercs TepMUHOM "apxe-
mun" myst 0003Ha4eHHUST BTOPOT0. PHII0CO(] OMUCHIBACT apXETHUI CICTYIOIIMM 00pa3oM:
"3Hanue 06 0OHOMUNHBIX 0O0BEKMAX NPeOCmAasisemcs: ONUCAHUEM HeK0e20 KOHCMPYK-
ma, He CO8NAOaWe20 H ¢ OOHUM U3 IMUX 00BEKMO8, HO 3a0arue2o 0l HUX HOPpMY,
uoeanvHulll 0bpazey u (16HoO unu Hes8Ho) donycmumole sapuayuu. C no3uyuu uccieoo-
gameJis 5MoO ONUCAHUE UHMEPNPEMUPYemcs KaKk CYyWHOCmy uiu npagopma (cewimanvm)

06vexkmos oannozo muna” [Ipetinep, 1981: 2].

[To-BuaMMOMYy, KOTJla pe4b HIIET O B3aMMOJICHCTBUH YK€ CO3aHHBIX TEKCTOB M BHOBb CO3J/1aBac-
MBIX, TO K apXeTUIaM CJICAYET OTHECTH HE TOJBKO YCTOMYHMBBIC 0Opa3bl KOJJICKTHBHOTO IOJICO3HA-
TEJIBHOTO (HAIp. TeHb, MaHANY, €tC.), HO U CaMH TEKCTOBBIC COrpora, 00pa3yrolre MHOTOYHUCIICHHBIC
3CPKAJIbHBIC, BEKTOPHBIC U TPAHCIIAIUOHHBIC CUMMCTPHH. B JaHHOM CJIy4ac XOpoumuM INpuMepoM MO-
KET MOCTYKUTh poMaH Yapib3a Martbtopuna "MenbMoT-cKkuTamel", KOTopblii 00pa3yeT co00K0 HEKH
TEKCTYallbHBIM LIEHTP, CHMMETPUYHO OTPA3UB CIOKETHI, MOTUBBI M CTPYKTYPHI JIETEH MPEAIIECTBYIO-
IIMX 510X U MOCTYXHUBIIHA UCTOYHUKOM MHOTOBEKTOPHOW CUMMETPHUU JUIS psAla POMAaHOB JEBATHA-

JIIATOTO BeKa U Hauasa aBaanaroro. CkazaHHOE BBIIIE CIPaBEAIMBO U it pomaHna J[>xorica "Yucc".

Wrak, onpezaensss MeXaHU3M, JeXKallluid B OCHOBE B3aMMOIIPOHHUKHOBEHUS U Mepe-
CEYEHMS PA3IUYHBIX CPEP U UX PJIEMEHTOB B MOJENH (PYHKIIMOHUPOBAHUS MHTEPTEKCTA,
MBI ITOJIOLUIH K MJIEE€ O CYLIECTBOBAHWU HA YPOBHE IMOACO3HATEIBHOIO HEKOETO JIOTHYE-
CKOT'O KOHCTPYKTa, apXETHUIa, YIPaBJISAIOIIEro CTPEMIICHHUEM YeJIOBEKa YIO100JIATh CO-
3JIaHHbIE UM MPOU3BEJICHUSAM JINOO SIBJICHUSM MPUPOJIbI, JIMOO paHee CO3AAHHBIM MPOU3-
BeJeHUSAM. [laHHOE cTpemiieHHe He HOCHUT XapakTepa MPOCTOro MojpaxaHus oOpa3iam
WM MPOIECCaM, @ OCHOBBIBAETCSA Ha FTEHETUYECKHU 3aKPETJICHHOM IMPUHIUIIE CUMMETPHUH
Y TIOIUYUHSETCA 3aKOHAM CUMMETPHH, TJIABHBIMUA M3 KOTOPBIX SIBJISIOTCS 3aKOH OTHOCH-

TCJIIBHOI'O paBCHCTBA U 3aKOH COUCTAHMA MHBAPHAHTA M BapHaHTA. OCHOBHBIMM THIIAMU
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CUMMETPHUM, KOTOPBIE YCTaHABIMBAIOTCS B PE3YJIbTAaTE€ B3aWMOJEUCTBUS TEKCTOB W
cdep, UX MOPOAMBIINX, MOKHO Ha3BaTh 3ePKATbHYI0 CHMMETPHIO, BEKTOPHYIO U TpaHC-

JSLUOHHYIO.

2.2. TIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIE OIIIIO3UIINA
XYJIOKECTBEHHOI'O TEKCTA

IIpu onucanun mozpenu (GyHKIMOHUPOBAHUSA MHTEPTEKCTa ObUIO ONPEAETIEHO, YTO KOHILENTHI
IIPOCTPAHCTBA U BPEMEHM, KOTOPBIE BOIUIOIIAIOTCS B COOTBETCTBYIOIINE KATETOPUU XY 0KECTBEHHOTO
TEKCTa, SBJSIFOTCA MPOM3BOJHBIMU HOOC(Epbl U 3THOchepbl. Te yHHBepcaabHbIE apXeTHIIHbIE Ipe[-
CTaBIICHHS W KOHIICTITHI, KOTOPBIE XapaKTEPHBI JJISI BCEX MU(OIMOITUICCKUAX CUCTEM, TPUHAIIEKAT HO-
octhepe. DTUMH KOHIIETITAMH CIIEIYET CYUTATh MU(OIMOITUIECKUH ITyTh, MUPOBOE JIPEBO (BEPTHKAIb-
HOE€ YCTPOWCTBO MHpa), MaHJally [CM. HOJpOOHEe COOTBETCTBYIOIIME CTaThU B SHIMKIONEIUN "Muds
HaponoB mupa", 1991]. Paznuuus B 3TUX cucTeMax MpOCIEKUBAIOTCA HA YPOBHE "CpeIMHHOrO Mupa',
JUIsL KOTOPOI'O XapaKTepHa SPKO BbIpakKeHHasi 3THOrpaduyeckass okpacka. Tak, cpeauHHBIA MUp Tep-
MaHO-CKaH/IMHABCKOW MOJENH IPEJCTaBIseT CO0OW CHCTEMY KPYTOB, B IEHTPE KOTOPOH HAXOIUTCS
Oe3onacHbIil midgar), OKpYKEHHBIH CKalIUCThIM, OOJIOTUCTBIM NPOCTPAHCTBOM urgarf, rae oOUTaer
YqyZI0OBUIIHBIA JPaKoH; 3TO IPOCTPAHCTBO, B CBOIO OUEPElb, OKPYKEHO elle 0osiee OMaCHBIM OKEaHOM.
CpenuHHBII MHP KETbTCKOM MU(OMOITHIECKON CHCTEMBI COCTOUT U3 MHOXECTBA OCTPOBOB, T/I€ 00U-
TalT HE TOJILKO CMEpPTHBIE, HO U yMmepiuue (OnaxxeHHble). CpeAMHHBIA MHUp CIIaBIHCKOW CHCTEMBI CO-
CTOUT U3 CTyCTKa ONMNO3MULHUH (I0JIe-JieC, CHHE MOPE — TOIb, JOM —AaJbHsSA JJOpora u janee). Yxe Ha
9TOM YPOBHE COIIOCTaBJIEHHS OUYEBHUIHO, YTO B OCHOBE KOHILENTOB CPEJUHHOIO MMpA JIEKAT ITHO-
naHAmwadTHRIE COOTBETCTBUS. AHalU3 JIMTEPATYPHBIX MPOM3BEIACHUHM MOKA3bIBAET, YTO MPOCTpPaH-
CTBEHHBIE MOJIEIIH, MIPE/ICTABICHHBIE B HUX, BKIIIOUAIOT KaK YHUBEPCAJIbHbIE KOHIIETITHI, TAK U 3THUYE-

CKHC. TaK, CTAHOBJICHUC I'EpOCB AHTJIMHCKUX POMAHOB BOCCMHAALIATOT'O BCKa (F (DI/IJ'II[I/IHFa,

T. Cmonnerra, JI. CtepHa) cBA3aHO ¢ MU(OIOTeMO MyTH, a BOJIbHOIIOOUBBIA XapaKkTep HApOIHOTO
repos y Banprepa CkoTTa moka3pIBaeTCs uepe3 COOTHECEHUE ero ¢ MudosoremMoil "Bepxa-uuza”, 1. €. ¢
noctounctBoM rop ("Po6 Poit"), Torna xak y A. C. [lymkuHa yepe3 COOTHECEHUE C BOJIBHUIICH CTETIeH
("Kanuranckas nouka"). besycioBHO, B XyA0KECTBEHHBIX TPOU3BEIEHUSAX TPOCTPAHCTBEHHAS! MOJIEIb
HE SIBJIIET COO0I0 MPOCTOE OTPAKEHUE €CTECTBEHHOM, TOCKOJIBKY "MOJIEIUPYET pa3Hble CBSI3U KapTUHBI

mupa" [FO. M. Jlotman, 1988: 252]. 3auactyro 3Ta MOAENb, OCOOEHHO €€ YHHBEPCATbHBIC COCTABIISIO-
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ue: nymov, MaHoaid, epx U HU3 — MOMHUMO TIPSIMOTO BBIPa)KCHHMS, TPEJICTABISIETCS METa(hOPHUUCCKH.
OnHako M Ha KOHIENTYaJbHOM YPOBHE M Ha YPOBHE, CIIOBOYNOTpeOJIeHUN oHa Oyzer "sTHorpadude-
CKM OTMEYEHHOMU", YTO MBI U MOMBITAEMCS MTOKa3aTh B cleaAyromux riaaBax. Camu Metadopsl 3a4acTyro
BKJIFOUAIOT B ce0s ceMy NMPOCTPAHCTBA, 3aBHUCAIIYIO KaK OT ATHUYECKOTO, TaK U YHUBEPCAILHOTO KOH-
1enToB npoctpancTsa. Hampumep, B Tpareaun Illekcrnmpa "Tamrer" metadopsr "sea of troubles™, "The
undiscovered countries from whose bourns no traveler returns" UCTOYHUKOM CBOMM MMEIOT T€PMaHO-
CKaH/JIMHABCKYIO MOJIENIb MHpa, TJie 0e30MMacHOe MPOCTPAHCTBO MPOTUBOIIOCTABICHO onacHoMy. Meta-

"e

dopa "‘Tis(all the uses of this world) an unweeded garden that grows to seed..." BocxoauT k o01miepe-
HECCaHCKOH MOICIIN nacajia ynopsagod€HHOIO IMPOCTPAaHCTBA. MeTa(boqueCKoe CpaBHCHHE KOPOHEI C
konoanem (Puuapn Bropoit): "Now is this golden crown like a deep well/ That owes two buckets? Fill-
ing one another;/The emptier ever dancing in the air,/ The other down, unseen, and full of tears am I"

OTPAXKACT YHUBCPCAJIbHYIO OIIIIO3ULIUIO BEPX-HU3.

Yame Bcero, ormerun 0. M. Jlotman B cBoeil ctaTbe "XyA0KECTBEHHOE IPOCTPAHCTBO B MPO3€
I'orosisa", "XynoskecTBEHHOE IIPOCTPAHCTBO MPEACTABIsET cO00I MOJeNIb MUpa JTaHHOI'O aBTOpa, BbIpa-
JKEHHYIO Ha SI3bIKE€ €r0 IPOCTPAHCTBEHHBIX NpeAcTaBiaeHUi. [Ipu 3TOoM, ... A3BIK 3TOT, B3ATHIA CaM IO
ce0e, 3HAYUTEIILHO MEHEE WHIMBHYyaJCH M B OOJBINEH CTETIEHW MPHUHAIICKUAT BPEMEHHU... YEM €ro
nHauBUAYyanbHasg monens mupa' [Jlorman 1988: 253]. IIponmmroctpupoBats 310 nonoxxenue 0. M.
JlormMaHa MBI ToneITaeMcst Ha npuMepe pomana Jxeitmca. [xolica "Yaucc", ubst MOJesbs Mupa KpaiiHe
unauBuayansha — "all space” (U — 52). IIpu 3ToM MBI paccMOTpUM psifi pakTOPOB, KOTOPhIE MOTYT 00Y-

CJIOBUTB TATOTEHUE aBTOPCKON MOJIENIN MUpPa K YHUBEPCAIBHON MJIU K STHUYECKOM.

Ha npumepe ananuza nupuyeckux npousseaeHuit (oubneiickoit "Ilecau Ilecneit" u conera rpa-
¢a ['enpu XoBapa) Mbl HOIBITAEMCS NPOUJUTIOCTPUPOBATH elle ofHo nonoxenue KOpus Jlormana o
TOM, YTO "XYJ0)KECTBEHHOE MPOCTPAHCTBO MOXKET OBITh TOUEUHBIM, JIMHEAPHBIM, IIOCKOCTHBIM HIIH
00beMHBIM. BTOpoe 1 TpeTbe MOryT UMETh TakXe FOPU30HTAIbHYIO MJIM BEPTUKAJIBHYIO HalpaBlIeH-

HocTh" [Jlorman 1988: 253].

[Ipu ananu3ze BO3HMKAET BONPOC, KAK K€ KOHKPETHO IMPOSIBIAETCS KaTEropus XyA0KECTBEHHOTO
MIPOCTPAHCTBA B TEKCTE, YTO CIEAYyeT CUMTaTh MapkepoMm »Toi kareropuu. B. H. Tomopos B pabore
"ITpennotoOubit Peonocuit Ileuepckuit u ero "Xutue" numer o "3amolHeHUH" MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOW CTPYKTYpHI BelllaMU U JitopMu: "Bely kak Obl BBICTpauBaroTCs BOKpYT dyenoBeka. OOcra-
HOBKa >KUJIbSl YEJIOBEKa, €ro 0/IeK/a, YyTBaph, MPEAMETHI 3aHATHI COCTABIISAIOT 3TOT HEXUTPBIM U YIOT-

~ 1

Hb1ii Mup Bemei" [Tomopos, 1995: 638]. [logoOHOoe 3amoTHEHNE MBI HAOTIOAANIN, KOTa COTIOCTABIISIIN
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ckazku "Kono6ok" u " The Wonderful Cake". B mocnenneii Beny He TOJIBKO BBICTPAUBAIOTCS BOKPYT

YeJI0BEKa, HO U CIMBAIOTCA C HUM: aM0ap, KaHaBa U KOJIoJell OeryT 3a Kolo0KoM BMecTe ¢ J1roabpMu. Ha

HaIll B3[JISIJI, OJHAKO, MPOCTOE YIIOMUHAHKE JIFOJICH U BEIEH HEelb3s Ha3BaTh MapKepaMu KaTerOpuu

XYI0)KECTBEHHOTO IMPOCTPAHCTBA. TaKMMU MapKepamMH MOTYT CIIY)XKUTh "IOKaTuBbl', HambOoiiee Io-
>

IpoOHO ONMCAHHBIE U CHCTEMAaTU3UPOBaHHBbIC B MOHOTpaduu A. M. Bapwasckoii "Cmviciosbie omHo-

wenus 8 cmpykmype asvika". [BapmiaBckas, 1984

A. W. BapmaBckas npeajiaraet CieIyromyo KiacCu(UKauio "TOKaTbHOU" JIGKCHKH, OCHOBAH-
HYIO Ha JIOTUKO-TIOHSATHWHOM cTpyKType cioB. [lepByto rpymmy cioB 00pa3yroT CyLIeCTBUTEIbHBIC U
[JIaroJibl, "3HaY€HUE KOTOPBIX COAEPHKUT, C OHON CTOPOHBI, PEJIATUBHBIN JIOKAJIbHBIN KOMIIOHEHT, U, C
JIpYrol — TOMUHAHTON B UX CEMAHTHUYECKOW CTPYKTYpE SIBJISETCS BEIIECTBEHHBIM KOMIIOHEHT" [Bap-

maBckasi, 1984].
1. K 1oKaIbHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM OTHOCSTCS CICAYIONIUE MOATPYIIIIbL:
1. KocmMmoc (cosmos, space, air, atmosphere...)
2. 3emus (Earth, continent, seas, mountains, rivers, meadows, fields)

3. Teorpaduueckue u Tonmorpapuueckue MOHATUS, TOMOHUMBI (north, south, Boston, Kent,

the Alps);
4.  Enunuiel anMUHACTpATUBHOTO neneHus (county, state, district, territory, province);

5. Mecto KHIIbA, HOCTpOﬁKH, CTPOCHUSA AJIA 0CO0OBIX BUOB ACATCIBHOCTHU, YaCTH IMMOCTPO-

ek ToMoB (town, street, residence, house, bar, barn, room, kitchen, closet).
II. Cnenyromue rpymnibl COCTaBISIOT:

1. CymecTtBuTenpHBIE CO 3HAUYEHHWEM MecTa, TMpocTpaHcTBa (place, position, situation,

location, spot, space);

2. CymecTBUTENIBHBIE ¢ OOIIMM 3HAYEHUEM paccTOsHUsA | HampasiieHus (distance,

direction).
[II. I'narosel, nepenaromye JIOKaIbHbIE OTHOILICHUS:

1. T'maromel MecTomonoxenus (to lie, to stand);
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2. T'maroser HanpaBiaeHHOTO aBMKeHus (t0 come, to go, to travel, to journey);
3. I'marosibel HanpaBieHHOTO necTBUA (to put, to place).
IV. IIpeanoru, BeIpakaromue JOKalbHbIe OTHOIICHHS (in, on, along, across, through).
[BapuiaBckasi, 1984].

OpuuM u3 MOposiBICHUH (DYHKIHOHUPOBAaHUS Hoocdepbl U ATHOChEpPh B XYyT0>KECTBEHHBIX
TEKCTax SBIICTCS Kame2opus Xy00dcecmeeHHo2o 8pemeru. Panee Mbl OTMeYalu, YTO, ONpPEesis pa3-
JTUYHATETbHBIC MPU3HAKK ATHOCOB, JI. H. ['ymMuieB BbenWI HE TOJIBKO 3THOJNIAHIIIA(THBIE COOTBET-
CTBUSI, HO M OTHOIIICHHE STHOCOB K KaTeropuy BpeMeHH! (CM. BbIlie). OHAKO eCiii 3THOAH A THEIS
COOTBETCTBHUS, a TAKXKE MPOCTPAHCTBEHHBIC apXETHUIIBI MPOSBISAIOTCSA 00Jee WM MEHee OJUHAKOBO BO
BCE MEePHO/IbI TON WM HHON XYI0KECTBEHHONW CUCTEMBI, TO 0OCOOCHHOCTH (YHKIIMOHUPOBAHUSI KATETO-
pUU XYIOKECTBEHHOI'O BPEMEHHU IMOMOTAIOT MPOCIEIUTh pa3BUTHE JUTEparyp. B 3ToM oTHOmEHUN
npumeuatesnibHa kaura M. W. Cre6nmma-Kamenckoro "Mup caru. Cranosiienue nuteparypsl” [Cte0-
nuH-KameHnckuii, 1984], rae yueHslil mpeacTaBuil BO B3aUMO3aBUCUMBIX OIIO3HUIMAX HECKOIBKO KaTe-
TOpHii, ONPEAESAIONMX CTAHOBJICHHE JIUTEPATYpbl OT MU(a 10 poMaHa. Tak, cunkpemuueckas npagoa
JPEBHUX AMIOCOB MPOTUBOIIOCTABIIEHA X)00MCECMBEHHOU NPAagOe TIO3AHUX TUUYECKUX TTPOU3BEICHUN U
ucmopu4eckou npagoe XpoOHUK U JIETONUCEH; HeMAPKUPOBAHHOCMb KAme2opuu asmopa IPEeBHUX TEK-
CTOB MPOTUBOIIOCTABISETCS YemKoM) a8MmoOpCKOM)Y NposeleHuto B TEKCTax 3peibix aureparyp. Cpenu
ITUX KaTerOpuil paccMaTpHUBaeTCs U KaTeropus xyaoxkectBeHHoro Bpemenu. M. W. Ctebnun — KameHn-
CKMI JI0Ka3aj, 4TO B JIPEBHUX 1IIOCAX 8peMsl Cyujecmeyem moJibKo 8 coOblmusx, TOTJa KaKk B COBpe-
MEHHOHW JIUTEepaType XYIO0KECTBEHHOE BpeMs Mapkupyercss u BHe coObituii [Crebnun-KameHnckui,
1984: 63]. Ero ucciienoBanus, a TakKe UCCIIEIOBAHUS IPYTUX YUCHBIX [cM. Hamp. paboTel M. M. Bax-
tuHa, 1986, FO. M. Jlotmana, 1988, 1992, A. 4. I'ypesuua, 1984, B. H. Tonoposa, 1995] no3BossitoT
TOBOPUTH O (PYHKITMOHHUPOBAHUM PA3TUIHBIX (POPM XYI0KECTBEHHOTO BpeMEHH. MBI MOMBITATNCH CH-
CTEMaTU3HPOBATH 3TH (OPMBI, IPUHSB 32 OCHOBY obmedriocodckoe neneHrne Ha O0bEKTUBHOE BPEMS
u cyOopekTuBHOE. KpoMe TOTO, MBI MCXOUIIN M3 Pa3HBIX THIIOB MUMECHCa — U300paKEHHUE OKPYKaro-
IeT0 MUpa, U300paKEHUE CO3HATENBHON M MOJACO3HATENHHON EATEeIHHOCTH YeloBeKa (CM. HaIlH pa-

00THI, TOCBsIIEHHBIE TBOpUecTBY [xeiimca [[xoiica).

OOBbEeKTHUBHOE XYyH0XKe- IIpumep CyObeKTHBHOE XYI0- ITpumep

CTBCHHOC KECTBCHHOC BpEM
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BpeMs

Kontunyywm, nuneap- "Emma" Beuno msmeecs "te- | "Ulysses”,"Waves"

HOE nepn"

Kpyr "Onucces" BekropHocTh "Ulysses"

CakpanpHOE bubnus, Beas Mur mMexay npo- Pincher Martin, Free
IUIBIM U Oy TyIIHM Fall (Golding)

Cnupanb IIeecel IIpuciin | CymiecTBoBaHUE BHE Waste land, nupuka

COOBITUI

ObpaTtumoe Bpems

IIsecsl [Ipuctim

Cxkatas npykrHa

Finnegans Wake

Bekropnoe bpates Kapama- | CymectBoBanue B A Sentimental Jour-
30BbI, Komutekuu- | IBMKEHUU ney (L. Sterne)
OHEp

AKKOpJT Mapnam Boapu, LMKIMIHOCTE Finnegans Wake

Point Counter

Point

Axponusmsl (Time-

Shift)

Death of a Hero,

Onucces

[MuknuuHoCTh

ArpapHblie MUGBI

MapkepaMu Xya0KECTBEHHOI'O OOBEKTUBHOTO BPEMEHH MHOTJA MOTYT CIYXXHUTh JaThl U KYyJb-
TYPHO-UCTOPUYECKUE peauy, 3a4uHbl THna "xunnu-0putn”, "Once upon a time", "It so happened".
OOBIYHO OHM CBHJIETENIBCTBYIOT O COOTHECEHHOCTH XY0KECTBEHHOTO BPEMEHHU ¢ UCTOpHUecKuM. [py-
UM MapKepoM cuuTaroTcs coobITus (cM. padotel M. M. Ctebnun-Kamenckoro, B. H. Tomoposa). Tax,
B. H. Tonopos B uccnenoBanuu "[Ipenonodusiit @eogocuii u ero "Kurtue" nuimet, 4To coObITHS "MO-
CJIEIOBATEIILHO U PABHOMEPHO 3aIOJIHAIOT BCIO BPEMEHHYIO ITPOTSIKEHHOCTD KUTHSA". OH MOYepKUBa-
eT, 4yTo "coOBITHI{HOE BpeMs' sBJseTCS BpeMeHeM "TBOPUYECKHM', OCMBICIIEHHBIM, CBS3aHHBIM IpU-

YUHHO-CJIEACTBEHHBIMU OTHOLIEHUsIMU [Tomopos B. H., 1995: 624]. Ipyrum mapkepoM MOXHO CUH-
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TaTh EUCTBHS TIEPCOHAKEH, U3 KOTOPBIX, IO CYTH, COCTOAT COOBITHS. DTH IEHCTBHS B HappaTonon/H/I16
co BpeMeHH nosBieHus padotsl B. S. IIponma "Mopdornorus ckazku", HamMcaHHON B pyclie pyCcCKOM
(dhopManpHOW MIKOIBI, HOCAT Ha3BaHUs QynHkuuid. B. S. [Iponm Beiaenun mpuoyams 00Hy yHKYUIO
(meiicTBHS, KOTOpPHIE COBEPIIAIOT I'ePOM CKA3KH): OMUIYYKA, 3anpem, HApyuweHue 3anpemad, pazeeoxd
8peoumeins, 8bl0AYA C8eOCHUll 8PEOUMenio 0 cepoe, N00BOX, NOCOOHUUECE0, 8PeOUmMenbCmMeo, Hedo-
cmaua, HauuHarweecs NPoOmuUoOelicmsue, peakyus 2epos, OMnpasKd, UCHbIMAaHue 2eposl, NoayYeHue
80OUEOHO20 CPeOCmBa, NPOCMPAHCMEEHHOe nepemewjerue 2epos, 6opvba, Kielumenue 2epos, noveoa,
JIUKBUOAYUsL HAYATBLHOU NPOOIIeMbl, 8038pAUjEeHUEe 2ePOsi, Npecie008anue, CNaceHue, He Y3HaAHHOe Npu-
Ovimue, npumszanue 10HCHO20 2eposi, MPYOHAs 340a4a, peuleHue 3a0ayu, Y3HA8aHue 2epost, 0oaudeHue

211aBH020 2eposi, mpancgueypayus, Hakazanue, ceadvoa [[pomt, 1969].

XO0Ts Ha3BaHUA MHOTHMX U3 3THX (YHKIUN CPOpMYTUPOBAHBI B TEPMUHAX COBpE-
MEHHBIX YUEHOMY Ta3eT, TEM HE MEHEE, OHU JOBOJIbHO-TAKH TOYHO OMHUCHIBAIOT IMOCIIE-
JOBaTEIbHOCTh ACHCTBHI, 3alOJIHSIOIMX BPEMEHHYIO CTPYKTYpPY B cka3kax. [Ipumenu-
MBI OHH U JUJISl aHAJIM3a TEX PACCKa30B, € XYI0KECTBEHHOE BPEMS MPECTAaBIECHO 00b-
eKTUBHBIM. OCHOBHBIE TPYAHOCTH BO3HUKAIOT MPHU TMOUCKAX AKCTPATMHTBUCTUYECKUX
MapKepOB CyObEKTUBHOTO BpEMEHH. be3ycloBHO, peaiui MOMOTAalOT COOTHECTH CyOb-
eKTUBHOE BpeMs ¢ uctopuueckuM. CoOBITHS U JEHCTBUS, KaK MIPABUIIO, B TAKUX MPOU3-
BEJICHUSAX JTMOO OTCYTCTBYIOT, JIMOO HE SIBISIOTCA 3HAYUTEIbHBIMU. OCHOBHBIMU MapKe-
paMu CyOBEKTHBHOTO BPEMEHH SIBJISIOTCS IpaMMaTHYECKUE: BUI0-BPEMEHHBIC (DOPMBI
[TypaeBa, 1979; ba6enko, 2000], THIBI MPEAIOKEHUH, 0COOCHHOCTH Kore3uu. CreayeT
OTMETHTb, YTO BCE T IPAMMATUYECKUE KaTETOPUHU SBISIOTCS MapKkepaMu U 0ObEKTHB-
HOTO BPEMEHH, OJTHAKO B TOM CJIydae OHM BBICTYMAIOT B CUHTE3€ C APYTMMHM MOKa3are-
JISIMU, YTO JIeNIaeT TEKCT, TJe MPEeBaIUpPyeT 00ObEKTUBHOE BpeMsi, 00Jiee JIETKUM JIJisi BOC-

NPUATHA.

)4 & HpI/IBCI[eHHOI\/'I BBIIIIC Ta6J'II/II_U>I OYCBHUIHO, YTO HCKOTOPLIC (I)OpMBI XYOOXKECTBCHHOI'O BPEMCHHA

MO>KHO OITMCATh TOJIBKO B "HpOCTpaHCTBCHHLIX" TCPMUHAX. HpI/IqI/IHOﬁ 9TOr0 ABJIAICTCA TPYAHOPACUJIIC-

16 (Cwm. nanp. Roland Barthes “Introduction to the Structural Analyses”, 1966 i ero Te3uc o «IpeapuiiHOI» QYHKIHH i
K. A. Aunpeesa «I'pammaTiKa U IO3TUKA HappaTUBa»,1996)
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HSEMOCTbh CaMUX KaTEropuil MPOCTPAHCTBA U BPEMEHH. DTO €IMHCTBO OTMeYaeTcs Kak (uimocodamu,
¢u3MKamMu, TaKk U YICHBIMU TYMAHUTAPHBIX HAMPaBICHUNA. B KOHIE EBATHAIIIATOrO BEKAa U B HAaYaJe
IBAANATOTO Beka Beigatontuecs ¢punocodsr @. X. bpenmu, Aupu beprcon, Yunbsam J[xeiimc u pusuku
[Tyankape, Jlopenn, DitHimTeitH, MUHKOBCKHN W JIPyrye OMPOBEPTIIN MPEICTaBICHHE 00 aOCOIIOTHOM
BPEMEHH U MPOCTPAHCTBE, O Pa300IIEHHOCTH MPOCTPAHCTBA, BpeMEHHU U denoBeka. K moHumManuio ot-
HOCHUTEJIBHOCTH BPEMEHU U €T0 B3aMMOCBSI3H C IMIPOCTPAHCTBOM M YEJIOBEKOM MPUIILIM U MHOTHE MHCa-
TEJIM HavYaJla U CepeIMHbI IBaanaroro Beka ([xotic, Dmmor, Xakcnu, B. Bynd u ap.), TMHTBUCTBI, TEO-
PETHKU U UCTOPHUKHU JIUTEPATYpbl. ITO MOHUMAHHE BO MHOTOM 3MKAETCS Ha SBJICHUSX JIMHIBUCTHUYE-
ckoro mopsiaka. A. S. I'ypeBuu B cBoerd kHure "Kareropuum cpenHEBEKOBOM ACTETUKHU' MPUBOAUT
IIPUMEpP PYCCKOTO ClioBa "nokamecm" W aHTIMKECKOro ciosa "world" B kauecTBe mpUMEpOB CEMaHTH-
YECKOT0 MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO eAuHCTBA. CIIOBO nokamecm, O3HAUYAIOIIEE Ceivac BpEeMEH-
HYIO BEIIUYHHY, COJCPKUT CeMy MPOCTpaHcTBa (MbCTO), a cioBo World, B HacTosiee Bpems 0003Ha-
Yaroliee MPOCTPAHCTBEHHYIO BEIMUYMHY, STUMOJIOTHUYECKH BOCXOAMT K ceMaM gex u jwoou (veru old)
[['ypeBuu, 1984]. MoxHO npuBecTH IPUMEPHI EIIE ABYX aHTIHUICKUX CIIOB Space U Span, KOTOpPbIE CO-
nepxar o0e cembl: mpocTpancTBa U BpemeHu (Chambers). DTo equHCTBO (DU3UYECKOTO BPEMEHHU H
MIPOCTPAHCTBA MOOYAUIIO BBIJAIOLIETOCS pycckoro ¢umonmora M. M. baxTuHa BBECTH B MOITUKY Tep-
MHUH XPOHOTOM (JIOCIIOBHO BpeMs+IPOCTPAHCTBO) /IS H3yUEHUS €IMHCTBA XYI0KECTBEHHOTO BPEMEHH

" IpOCTpaHCTBA.

Teopus xponorona pazpabarbiBaiack M. M. baxTunbiM B pamkax oOmieil Teopun pomana. B
cBoit pabote "dopmMbI BpeMEHU U XPOHOTOIA B pOMaHe" OH OIpeAeIIUII XPOHOTOM Kak "CyIeCTBEHHYIO
B3alMOCBS3b BPEMEHHBIX U NPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIECHUH, XY OKECTBEHHO OCBOEHHBIX B JINTEPATY-
pe" [baxtun, 1986: 121]. Xapakrepu3sys 3Ty B3aUMOCBS3b XYI0KECTBEHHOTI'O IIPOCTPAHCTBA U BpeMe-
HU, M. M. baxTuH mog4epkuBaj, 4To BEAYIIMM HAYaJIOM B ITOW CBSI3M sIBIIIETCS 00pas yenoBeka’’.
"IT0T 00pa3 Bceraa cymniecTBeHHO xpoHotonuueH" [baxtun, 1986: 122]. ITo cytu, M. M. baxTtun ro-
BOPUJI O TPUEIUHCTBE MPOCTPAHCTBO-UYEIOBEK-BPEMsI, KOTOPOE B COOTBETCTBHUU C TyXOM BpEMEHHU
(Zeitgeist) aHAIM3UPOBATIOCH MTOYTH BCEMH YYEHBIMH, THCATEISIMUA U XYJIOKHUKAMH JIBILIATOTO BEKa.
B Haeit paboTe MbI BOCIIONIB3YEMCsl TEPMUHOM XPOHOTOI Kak HanOoJiee TOUYHBIM JIJIsl OTUCAHUS ATOTO

CANHCTBA, XOTA aHaJIU3y 6y,21yT nmoaBEpraTrbCAa HE TOJIBKO pOMaHbI, HO U CTUXH, CKa3KH U IIbECHI.

310 cBs3aHO mpeIe BCETO ¢ CEMAHTHKOM «XPOHOTOMA», KOTOPAsi MOXKET BAPbHPOBATECS B 3aBHCHMOCTH OT THITA MIME-
cuca, Xapakrepa AeWCTBUS, MpeBaIupoBaHus TUNA JoKyca. [IpuMepoM MOTyT Cily>kuTh BbleneHHble M. baxTuHbIM Xpono-
mon ecmpedu i XpoHOMON NpUpoobL.
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BbIBOAbI IO BTOPOi IJ1aBe:

PaccmarpuBast B3auMOAEMCTBUE KAaTETOPUN MHTEPTEKCTYAIBHOCTH U XPOHOTOIIA, OTMETUM, YTO
pedb MOXKET MATH O ABYX IEPEILICTAIOLIMXCSA YPOBHAX XYJOXKECTBEHHOI'O TEKCTA: NOBEPXHOCHHOM
(surface), mpeAcTaBICHHOM MPOCTPAHCTBOM MEXK]y MOJISIMH, 3aIlOJIHEHHBIM JIOTHYECKH CBA3aHHBIMU
IPEUIOKEHUSAMH (T. €. JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUN YpPOBEHb TEKCTA), U 21YOUHHOM, CEMAHTUYECKOM U
KOHLENTYaIbHOM, HAaXOIALIMMCS BO B3aMMOCBA3M C JPYTMMH TeKcTaMmH. [leperuierenue 3Tux nBYX
YPOBHEH aKTyaJIU3UPYyeTCs B MapKepax, HAXOAAIIMXCS Ha MOBEPXHOCTHU: HAIpUMED, AJUIIO3UAX, LIU-
TaTax, pealusX, JIOTUYECKOM CTPYKType TEKCTa (MHTEPTEKCTYaJIbHOCTb) WM CEMAHTHUYECKUX MU
CTPYKTYPHBIX JIOKATHBAaX (XyJOXECTBEHHOE IPOCTPAHCTBO) U (opMax CKa3yeMoro (Xy[0kKeCTBEHHOE
BpeMs). B HEeKOTOpBIX ciydasx OJHHM U T€ K€ MapKephl, HAIPUMEp, Pealui, MOTYT CIIY>KUTh OJJHO-
BPEMEHHO IPOSIBJIICHUEM KaK KaTerOpUH MHTEPTEKCTYaJIbHOCTH, TaK U IIPOSBICHUEM KaTETOPUH IIPO-

CTPaHCTBO/BpeMSs (XpOHOTOIIA).

Ha ypoBHe KOHIEITa B3aMMOCBS3b 3TUX KATETOPUM BO MHOI'OM OIIPENENSIETCS TPOCTPAHCTBEH-
HOM MOJEINBI0O MMPA, BCErJa HAXOIALIEH OTpakKeHHE B XYAOKECTBEHHBIX TeKcTax. [Ipm ommcanum
MoJiesid (PYHKIIMOHUPOBAHMS MHTEPTEKCTa ObUIO OIpPEeNeHO, YTO KOHILIENThI IPOCTPAHCTBA U Bpe-
MEHH, KOTOPBIE BOIIJIOLIAIOTCS B COOTBETCTBYIOIINE KATETOPUM XYN0KECTBEHHOTO TEKCTA, SBJIAIOTCS
MIPOU3BOJHBIMU HoOC(epsl U ATHOChEepsl. Te yHHBepcallbHblEe apXETUIIHbIE MPEICTABICHUS U KOH-
LIENThl, KOTOPbIE XapaKTEPHbI JJi1 BCEX MU(OMOITUYECKUX CHCTEM, MpHHAJIekaT Hoochepe. IIpo-
CTPaHCTBEHHbIE IPEJICTABICHUS] MPUHAAIEKAT ITHOC(EpPE U ABISIOTCS OCHOBHBIM OTIUYUTEIBHBIM
STHOTpaprUecKu OTMEYECHHBIM [IPU3HAKOM XYyJI0KECTBEHHOT O

TCKCTA.

B3anmonenicTBre KaTeropuii XyZ0KECTBEHHOTO BPEMEHM M MHTEPTEKCTYaJIbHO-
CTH MPOSIBISIETCA B TOM, UTO MpPU 00Opa30BaHUU MHTEPTEKCTYAJIbHBIX CBSI3€H MPOUCXO-
JUT CMEIICHHUE M0 OCH OTHOIICHUS K KaTeropuu BpemeHH. [losTomy r000# HOBBIT
TEKCT, HECMOTPS. Ha €r0 UHTEPTEKCTYAJIbHYIO HACBIIIEHHOCTh, BCET/Ia OCTAETCS HOBBIM
TEKCTOM, CO3JJaHHBIM aBTOPOM, KUBYILIUM B HHOW CUCTEME KOOPAMHAT, HEIKEIIU CO3/a-
TEIU WHTEPTEKCTAa. JTOT TEKCT, B CBOIO OYEPEIb, BOCCO3/IAETCS YUTATENIEM, Ybsl CH-

CTCMa KOOpAWHAT MOXKCT COBIIaAaTh WJIM HC COBIIAAATh C aBTOpCKOﬁ.
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[Ipu BBICOKOM CTENEHU MHTEPTEKCTYAIbHOCTH BHOBB CO3/1aBA€MbIi TEKCT MPHUOO-
peTraeT ocodoe CBOWCTBO. B mpezenax mpocTpaHCTBa MEXAY MOJSIMU OH OCTAaeTcs J0-
2UYeCKUM JTUHEUHbIM COeOUHEeHUeM NpeoaodiCceHull, TOrJa Kak Mpu CO3aHUuU U U3BJIe-

YCHUMU CMbICJIa U3 TAKOI'O TCKCTAa OH Hpno6peTaeT CBOMCTBA TMIEPTEKCTA, ITOCKOJIBKY

K €ro JMHEHHOMY ITOCTPOCHHIO 100aBIIIETCSI MHOTOYPOBHEBOE.

Texct, 3aduKCUpPOBaHHBIA MUCBMEHHO, CTAHOBUTCS NPOCTPAHCTBEHHOW BEIUYH-
HOW M MOXET pa3BUBAThCS COTJIACHO MOJENM JH000H (OpMBI MPOCTpaHCTBA: Oyab TO
TuHUs (HappaTuB), Wik cepa (runeprekct). JIMHEHHO pa3BUBAIOIIUNCA TEKCT MOYKET
OBITh M 3a4aCTYyIO SBIJISIETCSI YaCThIO THMIIEPTEKCTa, U MEXKAY STUMHU ABYMs (opmMamu
IPOTUBOPEYHME TOJBKO KaXKYLIEECsA, OHHU JIMIIb CTPYKTYPHPYIOTCS 4Y€pe3 pas3InyHbIC
MIPOCTPAHCTBEHHbIE CBS3U. [IpU 3TOM KOHCTPYKTBHI, KOHLIENTHI, (PpeMbl U UHTEPTEKCT
Ha M/I€aJbHOM YpOBHE IPEBpalIatoT JII000H JIMHEWHO pa3BUBAIOLIUIICS TEKCT B THUIIEp-

TCKCT.

B memom 00e pacCMaTpuBaACMBbIC KaTCrOpuu TCKCTa (I/IHTepTCKCTyaJ'IBHOCTB 151 XpOHOTOH) HC
TOJIBKO NIPCACTABJICHBI BO B3aHMOJECHCTBUH I[IpU MOPOKACHNUU CMBICIIA XYAOXKCCTBCHHOI'O TCKCTAa U UH-

TEpIpETaIH €r0, Ha HUX OCHOBBIBAIOTCS CTPYKTYPOOOPA3yIOLIME U CUCTEMOOOPa3yIonHe () yHKIHH.

HeKOTOpHe U3 3THX IOJ0XKEHUI Tpe6y10T AOMOJIHUTCIIBHOI'O O0Ka3aTCJIbCTBA, KOTOPOC 6y,£[eT
MMPEAJIOKCHO B MOCJICAYHOIINUX I1aBax IIOCJIC 000CHOBaHHUS MCTOJHUKHU

aHaJIm3a.

I'naBa Tperbs

®YHKIUOHAJIbHBIA AHAJIN3 TEKCTA

B »r1oii rnaBe nperaracTtcd MCTOJMKa aHalIn3a XYJOKCCTBCHHOI'O TCKCTA, KOTO-
pad, Ha B3I aBTOpa, HanoOoIee AZICKBATHO COOTBCTCTBYCT 3aJa4aM HCCIICIOBAHUA.
HaHHaH MCTOJMKA B TCUCHUC psJa JICT UCIIOJIL3YETCA Ha 3aHATHUAX 11O aHAJIU3Y TEKCTA CO
CTYyACHTAaMU CTapHIuX KYpCOB aAHTJIUNCKOTO OTACJICHUA TromMeHcKoro rocyaapCTBCHHOTIO

YHUBEPCUTETA.
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OO60CHOBBIBasI METO/bI AaHATN3a CEMUOJIMHTBUCTUYECKUX ACIIEKTOB UHTETPATUBHOM
MOATUKHU, OCTAHOBHMMCSI BHOBbL Ha ompejneneHun Pomana fkoOCOHa, KOTOPBIA CUMTAII,
YTO OCHOBHAas 3ajlaya MOATHUKH - ATO JHMHIBUCTHYECKOEC MCCIICJOBAHHE ITOITHUYECKOM
¢yHknmuu BepOanbHBIX coobmeHuit [Skobcon, 1987:181], aTo paccMoTpeHHe MOITHYE-
CKHMX IIPOU3BEJICHUI CKBO3b MIPU3MY SI3bIKa, U3yUYCHHE JOMUHAHTHOU B MO33UHU (DYHKIIUU

" OIIPCACIICHUC, KAKUM 06p330M OCTAaJIbHBIC q)YHKHI/IH IMPOU3BCACHUA ITOAYNHCHBI JOMHU-

HaHTHOH [SIk0o0coH, 1987: 62; 1975].

Coro cucremy Gynkiuii PoMman koOCOH mOpensiokuia B 3HAMEHUTOM paboTe
"JImareuctuka u no3tuka" (1958). Ota cucrema, nmocTyIMpoBaHHAs HA OCHOBE TEOPHH
KOMMYHMKAIIMH, W3BeCTHA Kak "KoMMyHuKaTHBHas mMojelb SIkoOcoHa" W mpecTaBiis-

CTCA CIICAYIOIIUM o6pa30M:

Jakobson's Communication Model

Context
referential

Message
poetic

addresser Addressee

emotive connative

contact
phatic

code
metalinguistic

[Prepared by Professor John Lye as a synopsis of part of Roman Jakobson's "Linguistics and Po-
etics" (1958) 1997]

B sT0it Moenu QpyHKIMM OonpenenstoTes CIeayonM 00pa3oM:
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1. Konmexcmyanvnas uiu pegepenmuenas, kocnumusnas @yukyus (The context or referential
function) — npeomem peuu, mo, o uem cosopumcs. JIxon Jlaid, aBTOp AJIEKTPOHBIX JICKIMI 110 COBpE-
MEHHBIM TEOPHUSM JIMHTBUCTHKH U TOITHKH, WILIOCTPUPYET COJACPKAHUE 3TOW (DYHKIMH CIICTYIOIIHM

obpasom: "In the expression "PLEASE put the f---ing CAT OUT NOW!" the referential burden of the
message is "I am requesting that the domesticated cat (that is in our care) be put outside the house (in

which we now are) at this time (and not later)" [Lye J., 1997].

2. Ilosmuueckas ¢ynxyus (The poetic function) — rieHtp cooOieHwusI, BLIOOP CpecTBa coooIIe-
Hus, opma coobmienus . Ee comepkanuem sIBISIFOTCS TapauIeTU3MBbl (CM. Halry paboTy), aCCOIMAIINH,
OCHOBAHHBIC Ha YKBUBAJICHTHOCTH, CXOKICHUAX U PACXOXKICHUSAX, CAHOHUMUYHOCTA U AHTOHUMUYHO-
CTH; 3BYKOBBIX MOBTOpaX, yIApCHUX, aKIIEHTAaX, a TAK)KE TPAHUIIBI CJIOBa, (pa3bl U TEKCTA B IEJIOM.
Wnmoctpanust Ixona Jlas: "Just don't make a pass at every lass in the class,” said Jumpin' Jack Flash
[Lye J., 1997].

3. Dmomuenas uiu sxcnpeccusnas Gyuxyus (The emotive or expressive function of language)
CHTHAJIM3HPYET 00 OTHONICHUH TOBOPSIIETO K IMPEIMETY PEUH HIIH K COOECEMHUKY ITyTeM 3M(asbl, HH-

TOHalUH, I POMKOCTHU, CKOPOCTH U T. A.

4. Konmakmoycmanaenusarowas uiu pamuueckas gynxyus (The phatic function) 3axmrouaercst B
UCIIOJIb30BAHUH SI3bIKA IS MOJJICPIKAHUS KOHTAKTa MEXIY JIFOJIbMH, ISl COXPAHEHHS COLMAIbHBIX

B3anmooTHoueHui. [Tpumepom JIxona Jlas siBnsercs Tak Ha3piBaeMbli "idle chat":

Kinda interesting, eh? What do you think about being phatic together? Fun? Like
your hat, get it at the Bay? [Lye J., 1997].

5. Memasizvixosas ¢hynxkyus (The metalinguistic function) 3axmrouaeTcs B HCIIOIB30BAHUH SI3bI-
KOBBIX CPEJICTB [UIs IIPOBEPKH TOTO, UCIIOJIB3YET JIH COOECENHHK TOT JKE CAMbIi KO U TOT K€ CaMBbIil
koHTekcT. J[ou Jlait miumoctpupyeT 3Ty nmosumnuio Bompocom :Are you with me on this one? [Lye J.,

1997].

6. Konnamuenas ¢ynxyus, ¢ynxyus yceoenus (The connative function) otaHocutcs k Tem

aCreKTaM sI3bIKa, KOTOPbIE CIIOCOOCTBYIOT BBI30BY OTKJIMKA Y aJipecara.
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Cucrema QyHKIUH, IpenokeHHas SIkoOCOHOM, cTaja JTOBOJIBHO-TAKH XPEeCTOMa-
TUWHON M MCIIOJB3YIOTCS HE TOJBKO B MCCICIOBATEIBCKUX IEJIAX, HO U B YUECOHBIX IS
OTIpeIETICHUS XapaKTePUCTUK TIPOSBICHUN S3bIKA, K KOTOPBIM OTHOCUTCS TEKCT, B YaCT-
HOCTH, XYJOKECTBCHHBIA. He MeHee XpecTOMATHMHBIMU TMPEACTABISIOTCS (YHKIIHH,
BBIJICTICHHBIC TIPE/ICTABUTEIISIMA WHBIX IITKOJI U HaIlpaBJICHUW: HAIIpUMep, HHPOPMATHB-
Hasl, BOJIIOHTATHBHAs, KOHCTPYKTHUBHAs, ACTETUYECKas, aKKyMmyJisTuBHas [cM.:. JIDC,
1990: 564-565]. OcoOblit unTEpEC sBisieT coboro cuctema ¢pynkuuii 0. C. Crenanona,
KOTOPBIN, MCTIOIB3YSl CEMUOTHYCCKUN TPHUHIINII, BBIBENI TP YHHBEPCAIbHBIE (YHKIIAN
A3BIKA: HOMUHAMUEHYI0 (€€ MapKepPOM SIBJISIFOTCS UMEHHBIC W TJIaroJIbHbIE KIIACCHI CIIOB),
cunmaxcuieckyio (€€ OCHOBHBIM MapKepOM SIBISCTCS MPEIUKALNA) U NPaAcMamuieckyio

(ee OCHOBHBIM MapKepOM SIBJISICTCS JIOKALMS - JeHKCHUC cuTyaluu, "mpuniun "Here and

Now") [Ctenanos, 1973].

B Haieil mpakTuke aHajiu3a TEKCTa MbI MOMbBITATUCh HA OCHOBE CYIIECTBYIOIIUX
Mojeneld (PyHKIUM s3bIKa MOCTPOUTH COOCTBEHHYIO cuctemy (pyHkiuii Ttekcra. [lpu
TOM MbI UCXOJIUM U3 O0BOUCMBEHHOU NPUpoObl MeKcma, m. e. u3 e20 0OHO8PEMEHHOU

18
NPUHAONEHCHOCMU K A3bIKY U pedu

8 Cm. moipoOHee 0 JUCKYCCHU O TPUHAIEKHOCTH TEKCTa K A3bIKy Win peun: EnnceeBa B. B. "Ananu3 nute-
parypsoro tekcra", [Emuceena, 1998: 5-9] padors Cramu @umia “IS there a text in this class”[Fish, 1993] u
Po6Gepra Croynza”Who cares about the text”’[Scoles, 1993].
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3.1. MOAEJb ®YHKIIMOHAJIBHOI'O AHAJIN3A TEKCTA

OyHKIUA Copnepxanue Mapkepsl
Huppopmamusenas | DKCTpaTMHTBUCTHYECKAS Peanuu, ammo3un, UTaTHI,
(cBOMCTBO, CITOCOO- | M IMHIBUCTHYECKAS 3BYKONKCH
HOCTb TEKCTa UH- uHpopManus CnoBoynorpebienue,
¢dbopmupoBath

Mopdomoruaeckue
YUTATEIS)

XapaKTCPUCTHKHU, CHHTAKCHU -

YCCKUC XaPaAKTCPUCTHUKU, THUIL

TEKCTa

Kommynuxamusnas | HenocpenctsenHoe Cremnenb MapKUPOBAHHOCTHU
(cBO¥CTBO, CIIOCOO- | B3aUMOOTHOILICHUE KaTeropuu aBTopa, cyon-
HOCTb TE€KCTa yCTa-

HABJIMBATL KOHTaKkT | MEXKIY aBTOPOM, eKTHUBHAsl MOJIaJIbHOCTb, JIO-

C YUTaTEIIEM) Kanus, IpOCTPAHCTBECHHO-

YUTaATCJIEM U TCKCTOM
BPCMCHHLIC OTHOIICHUS

Omomuenas DKMNpPeCcCUBHOCTD Puropuyeckue Quryps
(CpoticTBO, CrIOCOO- durypsl peun, CTUITUCTHYEC-
HOCTh TEKCTa BO3-

JeiCTBOBATh Ha KHC PUEMBI

SMOIIUU YUTATENS)

OcreTnyeckas LlenbHOCTB, rapMOHUH, [{enbHOO(OPMIIEHHOCTB, OII-
MO3UIINH, JIOTHUKA (CpeACTBa
BHEIIIHEW U BHYTPEHHEH KO-
re3UU: CBS3KH, apajlienns3-
MBI, TIOBTOPBI, CEMaHTHYE-
CKHE MOJIsl, aKTyaJIbHOE pa3-
BUTHUE TEKCTA,
aCCOILMATUBHBIE LIETTOYKH)

(CeoiictBo, crioco6- | sicnocts (Integritas, Conso-
HOCTB TEKCTa J10- nantia, Claritas)

CTaBJIATh 3CTETHYC-
CKOE Y/I0BOJIbCTBHUE
WM OTBpAILEHUE)

[Ipexxne yem onucaTh NPEAJIOKEHHYIO MOJENb, OTMETUM, YTO OHA TPEOYET CKPYMy-

JIC3HOr'o mpeaBapUTCIbHOIO (bHJ'IO.HOFI/I‘ICCKOFO aHaliu3a TCKCTa, IIpU IMOMOIIHU KOTOPOTO
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YCTaHABIIMBAETCS PETUCTP, TPAMMATUYECKUI CTAaTyC KaXKJOTO CJIOBAa, CAHTAKCHYECKUE Xa-
paKkTepUCTUKH TeKcTa. Eciu u3BecTHO BpeMs cO3aHus TEKCTa, TO OT MCCIEA0BATENs Tpe-
OyeTcs mpeaBapuUTesbHOE 3HAaHUE MH(POPMAIIMOHHBIX U UACOJOTHYECKUX KOJOB MEpPHO/Ia,
ACTETUYECKOTO KOJia ATOXH, KaHPOBBIX KOJOB, MHAMBHAYAIBHOTO KO/Ja aBTOpa (ompese-
JIEHUE €r0 MOKET OBbITh 3aJjaueil uccieoOBaHus) U KOJOB 3aKOJUPOBAHUS U JEKOAUPOBa-
HUSl TEKCTa, OJHUM M3 BAPUAHTOB KOTOPBIX SIBIISIETCS MPEIJIOKEHHAs] MOJIENIb aHaIu3a.
Kpome 3T0oro HE0OXOIMMBIM YCIOBUEM YCIICUTHOTO aHaIM3a TEKCTa SBIIAETCS MpeaBapu-
TEJIBHO MPOBEICHHAs €ro KoMIipeccus (pe3toMupoBanue, nepsuyHoe uzpineuenne CKU u
COU"). He cmemyer mpeHeOperaTh ¥ CBOGOIHON MPEABAPHTEIBHON HMHTEpIPETALUCH
TEKCTa, AK€ €CJIM MPHU ITOM (0OCOOCHHO Ha 3aHATHUSAX CO CTY/IEHTaMH) MOXKET BOSHHUKHYTh
cBoeoOpa3Has "BaBuionckas Oamns matepnperarmi” ["The Babel of Interpretations™ —
E. D. Hirsch, 1993]. Dto momosxeT chopMyIupoBaTh Ie)Ib aHAIHM3a W ONPEICIIUTD 8apu-
anmer "conepxarenbHo-noaTekcToBoi uHpopmanuu" [CITN — Tanenepun, 1981], unea-
puanm KOTOPOH BO3MOXKHO OyJeT ONpeleauTh IpHU MOMOIIM (PYHKIITMOHAIBHOTO aHaIn3a

TCKCTA.

3.2. ”H®OPMATHUBHAA ®YHKLIUA TEKCTA

[Ipexkne Bcero, OTMETUM YCIOGHOCMb U OMHOCUMENbHOCMb 2PAHUY MEXIY €€ CO-
CTaBJSIOMIMMHU. B 3TOM CBSA3M Bpsi/I JIM KOPPEKTHA KpUTHKa B aapec P. AkoOcona, mocty-
JUpyolias, 4to Bce (yHKIMH, BbIJICIEHHbIE UM, "TIO CYIIECTBY SIBJISIOTCS Pa3HOBUJIHO-
CThI0 KOMMYHUKATUBHOW U BBICTYyHaroT Kak oaHonopsaakoseie” [JIDC, 1990: 565]. Korna
peub uaeT 00 aHaJIu3€ TEKCTa, aKCHOMATHYHBIM SIBJISICTCS MOJIOKEHUE O 83AUMOOMHOULE-
HUSIX MedHcOy ABMOpPOM, CO30A8AEMbIM UM MEKCMoM U yumamenem. B 3TOM CMBbICIIe BCe

(GYHKIIUMA TEKCTa MOXKHO CUHMTATh MOJBUJIAMA KOMMYHUKATUBHOUW. B Hamelt Mmomenu akt

19 ComeprxarenbHO-KOHIENTYanbHY0 HEGOPMALIIO U COXEPIKATEIBHO-(PAKTONOTHUECKYI0 HHpOPMALHIO cM.: Ianbepun
. P. Tekct Kak 00bEKT JIMHIBUCTHYECKOTO HcciienoBanusa. M., 1981.
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KOMMYHUKAIIMH TPU aHAJIM3€ TEKCTa HAYMHAETCS C MPOoIlecca MPeOCTaBICHUS U U3BJIe-
yenust naopmarmu (Intellection), mostomy nepBoit GyHKIMEH BhICTyaeT WHYOPMATHB-
Has, IOHUMaeMasi KaK C8OUCMB0, CNOCOOHOCHb meKkcma uHgopmuposams yumamens. Ee
COJICPKAHUEM SIBIIICTCS 9KCMPATUHSBUCIMUYECKAS U TUHCBUCTIUYECKAsl UHPOpMayus TeK-
cra. Mapkepamu BBICTYNAIOT PEAnH, aJUTIO3UH, IIUTAThI, 3BYKOIIHCh, OCOOCHHOCTH CIIO-
BOYIOTPEOJICHUS, TPaMMAaTHYECKUE XapaKTEPUCTUKH, CHHTAKCHUYECKHE XapaKTePHUCTUKH
TekcTa. V3BieueHHas conepkaTelbHO-(hakTyaabHast HHpOpMAIUs U COJEpKATEITHLHO KOH-
HenTyaibHas HHPOPMALUs TaKKe MPEICTABISIOTCS Yepe3 STH MapKephl U BPSIIL IX MOTYT
OBITH aJICKBAaTHO M3BJICUCHBI 0€3 UX aHainu3a. OOpaTuMcst Il WILTIOCTPAIIMU K JI0CTaTOY-

HO CJIO)KHOMY TEKCTY, 3aBepuiaromiemy poman [xerimca Jxorica "Ymaucc":

. (1). . Id love to have the whole place swimming in roses God of heaven theres nothing like na-
ture the wild maintains then the sea and the waves rushing then the beautiful country with fields of oats
and wheat and all kinds of things and all the fine cattle going about that would do your heart good to see
rivers and lakes and flowers all sort of shapes and smells and colours springing up even out of the ditch-
es primroses and violets nature (2)it is as for them saying theres no God | would give a snap of my two
fingers for all their learning why dont they go and create something | often asked him atheists or whatev-
er they call themselves go and wash the cobbles off themselves first they go howling for the priest and
they dying and why because theyre afraid of hell on account of their bad conscience ah yes | know them
well who was the first person in the universe before there was anybody that made it all who ah that they
dont know neither do | so there you are they might as well try to stop the sun from rising tomorrow (3)the
sun shines for you he said the day we were lying among the rhododendrons on Howth head in the grey
tweed suit and his straw hat the day | got him to propose to me yes first | gave him the bit of seedcake out
of my mouth and it was leapyear like now yes 16 years ago my God after that long kiss | near lost my
breath yes he said | was a flower of the mountain yes so we are flowers all a womans body yes that was
one true thing he said in his life and the sun shines for you today that was why | liked him because | saw
he understood or felt what a woman is and I new I could always get round him and I gave him all the
pleasure | could leading him on till he asked me to say yes and | wouldnt answer first only looked out
over the see and the sky (4)I was thinking of so many things he didnt know of Mulvey and Mr Stanhope
and father and old captain Groves and sailors playing all birds fly and I say stoop and washing up dishes

they called it on the pier(5) and the sentry in front of the governers house with the thing round his white
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helmet poor devil half roasted and the Spanish girls laughing in their shawls and their tall combs and the
auctions in the morning the Greeks and the jews and the Arabs and the devils knows who else from all
the ends of Europe and Duke street and the fowl market all clucking outside Lardy Sharons and the poor
donkey slipping half asleep and the vague fellows in the cloaks asleep in the shade on the steps and the
big wheels of the cart of the bulls and the old castle thousands of years old yes and those handsome
Moors all in white and turbans like kings asking you to sit down in their little bit of a shop and Ronda
with an old windows of the posadas glancing eyes a lattice hid for her lover to kiss the iron and the
wineshops half open at night and the castanets and the night we missed the boat at Algeciras (6)the
whatchman going about serene with his lamp and O that awful deepdown torrent O and the sea the sea
crimson sometimes like fire and the glorious sunsets and the figtrees in the Alameda gardens yes and all
the queer little streets and pink and blue and yellow houses and the rosegardens and the jessamine and
geraniums and cactuses and Gibralter as a girl where | was a Flower of the mountain yes when | put the
rose in my hair like the Andalusian girls used or shall | wear a red yes and how he kissed me under the
Moorish wall and I thought well as well him as another and then | asked him with my eyes to ask again
yes and then he asked me would | yes to say yes my mountain flower and first I put my arms around him
yes and drew him down to me so he could feel my breasts all perfume yes and his heart was going like
mad and yes | said yes | will Yes. " [U, 931 933)%

Jlaxxe ecnu ynurtaTenb (CTYACHT) HE 3HAKOM C UCTOPHEH co3maanus poMana "Yiucc" u
HE YHUTAaJl €ro MOJIHOCTHIO, OH, 001a/1ast ONPEIeIEHHON CTeNeHbI0 (DUIIOIOTUYECKON MO /I-
TOTOBKH, CyMEET U3BJIeUb MH(OpPMAIUIO U3 ITOTO TeKCTa. Bpsm nmu 1j1si MOHUMaHUS TEK-
CTa MCCIIEIOBATEIII0 HY)KHO HEMPEMEHHO MOTPY3UThCS B YepHOBUKHU J[>Kolca, ero mucbma,
B BOCIIOMHHAHUSI €r0 COBPEMEHHUKOB, B MHOTOYHMCJICHHBIE BapUaHTbl WHTEPIPETALIUIA
CTpaHUIl U3 pOMaHa MPEJACTABUTEIAMU Pa3HbIX IIKOJ M HAaMpaBiICHUN (XOTs 3HAHUE BCEX
ATUX MaTepuajoB HE MOMeEIIAET Nnpu aHanuse). [Ipy naHHOM TUIE aHalM3a Mbl UCXOJIUM
M3 CaMOJIOCTATOYHOCTH TEKCTa, JIaxke 00JIaaroIIero MOBHIIIICHHONW CTETIEHBIO CII0KHOCTH,
MOCKOJIbKY aBTOP MpeJjlaracT YuTaTest0 OKOHYATEIbHbIN BapUAHT, a HE 3aMMCHBIC KHUX-

KM 1 YCPHOBHKHU.

2 o
0 Brigenenne morundeckux gacTel — HaIle.
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[Tpu nepBOM 3HAKOMCTBE YMTATENS C ITUM OTPBIBKOM, IPEKE BCETO, €0 BHUMAHUE
MIPUBJICYET HEOOBIYHBIM CUHTAKCUC OTPBIBKA — OTCYTCTBUE MPUBBIYHBIX MyHKTYAIIMOHHBIX
3HAKOB, YTO 3aCTABUT €r0 MPEINOJIOKUTh HAIMYUE Y aBTOpa 0coOOro KOHIENTa TEKCTa
(mepBuYHas KoHIENTyaldbHas uWH(OpManusa) u ocobol mHTeHUWHU. bonee mpucrambHOE
YTEHHUE TOKE MPUBEJIET K U3BJICUCHUIO JIMHTBUCTUUECKOW MH(POPMALIUN: YUTATETh CYMEET
OMPENEIUTh B OOIIKUX YepTaxX TUI TEKCTa — pa3MblullieHue, 6HYmMpeHHUl MOHOI02, CO0ep-
oHcawguti snemenmol onucanus. Jlanplie npouecc U3BJIEUYEHUS dKCTPATMHIBUCTUYECKOU U
JUHTBUCTUYECKON MH(pOpManuu OyneT UATH CUHXPOHHO M TOJBKO JUIsl yaoOcTBa (pukca-
MM PE3yJNbTaTOB MCCIEIOBAaHUSA H3BJICUYEHHass WH(popmaius OyJIeT ONUCHIBAThCA pas-
nenbHo. Tak, B pe3ysibTaTe onepauuy N0 KOMIPECCUU TEKCTa YUTATEeNb MMOMMET, 4TO 3TO
BHYTPEHHHI MOHOJIOT y>K€ HEMOJIOJION, HO KK IyIIeH JTI00BU U CIIOCOOHOM JTIOOUTH (HE
TOJIbKO €IMHCTBEHHOI'0 N30paHHMKA) KEHITUHBI, YTO OHA BCIIOMUHAET MO00HOE OMOIeH-
CKOMY par0 MECTO CBOEro poxaeHUs U 1oHOcTH (I'mOpantap) U poMaHTUYECKUH AMU30[,
CBSA3aHHBIM C ’TUM MECTOM, KOI/Ia OHA COIVIACHJIACh CTaTh KEHOW CBOEro Myxa. Bee aTo

MOXHO cuuTaTh nepBuuHOi COU.

PaccmatpuBasi ynotpebieHue apyroro Hambosee 3aMeTHOTO MapKepa SKCTPaJIdHT-
BUCTUYECKON MH(POPMAIIUK B TEKCTE — MHOTOUHCIIEHHBIX peanii, OTMETHM, YTO IS TIOJI-
HOTO TTOHMMaHUS WX QYHKIUNA TpeOyeTcs onpesesieHHas uX Kiaccudpukamus. ITy Kiac-

cudukanuio s y100CcTBa MOKHO MPEIOKUTH B BUJIC TaOIUIIbI:

I'eorpaduueckas, Buosioruyeckas KyastypHas HHoii Tun pe-
AN
TOMOHUMHYECKAS (0oTannueckas) peajaus
peanus peaaus
Howth head; Roses, primroses, vi-| | wouldnt give a snap of my two Leapyear;
olets;
the pier fingers; 16years ago;
Rhododendrons; ) )
atheists; priest; Mulvey;
Figtrees
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governers house; donkey; the bulls;the tweed suit; Mr Stanhope;

jessamine,
Europe; straw hat; Hester,
geraniums; cactuses . ) )
Duke street; | gave him thee bit of seedcake; Captain Groves
Larby Sharons; The sailors playing all birds fly and | the Spanish
say stoop; girls;
Ronda;
) white helmet; the Greeks;
Algerias; see;
deepdown torrent shawls; the jews;
The Alameda gardens; tall combs; the Arabs;
Gibraltar; the big wheels Moors;
The Moorish of the carts; Andalusian
Wall old castle; Girls
turbans:

the posadas glancing eyes a lattice
hid for

her lover to kiss the iron;
castanets,
wineshops:

watchman

O4eBUIHO, YTO BCE peallud NEPENal0T MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIE XapaKTEpH-
CTUKHU CUTYyallUd BOCIIOMUHAHMU (EUKCUC TIEPEKUTON CUTyalluu) U OHHU CO3JIAI0T Mpe-
JIENIbHO KOHKPETHYIO KapTUHY BOCIIOMUHAHUK. Henp3st cka3aTh, 4TO IPOCTPAHCTBO TEKCTA
NEPErPYHKEHO PEATUAMH. JTOT MPUEM JETAIU3ALNN YEpPe3 PEATNH XAPAKTEPEH ISl BCEH
noatuku Jlxeimca Jxoiica [cMm. Hamry padoTy "lIIpocTpaHcTBeHHas CTpyKTypa ab3aia B
npo3se Jlxeiimca Jlxxorica", benozeposa 1998: 33-57]. B nanHoM ciydae pyHKIUS peanuit
3aKJIF0YAETCSl HE TOJBKO B MPEACTABICHUH 3pUMOM, OCs3aeMOM, reorpapuueck KOHKpEeT-
HOM KapTHHBI 3¢MHOIO pas, e BO3MO)KHA UyBCTBEHHAs, FpelIHas Jt000Bb, HO U B Mpe/I-

CTaBJICHUU CaMOM I'C¢pOrHH, YbC OTHOHMICHHUEC K BOCIIOMHUHACMOMY I[}KOﬁC IOKa3bIBACT YKC
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yepe3 peaind, OCOOEHHO 4Yepe3 KYyJIbTYPHO-TOBEIECHUYECKHUE peanuu (CM. BBIICICHHBIC

KYPCHBOM B TaOJIHIIE).

AJ1Io3un s HHTEPTCKCTYAJTbHOCTD

Jpyrue Mapkepbl 3KCTPaJIMHTBUCTHYECKOW WHMOpPMAIMU — aJTIO3UH, BBICTYIAO-
IME KaK €AUHULBI uHmepmekcma | B aHaIU3UPYEMOM 3MHU30€ HE CTOJIb MHOTOYUCIIEH-
Hbl. K HUM OTHOCUTCSI ckpvimas, 3amexcmosas annosus Ha Illemenony, evipasicennas
nazeanuem pomana "Ulysses". Drta ammo3us gaer mnpeacTaBieHue (MHOOPMUPYET) O
CTPYKTyp€ T'€pOUHU, CXOJHOM C TOMEPOBCKOUN T'€pOMHEN, TOrAa KaK COACp:KaHUE CaMOro
OTpbIBKa MH(DOPMUPYET O CEMAHTHYECKOM HAMOJHEHUU CTPYKTYpPhI 3TOrO MEPCOHAXKA,
CTOJIb OTJIUYHOM (BO MHOTOM MPOTHUBOMOJIOKHOM) OT CEMAaHTUKH TMpoToTuna. Bropas ain-
T3 MPEJCTaBIICHA OMUCATEILHO B Hauaje aHaiauzupyeMoro tekcra. Jlexnan Kaitbepn,
aBTOpP KOMMEHTApHUEB K aKaJeMHYECKOMY M3J1aHuio pomaHa Jlxoiica 1992 roxa cuuraer,
4TO 3]1eCh COJACPIKHTCS HempsMmas amumno3us Ha "[lorepsHHbId pait” Munbrona: "Molly
tries to recapture the magnificence of that original moment, just as another epic Paradise
Lost the lovers dream of recovering the lost bliss of Eden™ [Kiberd, 1992: 1195]. B mto-
OOM cilyyae MHTEPTEKCTYyaJIbHOCTh 3TOM yacTH (1o cioB it is as for them...) mapkupoBana
HE TOJILKO MOATUYECKUM, peAKUM IS J[xKokca, ONMCaHUEM panuCKOW MPUPOIbI, HO U OT-
CYTCTBHEM reorpadUueckuX M KyJIbTYPHBIX peasiuii, MPEACTABISIONIUX peaTbHOe (XOTS U
JAHHOE B BOCIIOMHMHAHUSX) MpOCTpaHCTBO ['mOpantapa. OyHKUIMS alIIO3UU 3/1€Ch TOXKE
CTPYKTYpOooOpa3yroIas, mokas3biBaroIias, 4To repouns [[xoiica cMoaenupoBaHa HE TOJb-
KO 1o oOpa3y BepHo# [leHenonbl, HO U MO YHUBEpPCAILHOMY O0pa3y COTPELIMBIICH MO
Haymienuto 3mus EBbl. Tpetbs ammosus: "the watchman going serene with his lamp"-
CBSI3BIBAET 3TOT TEKCT €Ill€ C OJHUM YCTOMYMBBIM IS J[>Kokica HCTOUHUKOM (CM. HUXKE),
UMEIOIIUM CTPYKTYPOOOpa3yroIyr0 (GyHKIHIO: CTOPOXK € JIaMnol — ¢urypa u3 Oubmiei-
ckoil "llecnu IlecHeit"; ynmoMuHaHue €ro OnpeaesseT eme OJHY YHHMBEPCAIBHYIO CHTYya-

OUIO JIFOOBH. EILI/IHCTBeHHOC, 4qTO 34€Ch U3MCHCHO - OTO OTHOHICHHC CTOPOIKA K BO3JI100-
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JIEHHBIM: CJIOBO SEIENEe UCKII0YaeT BO3MOXKHOCTh KECTOKOT0 OOpallleHus ¢ UIyLIeH It00-
BU JeByIKOM (cM. Ham aHanu3 "l[lecHu Ilecnei"). Tak aHanu3 ajumro3uil, KOHKPETHBIX
IPOSBIICHUN unmepmexcma I MOMOT ONPENEIUTh IMOJIUT€HUYHOCTh CTPYKTYPBI T€POUHU
pomaHna J[xoiica. B KakOW-TO CTENEHH 3TO MOYKHO CUMTATh OJJHOM M3 COCTABIIIOLIUX CO-

nepkaTenbHO-oaTeKcToBOM nHbopmarmu (CIIN).

AHanu3 coOCTBEHHO JIMHTBUCTHUYECKOW MH(MOPMAIMU MpeAroaraeT 4YeThipe YpOB-

HSL: YPOBEHb 38VKA, YPOBEHb CIIO6A, YPOBEHb NPEONONCEHUS U YPOBEHb MEKCmA.

OObIYHO (pOHETHYECKUU ypPOBEHBb aHalM3a MO3BOJSET JEKOAUPOBATh MHPOPMa-
IIMI0, 3aJI0’)KEHHYI0 B cTUXOoTBOpeHuu [Jlorman, 1994]. UccnenoBarenu pa3HbIX MIKOJ
Y HampaBJICHUN MOCTOSIHHO BBISIBJISIIIA COOTBETCTBUSI MEX/Y 3ByKOBBIM O(hOopMIIEHUEM
CTUXOTBOPEHUS U €r0 CeMaHTUKOU. TeopeTuku cumeonusma, Haipumep, NpU3HABAIH
COOTBETCTBUE MeX 1y 3BykoM "O" u BeIpakeHueM nevanu [boxosuu, 1987], a ananus
B paMKax 0eKOHCMpYyKmusu3mMa Mmo3BOJsSE€T pacno3HaTh yrpo3y B HarpOMOXKICHUU CO-
riacHbIX B BeipakerHuu admit impediments B 116 conere lllekcniupa [Lye, 1997: Im-
pediments]. BeiOpaHHbIN I UIUTIOCTPALIMU TEKCT HE SABJISICTCS CTHXOTBOPEHHEM, OJI-
HaKO, MIPU aHaju3€ TEKCTOB M3 POMaHOB J[>koiica HEeJIb3si UTHOPUPOBATH 3BYKOBYIO
CTOPOHY, MOCKOJIbKY €T0 MPOU3BEICHUS MPEICTABISIOT CO00I0 CHUHTE3 HECKOJBKHUX
XKaHPOBBIX (OPM, TJ€ MPUEMBI, OTTOUCHHBIC B €r0 CTUXOTBOPEHMSX, HAXOJSIT CBOE
passutue [benozepopa, 1988]. 3Bykonucs aHAIM3UPYyEMOTO TEKCTa OCTPOEHA Ha CO-
YeTaHUW JOMHUHUPYIOIIMX CcOoHaHTOB M audronros: the whole place swimming in
roses; nothing like nature the wild mountains; sailors playing all birds fly. Takas
3BYKOIUCh CBHUJIETEIBCTBYET HE TOJBKO O MOATHUYECKOM Jape MHUCATENs U €r0 MY3bI-
KaJbHOCTH, a TAKXKE €ro CTPEMJICHUHU CO3/1aTh €Ille OJIHY MEeCHb JFOOBU, HO U O JIOTOJI-
HUTEJIILHON CTPYKTYPHOM XapaKTEPUCTUKE M'EPOUHU: MUP 3BYKOB HE UYXK]J €U, YTO CO-

OTBETCTBYET COJAEPKAHUIO poMaHa: M3pHOH — NEeBUIIa MIO3UK-XO0JJIA.

Ananu3 Ha YPOBHEC CJIOBa ABJACTCA CYHICCTBCHHBIM MOMCHTOM HW3BJICUCHUA

nuHTBUCTHYECKOW mHpopmarnuu. Tak, [xon Jlal, nemoHCTpUpysh B CBoed paboTe
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JIEeKOHCTPYKTUBUCTCKYIO METOIMKY, pa3zbupaer Bech 116 comer lllekcnupa uyepes
aHaJIn3 BCEro JUIb ogHoro ciaoBa impediment [Lye 1997]. Dtumosiorusi, 3ByKOIHUCH,
y3yC, MOP(OJIIOTHYECKNE XAPaKTECPUCTHUKU, COYETAHHE, CEMAHTHKA, KOHTCKCTYyalb-
HOE 3HAYCHUE, CEMAHTUYECKOE IOJIe, BCEBO3ZMOXKHbBIC aCCOIMAIIUN — BCE OKa3bIBACT-
Csl PEJICBAaHTHBIM B TpOIlecce aHanu3a. DTO MO3BOJSET, BBIICIUB BCETO JIUIIb OTHO
CJIOBO, BCKPBITH OOJIBIIYIO YacTh CMBICIIOB coHeTa. OHAKO HEe BCerja u He B OTHO-
IICHUH BCEX TEKCTOB TaKOW METOJ] MOXET OBITh MCUepIbIBalOmuUM. VaeaqbHbIM SB-
JSIETCS TOT BApUAHT, KOTJA, NMPU BBIICICHUU JOMUHAHT, MOJOOHOMY aHAIIU3y O JI-
Bepraercs BeCh KOPIYC JICKCHKU TeKcTa. OOBIYHO PEKOMEHIYETCsl Ha CTaJlUH MeE]I-
nenHnoro uyreHus (close reading) cocTaBnsaTh AUCTPUOYTUBHYIO TaOJIUIYy HMEIOMICHCS
B TEKCTE JIEKCHKHU, YTOOBI ONPEJICITUTh, KAKUM 00pa3oM peaau3yercs HOMHHAIUS Y e-

PE3 UMCHHBIC U I'JIarOJIBHBIC KJIACCBI CJIOB.

nouns adjectives Verbs adverbs
Place, , roses, Whole, wild, Id love to have, even
God, heaven, beautiful, fine, good, swimming; rushing, going,
would do,

nature, mountains, sea,

) to see, springing up,
waves, country, fields, oats

wheat, kinds, things, cattle,
heart, rivers, lakes, flowers
sorts, shapes, smells, col-
ours, ditches primroses

God, snap, fingers, learnin¢ Afraid, bad saying, wouldnt give, go, | Often,
atheists, the cobbles, priest create, call, go, wash off,
hell, conscience, person, go howling, dying, know, tomorrow

_ was, made, dont know, do,
Universe, sun

might, try to stop, rising

Sun, day, mouth, kiss, Grey, long, true Shines, said, were First, near
breath, flower, mountain, lying, got to always,
flowers, womans body,

thing, life, pleasure, see, propose, gave, lost, only

sky liked, saw,

124



understood, felt,
knew, could get

round, gave, leading, asked
say, wouldnt

answer, looked,

thinking, didnt know

Father, captain, old Playing, fly, say

sailors, birds stoop, washing up, called

Sentry, governors Poor, vague, big, old, hand| Roasted, laughing, knows, Half-asleep
some, white, little clucking, sliipping, missed

house, thing, helmet

devil, girls, shawls, combs,
auctions,

Devil, street, fowl market,
donkeys, fellows, cloaks,
shade,

steps, wheels, carts, bulls,
castle, years

turbans, kings, shop

windows, night, boat

Watchman, lamp, Serene, awful, deepdown, | Was, put, used, shall sometimes
crimson, )
torrent, see, sunsets, gar- Wear, kissed, thought,
dens, street, houses, rose- | glorious, queer, little, asked to ask, to say,
gardens, girl, flower, ]
ing, will

hair, wall, breasts, perfume
heart

AHaJIN3 JICKCUKHU MOKa3bIBAET, C KAKOM TIIATEIILHOCTHIO MTHCATENb OA0Upall CJIOBa,
KOTOPBIE MOTJIM Obl OBITH MCIIOJIB30BAaHBI JJIs MEpPEIauyd MBICICH CTpeMmsiehcs K yao-
BOJILCTBHUIO JKCHIIMHBI M HE 00JIa/IatoIell OYeHbh BRICOKHM HHTEIIEKTOM. Vcmonb3yemas

JUISl TIepeAiaun €€ MbICTIEH JIeKCHKa siBsieTcs oOieynorpedouTenbHoi. Hebombinyto yacTh
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CJIOB U3 MEPBOM M LIECTOM YACTH MOKHO OTHECTH K pa3psAay BO3BBILIEHHOW (BBIIEIEHO
KypcuBoM). Cpenu GOJIBIIIOTO KOPIyca CYIIECTBUTEIBHBIX TOJIBKO YETHIPE SBISIOTCS a0-
CTPaKTHBIMH, OCTAJIbHBIE HA3bIBAIOT MPEIMETHI, ABICHUS MPUPOMBI, CBOMCTBA. Takoe uc-
MOJIb30BAHNE CYIIECTBUTEIBHBIX CIIOCOOCTBYET NpPEICIbHON JeTalu3aliil KapTUHBI
MECTHOCTH, IIPEACTABIECHHON B BOCIIOMUHAHMAX. O CBOMCTBaX BOCCO3/1aBA€MON KAPTHUHBI
CUTHAJIU3UPYIOT U HEMHOT'OUYHUCIICHHBIE MTpUIaraTeiabHble, 00J1aatome SpKkoi OlleHOYHOM
CeMaHTUKOM. YacTh M3 HHUX HAlEJIEHA Ha CO3JIaHUE LIBETOBOM KAPTHUHBI BOCIIOMUHAHHM.
NMmeromuecs B TEKCTE I1arojbl ACUCTBUsL, TOBOPEHUS U YYBCTBEHHOI'O BOCIPUATHS CUT-
HaJIM3UPYIOT O MIPUCYTCTBUU ONPEACICHHON HappaTUBHOM 1enouku (Ma3pruoH BCIIOMUHA-
eT, KakuM oOpaszom Jleononsa biaym crenan eil npenyioxeHue), 0 JuHaMHKE BOCCO3/1aBa-
€MOHM B pycCile IIOTOKAa CO3HAHUA KAPTHUHBI U O IOCTOSHHOW OLIEHKE I'epOMHEN KOIJa-TO
npoucxoausiiero. Co3aaHu0 TUHAMUYHON KapTHHBI CHOCOOCTBYIOT M IPUYACTHBIE POP-

MBI T'JIaroJIOB, TOrga KakKk MOJAaJIbHBIC I'J1arOJibl CHOCO6CTBYIOT nepeaaduc OLCHKH.

CemaHTHYECKOE HAITOJTHEHUE JICKCUKHU NpedCcmasieHo 8 onnozuyuu. AHaau3 ImokKa-
3BIBAET, YTO KapTHHA HEOECHOTO0 M 3€MHOTO pasi, CTpaHbl, MOJO0OHON caxy J0OBH, cO3/a-
€TCS TP TMOMOIIU JIEKCUKH, OCHOBHBIMU CEMaMU KOTOPOW SIBIISIFOTCS CEMBI KpAacomivl,
yoosonbcmeus, bnaea u mobsu (vacmu 1,3,6). DTH ceMbl TaHBI B OIIIO3UIIMKM CEMaM He20-
006aHusi BO BTOPOM 4YacTu M "npuzemiennocmu B 4eTBEpTOM yacTH Tekcta. CemMaHTHKA
MISITOM YacTH HalleJICHa Ha Mepeaayy JUHAMAYHOW, OJJHOBPEMEHHO COHHOM, KapTUHBI [ u-
Opantapa. Tak aHaju3 Ha YPOBHE CJIOBA MO3BOJIMII ONIPEACITUTD JICKCUICCKHUE TIPUEMBI, KO-
Tophie J[>KOMC MCMOMB30BaI Il BOCOPOU3BEAEHUS "TIOTOKA CO3HAHUS" JKEHIIMHBI, BCIIO-

MMHAIOUIEN O JIYUYIINX MOMEHTAaX CBOEH KU3HH.

[Ipn paccMOTpeHUM CHUHTaKCHCa OYEBUIHO, YTO HApyUIECHUsS MpaBUJ IpeauKaluu
HEMHOTOYHUCIICHHBI, Bcero nBa ciydas: they dying u | could leading. Cunrakcuueckoe
CBOE0Opa3ue BbI3BAHO MOJHBIM OTCYTCTBUEM MPUBBIUYHBIX 3HAKOB NMPENUHAHUS U 3aMEHOU
ux Bockiuianusamu "Yes", "O", "ah” u "Frsee" (B Apyrux 4acTsIX MIECTHICCITUCTPAHUY-

HOro MoHoJjora). OHM clly’KaT CTPYKTypooOpa3yIOIMMHU 3J€MEHTaMH TEeKCTa U CIOCco0-
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CTBYIOT Tepe/aye HEeMpephbIBHOW aCCOLMATUBHOM HEMOYKH. DTHU BOCKIMLIAHUS CITy’KaT
MOTIEPEMEHHO JUIA BhIIeNICHUS a03a1leB U MPEATIOKEHUH, a TAKXKE APYTUX CUHTAKCUYECKUX
eauHull. VMcnonbs3ys mogo0Hble CHHTAKCUYECKUE 3HAKU ISl 0003HAUYCHHS Tay3 B MOTOKE
co3HaHus MapuoH, J[xolic, BO-IEPBBIX, CyMEJI TOKa3aTh, KAKUM 00pa3oM YCKOPSETCS WU
3aMeIIAeTCa TOTOK MBICJIEH TepOUHH, a, BO-BTOPBIX, CyMeJl MOKa3aTh €€ IMOI[MOHAIbHOE
COCTOSIHHE: YaCTOTHOCTh ymoTpeOsenus "Yes" umu "O" Bo3pacTtaeT mo mepe Toro, Kak
yBeIMYUBaeTCsl BO30yxaenne Mapuon. Ormerum, uto "Yes", "O", "ah” u "Frsee", urpas
POJIb May3 M MYHKTYaIIMOHHBIX 3HAKOB, HE IECEMAHTU3UPYIOTCS. DTHU BOCKJIMIIAHUS TIOJIH-
CEMaHTHYHBI, TO €CTh BBIPAKAIOT PA3IUYHBIC SMOIIMH: BOCTOPT, PagOCTh, YIUBJIICHHE,
pa3odapoBaHre. MOKHO TPEINoIoXKuTh, uro "'Yes", "O", "ah” u "Frsee", B orauune ot
OCHOBHOT'O TEKCTa, npousHocamcsi MdPpUOH U TakuM 00pa3oM MPEephIBAIOT MOTOK CO3HA-

HHA TCPOHUHU.

Wtak, ananu3 MapkepoB HHGOPMATUBHOW (PYHKIIMM TEKCTa MOMOT BBIJICTUTH HE
Tonbko COU u CKUM, HO W YacTh OOBEKTUBHBIX JJEMEHTOB COJIEPKATEIHLHO-

MOATEKCTOBOM MH(GOPMAIIUU, SJIEMEHTHI U30BITOYHOTO 3HAYCHUS 2
3.3. KOMMYHUKATHUBHAS ®YHKIUA TEKCTA

ConepxaHueM KOMMYHUKAaTUBHON (DYHKLIHMHM TEKCTa SIBISIIOTCS HenocpeocmeeHHbvle
83AUMOOMHOUEHUSL MEAHCOY ABMOPOM, CO30A8AEMbIM UM MeEKCmom (obpazamu u nepco-
Hadxcamu) u yumamenem. Mbl yKe BbIICSIIM KPYT TIPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C KATETOPUSIMH aBTO-
pa W yuTaTels, KOorjaa OMHUCHIBAIM MOJETbh (PYHKIMOHUPOBAaHUS MHTEepTeKcTa. Celvac mpen-

CTaBUM HX COOTBECTCTBCHHO TEM MApPKEpaM, KOTOPLIC BO3MOKHO PACIIO3HATDL B TCKCTEC.

2! |Language itself always has excessive signification, that is, it always means more than it may be taken to mean in any one
context; signification is always 'spilling over', especially in texts which are designed to release signifying power, as texts
which we call 'literature’ are. This excessive signification is created in part by the rhetorical, or tropic, characteristics of lan-
guage (a trope is a way of saying something by saying something else, as in a metaphor, a metonym, or irony), and the case
is made by Paul de Man that there is an inherent opposition (or undecidability, or aporia) between the grammatical and the
rhetorical functions of language [John Lye, 1997].
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1. 3aBUCHMOCTH CymeCTBOBaHUA TCKCTA OT BBaHMOHCﬁCTBHH BCEX JJICMCHTOB KOM-

MYHUKATHUBHOI'O TPCYT'OJIbHUKA.

2. OmpeneneHre KaHPOBOW MPUHAICKHOCTH TEKCTa HA OCHOBE XapaKTepa B3auMo-

JEeUCTBUS MEXKTy aBTOPOM, CO371aBaeMbIMHM 00pa3aMu U YUTATEIIMH.
3. CreneHb MapKUPOBAHHOCTH KaTETOPUH aBTOPA.
4. JlIoMMHUPOBaHUE aBTOPCKOW UHTEHIIUH.

I'oBOpst 0 3aBUCUMOCTH CYIIECTBOBAHMS TEKCTA OT B3aWUMOJEUCTBUSA Yepe3 HETrO aB-
TOpa ¥ YUTATENs, OTMETHM 00JIee CIIOKHBIA XapaKTep 3TOM CBSI3H, ONMCAHHBIA HAMU MPU
MPEACTABICHUH MOJEIH (PYHKIMOHUPOBAHHUS UHTEPTEKCTA, II€ OTMEYaIoCh, YTO MOA00-
HOTO po/ia KOMMYHHUKalKsl 00yCIOBJI€Ha B3aUMOECHCTBUEM LIEJIOro psijia cdep, ppeiimos,

KOHIICIITOB U KOHCTPYKTOB.

OcTtaHoBUMCS Ha KaHPOBOW MPHHAJICKHOCTH TEKCTAa B 3aBUCUMOCTH OT XapakTepa
B3aUMOJICHCTBUSI MEXy aBTOPOM, CO3/IlaBaeMbIMU UM oOpazamu (IepcoHakaMu) U YHTa-
TeneM (3pureneM, ciymareneM). Eme Apucrorens B cBoeit "IloaTuke" ynorpe6iasia KoM-
MYHUKATHUBHBIA TTPUHITAT JUTSI OTIPESICHUS Pa3IuIii MEXITY JTUPUIECKON (OPMOH, IITH-
4ecKol W apamaTuueckod. Eciu B TekcTe HaOMIOIAN0Ch HenocpedcmaeeHHoe 63aumMoom-
HOuleHue Mexcoy AemopoM U yumamenem, a 6 yewmpe OblI0 camosvipadiceHue (unu
noopascanue ceoe), mo maxkas ¢popma cuumanace aupudeckou. Ecnu B TekcTe HaOM01a-
JIOCh HenoCpeoCmeeHHoe 83AUMOOMHOUEHUE MEHCOY aBMOPOM, CO30A8AeMbIMU UM 00pa-
3amu (nepcouasxcamu), a 6 yewmpe OblLIO U300padzceHue cobvimuil, mo makas opma
cuumanacs snudeckou. Ecnu B TeKCTe HAOTIOAAIOCH HENnoCpeoCmeeHHoe 83aUMOOMHOULe-
HUe MedHcoy co30a8aeMblMu obpazamu u yumamenem (3pumenem), a 6 yenmpe Owlio Oeli-
cmeue (noopasicanue NOCMynKam), mo maxas gopma cuumanacsy opamamuyeckou [Apu-
croTenb, 1983]. XapakTepHo, 4TO UMEHHO Ha 3TOM MPUHIUIE ocTaHOBUIICA [[x)oiic, koraa
pa3zpabaThiBaJI KOHIICTIIIUIO CBOUX MPOM3BEICHUN [cM. HIKE]. B OCHOBE ero KOHIENIuu
JISKUT CHHTE3 ATHUX OCHOBHBIX (HOPM.
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Ecnu mb1 Oyaem paccMaTtpuBaTh MPUBJICUEHHYIO ISl WJUTIOCTPALMU HAIIUX TOJIO-
KEHUH 3aBEpIIAIONIYI0 YacTh pomaHa "Yimcc" ¢ TOYKHM 3pEHHs €ro >KaHpOBOW IpHUHAA-
JEKHOCTH, TO OTMETHM, YTO IO TUIy KOMMYHUKAlUU JAHHBII OTPBIBOK IPEJICTABISIET
co0o10 mpUMep apaMaTHuecKo (hopMbl (HEMOCPEACTBEHHOE B3aWMOOTHOIIEHHUE MEXKIY
CO3/1aBacMbIM 00pa30M M YUTATENIEM), IOCKOJBKY IPUCYTCTBUE aBTOpPA B TEKCTE BHEIIIHE
HE MapKHpOBaHO. JTO fBIEHHME B TekcTax JIKolca M JPYyrHX aBTOPOB-MOJIEPHUCTOB

OOBIYHO CBS3BIBACTCS C IMPOABIICHUCM HHTCPTCKCTYAJIbHOCTH

"The idea of the author's disappearance has a long history in the century -- it isn't
a newfangled concept. Among the people who advocated the disappearance of the au-
thor from the text was James Joyce, but modernism in general has stressed that the text
stands apart from and is different from the author, and modernism has endorsed the
idea that literature is an intertextual phenomenon, that texts mean in relation to other
texts, not in relation to the lives of the author. (B osaoyamom eexe y uoeu ucuesnosenus
asmopa ONIUHHHAA ucmopusl — OHA He A6HAencA noJlbKo 4mo u305pemeHHblM KOHYen-
mom. Cpedu mex, Kmo npueemcmeosdal UCYHE3HOBCEHUE aemopa u3 mnmexcma, Obl
IDiceiimc [icotic, 0a u MOOepHU3M 8 YeloM NoouepKusaem, Yymo meKCcm OaileKko Om-
cmoum om asmopa u omjauvaemcs om asmopda. MO@@pHMSM 6’bla6tu]Z udeio, ymo Jjiu-
mepamypa — 3mo UHmepmexKcnyajibHoe AejleHue, 4nio meKcmvl HA4uHarom obraoamo
CMBICIOM MOJIbKO 6 UX 63AUMOCBAA3U C ()pyeumu mexkcmamu, d He 60 63aUuMOocCeAA3U C

arcuznwio asmopa (nep. — nau) "[Lye, 1997].

Ha Ham B3misiJ, OJJHAKO, HET CTPOTOW 3aBHCHMOCTH MEXKIY MPOSBICHHEM HHTEp-
TEKCTyaJbHOCTH W OTCYTCTBHEM BHEIIHEH MAapKHUPOBKH KATErOPUU aBTOpa B TEKCTE.
[TpumepoM coueTaHusi BHICOKOW CTEMIEHH WHTEPTEKCTYAIbHOCTH U MPUCYTCTBUS B TEKCTE
YEeTKO BBIPAXKCHHBIX MapKepoB Kareropuu aBropa (an intrusive author) moxer ciayxuthb
poman "Joseph Andrews" I'enpu ®ungunra (craBmiuii mapoauei Ha poman "Ilamena"
C. PuuapiicoHa, CMOJCTUPOBAHHBIA COTJIACHO CTPYKTYPHBIM XapaKTEPUCTHKAM pPOMaHa

"Non Kuxot" M. CepBaHTeca U OPUTYH O MUAOCEPOHOM CAMAPUMAHUHE) U POMaH

129



A. C. Ilymikuna "EBrenuii Onerun". Takxe B OTHOIIEHUH TEKCTOB JlKoiica Bpsn Jin
CIIpaBCJIMBO ITIOJOKCHHUC, YTO €0 TCKCTHI HC HMCHOT HHKAKHUX CBSI3EN C €ro >KU3HBIO.
MHoro4ucjieHHbIE 61/10rpa(1)51 H UCCIICOAOBATCIIN OTMCYAIN TCCHYIO CBA3b MCIKIY 6H0rpa-
dueii u comepkaHreM TEKCTOB [cM., HampuMmep, Hayman D. "Ulysses™: the mechanics of
meaning. (A comment on Joyce’s classic work) -1982]. OrcyTcTBre BHEITHHX MapKEpOB
KaTCropuun aBTopa, IOMHMO HMHTCPTCKCTYAJIBbHBIX HpOHBJIeHI/IfI, CBA3aHO ¥ I[)KOfIC& C KOH-
HGHHI/ICﬁ Mumesuca, mo ecmbsvp Co cmpemileHuem npedcmaeﬂﬂmb oelcmeumenbHoOCmsp KakK

npoyecc, a He kak pezyabmam [benoszepona, 1988].

B sToM muiaHe aHanM3UpyeMbIi TEKCT MOKa3bIBaeT, KAKUM 00pa3oM paboTaeT co3Ha-
HUE y KEHIIMHBI, KOTOPasi TyMaeT, B OCHOBHOM, O CBOMX B3aMMOOTHOUIEHUSAX C MYK4H-
HaMU. 37€Ch TEKCT MOJHOCTBhIO CBOOOAEH OT MapKEpOB aBTOPCKOW CYOBEKTHBHOW MO-
JATBLHOCTH, a HACBIIIEH MapkepaMu "MepCOHaXXHOU" CyObEKTUBHON MOJAIBHOCTH (OTHO-
IIEHUS! K BOCIIOMUHAEMOMY M3pHOH), KOTOPbIE HaM YAAJIOCh BBISIBUTH B XOJI€ U3BJICUCHUS
uHpopmanuu. B TO e BpeMs, Ha Halll B3IV, HEJIb3sI TOBOPUTH O MOJHON HEMapKUpPO-
BaHHOCTH KaTE€rOpUHU aBTOPA AK€ B OTHOILIEHUH TEKCTOB, i€ HaOMoAaeTcs JIMOO MOJTHOE
CIUSIHUE ITOW KaTErOpUM ¢ KaTEropruen NepcoHaka WM TZI€ aBTOP HAMEPEHHO "ocmpatsi-
emcsa" [IknoBckuit, 1983], npencrapisis Ha 0003peHHE YUTATENS PaOOTy CO3HAHUS CBOEC-
ro nepcoHaxa. CaM TEKCT SIBJIIETCS OCHOBHBIM MapKepOM 3TOW Karteropuu. Ero comep-
KaHue, CTPYKTypa, CIOBOYIMOTPEOIEeHUE, CUHTAKCHUUECKasi OpraHu3alus CUTHAIU3UPYIOT
00 ompeneneHHON aBTOPCKOW MHTEHIIMHU, O €r0 CTPEMJIEHUH YCTAaHOBUTH ONpEIEICHHBIN
KOHTaKT C uMTareseM (KOHTAKTOOOpa3yrolias W KOHHATUBHBbIE (PYHKIMHU), MO3BOJISS
ONPEAEIUTh HE TOJIBKO MHAWBUAYAIBHBIA aBTOPCKUM ICTETUUYECKUM U CTUIIUCTUYECKUU
KO, HO ¥ 3CTETUYECKUH KOJ 3MOXM WM HarpalieHus. B mo0om ciydyae aBTOpcKas MH-
TeHIUsT OyJeT NTOMHHUPOBATh, NAKE €CIU YUTaTeNb IMOMbITaeTCs "BUMTATh" B TEKCT TO,
Yero TaM HET. OJTO "BUMTHIBAHWE', MO MHEHHUIO MPEACTABUTENECH CTPYKTYpalbHBIX M
NOCTPYKTYPAJIbHBIX IIKOJI, 3aBUCHUT OT CTPATETUW NEKOJAMPOBAHUS TEKCTA, U3 KOTOPBIX

BBIACIIAIOTCA ABC IIPOTHBOIIOJIOKHBIC!
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Yurareiab OIMUpPacTCA Ha CYHICCTBYIOIIHMC HC3aBHUCUMO OT HCTO KOJAbI U PACKPbLIBACT
Ipy MTOMOIIM WX 3HAYCHUs, 3aKOJAMpOBaHHBIe aBTopoM. [These meanings are said to be
encoded, and the code is assumed to be in the world independently of the individuals who
are obliged to attach themselves to it (Fish, 1993:57)];

Yurarenar cam CO3aaCT 3HAYCHUA, OIIMPAACh HAa CTPATCTHUHU HHTCPIIPCTAIMKU TCKCTA.
[However, meanings are not extracted but made and made not by encoded forms but by

interpretive strategies that call forms into being. (Ibid, 1993: 62)].

B nro6om ciydae, moJiHOM CBOOOIHOM MHTENPETAUU OBbITh HE MOXET, U 3/1eCh I1e-
necoo0pa3Ho pas3ienuTh TouKy 3peHus Podepra Ckoyiic3a, KOTOpbIN mucall, 4To Jiro0ast
WHTEPIPETAls 3aBUCUT OT CTEMICHU BIAJCHUS S3BIKOM, 3HAHHSI OCOOCHHOCTEN KaHPO-
BBIX (hOpPM, OT COIMANILHBIX MoJeneil u npuctpactuii [And interpretation is never totally
free but always limited by such prior acquisitions as language, generic norms, social
patterns and beliefs. (Scholes, 1993: 63)]. K stomy criucky mo6aBuM ere psia (hakro-

POB, O KOTOPBIX MbI ITKMCAJIX BBILIC.

[TapagokcaibHO, HO IPU OOMJIMH MOJIOKEHUN U TEOPUH O TOMUHHUPYIOIIEH PO YH-
TaTelns (3pUTeNs, CAylmaTels) MPH OCYIECTBICHNH KOMMYHHUKAIIUK MEXIy aBTOPOM, TEK-
CTOM U unTaTeneM (3pHTeNeM, CIIyIIaTeNeM) ero IPUCYTCTBHE > B KOMMYHHKAIHH B TEK-
CTe OpHWTMHANIa HUKAaK HE MapKHPOBAHO. DTa KAaTErOpvs MPOSBISETCS BO BTOPUYHBIX
TEeKCTax (aHHOTAIUSIX, PE3IOME, B PA3JIMUYHOTO POJIa UCCIIEIOBATEIILCKUX paboTax) U B Me-
peBoiax, rae B 3aBUCUMOCTH OT MPOSIBIICHUS BCEX BBIJICJICHHBIX (PAKTOPOB MPU WHTEPIIPE-
TaI[MM TEKCTa MOCTABJICHBI YPOBHU SKBUBAICHTHOCTU. B mocieqHem ciaydae, oqHaKo, ITH
YPOBHU 3aBHUCST HE TOJILKO OT HHTEPIPETAIMOHHBIX CIIOCOOHOCTEH MEPEBOINKA, HO U OT
XapaKTePUCTHK U BO3MOXHOCTEH TOTO SI3bIKa, HA KOTOPOM JEKOJIMPOBAHHBIN TEKCT KOIH-

pyeTCs BHOBb. Te€M He MeHeee, OTCYTCTBUE B IEPBUYHOM TEKCTE MAPKEPOB KATETOPUU YH-

%2 A He CO3JaHHOTO aBTOPOM a/pecara.
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Tarcjl HC MCIIACT OIIPCACINTDb TCKCT, HpeI[JIO)I(eHHBIﬁ dBTOPOM, KaK UHeapuanm, a MHO-

TOYHCIICHHBIC NICKOAUPOBAHHBIC YUTATCIIIMU TCKCTHI KaK CI'0 eapuaHmal.

PaccmarpuBast KaTeropuio nepcoHa)xa, MapKepbl KOTOPOH MBI ONIPEICTHIH IPH aHa-
Ju3e HHPOPMATUBHONW (PYHKIIUU TEKCTAa, OTMETHUM, YTO B OTJIMYUE OT APYTHX IIaB "YIwmc-
ca", moCHeaHss TJIaBa M aHAJU3UpyeMasi 3aKIIOYUTENbHAS 9acTh €€ CBOOOJHBI OT TOJIHU-
GbOoHMM — TPU TOMOIMH JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX W CHHTAKCHYECKUX CPEICTB B HEH
IIPEJICTAaBIICHO CO3HaHHUE (T0JIOC) M TOYKA 3PCHHS TOJIBKO OJHOTrO mepcoHaxa. Kareropws
MEPCOHAKa TECHBIM 00pa30M CBS3aHA C MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIMH XapaKTEPUCTH-
KaMH TEKCTa, MOCKOJIBKY 3TH COCTABIISIOIINE ONPEACIISIIOT ""AeHKCHUC" CUTYaIINH, JIOKAITHIO
B MPOCTPAHCTBE W BO BpeMEHU. MapkepamMu 3THX XapaKTEPUCTHUK SBIISIOTCS Pa3IMIHOTO

poJia JIOKaTUBBI U TEMITIOPATUBBI [CM.: BTOPYIO YaCcTh BTOPOU TJIaBhI].

PaccmarpuBasi mpoCcTpaHCTBEHHO-BPEMEHHBIC OTHOIICHUS aHATM3HPYEMOTO TEKCTA,
OyJieM UCIOJIb30BaTh TUCTPUOYTUBHBIC TAOIUIBI PEATHl U JIEKCUKH, B KOTOPBIX JOKATHU-
BaMHM MOXKHO CUUTaTh reorpaduyueckue (TOMOHUMUYECKHE) M OOTaHMYECKHE peaiud U

CYIICCTBUTCIILHBIC, 0603Haqa}0mue MECCTO ,Z[GPJICTBI/ISI.

Oco0eHHOCTH MPOSBICHUSI BPEMEHHBIX XapaKTEPUCTUK OMPEICISIIOTCS PEeACTaBIsI-
eMol cutyanuet. MapuoH, pedbiBasi B OOBATHIX MY’Ka, MEUTAET O paliCKOM cajie JTt00BH,
DnemMe, U3 KOToporo ObutM M3rHanel Afam u EBa, 1 BCIIOMHUHAET 0 TOM BPEMEHU U O CBO-
UX MOCTYNKax, KOrJa OH caenai e npemnoxenue. Takum oOpazoM, HaOm0AaeTCsl TPOS-
Kasi IPOCTPAHCTBEHHO-BpeMeHHas cuTyanusi: (1) meiicTBUTENIbHOE COUTHUE HA CYIpYyXKe-
ckoil noctenu BeuepoM 16 utonst 1904 roga u (2) BocnoMuHaHUE O MOCTyNKax UroHs 1888

roja, (3) meutsl 00 WaeaTbHOM MPOCTPAHCTBE.

Cema coutus nepeaacTcsa B OCHOBHOM CHMHTAKCHYCCKMMH CPEACTBAMU U pPITMPIKOfI
TCKCTA: BOKAJIM3WPOBAHHLIMHA ITYHKTYAIIMOHHBIMHU 3HAKAMHW W COKpAIIAarOIIMUMCs PaCCTOS-

HHUEM MCXKIY 9TUMHU 3HAKAMMU.
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CeMa BOCIIOMUHAHUI IEepeIaeTcss depe3 ONpeIeiicHHbIC HappaTHBHBIC XapaKTepH-
CTHKH: TIOBECTBOBAHHE O COOBITHH M YYaCTHUKAX COOBITHS (0 TOM, Kak MIpHOH 3acTaBuIIa
bayma caenath el mpemioKeHUE), CBOMX JCHCTBUAX (IOLIEIYH, OOBIThS, COBMECTHBIC
MPOTYJIKH, CO3€PIIaHUE MECTHOCTH ), ICUCTBUSIX HE3HAKOMBIX € JIFOJeH U KUBOTHBIX (da-
COBOT'0, CTOPO’Ka, YCHYBIICTO Ha CTYyINEHbKaxX MapHs, €tC), BOCIIOMHUHAHHS O MPOILIBIX
JICHCTBUSX B YETBEPTOM uacTu smu3ozna [aHaxpounun — Gerrarde Gennette "Order in the
Narrative", 1993: 142-151], nepenava peruiuk, OMACaHUs, TIepeJaHHbIC PU TTOMOIIH CKa-

3YCMBIX B IIPOHMICAIICM BPCMCHHU. 3IICCI) AaXXC MOKHO BBIACIINTL OIIPCACIICHHYIO CIHOXKCT-

HYIO CTPYKTYpY:

Cuauana Mbapuon npuBena biayma Ha paiickoe MecTo B ropax I'mOpanrapa u nana
KyCOUYEK IEUYEHbs] U3 CBOMX I'y0 (3a643ka), MOCIEe Yero OHU 3a0bUTMCh B JOJTOM IOLEITye
(pazsumue Oeticmaust), OH TIOMIPOCHIT €€ PYKH (KyIbMUHayus), a OHa HE Cpa3y OTBETHIIA, a
cTaja JymMaThb O TOM, O Y€M OH HE 3Haj, O CBOMX MPEABIAYIIUX CBA3SX C MYXKUMHAMHU
(BO3MOXKHOE OCJIOKHEHHE), COBMECTHOE CO3epIlaHKe TOJYICHHOTO TOpoja (paspeuienue),
HOBbIE OOBSATHUS U MOLIETYH B HOUb, KOTJ]a OHU MPOIYCTHIIN ApOXOJl (3agepuiaroujue oeli-

cmeust), corimacue MapHoH (paszesiska).

Haidie HappaTUBHON CTPYKTYPHI [O3BOJISCT BHIACIHTD XPOHOTOI . [IpH 3TOM MBI
OTMEYaeM, YTO B CTPYKTYPHOM IJIaHE JOMHHHUPYET TepBasi CUTyalus (COMTHs), KOTopas
MMEET BHEIIHUE MapKephbl KOTe3UH U ompesensercs xpoHoromnom tumna "Here and Now",
KOTOPBIN CO3/1a€T 3/1€Ch TMHAMUYHOCTh MTPOUCXOSIIETO U CTATUYHOCTh MECTa JAEUCTBHUA.
[To cBoEl CTPYKType 3TOT XPOHOTOI SBJISIETCS 00beKmuUEHbIM, TIOCKOJIBbKY OCHOBOM CBOEH
MMEET aKTyaJbHOE MECTO JEHCTBUS (Cympy)KecKas IMOCTeNlb) aKTyaJlbHBIX YYaCTHHKOB
neuctBug (Mapuon u biaym) u aktyanbHOe BpeMmsl (pa3BUBarOMIMiicss MOMEHT). Eciin Mbl

6yz[eM ONpCACIIAIT CCMAHTHKY 3TOI'O XpOHOTOIIA, TO 9TO XPOHOTOII CIMHCHUS.

23 M mojaraem, 4To XpOHOTOIT He ABISETCS TPU3HAKOM HCKTFOUHTEIHHO MOBECTBOBATEILHBIX (OPM (CM. HAII AHAIH3 JTH-
PHYECKOr0 XPOHOTOIA ¥ XPOHOTOMA 371)
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Bropas cutyanusi npeAcTaBlisieT cOO0I0 XPOHOTOI Ha CYObEeKMUBHO-00bEeKMUBHOU
OCHOBe, MO ecmb KOHKPEmHOe MeCmo Oetcmausl U 8pemsl 0eucmeus npeocmasienvl uepes
80CNOMUHAHUA 2epOUHY, A HE TIPU TOMOIIMU MpsiMoTo onucaHus. [IpenenbHas KOHKpETHU-
3alusi MECTA U BPEMEHU JICUCTBUS MEPEIACTCS Yepe3 YIOTPEOICHUE Pa3InMuyHOTO poja pe-
Ui U JOMUHUPOBAHUE "JOKAJBbHOU JEKCUKU" (CM. AUCTpUOYTUBHBIC TaOauIbl). Kpome
TOTO, MapKepamMu TEMIOPaJIbHBIX XapaKTEPUCTUK CIIEyeT CUMUTATh MOCTYIKHU T€pOeB U
JICHCTBUS APYTUX XKUTEJEH M JKMBOTHBIX MecTeuka Ha ['mOpanrape (the Spanish girls
laughing,, the poor donkeys slipping half asleep, the fowl market all clucking, the watch-
man going about all serene, etc.). OcoOyio poab 31eCh HWIPalOT IPHYACTHBIC
KOHCTPYKIIUU — OHU TOXKE€ CUTHAIM3UPYIOT O MPEJCTABICHUN TUHAMUYHOTO MECTa JCH-
CTBHS U O IMHAMUKE BPEMEHU JCHCTBUS. Y UNUTHIBAsI HAPPATUBHYIO CTPYKTYPY 3TOW CUTY-
alliu, MPU OMPEJIETICHUH OCOOCHHOCTEH MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OTHOIICHUIN OTMeE-
THUM HX CHHTE3, 00YCIIOBICHHBIN Hcnob3oBanueM npuHimna "Here and Now" u nuneii-
HOTO (C aHAXPOHHUSIMH) Pa3BUTHS CUTYaAIlMK. THIT XPOHOTOIIA, ONPEIEIIIEMbIi 31€Ch — 3TO
XPOHOTON €IWHEHMS, MPEACTABICHHBIA B CHHTE3€ C XPOHOTOIOM MPUPOABI, BKIIOUAIO-
MM JTUHAMUYHBIA, KOCMOIIOJIMTUYHBIN, TAPMOHUYHBIN 1151 TepoeB JKo¥ca U €ro camoro
ropoji. B aTom ropose Bce BenyT cedsi €CTECTBEHHO, COTJIACHO CBOEH MPHUPOJIE, TOITOMY
MBI COUJIM T€I€CO00pa3HBbIM BKIIFOUNTH MPECTABICHHBIM B BOCMIOMUHAHUSAX TOPOJI B XPO-
HOTON TPUPOJbI. Tak MOsSBHIIACH BO3MOXXHOCTh YCTAHOBUTH B3aUMOCBSI3b MEXKIY TUIIOM
XPOHOTOIA, CTPYKTYPOW TepoeB (ECTECTBEHHBIX JIOJICH) M KOHIENIMel aBTopa (BTOpas

craaus uzsneuenus CKIN).

Tpetbst cuTyanus, MEUTHl 00 3IEMOIIO00HOM UACATHPHOM MPOCTPAHCTBE, MPEICTAB-
JIeHA Yepe3 JIOKAJIbHYI0 JICKCUKY, HA3bIBAIOIIYIO SBICHHS MPUPOBI M TOMOrpapUIecKue
00BEKTHI (CM. TUCTPUOYTHUBHYIO TaOuIy). OCHOBHAS ceMa ITOM JIGKCUKH — CeMa KPacOThI
u Onara ompesenseT OpraHu3YIOMUNA 3Ty CUTYalluio XpoHoTomn npupoiasl. [lo cymecTBy
ATa CUTyallus CBSI3bIBAET aKTyaJIbHOE MPOCTPAHCTBO CYIPYKECKON MOCTENH, Pa3BUBAIO-

HIUICSI MOMEHT JIEHCTBUS U MPOCTPAHCTBO/BPEMS BOCIOMHUHAHUH.
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Takum oOpa3om, aHaIU3 KOMMYHHKAaTUBHOM (DYHKIHMU TEKCTa MOMOT HE TOJIBKO
ONPENEIINTh XAPAKTEP B3aUMOCBA3U MEXIY aBTOPOM, TEKCTOM, IEPCOHAKAMU M YHUTATE-
JIEM, HO ¥ B3aMMOCBSA3b MEXKAY CEMAaHTUKON U TUIIOM XPOHOTOIIA, CTPYKTYPOU TE€POUHHU U

KOHLEIINAMH U KOHILIEITAMU aBTOpA.
3.4. OMOTUBHASA ®YHKIUA TEKCTA

Jlanee Mbl paccMaTpuBaeM SMOTUBHYIO (MJIM SKIIPECCUBHYIO) (QYHKIIUIO TEKCTa, CO-
JIEp’)KaHUEM KOTOPOU SIBIISIETCSL C8OLUCMBO, CHOCOOHOCMb MEeKCmAa NPou3800Ums Gnedan-

JIeHUe Ha Yyumameli, 6030elcmeosams Ha €20 IMOYUU.

O6paTI/IMC$I BHOBb K TOMY COACPIKAHNUIO, KOTOPOC BKIIAAbIBAJ B 3TY (I)YHKI_II/IIO Poman SIxo0coH:

Omomusnas unu sxcnpeccusnas ynxkyus (The emotive or expressive function of language) cur-
HAJM3UPYET 00 OTHOIIECHHH TOBOPSIIEr0 K IPEJAMETY PEUH HIIM K COOECEIHUKY ITyTeM 3M(asbl, HHTO-

Haluu, TpOMKOCTH, CKOPOCTH U T. A.

TexcT MOXKET BO3ACMCTBOBATh HA SMOLIMH YUTATENI CBOUM CHOKETOM, CTPYKTYypou repoes. Tak,
HanpuMep, Bcs Teopus kamapcuca (HpaBCTBEHHOTO OUYHMIIEHMSI Yepe3 COCTpaJaHue U yxkac) Apucrore-
J1 IOCTPOEHA HA MJIe€ BO3JACHCTBUS Ha 3pUTENS 4YEpe3 MOJAPAKAHUE MOCTYNKaM (COCTaBISAIOUINX CIO-
KETHYIO JIMHHUIO) U cTpacTsMm [Apuctorens, 1983]. Ero npenmectBeHHuK u yuntensb [11aTtoH mMeHHO
13-3a CBOMCTBA TEKCTa BO3/EIICTBOBATH Ha CIIyILIATENs Mpeajarail u3rHaTh BCEX MO3TOB U3 UACATIHLHOTO
rocy/iapcTBa, 4ToObl OHHU, BO3JEHCTBYS HAa YMOLIMHU NIPU MOAPAKAHUH JYPHBIM IOCTYNKaM, HE UCTIOPTH-

71 HpaBbl Oynymux crpaxeit [[LnaroH, I'ocyoapcmeo, Ilonumux].

[Tomumo MHTOHAUMU U 3MQa3bl, CIOXKETHOM JMHUU, CTPYKTYpPBI I'eposi, cojaepxka-
TENBHO-(PAKTOJIOTUYECKON MH(POPMAIIMN HA AMOIIMUA YUTATENs BO3JACUCTBYIOT U PUTOPH-
yeckue (purypsl (Tporbl), TOCKOJIbKY OHM HEMOCPEACTBEHHO aNIeIupyloT K 00pazHOMY
(mpaBomosymapHoMy) MbltieHHIO [3eHkoB, 1985]. Bee mosoxeHus apeBHEH PUTOPUKH
ObLIM pa3paboTaHbl HA UJIe€ BO3AECHCTBUS HA SMOLIMM CIYyLIATENs Yepe3 pa3iuuHbie Gop-
Mbl HHOCKa3aHus. COBpeMEHHas TEOpHUsl peKJiaMbl MMOCTPOCHA Ha HJiee BO3ICHCTBHS Ha
SMOILIMU U TOJCO3HAHWE MHOCKA3aTEeIbHBIMU BepOaIbHBIMU U HEBepOaIbHBIMU CPEJCTBA-

Mu. B Hamem HCCIICA0OBaHUN ATOM q)YHKIlI/II/I MBI UCXOJUM H3 ITOJOXKCHUA COBpCMGHHOfI
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KOTHUTHUBHOM TEOPUU O CYUIECTBOBAHWU B OMNMO3UIMHU JIBYX THUIIOB OCHOBHBIX TPOIIOB
(meTadopsl 1 MeToHUMEH) (1) TOPOXKICHHBIX OECCO3HATENBHO (MPABOMOJYIIAPHBIX) U (2)
MOPOKJICHHBIX 0COo3HaHHO (JleBomonymapubix) [cm. Lakoff, 1990, 1993, Barcelona,
1998]. IIpu 3TOM MBI ITOJIaTaeM, 4TO TPOIl (>KUBOIKCHAs oOpa3HocTh - A. @. Jloces, 1982)
IPU €r0 YHUBEPCAIbHOM MCIOJIB30BAHUM HE SIBISIETCS YCTOMUMBBIM MapKEpPOM AMOTHB-
HOHM (PYHKITUU XYJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa, TOYHO TaKXKE KaK OH HE SIBJISETCS YCTOWYMBHIM
MapKepoM TO3THYECKON (dcTeTnueckoi) pyHkiuu. Hampumep, MoOmysaspHBINA Ta3eTHBIM
JIO3YHT CEMHCCATHIX—BOCBMUIECATHIX TOAOB "Bblsedem 6Cl0 MexHUKy HA JUHEUK) 20-
mogeHocmu" TIpU BCEM €ro AKCIPECCUBHOCTU U METa(hOPUYHOCTH HE 00JIAaeT ICTETHYE-
ckoit pyukuueit. [Ipu sTom creryeT oTMeTUTh "komnpeccuonusle"” cBoicTBa TpomoB. Taxk,
CIMHCTBEHHAs: MeTadopa M3 3aKIIIOYUTEIHLHOrO 3nu3oaa pomana "Yucc" a flower of the
mountain mpejyiaraet meablid psa BapuaOeIbHBIX CMBICIIOB, KOTOPBIC YUTATEh PACKPhIBa-
€T B 3aBUCUMOCTH OT CBOUX MPEJCTABICHUN O B3aUMOOTHOIIICHUAX MEXITY BIIOOJICHHBIMU
U pupoJibl rop. Jpyrum cBoiicTBOM MeTadopsl (Wi HHOTO TPOMa), IMUPOKO UCTIOIb3Ye-
MBIM TIPU BO3JCMCTBUM HAa SMOILUM YWTATENs (CIYyIIATEINs, 3PUTEINs), SABISETCS CIOCO0-
HOCTb K "xomnencayuu"”. [IpuMepoM MOKET CIIyKUTh 3HAMEHHUTast peub MapTtuHna Jlrotepa
Kunra " | Have a Dream", rjie B 1BaAIlaTUMHUHYTHOM TEKCTE OTpaHUYEH 00BEM COJIepKa-
TeIbHO-(paKTyalbHOW MH(pOpMaLKK (HE 10 KOHLA MPEOAOJEeHHAas pacoBasi JUCKPUMHUHA-
IIUsl ¥ cerperanus Ha MOMEHT MacCOBBIX BBICTYIUIeHUM 1963 roma) m copepkaTeabHO-
KOHIIENITyaJIbHOU MHbOopManuu (Uaesi HeHACHJILCTBEHHOTO CONPOTHBIIEHHU ). Bee octasb-
HOE MPOCTPAHCTBO TEKCTA MPEJCTABISIET COOO0I0 pa3BUTHUE ITUX UJIEH U MOOYXKIEHUE K
JIEHUCTBHUIO Yepe3 pa3InyHOTO pojaa dM(pas3bl, TOBTOPHI, MApAIIEIU3MbI (CEMAaHTUYECKHUE U
CUHTaKCUYECKHe), OUOJeCKrUe allTio3uu, CIOXKHEHIITHE pacipocTpaHEeHHbIE MeTadophl,
MOCTPOCHHBIC HA CPABHEHUM C MPUPOIHBIMU SIBJICHUSIMH, apXUTEKTYpPOI, OAHKOBCKOM Je-
ATEILHOCTHIO, etC. IHbIMM cTTOBaMU TPOMCXOIUT KOMIIEHCAIMs WH()OPMAITMOHHON HE0-
CTaTOYHOCTH. TakuMm oOpa3oM IMOTHBHAsT (YHKIIMSI CTAHOBUTCS B TEKCTE JTOMUHAHTHOM,
IPU ATOM MapKephl €€ (DAKTUUECKHU SBISIOTCS MapKepaMu MOdTUYECKON (DYHKIUU B T0-
HuMmanun Pomana SIko6cona (cm. Bbimie). Tak ke (CpeacTBaMH MOATHYECKON (PYHKITUU
S3bIKA) OTMEUYCHA AYMOTHBHAS (PYHKITUS B 3aKIIOYUTEIHLHOM 3mu307e pomana "Ymucc". Ee

MapkepaMu sBJsitoTcs 3BykoBbie moBTophl (Id love to have the whole place swimming in
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roses, from rising tomorrow, etc), rpaMMaTH4YecKue napaieau3Mbl (IOBTOP MPHYACTHBIX
000POTOB), MOBTOP MOIMCEMAHTUYHBIX BOCKJIHIIAHUN, HTPAIOIINX POJIb MYHKTYAIIMOHHBIX
3HaKoB. OCOOYIO POJIb BBIMOJHSET JICKCHKA C OIICHOYHON CEMaHTHKOM, HAIleJICHHAs Ha
nepenauy otnornenus (howling, pleasure, poor devil, handsome). Becs mapamokc mpu
aHajmM3e 3ToH (DYHKIIMU TEKCTa 3aKII0YaeTCsS B TOM, YTO MPH OOMJIMK €€ MapKepOB B TEK-
CT€ HEBO3MOJKHO OINPEACIUTh, UCXOMAS TOJBKO U3 HEro, B KaKOH CTENEHH TEKCT BO3ZCH-
CTBYET Ha MOLHH YMTATENs. > MOXKHO TOJIBKO TOBOPHTB O CPEICTBAX BO3ICHCTBHS, CO-
3HATEJIBHO HIIM TIOJCO3HATEILHO HCIOIBb3YeMbIX aBTOPOM. DAKTHUECKH NPH aHAIN3e
SMOTUBHON (DYHKI[MHM TEKCTa MBI CHOBA BO3BpaIlaeMcs K MpoOIeMe MPOSBICHUS B TEKCTE

KaTCropnun 4YurTaTciid, T. €. K KOMMYHHK&THBHOﬁ (1)YHKI_[I/IH TCKCTA.

B sToM oTHOmIEeHUM OnMM3Kas K SMOTUBHOM 3cTeTHYecKas (YHKLIHS TEKCTa OTINYa-
eTcst oT Hee. OHa MOMUMO CYOBEKTUBHBIX MApKEPOB, 3aBUCSILUX OT BOCHPUSATHUS YUTaTE-

JIs1, UMCCT 00BCKTHUBHEIC MApKCPhbI, YCTKO BBIPAKCHHBIC B TCKCTC.

3.5. 3CTETHYECKASA ®YHKIUA TEKCTA

J{ns1 Toro, 9TOOBI ONPEACIIUTE COACPIKAHUE ITON (PYHKIIUH, 0OpaTUMCS K PSAIYy dCTe-
TUKO-(QUITOCO(PCKUX MOJOKEHUM, oyunBInx obob6menne B kaurax A. @. JloceBa mo
uctopuu sctetuku [Jlocer, 1978] u x "teTpansam mo acreruke” xerimca [[xotica (1904),
rJie MHCaTeN b BHIPAGATHIBAI OCHOBBI CBOGH ICTETHUECKON CHCTEMBI. > Ompeelss coep-
KATEIBHYIO CTOPOHY KaTEropuu mnpekpacHoro, u Jloces, u JIkoWc UCHONB3YIOT padboTy
dunocoda nporopeHeccanca @ombr AkBuHCKOro "Synopsis Philosophicae Scholasticae”,

r7ie peub uaeT 00 ICTETUYEeCKOM M MHTEIUICKTyalbHOM mo3HaHuu. "Ilo cBoel mpupose,

2 .
IMoxanyii, TOTBKO TeaTp MpEAIonaraeT HeMeUICHHYI0 0OpaTHYIO CBsI3b B (JOpMe aruIoJCMEHTOB, CBHCTA, BEIKPHKOB «Opa-
BO!» M «OuC!», BBI3BAaHHBIX N30BITKOM YYBCTB.

2 .

® B JaHHOM Ciy4ae MbI CYMTAaeM ONPAaBIAHHEIM OOpaIIeHHe K TekcTaM JIKoica JUTst 060CHOBAHHS TEOPETHUCCKHX MO0~
xeHuil. B cBoux pomanax J[»>k0HC BBICTYIIII JIMHTBUCTOM-IKIIEPUMEHTATOPOM, IIPOBOJIS IPEIBAPUTENIBHO TILATENILHBIE
¢dunococKue U IMHIBUCTHYECKUE N3BICKAHMUSI.
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nucan doma AKBHHCKHH,— MPEKPACHOE COOTHOCHTCS C IMO3HAHHUEM, Paaysd HAc OIHHUM
CBOMM BHJIOM; OTCIOJIa CIIEAYET, YTO CPEAM UyBCTB UMCIOT 0CO0O0EC OTHOIIECHHE K KPacoTe
T€, B KOTOPBIX OOJIBIIE MPOSBIISIETCS IIO3HABATENIbHAS CIIOCOOHOCTh. TaKOBBI 3pEHHE U
CITyX, IpeaHa3HauYCHHBIE JJI TOTO, YTOOBI CAYXKHMTh pa3yMy: TaK Mbl TOBOPHM O MpeKpac-
HOM IIBeTe, 0 IpekpacHom rojoce” [S. th.,1a,2ae,g27alad3; mut. mo: Jloces, 1978: 151].
Taxk opmymupyercst te3uc: "[lpexkpacnvim credyem HA3bl6amMb MO, YUMo NPUSIMHO Ol

spenus” ("Pulchra sunt quae visa placent”) [1a,g 5a 4ad; uurt. no: Jloces, 1978: 151].

JIxoic B oTiimure 0T PoMbl AKBUHCKOT'O OTPHULIANT UCKITFOUUTENBHOE 3HAYEHUE 3pe-
HUSI B XYJOKECTBEHHOM IO3HAHWH, MOATOMY JOMOJHUI Te3uc ¢uiocoda AByMs cOO-

CTBEHHBIMU:
IIpexpacHo ece, umo ycnasxcoaem ciyx.

IIpekpacno e6ce, umo 3acmaensem 3adepxcamsv Ovixanue (arrests the feeling)

[James Joyce. The Critical Writings, 1959: 145].

DOTH TpU Te3uca OTPAKAIOT CYOBEKMUBHYIO CMOPOH) KaTeTOPUHU MIPEKPACHOTO M T0-

9TOMY MaJIO MMPUTIOJHBI AJI OIIPCACIICHNA MAapKEPOB A3CTETUYCCKOM (byHKI_[I/II/I TCKCTA.

Conepxanve OOBEKTHBHOM CTOPOHBI KAaTErOPUU MPEKPACHOTO OBLIO OIMpPEaesIeHO
IpU TOMCKAX XapakTepa paziudusi MEXIy OJaroM W KpacoTod B MpoIlecce MO3HAHMSL.
PazBuBas nosnoxenue ¢unocoda o TOM, 4YTO OJaro MpPOCTO YIAOBJIETBOPSET KelaHUE, a
KpacoTa TOBOPUT TaM, TJIE CamMO BOCHPUSITHE NpPEIMETa JOCTaBISET YAOBOJLCTBHUEC,
JIxolic cunTan HEOOXOJAMMBIM OOOCHOBATH XapaKTep pas3iuyus MpU TMO3HAHWU OJiara,

KpacoTsl U ucTuHb [Joyce, 1959: 146].

Cornacno J>xoticy, (1) kpacoTa ¥ UICTUHA SBJISIETCS COCTaBHBIMM YacTsiMu OJiara; (2)
M KpacoTa ¥ MCTHUHA BBIICIISIOTCS U3 O0IIEero 0yiara MmoToMy, YTO OHU YIOBJICTBOPSIOT Y-
XOBHBIC KeJlaHus (I1e1M): UCTUHA B MPOIECCE WHTEUICKTYaTIbHOTO MO3HAHUSI, KpacoTa B

IMpouecCcCce 3CTCTUYCCKOTO, (3) 9CTCTUYCCKOC ITO3HAHUEC OTIMYACTCSA OT MHTCIUICKTYAJIbHO-
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ro; (4) npu NO3HAHWU UCTUHBI HHTEJUIEKTYyaJIbHBIA 3alpOC yJIOBIETBOPSIETCS B MPOLECCE
normueckux ymosakmodenuid (intellection); mpu mo3HaHMEM MPEKPaCHOTO ACTETUYCCKHIA

3aMpocC YIOBIIETBOPSETCS MPHU B3auMoeiHCcTBUH 4yBCTB (apprehension) [Joyce, 1959:146-
147].

Tepmun apprehension y Jxoiica TpeOyeT OTaeIBHOTO ocMBICIcHHs. [Ipex e Bcero,
OTMETHM, YTO CJIOBO apprehension mmupe mo cBoeit cemanTuke cioBa intellection, o6o3Ha-
YAFOIETO JOIMUECKUE YMO3aKIIOUCHUS TIPU MMO3HaHUU mpeamMeTa. [Iporecc apprehension
BKJIIOYAET B ce0s JIOTHYCCKUE YMO3aKIIOUCHHS, OIICHKY M BooOpakenue [Chambers, 49].
Tpaktys 3To monsitue B mocienHeit 3amerke' ' The Act of Apprehension”, cnemanHoi npu
n3ydeHnn padbotr @ombl AKBUHCKOTO, KaK MPOIECC, COCTOSIIUN M3 TPEX MOMEHTOB: BOC-
NpUsATUE, Y3HaBaHUE U yaoBjieTBopenue [Joyce, 1959: 147], Jxolic 000CHOBBIBAJ, TTOYE-
My HeoOXoaumo "yJOBJIETBOpEHHE" B MpoIlecce 3CTeTUYecKoro mo3Hanus. OH yTBep-
KJIaJl, €CITU TpY TTO3HAHWH MPEAMETOB WM SBJIICHUH B3aMMOJICHCTBYIOT TOJBKO MPOCTOE
BOCIIPHSITHE M Y3HABaHHUE, TO TOT/Ia U MPEKPACHOE U YPOJUIMBOE OJWHAKOBO MPUATHO. A
Tak kak ciosa beautiful u ugly 0603Ha4aroT TOIBKO OOJBIIYIO WM MEHBIIIYIO CTEIIEHb 3C-
TETHYECKOTO YJIOBJICTBOPEHHUSI, TO 3aBEPIIAIONIUM 3TAllOM XYA0KECTBEHHOTO IMO3HAHHUS
sBisieTcss ynosierBopenue [Joyce, 1959: 147]. M3 sToro paccykACHHS OYEBUIHO, YTO
Kpacota y Jxolica, kak 1 y ®ombl AKBUHCKOTO, CBsi3aHa C JIOCTUTHYTOM 4epe3 NMO3HAHUE

OCJBIO.

OOBEKTUBHBIM COJIEP’)KAHUEM KAaTETOPUU MPEKPACHOTO SIBISIIOTCS YelbHOCMb, NPO-

nopyus, schocms (Integritas, Consonantia, Claritas).

Y ®ombl AKBHHCKOTO TIEPBOE YCIOBHE KPacOThI — YelbHOCMb — TIPUPABHUBACTCS K
COBepIIEHCTBY. [[envHocmb, corinacHo yueHuto duiiocoda, - caMo yCJIOBUE OBITHUSI BCETO
CyIIIEro, T. €. "ObITHE BCAKOM BEIlM 3aKirovaeTcs B ee HepasaenbHoctu” [ S. th. 1a,g11 art.
;uut. mo: Jloces, 1978:150]. Ilponopyus (capmonus) — 310, BO-TIEPBBIX, OOKECTBEHHAS
MyApocTh: "bor uMeHyeTcs NPeKpacHbIM, KaK MPUYMHA MUPOBOW TapMOHHUH U SICHOCTH"

[S. th. 1a,011 art. ;umr. no: Jloces, 1978: 150]. McrourukomM sicHOCTH (Kak U TAPMOHUH)
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apisiercss bor. Besikas ¢opma, obnanaromiasi 6pitueM, "ecTh HeKask IPUYACTHOCTh OOXKe-
ctBennoi scaoctu" [De div. Nom. 4,5; nut. mo: Jloces, 1978]. BoxxecTBeHHast SCHOCThH B
yueHuu ¢uiaocoda TpaauIHOHHO mpeicTaBieHa kak ceeT (lumen). DtuM MOkHO 00BsC-
HUTH TO, 4TO JI)koiic BeIOpalT cioBo radiance (cusiHue) s niepenadyn TepMuHa claritas va

AHTJINUCKUH A3BIK.

Crnenyer oTMeTuTh, uto JIXKoMc, mo3auMcTBoBaB y ®omMbl AKBUHCKOTO TpU OOBEK-
TUBHBIX COCTaBIIIONIMX KaTETOPUH MPEKPACHOTO, BIOXKHI B KaXAYI0 U3 HUX HECKOJIBKO

HHOC COACPIKAHHC.

Ero repout B pomane "[lopTpeT Xyn0KHHUKA B FOHOCTH 20 onpenensaeT 3CTeTUYECKUE
3aJ]a4M UCKYCCTBa B 3IM30/€, KOTOPBIA MOKHO YCJIOBHO Ha3BaTh "Kop3una". B 3Tol ua-
ctu aBel J[xolic yctamu roHoro CtuBeHa Jlenaiiyca m3naraer, pa3BUBAaeT U JOMOJHSET
noctyinatsl pusocodo apeBHOCTH. Tak, paccmaTrpuBas nojoxenus "[lostuku" Apucro-
TEJsl O B3aMMOCBSI3U COCTPAJAaHMs U CTpaxa, OH MbITaeTcs JaThb COOCTBEHHOE OIpeesie-
HUE ITHX JBYX YCJIOBHH kamapcuca (CBO€OOpPa3HOro pe3ysbTaTa dMOTUBHOW (DYHKITUU
tekcta). CocTpamanue (3KaloCTh) ONMpENEseTcsl Kak YyBCTBO, 3aBOPAKUBAIOINICE CO3HA-
HUE YeJoBeKa Oyaroapsi COOTHOUIEHUIO MOCTOSIHHO CYIIECTBYIOUIUX OOIIEYEIOBEYECKUX
CTpaJiaHuil CO CTpaJaHusIMHU OTICIIbHOTO HHAMBHIyyMa [Joyce, 1969: 212]. Ctpax (yxac)
ONpeeNsieTcsl Kak YyBCTBO, 3aBOPAXKUBAIOILIEE CO3HAHUE YeJIOBEeKa 0yiaroiapsi COOTHOLIE-

HUIO TIOCTOSIHHO CYIIECTBYIOIIMX OOIIEUEIOBEYECKUX CTPAJaHU C TaHOI MPUYUHOMN

[Joyce, 1969: 212].

B o6oux ciyuasx Jlxoiic ynorpednser ¢pa3y "arrests the mind", moguepkuas, 4To
Tparudeckas 3MoIus, pazaMyu KOTOPOH BBICTYIAIOT YKAJIOCTh M yXKac, SBJISIOTCS CTaTHY-

HBIMH, a CTATUYHOCTh HauboJiee aJeKBaTHO NepeaaeTcs raaroyioM 'arrest”. On moapasme-

% B niepom pomane, rie JIKOMC IPOBOIWI JHHIBHCTHYECKHUIT SKCIIEPUMEHT, YIOTPEOIIsis JIEKCHKY W CHHTAKCHC, KOTOPBIE
COOTBETCTBOBAJHN OBI BO3PACTHOH TUHAMHKE CBOCTO TEPOsI.
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JISIET UCKYCCTBA Ha BBICOKHUE (KOTOPHIE BBHI3BIBAIOT TPATrMUECKYIO AMOITUIO B PAIOCTh, T. €.
CTaTUYHBIC SMOIIMN) U HA HU3MEHHBIC, BBI3BIBAIOIINE KNHETUYECKUE TyBCTBA (KEIIaHUE U
HEHABHUCTh, BBIPAXKAIOIIKME CTpeMJICHUE MO0 00JagaTh MPeaMeToM, JU00 u30eraTh ero).
YwucTo scTreTnyeckas sMoIus, o MueHuto J[>koiica ctatnuna. Kameeopus cmamuunocmu,
HA Hauwl 6327150, NO380JISIem NPOSECMU PAa3iudue Mexdcoy dMOMUBHOU U ICMemudecKoll

@yHKYueli mexcma.

PaznenuB HckyccTBa Ha BBICOKME M HHU3MEHHBIC, CTAaTHYHbIE M KUHETUYECKHUE,
JI>Kolic TIPUXOIUT K BHIBOAY, YTO KpPacoTa BBI3BIBACT HE KMHETHYCCKHME YYBCTBA, a TaK
Ha3bIBaeMbIi "3cTeTnueckuii ctasuc" [Joyce, 1969: 212]. "OcreTnueckuii crasuc” [[xoi-
ca He SBJISIETCS 3aCTBIBIIIMM, OH BBI3BIBACTCSI, MOICPKUBACTCSI U PACTBOPSETCS "PUTMOM
MpeKkpacHoro", onpeaensieMbplid Kak "mepBoe GopMaabHOE OTHOIICHUE YACTU K YACTU B AC-
TETUYECKOM IIE€JIOM, WJIM 3CTETUYECKOTO IIeJI0TO K JIF0OOW M3 CBOMX YacTeH, WM JII0OOH

YaCcTH KO BCEMY 3CTETHUCCKOMY II€JIOMY, YaCThIO0 KOTOpOro oHa siBjsercs” [Joyce, 1969:

214].

Y CcTaHOBUB 3aBUCUMOCTbH MPEKPACHOTO OT UCTUHHOTO U OT IMOJIE3HOro, [[»)olc mpu-
XOJIUT K MJIe€ OTHOCHUTEIIBHOCTH MOHATHS "'MIPEKPACHOTO" ISl PA3HBIX YCIOBHUM M Pa3HBIX
JIOJEeN MPU HAJIWYWM €IMHBIX YCJIOBHH CYIIECTBOBAHMS INMpeKpacHOro. OH CUUTAET, YTO
JUIA XyJIO’KeCTBEHHOTo BocmpusATus (artistic conception), BeIHAIIUBAHUSA XYI0XKECTBEH-
HoW maem (artistic gestation) u xymoskecTBeHHOTO Bocmpowm3BeaeHus (artistic reproduc-
tion) HEOOXOMMBI eIMHBIE OOBEKTHBHBIC YCIOBHS, HE 3aBUCSIIUE OT BKYCa HHIMBUIYY-
Mma. Takumu ycioBusimu repoit [[xoiica cunrtaet TpueaAMHCTBO oMbl AKkBUHCKOTO INnteg-

ritas, Consonantia, Claritas.

B kauecTtBe MiUIIOCTpaMid MEXaHU3Ma B3aUMOJAEHUCTBUS 3TUX yCJIOBUU J[xoMc mipu-
BOJUT BIIOJIHE YTUJIUTAPHBIN MpeAaMeT (a He BO3BbIIEHHBIM — boromareps, kak y ®oMbl
AKBHHCKOT0) — KOpP3UHY pa3Hocuuka msica. OH OOBSICHSET, YTO MPU YYBCTBEHHOM BOC-
MPUSITANA CO3HAHUE CHAYasa BbIJICIAET KOP3UHY U3 TOTO BUAUMOIO MUPA, YTO HE SIBIISIETCA

er0. [Ipu 3TOM KOp3MHA BOCIPUHUMAETCS B IPOCTPAHCTBE, B OTJIMYNE OT 3BYKOBBIX SBJIE-
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HHAW BOCIIPUHMMAETCS BO BpemeHu. Kop3uHa, BoclipruHMMaeMasi B IPOCTPAHCTBE, MOCTHU-

raercs Kak IieJIbHas, T. €. HeJeJMMasi Belllb. JTO U eCTh IeIbHOCTD (INntegritas, integrity).

BeienmmB KOp3MHY M3 OKPYXKAlOWIEr0 MHUpa Kak HEACIMMOE LEI0€, CO3HAHME, IO
MHEHHIO J[Koiica, BOCIIPUHUMAET "pUTM CTPYKTYpbI, COOTHOLIEHUE YaCTEe K Lieomy",
HMHBIMU CIIOBaMH, 32 CHHTETHYCCKUM BOCIIPHUATHEM cieayeT aHanutudeckoe (“'the synthe-
sis of immediate perception is followed by the analysis of apprehension") [Joyce, 1969:
219]. dakTHUYECKH CO3HAHKME BOCIPHUHUMAET KOP3MHY KaK JCIUMYIO Ha YacTH M CKIIaJbl-

BacMYIO U3 3THX YacTel. ITo U ecTh consonantia (harmony).

Tepmun Claritas(radiance, clarity), cauraet /[»olic, *MEET CHMBOJIMYSCKHNA CMBICIT:
BBICITICE KaUeCTBO KPACOTHI — 3TO HE YTO MHOE, KaK CBET OOXKECTBA, MPU 3TOM MaTepHs
SIBJISICTCS. TEHBIO WJICH, a PEaJlbHOCTh — cuMBOJIoM uieu [Joyce, 1969: 219]. IlousTtue
Claritas y ®ombl AKBHHCKOTO — 3TO JIMOO SMaHAaIMsI XyI0KECTBCHHOH 1IeH, JTU00 Mpei-
CTaBJIIET COOOI0 HEKYIO CHJIy 000OIIEHHUs, KOTOpasi MpeBpaliaeT 3CTeTUUYeCKuii oopa3 B
yHuBepcanbHbii [Joyce 1969: 220]. [ns camoro [[xoiica Claritas - 3To myTh OT CHHTETH-
YECKOTO TIOCTKEHHUS BEIU K aHAJIMTUIECKOMY M CHOBA K CHHTETHYECKOMY: CHadaja MbI

BOCIIPUHUMACT KOP3HUHY B LICJIOM, 3aTCM €€ 4aCTH, 3aTCM I'apMOHHIO yacTeu.

Vcnosus Integritas, Consonantia, Claritas BeigBuraior, mo MHenmio [Ikoiica, Ha
NEepBbIN TUIaH "BHYTPEHHIOIO KpacoTy', KOTOpasi, MO CyTH, OKa3bIBAETCS ''CaMOW KU3HBIO,
OYMINCHHON OT MPUMECEH U MpolIe/IIel yepe3 Booopakenue xyaoxuuka" [Joyce, 19609:
220]. Dro momoraer mociaenHeMy ymnomooutscss TBOpIy, TO €cTh MpeObIBATh OJIHOBpE-

27
MCHHO BHYTPH, BHC U HaJl CBOMMH IIPOHU3BCACHUAMMU.

ITogBoas utoru AHAJIN3Y B3rIA10B ®omMbl AKBUHCKOT'O U I[)KOI‘/’ICEl OTHOCHUTCJIBHO COACPKAHUA

KaTCropmuu npekpacHoro, OTMCTUM CJICAYIOMUC TTO3UITUU: (1) MMPEKpaCHOC COOTHOCUTCA C IMO3HAHUCM,

%" O4eBHIHO, UTO HCITOIB30BAHME TIOCTPYKTYpAIHCTaMu (Gurypsl JlKoiica I HITFOCTPALIH TIOTOKEHUS O CMEPMU A6MO-
pa He cOraacyeTcs ¢ ero KOHLEMNIUed o Npupo e TBOPUECTBA.
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a, CJIeIOBAaTENIbHO, C KOTHUTUBHOM (QyHKIMEH; (2) comepKaHuEeM CYOBEKTUBHOM CTOPOHBI KaTErOpUHU

MMPCKpaCHOro CJICAYCT CYUTATh CICAYIOIIUC IMOJIOKCHU:

!

1. "lIpexpacuvim credyem HaA3b18aMb MO, YMO NPUSAMHO 0/ 3peHust’
2. "llpexpacno ece, umo ycaaxcoaem cayx".
3. "llpekpacno éce, umo 3acmasnsem 3adepicams ovixaunue".

OTH YCIIOBUSA ABJISIIOTCA OTHOCHUTCIIBHBIMH, 3aBUCAIIMMU OT BKyCa MHAWBHAYYMaA, a

IIOTOMY ciabo IMPpUTOAHBIMU JIA ITIOCTUIKCHUS IIPCKPACHOTO.

EI[I/IHBIMI/I 0O0BEKTUBHBIMU YCIOBUSAMH, HC 3aBUCAIIMMH OT BKYCa HMHIAWBUAYYMA,

cunrtaercs TpueauHcTBo oMbl AkBuHCcKoro Integritas, Consonantia, Claritas.

[Ipu 3TOM yenvHOoCMbBIO BBHICTYIIAET HEACIUMOCTD BEIIH, €€ CIIOCOOHOCTh OBITH BHI-

JICTICHHOM M3 OKPYKAOIIero Mupa. DTO U eCTh IeNbHOCTD (integritas, integrity).

T'apmonusi(Consonantia) —3to "puUTM CTPYKTYPBI, COOTHOIIICHUE YacTel K renomy",

HWHBIMH CJIOBAMH, 34 CUHTCTHYCCKHM BOCIIPUATHCM CJICAYCT aHAJIUTHUYCCKOC.

Scuocts (Claritas) - 3To myTh OT CHHTETHUECKOTO MOCTHKCHUS BEIIM K aHAIUTHYC-

CKOMY, U CHOBA K CHHTCTUYCCKOMY.

Hcxonsg 3 3TUX MOJI0KEHUN, Mbl IOHUMAEM 9CIMemu4ecKyro OYHKYuio mekcma Kax
€20 CBolicmeo 00CmMasIaAms dcmemudeckoe y008oabcmaue (y0o8iemeopeHue) uiu om-
spawenue. Ilpu 3ToOM OOBEKTUBHBIM COJICP)KAaHUEM KaTErOpuU MPEKPACHOTO SIBIISIFOTCS

yenvHocmo, 2apmonus, sicocms (Integritas, Consonantia, Claritas).

28
Mapkepamu yervHocmu” TEKCTa MOXKHO CUHTATH (1) e2o cmpyKmypHyio 3a6epuieH-
HOoCmb, (2) NOOUUHEHUE 8Ce20 COOEPHCAHUS PA3BUMUIO OOHOU Udeu (cobovimuio, haxkmy),

(3) Hanuuue onno3uYUL Ha PA3TUUHBIX YPOBHAX MeEKCmd.

2 o
B kakoii-To cTereHn NOHATHE YelbHOCMU TEKCTa COOTHOCHUTCS C TIOHATHEM yenbhoogopmaennocmu (M. mogpodHee
B. B. EnnceeBa. Ananus nmureparyproro tekcra. Ctp. 9-12).
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[TocTynupys 3aBUCMMOCTH LEIBHOCTH TE€KCTa OT HAJIM4YMS B HEM OIIO3HULIMMA, MBI
HCXOANM U3 OOLIECTPYKTYpPATbHOTO T€3UCa O TOM, YTO BECh YHHBEPCYM, IMPEICTaBIICH-
HBI, B YACTHOCTH, B XYJ0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUIX, CTPYKTYpUPYETCS U3 OMHAPHBIX

OTIIO3UIIMK (CM. TIEPBYIO TJIaBY pabOTHI).

PaccmaTtpuBasi TeKCT, 10 KpaliHel Mepe, ypoBHS ad3aila Uiu OTJAEIbHOIO CTUXOTBO-
pPEHHS, OTMETUM, UYTO CHPYKMYPHAS 3A6epuleHHOCMb BBIPAXKAETCS B MPEICTABICHUH CO-
JIEp’KaHus B CTPOTOi JIOTMYECKO# mociieqoBaTebHOCTU. B ab3atie, Hanpumep, 3Ta mocie-
JI0BAaTEIbHOCTh BBICTPAMBACTCS KaK 88edeHue uoel, aKkyenmyayus uoeu iepes monuxaib-
Hoe npeonodceHue, pazsumue uoeu (apeymenmayus), 3axkiuodenue. B coHete
CTPYKTYPHOCTbh OTMEUEHA Me3UCOM, AHMUME3UCOM, CUHME30M U 8b16000M. B HappaTuse -
CIO)KETHOM JIMHUEH ¢ HEOOJIbIIMMU BapUALIUSIMU: (88edeHue) 3a6s3Ka — pazeumue oeli-
cmeust — mpexkpamtuoe (Uau 6oiee) 0CrodCHeHue/paspeuterue — KyabMuHayus — yoviea-
rowee oeticmaue - paseaska. Jlaxe ecinu adb3all Ipu HATMYUUA UHTEPTEKCTYalbHBIX CBA3EH
MIPEACTABISIET COOOW THMEPTEKCT, OH HE MOXKET ObITh CTPYKTYpHUPOBAH MO-HHOMY, HHAYE

OH IMOTEPSCT CBOIO HEJIBbHOCTD.

OTH NOJOKEHUS CIPABEAJIMBLI U JI1 AHAIU3UPYEMOTO HaMM 3MU30]1a U3 3aBepla-
fomed yactu "Yamcca". HecMoTpss Ha HEOOBIYHYIO MYHKTYAIMIO, OH XapaKTEpHU3yeTCs

OCJIbHOCTBIO, 4 UMCHHO:!

B HeMm mpepyararorcs BocmoMuHaHUsi 00 OJHOM COOBITHUU (O TOM, Kak, TJIe€ U KOTja
Jleononwsa biym cnenan mpennokeHne Md>puOH), KOTOpOE MPOEHUPYETCss Ha COObITHE

MOMEHTa BOCTIOMUHAHUM (CYNPYKECKOE COUTHE).

Becw anu3on npeacrasieH B hopMe CIOKETHOW JIMHUU (CM. HAIll aHAJIU3 KOMMYHHUKa-

TUBHOM (DYHKIIMH 3TOTO TEKCTA).

I'maBHBIMM OIIIIO3UIHUAMHU 3TOI'O TCKCTA ABJIAIOTCA:
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KOoHYyenmydajibHovle - TIPOTHUBOIIOCTABJICHUC CCTCCTBCHHOI'O ITOBCACHHUA ITOBCIACHUIO

COHaJIbHO 06y0JIOBJIeHHOMy;

cCuHmaxkcudeckue — NpOTUBOIIOCTABJICHHC Tp&I[HHHOHHOfI IIYHKTyallun CCMAaHTHU3U-

POBAaHHOM Y BOKAJIM3UPOBAHHOM;
JlekcudecKye — HAIMYUE B TEKCTE MOJIAPHO 3aPSKEHHON OLIEHOYHOM JIEKCHKHU.

[Ipu ananuse eapmoHuu TEKCTa MBI MEPEXOAUM Ha APYrodl ypoBEHb €ro mpo-
cTpancTBa. Ecnu mpu aHanmmse B3aMMOACWUCTBUSA XYAOXKECTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA U
XYZ0KECTBEHHOTO BPEMEHHM MBI pacCMaTpUBAJIM KOHILIENITYyaJIbHbIE IPOSBICHUS, TO
ceiiyac Mbl IEPEXOTAUM K NPOCMPAHCIEY MeH#COy NOJAMU, K OCOOEHHOCTSIM 3arl0THEHUS
€ro, K COOTHOIIIEHUIO €r0 YacTell MEeXAy CO0OI0 M KaXJOH YacTH CO BCEM TEKCTOM.
daxTruecku aHaiu3zy OyneT MOJBEpraThCs Jorudyeckas opOpMIECHHOCTh TeKCcTa. TeM
Ooree, 9YTO Ha ypOBHE ACPUHUIINNA TEPMHUHOB 2ApMOHUS U JI02UKA MOKHO HaOIIOIaTh
COBIIAJICHUE OCHOBHBIX 3HAUEHUN — omHOuwleHue mMexcoy 4yacmolo U yeavlM, Cmpo2asl
Op2aHu3ayus nociedo8amenbHo20 coeduneHus yacmeti 0ns oopazosanus yenozo. Oc-
HOBHBIE XapaKTEPUCTHKHU ITOTO MPOCTpaHCTBa, o MHeHHI0 B. H. Tomoposa, — cTporas
OpraHW30BaHHOCTb, KOTOpasl MOAUYUHAETCS npaBuiam xoze3uu [Tomopos, 1995:617].
OTu npaBuia, B CBOIO ouepenb, onpenenstorcs (1) TpedoBaHUsIMU S3bIKA, HA KOTOPOM
co3jaercs TeKCT, (2) uHTeHuuen apropa. [Ipu 3ToM, M0 BO3MOKHOCTH HE BBIXOAS U3
IPOCTPAHCTBA TEKCTA, 3aKIOYEHHOTO MEXKAY MOJISIMU, Mbl paCCMaTPUBAEM JIBA YPOBHS
KOTe3uu (a) eHewlHell, Ha YPOBHE MOBEPXHOCTH (Surface), He 3aTparuBasi mpu 3TOM WH-
TEPTEKCTYyalbHBIX CBsA3eH, U (0) enympenneii. B miepBom ciaydae (surface cohesion) pac-
CMaTPUBAIOTCS TAKUE MapKEphl, KaK epammamuyeckue cpeocmea (Cor3vl, C653bl6aro-
wue npeonodceHUss NPUYACmHvle 000pomul, Opyeue cpammamudecKue KOHCMPYKYUl,

29
cpammamudecKue napajilejiusmovl ), JIeKcUu4ecKue noemopbsl, 3dmMeuleruAl. MapKepaMH

% [To muenmio P. SIko6coHa, SBISIONMECS OCHOBOM TOITHYECKOH (DyHKIIMY TEKCTa W MMO3TOMY YacTO OTHOCHMBIE K CTHITH-
CTUYECKHUM CpPEACTBAM KOT€3UHU.
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BHyTpeHHeﬁ KOT'C3UU IIPH aHAJIM3C TCKCTA KaK IIPOCTPAHCTBA MCIKAY IMOJIAMH CUUTAXOT-
CiA (1) NnaaeHoe OBUdICEHUEe O MeMbl K peme u cHoea K meme U JaJicC, Koraa HOBast HH-
dbopmarys IpeabIyIero IpeaIoKEeHUs] CTAHOBUTCS CTapoi B MOCIEAyIOEM; (2) 1eK-
CUKa, opeaHuszyemas 6 cemanmudecKkue noiisd, (3) accoyuamuerHoe cyenyerHue npeaﬂo-
IHCEHU. .. HpI/I 3TOM ycmoﬁquebm QJIEMECHTOM ABJIICTCA HAJIMYUEC CEMAHTHUYCCKUX
HOJIeﬁ, a 6apua6eﬂbelM - pa3BUTUC OT TCMbI K pEMC M dACCOMATHBHOC CICIIJICHHC.
Tak, aHanM3 TEKCTOB MOKa3aJ, YTO B HAPPATHUBE IIPU OTMEYEHHOCTU KAaTErOPHUH IIO-
BCCTBOBATCIII BHYTPCHHCC CICIINIICHUC TCKCTAa OCHOBBIBACTCA HA HCIIPCPBIBHOM JIBHIKC-
HHM OT TEMbl K pEMC M CHOBAa K TCEMC, B CTHUXAX, APaMAaTHYCCKHUX MOHOJIOrax
(soliloquy), B Tekcrax, mepemaronmx "MOTOK CO3HAHUSA'", MOYKHO HAOJIOIATh CIEILIC-
HHC, MO0 MOJIHOCTBIO OCHOBAaHHOE HAa acconuanusix, 00 coyeTaHue AKTyaJIbHOI'O CICII-
JIEHHS ¥ aCCOLMATUBHOTO. B aHamM3upyeMoM TEKCTE, HapUMED, IPY HAIMYUH B3aUMOCH-
CTBHSI CEMAHTUYECKUX TIOJICH npupoobl, 006U N eCmecmeeHH020 noedeHus CICIICHUE
IPOKCXOIUT MPEUMYILECCTBCHHO Ha acColaTHBHOM ocHoBe. Tak, (pasza God of heaven me-
PEXOIUT B OMKCAHUE PACKOTO Ca/ia, IPU STOM CIIOBO heaven CiyXUT OCHOBOH accormna-
MUK, II0OCJIC HCCKOJIBKHMX CTPOUYCK OIIMCAHWA IIPCAIaracrcda acConralusa Ha OCHOBC CJIOBa
God (It is for them saying there is no God). Otu 3ur3aroo0pa3Hbie acCOIUAIUK HE UCKITIO-
YarOT ¥ aKTyaJIbHOT'O Pa3BUTHS BHYTPH aCCOLMATUBHBIX IpyIil. Ecim MBI paccMOTpUM nac-
cax: (1) It is for them saying theres no God (2) | wouldnt give a snap of my two fingers (3)
for all their learning why dont they go and create something | often asked him atheists or
whatever they call themselves go and wash the cobbles off themselves (4) first then they go
howling for the priest and they dying and why why because theyre afraid of hell on account
of their bad conscience..., To yBumM, 4to niepBast 4acTh (1) CIyKUT TEMOH MPEATIOKEHHUS,
CJIE/IYIOIIIAs 32 HUM YacTh peMoii (2), BKITFOUAOIIyI0 HOBYIO Temy (3). 3/1ech gaxe MOXKHO
Ha6J'IIOJIaTB JIOTHYCCKOC pa3sBUTUC, OCHOBAHHOC HAa IIPUYMHHO-CJICACTBCHHLIX OTHOLICHUAX
(because theyre afraid of hell on account of their bad conscience.) 3to mocrosiHOE couera-
HUC IBYX BHUAOB CHCINICHUA XAPAKTCPHO JII BCEX TCKCTOB I[)I(Oflca, NnepeaaroImmux ImOTOK

cosHanus. Ecim Mbl OymeM paccMarpuBaTh Mapkepbl BHelIHeW (Surface) koresuw, TO,
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MMPEKJAC BCCIO, OTMCTHUM Cro CLCIUICHUC IIPU TMOMOIIMW ABTOPCKHUX 3HAKOB IPCIIMHAHMA,
T'paMMATHICCKUX ITApAJUICIIN3MOB, BBIPAKCHHBIX ITPUYACTHBIMU O60pOTaMI/I, ITOBTOpaMu
OTACJIBHBIX CJIOB U MX CHMHOHHUMOB, 4 TaAKXKC COIO3aMHU 1 060p0TaMI/I, nepcaarommmMu Ipu-

YMHHO-CJICACTBCHHBIC OTHOIIICHS].

B 0CHOBHOM, rapMOHHsI TEKCTA KaK IIPOCTPAHCTBA MEXKAY MOJISIMHA OCHOBBIBACTCS
Ha rpaMMaTUYECKUX CPEACTBAX BBIPAKEHHs. JTO KaKeTcs NapajoKcanbHbIM. [IpoTun-
BOPEUHUS] MEXAY COJEPKAHHEM KaTerOpUu IMPEKPACHOTO (KaK OCHOBBI 3CTETUYECKOU
(YHKIHMM TEKCTa) U TPaMMAaTHYECKUMU CPEJCTBAMU BBIPAKEHUS TOJIBKO KaXKyIIHECH,
€CJIM MBI PacCMAaTPUBAEM OOBEKTUBHYIO CTOPOHY 3TON KaTErOpUU TEKCTA. 37€Ch MBI
CHOBa BO3BpaTUMCs K nmo3uuun Pomana SIkoOcoHa, KOTOPBINA CUUTAN, YO JUHSBUCTU-
YyecKol OCHOBOU NOIMUUECKOU (PYHKYUU MEKCMA AGNAEMC A cPaAMMAmMU4ecKull napaiie-

JIUSM 8 PA3TUYHBIX €20 NPOABAEeHUAX (CM. nepeyio 21asy Haulel pabomawl).

Cunre3 yeibHocmu U capmoHuu TCKCTa ITIO3BOJIACT I'OBOPHUTH O €TI0 AcCHOCmu, O
IIYTH OT CUHTCTHUYCCKOI'O IIOCTHMIKCHHA BCIIHU K aHAIIMTUYCCKOMY U CHOBA K CHHTCTUYC-
CKOMY, TO €CTb O BOBMOKHOCTH 3CTCTUUYCCKOI'O IMOCTUKCHUSA €TI0, q)aKTI/I‘IGCKI/I (0) Cy6’b—

CKTHBHBLIX IIPpOLCCCAaX, ITIOJIHOCTBIO 3aBUCAIINX OT YUTATCIIA.

BrIBOABI 0 TPeThei IJ1aBe

HpI/I ONMMCAHUKU METOJAa aBTOP KOHICHTPHUPYCT BHUMAHUC Ha MapKEpax UYCTBIPEX OCHOBHBIX

GYHKIUH TeKCTa: UHGOPpMaAMUBHOU, KOMMYHUKAMUBHOU, SIMOMUBHOU U dcmemuyeckol. B mipennarae-
MO MOJIeNH aHaln3a aKT KOMMYHUKAIIMK TTPU HHTEPIPETAIMU TEKCTa HAYMHAETCS C MpoIiecca Mpeao-
craBieHus U u3BnedeHus nHpopmaruu (Intellection), moaToMy mepBoi (GyHKIHMEH BhICTymaeT HHPOP-
MaTUBHas, TIOHUMaeMasi KaK c8oucmeo, cnocoonocms mexkcma ungopmuposams uumamens. Ee co-
JiepKaHUEM SIBIISIETCS] OKCMPATUHSBUCTNIUYECKAs U TUHSBUCMUYeCKAsl uHGopmayus TekcTa. Mapkepamu
BBICTYMAIOT peallii, aJUTI03UH, [IUTAThI, 3BYKOMHUCh, OCOOEHHOCTH CIOBOYMOTPEOICHHsI, TpaMMaTHy e-

CKHEC XapaKTCPUCTUKHU, CHUHTAKCHYCCKHEC XaApPAKTCPUCTUKHU TEKCTA. W3Brneuennas COACPIKATCIIBHO-
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¢dakTyanbHasg nHGOpPMALIUS U COAEPKATEIHLHO KOHLENTYyadbHass MHGOpMAIUs TaKkKe MPEACTaBISIOTCS

Yyepe3 3TU MapKephl U BPsiJL JIM MOTYT OBITh JOCTATOYHO aJCKBAaTHO M3BJICUCHBI O€3 X aHAIM3a.

ConepxaHneM KOMMYHUKATHUBHOW (DYHKIIMHM TEKCTa SIBJISIFOTCSI HETIOCPEICTBEHHbBIC
B3aMMOOTHOIICHHUS] MEXIY aBTOPOM, CO37aBaeMbIM UM TEKCTOM (0oOpa3amMu M TMepcoHa-
KaMu) U yuTaresneM. Pamo3HaBaemble MapKepbl 3TOH (PYHKIUW ONPEACISIIOTCS CIIETYI0-
muMu pakropamu: (1)3aBUCUMOCTBIO CYIIECTBOBAHUS TEKCTa OT B3aMMOJCHCTBUSI BCEX
AJIEMEHTOB KOMMYHHKATHBHOTO TPEYTOJIbHUKA U BCeX cpep, OMMCAHHBIX B MOJEIH (PYyHK-
[IUOHUPOBAHUSI UHTEPTEKCTA; (2)OMpeieieHHeM >KaHPOBOM MPUHAICKHOCTH TEKCTa Ha
OCHOBE XapaKTepa B3aWMOJCIHCTBUS MEXY aBTOPOM, CO3/1aBaEMbIMH 00pa3aMu U 4YUTa-
TensiMu; (3)CTeNeHbI0 MAPKUPOBAHHOCTH KAaTErOpUU aBTOPA;(4)I0OMUHUPOBAHUEM aBTOP-

CKOU MHTEHIINN.

Kareropus nepconaxa, B CBOIO O4epellb, TECHBIM OOpa3oM CBsi3aHa C IMPOCTPaH-
CTBEHHO-BPEMEHHBIMH XaPAKTEPUCTUKAMH TEKCTa, MMOCKOJIBKY 3TH COCTaBIIAIOIINE OIpe-
NENSAI0T "' TEeUKCHUC" CUTYyalluH, JOKALHUI0 B IPOCTPAHCTBE U BO BPEMEHU. MapkepaMu 3TUX

XapPaKTCPUCTHUK ABJIAIOTCS PA3JIMYHOI0 poaad JIOKATUBLI U TCMITOPATHUBLI

Cornacao Pomany SIko6cony, aomomusnas nnu sxcrpeccuBHas Gpyukius (The emotive or expres-
sive function of language) curnanusupyer 06 OTHOIIEHUH TOBOPSIIETO K MPEAMETY PeYr MM K CobOe-
CeTHHUKY TyTeM 5M(a3bl, HHTOHAIUKM, TPOMKOCTH, CKOPOCTH M T. 1. [IOoMUMO HUHTOHAIMH U 3M(as3bl,
CIO’KETHOM JIMHHH, CTPYKTYPHI TepPOsi, COJMEPKATEIbHO-(aKTOIOTHIECKON HHPOpPMAIMEl Ha SMOLUH
YyHTaTEeNs BO3AEHCTBYIOT M PUTOPHUECKHE (DUTYPHI (TPOITBI) TIOCKOIBKY OHH HEMMOCPEACTBEHHO arlliey-

PYIOT K 00pa3HOMY (IIPaBOIMOIYIIAPHOMY) MBIIIICHUIO.

Bech mapagokc npu aHanuse 3TOW (QYHKIIMHM TEKCTa 3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTO MPHU
BCEM OOMJIMHU €€ MapKepOB B TEKCTE HEBO3MOXKHO OMPEICIIUTh, UCXO/I TOJBKO W3 HETO, B
KaKOM CTENEHW TEKCT BO3JEHUCTBYET HA dMOUMUMU YUTATENA. MOKHO TOJIBKO TOBOPUTH O
CpPEACTBaxX BO3JCUCTBHS, CO3HATEIBHO WJIH IOJCO3HATEIBHO MCHOJIb3YEMBIX aBTOPOM. B

9TOM OTHOIIEHUHU OJM3Kas K dYMOTHMBHOH 3CTETHYECKas (I)YHKI_[I/ISI TCKCTa OTJINYACTCA OT
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Hee. OHA MOMHMMO CY6T>GKTI/IBHBIX MapKepoOB, 3aBUCAIINX OT BOCIIPUATHA YUTATCIIA, HMCCT

OOBEKTHBHBIC MAapKCpbl, YCTKO BBIPAKCHHBIC B TCKCTC.

Dcrernyeckast PyHKITUS TEKCTa TOHMMAETCS KaK €r0 CBOWCTBO JOCTABIIATH ICTETHU-
YECKOE€ yAOBOJIbCTBUE (YIOBIECTBOPEHUE) WK OTBpalieHue. [Ipu 3ToMm 00BEKTUBHBIM CO-
JIEp’)KaHUEeM KaTEerOpUU MPEKPACHOTO SIBISIOTCS  LEIbHOCTb, TapMOHMS, SICHOCTh

(Integritas, Consonantia, Claritas).

Mapkepamu LEIBHOCTH TEKCTa MOKHO CUMTaTh (1) €ro CTpyKTypHYIO 3aBEpILEH-
HOCTbh, (2) NOJUMHEHUE BCETO COAECP)KAHMS Pa3BUTUIO OAHOW Hjen (CoObITHIO, (aKTy),

(3)Hanuune onnmo3MUKKA HA Pa3JIMYHbBIX YPOBHIX TEKCTA.

[Ipu aHanm3e rapMOHUU TEKCTa PACCMATPUBAIOTCS HE KOHIENTYyalbHbIC MPOSABICHUS, & OCOOCH-
HOCTH 3alOJHEHUS "TPOCTPAHCTBA MEXKIY MOJIAMU", COOTHOIICHUE €r0 YacTell MEXIy COOOI0 M Kak-
JIOW 4acTH cO BCeM TeKCcTOM. DaKTHUECKU aHAIH3Y MOABEpracTcs JIOTHIecKas OpOPMIICHHOCTh TEKCTa,
KOTOpasi MOJYMHSETCA MpaBUjiaM KOTe3uH. JTH IpaBuia, B CBOKO odepenb, onpenessitores (1) tpedo-
BaHUSMH SI3bIKa, HA KOTOPOM CO3JIa€TCs TEKCT, (2) MHTEHIIMEH aBTopa. BhIIenstoTcs: 1Ba ypoBHS Kore-
3uM (a) BHEIIHEW, Ha ypOBHE MOBEPXHOCTHU (surface), He 3aTparuBasi MPU 3TOM HHTEPTEKCTYaIbHBIX
cBs3et, u (0) BHyTpeHHeH. B mepBom ciryuae (surface cohesion) paccMaTpuBarOTCsl TAKHE MapKephl Kak
rpaMMaTHYeCKHE CPeICTBa (COIO3bI, CBS3BIBAMOIINE IPEIJIOKEHUS TPUYACTHBIE OOOPOTHI, JIPYTHe
rpaMMaTHYeCKHEe KOHCTPYKIIMH, TpPaMMaTHYECKHE MapaUIeIIU3Mbl, JIEKCUYCCKUE ITOBTOPHI, 3aMele-
HUs). Mapkepamu BHYTpEHHEH KOT€3UW MPH aHAU3€ TEKCTa KaK MPOCTPAHCTBA MEXKIY MOJSIMH CUU-
tatorcs: (1) mmaBHOe ABMXKEHHE OT TEMBI K pEME M CHOBA K TeMe M Jlajiee, KOorja HoBas WH(popMalus
MPEABIYIIET0 MPEIOKEHNUsI CTAHOBUTCS CTapo B mocieayromeM; (2) JIeKCuKa, opranusyemasi B ce-
MaHTHYECKHE T0JIs; (3) acCOMaTUBHOE CIETITIEHUE TIpeIoKeHUH. [Ipr 3TOM yCTONYHBBIM 3JIEMEHTOM
SBJIICTCS HAIMYUE CEMAHTUYECKUX TOJICH, a BapuaOeNbHBIM — Pa3BUTHE OT TEMBI K peMe U accollna-

THBHOC CICIIJICHUC.

ABTOp IIPUXOJNT K BBIBOJY, UTO TAPMOHHUS TEKCTA KAK IPOCTPAHCTBA MEXKAY IOJS-
MU OCHOBBIBA€TCSl HA IPAMMATHYECKUX CPEICTBAX BBIPAKECHUSI. DTa MO3ULUS COIIIACyeTCs

¢ nonoxxeHneM Pomana SIkoGcoHa, KOTOPHIN CUMTAIN, YTO JTMHTBUCTHUECCKON OCHOBOM I10-
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ATUYECKOM (1)YHKLII/II/I TCKCTa ABJIACTCA FpaMMaTI/IquKI/Iﬁ mapajuiCJin3M B pas3jIM9HbIX €TI0

ITPOsABIICHUAX.

[Ipensarast onrcaHHyO BBIIIE METOJIMKY aHAIM3a TEKCTA, aBTOP HE CUUTAET €€ YHU-
BEpCAJIbHON U HcuepIlbiBatoleld. TeM He MeHee, ONBIT pab0Thl CO CTYAECHTAMHU 110 aHAIIU3Y
TEKCTOB, MPUHAMICKAIINX K Pa3IUYHBIM PETUCTpPaM, a TakKe COOCTBEHHAas UCCle/loBa-
TEIbCKasl JEATEIHPHOCTD TTOKA3alId, YTO (PYHKIITMOHAIBHBINA aHAIIN3 TEKCTA TI0 MapKepam, B
CYIIHOCTH, SIBJISIETCA MHTETPATUBHBIM, IPUMEHEHUE €TI0 JAET BO3MOKHOCTh PACCMOTPETH
TEKCT KaK €IMHBIA KOMIUJIEKC B3aMMOCBS3aHHBIX 3JIEMEHTOB, MTO3BOJISIA MPH 3TOM BBIIOJI-

HATH PA3JIMYHBIC 3a1a91 UCCIICAOBAHUA].

I'nmaBa qHcTrBEpTas

OYHKINOHHUPOBAHMUE ITPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX
APXETHUIIOB

B »To0#t T1aBe Oyner clenaHa MOMbITKA J0Ka3aTh Psii MOJOKEHUHM, BBIABUHYTBIX aBTOPOM MpHU

OMMCAaHUU MOJAENU (PYHKIMOHHUPOBAHUS MHTEPTEKCTA, & UMEHHO YHHUBEPCAIbHBIN XapaKkTep KOHIENTOB
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MIPOCTPAHCTBA U BPEMEHHU, KOTOPHIE SBIIAIOTCS MPOU3BOAHBIMU HOOC(hEpHl U 3THOC(EPHI M BOIIIOIIA-
I0TCS B COOTBETCTBYIOIINE KATETOPUH XYIOXKECTBEHHOrO TeKcTa. Ha ocHOBE psjia POIBKIOPHBIX TEK-
CTOB OYIyT MPOAHAIU3UPOBAHBI YHUBEPCAIbHBIC aPXETUITHBIC MPEACTABICHHUS U KOHIIENTHI, KOTOPHIE,
OyIy4yH BKJIIOYEHHBIMU B HOOCGEpPY, XapaKTEpHbI IS BCeX MU(OMOITHUECKUX cUCTeM. Takxke Oyaer
MIpOaHAIM3UPOBAH JIPYrOd MPOCTPAHCTBEHHBIN apXeTUN — ATHOrpaUUECKH OTMEUEHHBIH, YTOOBI MO-
MBITAThCS JIOKA3aTh, YTO MPOCTPAHCTBEHHBIC MPEICTABIICHUS MPUHAMICKAT dTHOCPEpE U SBISIOTCS

OCHOBHBIM OTJIMYHUTCIIbHBIM 3THOI‘pa(bI/I‘-I€CKI/I OTMCYCHHBIM IIPU3HAKOM XYJJOKCCTBCHHOI'O TCKCTA.

4.1.YHUBEPCAJIBHOE ITPOCTPAHCTBO U XPOHOTOII
B BUBJEACKUX IIPUTYAX

IIpocTpaHCTBEHHBIE apXETUIIBI MOTYT HPOSBIATHCSA B JINTEPATYPE KAaK B CBOEM IEPBO3JAHHOM
BUJIE, TAK U B BHUJE PAa3HOOOPA3HbIX MHUQOJIOreM, 3a4acTyl0 3THHUUECKH OKpalleHHBIX. Paccmorpum
NIEPBBII CIyvail U BEIOEpPEM TEKCT, KOTOPBIH JJIs1 MHOTHX €BPOIEHCKUX STHOCOB CTaJI OOUIMM U B KOTO-
POM OAMHAKOBO HE MIPOSBISAETCS (UIsl €BPONEMCKUX HAPOJOB) STHUYECKHUM KOHLIENT IPOCTPAaHCTBA.
TakuMm TEKCTOM I XpUCTHAHCKOM KyNbTYpbl siBasieTcst bubnus. s WimocTpaluy HalIuX MOJ0XkKe-
HUIl npoaHanu3upyeMm jaBa snu3ona u3 Hosoro 3aBera: mputuu o muiiocepiHoM camaputsHuHe (The
Good Samaritan) u o 6ayaHom ceiHe (The Prodigal Son) u teker Ilecuu Ilecneit (The Song of Songs).
Mp1 Bocnonib3yeMcsi Bepcueit bubnuu Ha aHrimiickom si3bike, kaHoHnueckod King James’ Bible, mo-
CKOJIbKY BCE TPH TEKCTa MPEAIaraloTcs CTyAeHTaM i pusonornyeckoro ananuza. CieayeT npu3HaTh
IIPY TOM, YTO AHAJIW3 TEKCTAa HA PYCCKOM SA3BIKE MPHUBEAET K AHAJOTMYHBIM pe3ysbraTtaM. Bce Tpu
TEKCTa pPacCMaTPHUBAIOTCA KaK MPOM3BEACHHUS, 00NaJarolue Xy10)KeCTBEHHON IIEeHHOCTBIO, IIPU 3TOM

HaMCPCHHO OCTABJIACTCA 3a MPEACIIaMU aHaJIM3a UX TCOJOTMYCCKasA TPAKTOBKA.

TexcTsl MPUTY MpeICTaBIEHbI B paMKax 0GIIIEHOBO3aBETHOTO . IIPEACTABIIEHUS O CTPYKTYpE 3Ha-
ka. B nentpe CnoBo, koTopoe sBisercss ogHoBpeMeHHo Jlorocom, borom u kotopoe crnocoOHO cTaHO-
BUTKCS MJIOTHIO. B mputyax Habmionaercs oOpaTHasi CBA3b MEXy 0003HAYAIOMIMM U 0003HAYaEMBIM.
Croga, oOperatonye mioTe (0003HaYaeMOE) — ATO CIOKHEUIINE a0CTpaKTHBIE MOHATUS MuUl0cepous
unu 066U k oaudicnemy u npoujerus. O003HAYAIOMIMM CTAHOBSITCS CAMU NPOCThIE UCTOPUH, paccKa-
3pIBaeMble XpHUCTOM. Takas oOpaTHasi CBS3b OOYCIIOBJICHA JAMCKYPCHBHOM (DYHKITMEH pacckazuuka u
azpecata. XpUCTOC HE MPOCTO BBINOIHAET PUTYAIbHYIO POJIb CIIACUTENS — OH caM siBisieTcst Criacure-

neM. XOTs XpI/ICTOC u 06pa1uaeTc;1 K OIIPCACIICHHOMY 3aKOHHUKY, MPCACTABJICHO MHOKCCTBO Hmﬂeﬁ,

¥ O6memudorornueckoe.
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KOTOpbIE€ CIIOCOOHBI BOCIIPUHUMATH TOJILKO MPOCThIE UCTOPHUH. VI3peueHHbIH, YCTHBIN TeKCT-HappaTuB,
cornacHo (opme Jr060T0 AMcKypca, oOpaMieH KOMMEHTapusMH, GYHKIMEH KOTOPHIX B TPaJAULMOH-
HBIX JMCKYPCHUBHBIX MPAKTUKAX SIBJISIETCS PACIIMPEHUE CMBICIA U KOTOpbIe OOBIYHO MPOU3HOCSITCS
JPpYyTUM ydacTHUKOM auckypca [Dyko, 1984]. B nputyax KOMMEHTapHuH, KaK U caM TEKCT, IPOU3HO-
CSITCSl OJTHUM YYaCTHHKOM, a PaCUIMPEHUE CMBICTIA, PACKPBITHE UMILUIUKATYp MPOUCXOJIUT HE Ha YPOBHE

KOMMEHTapUEB, a HA YPOBHE OCHOBHOI'O TEKCTA.

AHanu3 MpuTY MOKa3al, 4TO MPH OYEBUIHON OOIIHOCTH apXeTUNa IMyTH XPOHOTON MPHUTY HE
coBIaaaeT. B mpuTye 0 MUIOCEpAHOM CaMapUTSHUHE COOJIOAAETCS KIACCHYECKOE €IUHCTBO ACi-
CTBMsI, MECTa U BPEMEHH IpH c1ab0il B3auM0O3aBUCUMOCTH JroAed apyr oT Apyra. I[IyTHuk, pa3z6oiiHu-
KU, CBSIILIEHHUK, JIEBUT, CAMAPUTSIHUH M XO3IUH FOCTUHHIIBI ITPEJICTABICHBI a0COIIOTHBIMU HE3HAKOM-
naMu. Onu He HaxoddATCd B IMOAYMHCHUH APYr y Apyra U UX COOHAJIbHAasA B3aI/IMOO6}’CJIOBJI€HHOCTI)
cabo BeIpakeHa (3a UCKITIOYCHHEM HaraieHus pa300itHUKOB). MecTo AeicTBUSA - ONpeIeIeHHbIN yJa-
ctok nytu ot Mepexona 1o Mepycanuma - cratuyHo. CTpyKTYpHO, OT orpabiieHus! IyTHUKA pa300iiHu-
KaMH [0 MOSIBJIEHUS MHJIOCEPJHOTO CaMapUTSIHHMHA, IIyTh COBIAAAET ¢ KOMIIO3ULMOHHBIMU OCJIOXKHE-
HUAAMHU. DAKTUYECKH B ITOW IPUTUYE MOXKHO MPOCIEAUTh HECKOIBKO ITyTEH, COBIAJAIOIIUX C OCHOBHOU

JIOPOTOM:
Oounoxuti nyme cmpannuxa (A certain man was going from Jerusalem to Jerico).

Iepecexarowuii ocnosnyio dopocy nyme paszbounukos (and he fell among robbers which both
stripped him and beat him and departed , leaving him half dead). DTu nepecekaromnecs myTu u nepe-
CEKaIOIIMecs JIOPOrd UMEIOT TOCIEICTBHE /Ul KaKIOTO U3 CTPAHCTBYIOILIHMX: B PE3yNbTaTe BCTPEUU
pa300iHUKN 00O0TalalTCs, MYTHUK orpabiieH 1 n30ouT. KOMIIO3UIIMOHHO 3TO MOMEHT 3aBSI3KH U TJIaB-
HOT'O OCJIOYKHEHUSI, 3SHAMEHYIOIIETO CTHIK CTPEMHUTEIILHOTO JIEHCTBHUS U BPEMEHH U 3aMe JICHUS] BpeMe-

HHN 1 ]Iel\/’ICTBI/ISI A OIIPCACIICHHYIO CTATUYHOCTh XPOHOTOIIA BCTPCUH.

Tapannenvuolii nymo cesueHHuKa, HaMEpEHHO HE COBHamaronmii ¢ myrem crpannuka (And by
chance a certain priest was going down that way: and when he saw him, he passed by on the other
side). 3aeck HaOMIOMAETCS AHTHTE3a CTATUYHOTO MPOCTPAHCTBA M XPOHOTONA CTpaHHWKA U UHAU(PU-
PEHTHOTO MYTH CBSIICHHUKA. [Ipy 3TOM TOMUHHPYET XPOHOTOI pa3pylieHus BCTpedn. KoMmo3uimoH-
HO 3TOT 3MU30]1 NPEACTaBIsAeT co00il BTOpOE OCIOKHEHHUE, HE SBISAIOLIEECs, OJHAKO, CIEACTBUEM Tep-

BOTIO.
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Iapannenvrolii nymo eeuma, HAMEPEHHO HE COBIIAIAIONINH C IMyTeM cTpaHHuKa. Habnromaercs
Takas e aHTUTe3a CTATUYHOrO POCTPaHCTBa MMyTHHUKA U uHaAnGGepertHoro mytu jeButa (And in like
manner a levit also, when he came to the place, and saw him passed by on the other side). Ananorunuao
SIIN304Y CO CBAIICHHUKOM 3TOT 3IU304 IPECACTAaBIACT co00# OCIIOKHEHUE (TpeTBe), KOTOPOC HE ABJIA-
€TCA CIICACTBUEM HH IICPBOro, HU BTOPOIO. aT1oT nmapalyiCJIin3M TOXKE CBUACTCILCTBYET O XPOHOTOIIC

pa3pyLICHHS BCTPEUH.

Yacmuuno cosenadaiowuii nyme cmpannuxa u camapumsanuna (But a certain Samaritan, as he
journeyed, came where he was; and when he saw him he was moved with compassion, and came to
him, and bound up his wounds, pouring on them oil and wine; and he set him on his own beast and
brought him to an inn, and took care of him. And on the morrow he took out two pence, and gave them
to the host, and said “ Take care of him and when thou spendeth more, I when I come back again will
repay thee). 3mecs MbI HaOIIO1aEM CIICAYIOIICE COBIAJCHUE IYTCH: COydacTHe CaMapUTIHHHA B CY/(b-
Oe CTpaHHHKAa BbI3BAJIO HCKOTOPOC 3aMCIJICHUC B €TI0 IIPOABUKCHHUHU 110 JOPOre, HO HC 3aMCIJICHUC €TO
IIyTH. Ha xakoe-to BpEMs OH COCAMHUIT CcBOH IIyTh C IYTEM CTpaHHUKA. TunuuabI XPOHOTOII JOpOru
COCAUHACTCA C XPOHOTOIIOM COYy4YaCTUs, U TAKUM 06pa30M, HACUYe3aeT CTaTUYHOCTh MOMeHTa. CiusiHue

Ha6J'IIO[[a€TC$I 1 B KOMIIO3UIIMOHHOM ILIaHC: KyJIbMUHAIUA U Pa3BA3Ka (baKTI/I‘-IeCKI/I HCpaCYJICHUMBIL.

Xponomon xo35una ocmuHuybl OTINYAETCS CTATHIHOCTHIO. [locTOSsITBIN TBOP TpeCTaBIIeH MOo-
T YHKIIMOHATIBHBIM JIOKATUBOM: JUIsl IyTHUKOB OH SIBJISIET COOOM 3aMKHYTO€ 0€3011acHOE€ BPEMEHHOE
MIPUCTAHUIIE, KOTOPOE OHU PAHO WJIHM MO3JHO MOKUHYT. JIJi X0341HA TOCTUHUIIBI — ATO MOCTOSIHHO 3a-
MKHYTO€ MPOCTPAHCTBO, 0€3 KOTOPOro OH TEpsieT CBOIO COIHAbHYIO OOYCIOBIEHHOCTh. B maHHOM
ciiydae MbI HaOJIFO1aeM HEKYI0 3aKOHOMEPHOCTh: MPHBS3KA K MECTY CIIOCOOCTBYET COLIMAILHON 00Y-
CJIOBJICHHOCTH IepCOHa)ka. HarmpoTuBs, myTh JWIIb B HEKOTOPBIX CIy4asX CUTHAIA3UPYET O COLUAIb-
HOI 00yCJIOBIEHHOCTHU MepcoHaxe. J[pyrue 3aMKHyTbIe TPOCTPAHCTBA B IPUTYE TOJIBKO YIIOMHHAIOT-

cst (Jerusalem, Jerico) uimu noapa3zymeBaroTcs (Hanpumep, rnemiepa pa300iHUKOB UITH XpaM).

Takum 00pa3oM, ATOT HEOONBIIONW OTPE30K JTOPOTH OKAa3bIBAETCS MHOTOKOMIIOHEHTHBIM, €CIIU
paccMaTpuBaTh €ro ¢ TOUKH 3pEHHUsl BCEX MYTHUKOB, MEepcoHaxel mputuu. JluckpetHocTs Mudosore-
MBI ITyTH WJIA XPOHOTOIIA ONPENEISIETCS MPEPBIBUCTOCTHIO, JJAKYHAMH, TTOCKOJIBKY JEHCTBHS CKOHIIECH-

TPUPOBAHBI TOJIBKO B TOYKAaX OCTAHOBKHU.

CoBceM MHOTO pojia XPOHOTOI HAOMIOAAETCs B pUTYe O OJIyJHOM ChiHE. Bee mepcoHaxu cBsiza-
HBI MEXJTy CO00ii MO0 CeMEWHBIMI OTHOIICHUSIMHU (OTEIl ¥ JBa ChIHA), THMO0 CONMATBLHBIMH [XO35UH U

CBUHOIIAC - OTYIHBIN ChIH, OTell U ero HaeMHble paboTHukH (hired servants)]. IHOe, HEXenH B mpuTye
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0 MUJIOCEpIHOM CaMapUTSHHUHE, U XYIO0KECTBEHHOE BpeMs. Eciau TaM OHO OrpaHMY€HO CYTKaMH, TO
3]1eCh OXBATBIBACT MEPHO/], PABHBI HECKOJIBKUM ToAaM. [IpoCcTpaHCTBEHHBI KOMIIOHEHT UMEET 0OJIb-
e CXOXKJICHUMN, HeXENN pacxoxkaeHuid. OO0mmM 1t 00eUx MPUTY SBJISETCS XPOHOTOI noporu. OnHa-
KO, €CJId B IIPUTYE O MUJIOCEPAHOM CaMApPUTSHHUHE NEHCTBHUE IMPOUCXOIUT HA OTPE3KE JOPOTH, TO B
puUTYe 0 OJIYAHOM ChIHE JIOpOTa MPECTABISIET COOOM 3aMKHYTYIO OKPYKHOCTb C TPeMsl 3aMKHYTBIMH
MIPOCTPAHCTBAMMU: JIOM OTIIA, IAJbHSSI CTOPOHA, TOPOJI. DTOT IMYTh MPOXOIUT TOJLKO OJIMH U3 MEPCOHA-

)Kefl, M 3TO Ja€T HaM BO3MOXXHOCTb 0003HAYUTH €TO KaK:

1. Ilymob mnaowie2o cvlHa, KOTOPBIM TOT MPOXOAUT, TPHIKIIBI IPEOA0IEBAs 3aMKHYTOE MTPOCTPAH-

CTBO:

a. [lom omya: And not many days after the younger son gathered all together? And took his jour-

ney into a far country.

b. danexyro cmpany, oxsauennyto romogom: And when he had spent all, there arouse a mighty
famine in that country and he began to be in want. And he went and joined himself to one of the citizens

of that country.

c. Cxommulil 060p, TIOJIA, TA€ nacnuch cBuHbU: I will arise and go to my father... And he arose

and went to his father.

XapakTepHO, 4TO 3/1eCh NEHCTBUIO ONM3KOMY pa3Bsi3Ke MpPENIIECTBYET MHTEHIIMS, BbIpaKEHHAS
MOJIaJIbHBIM TJ1arojioM BoJien3bsaBieHUsA. CaM BBIXOJ U3 3aMKHYTOT'O IIPOCTPAHCTBA OTMEUEH IJ1arojioM
JIBYDKEHUS, XapaKTEepPHbIM JUIs AMHAMHU3Ma Jito0oro HappaTtuba. CiefyeT OTMETUTh, YTO CTaTUYHOCTh
MOYTH MOJHOCTBbIO OTCYTCTBYET B OMOJEHCKMX NMpHUTYaX, KaKk U B JIOOBIX TEKCTaX, IJie OTCYTCTBYET
OMMcaHue. ITO MOXHO YBUIETh JlaKe Ha MpPUMEpax XPOHOTOMOB 3aMKHYTBIX MPOCTPAHCTB IPUTUYH O
OJIyIHOM CBhIHE: MMEHME OTIAa XapaKTepU3yeTCs pa3HOHAIPABIEHHBIM JEWCTBUEM JIMKYIOIIUX CIYT U
JIOMOYA/IEB. DTO IOJOXKHUTEIBHO 3apsyKEHHOE MPOCTPAHCTBO IPOTUBOMNOCTABISIETCS YYXKEPOJAHOMY
IIPOCTPAHCTBY TOpOJa B AAJIbHEN CTpaHe, AMHAMUKA KOTOPOIO OTMEUEHA PACTOUYUTENBCTBOM U PACITyT-
CTBOM. MeXy HUMU OTMETUM XPOHOTOII T0JIsl, Tie cOalaHCUpOBaHa CTaTUKa U JUHAMMKA: OTyIHBIN
CBbIH, HAXOJICh B YHU3UTEIBHOM JJIsl MyZesl YCIYy)KEeHUH B KaueCTBE CBMHOIIAca, B OCHOBHOM, peduiek-

CHUPYCT. Takum o6pa30M, 3aMKHYTLIC IPOCTPAaHCTBA NPUTUYN HC 3aMCIJISIIOT JIeHCTBUSL.

2. IlyTe oTHA MO CBOEH CTPYKType SIBISAETCS BCTPEUHBIM, YTO OOYCIOBHIO (PYHKIIMOHUPOBAHHE
xponotona Bctpeun (But while he was yet afar off, his father saw him,and he was moved with
compassion, and ran, and fell on his neck, and kissed him). Dtor xpoHoTOI OTMEUEH YCKOPEHHEM JCHi-
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CTBUS, IIEPEJAHHBIM YEPEIOBAHUEM OJHOCIIOXKHBIX AKIIMOHAJIBHBIX IJIAroJ0B. XpOHOTOI OTLA Xapak-
TEPU3YETCs TAKXKE PA3OMKHYTOCTBIO: OTEIl BIYCKAeT OJYJHOTrO ChIHA B COOCTBEHHBIH MyTh U B MPO-

CTPAaHCTBO JOMa CBOCTO.

3. XpOHOTOII cTapiiero opara CTpyKTypHO OIpenessieTcs] BKIIOYEHHONH KOMIO3UIMEH, UMerolei

BCC 3JICMCHTHBI HApPaTHUBHOT'O ITOCTPOCHUA:

Now his elder brother was in the field; and he came and he drew nigh to the house, he heard
music and dancing/ But he was angry and wouldn’t go and his father came out and entreated

him ...

9TO0T XPOHOTOIT MOXHO PasgC/IinTh YCJIOBHO Ha IBC YaCTH: YeIHOYHbI — TIOCTOSHHOC nepecaBu-
JKCHHE M3 JOMa Ha MOJIC U C II0JIS JOMOU U cumyamueHbzﬁ, OTMEUCHHBIN MOJIHBEIM HEXKCIIAHUEM COCIH-

HUTb CBOM IyTh C IIyTE€M MJIaJIIEro OpaTa.

B OeJIoM, XPOHOTOII B 3TOM IpUTYC NOJIHOCTBIO JHUCKPCTCH. HeﬁCTBHe IIPpOUCXOOUT TOJIBKO B MC-
CTaxX OCTaHOBKH (I[J'IPITGJ'IBHO?I). Cam IIyTb OTMCYCH TOJIBKO IJIarojlaMu ABUKCHUA. Kak u B IIpUuT4IC O
MHJIOCEPAHOM CaMApUTAHUHE, 31€Ch ITOJIHOCTBIO OTCYTCTBYCT OIMMCAHUC, OAHAKO, JIAKYHBI B KaKOM-TO
MCPE 3aI0JIHECHBI BHYTPCHHHUM MOHOJIOTOM MJIAAIICTO 6paTa, BBICKAa3bIBAHHUAMM OTHA U CTAPUICTO 6pa-

Ta.

CrieyeT OTMETHTH €Ille OJHO PACXOXKACHHE MEXIY MPUTYaMH - 0OJiee BBICOKYIO CTENeHb IMO-
[IMOHAILHON OKPAIIEHHOCTH XPOHOTOIA MPUTYH O OJIyJHOM ChiHE. B 00enx mpUTYax OCHOBHOE HMO-
[IHOHAILHOE COCTOsIHKE mepenaercs (paszoit moved with compassion. A B mputde 0 OJIyJJHOM ChIHE
IMOILIMOHATIBHOE COCTOSIHIE TIOMUMO 3TOM (pasbl nepenaercs rnaroiamu aeiicteus (ran and fell on his
neck and kissed him) u mexxnomernem LO!, koTopoe BbIpakaeT peBHOCTh, COKAJICHHE, TOPEUYb H YIIPEK

cTapuiero Opara.

I'oBOpst 0 CXOXKICHUSX, MOAUYEPKHEM, YTO Ui 00€UX MPUTY XapaKTepeH MOTHUB CTPAHCTBUH, 4TO
coryacyercs ¢ obmei nostukoit bubmuu, rae cam bor u CoiH ero npeacTaBieHbl CTpaHHUKaMU, 0Xpa-
HSIOIMMHU ¥ HACTaBIAIOIIMMU CTpaHCTBYIOIUK Hapoy (Berxuit 3aBer) u oraensHoro yenoseka (Ho-

BB 3aBer).

JIakOHMYHOCTD MPUTY U UX HACBHIIIEHHOCTD JaKyHAMH MO3BOJISIET TOBOPUTH O MPENEIbHO CKATOM
MIPOCTPAHCTBE, KOTOPOE COOTBETCTBYET BCEM IMPHU3HAKAM MH(OIMOITUYECKOTO WM apXETUITHOTO MpOo-

CTPaHCTBA, T.C. MPEACTABISET co00M (a) 0Opas mupa medxncoy 08yMs OMMEUEHHbIMU MOUKAMU NPO-
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cmpancmeéa. Jta MOJENb BapuaTUBHA: npocmas B MPUTYE O MUJIOCEPIHOM CaMapUTSHUHE, Tle Jel-
CTBHE Pa3BOPAaYMBAETCSl HA OTPE3KE JOPOTU OT MeCTa HamaJeHus pa300HUKOB /10 OCTOSJIOTO JIBOPA;
U CJIOXHAas B puTde 0 OayaHOM chiHe. OHa MPEICTaBIseT COO0H Kpye U3 10Kamugos: J0M OTIa - dy-

JKasdg CTOpOHaA — ropona - CKOTHBIN JABOp — IIOJIA - ABOP OTILA.

(6) Tpyononpeooonumviti nyms. TpyIHOCTh BBIpAXKEHA TPOCKPATHBIMH OCIIOKHEHHUSIMHU, TPEI-
CTaBJICHHBIMH HamlaJIcHUeM Pa300iHHUKOB, PaBHOIYIIHNEM CBSIICHHUKA W JIEBUTA B MPHUTYEC O MHUJIO-
CEpTHOM CaMapHUTSHHHE W PACITyTHBIM TOPOJIOM, TOJIOJIOM B JallbHEH CTOPOHE M YHU3UTEIBHBIM CIY-
KEHHEM CBUHOITACOM B pUTYe 0 Oy THOM

CBIHC.

(B) Hanuuue npomueonocmaeierHuti u ux Hetimpaniu3ayus, 4To BIPAXKEHO Yepe3 MapHbIe OMIO3H-
LIAW: YYIHCOU - CBOU, UYOell - CAMAPUMSHUH, PABHOOVUIHDIL - MUNOCEPOHDIU, cPeutblll - be3epeuHblll,

OYOHDILL - NOCYWHDLLL, COIMbLU - 2000HbILI .

(r) XoxkaeHue oT IeHTpa K rnepudepun u Bo3pamienue k nentpy (M3 Uepycanmmma B J[xepuko u

00paTHO; U3 A0Ma OTIIa Yepe3 NAITBHIO CTPAaHY B JIOM OTIA).
(n.) IosBnenne CITACUTEJIA ot 6en (camapUTsIHUH, OTEII).

(e.) CITALHMAJIM3ALIUA xynoxecTBEHHOIO BpeMEHHU: cyTku=orpe3ok noporu (MC), ro-

JTBI=MHOTOKOMITOHEHTHBIN TTyTh (BC),
(3) CocTaBHOCTB MPOCTPAHCTB: MyThT3aMKHYTOE MPOCTPAHCTBOTKPYT.

DTH NMPHU3HAKHK MMO3BOJISIOT TOBOPHUTH O (YHKIIMOHUPOBAHUHM B MPUTYAX YHHBEPCAIHHOTO MPO-
crparcTBa. OTMETHUM TaK)Ke OMPEIEICHHYI0 MAaTPHYHOCTh NPUTY U XpOHOTOMA. 1o BceM mpu3Hakam
MPUTYA O MUJIOCEPHOM CaAMapUTSHUHE TPEACTaBiIsieT cO00M MHBAPHAHT PaccKasa, MpUTYa O OJIyTHOM
ChIHE — WHBapuUaHT pomaHa. [Ipu 3TOM HaOMIOmAeTCs SBICHHE, KOTOPOE MOXHO OXapaKTepHU30BaTh
CIIEAYIOIIMM O00pa3OM: ACCUMUNAYUS INEMEHMO8 NPeOulecmayiouieco pumopuiecKko2o Kood 8 nocie-
oyrowem. Mudonorema nymu, ONMO3UIUS KYAbMYPHbLIU 2epotl (CaMapUTsIHUH, OTEll, cTapimii Opar)/
mpuxcmep (pa300HHUKH, CBAIICHHUK, JICBUT, MJIA NI OparT) ABIAIOTCSA COCTABIISIONINMEI MUAPOIOITHYE-
CKOM CHCTEMbI MHpPa, TEKCTYaJIbHO MMEIOIeH MHOXeCTBO BX0n0B [cM. FO.M.Jlorman “The Origin of the
Plot”, 1997] u HenuHeliHoe pa3BuTHe. B CBOIO Ovepeb, HappaTHBHAS KaHBA MPHTY, 3MDKIYIIASCS HA XPH-
CTHAHCKOM MPEJICTABICHHH O Hayajle M KOHIIE BCETO CYIIETO, CHTHAIM3UPYET O COBEPIIIEHHO WHOM PHUTO-

PHUYECKOM KOJIE.
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B nenoM, aHanu3 npocTpaHCTBEHHO- BPEMEHHBIX OTHOILICHUH B MPUTYAX, TJe HabmogaeTcss 00-
paTHasi CBSI3b MEXIy 00O3Ha4aeMbIM U 0003HAUYAIOIIUM, CIIOCOOCTBOBAJI U3BJICYEHUIO MHGOPMAINU
MHOCKA3aTEeIbHO 3aKOJUPOBAHHONW B HUX: IPUTYA O MWJIOCEPIHOM CAMAPUTSIHUHE BBICTYIIACT 3HAKOM

niacu o JIFOOBH K 6J'II/I)KHeMy, a [IpyuT4a o 6J'Iy,Z[HOM CBIHE — 3HAKOM HJICH O IMPOIICHHH.

4.2. IECHS NECHEM: MPOCTPAHCTBEHHOE CBOEOBPA3UE

bubnetickas Ilecus IlecHeli npeacTarisieT co0oil Hanbonee apXaundHbId TEKCT [CM. ABEpPHHIICB,
1983], Bkmtouennbiii B CsmenHnoe [Tucanme. TekcT 3TOT OCHOBBIBAaETCsA Ha OpadHOM pUTYyalse, M03TO-

My MU(OTIOITHYECKAs KapTHUHA MHPA, NIPeICTaBIeHHAast TaM, Hanbosiee O1M3Ka K apXEeTUITHYHOH.

Puryansnas cxema omnpeznenuna cTpykrypy u rojoca Ilecau Ilecueit. I'maBHble neiicTByromue
auna — 4era BiOOJeHHbIX. J[eByIlIKa MpeacTaBieHa NAcTYIIKOW, Ha3BaHHAS €JUHOXIbl B TEKCTE IO
Mmecty npoucxoxaenus Llymamur (Cynamuds). FOHOmA TOXKE MMEET 4epThl MacTyxa, HO UHOTAA CO-

riacHo (popmyse OpauyHOTo pUTyajaa UMEHYETCS LapeM.

Kak nmrobas cBaneOHas mecHs r06oro 3THOca, [lecHs IlecHel HOCUT CHHKPETUYECKUH XapakTep
[BecenoBckuid, 1940], T.e. B HEl CIIUTHI BOSAUHO MMECEHHOE JIUPUUECKOE CAMOBBIPpAXKEHUE, ApaMaTHye-

CKO€ JIEHCTBO U MOBeCTBOBaHME. [103TOMY MOKHO NMPEANOI0KUTH U OCOOBIH CHHKPETH3M XPOHOTOIIA.

Uto06b! onucaTh 3TOT XPOHOTOIN U MU(OIIO3TUYECKYIO KAPTUHY MUpa B CUCTEME MBI COWIHN LieJe-
COOOpa3HbIM TMPOAHAIU3UPOBATh KAXKIBIM CTHX. Takoi MOIXO0J OOYCJOBJICH €IIe M TEeM, YTO TEKCT
Ilecuu Ilecueit kommnakTeH. Oco0oe BHUMaHME IPU ONMHMCAHUU OyIET yJENeHO (PYHKIMOHUPOBAHUIO

JIOKATUBOB KaK KOHKPETHOMY IIPOSABIICHUIO KATCTOPUU XYJOKECTBCHHOT'O ITPOCTPAHCTBA B TCKCTC.
I'JIABA 1 (ctuxu 1-4)
The song of songs, which is Solomon’’s.
Let him kiss me with the kisses of his mouth:
For thy love is better than wine.
Thine ointments have a goodly fragrance;
The name is as ointment poured forth;

Therefore do the virgins love thee.
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Draw me, we will run after thee:

The king hath brought me into his CHAMBERS:

We will be glad and rejoice in thee,

We will make mention on thy love more than of wine:
Rightly do they love thee.

JIuHrBHcTHYECKas ¥ KCTPATMHIBUCTHYECKas: MH(POPMAIUS 3TOr0 TEKCTa ITOMOTaeT, MPex/ie Bce-
ro, ONPEACIIUTD )KAHP U CTEeNEeHb coBeplueHcTBa xkaHpa: [IECHS ITECHEMN. Peanuw, coleprKaluecs B
OTPBIBKE, YKa3bIBAIOT U MIpernoiaaraeMoro apropa: mapst Coaomona, KoTopsiid npasmi Myneeit B KoHIie
MEPBOTO THICAYEIICTHS O HAIICH APbl U OCTAJCA B MaMSTH HapoJia IapeM-MYIPEIOM, YbUM UMEHEM
4acTo MOJIb30BAJIUCH ciaratesu neced [ABepunues, 1983]. UepenoBanue MECTOMMEHUN BTOPOTO JUIIA
U TPETHEro JIUIAa CBUICTEIHCTBYET O CUJIILHOW CTENEeHH CyOBEKTUBHON MOJAIbHOCTU TEKCTa U O CHH-
KpeTusMme posioBbIX GpopM. CTHXH, TJ€ UCTOJIB3YETCSI MECTOMMEHUE BTOPOTO JIUIIA U TJIArojl HACTOsIIIIe-
ro win OyIyIIero mMpocToro BPEMEHH, MPEACTABIISIOT CO00M 00pa3Ibl JIUPUIESCKONH POPMBI, a TIPEI0-
KEHHE C MECTOMMCHHEM TPEThETO JIMIIA U MOBEINTEeIbHBIM Let him sBister coboii oOpaserr JInpruecKoi
dopmsl ¢ ssBHO BhipakeHHO# crenenbio OCTPAHEHUWS [[knosckwuii, 1983]. Tpennoxenue The kKing
hath brought me into his chambers siBisiercst HappaTHBOM, BKJIFOYCHHBIM B TEKCT JIMPUYECKOM MECHH.
CeMaHTHYECKHE TOJIA J11008U, pa0OCMU U 80CHMOYHO20 2apema OTINYAIOTCA MPEXKIE BCEro MOJOXKHU-
tenbHOM KoHHOTammed (Kiss, kisses of his mouth , glad, virgins, rejoice in thee, wine, a goodly
fragrance, ointment). Enuncteennsii jokatus storo ctuxa CHAMBERS yka3biBaeT Ha yelaHHOE 3a-
MKHYTO€ MPOCTPAHCTBO. TE€KCTOBOE MPOCTPAHCTBO CIUTO BOEAMHO CEMAHTUYECKUMHU TOISMU JIIOO0B-
HOM Heru W panocTu. Ecinm Mbl Oyaem onpenensTh TUI XPOHOTOMA 3TOTO TEKCTa, TO 37eCh HAIUIIO

XPOHOTOII 0X#CUOAEMOU BCMPEUU.
I'JIABA 1 (ctuxu 5-7)
I am black, but comely,
O ye daughters of Jerusalem ,
As the tents of Kedar,

As the curtains of Solomon.
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Look not upon me, because | am swarthy,
Because the sun hath scorched me.

My mother’s sons were incensed against me,
They made me keeper of the vineyards;

But mine own vineyards have I not kept.
Tell me , O thou whom my soul loveth,
Where thou feedest thy flock, where thou
makest it to rest at noon:

For why should | be as one that veiled

Beside the flocks of thy companions?

Btopoii cTux HauMHAeTCs CO CIOB HEBECTHI, B KOTOPBIX OHa o0OpalaeTcs K AEepsM uepycaium-
CKHM, IbITasiChb YOEAUTh UX, UTO OHA, HECMOTPSl Ha CMYTJIOCTb, IIpeKpacHa Kak maTpel Kenapa u 3aBe-
cbl ConoMona. M3 pacckasza HEBECTHI O )KM3HU B JIOME MaTepu y3HaeM 00 €€ MOAUYNHEHHOM I0JI0KEHUN
B ceMbe. bpaTes pasrHeBanuch Ha HEE M IIOCTABUIIM €€ CTEPEYb CBOM BUHOTPAIHUKH, OTTOIO COJIHIIE U
onanuio ee Jauno. Cokpymasch 0 CBOEH y4acTu B pOJUTENBCKOM JIOME, OHA B3bIBAET K BO3IIOOJIEHHO-
My, IPEJICTaBICHHOMY MAacTyXoM. BbITh ckUTanmuIeil Bo3ne craj TOBapHUIlEel ero JJisi Hee He MEeHee

YHHU3UTCIIBHO, YEM KUTH B IOCTBLJIOM POJUTCIBCKOM JOMCE.

DTOT CTUX MOPaXKaeT CBOEH CIIOKHOM CTPYKTYPOH M CKPBITBIMU CMbIcTamHu. [1o cBoei GpyHKIUU
B paMKax CBaJIcOHOTO 00psiia - 3TO CAaMOBOCXBaJICHUE HEBECTHI, COCTOSIIEE U3 CAMOOIIEHKH, o0Opaliie-
HUS K TOJpYyraM, TOBECTBOBAHUSI O HEBBIHOCHMOW JKHU3HU C MAaTepbl0 M OpaThsIMU, Pa3MBIILICHHS O
cOoOCTBEHHOM J10JI€ U 0OpaIleHus K KEHUXY. 37€Ch HaOII0JaeTCsl TOT Ke, HE TTOAMAIOIINICS pacusieHe-
HUIO, CHHKPETH3M, KOTOPBIH OBUT OUYEBHIEH YK€ B MEPBHIX CTHXaX. CKPBIThIE CMBICIBI COCPEI0TOUCHBI
B OCHOBHOM B JiokaTtuBax: Vineyards, beside the flocks of thy companions. 3aeck 31 cnoBa peanusyror
CBOU TpsiMble U MeTaopuyeckue 3HaueHus. OXpaHy BUHOTPAJHUKA MOKHO TOHUMATh M OyKBaJIbHO, U
KaK OXpaHy cOOCTBEHHOTO Cepjiia Wi Jro0BU Wik AeBcTBeHHOCTH. CTaja, BO3Jie KOTOPBIX HE JKeaeT

ckutathesl Cynamudb, MpeACTaBIAIOT U pealbHble CTaAa, U MeTaopruecKkue NMPensTCTBUS Ha €€ MyTH
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K J)KEHUXY. BrirroueHue JIokaTHBOB B MeTa(Ophl CBUIETEIBCTBYET 00 YHUBEPCATHLHOCTH MPOCTPAHCTBA
3TOTO CTUXA, 0 OJIM30CTH ero K MudomnodTudeckoit Moaenu. CynamMudp cTpeMuTcst OexaTh OT LEHTpa
(3aMKHYTOTO MPOCTPAHCTBA JIOMa M BUHOTPAIHUKOB) Ha mepudeputo (uaeaabHoe MPOCTPAHCTBO BO3-
MOXHOCTH COCJIMHEHHS C )KeHUXOoM). Bropas rpymma sokaruBoB (Jerusalem, Kedar) siBnsiercst reorpa-

(bl/I‘ICCKI/IMI/I Ha3BaHWAMU U HHTEIPUPOBaHA B YHUBEPCAJIILHOC IIPOCTPAaHCTBO CTUXA.
I'JIABA 1 (8)
If thou know not, O thou fairest among women,
Go thy way forth by the footsteps of the flock,

And feed thy kids beside the shepherds’ tents.

OTOT CTMX HAaYMHAETCS CJIOBAMU JKEHHXa, KOTOPbIM yKa3blBaeT myTh HeBecTe. HasbiBas ee mpe-
KpacHeWIel n3 EeHIIUH (aHTPOITOMOP(HBIA JIOKATHB), OH NMPU3BIBACT MATH MO CJIEAaM OBeIl K mac-
TylmbUM matpam. JIokaTuBbl B 3TOM ctuxe: by the footsteps of the flock, the shepherds’ tents cBune-
TENBCTBYIOT O (PYHKIIMOHUPOBAHHH YHHBEPCAIBHOTO TPOCTPAHCTBA MYTH, MOCKOJBKY BKIIOUEHBI B
MU(OJIOTEMY IapsA-TaCThIPsi, KOTOpasi, B CBOIO O4Yepelb, OTPaKaeT KO4YeBOW 00pa3 JKM3HU IPEBHUX

HYIEEB.
TJIABA 1 (9-11)
| have compared thee, O my love,
To a steed in Pharaoh’s chariots.
Thy cheeks are comely with plaits of hair,
Thy neck with strings of jewels.
We will make thee plaits of gold
With studs of silver .

DTOT CTHX SABJISIET COOOM aHTPOMOTEHHBIN 00K TpocTpaHcTBa. CaMa HEBeCTa MpeCTaBIeHA B
MOMEHT IpeoOpaxKeHHs U3 OMaJIEHHOW COJHIEM MacCTYUIKA U XPaHUTEIbHUIIBI BUHOTPAJHUKA B LIApU-
1y, YKpaIIEeHHYIO 0XKepPebsiMH, 30JI0TOM U cepeOpoM.
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I'JIABA 1 (12-14)

While the king sat at his table,

My spikenard sent forth its fragrance.

My beloved is unto me as a bundle of myrrh,

That lieth betwixt my breast.

My beloved is unto me as a cluster of henna-flowers
In the vineyard of En-gedi.

Ecnu B nmpeapiiymmx cTuxax TOJIbKO HaMEYaJICs aHTPOMOTEHHBIN 00JIMK IPOCTPAHCTBA, TO 3/1€Ch
OH TIpeJICTaBIIeH B AelicTBUU. HeBecTa roBOPUT O CBOEH TyXOBHOM CBSI3U C )KEHUXOM, MeTahopUueCcKu
CpPaBHUBAs €T0 TO C IIYYKOM MHUpPPA, TO C TPO3/bt0 Kurepa B EBrenckux BuHorpagHukax. CTpyKTypHbIe
JIOKATHBBI, BBIPAKEHHBIC MPEAJIOTaMH MECTOIOJIOKEHUS M HAMpaBJICHUS U OOCTOATEIbCTBAMH MECTa

(at the table, unto me, betwixt my breasts, in the vineyards of En-Gedi), co3aatot xpornomon eounenus.
I'JIABA 1 (15-17)
Behold, thou art fair, my love:
Behold thou art fair;
Thine eyes are as doves.
Behold, thou art fair, my beloved, yea, pleasant:
Also our couch is green.
The beams of our house are cedars,
And our rafters are firs.

Ilocnenauii cTux HepBOfI TJIaBbI MIPECACTABIIACT AUAJIOT )KCHUXA U HECBECThI, BOCIICBAIOIIINUX Kpa-

coty npyr apyra. Jlokarussl (couch, beams, house, cedar, rafters, firs) ykassiBaroT Ha xenaHHOE 3a-
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MKHYTO€ MPOCTPAHCTBO JIOMa, KOTOPOE MeTadOPHUIECKH COOTHOCUTCS C TICUXOJIOTHYCCKUM TPOCTPaH-

CTBOM BITFOOJICHHBIX.
T'JIABA 2 (1-2)
| am a rose of Sharon,
A lily of the valleys.
As a lily among thorns,
So is my love among the daughters.

B nepBbIX JByX CTPOYKax jKEHUX CpaBHUBAET ceOsl C MPEKPACHBIMHU I[BETAMH, B HAa3BAHUSX KOTO-
peix ckpbIThl JokatuBel (rose of Sharon, lily of the valley). ITokaszatensHa accorMaThBHAs LEMOYKA,
COCMHSIONIAsI OTOT CTUX C mocieayonmm. CpaBHEHHE BKIFOYAET COBCEM IPYTYIO PO3Y U COBCEM Y-
T'YIO JIJIHIO, HEKEITH JIaH/bIl. [IpruMedaTenbHo, 4TO U MEPEBOMYMKH PyccKoi bubimu couwin HeoOXxo-
JMMBIM COXPaHHUTH JIOKATHUBBI, IPEeHeOperas mpu 3TOM TOYHBIM Ha3BaHueM pactenuii: «S1 Hapuucc Ca-
POHCKHUH, JIMINSA JOJHHY. BEpoATHO, MOXKHO FOBOPHUTH 00 0CO00M (DYHKIIMU PACTHTELHOTO JOKATHBA:
KOT/Ia OH HAaXOJHUTCS B COCTaBe TPOIa KaK 4acTh MCHXOJOTHYECKOTro mapasuienamsMa [BecermoBckuid,

1940], on sBnsieTcst MapkepoM MU(ONOITUYECKON KApTUHBI MUPA.
T'JIABA 2 ( 3-6)
As the apple tree among the trees of the wood,
So is my beloved among the sons.
| sat down under his shadow with great delight,
And his fruit was sweet to my taste.
He brought me to the banqueting house
And his banner over me was love.
Stay ye me with raisins, comfort me with apple:
For | am sick of love.

His left hand is under my head,
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And his right hand doth embrace me.

OTH CTHXU MPEACTABISAIOT COOON PUTyalIbHOE BOCXBAJICHUE JKeHUXa HeBecToi. OHM 0c000 Tpu-
MeYaTeIbHbl CHHKPETU3MOM aHTPOIMOTEHHOTO ¥ PACTUTEIBHOTO JIOKATHBA. ITOT CUHKPETU3M JIOCTHUTa-
eTcs Oiaromaps ncuxosiornueckomy napasuienusmy (As the apple tree among the trees of the wood, so
is my beloved among the sons.) u accoruaTuBHO# LEMOYKE: AOIOHA — B03MH0ONCHHbII — MEHb - NI0O.
DTOT CIOXKHBINA MO BHYTPEHHEH CTPYKTYpE JIOKATUB, TIO CYTH, €CTh OJIMH M3 BApUAHTOB YHUBEPCAIHHO-
ro npoctpanctBa - CAJIA. Jlokarus JIOM ITUPA (the banqueting house) MoxHO ToXe cYMTATH OJJHUM
U3 PUMEPOB KYJIBTYPHOT'O YHHBEPCATHHOTO MPOCTPAHCTBA, KOTOPOE XapaKTEPHU3yeTCsl 3aMKHYTOCTBIO.
OmnpenencHHy0 (QYHKIMIO JIOKATHBA HCIOJHICT CHMBOJIMYECKOE CPABHEHUE 3HAMEHHU C JIHOOOBBIO.
JIroO0BB JkeHUXa, KaK 3HAMs, 3aCTUIIACT BCE Mepe]l HEBECTOM U BBI3BIBACT OTBETHYIO CTPACTh TAKOW CH-
JIBI, YTO OHA U3HEMOTaeT OT JIFOOBH, MPOCS MOAKPEIUTh €€ BUHOM M si010kamu. HappaTuBHBIN psijT 3THX
CTHXOB

(I sat down..., He brought me) mo3BoJisieT TOBOPUTH O XPOHOTOIIE BOCCOCTHHEHHUSI.
I'JIABA 2 (7)
I adjure you, O daughters of Jerusalem,
By the roes, and by the hinds of the field
That ye stir not up, nor awaken love,
Until it please.

3710 cBO€0Opa3zHOE 3aKJIMHAHKE, BUIOM3MEHSIOLIUIICS MPUIIEB, KOTOPBIN MOBTOPSETCS HECKOJIBKO
pa3 B KaXIOW riaBe, OTMEUYEH XapaKTEpPHBIM JUIsl BCEro TeKcra BuOIuu BOIUIONIEHHUEM IPOCTPaH-
CTBEHHOM MHQOJIOreMbl: COYETaHUEM reorpapuueckd TOYHO OTMEUYEHHOTO MPOCTPAHCTBA C YHUBEP-
canbHBIM. [IpruueM JOKaTUBBI He ABISAIOTCS 00CTOATENbCTBOM MecTa. OHU BKITIOYEHBI BO (hpa3bl, Ha3bI-
BaIOIIME JIIOIEH U KUBOTHBIX. DTOT CKPBITHIM OOJIMK JIOKaTUBA ONpeEesisieT MPOCTPAHCTBEHHYIO Kap-
THHY CTHXa, COEAMHSIONIYI0 KyJbTYPHOE HPOCTPAHCTBO KOHKPETHOIO TOpOJa C HPHUPOIHBIM

yHUBepcalbHbIM IpocTpancTBoM (daughters of Jerusalem +the hinds of the field).
TJIABA 2 (8-17)
The voice of my beloved! Behold, he cometh,

Leaping upon the mountains, skipping upon the hills,
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My beloved is like a roe or a young hart:
Behold, he standeth behind our wall,

He looketh in at the windows,

He sheweth himself through the lattice.

My beloved spake, and said unto me,

Rise up, my love, my fair one, and come away.
For, lo, the winter is past,

The rain is over and gone;

The flowers appear on the earth;

The time of the singing of birds is come,

And the voice of the turtle is heard in our land;
The fig tree ripeneth her green figs,

And the vines are in blossom,

They give forth their fragrance.

Arise, my love, my fair one, and come away.

O my dove, thou art in the clefts of the rock, in the covert of the steep place,
Let me see thy countenance, let me hear thy voice;

For sweet is thy voice, and thy countenance is comely.

Take us the foxes, the little foxes, that spoil the vineyards;

For our vineyards are in blossom.

My beloved is mine, and | am his;
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He feedeth his flock among the lilies.

Until the day be cool, and the shadows flee away,

Turn, my beloved, and be thou like a roe or a young hart
Upon the mountains of Bether.

OTU CTUXH OCOOCHHO CIOXKHBI 110 CBOEH CTpykType. HaunHaroTCsi OHM ¢ SMOIMOHAIBLHOTO TO-
BECTBOBAHUS HEBECTHI, KOTOPOH CIBIIIUTCS TOJIOC €€ BO3IH00JIeHHOTO (8), 1 OHa BOOOpa)kaeT ero myTh
K He#t (9). Hanee Cynamudpb nepeaaer ero ciosa (IeHCTBUTEIbHBIC MM BOOOpaXKaeMble), BKIIOYAI0-
e obpamienue k Hepecte (10-11, 14). Ctux BriIO4aeT peaxoe A GoJbKIopa OnucaHue (4To CBUIEe-
TEJIBCTBYET O MO3AHENH 00paboTke puTyanbHOro ctuxa cocrapurenem [lucanus) (11-13, 15) u paccyxk-
neHue (pe3rOMUPOBAHUE) HEBECTHI, TJIe OHA TOBOPUT 00 MX €IMHEHUH, JKeJlasi CBOeMY BO3IIIOOJICHHOMY
YIIOAOOHUTHCS TOPHOMY OJICHIO WJIM JIaHU (TMIOTEHUIUANbHBIA mopTpeT) (15-17). DTOT CHHKpETH3M Tek-
CTOBBIX (DOPM ILTOXO MOJAACTCS PACWICHEHHUIO, OJHAKO BCE MPU3HAKU ITUX (POPM MOKHO BBIICIHTB.
Tak, mampumep, rmarojisl asukenus (cometh, leaping, skipping) u rmaromsr cocrosuus (behold,
looketh, sheweth), koTopsie mepenaroT CHHKPETH3M ITOBECTBOBAHMS M OIKCAHMS, codeTaHue (Gopm
HacTosIero BpeMeHu ¢ Gopmamu mpormemero (Spake, said), B KOTOPBIX 3aKpENmUIICs CHHKPETH3M
TuX (opMm, a TaKKe coueTaHue HIACHTUUHBIX (opm mepdekra (IS COME) u maccuBHOro 3amora (is
heard), npu MOMOIIIN KOTOPBIX OMUCHIBAETCS BOCIIPUSATHE KAPTUH MPUPOIbI (CYOBEKTHBHOE OIHCAHUE),
U pasroBOpHasi CTPYKTypa MOBEIMTEIBHOTO M COCIAraTelbHOI0 HAKIOHEHUS B OOpPALIEHUAX CBHIE-

TEIbCTBYIOT O TPAMMATUYECKUX MapKepaxX CUHKPETH3Ma TEKCTOBBIX (opM.

Jloxatuser (Upon the mountains, behind our wall, at the windows, through the lattice, unto me,
on the earth, in our land, away, vineyards, among the lilies, upon the mountains of Bether) stux ctu-
XOB CBUJETENHCTBYIOT 00 HIEHTUYHOU CTPYKTYPHOMY CHHKPETH3MY MU(POMOITUUECKONH KapTHUHBI MHU-
pa. AHTpOl’IOFCHHOG, KYJBbTYPHOC, IIPUPOJHOC U reorpa(pnqecxn OTMCYCHHOC ITPOCTPAHCTBA CJIUTHI BO-
CANHO U NPCACTABIIAOT, TAKUM o6pa30M, YHUBCPCAJIBHOC MMPOCTPAHCTBO, OTMCYCHHOC ABYMS OIIIIO3U-

[IHOHHBIMHU TIPU3HAKAMH: THHAMHU3MOM M OKHJIaHHEM (SUSPENSE).
TJIABA 3 (1-5)
By night on my bed I sought him

Whom my soul loveth:
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I sought him, but I found him not.

I said, I will rise now, and go about the city.

In the streets and in the broad ways,

I will seek him whom my soul loveth:

I sought him, but I found him not.

The watchmen that go about the city found me:
To whom 1 said, saw ye him whom my soul loveth?
It was but a little that | passed from them,

When | found him whom my soul loveth:

I held him, and would not let him go,

Until I had brought him into my mother’s house,
And into the chambers of her that conceived me.
I adjure you, O daughters of Jerusalem,

By the roes, and by the hinds of the field,

That ye stir not up, not awaken love,

Until it please

TpeTBH TJlaBa HAUUMHACTCA C KOMIIO3UIIMOHHOI'O OCJIOKHCHUS U COACPIKUT TPU INIaBHBIX MOTHUBA

Wi QYHKIIUM HappaTuBa (pa3iyku, moucka u Boccoeaunenus) (mo Iponmy, 1969). Cam no cebe sToT
OTPBIBOK SIBJISIET COOON 3aKOHUEHHOE KOMITO3UITHOHHOE TIeJT0e, HEOOIIbIIIOe TOBECTBOBAHNE O TOM, KaK,
HE Hai/Is1 HOYBIO Ha JI0’KE CBOEM TOT0, KOTO Jroout nymia ee, Cynamudpb cHavana 3aayMmara MoWTH HC-
KaTh JIOOMMOTO 10 TOPOAY, @ OTOM HCIIOJIHMIIA 3alyMaHHOE U OTIpaBMiIach Ha Moucku. CTopoka He
CMOIJIM TIOMOYb €M, HO €/[Ba OHa OTOIJIa OT HUX, KaK Hallla TOro, KOro JIIOOUT Jylla ee, U MpuBea
€ro B JIOM MaTepy CBOCH. 3a CTHXaMH 3TUMH CIIEAYET MPHUTIeB-3aKIMHAHUE, O0palIeHHOe K AMEpsIM
HEepPYCATUMCKHUM C MPOCKOOM, HE NIyMETh U HE OyANTH JI000Bb. 3/1€Ch HAJIMIIO HAPPATUBHAS CTPYKTY-

pa: 3aBs3ka (1), ouenka, nuaTeHMs (2), ocnoxuenue (3) U KyJabMUHAIUS C pa3Bsi3koit (4). [1aTerit cTux

166



npeacTaBiaseT coboit cBocoOpasHoe pe3rome. AKIHMOHaIbHBIE Tiaroisl (sought, found, will rise, go
about, will seek, passed, brought ) coznaror cemantuueckoe nose [IOMCKA u BMecTe ¢ JloKaTUBaMu
(on my bed, about the city, in the streets and in the broad ways, my mother’s house, into the chamber)
00pa3yloT YHHBEPCATbHOE KYJIbTYPHOE MPOCTPAHCTBO, MPEACTABICHHOE B OMIO3UIUU OHOYUBANbHS —
20pod. Bce 3TO 103BOJIAET BBIICIUTh B3aMMOJICHCTBUE TPEX XPOHOTOIOB: pA3IyKU, NOUCKA U 6CIPeHl,

KOTOPELIC 11O CBOCH CEMAHTHUKE COBIIAAAKOT C MOTUBaAMHU U q)YHKLII/ISIMI/I 3TOI'0 IOBECTBOBAHMUA.
T'JIABA 3 (6-11)
Who is this that cometh up out of the wilderness like pillars of smoke,
Perfumed with myrrh and frankincense,
With all powders of the merchant?
Behold, it is the litter of Solomon;
Threescore mighty men are about it,
Of the mighty men of Israel.
They all handle the sword, and are expert in war:
Every man hath his sword upon his thigh,
Because of fear in the night.
King Solomon made himself a palanquin
Of the wood of Lebanon
He made the pillars thereof of silver,
The bottom thereof of gold, the seat of it of purple,
The midst thereof being paved with love,
From the daughters of Jerusalem.
Go forth, O ye daughters of Zion, and behold king Solomon,

With the crown wherewith his mother hath crowned him in the day of his espousals,
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And in the day of gladness in his heart.

Ota xBajieOHast IECHb XOpa MPepbIBacT OBECTBOBAHUE O TIOMCKAaX M OOPETCHUU YETOH IPyT Ipy-
ra. [IpucyTcTBHEe JONOJIHUTEIBHBIX TOJOCOB U POJOBBIX (DOPM MO3BOJISIET TOBOPHUTH HE TOJBKO 00 ap-
Xau4HOM CHHKpETU3Me, HO U 0 noiudonnu (baxTuH) cHHKpeTHYecKuX TeKcToB. CaM TEKCT XBaJIeOHOM
[IECHH OTKpbIBaeTcst BopocoM (Who is this that cometh up out of the wilderness...?), Ha KOTOPBI# ciie-
ayet orBer (Behold, it is the litter of Solomon). Dto 3acTraBiusieT NPEANONOKNUTE, YTO XOP MOJI00HO
JIPEBHEMY PHUTYaJbHOMY ACWUCTBY COCTOSUI M3 JIByX HapTHH. 32 BOMPOCOM CIICAYET ONMHMCAHHE CBUTHI
napss CoroMOHa M €ro HOCHJIBHOTO OJpa. 3aBepIaeTcst XBajieOHasi eCHb NMPHU3BIBOM K ALIEPSIM HEpy-
CAJIMMCKHUM OTIIPABUTHCS JII0OOBAThCs 1apeM COJIOMOHOM, Ha TOJIOBY KOTOPOTO B JIeHb OpakocoueTa-
HUS €ro MaTh Mo OOBIYAKD CTPaHbl cama Hajena BeHell. lIpuMedaTeNbHbI JIOKATHBBI 3TOW TECHU.
Wilderness (out of the wilderness) sisnsiercss TpamuinronHom Oubselickum 3HaKoM xaoca. ®pasza the
mighty men of Israel curaanusupyer o reorpaduyecku OTMEUYCHHOM MPOCTPAHCTBE, MPOTHBOIIOCTAB-
JsieMoM xaocy. JIokaTHBBI, BKIIOUYEHHBIC B OMMCAHUE POCKOIIHOTO TagankuHa (palanquin, the pillars
of silver, of the wood of Lebanon, the bottom of gold, the seat of purple, The midst being paved with
love), BBIMOMHSAIOT (DYHKIIMIO BOCXBAJICHUS 3aMKHYTOTO MPOCTPAHCTBA JIFOOBH, IPOTHBOIIOCTABICHHOTO
Xaocy. DTa ONMO3UIMs TPAIUIMOHHA JJIsl Bcero Oubierickoro ctuiisi. OHAKO YICHBI OMIO3MIINU Pas3-
JIMYAKOTCS TI0 CTeNeHn ycTonunBocTH. Ecnu cioBo wilderness sigiisieTcss ”HHBapHaHTOM Xaoca, TO Kyllb-

TYPHOC MIPOCTPAHCTBO MOKET OBITH MMpEeACTAaBJICHO BAPpUATUBHO.
TJIABA 4 (1-7)
BEHOLD, thou art fair, my love; behold, thou art fair;
Thine eyes are as doves behind thy veil:
Thy hair is a flock of goats,
That lie along the side of mount Gilead.
Thy teeth are like a flock of ewes that are newly shorn,
Which are come up from the washing;
Whereof every one hath twins,

And none is bereaved among them.
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Thy lips are like a thread of scarlet,

And thy mouth is comely:

Thy temples are like a piece of a pomegranate

Behind thy veil.

Thy neck is like the tower of David builded for an armoury,
Whereon there hang a thousand bucklers,

All the shields of the mighty men.

Thy two breasts are like two fawns that are twins of a roe,
Which feed among the lilies.

Until the day be cool, and the shadows flee away,

I will get me to the mountain of myrrh,

And to the hill of frankincense.

Thou art all fair, my love;

And there is no spot in thee

quBepTaH TjIaBa COCTOUT U3 ABYX XBaJICOHBIX MTECEH KCHUXA M IICCHU HEBECTHI. B nepBoﬁ IICCHEC

00pa3HOCTh OCTPOEHA HA MACTOPATBHBIX CPABHEHUSIX: 21a3a 201yOUHble, 80JI0Chl, KAK CMAO0 K03, 3)-
Obl, KAK cMaodo BbICMPUNCEHHBIX 08¢el, 08a cocya (epyou), Kak OBOUH MONOOOU CepHbl, NACYUelcs
medncoy aunusmu. Bee 3T0 Ha TIEpBBIN B3I CBHIETENBCTBYET O MACTYIIFEM O0IHYbE )KEHUXA B ATON
necHe. Bropast rpyrmimna cpaBHeHUN: 11est TBOsI, Kak cTou J[aBuI0B, Kak JeHTa anasi TyObl, BIJICTCHHAS B
MEPBYIO, YKa3bIBaeT U Ha Lapckoe o0inube keHuxa. Meradopsi, Bimtouaromue sokatusbl (I will get
me to the mountain of myrrh, to the hill of frankincense), MmoxxHO cunTaTh TpETHEH rPYIION CPABHEHUIA.
Hesecra comocTaBisieTcsi ¢ MPOCTPAHCTBEHHBIMU BEJTMYMHAMH, C TOPOW MHUPPOBOW M C XOIMOM (u-
MHAHOBBIM. 3/1eCh HAa0JII01ae€TCsl OJIMH U3 BapPUAHTOB YHHUBEPCAILHOTO aHTPOMOTEHHOTO MPOCTPAHCTBA,
KOTOpOE Yepe3 CPaBHEHHUS U COMOCTABJIEHUS COOTHOCHUTCS C YHMBEPCAJIbHBIM IMPOCTPAHCTBOM YHOPS-

JOYeHHOU Mpupobl. JIBoiiHAas poJib )KEHHXA OIpeiessieT MONU(OHUIO B MIpeenax 0JHOro rojoca.
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I'JTABA 4 (8-15)

Come with me from Lebanon, my bride,

With me from Lebanon:

Look from the top of Amana,

From the top of Senir and Hermon,

From the lions’ dens,

From the mountains of the leopards.

Thou hast ravished my heart, my sister, my bride;
Thou hast ravished my heart with one of thine eyes
With one chain of thy neck.

How fair is thy love, my sister, my bride!

How much better is thy love than wine! And the smell of thine ointments than all manner of
spices.

Thy lips, O my bride, drop as the honeycomb:

Honey and milk are under thy tongue;

And the smell of thy garments is like the smell of Lebanon.

A garden shut up is my sister, my bride;

A spring shut up, a fountain sealed.

Thy shoots are an orchard of pomegranates, with precious fruits;
Henna with spikenard plants,

Spikenard and saffron,
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Calamus and cinnamon, with all trees of frankincense;
Myrrh and aloes, with all the chief spices.

THOU art a fountain of gardens,

A well of living waters,

All flowing streams from Lebanon.

Bropas xBaneOHasi mecHb >KEHHUXa HAUMHAETCS C MPUTIIANICHUS HEBECTE OTIPABUTHCS C HUM B
nyTh. [IyTe 3TOT 0TMeueH OGOromnogoOHBIM MPUCYTCTBUEM OJHOBPEMEHHO B HECKOJbKHUX MecTax (1).
KonkpetHsbie reorpaduueckue Ha3Banus crpan u rop (Lebanon, the top of Amana, the top of Senir and
Hermon) B coveranuu ¢ JokatuBamu BO MHOxkecTBeHHOM umciie (from the lions' dens, from the
mountains of the leopards) coszgaror cBoero poja cakpajibHOE MPOCTPAHCTBO, KOTOPOE B OTIMYHE OT
BCEX JIPYTUX MPOCTPAHCTB HE JTUHEHHO U HE TPEXMEPHO, a CHepHUUHO U MO3BOJISIET IePOsiM OJTHOBpE-
MEHHO HaXOJHTLCI B HeCKONbKUX Toukax. Ctuxu 9, 10, 11 aBiasroTcs cOOCTBEHHO BOCXBaJICHUAMU. B
JIEBSITOM CTHUXE )KEHHUX FOBOPUT O TOM, B KAKOI CTEIIEHHU HEBECTA IIJICHWJIA €r0 CepJiLe, B JECATOM Ipe-
BO3HOCHUT €€ JIF000Bb U JIACKH, B OAMHHAIIATOM CHOBA CPaBHUBAET e T'yObl, ee 01aroBoHMe, €e JIbIXa-
HHUE ¢ MOJIOKOM, MeZIoM U Onaroyxanuem JIuana. Eciu cornocTaBisiTh 3TH CpaBHEHUS CO CPAaBHEHUSAMU
HayvalbHOH necHM (4 ri1aBa), TO OHU OTJIMYAIOTCS OONbIIEeH cTerneHbl0 MHTUMHOCTH. 1 ecnu paccmart-
pHUBaTh TH JIBE YACTH BTOPOM XBaJleOHOMN MECHU B LI€JIOM, TO MOYKHO TOBOPUTH O CUHKPETHU3ME MaKpO-
KocMa U MUKpokocMa. [locnennue cruxu (12,13,14,15) xBaneOHOM MecHU MPeACTaBISAIOT cOO0M MeTa-
dopudeckoe comocrapieHue HeBecThl ¢ psgoM 3aMkHYTbIX 3ATIEYATAHHBIX mnpocrpancts (A
garden shut up, a spring shut up, a fountain sealed, a fountain of garden, a well of living waters,
flowing streams from Lebanon, an orchard of pomegranates). 1 3anpeTHslii caj, ¥ 3aKIIOYCHHBIH KO-
JI0JIel, U 3areyaTaHHbIA UCTOYHMK, U (DOHTAH CaZ0B, U KOJIOJEL KUBBIX BOJ, U MOTOKH C TOpP JIMBAH-
CKMX, OyAydu JIOKaTHBaMH 3JEMOINOJOOHOrO KyJIbTYpHOro mpoctpaHctBa (an orchard of
pomegranades,with precious fruit, with all trees of frankincense, myrrh and aloes), siBisitorcs emie ox-
HUM BapHaHTOM CHHKpPETH3Ma CaKpaJbHOIO U JJUYHOTO (AHTPOMOrE€HHOr0) MPOCTPAHCTBA, MAKPOKOCMA

1 MHKPOKOCMA.

TJIABA 4(16)

Awake, O north wind; and come, thou south;
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Blow upon my garden, that the spices thereof may flow out.
Let my beloved come into his garden,
And eat his precious fruits.

[Tocnennuil cTux 4eTBEpTOM I11aBbl, Il HEBECTa 0OpalaeTCsi K BETpaM CEBEPHOMY U FOKHOMY C
Ipoch00il MOBEATH Ha caJl ee, YTOObI ApOMaThl JOCTUIIIN €€ BO3JII00JEHHOI0 ¥ MOOYIMIN €ro NpUATH B
caJl CBOM M OTBEJATh CIAJKHX IUIO/IOB, SIBISIETCS pa3sBUTHEM MeTa(opbl MPEIbIAYIIET0 CTUXa U pPa3BH-
THEM XPOHOTOIIA MPEABIAYILEro cTuXxa. Pa3znuuue cocTOUT B IEPEMEHE IoJI0ca, YTO AENAET BCIO IIaBy

ABYXTOJIOCUECM, CBA3AHHBIM eIMHOM BHYTpeHHCﬁ HpOCTpaHCTBCHHOﬁ CTPYKTypOﬁ.

TJIABA 5(1)

| am come into my garden, my sister, my bride:
| have gathered my myrrh with my spice;

| have eaten my honeycomb with my honey;

I have drunk my wine with my milk.

Eat, O friends;

Drink, yea, drink abundantly, O beloved.

[Iarast rmaBa nmpeacTaBisieT co00M MHOTOTOI0c0€e AeicTBO. HaunmHaeTcst oHa CO CJIOB JKEHHXA, 3a
KOTOpI)IMI/I CJ'IGIIYIOT IIOBECTBOBAHNUEC HCEBCCTHI, BOHpOCBI xopa HEBECTEC U OTBET HCEBCCTHI, I'’/I€ OHA BOC-
neBaeT Kpacoty kennxa. Ctux (1), comepramnuii cioBa KEHHWXa, TEMAaTUYECKH CBS3aH C MOCIEIHUM
CTHXOM TPEBbITYIIEH TTIaBbl: CEBEPHBIC U FOXKHBIE BETPHI JIOHECIH JI0 HETO apoMaT cajia ero JTI0OUMON,
Y OH OTBEJAJl CNAJOCTHBIX IUIOIOB JIFOOBU M MPOCUT CBOMX TOBAPHIIECH pa3AeNuTh ero paaoctb. CTUx
MOJIHOCTBIO TOBTOPSIET HE TOJBKO CHMBOJMKO-MeTadopuueckyto okpacky [cMm. JloceB 1982] mpensbi-
Aymunux CTHUXOB, HO U BHyTpeHHIOIO HpOCTpaHCTBeHHy}O MOJ€CJIb, BI)Ipa?)I/IBHIYIOCSI B CI/IHerTI/ISMe MHK-

POKOCMaAa U MaKpOKoCMa.

I'TABA 5 (2-8)
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I was asleep, but my heart waked:

It is the voice of my beloved that knocketh, saying,
Open to me, my sister, my love, my dove, my undefiled:
For my head is filled with dew,

My locks with the drops of the night.

I have put off my coat; how shall I put it on?

I have washed my feet; how shall I defile them?

My beloved put in his hand by the hole of the door,
And my heart was moved for him.

I rose up to open to my beloved;

And my hands dropped with myrrh,

And my fingers with liquid myrrh,

Upon the handles of the bolt.

I opened to my beloved;

But my beloved had withdrawn himself, and was gone.
My soul had failed me when he spake:

I sought him, but I could not find him;

I called him, but he gave me no answer.

The watchmen that go about the city found me,

They smote me, they wounded me;

The keepers of the walls took away my mantle from me.

I adjure you, O daughters of Jerusalem, if ye find my beloved,
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That ye tell him, that I am sick of love.

Bropas nmecHp mATOH IJIaBbl sBiIET cOOOM MOBECTBOBAHME HEBECTHI O TOM, KaK HOYbIO OHA
yCIIbIIIaja ToJI0C BO3IO0IEHHOT0, KOTOPBI YMOJISUI €€ OTKPBITh IBEPh U BIIYCTUTH ero. OHa OTKpbLIa
JIBepb, HO HE HAIlIa 3a Hel BO3It00IeHHOro cBoero. OHa KMHYJIaCh HAa MOUCKH, HO HE HAIIA JIFDOUMO-
ro. OHa 3Baja ero, Ho OH He OTKJIuKajics. ['oposckue cTopoXka NOOMIIM M PaHUIIM €€, XPAHUTENIHU ro-
POJCKON CTEHbI OTOOPAIM MAaHTHIO ee. B KOHIle MOBECTBOBAaHMS HEBECTA YMOJISET JIIEepe nepycaaum-
CKMX HaWTH ee BO3JIOOJCHHOTO M IepenaTh €My, YTO OHA M3HEMOoraeT oT Jo0BU. M Temartudecku u
CTPYKTYPHO 3Ta TECHB SBISETCS MOYTH 3epKaJIbHBIM OTPaKCHUEM TIECHU, HAYMHAIOIIEH TPETHIO IIIaBy.
CXOJCTBO MPOCIEXKHUBAECTCS HAa YPOBHE BCEX HAppaTUBHBIX cocTaBistomuX. IlecHn oObeauHsoTCS
€IMHBIM MOTHBOM IIOMCKa BO3JII00JIEHHOT0, OOIIUMH reposiMi (KeHUX, HEBECTa, TOPOICKHE CTOPOXKA),
OOIIMM TPOCTPAHCTBOM (JIOM HEBECTHI U TOPOJ), a TAK)KEe BpeMeHeM JeicTBus (HOub). EnuHbI U Tek-
CTOBBIE MapKepbl MOBECTBOBAHUS: MPEOOIalaHie aKIIMOHAJIBHBIX TJIarojioB, BRIPAXEHHBIX B (hopmMax
MPOIIEIETO BPEMEHH, U3JI0KEHHE COOBITHI B paMKaxX MPUCYIIEH MOBECTBOBAHHIO KOMIIO3UIIMOHHON
CTPYKTYpHI (3aBsi3Ka — OCJIOKHEHMs —KyJIbMUHALUA — HUCXOJdLIee JeiicTBue — pa3Bs3ka). Bmecrte ¢
TEM TECHS U3 MATOU IJIaBbl HE SIBJISETCS JIMIIb TOBTOPEHUEM pUTYalbHOM popmyiel 0Opsiaa. Tak, xots
JEWCTBYIOIINE JIMIIAa eIWHBI, UX JIEHCTBUS HE BCETJa COBMANAIOT B 00enx mecHsx. HeBecra He TONBKO
UIIET BO3MIO0JICHHOTO, OHA KOJIEOJIeTCs, HE Pemasich BIYCTHTh €ro B TOM. JKEHHX He TOJIBKO HCYe3aeT
B HOYH, OH MPOCUT BIYCTUTH ero. CTopoka He MPOCTO HAXOJAT HEBECTY — OHM €€ M30MBAaIOT, PaHAT U
JIMIIAIT MaHTUH. B 3TOM TeKCTe OYeHb YeTKO BbIpaxkeHa kareropus ciymarens (addressee). Cyuna-
MHU(B paccKa3blBaeT CBOIO MCTOPHIO JIIEPSIM HEPYCATHMCKHAM, K HUM OHa OOpaliaeTcst ¢ MpochOoit
HATH ee BO3IMIOOJIEHHOTO U MOBEIATh €My O CBOMX CTpajaHusix. M pa3nuyHble AEWCTBUS, 1 MapKHUPO-
BAaHHOCTbh KaTETOPHM CIIyIIATeNsi COOTHOCATCA C Pa3IHuYUsAMHU B TUIAX TEKCTa, COCTABISAIOUIMX TECHIO
U3 MATOM TIJIaBbI: IOBECTBOBAHUE MPEPHIBACTCSA TUAIOTOM MEXAY )KEHHXOM M HEBECTOH, M TUaJIor U
mocjeIyrolee moBecTBoBanue coaepkar onucanus (my head is filled with dew, My locks with drops of
the night, my hands dropped with myrrh, and my fingers with liquid myrrh), a Bcto mecHp 3akirouaer
TEKCT - oOpaiienue. Tak Mbl BUJIUM, YTO €IMHBIH XPOHOTOIN HE BCET/Ia COBIMAJAET C TEKCTOBBIM IPO-
CTPAHCTBOM, M 3TO HECOBIAJICHUE 3aBUCHUT OT JEHCTBUI IepoeB M OT COOTHOIIEHHUSI KaTeropuil aBTopa

Y CITymaTest (YUTaTes).

I'JIABA 5 (9)
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What is thy beloved more than another beloved,
O thou fairest among women?

What is thy beloved more than another beloved,
That thou dost so adjure us?

JleBsAThIN CTHX MpeACTaBIseT cOO0M peIUIMKy Xopa (Iiepeil nepycaluMCKuX) Ha IPU3bIB HEBe-
CTBl O momoiu. Bomporiasi, yeM BO3/II0OJEHHBIN €e Jydllle APYTuX BO3TIOOJICHHBIX, XOp COEIUHSET

Pa3HOTEKCTOBYIO UCTOPHIO B €MHOE JICHCTBO.

I'JIABA 5 (10-16)

My beloved is white and ruddy,

The chiefest among ten thousand.

His head is as the most fine gold,

His locks are bushy, and black as a raven.

His eyes are like doves beside the water brooks;

Washed with milk, and fitly set.

His cheeks are as bed of spices, as banks of sweet herbs:
His lips are as lilies, dropping liquid myrrh.

His hands are as rings of gold set with beryl:

His body is as ivory work overlaid with sapphires.

His legs are as pillars of marble, set upon sockets of fine gold:
His aspect is like Lebanon, excellent as the cedars.

His mouth is most sweet: yea, he is altogether lovely.

This is my beloved, and this is my friend,
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O daughters of Jerusalem.

DTOT OTBET HEBECTHI HA BOMPOC XOpa MPEJCTAaBISAET cOO0M TpeTuid BapuaHT MOPTPETa KEHUXA,
3aKJII0OYCHHOI'O B IIECHSIX — BOCXBAJIEHUSIX HEeBeCTHl. Eciu B IEPBLIX IBYX XBaJ]eGHBIX IICCHSX HEBECTaA
CpaBHHUBAET KECHUXA C S0JOHEH WM C CEpHOH, YTO MO3BOJIMIO HaM 3a(UKCUPOBATh (HYHKIIMOHHPOBA-
HHE TICHXOJIOTHYECKOT0 Mapauien3Ma, TO 3/IeCh Cllydan rcuxosiornueckoro napamienusma (his locks
are bushy, and black as a raven/His eyes are like doves beside the water brooks/ His cheeks are as a
bed of spices, as banks of sweet herbs: His lips are as lilies, dropping liquid myrrh) npencrasienst Ha
(oHE COBCEM MHBIX CPaBHEHMH, MPUHAIUICKANIMX CeMaHTHYeCKoMy ot pockomu (His head as the
most fine gold, ...rings of gold set with beryl:/His body is as ivory work overlaid with sapphires ...).
CrnoBa 3010mo, canghupwi, bepunn, OpazoyeHHas CI10H08Asl KOCHb U He MeHee 0pazoyeHHblll Keop, TIPH-
BJICUCHHLIC B CPABHUTCIIBHBIC PAOBI, CHOCO6CTBYIOT CO3aHWIO IOpPTpETa HapA, CAUHCTBECHHOTO U HEC-
CPaBHHMMOTO C JIPyrMMHU Bo3itoOsieHHbIMU. JlokatuB Jlusan (Lebanon), ucrosb3yemMsblii A1si CpaBHEHUS
W U JI0KA3aTelbCTBAa HMCKIIOYUTEIBHON KpPAcOThl BO3IIIOOJIEHHOTO, B KaKOH-TO Mepe OOBbeIUHSET
MOPTPETHI KEHUXA U HEBECTHI B XBAICOHBIX MeCHAX. CpaBHUTEIbHBIC PSJIbI, TOCIEI0BATEILHO OIKCHI-
BAaIOIIHME TEJIO JKEHHXa OT TOJIOBBI IO HOT, CO3JAIOT IEbHOE aHTPOIOT€HHOE XYJO0XKECTBEHHOE MPO-
ctpancTBO. CTpyKTypHasi opranm3anus Tekcra (BBogHas ¢pasa (10), oquHHAANATE MapaUICIbHBIX Psi-
JIOB — CpaBHEHMH M pe3loMe, BKIIOYAIollee OOpalleHue) CBUAETENBbCTBYET O LEIbHOCTH TEKCTOBOTO

IMpOCTPAHCTBA, COOTHOCHMOM C LIEIbHOCTBIO AHTPOIIOT€HHOI'O ITPOCTPAHCTBA.

I'JIABA 6 (1)

WHITHER is thy beloved gone,

O thou fairest among women?

Whither hath thy beloved turned him,

That we may seek him with thee?

(2-3)

My beloved is gone down his garden, to the beds of spices,

To feed in the gardens, and to gather lilies.
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I am my beloved’s , and my beloved is mine:
He feedeth his flock among the lilies.

Hauaiio 1mecToii riiaBsl IpoJOJDKAET AUANIOT X0pa MOAPYKEK HEBECTHI (IIIepell HePYCATUMCKHX )
¥ caMoii HeBecThl. Ha BOMPOCHI MOJPY»KEK, TOTOBBIX OTIIPAaBUTHCs cOBMECTHO ¢ CymaMudb Ha MOMCKA
’KEHHXa, OHa OTBEYAET, YTO OH YIIENI B Caj CBOM, HA IBETHUKU C OJarOBOHUAMHM, YTOOBI MMACTH CTajIa
CBOM MEKIY JIMIMIMU U COOMpATh JIMIUK. 31eCh HE TOIBKO ()pa3a O B3aMMHOMN MPHUHAIIEKHOCTH XKe-
nuxa u Heectsl (I am my beloved’s, and my beloved is mine) cBumerenscTBYeT 0 MeTaQOpPHUECKOM
UCIIOJIb30BaHUHM 00pasa cajaa Ui 0003HAYEHHs EAWHCHUS JKEHMXa W HEBECTHI, HO M YCTOWYMBBIE IS
Bcero texcra IIECHU IIECHEM bopmyisr (beds of spices, to gather lilies, he feedeth his flock among
the lilies), Bxoasiue B XpOHOTOI €AMHEHUSA. ITOT XPOHOTOIT MPEACTABIISET, KaK MbI YK€ OTMEYaIH B

MpeabIaymux cTuxax (rin.2,4) , CHHKpeTU3M MUKPOKOCMa U MaKpOKOCMa.

I'JIABA 6 (4-9)

Thou art beautiful, O my love, as Tirzah,
Comely as Jerusalem,

Terrible as an army with banners.
Turn away thine eyes from me,

For they have overcome me.

Thy hair is as a flock of goats,

That lie along the side of Gilead,

Thy teeth are like a flock of ewes,
Which are come up from the washing;
Whereof every one hath twins,

And none is bereaved among them.

Thy temples are like a piece of a pomegranate
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Behind thy veil.

There are threescore queens, and fourscore concubines,
And virgins without number.

My dove, my undefiled, is but one;

She is the only one of her mother;

She is the choice of her that bare her.

The daughters saw her, and called her blessed;

Yea, the queens and the concubines, and they praised her.

Ota necHp MpeAcTaBiIseT co0OM MapTUIO KEHUXA, KOTOPbI BOCXBAJISET CBOK BO3IIOOJICHHYIO,
CpaBHHUBas €€ C caMbIMU KpacUBBIMU ropojamu Myzaeu, ¢ LeibIM BOMCKOM, CO BCEMM LApHUIIAMHU,
HAJIO)KHUIIAMU M JIEBCTBEHHUIIAMU. B TeKCT necHu BKIIOUEHBI (OPMYIIbI, y’Ke NOBTOPSBLIMECS B paH-
HUX XBaJICOHBIX MECHSX, IJI€ BOJIOCHI U 3yObl CPAaBHUBAIOTCS CO CTAZOM KO3 H cTazoM oser (hair is a
flock of goats, teeth are like a flock of ewes), a Bucku ¢ rpanatoBsiME siOnokamu. Takum 00pazom,
OISITh YCTAHABIIMBAETCS €AMHCTBO MEX]Y MPOCTPAHCTBAMH MACTYIIbEro MHpa (MPUPOABI) - ropoda
(KyJIbTYpHBIM IPOCTPAHCTBOM) U YEJIOBEKOM (aHTPOIOTE€HHBIM MPOCTpaHCTBOM). Ompenensercs 1 uc-
KIIIOYUTENBHOCTh HeBecThl. OHa yxe Oosiee He OonajieHHas COJIHLIEM NacTyIlIKa, TOHUMasi COOCTBEHHbI-

MU OpaThsiMH, a CTOSIIAS BBIIIE BCEX IApHUIl, BCEX OPAaThEeB U CECTE.

6 (10)

Who is she that looketh forth as the morning,
Fair as the moon,

Clear as the sun’

Terrible as the army with banners?

6 (11-12)

I went into the garden of nuts,
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To see the green plants of the valley,

To see whether the vine budded,

And the pomegranates were in flower,

Or ever | was aware, my soul set me
Among the chariots of my princely people.
6(13)

Return, return O Shulammite;

Return, return, that we look upon thee.

Why will ye look upon the Shulammite,
As upon the dance of Mahanaim?

3aKTI0YNTEIbHBIE CTUXU MIECTOM TJIaBbI SBISIOT CO00M pedpeH Xopa, MOBTOPSIONMIUNA CIIOBA U3
xBaneOHOM necHu xeHuxa (10), moBecTBOBaHME KEHMXA O TOM, KaK OH IOCETWUJI call, TJe paclBes
OpEIIHMK, Ha0yXJIM NTOYKU Ha BUHOTPATHOM JI03€ M 3allBEJU IPaHATOBBIE JAEPEBbs, a €ro aylia OT COo-
3eplaHust CBOETO caja JiioOBH Bo3BbIcHIach (My soul set me among the chariots of my princely people).
3akaHuMBaeTcs TnaBa Mpu3biBoM xopa Kk Cynamudb BepHyThcs. [l1s Hac Haubonee mpuMedaTeabHO
IIOBECTBOBAHHUEC K€HHXA O IIOCCIICHUHU caJa, KOTOpBIfI YK€ BBICTYIIACT yCTOfI‘-IPIBI:IM 3HAaKOM U HEBCCTHI
U coeuHeHus ¢ Heil. CriegyeT OTMETUTh, OJJHAKO, YTO caJl B JAHHOM CIIy4ae MpeACTaBIeH C U3BECTHOMN
J0JIel MOTU(UKAIIMH: 3TO y)Ke HE CaJl MPSHBIX 3al1aXx0B, a MPOOYKIAIOIIUNCS K HOBO# xu3Hu can (The
green plants of the valley, the vine budded, the pomegranates were in power). O4eBuIHO, YTO ceMaH-

THKAa CaJia, IIPU €ro yCTOWYNBON CEMUOTUKE, BAPUAHTHAS.

T'JIABA 7(1-9)
HOW beautiful are thy feet in sandals, O prince’s daughter!

The joints of thy thighs are like jewels,
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The work of the hands of a cunning workman.
The navel is like a round goblet,

Wherein no mingled wine is wanting:

Thy belly is like an heap of wheat

Set about with. lilies.

Thy two breasts are like two fawns

That are twins to a roe.

Thy neck is like a tower of ivory;

Thy eyes as the pools in Heshbon, by the gate of Bath-rabbim;
Thy nose is like the tower of Lebanon

Which looketh toward Damascus.

Thy head upon thee is like Carmel,

And the hair of thine head like purple;

The king is held captive in the tresses thereof
How fair and how pleasant art thou,

O love, for delights!

This thy stature is like to a palm tree,

And thy breasts to clusters of grapes.

I said, I will climb up into the palm tree,

I will take hold of the branches thereof:

Let thy breasts be as clusters of the vine,

And the smell of thy breath like apples;
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And thy mouth like the best wine,
That goeth down smoothly for my beloved,
Gliding through the lips of those that are asleep.

Oto Hauboiee OPOTHYHOC BOCXBaJICHUEC HCBCCTEI. Bez[pa, IIYIIOK, KUBOT, I'PYJlb BOCXBAJISIKOTCS B
TaKOM K€ Mepe, Kak M IJIa3a, 1esi, Hoc ¥ Bojiockl. OHO BhiwieHseT Bcto [lecHro Ilecueit u3 [lucanus u
OGLGI[I/IHSICT €c C 60.]166 ApXan4YHbIMH PUTYAJIbHBIMHA IICCHAMU, CIIaBAINIMMHA BCC, YTO UMCCT OTHOLICHUC
K IJIOA0POANIO, K TPOAOJDKCHUIO JKU3HU. B CPaBHHUTCIIBHBIC PAAbI IPUBJICKAIOTCA NPCAMETHI POCKOIIN
(thighs are like jewels, thy navel is like a round goblet, thy neck is like a tower of ivory), npupoausie
peanuu (the belly is like an heap of wheat set about with lilies, thy two breasts are like two fawns that
are twins of a roe.) u reorpaduueckue HazBauus (pools in Heshbon, by the gate of Bath-rab, thy nose
is like the tower of Lebanon which looketh toward Damascus, thine head upon thee is like Carmel).
Taxkum 06pa30M, MOAYCPKHUBACTCS KpaCcOTa U 3HATHOCTb HEBECThI, UMMAHCHTHOCTDb IIPUPOJABLI YCIIOBCKY
U COOTHCCCHHOCTDb aHTPOIIOT'CHHOI'O IIPOCTPAaHCTBA ¢ KOHKPCTHBIM FCOFpaCI)I/I‘IeCKI/IM. OC06y'I-O 3HA4YU-
MOCTb HMECT CPABHCHUC CTaHa HEBECTbBI CO CTBOJIOM IMAJIBMBI, IO KOTOPOMY MOKHO B36HpaTBCH
HaBepX, JepKach 3a IrPyIH, YIOJ00JEHHbIE BUHOTPAJAHBIM TPO3AbSM. DTO OYEHb BAKHBIA MPOCTpPaH-
CTBEHHBI 00pa3 - MUPOBOE JAPEBO, MHOTO3HAUYHBIM 00pa3 Mo cBoeil cTpykrype. B manHoMm ciydae
CpaBHCHUC C HaHLMOﬁ, C MUPOBBIM JIPEBOM, COOTHOCHUT Cy'J'IaMI/Iq)B C aJIJ'Iel"opHefI IJIo0a0poaAusd U XKU3-

Hu. IIyTh HaBepx 371€Ch — 3TO MyTh K BEUHOMY OJIa)KEHCTBY, IapOBAHHOMY YyBCTBEHHOH JIFOOOBBIO.

7(10-13)

I am my beloved’s,

And his desire is toward me.

Come, my beloved, let us go forth into the field;

Let us lodge in the villages.

Let us get up early to the vineyards;

Let us see whether the vine hath budded, and its blossoms be open,

And the pomegranates be in flower:
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There will I give the my love.

The mandrakes give forth fragrance

And at our doors are all manner of precious fruits, new and old,
Which I have laid up for thee, O my beloved.

Ecnu B mpenpiymieii necHe jKeHUX, BOCXBAJISSA HEBECTY, CPABHUBAJ €€ CO BCEMH COKPOBHIIAMHU
MHpa, 2 B OCHOBE ITPOCTPAHCTBEHHOM KApTHHBI CPEIM TPOYNX JICKAI PACTHTEIBHBINA JIEMEHT B BHIE
apxeTuiia MHPOBOTO JIPEBa, TO B ATOM OIHOI U3 3aKIIFOYUTEIbHBIX TIECCH HEBECTHI, peUb UIET 00 eIUH-
CTBE QHTPOIMOTCHHBIX MMPOCTPAHCTB BO3IIOOICHHBIX. JTO €AMHOE MPOCTPAHCTBO MPEICTABICHO B BUJIE
uaeagpHOro mpocrpancrsa npupoasl (go forth into the fields, let us lodge in the villages, let us get up
early in the vineyards), cama, KOTOpBIi OJHOBPEMEHHO HMEET YEPTHl KOHKPETHOI'O Cajga ¥ MHPOBOIO,
ApXETUIIMYHOTO, MOCKOIBKY BPEMsI 3/1€Ch MPEICTABICHO CIUHBIM CT'YCTKOM MPOOYXICHUS XKHU3HU U
BpeMeHeM co3peBanus 1107108 (Let us see whether the vine hath budded and its blossom is open and

pomegranate be in flower; and at our doors are all manner of precious fruits, new and old).

I'JIABA 8 (1-3)

Oh that thou wert as my brother,

That sucked the breasts of my mother!

When | should find thee without, | would kiss thee;

Yea, and none would despise me.

I would lead thee, and bring thee into my mother’s house,
Who would instruct me;

I would cause thee to drink of spiced wine,

Of the juice of my pomegranate.

His left hand should be under my head,

And his right hand should embrace me.
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(4)

I adjure you, O daughters of Jerusalem,

That ye stir not up, nor awaken love,

Until it please.

()

Who is this that cometh up from the wilderness,
Leaning upon her beloved?

Under the apple tree | awakened thee:

There thy mother was in travail with thee,
There was she in travail that brought thee forth.

OTU CTUXH MPUBJIEKAIOT BHUMAHUE MPEKIE BCETO CBOCH TEKCTOBOM CTpyKTypou. CTuxu, coaep-
KaIre HOBYI MHpOpMaIHIO (peMaTHUeCKue), 00paMIISIOT y)Ke BBEJCHHBIE pePpeHbl U HOpMYIIbI (Te-
MaTHYeCKue CTHXH - 3, 4 u Hayaso nsroro ctuxa). @paser: His left hand should be under my head, and
his right hand should embrace me./l adjure you, O daughters of Jerusalem, That ye stir not up, nor
awaken love, until it please./Who is this that cometh up from the wilderness, ... MoxHO cuuTaTh CBOETO
poJla BHYTPEHHEW MHTEPTEKCTYyalbHOCTbIO, KOTOpPasi COOTHOCUTCS ¢ BHEIIHEH MHTEPTEKCTYaIbHOCTHIO
pPaMOYHBIX CTHXOB, TJIe¢ HEBECTa COXKaJeeT O TOM, YTO €€ BO3MIOOJICHHBIM HE SBISETCS el OpaTtom.
3nech HaOmoMaeTcs auTio3us Ha HauOonee apxawuHblii uctounuk [lecuu IlecHeit — apeBHeerumer-
CKYIO TPAJMIIMIO 3aKIIOYEHUs] OpakoB Mexay OpaTbsiMH U cecTpaMu. AHAJOTMYHAsl UTEPTEKCTyallb-
HOCTh IIPOCMaTpUBajach U B OOpallleHUsX KEHHUXa, IJIe OH UMEHOBaJ BO3IIOOCHHYIO cecTpoil [ABe-

puHLEB, 1983].
I'JIABA 8(6-7)
Set me as a seal upon thine heart, as a seal upon thine arm:
For love is strong as death;

Jealousy is cruel as the grave:
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The flashes threof are flashes of fire,

A very flame of the LORD.

Many waters cannot quench love,

Neither can the floods drown it:

If a man would give all the substance of his house for love,
He would utterly be contemned.

OtH Haubolliee U3BECTHLIE CTUXH, KOTOPBIC YaCTO BBICTYIIAOT MHTCPTCKCTOM B Ooitee IIO3AHUX
MIPOU3BEICHUAX, MPEACTABISAIOT COOON CHUHKPETU3M JHUPUYECKOH (OpMBI M apOpPUCTHUECKOH. ITO
CAUHCTBO OIPCACIINIO CHHKPCTU3M XPOHOTOIIA. AHTpOHOFeHHOC IIpOCTPAaHCTBO, MAPKUPOBAHHOC JI0-
KaTuBaMu Upon thine heart, upon thine arm, rmarosom mMecronosoxeHust Set me u 00cTosATebCTBA 00-
pasa neiicTBus as a seal u Mecra, BRIPOKCHHOTO JIOKATHBaMH, COOTHOCUTCS C IIPOCTPAHCTBAMU CMEPTH
(For love is strong as death; jealousy is as cruel as grave), cruxwuii (The flashes thereof are the flashes
of fire; many waters cannot quenched love, neither can the floods drown it) u Bora (a very flame of the
Lord). BkiroueHne B CHHKPETU3M XYJI0)KECTBEHHBIX MPOCTPAHCTB CAKPAJIbHOTO B 3HAYMTEIBHOW CTe-

e oowveauuseT tekct [lecau [lecueit co BceMu OMOJIENCKUMHU TEKCTAMU.

T'JIABA (8-10)

We have a little sister,

And she hath no breasts:

What shall we do for our sister

In the day when she shall be spoken for?
If she be a wall,

We will build upon her a turret of silver:
And if she be a door,

We will inclose her with boards of cedar.
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I am a wall, and my breasts like the towers thereof:
Then was | in his eyes as one that found peace.

B sTux cTHXaX, rie HEBUHHOCTh M HETOTOBHOCTH CECTPHI K JIFOOBH CPABHUBACTCS CO 3PEIOCTHIO
Cynamudu, rmpearaeTcs eiie OJuH BapuaHT IMPOCTPaHCTBEHHOro apxerumna. CTeHa, OamiHs u3 cepeo-
pa, cociibl, o00HbBIe OarHsaM (turrets of silver), siBistorcs BapuaHTaMu JTOKaTHBOB MU(DOTIOATUYECKO-
ro MyTH HaBepX K OnaxkeHcTBY. CTeHA M OalrHs yrnoao00JCHbI B TaHHOM CJIy4ae MUPOBOMY JIPEBY, ap-

XCTHUII KOTOPOT'O BKIIFOYCH B IIPOCTPAHCTBCHHYIO CUCTEMY Ilecuu Ilecneii.

I'JIABA 8 (11-12)

Solomon had a vineyard at Baal-hamon;

He let out the vineyard unto the keepers;

Everyone for the fruit thereof was to bring a thousand pieces of silver.
My vineyard, which is mine, is before me:

Thou, O Solomon, shalt have the thousand

And those who keep the fruit thereof two hundred.

[IpuTueBblil XapakTep ATUX CTUXOB ONPEAEINI BHYTPEHHIOI (opMy XpoHOoTOoNa. BuHorpagHuk —

MHOT'O3HAYHBIN JTIOKaTUB BO BceM TekcTe lecHu IlecHelt 31ech CUMBOIM3UPYET JIFOOOBB.

I'JTABA 8 (13-14)
Thou that dwellest in the gardens,
The companions hearken for thy voice:

Cause me to hear it.
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Make haste, my beloved,
And be thou like to a roe or to a young hart
Upon the mountains of spices.

3akmrountenbHble ctuxu Ilecan IlecHeit mpeacTaBisitoT cO00M MPHU3BIB HEBECTHI K JKEHUXY CO-
€IMHUTHCS B cay JIIOOBU. Y CTOWYUBBIE (DOPMYIIBI, MIPOIIC/IINE YEPE3 BECh TEKCT, 3/1eCh MOTUYEPKUBa-
10T HauOoJiee YaCTOTHBIA XPOHOTON E€IMHEHHUS, KOT/Ia aHTPOIOTCHHOE MPOCTPAHCTBO W IMPHPOIHOE
Henb3st pacwieHuts (And be thou like to a roe or to a young hart) u koraa HaOIFO1a€TCSI TOJIHOE CIIHS-

HHUC MUKPOKOCMAa U MAaKpPOKOCMaA.

I/ITaK, KOHOCHTPUPYS BHUMAaHHC B OCHOBHOM Ha IIPOCTPAaHCTBCHHBIX CTPYKTYpPaX TCKCTA Ilecun

HeCHeﬁ, MOKHO OTMETUTD CIICAYHOIINC 3aKOHOMCPHOCTHU:

ApXauyHbIli CHHKPETU3M POJOBBIX (OPM IpaMbl, 3M0CA, TUPUKH, AQOPUCTUKH, UMEIOIIHNI CBOU
KOPHM B PUTYaJIbHOM JE€HCTBUHU CBaZeOHOro oOpsiaa, ONpEeNesini CUHKPETUYECKUH XapakTep MOYTH
BCEX TEKCTOBBIX KATErOPUI U PUTOPUUECKUX KOJOB. Eciau npu aHamuse npuTd MOKHO OBLJIO TOBOPUTH
00 acCCUMIIISAIIUH MPEIBIIYIIETO KO/Ia B MOCIEAYIONIEM, TO B JAHHOM CIIy4ae MOXHO TOBOPHTH 00 HX

CUHKPETU3ME U, COOTBETCTBECHHO, O Oolee PaHHECM IMOABJICHHUHN TCKCTA.

ITouT BCe CMHKPETUYECKUE MPOSABIECHUS BOCXOIAT K IICUXOJIOTHYECKOMY MApaJUICIIU3MY», TO
€CThb CaMH T€pOU U UX JEHCTBUS COMOCTABISAIOTCS C MPUPOJHBIMU PEATHAMHU (CaloM, TOpaMH, JOJIHHA-
MH, BETPOM, OTHEM, PACTEHUAMH, KUBOTHbIMM). Crientu¢ukon Ilecau IlecHelt MOXKHO cUMTAaTh BKIIIO-
YEeHHE B ATOT Psi/i KyJAbTYPHBIX peanuil (IparoneHHocTell, HANMEHOBAHUHN CTPOEHUI U Ha3BaHUM CTpaH

Y TOPOJIOB).

CunkpeTrusM GOopM U SBICHUN IMCUXOJIOTMYECKOT0 Mapajuiean3Ma APeBHEro o0psI0BOro TeKCTa
00yCJIOBMJIMM HAJM4YME CUHKPETHUYECKOW MpaBibl. TEKCT SBISETCS CIUIABOM HCTOPHUYECKOW MpPaB[bl,
BBIPXEHHOW peajbHbIMU reorpapuuecKMMH Ha3BaHUSAMU M UMEHEM peallbHO CYIIECTBOBABIIETO Laps
Conomona (keHUXa), U XYIOKECTBEHHOW IMpaBibl, BHIPAXEHHOW B OCHOBHOM MPOCTPaHCTBEHHBIMU

BOOOpa)kaeMbIMH KapTUHAMHU.

Kak n JJIs 11000r0 APCBHCTO TCKCTA, JJIA Ilecnu IlecHeit XapaKTCpHa HCMAPKUPOBAHHOCTL KaTC-
ropur aBTOpa. XO0Td 3TO MPOU3BCACHUC U IMPUITUCBIBACTCA LApIO COJ'IOMOHy, OHO, 6YI[y1H/I CUHKPCTHU-

YCCKUM O6p$I,Z[OBI:IM TCKCTOM, HC SABJIACTCA NPOAYKTOM TBOPYCCTBA MHAUBUAYAJILHOTO aBTOpA.
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HemapkupoBaHHOCTh KaTErOPHH aBTOpa KOMIIEHCUPYETCSI BHICOKOH CTENEHbIO MONU(OHUN TEK-
cra Ilecuu Ilecueil. B Hell 3Bydar rosioca »K€HUXa, HEBECTHI, XOPa MOJIPYKEK HEBECTHl U TOBAPUILEH
’KEeHUXa. B HEKOTOpBIX ciaydasx HabmomaeTcs NoaudoHus B Ipesenax ogHoro rojoca. Tak co3maercs

BBICOKaAs CTCIICHb MApPKUPOBAHHOCTH CY6’BGKTI/IBHOI7[ MOJAJIBHOCTH TEKCTA.

Takoii ke cTerneHbI0 MapKUPOBAHHOCTH O0JIaaeT KaTeropus CIymaTess, BeIpakKeHHas Oecko-
HEYHBIMH 00palieHusIMH U npu3biBaMu. ClieyeT OTMETHTh, OHAKO, CIIMSHUE 3TOH KaTerOpPHUHU C KaTe-
ropHUell epcoHaXkel, MOCKOJIbKY BCe OOpalleHus aJpecoOBaHbl yYaCTHUKAM JIEHCTBUS. JTa crienuduka
KaTeropuu CIIyIaTess B 3HAYUTEIBHON Mepe 00ycIoBIeHa 001Ie CHHKPETHYHOCTRIO 00psII0BOM Tec-

HH.

Bce atu xapakrepuctuku onpenenunn ¢yHkuuonupoanue B Ttekcte Ilecun Ilecneil yHuep-
calbHOH MHU(OIIO3TUYECKON MOJAEIN MHpa, KOTOpas HpPOSBISIETCS Ha JBYX OCHOBHBIX YPOBHAX: (a)
apxemuna Mamoaubl KaK COEOUHEHUs. MAKPOKOCMA U MUKPOKOCMA C O0JICeCm8OM U C KYIbmypHbIMU
eeposimu nocepedune u (0) mugonozemvl MUpo8o20 Opesa ¢ UemKO GbIPANCEHHIMU KaAMe2opUsmu
nymu, 6epxa, Hu3a u cpeouHHO20 Mupd, KOTOPBIA, B CBOIO OYEpENb, SBIIAET COO0H cuxpemuszm yeno2o
cniemeHus pazHOpPOOHbIX NPOCMPAHCMS. AHmponocenHoe NpoCMpancmeo, NpUpooomopgHoe,
gKnIOUaOWee 2opvl, OONUHbL U BUHOSPAOHUKU, UOedAlbHOe NPOCMPAHCMBO €aodd, 2eozpaguiecKu
MApPKUPOBanHoOe NPOCMPAHCIEO CMPAHbL, KYJIbMYPHOE 3AMKHYMOe NPOCMPAHCMEO 20podd U 0omd,
CNIemascb, COOMHOCAMC C CAKPATbHbIM npocmpancmeom boea u npomusocmosm, maxkum oopazom,
xaocy, obpa3sya npocmpancmeo n0oeu. IIpu 3ToM OCHOBHBIM XpoHOTOnoM Tekcra [lecuu Ilecheit
apnsierca xpoHoron EJJIMHEHMS. CocTaBnstonumMu 3Toro XpoHOTOIa, KaK U Bceil MuU(onosTHuecKon
KapTUHBl MHpa, SIBISIIOTCS YHHMBEpPCalIbHbIE MOTHUBBI IIOMCKA, MOTHB IpeoOpakeHUss U MOTHUB

JIF000BHOTO HAITUTKA.

9T0 KOHICITYAJIBHOC MPOCTPAHCTBCHHOC CAWHCTBO OTPAXKACTCA B TCKCTYAaJIbHOM Ha YPOBHC
CANHCTBA PA3JIMYHBIX TCKCTOBBIX CTPYKTYP, TOBTOPAIOIINUXCA (I)OpMy'J'I U JOMHHAHT, MPEACTABICHHBIX

B BUAC OAHOPOJAHBIX CCMAHTUYCCKUX MOJIEH.

XOTS 3TOT TEKCT ABJIAETCSA apXau4HbIM, €r0 OTJIMYAET JOCTaTOYHO BBICOKAsl CTENEHb MHTEPTEK-
CTYaJIbHOCTH, NMPOSIBIIAIOIIEHCS KAaK HAa YPOBHE KYJbTYPOJIOTMUECKHUX AJUIIO3UH, pealluii U CTPYKTYp,

TaK ¥ Ha YPOBHE BHYTPEHHEW HHTEPTEKCTYaIbHOCTH.
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4.3.9THOI'PAOUYECKHUE ACIIEKTbBI XPOHOTOIIA CKA3KHA

Ecnu panee Mbl paccMaTpuBaid IPOCTPAHCTBEHHBIE APXETUIIBI KaK MPOSIBICHUE YHUBEPCATbHOU
MHU(ONOITUYECKONW KapTUHBI MHUpA, TO B HACTOAIIEM pa3/ieie Mbl PACCMOTPHUM IPOSIBICHUE HAYUO-

HalbHO20 KOHICIITA MPOCTPAHCTBA B CBOCM IIEPBO3AAHHOM «I'CHOTHUITHOM» BUIC.

[Tpumepamu TpOSIBICHHS MPOCTPAHCTBEHHOT'O apXeTHUIa, STHOrpahuIecKu OTMEYEHHOTO, MOTYT
CIIY’)KMTh HapOJHBIC CKa3KW, OOBEIMHEHHBIC TaK HA3BIBAEMBIM «OpoIsuum» croxkeToM (international
tale). Jlns amanuza m aprymeHTanuu BBIOpaHbl pycckas HaponHas cka3zka «KOJIOBOK» [c6. H.A.
Adanacwesa 1983] u upnannckas ckazka “THE WONDERFUL CAKE” [Patrick Kennedy’s collection.

1986]. B16op 00yciI0BIICH CIEAYIOIIMMH MOMEHTAMHU:

1. I[losiHOE OTCYTCTBHE aBTOPCKOIO Hayaja, T.€. CyObEKTUBHOI'O OTHOIIEHHUS K IPOUCXOIALIEMY U

BCJICJICTBHE ITOTO HYJIeBasi CYOBEKTUBHAS MOJIAILHOCTb.
2. O0beIMHEHNE CKA30K €IUHBIM CIOKETOM.

3. BxitoueHue CKa30K B aKaJeMHuecKue COOpPHUKH, T.€. OTCYTCTBHE MPSAMOM aJpeCOBKU JIE€TAM U

OTCYTCTBHE BCJIEACTBUE 3TOTO MO3/IHEW U3TUIIHEN TUTAKTUYHOCTH.
4. JJakOHUYHOCTE CKa30K.

Jlis TOro 4yToOBl MOHATH, KaK (YHKIIMOHUPYET STHOTPA(PHUUECKH OKpALICHHBIH XPOHOTOM, MOJ-
BEPrHEM CKAa3KM aHAJIM3y M0 BEPTUKAIM M rOpu3oHTaIM. lIpumem 3a BepTHKaIb OBECTBOBATEIBHYIO
CTPYKTYPY CKa3KH, TO €CTb DKCIIO3ULIUIO, 3aBsA3KY U Pa3BA3KY, a 3@ TOPU3OHTANIb — XPOHOTOIHBIE IIPU-

3HaKH CKa30K.

9KCIIO3UIMs + 3ABSI3KA
KOJIOFOK THE WONDERFUL CAKE
Kun — 6vi1 cmapuk co cmapyxoii. A mouse, a rat and a little red hen
IIpocum cmapux: lived together in the same CABIN and
one day the little red hen said, ‘ Let us
— Hcneku, cmapyxa, Ko1000K...
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— H3 yezo neuv-mo. Myxku nemy.

— 9x cmapyxa! Ilo kopody nockpeou, no

CyCeKy nowemu. aeoch MYKU u

Habepemcs.

bake a cake and have a feast.” ”Let us,”

says the mouse; and “let us”,

says the
rat. “ who’ll go get the wheat ground,”
says the hen. “ I won’t,” says the
mouse;” I won’t,” says the rat. “I will
myself,” says the little red hen. “Who’ll
3

make the cake?” “I won says the

mouse,” “ I won’t” says the rat. “I will
myself,” says the little red hen. “Who’ll
eat the cake?” “ I will,” says the mouse.
“ 1 will ,” says the rat. “Dickens a bit
you shall,” says the little red hen. Well,
while the hen was putting over her hand
to it magh go bragh with it out of the
door, and after it with the three house-

keepers.

2. Bzana cmapyxa Kpulaviuiko, no
KopoOy nockpebna, no cyceky nomena u
Habpanoce MyKu ¢ npuzopuiHu oee. 3a-
MeCUna Ha cmMemane, U3dNcapuia ¢ mac-
Jle U NONOMHCUNIA HA OKOUIEYKO NOCHLy-

oumo.

3.Konoook nonescan-noneixcan, oa
60pyz u noKamu — ¢ OKHa HAa 1A6Ky, C
J1a8KU HAa noj, no nojy, 0a K 0eepam,
nepenpuicHy uepe3 nopoz 6 CeHu, u3 ce-
Hell Ha KPblLIbYo, C KPbLibUd HA 060D, CO

0sopa 3a eopoma u oaivuie, oanvuue.
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B cTpykTypHOM IIaHE TH YacTH CKa30K OOBEIWHEHBI HKCIO3UINEH, TUIABHO MEPEXOsIIci B
JBYXYACTHYIO 3aBsI3KYy, C YETKO BBIPRKCHHOW BTOPOH 4YacThIO 3aBsi3KHM (Tpetuit ad3am B «KomoOkey;

nocjeIHee nmpeiokernue B neppom ab3aiie ckasku The Wonderful Cake).

OTmeTHM, YTO €clu HKCIIO3UIUS U 3aBsi3Ka B PYCCKOHM CKa3Ke 3aHMMAIOT TpU ab3ana, To B Up-
JAH/ICKOW CKa3Ke — OJUH ad3all, XOTsA KOJUYECTBO CJIOB MPUMEPHO OAMHAKOBO. B CloeTHOM miiaHe
Hayaja cKa3oK OOBbEAMHSAIOTCS HAMEPEHHUEM T'epOeB UCIeUb KOJOOOK, UCIIOJIHEHUEM HaMEepeHUs U Hc-
Ye3HOBCHHEM KOJIOOKA M3 JIOMOB IMPOTOJIONABIINXCS X035I€B. ITO CXOJICTBO MO3BOJSET CYUTATh, YTO
CKa3Ku 00BETUHEHBI «OPOASTUNM» CIOKETOM. Pacxok/ieHus, TeM He MEeHee, 3HAaUuTeIbHBL. «K0I000K»
HAYMHAETCS KaK OBITOBasi CKa3ka C reposiMU — JII0JIbMU (CTapuK U cTapyxa). Bee jgokatuBbl — xkopoo,
cycek, oKowleyko, J1asKkd, noj, 08epu, CeHu, Kpuliblyo, 080p, 60poma — YKa3bIBalOT Ha KPECThSIHCKYIO
ycaap0y. B permkax crapuka U cTapyxu IpOCIEKUBAIOTCS COMOAYMHUTEIBHBIE MTaTpUapXajbHbIE OT-
HOIIICHUSI, IOPAYKAIOT ETAIH NPEICTABICHUS HE TOJBKO ObITa U yCaJbObl, HO U HAIMOHAIBHBIX KYJIH-
HapHBIX TPAJAULIUNA: UCTIOIB30BaHUE KPBUIBIIIKA, H3MEPEHUE MYKH MPUTOPIIHIMH, 3aMeCKa Ha CMETaHe,

3aKapKa Ha MacJic.

PaccmarpuBasi JTOKaTHBBI, @ TakKe OCOOEHHOCTH (YHKIIMOHHPOBAHHS XYIO’KECTBEHHOTO IPO-
CTpaHCTBa, OTMETUM, YTO B SKCIIO3UIMM HET MPSAMOro yka3zaHus Ha u30y. Cama (pa3za «kui-0Obli cTa-
PHK CO CTapyXxoi» MperoaraeT CKpbIThI JOKaTUB — 130y, Kak (pa3a «KUiI-Obul Lapb» — IBOPEL UIIU
TCPEM. 3KCHO3I/IHI/I${ HC COACPIKUT U OIMMUCAHUA, U OTO ABJIACTCA CBUACTCILCTBOM TOI'0, YTO HAPOJAHBIC
CKa3KM CO3/IaBAIUCh B TOT MEPHOJ, KOT/Ia YEIOBEK HE BBIWIEHSUI ce0sl U3 OKpY’Karollel cpeabl. 3/1ech
11€J1ec000pa3HO TOBOPUTh 00 MMMAHEHTHOCTH, O CIUSHUM KpeCThsIHMHA M ero ycaabObl. Ilpumeua-
TEJILHO, YTO HHU OJMH JIOKaTHB HE HCIOJIb30BaH C ONHMCATEIbHOM IIEIbI0, a TOJIBKO C IETbI0 0003HaYe-
HUS Y9acCTH IyTH KOJoOKa. B ObITONMMCaHMe OpraHWYHO BIUIETAETCS DJIEMEHT BOJIIIEOCTBA — MEPEBH-
XKeHue KojobOka. [IpuyeM 10 cioBa «@I€penphIrHyI» 3TOMY MEPEIBIKEHUI0 MOXKHO ObUIO Obl HailTh

€CTECTBEHHOE OOBsICHEHHE.

Wpnannckas ckaska The Wonderful Cake HaunHaeTcs, kak THIUYHAs CKa3Ka O KHBOTHBIX, KaK
nposiBiieHue 300aHTpornoMopdHoit Mudonoremsl. Ecniu 661 He HamepeHUe Hcrnedb KOJI000K, TO 00b-
EAUHSIOMNUM «OpOISTIMMY» CIOKETOM MOXKHO ObLTO OBl cuMTaTh cKaszky «Tepemok», TeM Oojee, 4To
ecTh TpsMOe yka3anue Ha xuiwmiie:...lived together in the same cabin. DTo xunuine ganee HUKaK HE
xapaktepusyercs. Camo cioBo cabin npeamnonaraer XmwkuHy, a He BO3BBINICHHO-UPOHUYECKOE CIIOBO
mepem WA mepemMoK JAPYrod pycCKoW ckaszku. OOWTaTeNM XWKHWHBI, )KUBOTHBIC, HE CBS3AHBI MEXKTY

co00i1 TECHBIMH MaTpUapXaJIbHBIMU OTHOIICHUSMHU, TO3TOMY OOJIBILITYIO YaCTh 3aBSI3KH 3aHUMAET Iepe-
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OpaHKa MEX]Iy BO3KEJIaBIIMMHK MTONMUPOBATh U OTBENATh MUpora (KOJIOOKa) KypHuIlel, MBIIIKOW U KPbI-
coit. Eciiu cTapuk co ctapyXxoi B pyCCKOM CKa3Ke HOCST CJIENIbl KYJIbTYPHBIX I'€POEB, TO B UPJIAHICKON
CKa3Ke BCE MEPCOHAXH - TPUKCTEPHI (TUTyTOBCKHUE). Jlake KypHIila, KOTOpasi PEICTaBICHA TPYKCHUIICH
cpeaM JICHTSEB, 3alsATHAaHA HpUCTpacTHeM K ckBepHociosuio (Dickens a bit you shall). Drementsr
BOJIIIIEOCTBA B ATOM CKa3KU HAYMHAIOTCS C MEPBOro HpeaiokeHus. [1yTh Koso0ka oTMeueH JABYMS J10-
KaTMBaMHU: UMMaHEHTHO (II0 OTHOILIEHHIO K nepcoHaxkam) okparreHHbsiM: While the hen was putting
over her hand to it; u ykassiBarorum HarmpasieHue: out of the door. CkpbIThIX onucaHuil B TEKCTE HE

COACPIKUTCA.

PaCCMOTpI/IM OCJIOXKHCHUS CKa30K:

KOJIOBOK

THE WONDERFUL CAKE

Kamumca konobox no oopocze, a
Hascmpeuy emy 3aay: «Konoook, kono-
00K, 2 meobs cvem». « He emuv mens, xo-
cout 3auuuk! A meobe necenky cnoioy, —
cKkazan Kono6ok u 3anen: « A no kopooy
CKpebeH, no cyceKy memeH, Ha CMemane
Mewon, 0a 6 macie nPANCOH, Ha OKOWl-
Ke CImy)ceH, s 0m 0e0yuwiKu yuiei, 1 om
o0adywiku ywen, om meba 3aauy, He
xumpo yumuy. U nokamuica Kon000k
danvuie, moabKo 3aay e2o u euoei. Ka-
mumca Koi000K, a Haecmpeuy emy
6éonkK... Kamumca , kamumca Ko0.1000Kk,

a nascmpeuy emy meoeeov... H onamp

YKamuica; mojavKo medeedv e20 u 6u-

When it was running away, it
went by a barn full of thrashers and they
asked it where it was it was running.
”Oh,” says it, “I’m running away from
the mouse, the rat, and the little red hen,
and from you, too, if I can. “ So they
piked away after it with their flails, and
it run and it run till it came to a ditch
full of ditchers, and they asked it where
it was running. “Oh, I’m running away
from the mouse, the rat, and the little
red hen, and from a barn full of thrash-
es, and from you too, if I can.” Well,
they all ran after it along with the rest

till it came to a well full of washers, and
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oei. they asked the same question, and it re-
turned the same answer, and after it they

went.

B CTPYKTYPHOM IIJIaHE OCJIOXKHCHUSA 00erx CKa30K COBIIaAArOT. B mnx Ha6n}0naeTc;1 TpaauluOH-
HBIN TpOCKpaTHBIﬁ ITIOBTOp C 6J'Ial"OHOJ'IyLIHBIMI/I AJid UX reépocB pas3BsA3KaMH. Bce ocnmoxaenus IIpouc-
XOOAT Ha IIYTH KOJI00Ka U3 JoMma, rac €ro 3aMeCHJIM U UCIICKIIN. HYTB OTOT HaA3bIBACTCA TOJIBKO B PYyC-

CKOH CKa3Ke, I'’I€ €CTh JIOKATUB «A0pOora».

Pacxoxnenust HaOII0JaI0TCS, B OCHOBHOM, B IUTaHE cojepkanusi. OOBEKThl OCI0KHEHUsS B «Ko-
JI0OKe» TIPEICTaBICHBI TPAJUIIMOHHBIM Ui PYCCKOW CKa3KM O XKMBOTHBIX HAOOpOM 3Bepei: 3aiiliem,
BOJIKOM U MejnBeneM. [IpensaTcTBust B BUJE YUCTHIX JOKATUBOB OTCYTCTBYIOT. MOXHO TOBOPUTH JIUIIIb
O TIOJTHOM CIUSIHUU (CMHKPETHU3ME) MEePCOHaXKa U MecTa JAecTBHs. B upraHacKol cka3ke OCIOKHEHUS
npocrpancTBeHHOo otMeueHbl: barn full of thrashers, ditch full of ditchers, well full of washers. Moso-
TUJIBIIMKY, KAHABOKOIIATEIN U IPAYKHU JIMIIEHbI B CKa3Ke BO3MOKHOCTH JE€MCTBOBAaTh BHE MECTA CBOEH
paboTel: ambap, KaHaBa W KoJoJell OeryT BMecTe ¢ paboTHHKaMu 3a KoioOkom. Kpome Toro, ambap,
KaHaBa M KoJoiell, Oy/lyuu 3JIeMEHTaMH KPECThSIHCKOTO OBbITa, NPe/ICTaBIeHbl KaK 3HaKHU IPOCTPAHCTBA
OKYJIBTYpEHHOI0, 60JIe€ MUHUATIOPHOIO, YeM HEOOBSITHOE NMPOCTPAHCTBO PYCCKOM CKa3KH, rie 3aiiia,
BOJIKA M MEJIBEJSl MOKHO BCTPETUTH JIUIIB B JOCTATOYHO ApeMydeM jecy. ConocTaisis 3TH YaCTH CKa-
30K, Mbl HAOJIOJaeM OMIO3UIMIO B U300PAKEHUN MyTU: AUKHM, HEOOBSITHBIM U HEOOXKUTON JHOABMU
IyTh B PYCCKOH CKa3Ke, VErsus oKyJbTYPEHHBIH, 00KHUTOH, I'YCTOHACEIEHHBIH «COLUAIbHO» OTMEUYEH-
HBIA myTh upaanackoi ckasku. ®passr full of thrashes, full of ditchers, full of washers csunmerens-
CTBYIOT O COLIMAJIbHOM 3aIlOJIHEHHOCTH MPOCTPAHCTBA. 3/1eCh HAIUIO (PYHKIIMOHUPOBaHUE dTHOrpadu-
YEeCKUX HALMOHAJIBHBIX KOHIIETITOB IPOCTPAHCTBA: HEOOBATHBIA HEOKYIBTYPEHHBIH TPOCTOP OTPOMHOM
CTpaHbl U TYCTOHACEJIEHHBIH OTPE30K MpocTpaHcTBa 00kHUTOro ocrposa. I[loatromy B ckaszke «Koio-
00K» HEe BO3HUKJIO HUKaKOH HE0OXOAMMOCTHU MPUBS3BIBATh 3aiilla, BOJKA U MEJBEs, a 3aTeM U JIUCY K
KaKOMY-TO KOHKPETHOMY MECTY, TOTJla Kak B MPJAHACKOW CKa3Ke Takasl MpHBS3Ka dTHOrpaduyecKu

3aKOHOMCpHA.

CormocraBum KYJIbMHWHAIMOHHBIC MOMCHTEI CKa30K U UX Pa3BA3KU:
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KOJIOBOK

THE WONDERFUL CAKE

1.Kamumca, kamumcsa Ko1000kK, a
Haecmpeuy emy auca: «30pascmaeyii Ko-
Kaxoii mu

n000K! XOpOuIeHbKuUl. »

A Ko1000kK 3anen (ciedyem necenka).

1....At last it came to a ford where
it met with a fox, who asked where it was
running. “Oh, I’m running away from
the mouse, the rat, the little red hen,
from a barn full of thrashes, a well full
of washers, a crumply-horned cow, and
a saddled-backed sow, and from you ,
too, if I can.” “ But you can’t cross the
ford,” says the fox. “What’ll you give
me?” says the fox “ A kiss at Christmas,
and an egg at Easter,” says the cake.

“Very well” says the fox. “Up with you.”

2. «Kakasa cnasnasa necenkaly,
ckazana nuca. «Ho eedv, s, K01000K,
cmapa cmana, njaoxo Cavluly; cA0b-Ka
Ha MO10 MOPOOYKY, 0a nponoil ewe pa-
30K, nozpomue.» Konobok ecxouun nuce
Ha MOpOOYKY U 3aneil my JHce NECHIO.
«Cnacubo rkonoook! Cnagnasa necenka:
ewie 0vt nocaywana. Cadv-ka Ha Moul
A3BIYOK 0 RPONOIL 8 NOCTIEOHUIL PA30KY,
- CKa3ana nuca u 8vICYHYNA C8OU A3bIK.
Kono6ok coypy npwie eii ha a3viK, a 1uca

—am e2o! H ckywana.

2 .So he sat on his currabingo with
his nose in the air, and the cake got up
by his tail till it sat on his crupper.
“Now, over with you,” says the cake.”
You’re not high enough.” Then it
scrambled up on his shoulder. “Up
higher still,” says he. “ You wouldn’t be
safe there.” “ Am I right now?” says the
cake? When it was on his head. “ Not
quite,” says the fox. “You’ll be safer on
the ridge pole of my nose.” “Well,” says
the cake,” I think I can go no further.””
Oh, yes” says he, and he shot it up in the
air, caught it in his mouth, and sent it

down the red lane.
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B 00enx cka3kax repou He MOTYT MPEOONIETh MOCIEAHEE MPEMATCTBIUE — OKA3bIBAIOTCS 0OMaHy-
TBIMH JTUCOU (JTMCOM), TPAJAUIIMOHHBIM TSI ME(OITOITUYECKON MOJIENIA TPUKCTEPOM. B pycckoii ckaske
JMca, aHAJIOTUYHO 3aiilly, BOJIKY M MEJBEIIO, SIBJISETCS YaCThbIO HEOKYJIbTYPEHHOIO OECKpaliHEro mpo-
ctpanctBa. M 310 mocnennee npensitctBue B «KomoOke» OKa3pIBaeTCs MOJHOCTHIO MMMaHEHTHBIM

TPUKCTEPY.

B upnanackoit ckaske JUC MpUBs3aH K Opoay. Tak e Kak y y4acTHUKOB ociokHeHus (thrashes,
ditchers, washers), y nuca ecth cBOs colpaiibHasi (GYHKIIUS — OH MEPEeBO3YMK. Bmecte ¢ Opoiom Jjvc

ABJIICTCA 4aCThIO OKYJIBTYPCHHOI'O, COIUAJIBEHO O6YCJIOBJICHHOI‘O, T'yCTOHACCJICHHOI'0 IpOCTpaHCTBA.

O0e KOHIIOBKM OOBEAMHSIET XapaKTep MOCIEIHEro MyTH KOJIOOKOB - IMyTEIIECTBUE 10 TEILy U Io-
JIOBE JIHCHI B ee nacTh. OIHaKO MOTUBUPOBKH JJIS TIOCIIETHETO MyTEeUIeCTBUS a0COIIOTHO pa3anyHbl. B
PYCCKOM CKa3Ke, BCTPETUB JIMCY, KOJOOOK TepsieT BCIO CBOIO CIIOCOOHOCTh K XUTpoyMmuto. Ero ryout
XA CIaBbl M MMOJATIMBOCTD Ha JiecTh. OKa3bIBAa€TCS OH MOT OBITH ChE/IEH HAMHOTO PaHbIIE, eCIU
OBl 3a41l, BOJK WJIM MEJIBEIb JOTAAINCh ObI IOXBAJIUTH €r0 MEeCEHKY. B MpiaHacKoi cka3ke MOTHUBH-
pOBKa OKpamieHa mpaktuinu3mMoM. KomoOok naer cebs yroBopuTh HM3-32 HEOOXOIWMOCTH IEPEIUIBITH
O6poa. OH ciauiKoM 03a00ueH COOCTBEHHOW 0€30MacHOCTBIO U 3TO ero ryoutr. CUMBOJIMYEH 3/1€Ch U
caMm Opoa. B upmanackoit mudomnosTuueckoi cucrteme OpoJ - 3TO MECTO, TJ€ MPOUCXOJAT IJIaBHbIE
CTOJIKHOBEHUS U rubeinb repoeB [Mac Donald, 1993]. B 310l yacTu cka3ku MOKHO TaKk)kXe HalTH Oosee
MO3THHE HACIOCHUS, HAIPUMEp, MPOHUKHOBEHHE B Hee XpUcTHaHCKuX demeHToB (A kiss at Christmas,
and an egg at Easter), uro BooOIIe XapakTepHO IJIsl HPIAHACKOTO (OIBKIOpA, MOCKOJIbKY XPUCTHAHU-
3alus CTpaHbl IPOU30IILIAa 04eHb paHo. KoHIlOBKa pycCKON CKa3KH OTMeueHa BO3pociieil ponei cyob-
€KTUBHOM MOJAIBHOCTU: SKCIPECCUEH CIIOB cOypy U am. TeM He MeHee, MMyTh KOJo0Ka B 00euX cKas-
Kax — 3TO BOIUIOIIEHHE o0uiel MudonoremMsl myTH, 3aUKCUpOBaHHON B (DOJBKIOpE A0 OOpalieHus

CTpaH B XpUCTHAHCTBO.

IlogBegem HUTOTI'U, UCIIOJIb3YH FOpH3OHTaHBHBIf/'I AHAJIN3 U XPOHOTOIIHLIC IMTPU3HAKH, CBEACHHLIC B

TaOIuUILy:

194



Ckazka oM u ero [IyTh, ocnox- | MekcrBus | JeicTBus Buenpocr-
HEHUS, KOHEIl KOJI00Ka JUCBI paHCTBEHHAs
oOuraTenu
sTHOrpaduye-
CKas OKpacka
Kpectpsanckas | Yepes Komo6ok- Knac- ApTHUCTHU3M KO-
n3ba+ ycaap0a. | HEOKYIbTY- TPUKCTEP cudeckuii | no6ka. XKaxna
Ornucanue na- | peHHoe Oec- JI0 BCTPEUH | TPUKCTEp. | MOXBAJbl U Clia-
HO 4epes KpalHee IIpo- | C JIUCOM. Urpaer Ha | BoL IIpucyr-
Ha3BaHUE CTPaHCTBO. [TogBepkeH | xaxje CTBUE CyOBEK-
npeaMeToB Obl- | 300aHTPOMO- | JIECTH, ap- CJaBbl KO- | TUBHOU MO-
Ta, uepe3 KOTo- | MopdHBIE THUCTHUYEH. no0ka. JATbHOCTH B
phI€ epeTphl- | MPENATCTBUS: KOHIIE CKa3KH.
TUBa -€T KOJIO- | 3asll, BOJIK,
ook. 10 MeJIBEIb, JIU-
JIOKaTHUBOB. ca. [Ipsmbix
Kurenu-nroau- | TOKaTUBOB
% nen u 6abka HeT. 3aBep-
) .
o maro-1ui
=
S IyTh — I10 JIU-

C€ B €€ MIaCTh.
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XWKUHA. OkynbTy- Konobok — | Knac- [IpakTrnmsm
YnoMuHarTcs TPUKCTEP. CUYeCcKHil | repoeB.  Xpu-
peHHoe,  co-
TOJIBKO ~ CIJIOBA [IpakTUyeH | TPUKCTEp. | CTHUAHCKHE OJie-
_ UATBHO  OT-
cabin, door. u  npwku- | Urpaer Ha | MenThl. Jlnajek-
MEuYeHHoe, Ty-
Hpyrux Joka- MucT. ['MO- | mpakTHULIM- | TUBMBI U BYJb-
CTO HacCeJeH-
THUBOB HET. HET  M3-3a | 3Me U | TapU3MBI.
HOE
Kuremn:  ky- CHJIBI  00- | OCTOPOX-
IPOCTPAHCTBO.
pHlla,  MBIllb, CTOS- HOCTH Te-
IIpensrcrBus
KpbIca. Bcee TEJILCTB. posi.
B BUJIE
TPUKCTEPEI.
300aHTpo- CUHKPETEMBI
noMopQHbIe JIOKaTUB+ JIO-
|_>|<J 3JIEMEHTHI I (aesTent).
S CKa3KH, we | Jluc  npusg-
3 6 6
35 o0beIMHEHHBIE | 3aH K Opoay,
L
o CEMENHBIMU COLMAILHO
Qo
Z OTHONIICHUSIMU. | OTMCYEH.
o
= OcCHOBHOE  3a-
]
I HITHE — TIepe-
|_ p
OpaHka.

Takum o6pazom, XOTs 00e cka3ku OOBEAMHEHBI €IUHBIM CIOKETOM U €IMHON KOMITO3UIIMOHHON
CTPYKTYpO#, B HUX HE TOJHKO MHOTO CXOXKJIEHHUH, OOYCIOBICHHBIX OOIICH HHIOEBPOIMEHCKON MU-
(homoATHYECKON MOJENBbI0 MUpPa, HO U 3THOTpadudYecKl 00YCIOBICHHBIX pacxokaeHui. Tak, B 00enx
CKa3Kax €CTh OMITO3UIMs Aa0COJFOTHO OMACHOTO 3aMKHYTOTO TPOCTPAHCTBA JIOMa M OTHOCHTEIBHO
OTIACHOTO TPOCTPAHCTBA MyTH (KOJOOKM THOHYT M3-3a COOCTBEHHOW HEOCMOTPHUTEIHHOCTH W TIYIO-

CTI/I). 9T0 OIMIMO3HUIUA IMPUHALJICIKUT K O6H.[Cﬁ MH(l)OHOBTH‘-ICCKOfI MOZCIIN MHUpa.

HpOCTpaHCTBO JoMa B pyCCKOﬁ CKa3Ke IMOCPCACTBOM JIOKATUBOB 3THOl"pa(I)I/I‘-ICCKI/I OTMCYCHO U

BBOAUT XapaKTepHBII\/'I OBITOBOM 3JIEMEHT B TKAHb CKA3KH O KUBOTHBIX.
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[IpocTpaHCcTBO 10Ma B MPIIAHJICKON CKa3Ke 3THOrpaduiyecku HeHTpanbHO. DTHOrpaduyeckue xa-

PaKTEPHUCTUKH MPOCISKUBAOTCS HA TIOBEJICHYECKOM YPOBHE 00OUTATENICH XMIKUHBI.

[TyTe B 00€uxX CKa3Kax HOCUT YETKYIO ATHOTPA(PHUUECKYI0O OTMEUEHHOCTD: HEOKYIbmypeHHoe bec-
Kpatinee npoCmMpancmeo ¢ 300aHMPONOMoOp@HbiMU npenamemeusmu 6 « Konobke» M okyibmypeHHoe,
COYUANLHO OMMEUEHHOe 2YCHOHACENEeHHOe CHCamoe NPOoCMpancmeo ¢ NpensimcmeusmMu 6 suoe JoKa-

muea dessmenu (moou) + mecmo pabomwi 6 ckazke “The Wonderful Cake”.

Jlns 06enx CKa30K XapaKTepeH MPOCTPAHCTBEHHBIN 300aHTPOIOMOP(U3M: B PYCCKOH CKa3Ke 3a-
S11, BOJIK, ME/IBE/Ib U JIUCA, a B UPJIAHACKON CKa3Ke JIMC MPEJCTABIECHbI IPOCTPAHCTBEHHOW BEIMYMHOM.
B obenx cka3kax 3HaunTeneH ko3 duument nmmanenTHoctu. [lpu aToM nuc (a) saBnsieTcs oOmEenH 10-
€BPOMNEWCKUM TPUKCTEPOM, a 3asll, BOJIK M MEJBEIb — 300aHTPONOMOp(eMaMu, 3THOrpahuIecku OT-

MCUYCHHBIMHU.

[Ipu aHanmu3e BBIABWIMCH U 3THOrpaduyecKue MPU3HAKH, JISKAIIUE BHE IPENeIoB XPOHOTOINA
(moBeieHYECKHE XapAKTEPUCTUKU, YPOBEHb CYOBEKTHMBHON MOJAIbHOCTH, YPOBEHb HHTEPTEKCTyallb-
HOcTH). HekoTopble U3 3THX MPU3HAKOB M XapaKTEPUCTHK MO3BOJISIIOT OTMETUTH OoJiee MO3IHIO (PUK-
CallMI0 MPJIAHJICKON CKa3KH, 00 3TOM CBUAETENBCTBYET COLMAIbHAS OKpAacka €€ XyH0KECTBEHHOI'O

IMPOCTPAHCTBA U ONIPCACIICHHAA CTCIICHbL HHTCPTCKCTYAJIbHOCTH.

BbIBO/IbI 1O YETBEPTOM I'JIABE

Wrak, aHanu3 ¥ cOMOCTaBIEHUE TEKCTOB MPOJAEMOHCTPUPOBAIIU, YTO B (POJBKIOPHBIX TEKCTaX,
r7le He MapKHpOBaHA KAaTEropusi aBTOpa, KaTeropusi MPOCTPAHCTBA/BPEMEHHU BBICTYNAET YCTOMYMBBIM
(MHBapHAHTHBIM) 3HAKOM MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX APXETHUIIOB, MPEICTABICHHBIX JHO0 YHUBEP-
CaJIbHOM MOJENbI0 MHUpA, TUOO 3THOTrpapUUeCcyKd OTMEUYEHHON. DTH apXETHUIIbl MPU UHTEpIpeTalun
JEHCTBYIOT KaK CBOETO poja KOHCTPYKTHI (dacTh Interpretant), criocoOCTByOMIME AEKOAUPOBAHUIO W H-
(dbopMaruu, 3aKIII0OYEHHON B APEBHUX MHOCKA3aTENbHBIX TEKCTaX (HampuMmep, uaei 1o0BU K OIMKHEMY

HJIU IIPOIICHHUA B anTan).

JlpyruM CEMHOJIMHTBUCTUYECKUM aCIIEKTOM CIIEyET Ha3BaTh B3aUMOJAEHCTBUE PUTOPUUYECKUX U
KYJIBTYpHBIX KOJIOB B TeKCTax. Tak, B MpuUTYax HaOJI0JAIOCh SBJICHUE, KOTOPOE MOKHO 0XapaKTepH30-

BaTh CJICAYIOIIHUM O6p330MZ ACCUMUTIAYUS D]1EMEHM OB npe()mecmeyiou;eeo pumopudecKkozo Kooa 6 no-
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cneoyrouem. Jns "lIlecau mecHeit", 6ojiee IPEBHETO TEKCTa, XapAKTEPEH CUHKpemusM KOO08 npu no-
CMOAHHOM NEPeKIIYeHUU C 0OHO20 PUMOPUYECKO20 K0Oa Ha Opyeoll. J{ns cka3ok Onarogapsi ycToldu-
BOU HappPaTUBHOW CTPYKTYpE M QYHKIIHSIM B LEIOM MPUCYIA 2OMO2EHHOCMb KOOA, TATIH TIPU JTUHTBU-
CTHUYECKUX WJIM KYJIbTYPOJIOTHUYECKUX WHTEPTEKCTYAJIbHBIX BKIIOYCHHSIX MPOUCXOJIUT MEPEKII0UYCHUE
Koja. Bo Bcex paccMOTPEHHBIX TEKCTaX aCCUMUIISILUS U MIEPEKIII0UeHNE KOJOB B 3HAUUTEIHHON CcTere-

HH O6YCJIOBJIGHBI SABJICHUAMHA UHTCPTCKCTYAJIbHOT'O XapaKTcpa.

B cBoto ouepenib, pacCMOTPEHHBIE TEKCThI CTAIA YCTOMYMBBIMU UHTEPTEKCTaMU (MHTEPTEKCT 1 U
2 B HamIeil MOJENH) JJIsi TOCIEAYIONINX, TJIeé KaTeropusi aBTopa MapkupoBaHa. B kakoil cTeneHu ux
CTPYKTYPHBIE 3JIEMEHTBI ONPEIEISAIOT O3TUKY aBTOPCKHUX XY/I0KECTBEHHBIX TEKCTOB Pa3JIMUHbIX JKAH-
poB, OYIET pacCCMOTPEHO B MOCIEAYIOIIUX IIaBaX MpU KOHIICHTPAIMM OCHOBHOTO BHHUMAaHHS Ha KaTe-

TOPHSAX MPOCTPAHCTBA/BPEMEHH U HHTEPTEKCTYaTbHOCTH.

I'maBa naras

HEHAPPATUBHBIE ®OPMbI ABTOPCKOI'O XPOHOTOIIA

B »sToli r1aBe 6YI[yT MpOaHaJIU3UPOBAHBI IPOABJIICHUSA KATCTOPUU XYOOKCECTBCHHOI'O MPOCTpPAaH-

CTBa/BpeMeHI/I B JIMPUYCCKOM U JPpaMaTHYCCKOM JKaHpax € HCJIbKO ONPCACIICHUA HC TOJIBKO BO3MOKHO-

198



CTH (YHKIIMOHUPOBAHUS XPOHOTONOB B HEHAppPaTUBHBIX (hOpMax, HO U UX CEMAHTUKH U CTPYKTYpHI,
3aBUCAIIMX KaK OT apXETUIIOB U CTENIEHU UHTEPTEKCTYAIbHOCTH, TaK U OT KaHPOBOM MPUHAITICHKHOCTH

TCKCTA.

5.1. JAPUYECKHA XPOHOTOII

[Ipexne Bcero, oOpaTuMcs K 0COOEHHOCTSIM MTPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OTHOIICHUI B COHeE-
Te, HanmucaHHoM mnpeamecTBeHHukoM lllekcrmpa I'enpu Xoapmom, rpadom Cappeiickum (1517-
1577). OGBIYHO XPOHOTOI aHATM3MPYETCS KaK HappaTWBHAs Karteropus Tekcra. MccnemoBanme mpo-
CTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OTHOIIEeHUN OmoOeiickoit Ilecuu IlecHel, rae NpeBHUI CHHKPETHU3M HMHTE-
IpUpyeT JUpUYecKylo (GopMmy B JIpyrue, mokasaj, YTO KaTeropus XpOHOTOIA SBISAETCS PEleBaHTHOU
ISl aHaJu3a pUTYyalbHO-00psioBbIX (hopMm. Coner 'enpu XoBapaa ObUT BBIOpaH 1O IBYM MPUYMHAM:
(1) B Hem ucnonb3yercs Gpopmyna, coaepxamasicsa B [lecue Ilecueii; (2) coneT, HECMOTPsSI Ha UCHONb-
30BaHHe OMOIecKkoi (GopMyIbl, SIBIET COOOH YHUCTO JUPUYECKYIO (OPMY, TO €CTh CaMOBBIPAXKEHHE
1103Ta, Yb€ aBTOPCTBO MU3BECTHO. AHAIU3UPYS TEKCT COHETA, MBI MONBITAEMCS] YCTAHOBUTH, MOYKHO JIH
TOBOPUTH O JIMPUUECKOM XPOHOTOMNE. MBI MOMBITAEMCSI TaKXKE MPOCIEINTh, HACKOIBKO OCOOEHHOCTH
MIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OTHOIIEHWH TEKCTa - UCTOYHMKA OTPa3WINCh B coHere. [l aToro Oy-
JIET paCCMOTPEHO HECKOJIBKO OCHOBHBIX KaTETOpUI TEKCTa: aBTOPA, afpecara, BpEMEHH, IPOCTPaHCTBA
U MHTEpTEKCTyaabHOCTH. Ocob0oe BHMMaHue OyleT YAEIeHO COOTHOIIEHHUIO 3TUX OCHOBHBIX KaTeropui

M CTPYKTYpPhI COHETA.
Hpez[naraeM TEKCThI COHETA U UICTOYHHKA.
Target text:

HENRY HOWARD EARL OF SURREY

VOW TO LOVE FAITHFULLY
Set me whereas the sun doth parch the green
Or where his beams do not dissolve the ice,
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In temperate heat, where he is felt and seen;
In presence’ prest of people, mad or wise,
Set me in high or yet in low degree,

In longest night or in the shortest day,

In clearest sky or where the clouds thickest be,
In lusty youth or when my hairs are gray.
Set me in heaven, on earth, or else in hell;
10. In hill, in dale or in the flowing flood;
11.Thrall or at large, alive whereso | dwell,
12.Sick or in health, in evil fame or good:
13.Hers will I be, and only with this thought

14. Content myself although my chance be nought.

Source text:
SONG OF SONGS (8.6)
Set me as a seal upon thine heart, as a seal upon thine arm.

YroObl OnUcaTh COHET, MBI BOCIIOJIb3YEMCSI METO/I0M (PYHKIIMOHAJIBHOTO aHalu3a TeKkcTa. byayT
paccMOTpEHbI YeThIpe OCHOBHBIX (DYHKIIMM TeKcTa: HHPOPMATHBHAs, KOMMYHUKATUBHAS, SMOTHBHAS U
scTeThyecKkas (CM. TPEeThIO TjaBy HacToslled paboTbl). MHBIMU cl0BaMH, MBI PaCCMOTPUM CIOCOO-
HOCTb COHETa MH(OPMHpOBATh YMTATENs, OOIIATHCS C HUM, BIEUYATIIATH U YIOBIETBOPSTH (TPOOYK-

AaTb YYBCTBO IMPEKPACHOT'0 NI OTBpaH_[aTL).

Uro0Osl u3BiIeYs WHGOPMAIUIO, 00paTUMCS, TMPEXKAE BCETO, K 3aroJIOBKY, TaK KaK OH CIIYKHT
CBOECOOpa3HOMN YBEPTIOPOI KO BCEMY COHETY — B HEM B C)KaTOM BHUJIE MPEACTABIIEHA BCS CEMAaHTUKA CO-

HCTA.
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CymectBurenbHoe vow (06et) Bo ¢pase Vow to Love Faithfully moxxer peanuzoBats cienyto-

IIA€ YCTHIPE 3HAUCHMS:
a voluntary promise made to God, or to a saint (mo6poBosibHOE oberanue bory uiu cBsTomy);

a solemn or formal promise of fidelity or affection (top>xecTBenHOE MM odurHaTEHOE OOCIIAHNE

BEPHOCTH WJIH JIIOOBH);
a firm assertion (TBepmoe yTBepKIACHHE);
an earnest wish or prayer (cuisHoe xenanue win moiutsa) [Chambers: 1241-1242].

KoHnTekcT ciioBa, ero coderanue ¢ MHGUHUTHBHBIM oOopoToMm to love faithfully matot Bozmox-
HOCTb IIPEJIOJOKUTh, YTO 3aroJIOBOK BOOpai B ceOs Oosiee yeM OAHO 3HaueHue ciaoBa VOW. YToObl
YSCHHUTB, YACTO PEIUTHO3HBIHN JIM 00€T, KypTya3HbIi WM CIMSHHE TOTO U APYrOTo 3aKJIIOYCHBI B 3aro-

JIOBKC, paCCMOTPHUM TCKCT COHCTA.

B mutane coneprkaHus COHET MpezcTaBisieT co0ol nbuikoe oOpamienue k bory, rae most Opocaer
BBI30B BceBbIIHEMY: ceplie mo3Ta, ero JIyma 1 Teo OyAyT MpUHAUIeKATh 1aMe ero cepua, Kyaa Obl
I'ocrions ero He 3abpocmit. ConepKaHUEe COHETAa HE MCUEPIBIBACT €r0 3KCTPATMHIBHCTHUYECKYIO HH-
dopmanmro. Coueranne Set me (T07T0KHM MEHS MM IMOMECTH MEHS), OTKPBIBAIOIIEE BCE TPH YETBEPO-
crumms conera (1, 5, 9), cBumerenbcTBYyeT 00 ONpPEAETCHHON CTENEHH MHTEPTEKCTYyaIbHOCTH — O
CTPYKTYPHOM HCHOJBb30BaHUU OuOnelickoro cruxa. CojepkaHue COHETa AaeT BO3MOXKHOCTb MPeIo-
JIOXKHTH, YTO 3Ta CTPOKA U3 BUOIMHU CITy)KUT HE TOIBKO CTPYKTYPHBIM, HO U CEMaHTUYECKUM MHTEPTEK-
croM. UTOOBI MOHATH XapakTep CTPYKTYPHBIX M CEMAaHTHUYECKUX COOTBETCTBHA,PACCMOTPHM JIMHTBH-
CTHYECKYI0 MH(OpMAIMIO COHETa, COAEPIKAILYIOCS B €ro MATH YPOBHSX: 3ByKa, CJIOBa, rpaMMaTHye-

CKOM CTPYKTYpBI U 00I1€TeKCTOBOM cTpyKTYypHl [JloT™man, 1994].

Ha (I)OHCTI/I‘-ICCKOM YPOBHC IICPBOC, UTO MPUBJICKACT BHUMAHUC — 3TO SHCPTUIHOC 3BYUAHUC CO-
HETa, 9YTO JOCTHUIacTCs, B OCHOBHOM, 6.]'[31"0}131:)5[ npeo6na11aHmo OAHOCJOXXHBIX CJIOB. Cpezm CTa IIAT-
HaJIIaTH CJIOB COHETa TOJIBKO TPUHAIATH SBJSIOTCS ABYCIOXHBIMH U OJTHO CJIOBO (temperate) - Tpex-
CJIOKHBIM. }Iame 9T HEMHOT'OYHMCICHHBIC MHOTI'OCJIOXKHBIC CJIOBA, 6y21qu/I BKJIFOYCHHBIMU B aJUIMTCPU-
pyromrre crpouku [temperate heat (3); presence’prest of people (4); clearest sky, clouds thickest be
(7); In hill, in dale, or in the flowing flood (10)], ctocoOGCTBYIOT 3HEPrUYHOMY 3BYYaHHUIO CTHXA. TOMY
e CIocoOCTBYeT M MY)KCKasi puma aHTJIMICKOTO cOHEeTa. Tak, camMoO 3By4aHUE COHETa PaCKpBHIBAET

OJTHO U3 3HAYCHHU clToBa VOW (00€T) — TBepJ10€ YTBEPKIACHHE.
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PaccmarpuBasi ceMaHTHYECKHE XapaKTEPUCTHKH BOKAOYIsApa, OTMETHM, 4TO 23 CYIIECTBHUTEb-
HeIX ¥ 20 MpujaratebHBIX COHETA COCTABIIAIOT JBA B3aHMOCBSI3aHHBIX CEMaHTHUYCCKUX IOJISL. NpUpoO-
ovt (11 cym. u 9 puit.) u uenogeueckux yennocmeti (11 cym. u 9 npui.). M3 mectHagaTy riarojios
TOJILKO TpoekpatHbii Set, parch, dissolve u ycunurenu doth, will croco6eTByrOT 3HEprUYHOMY 3By4Ya-
Huio ctuxa. OAMHHAANATE JHYHBIX MecToumenuit [me(4), 1(2),my(1), myself (1), he(1) his(1), hers(1)]
CBHJICTEIbCTBYIOT O BBICOKOM CTEIEHH CYOBEKTHBHON MOAAIBHOCTH COHETa. TPUALIATh MIECTh MPETO-
rOB M Hape4YWii B OCHOBHOM YKA3bIBAaIOT HAIPABICHHE WM MECTOIOJIOKEHHE. DTO SBJIAETCS CBHIC-
TEJILCTBOM TOT'0, YTO KAaTErOpHs XYyA0KECTBEHHOIO MPOCTPAHCTBA MpeBanupyer B Tekcre. K Toi ke
CTENCHU YaCTOTHOCTH OTHOCHUTCS YIMOTPEOJICHHE COCIMHUTEIBHOTO coro3a Or (9 ciydaer). Bmecre ¢

KOHTCKCTOM 3TH COIO3bI 06pa3y10T TPETHEC CCMAHTUYCCKOC I10JIC COHCTA — 6bl50pa WA AjlbmepHamuesbl.

AHanu3 npemyioKeHU NOKa3all, YTO OCHOBHOW CTPYKTYPHOM MOJENBI0 COHETA SIBIISIETCS IpaM-
MaTU4eckuil mapamnenusMm. llepBblil KaTpeH mpeacTaBisieT COO0OW IOBEIUTEIbHOE IPEASIOKEHUE,
HauuHaroeecs Gppazoil Set me u BKIItOYaroIee /1Ba OJHOPOIHBIX MPUAATOYHBIX MECTA U JIBa OJHOPO/I-
HBIX O0CTOSTENbCTBA MECTa [IIPU ITOM MapKepaMH CIyXaT coro3bl Where, whereas u mpeasor in (4
ciy4das)|. Bropoit karpeH OTKpbBIBaeTCs TOW ke (ppa3oit U COMEPIKHUT YEThIpE OOCTOSTEIHLCTBA MECTa,
KOTOpBIE, B CBOIO OUYEPE/Ib, BKIIOUAIOT IPUJATOYHOE MECTA U MIPUIATOUYHOE BpeMeHH. ToT ke Buj ma-
pajulenM3Ma XapakTepeH U Ul TPeThero KaTpeHa. Ero oTKpbIBaeT Ta ke moBenuTenbHas (paza, oH
BKJIFOYAET MIECTh MOCIIEI0BATEIbHBIX OJHOPOAHBIX 00CcTOATENLCTB MecTa (in heaven, on earth, in hill,
in dale or in the flowing flood) u yetsipe o6cTosiTenscTBa 00pa3a neiictust (thrall or at large, sick or
in health, in evil fame or good), koTopbIe MO CBOEH BHYTPUTEKCTOBON CEMaHTHKE SIBIISIOTCS TOXE 00-
CTOATEIBCTBAMHM MECTA. 3aKIIOYUTEIBHOE JBYCTHUIINE COACPKUT MHBEPTUPOBAHHOE IOBECTBOBATENb-
HOE MPENJIOKEHUE, BKIIOYAIOLIEE NMPUAATOYHOE YCTYNKH. Bce TpH CTpyKTypHBIX Napauieanu3Ma |

CTPYKTypHasi HHBEPCHS OTPa)katoT 00I1lee YHEPIrUYHOE 3ByUYaHUE COHETA.

[TapanmienusM TeKCcTa-UCTOYHMKA OCHOBBIBA€TCS Ha IMOBTOPEHHHM OOCTOSTENHCTB 00pasa Jei-
CTBUS M CTPYKTYPHO MJICHTUYHBIX OOCTOSITEIbCTB MECTA. ITO MO3BOJISET JaKe HA DTOW paHHEW CTauu

aHaJIM3a OTMETUTH 3€PKAJIBHBIN XapaKTep HHTEPTEKCTYATbHOCTH.

4! OKCTPAJITMHIBUCTUYCCKAA, U JIMHTBUCTHYCCKAA I/IH(i)OpMaHI/IS[ COHETa MpE€AOCTaBHUIIN XOPOLIYIO
OCHOBY JJIsl JaJbHEWIero aHanusa. Ha 9Toil craauu Mbl pacCMOTPUM KOMMYHHKATUBHYIO ()YHKITHIO
TEKCTa, TO €CTh B3aUMOOTHOILICHUS MEXAY aBTOPOM, YUTATEIEM U TAKUMU TEKCTOBBIMHU KaTETOPUSIMU,
KaK co3/1aBaeMbIii 00pa3, roJjioc, MPOCTPAHCTBO U Bpems. MccrnemoBanrue 3TUX B3aMMOOTHOIICHUNA 00-

JIEC 4EM HGO6XO,Z[I/IMO, IMOCKOJIBKY CaMO CyHIE€CTBOBAaHHUEC TCKCTA 3aBUCHUT OT HUX. KpOMe TOro, xapak-
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TE€p 3TUX B3aMMOOTHOIIEHUM, COIIAaCHO APHUCTOTENIO, CIIYKUT OTIUYUTEIHHON YepTOU MEXAY TPeMs
OCHOBHBIMH T'€HETHUYECKUMHU (hOpMaMu BepOaTbHOTO UCKYCCTBA (JIMPUUECCKOM, IMHUUECKON U ApaMaTh-
gyeckoii) [Apucrorens, 1983]. CocraBisironye 3THX B3aMMOOTHOIICHHI MOTYT OBITh MPEICTABICHBI B
(bopMe KOMMYHUKAaTUBHOTO TPEYrOJIbHUKA: aBTOP - MEPCOHAXH - YUTATEb, K KOTOPOMY MPUMBIKAET
XPOHOMONHYIL TPEYTOJbHUK: MEPCOHAXU — BpPEMsi — MPOCTPAHCTBO, MOCKOJIBbKY 00a TpeyrojbHUKa

UMEIOT OOIIYI0 COCTABIISIONIYIO (CM. TIOJIPOOHEE TPETHIO TIIaBY HACTOSIIIEH PaboThI).

B cootBerctBum ¢ "Iloatukoit" Apucrorens naupuueckas gopma, Oyaydd CaMOBBIPaKEHHEM,
MPEJCTaBIseT COOOH HEMOCPEACTBEHHOE B3aUMOOTHOIIICHUE MEXy aBTOPOM M YHMTaTeNeM (cirymaTe-
nem). OueHb 4acToO, OJJHAKO, B CTUXaX KaTeropus InepcoHaxka (0Opa3a) HaXOJUT CBOE BBIPAKEHHUE.
[Tpumepamu MoryT ciykuTh coHetsl lllexcnmupa, rae co3nanbl 00pasbl U Ipyra 1o3Ta, U ero CMyrion
nenu. B To ke camoe BpeMs, B OTJIMYHME OT 3MUYECKOM U JpaMaTudecko (opM, aBTOp HHUKOTAa HE
CKpPBIBACTCS 32 CBOMMH IepcoHakamMu. [IpucyTcTBHe aBTOpa BEET K OY€Hb BBICOKOW CTENEHH CYOBEeK-
TUBHOW MOJalbHOCTH TeKcTa. Horaa, kak B coHere 'enpu XoBapaa, MOXKHO HaOIr0/1aTh TIOJIHOE CIU-
sIHUE KaTeropuu aBTopa M obpasa (mepcoHaxa). B aHanu3upyemMoM TEKCTe CBHIETENLCTBOM TOMY CIly-
KaT JEBSTh JIMYHBIX MECTOMMEHHUH MepBOro Juua. IpyruM CBUIETENbCTBOM SIBJISIETCS MECTOMMEHME
Hers (Hers will I be) B Hadane TpuHAIIIATOW CTPOYKH. ITO SAMHCTBCHHOE YIIOMUHAHUE JITaMBI Cep/IIia
103Ta, KOTOpas MO CBOEH (YHKIMM CIY>KUT HPECyNIO3UIMOHHBIM IepcoHaxkeM. Eciau Mbl Oynem
CpaBHUBATh NPOSIBIEHUE KaTErOPUHU MEpCcoHaxa (rojoca) B COHETE U B TEKCTE-UCTOYHUKE, TO OOHapy-
KUM 3HauuTeNlNbHbIE pacxoxaeHus: nonuponus "llecun IlecHeil", rae kaxxaplii y4aCTHUK OOpsIOBOTO

putyajia UMCECT CBOH T'0JIOC, TPOTHUBOIIOCTABJICHA COJIO COHCTA.

HekoTopsie cxoxneHns Mex1y TeKCTOM-UCTOUHUKOM M COHETOM MOXHO HaOJI0JaTh Ha YpOBHE
CEMaHTHUKH KaTteropuu uurtarenis (ciymarens). OObeAUHSIET 3TU NPOU3BEACHUS ABOSIKUI XapakTep aj-
pecaluy, XoTs B COJIepKaTeIbHOM IUIaHe COBIAAEHUS JUlIb yacTuyHble. CTux u3 bubmuu, 6yayun ya-
CTBIO CBaJIeOHOM MecHH, aapecoBaH HeBecTe. [lo3anee, korma "[lecus Ilecneit" Obuta BkItoueHa B [1u-
caHue, oHa nosyumia ynutatens. Coner I'enpu XopBapaa, Oyayuu cTpacTHBIM 00€TOM-BBI30BOM, ajipe-
coBan bory. 1o cBoeli hopMe N3BICKAHHOTO COHETA ATH CTHXH MPETHA3HAYATUCH JIJI YTCHUS B y3KOM
Kpyry HOCBSILIEHHBIX cCiylareneil. 31ech KaTeropusi 4YUTATeldsl HOCHUT IIOJIMAIPECATHBIM XapakTep
(mpuHMMas BO BHUMaHUE UCTOPUYECKU BapuabenbHOro yuTatens). Takoe pa3BUTHE KaTerOpHH CIyllla-
TeJS-4YUTaTeNs CTalo Pe3yJbTaTOM ILIeNU [03Ta — B U3bICKaHHOU (popme coHeTa OpocuTh BbI30B bory u

BOCIIETH CBOIO JTIO00BB.
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Kak yxe oTMe4anoch, Kareropus nepconaxa (oopasa, roioca) Hepa3pbIBHO CBs3aHa HE TOJIBKO C
KaTeropusiMU aBTOPA M CIIyIIATeNs (YUTaTels), HO U C KaTETOPUSIMH XYI0KECTBEHHOTO ITPOCTPAHCTBA
U XYIOKECTBEHHOTO BpEMEHHU. XOTs MOCIEIHHE KaTErOPHH OOBIYHO SIBJISIOTCS HEMOCPEACTBCHHBIMU
COCTaBIISIONIMMHU HAppaTHBa, MapKepbl THX KATErOPH MOTYT OBITh OOHApYKEHBI B JHPHYECKUX
tekcrax. Oco0eHHO Oorar MoJA0OHBIMH MapKepaMu, JOKATHBAMH W TEMIIEPaTHBAMH aHAJIH3UPYEMBIi
COHET. B CoHeTe JIOKaTUBBI M TEMIIEPATUBEI, OyIyYH TEKCTYaIbHBIM MPOSIBICHUEM KaTErOPH XyI0Ke-
CTBEHHOT'O TIPOCTPAHCTBA ¥ BPEMEHH, BBHIPAKEHBI KaK IPaMMATHYECKH, TaK U ceMaHTH4YecKu. Ipu aHa-
JIM3€ TPaMMaTHYECKUX CTPYKTYp OBLIO YK€ OYEBHIHO, YTO CHHTAKCHYECKH JIOKATHBBI COHETA MpEj-
CTaBIIIIOT cO000# MO0 006CTOSATENBCTBA MeCTa, MO0 NpHIaToYHbie MecTa. CeMaHTHYECKH JIOKATHBBI
00pa3yroT /1Ba B3aMMOCBS3aHHBIX TIOJISI: CEMAHTHYECKOE TI0JIC IPUPOIBI U CEMAHTHYECKOE TIOJIC YeII0-
BEYECKUX [EHHOCTEH. B TeKCTe-MCTOYHNKE MBI OOHAPYKMBAEM TY YK€ CHHTAKCHYECKYIO (YHKIHIO JIO-
KaTHBOB M MHOE, HEXKEJIM B COHETE, CEMaHTHYECKOE HAIMOJHEHHE: BCE JIOKATHBBI 00pa3yroT 1oJie Teja
yesoBeka (thine heart, thine arm). Ilpu sTom Bo Bcem Tekcte "Ilechu IlecHel" mokaTHBBI 00pa3yrOT

€I1Ie HECKOJIbKO CEMAaHTHUYECKUX T0JIeH (CM.BBIIIIE).

[lepBoe, 4To MpUBIIEKaET BHUMAHUE IPU aHAIN3E JJOKATUBOB - 3TO MX MPOTPECCHsI OT OJHOTO WJIH
IBYX B TIEPBOM KaTpeHE, OT JIBYX WJIM TPEX BO BTOPOM JIO TPEX WMJIM YETHIPEX B TpeTheM KaTtpene. py-
rasg X OCOOEHHOCTb —3TO MPEJCTABICHUE B CEMAaHTHUYECKUX OMIO3UIUAX: IO MPOTHUBOIMOCTABIIEH Ce-
Bepy (1,2 cTtpokn), 06a 3TUX JOKAaTHBA MPOTUBOIOCTABIEHB YMEPEHHOMY KIUMary (3 cTpoka); 6e3ym-
HBIC JIFO/IA, CPEAM KOTOPBIX MO3T MpeyiaraeT bory momMecTuTh ero, MpOTHBOMOCTABICHBI MYIpbIM (4
CTpOKa); CaMbIil JJIMHHBIA JIEHb MPOTHUBOIMOCTABJICH CaMON KOPOTKON HOUM (4 cTpoka); Oe3o001auHoe
He0O IMPOTHBOIOCTABIEHO IPO30BOMY (6); MOXOTIHMBAsl IOHOCTh - HEMOIHOW cTapoctu (7); Hebeca —
3emiie U aay (8); xoaMm — gonuHe M OypisiieMy HoToky (8); pabcTBo - cB0OOJIE M MOTY3aBUCUMOCTH
(11); 3mopoBbe — 60ONE3HM U cllaBa — TypHOM u3BecTHOCTH (12). Takoe mpenacraBieHue COOTBETCTBYET
00IIEBO3POKICHUIECKOW KOHIICTIIIUN YHUBEPCYMa KaK €IMHON TOYKM B MPOCTPAHCTBE, TJI€ CXOMSATCS

MHOXECTBO MPOTUBOMONIOKHOCTEH [ bpyHo 1934].

HekoTopbie JTIOKaTUBBI SBISIOTCS CKPBITBIMU — TOJBKO MX CHHTAKCUYECKas (PYHKIIUS MOMOTaeT
ompenenuTh ux Kak Jiokatusbl (Thrall, at large, sick or in health, in evil fame or good). CemanTuue-
ckue TemriepatuBbl coHera (longest night, shortest day) GyHKIIMOHHPYIOT B COHETE KaK JIOKATUBBI, MO-
CKOJIbKY BBEJICHBI OHH [JIar0JIOM MECTOMOJIOKEHHs set me. B 1aHHOM ciydae BO3MOKHBI J1Ba O0BsCHE-
HUS 3TOTO siBiieHUS. JInO0 MbI HaOIII01aeM MPOSBICHHUE CPEIHEBEKOBOTO CHHKPETH3MA KaTEropuil mpo-

cTpancTBa U BpeMeHu [['ypeuu 1984], mub0 mMod3T co3HATETHHO OOBEIUHSACT ITH KaTETOPHH, CO3/IaBast
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CBOCOOpa3HbIN JIMPUUECKUM XpOHOTON. MBI OBl ONpeAeNuIn ero Kak XpOHOTON BbI30Ba, MOCKOIbKY

COOBITUMHBIN Pl B 3TOM COHETE JJaH TOJBKO B MPOCKIIHH.

Bce cocraBnstomnie 3Toro XpoHorona (Bepx-Hu3; HeOeca - aJ; CeBep-IoT; CPESAMHHBIA MHp) MO3-
BOJIAKOT T'OBOPUTH 06 Cro apxXCTUIMMYIHOM XapaKTCpC, O NPOABJICHUN B COHCTC APCBHCTO KOHIICIITA ITPO-
CTpaHCTBA. CeMaHTHKaA JJOKaTHUBOB, U CCMaHTHKa BCEro COHETA, 110 cBOEH CYTHU, ABJIACTCA COACPKAHH-
€M JIPEBHETO apxemuna MaHoaivl, KOTOPBIA ompenenseTcs Kak: (1) coBepiieHHOE cakpalbHOE IMPo-
crpanctBo (A perfect sacred sphere); (2) ucrounuk Kocmuueckoi cuibl (a source of Cosmic Power);
(3) mecto, TaE COCMMHSIIOTCS MUKpOKOCM M MakpokocM (@ place where Microcosmo and Macrocosmo
meet) [Mandala Theory 1998].

nan

COBpeMeHHHe TCOPUHU MaHJaJIbl OIIPCACIIAIOT 3TOT apXCTUIl KaK COCANMHCHHUEC YCJIOBCUYCCKOI'O s

U YHUBEpCyMa:

“A place where inner world called the self and the outer world called the Universe get together
in your body. The mandala is your body which represents the entire universe, inner world and outer
world “[Mandala Theory, 1998].

“ Microcosmic symbol of the Universe, inner world and of the collective consciousness” [Jung

1972].

Bocnpunumas konnent Kapna FOnra npu onpezieneHun apxeTura MaHIalbl KaK XyI0KECTBEH-
HOTO IPOSIBJICHUS] CUHTE3a (CUHKpETEeMbl) BHYTpeHHero "S" u yHuBepcyma Wil MUKPOKOCMa U MaKpo-
KOCMa, OTMETHM, 4TO B coHeTe ['eHpu XoBap/a mpejcraBieHa MaH1ana B pa3Butuu. bpocas Bb130B bo-
Ty U Ipejyiarasi IOMeCTHTh ceds MO0 B IMPOCTPAHCTBE, JIMOO BO BpeMEHH, JTMOO B ONpe/eIeHHOe de-
JIOBEYECKOE COCTOSHUE, IMO3T MPEACTABISACT CPEPHUHYIO, C YETKUMH OYEPTAHHSIMH, CAKPAIbHYIO
MaHJay ¢ 00YKECTBOM TMOBCIOY U caMUM c00O# B IIEHTpe M MOBCIOAY. MaHana mosra JUHAMHYHA,
MIOCKOJIBKY €r0 COOCTBEHHOE MECTO OJJHOBPEMEHHO MPECYIO3UIIMOHHO JUHAMUYHO 110 OTHOIICHUIO K
YHHUBEPCYMY U 3a(HMKCHUPOBAHO MO OTHOIICHUIO K coocTBeHHOMY "s" (Hers will | be). Msl Bugum, uto
OIIO3HUIIHSI TPOSIBIISICTCS HE TOJILKO HA YPOBHE JIOKATUBOB, HO M HAa ypOBHE apxetuna. Tak, oco3HaHHas
YCTaHOBKA IM03Ta W IMOJICO3HATENbHOES (DYHKIIMOHHUPOBAHHE apXETHIA CO3aI0T BHYTPEHHIOKO (hopmy
COHETa, TI0 CBOEMY COJICPXKAHUIO COBIAJIAIONIYI0 C BHYTPEHHUM XPOHOTOMOM. DJTO KOHIIETITYyaIbHOE

MMPOCTPAHCTBO MOKET COBIIAAATh UJIM PACXOAUTHCA C TCKCTYAJIbHbBIM.

TekcTyanbHOE MIPOCTPAHCTBO B OTJIMYME OT KOHLENTYyaJIbHOIro, 110 MHeHut0 B.H. Tonoposa, oT-

JINYacTCA CTpOFOﬁ OpPTraHU30BaHHOCTBIO, KOTOpasd MOAYMHACTCA IIpaBUJIaM KOT'C3HU. DJIEeMEHTHl TEK-
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CTYaJIbHOTO MTPOCTPAHCTBA 3aMOTHIIOT TEKCT B COOTBETCTBHH C 3aMBICIIOM IHCATEINS, B COOTBETCTBHHU C
TpeOOBaHUSAMH 53bIKa, HA KOTOPOM 3TOT TeKcT co3paercs [B. H. Tomopos, 1995: 617]. ®@usnueckoe
WIH TICUXOJIOTUYECKOE MPOCTPAHCTBO (K KOTOPOMY MPUHAUIEKUT KOHIENT MaHAAJIbl) MOXET OBITh Xa-
OTHYHBIM, TOTJIa KaK TEKCTyalbHOE IPOCTPAHCTBO CTPOrO OPraHM30BaHO M cOamaHcupoBaHo [B. H.

Tonopos, 1995: 617].

MHoroe yxe ObUIO cKa3aHO O cOaJTaHCHPOBAHHOCTH JTOTO COHETA; Ceiiuac MbI MPHUBJICYEM aHa-
JIU3 €ro ACTETHYECKON (YHKITMH, 4TOOBI CBECTH BOSAMHO BCE YEPTHI MOATUKU JaHHOTO TeKkcTa. Karero-
pHsl IPEKPacCHOTO HMIIM CHOCOOHOCTh TEKCTA JIOCTABIATH 3CTETHYECKOE YIOBOJIBCTBHE OOBIYHO pac-
CMaTPHUBAETCS C JIBYX CTOPOH: C CYOBEKTHBHON M 00BbeKTHBHOW. COCpenoTounuMcs Ha OOBEKTHBHOM
CTOpPOHE 3TOW KaTeropuu, KOTOpas, HauyMHas C ApPUCTOTENs, paccCMaTPUBAETCS KaK TPUEIAUHCTBO:
Integritas, Concordia, Claritas (LJenbnocms, capmonus, ACHOCMyb) [CM. YETBEPTYIO IJ1aBy Hamiei pado-

THI].

YroO0bI AOCTABJIATh 3CTCTUUYCCKOC YAOBOJILCTBHUEC, TCKCT JOJIKCH OBITE LCJIIbHBIM, IMMPEACTABJIATH
co0ol 3aKOHYEHHOE TpoM3BeAeHue (W, 10 KpaiiHel Mepe, a0d3an). AHATH3UPYEMBbIid TEKCT SBIISETCS
COHETOM, 3aBEpILIEHHBIM MMOATUYECKMM E€IMHCTBOM M3 YEThIpHAALATH cTpouek. [pyroe tpeGoBaHue,
IIPENBABIAEMOE K IIEIBHOCTH NPOU3BEACHUS — 3TO HAJIUYKME NMPOTUBOIOJIOKHOCTEH, onmno3uuui. Kak
MBI YK€ BHACIHU, 3TOT COHET COCTOUT M3 MHOTI'OYMCIICHHBIX OHHOSHHHﬁ, rpaMMaTU4C€CK CBA3aHHBIX

MEXIy COO0I0 COI030M OF.

TekcryanbHasi rapMOHUsT (BTOPOl KOMITIOHEHT TPHEIUHCTBA) MPEJICTABIIET COOOM HE YTO MHOE,
KaK JIOTUYECKOE Pa3BUTHE TEKCTa, MOCKOJIBKY JIa)Ke Ha YPOBHE NE(PUHHIINN CIIOBA 2ApMOHUSL U 10SUKA
UMEIOT O0IIIee 3HAYCHUE OMHOULEHUSI MENCOY YACMBIO U YelblM, CIPO2Ol OP2aHU3ayUU, NoC1ed08d-
MenbHO20 coeOuHeHus yacmeti 0iisi 06pazoéanus yenozo. M3 Bcex CTUXOTBOPHBIX (JOPM COHET OTIHYa-
eTcs CBOEi (DMKCHPOBAHHOM JIOTMKOM, Pa3BUTHEM OT TE€3KMCA K aHTHTE3UCY, OT HUX K CHHTE3y U BBIBO-
ny. OcobenHocThio coHeTa ['eHpu XoBapa, Kak U MIEKCIIUPOBCKUX, MOKHO CYMTATh U3MEHEHUE TI03H-
I[UU 9TUX DJIEMEHTOB — TE3UC U AaHTUTE3HUC, CHHTE3 U BBIBOJI HE COBIAIAIOT C KATPEHOM WIIH TEPCETOMH, a
MPHUCYTCTBYIOT MOYTH B KaXIOW CTPOKE, MPUYEM UX YaCTOTHOCTh HApacTaeT K KOHIIY COHETa, TJe WH-
BeprupoBanHas (pasza (Hers will | be) nmpeacrasnsier coboit pemy conera. [Ipu 3TOM TeMoit sBasieTCs

CaM BBI3OB I103Ta BCCBBIIJ_IHCMy IIOMCCTUTH €T0 B J'IIOGyIO TOYKY YHHUBCpPCyMaA.

I/ITaK, OYCBUAHO, YTO BHYTPCHHSAA JIOTUKAa COHCTA 3MIKACTCA HA ABUKCHHUU OT TEMbI K PEMC U

CKPCILIACTCA TPpEMs B3aNMMOCBA3AHHBIMU CCMAHTUUYCCKHUMU IMOJIAMU: MPUPOJBLI, YCITIOBCUYCCKUX ILCHHO-
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cteil 1 BbIOOpa. CTPYKTYpHOE CILEIIEHUE OCYIIECTBISETCS MPHU MOMOIIM T'paMMaTHYECKUX Mapasiie-

JIN3MOB.

Takum 00pa3oM, aHAIN3 TIOKA3all, YTO TEKCTyalIbHOE MPOCTPAHCTBO COANTAHCUPOBAHO U OpPTaHU-
30BaHO B COOTBETCTBHH C 3aMbICIIOM ['eHpu XoBap/a: B U3BICKAHHOW yCTOWUMBOM (popme coHnera Opo-
CUTb BbI30B bory u mpocnaBuTh CBOIO J11000Bb. TekcTyanbHOE MPOCTPAHCTBO, KPOME TOTO, CMOJEIIH-
POBAaHO B COOTBETCTBUU C TEKCTOM — UCTOYHUKOM. MBI BUAMM, YTO JOCTATOYHO BBICOKAs CTENEHb WH-
TEPTEKCTYAIIbHOCTU TeKcTa (coHeTHas (hopma + Tekct-uctounuk u3 "llecnu [lecuei") onpenenmim He
TOJIBKO BBICOKYIO CTENEHb CTPYKTYPUPOBAHHOCTH XPOHOTOIIA MJIM MAHJAJIbl, HO U BOIUIOIICHUE YHU-

BepCabHON MH(OMOAITUYECKON KapTUHBI MHUPA.

FOBOpH 0 pasiinvusgaX MEXKAY TCKCTYAJIbHBIM IIPOCTPAHCTBOM M KOHIICTITYaJIbHBIM, OTMETUM, YTO

IIEpBOC B COHCTC pa3BUBACTCsA HHHeﬁHO, TOorga Kak BTOPOC 06pa3yeT

chepy.

B 3TOM coHeTe BBICOKasi CTETIEHb MHTEPTEKCTYaIbHOCTH ONpEAEIIa HE TOJIBKO €ro MpOoCTpaH-
CTBEHHO-BPEMEHHOE CBOeoOpasue, HO U 00yCIOBWIIA SBICHUE, BOSHUKAIONIEE TIPH YTEHUH (MHTEpIIpe-
TaIMH, JEKOIUPOBAHHUHN), KOTOPOE MOKHO Ha3BaTh "TIEPEKIIIOUCHHEM dCTeTHYecKoro kona" [aesthetic

code switch].

5.2. OIINO3U A J05P0/ 3)10 KAK OCHOBA CEMAHTUKH
N CTPYKTYPbBI XPOHOTOIIA B TPAT'EJIUN

Cpenu QyHKUIMH XYZOXKECTBEHHOIO TEKCTa Yepe3 XpOHOTON HauboJiee YeTKO MpPOSBISETCS 3TH-
yeckas QyHKuusA. B maHHOM pazaene Mbl pacCMOTPUM XPOHOTOII 3714, BEIOpAB Il UCCIIE0BAaHUS Tpa-
requto [lexcnimpa "Mako6et" (1608). [{ns conocraBnenust OyayT NPUBJIEYEHBI U JPYTUe IPOU3BEICHHUS,
rjae auieMMma J00pa U 37a MoTy4uiia J0CTaTOYHO SPKOE BOIUIOUIEHHE. DTa Tpareaus MpuMedaTelbHa
TEM, 4TO, KaK y)Ke OTMEYaJloCh MHOTMMH KPUTHUKaMH, B HEl paccMaTpuBaeTcsi aHaTomust 37a [Ribner,
1994, Willoughby, 1997], u 3710 npencraBieHo He Kak ONeAHAss TEHb CPEAM CHUSIONIETO JA00pa TaKux
MYYEHMII 1 MYYEeHUKOB, Kak Jle3nemona, Kopnenus, Otemno niu 'amner. B tpareaun MakGet 3710
MpeBaIupyeT Haja A0OpPOM, KOTOpOE JHUIIEHO abCOI0Ta M BMECTE C HMM CBOEH BcemoOekaaromiei

¢bynkunn. HusenupoBanue 6amaHca MeXay 100pOM U 37I0M MOXKHO OOBSCHUTh MOTHBAIIMEH 3J1a B Tpa-
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reIui — HEYEeMHOM >KaXI0M BJIACTH. DTa MOTUBaIUsA Boiaesier Tpareauto lllekcnupa u3 apyrux npo-
W3BEJICHUH, TJIe dTUKO-ICTETUYECKasi KaTeropus 3ja TAroteeT K adcomroTy. Tak, Hampumep, B o4epke
H.C.JleckoBa "Jlenu Makbetr MueHckoro yesna", mjsi KOTOPOrO IIEKCIIUPOBCKAsi TpareAus sBUIACH
MHTEPTEKCTOM, 3JI0 UMEeT TPOWHYI0 MOTHBAIMIO: CKYKY, BCEHOTJIOMIAIONIYI0 CTPACTh U CTPEMJICHHE
eauHoIMYHO 00sanath 6orarctBoMm. B moBectu P. JI. CtuBeHcona "CrtpanHas uctopus aokrtopa Jxe-
Kriiia 1 MUCTepa Xaiaa" MOTHUBAlKs 3aKII0YeHa B U3BPAIICHUU, B TOM YIOBOJILCTBUU, KOTOPOE Tepoit
HCIBITBIBAET, coBepIas rajgkue noctynku. IIpuuem, B nmoBectu CTuBEHCOHA 3710 Hanbosee abCOMOT-
Ho: ecnu repou lllekcnupa u JleckoBa mo/icO3HATENIFHO UCHBITHIBAIOT MYKH COBECTH, BUJAT TypHBIC
CHBI, UM SIBJISIFOTCS] IPU3PAKU M BUJEHUS, TO Tepoil CTUBEHCOHA TaKUX MYyK HE HCIbIThIBaeT. Ha Ham
B3TJIS1/], OCOOYIO pOJIb B crienuuke n300pakeHUs KATETOPUH 371a HTPAECT XPOHOTOII, TO €CTh MPOCTPaH-
CTBEHHO-BPEMCHHBIE KaTErOPUH TEKCTa. MBI pacCMOTPHUM, B KaKOH CTETICHH BOIUIOMICHUE KaTETOPUU

Oyara 3aBHCUT OT 0COOEHHOCTEHN BOINIOIICHUS XPOHOTOIIA.

Tparenus lllekcnupa "MakOer" HauMHAETCS CO CIICHBI MOSIBICHUS TPEX BEAbM-TPOPOUHMII, XPO-
HOTOIl KOTOPOH SIBIISIETCS CBOCOOPA3HON MOJENbI0 BCEX MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OTHOILICHUMN

IIbCCHI. HpI/IBeZIGM TCKCT CLICHBI.

1 Witch. When shall we three meet again?
In thunder, lightning or in rain?

2 Witch. When the hurly-burly’s done,
When the battle lost and won.

3 Witch. That will be ere the set of sun.

1 Witch. Where the place?

2 Witch. Upon the heath.

3 Witch. There to meet with Macbeth.

1 Witch. I come, Graymalkin.

2Witch. Paddock calls.
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3 Witch. Anon!

All. Fair is foul, and foul is fair;
Hover through the fog and filthy air.
[Witches vanish]

[TepBas unocrack XpoHOTOIA 371a UMEET cienyroniee coaep:;kanue. BPEMJSI onpenensiercs He ya-
camu u ngusamu, a cruxusmu (thunder, lightning, rain), cymaroxoii, 3aBapymkoii (when the hurly-
burly’s done) u 6GUTBOH, OTHOBPEMEHHO BhIMTpaHHOM 1 morepstHHo# (When the battle, lost and won).
EnuncTBeHHOE yKa3aHue Ha (hU3MUECKOe BpeMs 3akiodaercs B cTpouke: ere the set of sun (mepen 3a-
xoJIoM couHia). OueBUIHO, YTO CEMAHTHKA TEMIIOPAIbHOM COCTABIIAIOIIECH XPOHOTOMA MPEICTABISET

co00if CHHTEe3 CTUXUU, HEYPSAULL U (PU3UUECKOTO BPEMEHHU.

[TomoOHbIi cuHTE3 00pa3yeT MPOCTPAHCTBO BEIbM: BepecKoBbIe Oosiota (Oyayiiee MecTo BCTpe-
gy ¢ Mak0OeTroMm), TyMaH M 3J0BOHHBIH BO3IyX, CKBO3b KOTOPBIM pacCeHBAIOTCS BeabMbI (UpON the
heath, hover through the filthy air). OxcromoponHast ¢pa3za 0o OUTBE, OJTHOBPEMEHHO BBIUTPAHHON U
npourpanHoii (the battle lost an won), orpaxaercs B eiiTMoTUBHO# jomuHanTe Tpareauu foul is fair,
fair is foul. OueBuaHO, 4TO rpaHp MKy TOOPOM U 3710M cTepTa. JISHTMOTHUBHBINA XapakTep 3TOro Co-
YeTaHUsI MOXKHO MPOCJICANTh YK€ B OJHOW M3 CIEIYIONIMX CIEH MepBOi BCTpeun MakOeta ¢ BeapMa-

mu: So foul and fair a day | have not seen.

Metamopd 0361, KOTOPBIE TPOUCXOAIT MEXITY OCHOBHBIMH TPOSBICHUSIMH KaTeropuu OJiara, He
TOJIBKO COOTBETCTBYIOT OOIIEpeHeCCaHCHOW Mojenu "kpaitHocTu Berpedatores' [Jloces, 1979], HO u
OTIPEETSAIOT OTHOCUTEIBHOCTH 0Opa B TpareAuu 1 abCOMIOTHOCTh 371a. ITH MeTaMop(}03bl HAUUHAIOT
HaXOJUTh KOHKPETHOE BHIPAXKEHHE YKe BO BTOPOMU CIIEHE, I/Ie OKPOBABICHHBIN KAllMTaH PAaCCKa3bIBAET
0 nobnectsix Makbetra U 00 MCIBITAaHUSX, BBHITIABIINX Ha JIOJIIO IIOTJIAHJICKOTO BOMcka. PaccMoTpum

CIIETYIOIIEE CPABHEHUE!
Captain:
As, whence the sun ‘gins his reflection,
Shipwrecking storms and direful thunders;

So, from the spring whence comfort seemed to come,
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Discomfort swells.

311ech MECTO, OTKY/la UCXOAUT COJIHEYHOE CUSHUE, TPO3UT Y)KACaAIOIIMMU IITOPMaMH U Kopabiie-
KPYLICHUSIMH, @ HCTOYHHUK OJIaro1aTé HECeT TpeBOrHu. Bes xuBomucHast 00pa3HOCTh OTPHIBKA MOCTPO-
€Ha Ha KOHTpacTe JABYX IOJIOCOB Kareropuu Oiara. M3 cioB kanuraHa oyeBUAHO, 4TO OJaro KpaiiHe
oTHOcuTeNbHO. OHO, Oynyun kaxymumcs (seemed), mopoxnaer 310. XapakrepHo, uto Illexcrmp
mpejuIaraeT 3JeCh CBOM yCTOHYMBBIN 3HaK 371a — Oypro (Shipwrecking storms and direful thunders), xo-
TOPBI BO3HHMKAET YK€ B €ro caMoil panHeil nbece "Komenus ommOOK" MPUCYTCTBYET MOUYTH BO BCEX
€ro mbecax U MpeTepreBaeT MeTaMop(ho3y ITUYECKOTro xapakrepa B Apame "Byps", cTaHOBSICh 3HAKOM
aKTUBHOro 100pa. B Tpareaun "MakOet" 3TOT 3HaK NOIU(pYHKLIMOHANEH. Tak, B 4eTBEPTOM ACHCTBUU

OH HCIIOJIB3YCTCA YKC HC UIA OITMCAHNA BPEMCHHU U MECTa 6I/ITBBI, a qJia 00BICHEHNS cTpaxa:
Ross:
...when we hold rumour
From what we fear, yet know not what we fear,

But float upon a wild and violent sea, ...

Hpyras uepra nodtuku llekcnupa, KoTopas nposBIIAETCS 3/1€Ch — 3TO CEMAaHTUYECKHM Mapauie-
mm3m (comfort/discomfort). CoenmuHenue AByX MPOTHBOMOIOXKHO 3apsHKEHHBIX CEM IMPU MIPe CMbICIIa-

MU OYUCPUYMBACT KOHTYPHBI JIOKYCa 3J1a.

WHoe BomuiomieHue kaTeropuu 3ia B Tparenuu "MakOeT", KOTopoe TOKe MpeACTaBlsieT coOoi
MPOCTPAaHCTBEHHO-BpeMeHHOe enuHCTBO, 3T0 HOYb. [lokpoB HOUM B Tparenuu SIBISETCS OCHOBHBIM
yCJIOBHEM CBepIeHus: yomiicTBa. Houb myraer, ee m300pakeHHe CXOMHO ¢ M300pakeHWeMm ama. Ee
MIPU3BIBAIOT HOCUTENH 371a U OIAacaroTCsl HOCUTENH nobpa. PaccMoTpuM msTh MecT W3 Tpareauu, Te

HOYb MPOABJIACTCA KaK XpOHOTOII 3J1a HanOoJIee YETKO.

B I-ICTBCpTOI\/'I CHOCHC IICPBOI'O aKTa Makoer Y3HACT 00 HCIIOJHEHUH NEpBOro IMpeaACKa3saHuAd
BCAbM, O Ka3HM MU3MCHHHKA KaBnopa, KOTOpasA ACJACT €ro TaHOM KaBIOPCKUM M OTKPBIBACT JOPOTY K

IIPECTOIIY ¥ TEM CaMbIM JJOPOTY K CBEPLICHHUIO 3J1a:
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Macbeth (aside)

The Prince of Cumberland! That is a step
On which I must fall down, or else o’erleap,
For in my way it lies. Stars, hide your fires,
Let not light see my black and deep desires.
The eye wink at the hand; yet let that be
Which the eye fears, when it is done, to see.
(act1-6)

Mak6eT, peluB caM UCIIOJHHUTh MPEICKA3aHus BEAbM, €II€ COBECTUTCS CBOMX 3JIOBEIIMX HaMe-
penuii. OH MPHU3BIBACT 3BE3/Ibl CIPSITATh OrOHb, YTOOBI CKPHITHh OT CBETA CBOM YEPHBIC M TIyOHHHBIC
namepenust (black and deep desires). OueBuano, uto ucxoaHo y lllexcnupa 3Be3HOC HEOO B HOUH HE
TOJIBKO HEOOXOJUMBINA aTpUOyT KPacoThl, HO U 100pa (cM. nanee). CBET W 3BE31bI U YKPAIIAIOT HOY-
HOW HEOOCKIIOH, M JICHCTBYIOT 1MOIOOHO YeIOBEKY, MOCKOJBKY riiarosisl hide u see 06o3HavaroT B OC-
HOBHOM JIEHCTBHUS YesioBeka. I10100HO0€ OIHIIETBOPEHHE HIIH CHMBOJIHKO-MH()OJIOIHYECKYIO OKPACKY U

BOCIIpHUATUC HOYU KAK 66,[[]31 H_IeKCHI/Ip npuaacT reposam, HE CIIOCOOHBIM COBCPLIATDH 3JIO.

PaCCMOTpI/IM ABa TCKCTa U3 BTOPOT'O aKTa. HCpBaH ClICHa MPOUCXOOUT IIEPpCa CBEPLUICHHUEM YGI/Iﬁ—
CTBa KOPOJIA. Y4YacTHUKH CILIEHBI: BaHKO, KOTOPpOMY BCAbMBI IPCICKA3AIN Cy,[[B6y pOAOHaYaJIbHHUKA

KOpOJIEH, U €rO ChIH.

Banquo

How does the night, boy?

FLEANCE

The moon is down; | have not heard the clock.
BANQUO

And she goes down at twelve.
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FIEANCE

1 take ’tis later, sir.

BANQUO

Hold, take my sword. There ‘s husbandry in heaven:
Their candles are all out. ...

(act2-1)

BTOpOfI TCKCT B3AT U3 TPCTHETO JeHCTBUS BTOpPOI'0O aKTa, NPOUCXOIAIICTIO YIKE ITOCIIC Y6HﬁCTBa

kopods Jlynkana, Jlennok u Maknydd He BeIaroT, 4TO pa3roBapuBaroT ¢ yOUHIeH.
LENNOX
The night has been unruly. Where we lay,
Our chimneys were blown down, and, as they say,
Lamentings heard i’the air, strange screams of death,
And prophesying, with accents terrible,
Of dire combustion and confused events
New-hatched to the woeful time. Some say the earth
Was feverous and did shake.
MACBETH
‘Twas a rough night.

B 3THX OTpBIBKaxX MpUCYTCTBYET HEOXKUAAaHHAs JUIA BCeH 3moBewiei cutyaruu oOpasHocTs. Hu-
Yero He MOJ03PEBAIOIINNA 0 ToTOBsAIIEeMcs youiicTBe banko mbitaercs mryTuThb. OH 00BIICHIET HEOObIY-
HYIO ThMY HOUH 4epe3 MeTadopy, UCTOUHUK 00pa3HOCTH KOTOPOH JIEKUT B chepe BeIeHNs JOMAILTHETO
X035UCTBa — MIPUKUMHUCTOCTHIO HeOecHOM dxoHOMUH (There’s husbandry in heaven. Their candles are
down. Ilep.: Ha HeOe ckymsiTcs, TaM TOramieHsl Bce cBeun). XoTs baHko W mpeiaraer cBoeMy ChIHY

mmary, 4To0bl 00€30macuTh ce0si B HEOXKUIAHHON ThMe, OBITOBast 0OPa3HOCTh €r0 P CUMBOJIH3UPY-
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eT cyrybo MupotoOuBbIi XapakTtep banko, KOTopoMy BeAbMbI, Kak 1 MakOeTy,ipe/icka3aiu BeITudne.
banko sBnsieTcs B mbece HocuTeneM a00pa, u lllekcriup mokasain 3to yepe3 ciaoBoynorpedienue. Ce-
MaHTHKa 00pa30B 3TOT0 MEPCOHAXKAa KOHTPACTUPYET C CEMaHTUKOW oOpazHocTH MakOeTa, Ui KOTOpO-
ro HOYb M ThMa — HEOOXOAMMOE YCIOBHUE JJIs BOILIOIICHHS MpauHbIX 3aTacHHBIX ycTpemienuit (black

and deep desires).

Takas >xe ObITOBas CHMBOJIMKA, TOJBKO B OoJiee 3JI0BELIEM OOpaMIICHHHU, HAOIIOAACTCS B PEUH
taHa JIeHHOKa, KOTOPBIN MOSABUIICA BO BiaAeHUAX MakOera yxe mocie youiicTBa Koposis. DnuTeT New-
hatched (ToxbpKO 4TO BBUTYIUBIIUIICS) TPUHAIICKUT K CIIOK0 JICKCUKHU, YIOTPEOISIEMOid B Cyry00o MHUp-
HOH KM3HH, B XO3SIICTBEHHOU JEATENIFHOCTH YeJOBeKa. DTO CIOBO, oOnazaromiee Oe3yclIOBHO MOJIO-
)KUTEIBHONW KOHHOTALMEH, 3aKIF0YCHO B KOHTEKCT CIIOsl JICKCHUKH M3 Kateropuu yxkaca: woeful time
(ropectHoe Bpemsi), combustion (cmyra), confused events (TpeBoKHBIC COOBITHSI - UMCHHO OHHU BBLIY-
MWINCh B TOpecTHbIe BpeMeHa). [lepudepuiinplii KOHTEKCT BKIIOYAeT B ce0sl ciaoBa U (ppasel, TOXe
npuHaUIeKale K kateropun yxactoro (lamenting, strange screams of death - »ano0bl, cTpaHHbIC
BorIH cMepTH). OOpa3 TOJIBKO YTO BBUIYNMBIIMXCS U3 WA )KYTKUX COOBITHIA, TECHO CBSI3aH C CUMBO-
aoM nrunbl TeMbI (Obscure bird), ormamrarome#t 3mosenumu kpukamu (Clamoured) OeckoHeuHyro
(long-living) HOub. B crnoBax JIeHHOKa COSMUHSIIOTCS JABE UIIOCTACH IIEKCITMPOBCKOTO XPOHOTOIIA 3J1a -

HOYU U OypHu.
Cp.The night had been unruly,
Our chimneys were blown down.
(Kaxas Oyps OymieBaia HOUYbIO, CHECIIO TPYOY HaJl KOMHATOO HaIlei)

Mertadopa the earth was feverous and did shake (kxak B muxopazke Tpsciaach 3eMiis) 3aBepIacT
KapTHUHY 3JI0BeIIe Oypu B HOUM, 00pa3 KOTOPOM pa3BUBAJICS OT OBITOBOM TEMAaTUKH MPHKUMHUCTOCTH
HeOeCHON PKOHOMHH uepe3 JIeEHSIIYIO AYIlY 3BYKOBYIO KAPTUHY KPUKOB MTHIIBI ThbMbI M HOUH 710 00-
paza Tpscyuieics B yxace 3eMin. Bece 3To mo3BosisieT roBopuTh 0 MHOro3HayHOCTH Jekcembl HOYUD B
Tpareauu "MakGeT", 0 MpUBSA3KE CEMAHTUYECKOTO HAMOJIHEHUS ATOrO MOHSATHUS K CTPYKType Teposi, B
YbHM YCTa BJIOKEHBI €r0 XapakTepucTuku. M ObITOBBIE NeTanu, U BOCIpHUATHE OypH B HOYM KaK CMep-
TEJILHOTO yXaca XapakTepu3yloT JIeHHOKa B KauyecTBe YeJOBEKa, HE CIIOCOOHOro coBepIuaTth 370. B
ycTa repost — 35104es B 9Tol cueHe lllekcnup BkiIagpIBaeT NpeAeIbHO HEUTPAIbHOE CI0BO, OUTH KIIH-
1re, ynorpebdiasiemoe s 0003HaYCHUST HEYCTOWYMBO# BeTpeHo! morosl - rough (twas a rough night).

Takoe HeliTpasibHOE yNOTpeOIeHHE JEKCUKH TePOSIMU—3JI0ICSIMU XapaKTEpHO AJIsi TUAIOrOB, B KOTO-
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pbix llekcnup moka3bIBaeT, KaK €ro Tepor CKPBIBAIOT U “MBICIH U JIeJia CBOM . B MOHOJIOTH, KOT/Aa €ro

TepOM OCTAIOTCS HaeauHe ¢ co0oi, [llekcnup BKIIaIbIBACT COBCEM HHYIO KOHHOTAIIUIO.

Jnst Toro, 4toObl yACHUTH crennuky cemantuyeckoro HanoiaHeHnus jekcemsl NIGHT (Hous) B
MOHOJIOTaX (soliloquy), Oyner YMECTHO COIIOCTaBUTh TEKCTBI ee

MpU3bIBa, TIEPENAIOIINEe MBICIM HOCUTENed 371a B Tpareauu "MakOer", W  CTPYKTYpHO

CXOXKUHI C HUMU TEKCT MOHOJIOTa JIKyJIbETTHI u3 Tpareauu "PomMmeo u
Jbxynberra".
:ROMEO AND JULIET (act 3 scene 1) MACBETH (act 1-5)

JUL.1. Gallop apace, you fiery-footed

steeds .
LADY ...Come, you SpIrits

2.Towards Phoebus’ lodging; such a wag-
That tend on mortal thoughts, unsex me
oner
here

3.As Phaeton would whip you to the west, ]
And fill me from the crown to the top-full

4.And bring in cloudy night immediately. ] )
Of direst cruelty. Make thick my blood;

5.S5pread thy close curtain, love-
) _ Stop up the access and passage to re-
performing night, ) o
morse, that no compunctious visitings of nature

6.That runaways’ eyes may wink, and RoO-
Shake my fell purpose, nor keep peace be-
meo
tween

7.Leap to these arms, untalk’d of and un-
The effect and it. Come to my woman’s
seen
breasts

8.Lovers can see to do their amorous rites ) )
And take my milk for gall, you murdering

9.By their own beauties; or if love be | ministers,

214



blind,

10.1t best agrees with night. Come, civil
night,

11.Thou sober-suited matron, all in black,

12.And learn me how to loose a winning

match,

13.Play’d for a pair of stainless maiden-
hoods;

14.Hood my unmann’d blood, bating in my

cheeks,

15.With thy black mantle, till strange love,

grown bold,
16.Think true love acted simple modesty.

17.Come, night; come, Romeo; come, thou

day in night;

18.For thou wilt lie upon the wings of

night

19. Whiter than new snow on a raven’s

back.

20.Come, gentle night, come, loving black-

brow’d night,

21.Give me my Romeo; and, when he shall
die,

22.Take him and cut him out in little stars,

23.And he will make the face of heaven so

Wherever, in your sightless substances,

You wait on nature’s mischief. Come, thick

night,
And pall thee in the dunnest smoke of hell,

That my keen knife see not the wound it

makes,

Nor heaven peep through the blanker of
the dark

To cry, ‘Hold, Hold!’

(Act 3-2)

MACBETH ...Come, seeling night,

Scarf up the tender eye of pitiful day,
And with thy bloody and invisible hand,
Cancel and tear to pieces that great bond
Which keeps me pale. Light thickens

And the crow makes wing to the rooky

wood;

Good things of day begin to droop and

drowse,

Whiles night’s black agents to their preys

do rouse.

Thou marvell’st at my words; but hold thee
still.
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fine Things bad begun make strong themselves

24.That all the world will be in love with | &V il

night,
25.And pay no worship to the garish sun.
26.0, | have bought the mansion of a love,

27.But not possess’d it; and though I am
sold,

28.Not yet enjoy’d. So tedious is this day
29.As is the night before some festival

30.To an impatient child that hath new

robes,

31.And may not wear them.

OTU MOHOJIOTH CBSI3aHbBI MEX]y COOO HE TOJIBKO CTPYKTYPHO, HO U KOHTEKCTyalbHO. VX CBS3BI-
BaeT OOMIMII KOHTEKCT YOMHCTBAa, MOTUBHPOBKA KOTOPOTO B TpareAusix abCOIIOTHO pa3nudHa. Pomeo
yousaetr Tubanbra, a 10 Toro Tubanst Mepkyuno, HelpelHaMEepeHHO U 0e3pacCyHO B pe3yJsibTaTe
KJIAHOBOM MOJIOELKOM cThiuku. /[KynperTa, B ubM ycTa lllekcnup BkIagpIBaeT MpU3bIB K HOUU SIBUTH
ce0st 1 Pomeo, HUYero He BelaeT O COJASSTHHOM KPOBONPOJIUTHH. Y OMICTBA, I IPUKPBITUS KOTOPBIX
neau MakOet u ee Cynmpyr NMpHU3bIBAIOT HOYb, MOTHBHPOBAHBI O€3yACpKHOM Kaxaou BiracTH. YToObI
MOHATh CTPYKTYPHBIE CXOXKIEHHUS M PACXOKIEHHUS 3TUX MOHOJIOTOB, YMECTHO OyAET paccMOTpPETh
CHayasia MoHoJor u3 Tparequu "Pomeo u J[xynberra", MOCKOJIBKY 3Ta Mbeca Obljla HallMCaHa paHee,

ere Bo BTopoi nepuoj TBopuectBa [lexcnupa (1594-1599).

OcHoOBHas OTIUYUTENBHAS YepTa MOHOIOTa JIKYIBETTHI — ero nadoc, KOTOPBIH MPOoCMaTPUBAET-
csl Ha Bcex ypoBHsX. Camo oOpaiiieHre K CuiiaM MpUpobl He TOJIBKO OMpeeNsieT CUTyaTUBHBIN nmadoc,
HO U (1) Mudonoruzamuio 06pa3os, u (2) ynorpedieHre BO3BBIIEHHON JIEKCUKHU, KOTOPasi, TEM HE Me-
Hee, MOXKET UMETh Pa3HO3aPSAHYI0 KOHHOTAIMI0. B 3TOM MOHONore Mudooru3amus HadtogaeTcst B
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niepBoit yactu (1-4 ctp.), rae JbxynpeTTa obpamaercs K xepedbiam 6ora conuina deda (AMomwiony) ¢
tpeboBanuem (immediately) mpusectu HOUb, u Bo BTrOpoit actu (5-25), rae JLKyaberta oOpaiaercs
K caMOi HOYM M MPHU3BIBACT €€ MPUIATH U MPHUBECTH ¢ c000it Pomeo. Tpetbs uacts (26-36), rue JKyib-

€TTa TOBOPHUT O CBOEM COCTOsTHMK HeTeprenus (impatient child), ceobomna ot Mudomorusaum.

B nepsbix uersipex crpoukax lllekcnup ucnosb3yer oOpa3sl u3BecTHOro Mugda o 0ore CoiHILA
debe (AmoiutoHe), ero ChIHe, ero xepedliax M KoJIeCHUIIe. XapakTep Muda 37eCh 00BEKTUBHBINA [CM.:
Jloces, 1982], ero ¢yHKIus aumo3uBHA — MH(] CO3/Ia€T ONPEACTICHHBIA 8epMUKALbHBIL KOHMEKCH
[['ro66eneT, 1981], MOXHO TOBOPHUTH O BHICOKOH CTETIEHN MHTEPTEKCTYILHOCTH MOHOJIOTa JKYIBETTHI.
B ocHoBe ynotpe6sieHus 3Toro Muda JeKUT TOT ICUXOJIOTHYECKU TapallieIn3M, 0 KOTOpOM mucai A.
H.BecenoBckuii - cTpeMiieHHEe COMOCTABIATh COOCTBEHHBIE UyBCTBA, CYIb0Y C MPUPOIHBIMU SBJICHUSI-
MU BHE 3aBHCHMOCTH OT TOTO, MU(OJOTH3NPOBAHBI ATH siBIIeHUS WK HeT [BecenoBckwuid, 1940]. Xots
Jxynberra roBopuT 0 Pa’ToHE TONBKO KaK O BO3HHUIE, KOTOPBIM OyJeT rHaTh KepeOlloB K 3aKary,
4YTOObI IPUBE3TU €l HOUb, Tparnueckas cyapba dasToHa U3 U3BECTHOTO I'PEUECKOro Muda CIyKUT He
TOJIBKO BEPTUKAJIBHBIM KOHTEKCTOM, HO U Mapajljiesibl0 TParn4ecKoMy BO3BBIIIEHUIO JIIOOBU U rubenn
Pomeo u [xynbertsl. [Ipu 3Tom ¢dyHKnus ryOuTens-3eBca BBIMOIHACTCS POJOBOM BPaXKIOH MEXKIY
nomamMu MonTtekku u Kanynertu. [Tagoc 3TUX 4eTbIpex cTpOUYeK OCHOBAH HE TOJIbKO Ha MCII0JIb30Ba-

HHWHU U3BCCTHOT'O MI/I(I)a, HO ¥ Ha 0000 9KCIIPECCHUH, JIOCTUTaeMOM Pa3JIMIHBIMU CPECIACTBAMMU.

IMpesxxne Bcero, mpuBiekaoT BHUManue Tiaronsl gallop, whip, bring in, momanbHbIi riarosn
would u napeuuns: apace, immediately, koTopsie cO31a0T CeMaHTHYECKOE MOJIC HETEPIEHUA. DTO He-
TepIieHNE TIOAYEPKUBAETCS U CHHOHMMUYeckuM ayruietom gallop apace (rmaron gallop yxxe comepxut
ceMy OYeHBb OBICTPOTO JBHKCHUS, KOTOPast SIBJSIETCS OCHOBHOM ceMoii Hapeuwst apace). OTMeTum, 9to
yrmotpebaeHrHe CHHOHMMHYCCKUX AYIUIETOB SIBJSIETCS OJHWAM W3 YCTOWYHBBIX JJIEMEHTOB IOITHKH
[Iekcnupa, 0ObEAUHSIONIUM €r0 MOITHKY C Mo3THKoM bubmuu. CocrostHue HeTeprieHus JKyIbeTThI B
ATHUX YETBIPEX CTPOUYKAX MepeaaeTcss U SHEPTUIHBIMU OJHOCIOKHBIMHU U JIBYCIIOKHBIMH CIIOBAMH, 3a-
BEPLIAIOIIUMUCS HE MEHEe dHEPIHUYHBIM maTuciokuukom immediately. Kpome toro, ono mepemaetcs
3BYKOITHCHIO, OCHOBAHHOW Ha aJUTUTEpalluy, 0COOCHHO HarsaHoit B cTpoke: As Phaeton would whip

you to the west.

HCCMOTp}I Ha TOp)KeCTBCHHLII\/'I Ha(I)OC, KOHHOTaluA I/ICHOJ'IB3yeMOI71 JICKCUKH B 3THUX YCTBIPECX
CTpOYKax HeﬁTpaﬂBHaH. Henp3s CKa3aTb, YTO OHA MOJIOXKUTCIIbHAA UK OTPULATCIIbHAA, MOXKHO JIMIIb

TOBOPUTH 00 ee (YHKIUH Mepeaadu HeTepIeHUsI TEPOrHHU.
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Bo BTOpoii yactu (5-25) HeHTpanbHOCTh KOHHOTALMU Hcue3aeT. MeHsercs u xapakrep Muda —
31ech Mbl HaOmrogaeT Mud Ha cyOBEeKTUBHO-00BEKTHBHOM ocHOBe [JloceB, 1982], To ecth Illekcnup,
MO0JIb3YSICh YCTOWYHMBBIMU CTPYKTYPaMH aJUIETOPHA U 00BEKTHBHOTO MH(Da, CO3/1aeT Ha UX OCHOBE CBOM
coOctBeHHBI MUQ. Best Mudonorema HOUM co3llaHa MPU OMOIIM AITUTETOB, CPaBHEHHH 1 MeTadop, B
KOTOPBIX HCIIOJIB3YETCs JIEKCUKA C CYryOO IOJIOKUTEIFHOW KOHHOTaIue. PaccMoTpum crenyromiue

IIPUMEPBL:

(1)Love-performing night; (2) civil night; (3)sober-suited matron; (4) gentle night; (5) black-
browed night.

Bce st XapaktepucTUKu HOUM MEepeaaroT OAHO 3HAYCHHE — O.1a2o(goodness). OHM 00yCIOBIICHBI
ycraHoBko# [llekcrimpa BbIpa3uTh OTHOIICHHE BIFOOJICHHOW [IKYITBETThI KO BPEMEHH CYTOK, KOTOPOE
COC/IMHSET €€ C BO3IIOOJICHHBIM. M3 3MUTETOB OUEBUIHO, YTO ITO BPEMsI CYTOK KpaitHe mepcoHU(HIIN-
poBano. CymiectBuTenbHOe Matron, npuiararensHeie Sober-suited, loving black-browed npespaimaror
MPOCTOE OJNMIIETBOpeHHE B cTrimcTrdeckuii Mug [cm.: Jloces, 1982]. Konnoramms nobpa wim Onara
nomuHupyeT adbcomotHO. CioBo Civil 31eck peanusyer 3Hauenue naturally good (ecrectBeHHo, ucxo/1-
HO Hecyiee 100po). B Beipakenuu Sober-suited matron cimoso matron mpenmosaraer cemy Sober
(31paBblit), KOHHOTaTUBHOE 3HAYEHHE KOTOPOH - 3a0oTsmiascs, Gepylias Moj CBOIO ONEKy. DTOT ce-
MaHTUYECKHI JTyIUIET pean3yeT elle HeCKOJIbKO CMBICIIOB. B amurTere sober-suited (B omexaax ckop-
O0u, B TpaypHBIX OJEXKIaX) HAOIIOJAETCS CKPBITAs aJUIIO3Us HA OYAYIIyIO TpareJuio, 4TO MO3BOJIAET
TOBOPUTH 00 OKCIOMOPOHHOM CHTyallMu (COEJUHEHUs PaJlOCTHO-TPENETHOIO OXHJAHUS U OydyIIero
TParMyecKoro Mcxo/a), euie 0JHOM YCTOHYMBOM 3jieMeHTe nmodTuku lllekcnupa. PazBepHyTyto mera-
dopy, rae Jxynberra nomyckaeT MeICb 0 cMepT Pomeo (21-25) u npeyaraet HOYM CAENATh U3 HETO
3BE3/IbI U YKPACUTh MU JIMK He0a, BEHYAET TOP)KECTBEHHAs! aHTUTE3a, KOTOpas MOAYepKUBACT Kpaii-
Hiofo Giarocts Houwn: That all the world will be in love with night, and pay no worship to the garish

sun.

ATpuOyTHI HOYM B 3TOM KOHTeKcTe (3aBeca — close curtain, yepssrii uram- black mantle, kpeuibs
HouM — Wings of night) aGcomtoTHO nuieHsl KoOHHOTaMKU "310BemmHocTH". U madoc, 1 MoJ0KUTeb-
HBIN 3apsi/] 00YCIOBJICHBI COTIACOBAHHOCTHIO MEXIY cliernoi o6oBeio U Houbto (If love be blind it
best agrees with night — 9-10). [Tpu Takoii cormacoBaHHOCTH J1a)Ke CMEPTh HE MPEACTABICHA 3JI0M, OHA
TOXE corjacyercs ¢ J1r000BbI0. ITO oTIMyYaeT Mudosioremy cmeptu B Tpareauu "Pomeo u xynserTa”

oT Mu(poIOTEeMBbl CMEPTH B COHETax U B Tparenuu "['amier", rie oHa ToKaecTBeHHA BpemeHu. [Ipume-
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yaTeabHa CTPYKTYypHas OpTraHu3alus BTOPOM 4YacTH, Tle MU(OIOreMbl BKIIOYEHBI B MOOYIUTENbHbIE

KOHCTPYKIMHU, 00pa3yIoIne JECTHUYHYIO PAMKY:
5. Spread thy close curtain, love —performing night;
10. Come, civil night;
17. Come night, Come Romeo; come, thou day in night;
20.Come gentle night.

B Tpetheii yactu MmoHosora (26-31), rae JKyabeTTa npekpaiaet oopamarbcs K HOYd U TOBOPUT
HEMOCPEJACTBEHHO O CBOEM HETEPIICHUH, MH(OIOTH3AIUS OTCYTCTBYET, a )KHBOIHCHAS 0OPa3HOCTh MC-
TOYHUKOM CBOMM HMEET, C OJIHON CTOPOHBI, HAPOIHBIC TPATUIINH, a, C IPYTOl CTOPOHBI, chepy mapa-
JIOKCAIBHYIO JUISl IApAILICNeH B IF0GOBHOM 109311 — cepy KyIUIH 1 mpoiaxi. . B Meraopax u cpas-
HEHMSIX U3 TPEThEH YacTh MposBisieTcs apyras unoctack lllekcrnupa, KOTOPbI ObUT HE TOJIBKO MOATOM
u "moBenutenem s3bika’ [Jxoiic, “Ulysses”], Ho u aeprkareneM akiuii TeaTrpa, BOBICYCHHBIM B OECKO-
HEYHBIN TMPOIECC MOKYIKU M MPOJAXKH YUaCTKOB JIs TeaTpa, CTPOUTEIHCTBA HOBBIX 3JJaHUA U U3BIIE-
YCHHMSI BBITOJIBI OT TTOCTAHOBKH ITbec. KpoMe TOro, 3TOT HCTOYHHUK 00pa3HOCTH UCXOAMII U3 00IIeH onu-
cmembl Bo3poxkeHus:, UIsl KOTOpO# ObLIO XapaKTepHO 0O0beIUHEHHE B KOHIENTYalbHOE IIeNI0e SBIIE-
HUH S3BIKOBOTO MOPSIKA, MPUPOIHOTO M SKOHOMHUYECKOTO, MMOCKOJIbKY CBSI3M BHYTPH JTUX SIBICHUHN U
MEXITy HUMH OIpPENCsUTNCh Ha OCHOBAaHWW TPHHIIAIIA MOJO0OWS, HA OCHOBE YCTAHOBJICHHUS JKBHBA-

nentHocTH. [Dyko, 1994: 196].

[TapagokcaiabHO, HO 0OPa3HOCTh CO3/1aBaeMasi C UCIIOIb30BAaHUEM OBITOBBIX M TOPTOBBIX peajui,
HEe CTaHOBUTCS MEHee MOo3THuYHOi. Metadopa, rae J[KymberTa FOBOPUT, YTO OHA KYIHJIa OCOOHSK
n1r00BH, HO elie He BeTynuia B ero Biaaenue (I have bought the mansion of a love), e menee mostny-
Ha, yeM MeTadopa, rae [xynaperra npeiaraer ykpacuTh 3Be3aamMu u3 Pomeo nuk HeOa. 31ech xapak-

TEepEH KOHTPACT, NEPEAAIOIINN TOHKYIO I'PaHb MEX1Y HETEPIIEIUBBIM KEJIIAHUEM W €r0 BOIUIOIIEHUEM

8! Cm.TaKKe 4eTBEPTHIil COHET, H30OMIYIOIIHIT 06PAa3HOCTBIO, HCTOYHUKOM CBOMM HMEIOIIHIT cepy GyXranTepckoii ges-
TEJILHOCTH:

Unthrifty loveliness, Why dost thou spend/Upon thyself thy beauty’s legacy?/Nature’s bequest gives nothing, but doth
lend,/And being fank? She lends to those are free./Then, beautious niggard, why doest thou abuse,/The bouteous largess
given thee to give?/Profitless usurer, Why doest thou use/So great a sum of sums, yet canst thou live?/For having traffic
with thyself alone,/Thou of thyself thy sweet self doest deceive./Then how, when nature calls thee to be gone,/What accep-
tible audit canst thou leave?/The unus’d beauty must be tomb’d with thee,/Which,used, lives th” executor to be.
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(Though I am sold, not yet enjoyed). Kpome Toro, cocTosiHre HETEPIIEHHUS MEPEIacTCs SMUTETaMu. te-

dious (so tedious is this day), impatient (impatient child).

[Tpu BceM pa3nu4uu MCHOIB30BAHHOW 00Pa3HOCTH, TEMAaTUYECKH H 10 adOCy TPEThs 4acTh MO-
HOJIOTa SIBIISIET c000# pamKy nepBoii yactu. Cienyer OTMETHTb, OJTHAKO, YTO TEMI TPEThEel YacTH Mpo-
THUBOIIOJIOKCH JUHAMUKE W HAIIPSAKCHUTIO nepBoﬁ qacCTHu. I_HGKCHI/Ip ITOKa3bIBA€T, YTO COCTOSAHUEC I[)Ky-
JIBCTTHI, €€ HECIIOCOOHOCTD BBLICPKHNBATH coOCTBEHHOE HETCPIICHUC MEPCAACTCA 3aMCIJICHHBIM TCM-
oM. OHO CpaBHHBAETCS C COCTOSTHMEM peOceHKa repe/] HadamoM npasaauka (So tedious is this day as is
the night before some festival, to an impatient child that hath new robes, and may not wear
them).TpexcnoxcHLIe CJIOBa, JOJITHC TIJIACHBIC, ,Z[I/I(bTOHFI/I 3aMCIJIAKOT TEMII W JIOTUYHO ITOABOIAT K

CTPYKTYPHO# pa3Bsi3Ke MOHOJIOTa, KoTopast HaunHaeTcs cioBamu: O, here comes my nurse!

I'oBopst 06 0COOEHHOCTSIX XPOHOTOIIA MOHOJIOTA U €r0 B3aUMOCBSA3M CO BCEW MOITUKOM TEKCTa,
OTMETHM, YTO 37ECh MPOCIECKUBACTCS ONIO3HMIUS 0ObEKMUBHBIN XPOHOMON Versus CyObeKmueHbll
xporomon. OOBEKTUBHBIN XPOHOTON MPEACTABIEH CAEAYIOUIMMH cocTaBisomuUMuU: (1) mpocTpaHcTBO
— cag Kamynerru, (2)Bpemst — 3akat coHIa,(3) nepcoHaxu — BiarooienHas Jxynberra. CemMmaHTHKA €T0
— XPOHOTOIl OXHJIaHUsI (XPOHOTOIl HETEPIIEHUs), 4TO HauOoJiee HarJsSAHO IMPOSBISETCS B MEPBOM U
Tperbeil yacTu. CyOBbeKTHBHBIN XPOHOTON MOHOJIOra — 3TO cama MHdonoreMa Houd. B BocnpusTuu
JUKYITBETTHI HOYb — HE TOJIBKO €JMHHIIA BPEMEHH, 8 TPUEIMHCTBO BPEMEHU-TIPOCTPAHCTBA U aHTPOTIO-

TCHHOI'O IIPOSBJICHUA.

[TockonbKy HOYb B MOHOJIOT€ MU(OJOTM3UPOBaHA, OHA 00JIaZaeT aHTPOIIOMOP(HBIMU XapaKTe-
puctukamu. Bmecre ¢ 00bekTHBHBIM MH(oM 0 PasToHe mMudororeMa HOUM 00pa3yeT MaKpOKOCM, C
KOTOpbIM J[XKysbeTTa coeuHsIeT MUKPOKOocM Pomeo u cBoil co6cTBeHHbIl. 1, HakoHel, Tak Kak oc-
HOBHOE COZIepKaHue MU(OJIOreMbl HOUM — 0J1aro, T0 B MOHOJIOT€ MTPEJCTABIEH XPOHOTOII J00Opa, KOTO-

PBIi, COEMHSACH ¢ 0OBEKTUBHBIM XPOHOTOIIOM, 00pa3yeT eAMHBIA XPOHOTOI JIFOOBH.

IIpu conocraBnennn MoHosora JKynbeTThl ¢ MOHOJIOraMu MakOeTa U ero *eHsl, TJe IpUcyT-
CTBYeT OOpallleHue K HOUM, B3aUMOCBS3b MEXAY CTPYKTYpPOW TEKCTa, TUIIOM XPOHOTONA U €ro 3Tuye-
ckoil GpyHKImMel oyeBuiHA. CTPYKTYPHBIN MapajieTn3M TEKCTOB MPOCMAaTPUBAETC, MPEKIE BCEro, Ha
ypoBHe obOpaienuii. OOpamienus u3 MoHosora /KyabeTTsl (CM. BBIIIE) CTPYKTYPHO TOKIECCTBEHHBI
oOpameHusiM u3 MoHosioroB MakbOera u Jlenm Makber (Come, you spirits; Come to my woman’
breasts; Come, thick night; Come, seeling night.). OueBuaHO TakXe, YTO CTPYKTYPHBIN Mapajieu3m
HE TpeArnonaraet oneHoyHoro. CTpyKTYpHBIH mapauiean3M HaOIr01aeTcs TAkKe U Ha CEMaHTHYECKOM

ypoBHe. Ecnm JlynberTa, mpexae 4eM oOpaTUThCS K HOYM, B3bIBaeT K kepebiam deba, To meau
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Mak06er, npex/ie 4eM IpU3BaTh TEMHYIO HOUb, IPU3BIBAET 3JIbIX 1yXOB. 3/1€Ch QYHKIIMOHUPYET TOT K€
CBOECOOpa3HbIM '"NICUXOJOTMUECKUH Mapamuiean3M”, 0 KOTOPOM Mbl IUCAIU NPU AHAIU3E MOHOJIOTA
JUkynberTel. OOpaiaer BHUIMAaHUE U OOIECTUIMCTUYECKAs! TOXKIECTBEHHOCTh 3THX TEKCTOB. Mcmonb-

30BaHHas1 JCKCHKaA, HeCMOTpH Ha KOHHOTATHUBHBIC paBJ’II/I‘lI/IH, NMECECT e,Z[HHBII;'I perHCTp ITIO3TU3MOB.
Cp.
RJ.: stainless maidenhood; face of heaven; amorous rites, etc.

MB: Access and the passage to remorse; compustious visitings of nature;; the dunnest smoke of

hell; the blanket of the dark; tear to pieces that great bond , etc.

WnpenTuynsl u Apyrue q)OpMaJ'IBHBIe IMPpU3HAKHU TCKCTOB. TaK, Ha YpOBHC CHOBoyHOTpe6H€HI/IH Xa-
PAKTCPHO HCII0JIB30BaHUC OAHOBPEMCHHO BCCX 3HAYEHH I OTACJIbHOI0 CJIOBa IIPpH ,Z[aJ'IBHefIIHefI aKTya-

JIM3aliu OJHOI'O U3 HUX B aCCOIII/IaTI/IBHOf/i IICITOYKE.
Cp.:
R.J. SOBER-SUITED MATRON (cm. svliue)
GENTLE NIGHT (amiable, tender, well-born, soothing)

GARISH SON (Showy, gaudy, glaring loud, flashy, marveling)

MB : FELL purpose (crude, dire, fierce, able, strong, brave, mighty)

Nature’s MISCHIEFS (in ill consequence, evil, injury, damage, a source of harm, the devil)
SEELing night (to blindfold, to blind, to sew up the lids)

ROOKY (abounding in rooks, black, murky, gloomy, obscure)

AKTyaJ'II/ISaIH/ISI OJHOI'O H3 3HAYCHHI JICKCEMBI B ACCONMATHUBHBIX LECIMMOYKAX MPOCIIC)KUBACTCA B

CTpOKax, /e HaOII0JAf0TCsl CEMAaHTUYECKHUE TYTUICTHI.
Cp.

MB : Come, SEELING night, SCARF UP the tender EYE of pitiful day; DIREST CRUELTY; stop
up the passage to REMORSE, that COMPUNCTIOUS visitings of nature...
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RJ: Come GENTLE night, come LOVING black-brow ’d night.
Hcnonp3oBaHre ceMaHTHUECKIX AYIJICTOB ABJIACTCA €1IE€ OJHUM O6HII/IM IIPU3HAKOM.

Jlnst aTux TekcroB Illekcrupa XxapakTepHO MPEICTaBICHUE KIFOUEBOM TEMbI Yepe3 CKBO3HBIC Ce-
MaHTH4ecKkue noirst. Eciiu B MoHOJIOTE I[)KYHBGTTBI MBI Ha6JHOI[aJII/I CCMAHTHUYCCKOC ITOJIC HETCPIICHUA U
a100BH, TO B MOHOJIOTaX MakOETOB MPEBAIMPYIOT CEMaHTHYECCKHE Mo dcecmoxocmu, 31a (direst
cruelty, murdering evil spirits, fell purpose, mischief), ompuyanus srcanocmu (combustion, remorse) u
scenoznowarouett momot (thick night, dunnest smoke of hell, sightless substance, blanket of the dark,
seeling night, rooky wood, light thickens). Ecte u mone, koTopoe siBisieTcss OOIIMM IS TEKCTOB U3

o0eux Tpareauii: moje nokposa (00exco) Houu.
Cp.:

RJ: Spread thy close curtain; Sober-suited matron, all in black ; Hood my unmanned blood with
thy black mantel.

MB:And pall thee in the dunnest smoke of hell;Nor heaven peep through the blanket of the dark;
scarf up the tender eye of pitiful day.

JU1st 3TUX MOHOJIOTOB XapaKTepHO HCIOJb30BaHKE M3M00aeHHbIX [llexcnupoM cioBooOpa3oBa-
TENBHBIX MOJEINEH, TAKUX KaK OTPHILATENbHBIA JepuBat, 00pa3oBaHHbIl 1o (opmyre: un+ V (+ed)
(RJ: unseen, untalk’d, unmann’d; MB :unsex). [Ipuuem B MoHoInore neau MakOeT coBO unsex siBJis-
ercs KiroueBbIM. [llexcnup mokasbIBaeT, 4yTo JJIsl CBEPIICHHS 3JIOJSSHHUI €ro TeporHEe HEOOXOIMMO
JUIIUTH ce0st )KEHCKOTO Havyajla ¥ COOTBETCTBEHHO HPABCTBEHHBIX 3aIPETOB. JTO CIIOBO JaeT HAYaJo
acCcOIMAaTUBHOM 1IerouKe, mpoaosnkeHHol B 8, 9 u 11 ctpoke (Come to my woman’ s breasts and take
my milk for gall; nature’s mischiefs), rne Jlenu MakOeT npejuiaraetT 3aMEHUTh MOJIOKO B €€ TpyAH

KEJIYbIO.

B monomore JKyabeTThI 3TH JE€PUBATHI BXOAAT B Mapajienu3Mbl, oOpasys pamky (7. Leap to
these arms, untalk’d and unseen; 14.Hood my unmanned blood). Ilpudyem cnoBo untalk’d B cnoBapsix

HE Saq)HKCI/IpOBaHO N UMECT CTAaTyC OKKa3MOHAJIU3Ma.

Hpyras uzmoonennas [llekcrmpom ciioBooOpa3oBaTelibHash MOJIENb, BCTPEUAIOIIASACS B MOHOJIO-
re Jhxynaserter: A (N)+PII (1) (fiery-footed, love-performing, sober-suited), B ananu3upyeMbix Tekcrax
u3 "MakOeTa" aHanoOroB HE MMEET, OJJHAKO BCTpeuaeTcss B Apyrux perunkax (Heat-oppress’d brain;
even-handed justice).
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AHanu3upys KUBOIMHUCHYIO OOPa3HOCTh ATHX MOHOJIOTOB, OTMETHUM OOIIHOCTb €€ UCTOYHUKOB.

OTH UCTOYHUKHU MOXKHO KJIACCU(PHUIIMPOBATH CIECIYIOIUM 00pa3oMm:
Kocmoc (makpokocm): heaven, hell, stars, garish sun, nature’s mischiefs.
Yenosex (muxporocm): gall, milk, breasts, tender eye, visible hand.

JKusommuwiti u pacmumensnoii mup (bestiality): steeds, wings of night, raven’s back, crow makes

wing to the rooky wood.

Bvimosas cpepa: a mansion of a love; thou I am sold...; new robe; chimneys; new-hatched; hus-

bandry in heaven.
Coxonunas oxoma:come, seeling night, scarf up the tender eye of pitiful day.

[TpumedaTenbHO, YTO KUBOMHCHAS 00pa3HOCTh, HCXOJsIas U3 cdeprl ObITa, IPUCYIIA TOIBKO
HOCHUTEIISIM 100pa, TOTJa KaK )KMBONKMCHAsE 00pPa3HOCTbh, UCXOAAIast U3 c(hepbl COKOIIMHONW OXOTHI, TPH-

Cylla HOCUTCJIAM 3J1a.

WneHTrvHa ¥ 3BYKOIMCh MOHOJIOTOB, XOTS CIIEyeT OTMETHTh Pa3IMuHyI0 (YHKIHIO auTepa-
uuu. Ecimn B MoHOMore J[)KynbeTThl OBTOPEHHUE JTa0CO0IM3UPOBAHHBIX COTTIACHBIX MEpeiacT HeTepre-
uue repounu (As Phaeton would whip you to the west), To B monomore Mak6era (Good things of day
begin to droop and drowse) neHTaibHBIE U CMBIYHBIC 3BYKH — KaKO(OHHUIO, YCUIIMBAIOT BIICUATICHHUE

3JIOBCITHOCTH.

Ecnu cTpykTypHOE M (pOpMaTIbHOE TOXKAECTBO MOHOJIOIOB OUYEBUAHO, TO PACXOXKIEHHE MPOCMAT-
pHUBaeTCs KaK Ha CMBICIIOBOM YPOBHE, TaK U Ha ypoBHE XpoHOToNa. CXOIHBIM JUIi MOHOJIOTOB OCTaeT-
Csl AUXOTOMUSL 0OBEKMUBHBL XPOHOMON Versus cyovekmusHulil xpoHomon. 110CKobKy CyObeKTHBHBIN
XPOHOTOI MOYKET HaXOJUTh BBIPAXKEHHE depe3 MH(OIOTEMBI, pacCMOTPUM MH(OIOTeMbl MOHOJIOTOB
Mako6etoB. [Togo6no [Ixymnwserte, ean MakOeT, mpexae 4eM oOpaTUThCS K HOUH, 00pamiaeTcs K 37bIM
nyxam (evil spirits). B otnuune ot "Pomeo u [Pxynbertsl”, B "Makbere" 0TCyTCTBYET CChIJIKA Ha Hap-

paTtuB 00BEKTHBHOTO MH(Da, a TOAPOOHO MEPEUUCIIAIOTCS (DYHKIIUH 3IIBIX TYXOB:
cobnasn cmepmuswix (tend on mortal thoughts);
CROCOBHOCMb TUWAMb JceHCKOU npupodsl (UNSEX me);

cnocobrocmo oxcecmouams dyuty (fill me...of direst cruelty);
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cnocobrocms ceywams kposw (Make thick my blood);

CNOCOOHOCMb Npespaujams 2pyoHoe MOIOKO 8 Jcelub u numamucs smotil xemubto (Come to my

woman’s breast and take my milk for gall);
cnocobemeosanue youiicmsy (murdering ministers);
cnocobrocms npunumams Hesuoumwle gpopmor (in your sightless substance);
cnocobrocmob cayaxcums yomookam (You wait on natures mischiefs).

O4eBHIHO, YTO MHTEPTEKCTyaIbHOCTh Tparequu "MakOer" OasupyeTcs Ha 3THO-MHU(OIOreMax,
KOTOpBIE€ HE 3aKPEIIEHbI B HAppaTUBE, U HAa aCCUMMJISALIUU JIEMEHTOB IIPEbIAYILEr0 KyJIbTypHOTO KO-
J1a, 4TO JIeNaeT ee MU(ONOITUYECKYIO KAaPTUHY JOCTATOYHO 3aMKHYTON CUCTEMOM B OTJIMYHME OT Tpare-
nun "Pomeo u JlxxynserTa", Tae, 6marogaps UCIONIb30BaHUIO 00BEKTUBHOTO MU(A U BCIEACTBUE 3TOTO
MIOCTOSIHHOMY TMEPEKII0UYEHHIO KO/Ia MPEeJICTaBlIeHa PA30MKHYTas cucTeMa. AHaIu3 (PyHKUUN 37IbIX 1Y-
XOB MOHOJIOTOB Mak0eTOB moKa3all, YTO OHU COTJIACYIOTCA ¢ PYHKIIMAMH BEbM M3 CAaMOM MbECHI (CM.
1oipoOHEe TPEThIO CIIEHY M3 MEPBOIO AECUCTBUA), C TEMHU 3aKIMHAHUSIMM, KOTOpbIE Oa3uUpyOTCS Ha
donbkiopaom Matepuane [Mark, 1982]. Camu e BenbMbl SBISIOT coOoi aHTporoMopdHbie MU O-

JIOTCMBEI 3J1a.

Cemanrtuka Mugosioremsl Houu B "MakbeTe" pe3ko KOHTPacTUPYET C CEMaHTHUKOW MU(OIOreMbl
HouH B "Pomeo u Jlxynwserre". OqHako cyOBEeKTUBHO-OOBEKTHBHAS OCHOBAa y HUX oOmias. Pasnuuns
MIPOCJIEKNUBAIOTCS TIPEXKE BCETO HAa YPOBHE COAEPkKaHUS HKUBOMHUCHON 00pa3HOCTH (CM. BbIIIE). 3/1€Ch
n00aBUM, YTO BCS JKUBOMHMCHAsE 00pa3HOCTh MaKOETOBCKOW HOYM BKJIIOUAET B ceOs 3JIEMEHThI KOHTpa-
cra. Taxk, Tpon (tender eye of pitiful day) npomusocmoum mpony (thy bloody and invisible hand). Kon-
TpacT oueBHueH U B pemnoxenun: Good things of day begin to droop and drowse, while night’s black
agents to their prey do rouse. KouTtpacT sBUJICS OCHOBOM ¥ st 0003HaueHHUs (YHKIHUHA TyXOB 3I1a.
Tak, cBupemnas »xectokocth (direst cruelty) mporuBomocTaBieHa HPUPOTHON KATOCTH U COBECTH

(remorse; compunctious visitings of nature).

[TpumeuarenbHo, yTO MU(oOIOreMa HOUHM NpescTaeT B MakOeTe B pa3BuTHU. B mepBom akre, KO-
raa Jlemu Mak6eT MpoCUT HEMPOTJIAIHYIO HOUb O0JIAYUTHCS B CaMblii CyMpAvHbIi JbIM ajia, AJs TOTO,
4yT0ObI HeOeca He CMOIIIM Pas3IiIsieTh U OCTAHOBUTH 3JI0JICSIHUE, HOUM NpUaHa €IUHCTBEHHAs (YyHK-
LIMs1 COKPBITUS BO ThMeE 3J10/iesiHUI. B TpeTbeM akTe, yke mociie CBepIIeHUs OAHOro yOuiicTBa 1 nepen

OCYIIECTBICHHEM CIIEAYIOMIEero, MugooreMa HouYd UMeeT Kpome (GyHKIMU cokpbiTHs (Seeling night;
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scarf up), dbyakumo paspymmurtens U youinsl. [TogodHo MakOeTy, y KOTOPOro €CTh B YCIYXKCHHU
HACMHUKH, y MPEACTaBIsseMON UM HOuM ecTh 3noBemiue npuciayxuuku (While nights black agents to

their prey do rouse).

AHanu3 o0OBEKTHMBHOTO XpOHOTOINA B Tpareauu "MakOer" mokasbIBaeT, 4TO OH, Kak U 00pas-
HOCTb, 3WKIETCS Ha KoHTpacte. Omucanue Mecta JeWcTBUsA, rne MakOeT U ero »eHa 3aMbIIUISIOT
yOUIiCTBO, UX 3aMOK, MO’KHO HAalTH B IIECTOMN CILIEHE MEepPBOro ACUCTBUS, Tl Oyayias KkepTBa-Kopoiib

u banko Bocxuiarorcst kpacoroi 3amka MakOeToB:
KING
This castle hath a pleasant seat; the air
Nimbly and sweetly recommends itself
Unto our gentle senses.
BANQUO This quest of summer
The temple-haunting martlet, does approve
By his loved mansionry that the heaven’s breath
Smells wooingly here; no jutty, frieze,
Buttress, nor coign of vantage, but this bird
Hath made his pendent bed and procreant cradle;
Where they most breed and haunt | have observed
The air is delicate.

[Tocne npeapiaymiei cuensl, rae jgeau MakOeT 3aMbIIUIIeT YOUICTBO U IPOCUT 3JIBIX JTyXOB JIU-
IIUTh €€ KEHCKOM CYIIHOCTH, CTOJIb OJaroCTHOE BOCHpHUATHE 3aMKa Mak0OeToB MpeacTaBisieTcs Tuc-
coHancoMm. lllexcnup 371ech OOMaHBIBaeT MPENIYYBCTBUS 3pUTENS WM YUTATENs, KOTOPBIM OXKUAAeT
OIMCaHME 3aMKa CO CMPaJHBIMU MOJIYpa3pyLUIEHHbBIMU OAlIHSIMHU, C KapKaroIllMMU BOPOHAMU U C TPH-
3pakaMu. BMecTO 3TOro 1ECTYIO CLEHY OTKPBIBAE€T TEKCT, IIE OCHOBHOM JIOMUHAHTOM SIBISETCS INpe-
KkpacHblii Bua (pleasant seat), Bo3yx, KOTOPBIM JIETKO JBIIIATh, BMECTO 3JIOBELIMX BOPOH B OamIHsIX U

BBICTYIIAX 3aMKa MMOCEJIUINCh CTPHKU, CUMBOJIU3UpYIolue Oiarocts. Bes aTa MupHast kapTuHa nepe-
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JaeTcs yepe3 KpaiiHe mojoXuTeIbHYI0 KoHHOoTanuio (pleasant, sweetly recommends, gentle senses, the
heaven’s breath, wooingly, delicate). llpennoxenue The heaven’ breath smells wooingly here sBnsiercs

IMOJIHBIM JUCCOHAHCOM BCCMY TCKCTY Tparc¢avuu, rac JOMUHUPYCT KaTCTOpHUA 3J1a.

Ora OnarocTHas KapThHa OOBEKTMBHOTO MPOCTPAHCTBA 3aMKa, Kak U jJajiee Bceil 100iecTHOU
oTtnanauu, mogaBepraeTcs 3HAYUTENIbHON MUGpOIOTU3alMKU. ITO MPOCTPAHCTBO KPOBOTOUHUT, €r0 TPS-
ceT Kak B Jmxopaake ot 3ioxesHuii Makbera (MALCOLM: | think our country sinks beneath the
yoke,/It weeps, it bleeds, and each new day a gash is added to her wounds), oo OyHTyeT, U KMEHHO
ero aJUIeropruYecKuil OyHT cTaj oJHOM W3 mpuuuH rubenu MakOera (Fear not till Birnan Wood Do
come to Dunsinane’- and now a wood/ comes toward Dunsinane). O6beKTHBHOE ITPOCTPAHCTBO B Tpa-
re/Iuy MPEACTaBICHO B OMMO3UIMH 3I0BOHHOTO 00JI0Ta BEAbM U KpaiiHe 0J1aropoJHOro MpoCTpaHCTBa
Bcer [llotnanauu. MakOet sBisIeTCS JIMIIb OCETUTENEM 0O0JIOT, @ TO MPOCTPAHCTBO, K KOTOPOMY OH
HEKOrJa IpUHAAJIeXal, BBITAJKHUBAET €ro, OCTaBisAs €My 3HameHutoe umekcnupockoe HUUYTO
(NOTHING), xoTopoe B mosTHuUeCKOi crcreMe Benukoro modra XYXKE, uem obwexpucmuarnckoe 310
(Out, out, brief candlel/ Life’s but a walking shadow, a poor player/That struts and frets his hour upon
the stage/and then is heard no more. It is a tale/ Told by an idiot, full of sound and fury,/ Signifying
nothing).

Bce 510 nenmaeT HEBO3MOXKHBIM YCTAaHOBJICHHE €IMHCTBA MEXKY MAKPOKOCMOM U MHKPOKOCMOM
TJIABHOTO TepOsi M, COOTBETCTBEHHO, MEXKIY CYOBEKTUBHBIM XPOHOTOIIOM M OOBEKTHBHBIM XPOHOTO-
oM. MOHO c/ienaTh BbIBOA 00 OTCYTCTBHHM CHCTEMHOCTH XPOHOTOIA 3J1a, O TPEBPAIICHUN €r0 B aH-
tucuctemy, B HUUTO (NOTHING). Oto HUUYTO napagokcalbHO XpOHOTOIIMYHO MO CBOEH CYIIHO-
CTH, TIOCKOJIbKY BO Bcelt moatuke lllexcnupa sBiser co0oil TpUeIUHCTBO: omcymcemaue 8pemenu - om-
cymcmeue npocmpancmea - omcymemsue denosexka u boea — mexcnuposckuit ABCOJIIOT, Bo MHOTO

pa3 cTpamHee 3j1a, TBOPpUMOTO CMCPTHBIMHA U MOCOOHUKAMHU AbsABOJIA.

I/ITaK, AHAJIN3 ITOKAa3aJl, YTO CTPYKTypa U CCMAaHTHKa XPOHOTOIIOB Onara u 351a B 3HAYUTEILHOU

Mepe ONPENeINIOTCS CTPYKTYPOH TepoeB.

B mexcnupoBCKUX TEKCTaxX W3 pa3HbIX TpareJui U KOMEIU CXOJCTBO MOXKET MPOCMATPUBATHCA
Ha YPOBHE TEKCTOBBIX CTPYKTYP, PA3JIMUYHOIO poja MapajieTu3MOB, OT FPAMMATHYECKUX JI0 TICUXOJIO0-
THYECKHUX, 00pa3HOCTH U CI0BOOOpa30BaTeNbHBIX MoJenel. Pa3nuuus onpenensitoTcsi cCeMaHTUYECKUM

HaITOJTHEHUEM 3THX CTPYKTYP.
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IIpu comocTtaBieHUH CTPYKTYpHO MAECHTUYHBIX TEKCTOB M3 Tpareauil "Pomeo m xynwerra" n
"Max6et" BBISBIEH CUCTEMHBIN XapaKTep XpOHOTONA B PaHHEH Tpareiuu, rae CyObeKTUBHBIA U 00b-
€KTUBHBII XPOHOTOIBI MPEACTABIIAIOT HEPACWIEHUMOE €JUHCTBO, II€ 0OBEKTUBHOE MJICAIbHOE MpO-
CTPAHCTBO CaJla COIJIACYETCsl C CEMAaHTHKON BCEX JIPYTUX COCTABIAIOLIMX XPOHOTOIA JIFOOOBHOTO 0XKH-
JAHUS W HETEpIIeHUs, TOKIAECTBEHHOI'O II0 CBOEMY COJEepKaHHIO XpoHoromy Ousara. Ilpu stom mu-
domosTrdeckass mMonenb Mupa B Tpareauu "Pomeo u Jkymperta" Kak €IUHCTBO MakKpOKOCMa U
MHUKpPOKOCMa TATOTEET K YHUBEpCcalbHOM. Takoe 3akiitoueHue B 3HAUUTEIbHOU MEPE OCHOBBIBAETCS Ha
COJIEp’KaHUU TICUXOJIOTMYECKOr0o MapajuienansmMa, Ha QyHKIMM 00BbEKTUBHOTO Mu(a B MoHousore Jxy-

JIBCTTHI.

Ananus TekcToB Tparenuu " Mak0OeT" BbISIBUII OTCYTCTBHUE CUCTEMHOCTH XpoHOTona 31a. CemaH-
THKa OOBEKTHBHOI'O MPOCTPAHCTBA WUJICAIBHOIO JI0Ma U WJCAIIbHON CTpaHbl pPe3KO KOHTPACTUPYET C
CEMaHTUKON BCEX JPYTUX COCTABIIAIOUINX, IPEIATCTBYS MPEXKIEC BCETO €AMHCTBY MAaKPOKOCMA U MHK-
pPOKOCMa U CIIOCOOCTBYS TEM CaMbIM MPEBPAIICHUIO XPOHOTOIA 371a B AHTUCUCTEMY. TeM He MeHee, Bce
COCTaBJISIOUINE XPOHOTOMA MO3BOJIIOT OMPEIENIUTh, YTO MU(OMOITHYECKAs MOJIEIb MUpa B Tpareauu
TATOTEET K HAMOHAIBHOU (F€pMaHO-CKaHJAMHABCKOW), CPEIMHHBIA MUP KOTOPOH MpEICTaBIICH HIe-
aJIbHBIM 0€30I1aCHBIM JIOMOM-CTPaHOU midgart, OKpy>KEHHBIM IIPOCTPAHCTBOM 0OJIOT U CKaJl, I'7ie 00u-
TAIOT YyAMIIA U AYXU 3J1a, OKPY>KEHHBIM, B CBOIO OUE€PE/lb, BPaXJI€OHBIM CPEAMHHOMY MUPY OKEaHOM,

MOPOXKAAOLINM OypH U Oefbl.

Xots 310 B Tpareaun "MakOeT" u TIroteet K abCONIOTY, OHO, KaK U B Apyrux Tpareausx Lllexc-
nupa, He siBisiercs abconroToM. B mekcnupoBckoil Gpuiiocodcko-modaTHYecKoi cucteMe adCoI0TOM
sisiercss HUUTO (NOTHING), napanokcanbHO XpOHOTOIIUYHOE IO CBOEMY COJEPIKaHUIO, TOCKOJIBKY

NpeACTABIACT TPUCAUHCTBO aHTHUIIPOCTPAHCTBA - AHTUBPECMCHH — AaHTUYCIIOBCKA.

BBIBO/IbI IO IISITOM T'JIABE

Ha ocHoBe anHanu3a TEKCTOB, MPUHAJIEKAIIUX K HCHAPPATUBHBIM aBTOPCKUM KaHpaM, yAaloCh
YCTaHOBHUTh, YTO TaKME€ KAaTErOPUM TEKCTA, KaK XYJA0KECTBEHHOE BpPEMs, XYI0KECTBEHHOE MPOCTpaH-
CTBO W KaTeropus MEepCOHa)Ka/aBTOpa MPEACTABICHBI B TaKOM € CTPYKTYPHOM CHHTE3€, Kak U B
TEKCTax — HappaTuBax, 4TO JAaeT BO3MOXKHOCTh MCIOJIb30BATh TEPMUH XPOHOMON JJIA ONUCAHUS MPO-

CTPaHCTBCHHO-BPEMCHHBIX HpOﬂBHeHHﬁ B JIMPUKE U ApaMeE.
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[Tpu o6meM CTpYKTypHOM MHBapUaHTE XPOHOTOINA, MPOSBIAIOMIEMCS BO BCEX TEKCTaX COOTHO-
IIEHUEM TPOCTPAHCTBO — BPEMSI — YENIOBEK, MIyOMHHBIE (BHYTPEHHHE) (POPMBI ITUX XPOHOTOIIOB MPE-
CTaBISIOT COOOI0 apXETUITMYHBIE MOJIETH MUPA, TMO0 YHUBEPCATBHOTO CBOMCTBA, TUOO STHOTpadmye-
CKM OTMe4YeHHbIe. Ha MOBEepXHOCTH TEKCTOB 3TH CTPYKTYPhI AKTYAJIM3UPYIOTCS Yepe3 MapKepbl: MU(O-
JIOT€MBbI, JIOKATUBbl (CEMAaHTHMYECKHME M TIpaMMaTH4yecKHe), uepe3 MeTapopbl M KOHHATATUBHYIO
JIEKCHUKY, JCUCTBYIOLIME B TEKCTE KaK 3HAKU 3TUX MoJeneil. HacTb 3TUX MapKepOB OJHOBPEMEHHO SIB-
JsieTcs CaeaMH IPYTHX TEKCTOB, YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O 3aBUCHMOCTH (POPMBI XpPOHOTONA OT CTe-
IIEHU HMHTEpTEeKCTyanbHOCTH. CodeTaHHe MOBEPXHOCTHBIX (JEKCHMKOIPaMMaTHYECKHX) U IITyOMHHBIX

CTPYKTYp OIpPEAETU CUHTE3 TUHEHHOT0 1 MHOTOYPOBHETO (c(hepruiyecKoro) pa3BUTHs TEKCTA.

IToBoas UTOr aHANU3Y cemMaHmMuyeckux XapakKTEPUCTUK HEHAPPATUBHBIX XPOHOTOIIOB, OTMETHM,
YTO TUIl MUME3HCA, JIOKYCa WIH ACHCTBUE U CTPYKTypa MEPCOHAKEN UIPAOT LEHTPAIBHYIO POJIb B UX
MPOSIBICHUAX. B TEKCTaxX 3TH XapaKTEPUCTUKU IIPEICTABICHBI B ONNO3UYUSAX, B OCHOBE KOTOPBIX JICKUT

céMa 606p0/3ﬂ0, 4TO AaJIO BO3BMOKHOCTD BBIACINUTE XPOHOTOII 9THYCCKOI'O CBOMCTBA.

W cTpyKTypHBIE, U CEMaHTUYECKHE XAPAKTEPUCTUKU HEHAPPATUBHBIX aBTOPCKUX XPOHOTOIOB
IIPEJCTABIAIOT COOO0M CIOXKHBIN CHHTE3 LIENOro psAAa PUTOPUUYECKUX KOJOB, TPEOYIOIIUX OT YUTATEINs
HE MEHee CJI0’)KHOTO CHHTE3a MHTEPIIPETALMOHHBIX KOJIOB (CM. BTOpY!O riaBy). [Ipu sToM Obu10 OBI He-
000CHOBAaHHO YTBEP)KJaTh, UTO XPOHOTOI (TpU €ro 00yCIEHHOCTH MHTEPTEKCTyalbHBIMH CBSI3IMU) B
JIMPHKE MM JpaMe MPEICTABISeT COB0K0 Goliee CIIOKHBIE CHCTEMbI, YeM B HAPPATHBHBIX XKAHPAX.>>

Psan u3 atux HappaTUBHLBIX aBTOPCKUX CUCTEM 6yz[eT paccMOTpPECH B MOCJIEIHEN TI1aBe pa6OTI>I.

% MosxHO HIIh TOBOPHUTH 00 UHOM COACPKAHNHU OCHOBHBIX KOMIIOHCHTOB XPOHOTOIIA.
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I'1aBa miecras

B3AUMOJENCTBUE KATEI'OPUI XPOHOTOIIA
U UHTEPTEKCTYAJBHOCTHU B POMAHE

Ecnu B npenpiaymieii riiaBe OCHOBHOE BHUMAHHUE YIEISIOCh (hopMaM XPOHOTONA B aBTOPCKHX
HEHappaTUBHBIX KaHPaX U YCTAaHABJIMBAJIACh UX 3aBUCUMOCTb OT HHTEPTEKCTYaJIbHBIX MPOSIBICHUH, TO
B 9TOM ri1aBe OyJIyT pacCMOTPEHbI TEKCThl U3 POMAHOB. ABTOp NPOAHAIU3UPYET, B KAKOH CTENEHH ap-
XETUIIHBIE MOJENIN ONPEACIWIM IO3TUKY psila POMaHOB JEBSITHAALATOTO M ABAALIATOIO BEKa U
HACKOJIbKO B3aMMOOOYCIIOBJIEHbl Ha YPOBHE OJHOIO TEKCTa KaTErOpUU MHTEPTEKCTYaIbHOCTU, XPOHO-
TOoma M CTPYKTYyphl repos. B mepBoM paznene OyayT mpoaHaJW3MpOBaHbl TEKCTHI C TPaJUIIMOHHOMN
CTPYKTYpO#l HappatuBa. Bo BropoMm paziene k aHanu3y OyJyT NMpHUBIIEYEHBI TEKCTHI pomaHa Jxeiimca
Jlxoiica "Yaucce", KOTOpBI MpeACTaBlIeH KaK CHHTE3 pa3iIM4yHbIX (OPM JUCKypca, MPU 3TOM B 3TOT
CHUHTE3 BOBJICYEHBI HE TOJIBKO TPAJUIMOHHBIE (POPMBI XYIOXKECTBEHHOrO0 AMCKYypca (JIUpHKa, Ipama,
HappaTuB), HO (GOpMBI APYruX (QYHKIHMOHAIBHBIX CTHJIEH (HalpUMep, ra3eTHble TEKCThlI, KaTEXHU3HC,
etc.). B TperbeM paszzene OyneT npoJeMOHCTPUPOBAHO B3aUMO/JICHCTBHE BhIILIEYKAa3aHHBIX KaTeropuil B
TekcTrax—Tapoausax u3 nwechl llexcnupa "bypsa" u u3 rmassl "Hupnes" pomana Ixoiica "Yaucc" npu

oTpesieNIeHUH TMCKYPCUBHBIX TpaHCHOpMaIuii.

6.1. STHOI'PA®UYECKUE ACIHEKTbI
POMAHHOI'O ITPOCTPAHCTBA
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Panee, BBIWICHUB YCIOBHO W3 XPOHOTONA KAaTETOPHUIO MPOCTPAHCTBA, MBI OTMETHJIHM, YTO OHa,
KpOME YCTOMYMBBIX apXETUIHBIX BOIUIOIIECHHUH (ITyTh, KPYT, BEpX, HU3, chepa), KOTopbie 00YCIOBICHBI
MHU(POIIOITUIECKON MOJICIIbIO MHpPa, CYIIECTBYIONIEH y KaKI0T0 YelIOBeKa U 3THOCA Ha MO/ICO3HATEb-
HOM YpPOBHE U 3aKpeIUIAIoLIelcs B TEKCTE B pe3yJIbTaTe aCCUMUIISILIMK KYJIbTYPHOI'O KO/a, IIPEACTAeT B
IIPOU3BEACHUAX KaK PsAJl YCTOSABIIMXCS OMIO3ULMM, MO0 B UX CUHKPETHYECKOM, JINOO B CHHTETHYE-
CKOM eAMHCTBE. Tak, yHUBEpCaIbHOE MPOCTPAHCTBO MOXKET COATAHCHUPOBATHCS KOHKPETHOH reorpadu-
et mecra (Hanp., "[lecus Ilecuei"). C apyroil CTOpOHBI, YHHBEpPCAJIbHOE MPOCTPAHCTBO 3a4YaCTYIO
TOKIECTBEHHO MPHUPOJIE, KOTOPAs IOHUMAETCS] He KaK TOT MJIM MHOM Nei3ax, BKIIOUEHHBIH B TOBECT-
BOBaHME, a KaK ACTETUYECKask KaTeropus, odaasaromias Npu3HakoM UMMaHEHTHOCTH, TO €CTh NPUPOJIa
MO’KET OBITh MMMAaHEHTHOH 4eJIOBEKY (MIEPCOHaXy) UM HE ObITh MMMAHEHTHOM, UHBIMU CJIOBAMH, JIU-
00 YeJIOBEK HEeCTIOCO0eH ceOsl BEIWICHSTh U3 MPUPOJIBL, JIMOO criocoOeH, 0o TAToTeeT K cuHTe3y. OT-

CIOJIa BBITEKAIOT CIIEAYIOLIME "TIPOCTPAHCTBEHHBIE SIBICHUSA":

CaM 4enoBeK MOKET BBICTYyNaTh MPOCTPAHCTBEHHOW BenuuuHOM (Hamp., "[lecus Ilecueit" u co-

Het ['enpu XoBapna).

CamMO mpOoCTPaHCTBO CTAaHOBUTCSI aHTPOIIOTEHHBIM MWJIM aHTPONOMOppHbIM. OHO BBICTYIAeT B
TekcTe B BUjae Mu(pa, mubo oowvexTrBHOrO (Llexcnup,), mubo cyowrextuBHOro (lexcnup, [ecus Iec-

Hel), 100 CTHIIMCTUYECKOTO (CKa3kH, J[xoiic).

[Ipu nepeHoce nercTBUs MPOU3BEAEHUS B TOPOJI OH HE MPOTHUBONOCTABISETCS MPUPOJE, a 3aHU-
MaeT €€ MECTO M TaKHUM 00pa3oM MpuoOpeTaeT CrocoOHOCTh, TOJA00HO MPUPOJE, OBITh UMMAHEHTHBIM
yesnoBeky. Takoe BomIonieHue npocTpancTsa ropoaa xapakrepHo st A. C. Ilymkuna, H. B. T'orosns,
®. M. locroesckoro, Y. /Iukkenca u [Ix. [[xolica, TO €CTh I TEX NUCATENIEH, TBOPYECTBO KOTOPHIX

B TOM MJIM MHOM CTETIEHU XapaKTepu3yeTcs yepTaMu "poManTudeckoro peanusma' [Fanger, 1965].

Haubonee gacto HabmonaeTcs NpOTUBONOCTABICHHUE 110 JMHUHU JKWIUIIE (3aMKHYTOE IIPOCTpaH-
CTBO ObITa) — JNaHAAa(T (MIPUPOAHBIN U TOPOACKO). AOGCONIOTHO 3aMKHYTOE MPOCTPAHCTBO BO BCEX
CllyyasiX OMAacHO M TpeOyeT MPEeoJI0JICHMs], 32 UCKIYEHUEM T€X MOMEHTOB, KOI/la Tepoil HaMEepEeHHO
CaKkpaJM3UpyeT IPOCTPAHCTBO, 3aMbIKasl €r0 MPHU MOMOIIYU Kpyra. OTH JEHCTBHS IEPCOHAXKEN BEOYT K
BO3HUKHOBEHHIO OMNIO3HMIIMH OMACHO PAa30MKHYTOI'O IPOCTPAHCTBA CMEPTHBIX M CIIACUTENIBHOIO, CO-

3HATEJIbHO 3aMKHYTOT'0 CAKPaJIbHOTO MPOCTPAHCTBA (KPYT, LIEPKOBb, MOHACTHIPH).
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BTopoii KOMITIOHEHT OMITO3UIINH KUIHIIE — JTaHAMAPT STHUIECKH KOHCTaHTeH. Ero mposieHue
B TUTEepaType 0a3upyercst B 3HAUUTEIHLHON CTETICHH HAa HAITMOHAIBLHBIX MU(OJIOreMax MpoCTPaHCTBa, U

OH 00yCJIOBJICH (DYHKIIMOHUPOBAHUEM TOW WJIM WHOU 3THOC]EPHI.

AKTyanuzanus caMoil KaTeropuH XyI0KECTBEHHOT'O IMPOCTPAHCTBA TOMUMO 3THOC(EpHI CBs3aHa
C KaTeropueu aBropa, CTPyKTypbl reposi U HHTEPTEKCTyallbHOCTH. MapKUPOBaHHOCTH 3TOU CBSI3U 3aBU-

CHUT OT TOTIO, KaKou pona I[GﬁCTBHTGJ'IBHOCTPI IMPEBAIIMPYET B TCKCTE.

XpOHOTOII B MPOU3BEACHUSX CIIOCOOEH ONPENEIUTh CTPYKTYPHBIE XapaKTEPUCTUKH 3TUX KAaTero-
pHi, a STHUYECKUNA KOHILIENT IIPOCTPAHCTBA, IIPOSIBIISIAICH YEPE3 XPOHOTOII, ABJISIETCSI OCHOBHBIM KOMIIO-

HEHTOM, KOTOPBIH CIOCOOEH ONPEENATh HAllMOHAJIbLHOE CBOEOOpa3ue NpOU3BEIECHUS.

He Bce aTu mochbUiky OBLIM MOJBEPTHYTHI JETAILHOMY J1I0KA3aTeNbCTBY. TeM HE MEHee, yKe Bbl-
JIeTICHHBIE TIPU3HAKU TTO3BOJISIIOT PACCMOTPETh, KaK STHOrpapUIECKH OTMEUEHHBIN MPOCTPAHCTBEHHBIN
apxeTun (yHKIIMOHUPYET B IIOBECTBOBATEJIbHBIX jKaHPAX, II€ BCE COOBITUS UMEIOT peaibHOe 00BsCHE-
HUE, a aBTOP HE TOJBKO MPOSABISETCSA, HO M OIIYIIAeT ce0sl co3aaTeneM IPOU3BEIeHNs, BMEILINBACTCS U

KOMMEHTHUPYET.

AHanu3upys G yHKIMOHUPOBAHHE STHOTPAPUUECKH OTMEUEHHOTO MPOCTPAHCTBEHHOI'O apXeTuna
B CKa3Kax, MPUHAJIEKAIINX PAa3HBIM dTHOCAM, HO O0BEAMHEHHBIM "OPOISTUUM CIOKETOM", MBI OTMETH-
JIM 3THOTpaUUYEcKyl0 OTMEYEHHOCTh 3aMKHYTOro npocTtpaHcTBa JoMa ("Komo6ok'") u deTkyro 3THO-
rpadMUecKyr0 OTMEUEHHOCTh IyTH: HEOKYJIbTYpEHHOE OecKpaiiHee MPOCTPaHCTBO B PYCCKON CKa3Ke U
OKYJBTYPEHHOE, COLIMAIbHO OTMEYEHHOE, I'YCTOHACEIEHHOE, aHTPOIIOMOP(HOE, CKaTOE MPOCTPAHCTBO
WpIaHACKON cka3ku. B xakoi crenenu aTHOoMudogorema pycckoit ckazku "Komobok" Borutomnaercs B
KJIACCHUYECKHUX TOBECTBOBATENLHBIX JKaHPaX, PACCMOTPUM Ha MpHUMeEpe psijia TEKCTOB U3 "ycaaeOHbIX"
PYCCKHX pOMaHOB JEBATHAILIATOrO BEKA, MPUBJIEKAs JIJIsl COMOCTABIEHUS JIPYyTrue TEKCThI, B TOM YUCIIE
TEKCTbI U3 aHTJIMHCKUX "ycaneOHbIX" pOMaHOB. Y3Ke aHallu3 CKa3KU MO3BOJIMII BBIIEIUTh TaKUE apXe-
TUITHBIE JIOKATUBBI, KaK JI0M, IPOCTPAHCTBO BOKPYT HETO U MyTh. MBI IPOAaHATU3UPYEM ST OCHOBHBIE

JIOKATHBBbI, IPUBJICKAA IIpH HGO6X0}II/IMOCTI/I CMECXKHBIC C HUMMU.

PaccmotpumM cnepyronme tekctel u3 pomanos Ilymkuna, Typrenesa, J[»xeiitH OcTUH U U3 NOBe-

CTHU-04YCpPKa H. K. .HCCKOBa, BKJIIOYCHHBIC B HpI/IJ'IO)KCHI/Iel:

Bce 3Tu TekcThl OpeAaACTaBJIAIOT co00ii onucaHus JoMa ()KI/IJ'II/IIJ_Ia), OKPYKCHHS €TI0, NNCPCAAHHBIC
0o IIpy MOMOIIIHW HCIOCPCACTBCHHOT'O MMTOBECTBOBAHUA aBTOPA, 0o 4Cpe3 BOCHIPUATHA U IIGIZCTBPIH

nepcoHake. Bce TEKCThI CBOOOMHBI OT CEMaHTHUYECKOW JUTEPATYPHOW HWHTEPTEKCTYAIbHOCTH, HMX
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MOXXHO pacCMaTpUBaTh B Mpejenax oome cemuocdepsl, aTHOChEps! U conrocheprl. Bo Bcex TekcTax
IIPOCJIEKMUBAETCS YETKAsl CTPYKTYpHAsi HHTEPTEKCTYaJIbHOCTh (MHTEPTEKCT 2), TO €CTh BCE OHU HaIllU-
CaHbI TI0 3aKOHAM Pa3BUTHS HappaTUBa (ONHMCaHUs). AHAIN3 CIOBOYNOTPEOICHHUS MTOKa3all, YTO OCHOB-
HBIMH MapKepamu 3THoc(hephl B TEKCTaX, IOMUMO UMEH COOCTBEHHBIX, SIBJIIOTCS pealiuu, MpUHAJIe-
XKarye K AByM OosbimuM rpymnmnaM: (1) 6simosas (momeienue, a18op, ycaapoa) u (2) pacmumenvhas.

KynbTypHyIo peanuio MOKHO HaOJIIOAaTh TOJIBKO B TekcTe u3 ouepka H.C. JleckoBa (KMeBCKHiA maTe-

puk). [IpencraBum 3Tu peanuu B BUE CIEAYIOMIEH TaOIHIIbL:

HymxkuH

Typreunes

JleckoB

Austen

briToBas pea-
JINS

Kyprussi,
KpOBJIH, 3200p
(2),ropuuna,
3aHaBeCKa
IENIKO-
Bas,KOHIOIITHS,
KYXHS

Ycanpba, Tym-
HO, IBOPOBAst

co0aka, KOHY-
pa,Tenera, BO-
poTa, AeTcKas

Tepewm, 3a60p,
IenHas coda-
Ka, JIy3ra,
JIaMIaael, 00-
pasa, OIovu-
BaJIbHSI, ME30-
HUHYKK, [TIEHb-
Ka, amoap,
KpyIJarka,

Cottage, gar-
rets, church
spire, alms-
houses, avenue

Pacturenphas
(>kMBOTHA)
peanus

Copoku

BypssH, nomy-
XU, KPBIKOB-
HUK, MQJINHA,

JIUIIBI, TPOCT-
HUK, KparnuBa,
KOMap, MyXH,
LIMeJlb, pO3aH

OueBuiHA pa3Has CTENEHb MCIOJIb30BaHMsI PEATUI B TEKCTAX; OYEBUAHO TAKXKE, UTO PACTUTEIIb-
Has peanusl XapakTepHa, B OCHOBHOM, JUIsl TYPreHEBCKHMX onrcanuid. ClenyeT Npu3HaTh IPHU 3TOM, YTO
OBITOBBIC U PACTUTENIbHBIE PEAJTUU HE UCUEPIIBIBAIOT P MapKepOB 3THOCPEPHI B TeKcTe. DTHOrpadu-
YECKUMH JIEMEHTAMH MOKHO CUUTATh U CEMAHTUYECKUE IOJIs, TPYIIIUPYIOIIKUECS BOKPYT JIOKATUBOB -

CTPYKTYPHBIX TOMUHAHT OIMMCaHUI. Hpe,[[CTaBI/IM 9T CEMAHTHYCCKHCE I10JI TOXKE B BUIC T36J'II/II_IBIZ

ABTOp JlokaTuBbI CemanTH4eCKOE IMpumepsbi

moJie, nagoc
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[Tymkwun, 1.

JIBOp, KypTHHBI,

rOpbI

3uma; TopKe-

CTBEHHBIN

[ToGeneBumii aBOP,
y30pBl, IepeBbs B ce-
pebpe, OnucTaTenbHBIN
KOBEp, BCE APKO, BCE

0e10 Kpyrom

2. [Mosns, nomunsl, rop | [Ipupona, ceobona | MupHble 1ouHbL. 3Ha-
BEpUINHBI, Jieca, CyEeTbl; CBETIIas KOMBIE Jieca, HeOecHas
CBET rneyaib Kpaca, Mosi cB000/1a,
Becesas Mpupoaa, Most
cBobOoaa
3. Hogocenbe, no- Uyxkoit mup; Tocka | Hexopormio Ha HOBoce-
CTeJb, OKHO, HE- JIbe, 3aHaBECKa IIEJIKO-
3HAKOMBII IBOP Basi, KOHIONIHS, KyXHS H
3ab0p
Typrenes 4. Nwmenue, 6e3 Hocranerus, 6ec- Hexkpacusoe u 6e3
ycanb0bl, IOM, TO- | KpaiHssI MpUpoAa | ycaanObl; OOIBIION cajl,
pox O..., cax, mo- BBIXOJIWJI TIPSIMO B TIOJIE;
Jie, 1yra, poIu ITokpoBckoe ¢ Becenoit
PEUKOH, IMUPOKUMH TTy-
ramMu ¥ 3eJI€HbIMH pO-
namMu
5. I'ymuo; nom; qHO Mupsoe ouenene- | [lorpy3uiics B MupHoe

PEKH, IO, OKHOM,
rycrast TpaBa, Mo-
Jis1; Ipyrue Mecra

Ha 3¢MJIC; pOAHA

HHUE, TUIIWHA, IPpU-

pona

OLICTICHEHUE, TEUECHHE
TUXOM KU3HU, PEAKUE
3BYKH JIEPEBEHCKOMN
[JIYIIA, HUYTO HE CTYK-
HET, HE IIEJIOXHETCS;

HE3a4Y€M BOJIHOBATHCA,
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IMAPUTCA BO BCIO N~

PUHY CBOIO KayKblii

JIUCT.
6. Howm, can, npyn OtcyrcTBHE yHIO- Ocrancs UM 10BOJIEH;
PAIOYEHHOCTH, IU- | 3apOC OYPhSIHOM;
KOCTb, YAOBJIETBO- | CTPAHHOE PACIIOJIOXKeE-
peHue HUE CYYbEB ...
11. Kowmmnarka, Bropoit | Ilopsinok, uncrora, | Yucras, cBerias, ¢ Oe-
3TaX JIOMa €€ Ma- | PeIUTruO3HOCTb; JIOW KpOBATKOM, OTO-
TepHu, AeTcKas, yr- | Tuxas 3a00Tu- BCIOJly cMeJia MbLTb, 3a-
JIBI, SITIIAKH, CTOII, BOCTh, TOPECTHOE nepJia BCce AIIMKH, BEP-
IIEPKOBB, KeJICKa | OllCTICHEHUE HYBIIIUCH U3 EPKBU;
BHCEJIO PACIIATHE; OIly-
CTHJIaCh Ha KOJICHHU, IO~
JIOKWUJIA TOJIOBY Ha
CTUCHYTBIC PYKH
Jleckos 7. Tepewm, BbICOKHIT Ckyka, ToCcKa, Ckyka HeromepHas B
3a60p. CBEKPOBb, OJlypb, POCTOTA U | 3aIIEPTOM KYIIEYECKOM
JIOM, OTIOYHMBAJIbHS, | CBOOO/IA, TOPSAOK | TEPEMY C BBICOKUM 3a-
ME30HUHYHK, aM- 060poM; xapakTep ObLT
Oap, peka, mpu- MTBUTKHHA, TTPUBBIKIIA K
CTaHb, KaJIUTKA MPOCTOTE U CBOOO/IE;
Besne uncro, Be3ae TH-
X0 U MYCTO
Austen 8. House, cottage, Cheerfulness, Tedious, unpleasant,

roof, Window shut-
ters, country, Bar-

ton valley, Court,

Pleasantness,
goodness, regret,

order

gave them cheerfulness,
a pleasant fertile spot,
comfortable and com-

pact; as a cottage was
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gate

defective, Poor and
small; The situation of
the house was good, a

pleasant view

Rough road, estate,
village, cottages,
the church, the
Great House, the
parsonage, alms-
houses, the lodge
gates, the park

Decency, dissa-

point- ment

Cottages are a disgrace;
a tidy-looking house;

decent people, situation
of the house is dreadful,

an ill-looking place

10.

The situation of the
house; windows;
every room; lawn,
the avenue; iron

palisades and gates

Grave dissapoint-

ment

Excluded the possibil-
ity; looking grave

ITepBoe, yTO MpUBIEKaeT BHUMAHKUE MPU aHAJIN3€ CEMAHTUYECKUX IMOJEH, 3TO HaIU4Yue ONIO3HU-
LUi: 3aMKHYTOCTh IIPOCTpPaHCTBA MpOTUBONOCTaBisiercs ero otkpeitoctu (Ilymxun, Typrenes, Jlec-
KoB, OcTuH). OTH "HpoCcTpaHCTBEHHbIE" OMIO3UIMH 110 accolalnuu o0ycIoBIUBalOT Apyrue. Tak, He-
cBoboga nmpotuBonocrasisgercs ceodone (Ilymxun, JleckoB, TypreneB — 5), ycioBHOE MOBEICHHE —
ecrectBeHHOMY (Ilymikun, JleckoB, TypreneB — 5, 6), MOPSIIOK WK YIMOPSIOYEHHOCTh — TUKON BOJIb-
Hoctu (Ilymkun, Jleckos, Typrenes), orpannueHHoCcTh — Oeckpaiinelt mupote ([lymkun, Typrenes,
JleckoB), oTcyrcTBUE KpacoThl — kpacoTe (Ilymxkun, JleckoB, Typrenes, Octun). XapakTepHO, YTO B
IIPOCTPAHCTBEHHOM KoHI1enTe JlxeliH OCTUH OTKPBITOCTh, PA30OMKHYTOCTh IIPOCTPAaHCTBA HE CBS3bIBA-
FOTCSI CO CBOOOJION M €CTECTBEHHBIM MTOBEJCHUEM, a ACCOLMUPYIOTCS ¢ OaronpucToiHocThio (decency,
goodness), TPUATHOCTBIO JJIsI B30pa U ynopsmodeHHOCThIo. [Ipuuem stn mpusHaku y Jlxelin OctuH
HEBO3MO)KHO IIPEJICTABUTh B OIIO3ULUAX OTHOCUTEIBHO aHTUTE3bl 3aMKHYTOCTh IIPOCTPAHCTBA - OT-
KpBITOCTh TNpocTpaHcTBa. Y JlxelH OcTuH 11000€ MPOCTPAaHCTBO OTIMYAETCS YHOPSIOUYEHHOCTBIO U

OJarompUCTONHOCTHIO, a 3aMKHYTO€ MPOCTPAHCTBO BBI3BIBACT JIMIIH Pa3IpaXCHHE W pa3oyapoOBaHME,
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HO HE SIBJISIETCSl OMACHBIM, Kak y JleckoBa mnu no3nuee y /xona ®aymsa ("Komnexkunonep"). B kakoi
CTETIEHH 3TU MapKepbl STHOCHEPHI 3aBUCAT OT CTPYKTYPHI Fe€pOEB, Mbl YBUANM IIPH aHATU3€ KOMMYHH-
KaTUBHOU (PYHKLIMU TEKCTOB, COJEPKAHHUEM KOTOPOW SIBISIETCS B3aUMOCHUCTBUE KAaTErOpPUU aBTODA,

co3aaBaeMoro oopasa (rmepcoHaxka) U YUTaTels.

YacTh npecTaBleHHBIX B TaOIUIAX Peauil U JIOKATUBOB MOXKHO CUYUTATh MapKepaMu HE TOJb-
KO 3THOCGhEpHI, HO U comurocdeprl. Takue cioBa, Kak 080p, uMeHue, ycadvoa, ceem, Kyneueckuil me-
pem, evicokull 3a00p, me3onun, estate, park, the Great House, alms-houses, steward’s house ouepuu-
BalOT conuocdepsl He MeHee 4eTko, ueM 3THocdepbl. Camu A. C. [Tymkun, U. C. Typrenes u Jxeiin
OcTuH mpHUHAJIeKATH K MEJIKOIIOMECTHOMY JABOPSHCTBY (gentry), a H. C. JleckoB K AyXOBEHCTBY U K
cpele pa3HOYMHIIEB, U, €CTECTBEHHO, 3HaHWE COOCTBEHHOU colocdepsl HAILIO BOILIONIEHUE B UX
MIPOU3BECHUSAX, B OCHOBHOM, Ha YPOBHE OBITONMCAHHS U CTPYKTYpHI repoeB. M3 tekcroB Ilymkuna,
Typrenesa (5, 11) u JleckoBa 04EBUAHO, YTO CTPYKTYPHBIM PU3HAKOM UX T'€POEB SIBISIETCSA HE TOJIBKO
CTpEeMJICHHE TIPEOA0JIETh 3aMKHYTOE IPOCTPAHCTBO, HO M coOCTBEeHHYIO corrochepy. [Ipuyem Bes ce-
MaHTHKa TEKCTOB IMOKa3bIBAET, YTO T€POU HE CTPEMSTCS MEPEUTH B HHYIO COLIMATILHYIO CPEeNy, a MbITa-
IOTCSI OCBOOOJUTHCS OT KaKOW-TMOO COIMAIbHON 00YCIOBICHHOCTH MPU TIOMOIIHN €AWHEHHS C IPHPO-
JI0¥, CUMBOJIM3UPYIONICH CBOOOAY M MPOCTOTY, MPHU MOMOIIU OOPETEHUSI €CTECTBEHHOTO IMOBECHUS,
BO3BpaTa K Hemy WiH nmyteM equHeHus ¢ borom (JIuza). Ecnu Ob1 9TH mpu3Haku He ObUIH XapaKTepHBI
JUIS TeKCTa U3 ouepka JleckoBa, To OCHOBHOUM MOMHHAHTOM CTpyKTyp TarbsiHbl u JIaBpenkoro u ot4a-
¢t JIN3bl MOKHO OBUTO OBI CUMTATh WX MPUHAIICHKHOCTh K POMAHTHUECKUM T€POSIM, TJIAaBHBIMH TTPHU-
3HaKaMH KOTOPBIX CUMTAIOTCA HIyliee oT Pycco ecTecTBeHHOE MOBEICHUE U €AMHEHUE C IPUPOIOH, a
TaKk)Xe OTYYXJCHHE OT COLIMATBHOW CpEeIbl, UX MOPOJUBIIECH 3% Ecnm Gbl He JIECKOBCKHI TEKCT, TO
MOKHO OBIJIO OBl YTBEpPXkAaTh, YTO B CTPYKTYpE Tepos MpeBajupyeT dcTeThdeckas (poMaHTHYecKasl)
JOMHUHaHTa. B 1enoM ke aHaau3 MO3BOJISIET TOBOPUTH O JOMUHUPOBAHUN ATHOTPA(QUUECKHUX DIIEMEH-

TOB (3THOC(EPHI) B TOBECTBOBATEIBHBIX KaHPaX PYCCKOM JINTEPATYphI I€BSITHALIATOTO BEKa.

B tekcrax u3 pomanoB JIxeiin OcTuH, I7ie pacCKa3bIBaeTCsl O TUXOU ycaaeOHOM KU3HU MTPOBUH-
UAJIbHOW AHIJIMM Hadaia JEeBSITHALATOrO BEKA, OMIO3ULMH YO081emE80PEHHOCHb COYUANbHOU Che-
poll — cmpemieHue Kk omuydcoeHuio om Hee He Habmonaercs. COOTBETCTBEHHO, B CTPYKTYpe T'epoeB

OTCYTCTBYCT U POMAHTHUYCCKAA JOMHWHAHTA, MIPU COBINAACHUUN CIOJKETHOH (I/ICTOpI/IH JI00BU U TOMCKHU

% Cp. nanpumep, crpoku u3 "Yaiinsaa Taponsaa” kiaccnka pomantusma Baiipora: are not the mountains, waves and skies
a part/ Of me and of my soul, as | of them?/ Is not the love of these eep in my heart With a pure passion? Should I not con-
temn/ All objects, if compared with these //[P..263].
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naptHepoB). OTCyTCTBHE POMAHTUYECKOW JOMUHAHTHI B BUKTOPMAHCKOM pOMaHe, MpeATeyeil KoTopo-
ro crano tBopuectBo JleitH OCTHH, BEpOATHO, MOKHO CUMTATh KaK MPOSBICHUEM 3THOC(HEPHI, TaK U

MIPOSIBIICHUEM COITUOC(EPHI.

Jlis MOHMMaHUs CYIIHOCTH 3THX IMPOSIBICHUN MOATHKH TEKCTa 0OpaTHMCS K psALy TeopeThye-
ckux nojokenunii. Haunewm ¢ acce JIaBuma ['epOepta Jlopenca (1885-1930), koTopslii B CBOEM TBOpUE-
CTBE, OTTAJIKUBAsACh OT BUKTOPHUAHCKOI'O pOMaHa, MO CYyTH, pa3pyLIWi BCE €ro JOMHHAHTHI. MBI yxe
nucanu panee [cM. 14], uto JlopeHe B acce o ['oncyopen v B IpeaUcCIIOBUU K COOPHUKY CBOMX CTHXO-
TBOpeHuii [Lawrence, 1976: 218-220] yTBepskaai, 4To CymIECTBYIOT ABa Thma Jroaei: "Social being"
1 "Human Being". Jlopenc mucan, 4to B OTIMYHE OT "4YellOBEKa TyMaHHOTO'", KOTOPBIM HE yTpaTuil
CBOETO €AMHCTBA C YHHUBEPCYMOM (TPUPOJOI) U CIOCOOHOCTH U3MEHSTHhCS BMECTE C HHM, M BCIE-
cTBUE 3TOrO0, o00HO ["amiiery u Jlupy, BonsTepy u JlapBuHy, 3aliMiineH oT Cuil 3J1a, MOJIOH PajoCTH
KU3HU U 00JIaJlaeT MCUXO0JIOTHE CBOOOIHOTO YEIOBEKa, HE CKOBAHHOTO LIETsIMU Mopaiid. "YenoBek,
COLIMAJIbHO 3aBHCUMBIN" "OCO3HAET CBOIO CYOBEKTHBHO-OOBEKTUBHYIO OOYCIOBIEHHOCTB', KOTOpas

OT/IEJISIET €r0 OT YHUBEPCYMa M HaJelisieT ncuxojoruei pada" [Lawrence, 1976: 219].

OT,I[CJ'IGHHHﬁ OT YHHUBEPCYMa YCIIOBCK CTAPACTCIA 06peCTI/I YBEPCHHOCThL B MATCPUAJIBHOM MUPC.
Ero oxBaTreiBaet CTpax H, 4TOOBI 00€30MIacUTh ce6;1, OH YCTPEMIIACTCA K 60raTCTBy. HMeHHO neHbru

(6orarcTBO), cornmacHo Jlopency, cnocooHs! npeBpatuTh "Human being" B "Social Being" [Lawrence,

1976: 220].

[TocTapaemcst mporuTIOCTpUPOBATh 3TH NodoxkeHus Jlopenca. OH obparaercs k reposim Hlekc-
IHApa, KOTOPBIA B CBOEH JKU3HU ChIIPajl OTPOMHOE KOJIMYECTBO COLMAJIBHBIX POJIEH, HAYMHAS C POJIU
CbIHA II€pYaTOYHUKA U TOPOJACKOTO TOJIOBBI, BEPOSITHO, YUUTENS, BEPOATHO, NEPENUCYUKA TEKCTOB
IIbEC, COUMHUTEIIA TpareIui U KOMEIUH, II09M U COHETOB, BJIAJENbIIA AKIUHI, COBJIACIIBIIA T€ATPA, aAK-
Tepa; B €ro TEKCTaX pacChIlaHbl CBUIETENbCTBA INTyOOKOrO 3HAHMs CyIONPOU3BOJCTBA, COKOJIMHON
OXOTBI, KYIUTH U MPOJaku, BOMHCKOIO JIeNa, IBOPLOBOro 3TuKeTa. Ero obuieuenoBeyeckas CymHOCTb
BOIUIOTUJIACH B POJIM ChIHA, OpaTa, BEPOSTHO, IUNIEMSIHHUKA, MY’Ka, OTLa, JJI000BHUKA, Apyra. Ero npo-
U3BE/ICHUS N300MITYIOT BepOaIbHBIMU CBHUJIETENBCTBAMH Beex ero posie. [1pu stom [Mamner, beatpuue,
JIup, Puuapn Bropoii, Pomeo u JlynbeTTa mpeacTaBisioT coO0i Hauspyalilue U3 OTPaXeHUH ero
COOCTBEHHBIX posiell. B nx cTpykTypax, Ha Halll B3I/, OCHOBHBIM SIBISIETCS KOH(IMKT MEXAy oOIe-

4enoBevecko cymHocThio (human) u cormanbHO# (social).

VYaxe npu aHaM3e XpoHOTONA 371a B "MakOeTe", COmocTaBIisisi TEKCTHI 3TOM Tparenuu ¢ TEKCTaMu

u3 tparenuu " Pomeo u [Dxyneerra" (rnaBa msTasi), MOKHO OBLIO YBHJAETH, YTO CTPYKTypa Iepos
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HanOoJiee SIPKO MPOSIBISETCS Yepe3 MPOCTPAHCTBEHHO — BPEMEHHbIE OTHOIICHNUS TekeTa. Eciau Mbl Oy-
JIeM paccMaTpuBaTh CTPYKTYpy Kopouist Jlupa, kotoporo JIopeHC IPUBOAUT MPUMEPOM JTHYHOCTH, CBSI-
3aHHOI C YHHBEPCYMOM, TO YBHIUM, YTO €ro IMPUHAJICKHOCTh K KaTeropuu human being umemocpen-

CTBCHHO CBs3aHa C IPOCTPAaHCTBEHHBIM apXCTUIIOM.

B wnauane tparemuu kopoiib JIMp moka3zaH JIMYHOCTBIO ¢ YETKO MapKUPOBAHHOW COLMAIBHOM
obycnoBineHHOoCcThIO (Social Being). OH cTtaBuUT ceOsi B IIEHTP MOJABIACTHOTO €My COIIMAIIBHOTO MUpa U

TOTO IPOCTPAHCTBA, KOTOPBIM OH B CHIIy COOCTBEHHOM BJIACTH BIIAfICET.

Jlup paszmenser mpOCTPAHCTBO M, TAKUM 00pa3oM, YHHYTOXKAET LIEHTP, 00pa30BaHHBIN ero coo-

CTBEHHOU (DUTYPOIT KOPOJISL.
Lear: Give me the map there: - Know that we have divided
in three our kingdom: and ‘tis our fast intent

To shake all cares and business from our age

VHHUYTOKEHHUE MOJBIIACTHOTO MPOCTPAHCTBA M LIEHTPA MPHUBOAUT K YHUYTOKCHHUIO JTMYHOCTH CO-
[[MaJTbHO OOYCIIOBJICHHOM, YTO BBIPAXKAETCsI B TEKCTE, B YaCTHOCTH, U uepe3 metadopy_To shake all

cares and business from our age. Bee 3to Bezer k nosisienuto Toro camoro HUYTO (NOTHING), ko-

TOporo Tak crpamarcs repou lllekcniupa, u koTtopoe, o cyTH, Oyay4d aHTUBPEMEHHOW M aHTHUIPO-
CTPaHCTBEHHOW KaTeropuel (CM. BbIIIE HAlll aHAJIW3 XPOHOTOIA 371a), IPEACTAaBICHO BO BCEX Tpareau-
AX ITHUKO-3CTETHUECKOW KaTeropuel, HaxoAsleics 3a mpeenamMmu 1o0pa u 371a, a IOTOMY TauT B cede
HENpeoAoInuMble CHIIbI Xaoca W yHuuToxeHus. [lpuduem B Tpareauu "Kopons Jlup" cemantnueckoe
HanosHeHue cioBa NOTHING nonHOCThIO 3aBUCHUT OT CTPYKTYphI repos. PaccMorpuMm nuanor Jlupa n

KOpI[CJ'II/II/I U3 3aBA3KU Tpar CaVN.
Lear. ... What can you to draw a third more opulent than your sisters? Speak.
Cor. Nothing, my lord.
Lear. Nothing!
Cor. Nothing.
Lear. Nothing will come out of nothing

(Act 1 scene)
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O‘-IGBI/I,Z[HO, qTo H_IGKCHI/Ip UrpacTt 3TUM CJIOBOM, BKJIAAbIBAA B YCTAa CBOUX I'€POCB €TI0 PA3JIMIHBIC
cmbiciibl. Cema the non-existent (Chambers) wim "Xysxe, 4eM 310" IpeACTaBICHA TOJBLKO Yepe3 BOC-
npusitue Jlupa. B ycra Kopaenuu Ilekcnvp He BKiIajgbpIBan 3TH 3HayeHus. /[Ba paza NMpOU3HECEHHOE
Miaamend npodyepbro Jlupa cioBO BbIpakaeT BCEro JIMILb €€ HEXEJIaHWE TOBOPUTH JIbCTHBBIE CIIOBA.
@akTUUYECKH 3aBSI3KOM TpareJny CIIy’KUT HAMEPEHHOE CO CTOPOHBI aBTOPa HapylIEHUE KOMMYHUKAIUU

- BKJIaIbIBAHUC B yCTa I'CPOCB PA3JIMIHBIX CMBICIIOB OJHOI'O U TOI'O K€ CJIOBA.

[Ipu srom Illekcnup He octamisieT Jlupa pasgaBiaeHHbIM Bcenoriomarmmum HUYTO. Jlup,
Npoiig uepe3 yHI)KEeHUE, ounIeHne Oypeil, uepes "puryanbHoe" 1 OyKkBajgbHOE N30aBIEHUE OT KOPO-
JIEBCKUX (COLMATIBHBIX) OJEXK]I, Yepe3 pUTyalibHOe OOJaueHue B OJIeKAbl U3 AUKUX PacTEHUil, uepe3
"Myzapoe 6e3ymue", Korja OH IPUHSAI Ha ce0s posib IIyTa M BCeX APYTrUX 00e370JCHHBIX, Yepe3 OvH-
IIAOIIEe €CTECTBEHHOE MPOCTPAHCTBO BEPECKOBOTO MOJIS M XUKHUHBI, TJI€ YKPBIBAINCH HUIIKE U TOHU-
MBI€, U 4epe3 CMepTh JIo0uMoit nouep, npeogosies HUUTO, obpen cBsi3b ¢ yHUBEPCYMOM U CTaJl, KaK
ormetun Jlopenc, ceoboausiM uenoBekoMm (Human being). IlpumeuatensHo, yto ¢yHKIUsS oOpaza
BYPU u BEPECKOBOI'O I1OJIA (6onota) 3aech uHasi, Hexenu B Tparequu "Mak6et". Ecnu B mot-
JIAH/ICKOW IbeCce ATH 00pa3bl CUMBOIM3UPYIOT pa3pylIeHUE U 310, TO B Tpareauu o kopose Jlupe onu
oOmanaroT QyHKIMEH ounmnieHus. XapakTepHo, 4to "Meramopdosa", mpoucxomsmas ¢ Jlupom, npu

CTOJIKHOBCHHU C CUJIaMHU IIPUPOJALI, IPEACTABIICHA HCOAHO3HAYHO:

Lear. .... Spit, fire! Spout, Rain!

| tax not you, you elements, with unkindness;

I never gave you kingdom, call’d you children;
You owe me no subscription: then let fall

Your horrible pleasure; Here | stand, Your slave,

A poor, infirm, weak, and despis’d old man:-

But yet I call you servile ministers,

That will with two pernicious daughters join
Your high-engender’d battles, gainst a head
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So old and white as this. O! Ol tis foul!

(Act three, scene two)

U oreHOYHAs JEKCHKa C OTPHIIATEIbHOW KOHHOTAIKEH, 1 OKCEOMOpoH horrible pleasure narie-
JICHBI Ha Tiepeiady JI0OCTaTOYHO OOJIe3HEHHOro ouuiieHus. O4eBuaHO, 4To ais Jlupa, B OoTiIM4YME OT
oubneiickoro MoBa, ¢ KeM €ro JOCTaTOYHO YacTO CpaBHUBAKOT [cM. Hampumep, Schneider, Ben Ross,
Jr.: 1995], cmupenue HemocTkuMO. JIup B pe3ynbrare OYHMINEHUS MPUOOpPETaeT HE CIOCOOHOCTh K

CMUPCHHIO, a CIIOCOOHOCTE K conepexcHBaHmo:
Lear. ... Poor, fool and knave, | have one part in my heart
That’s sorry yet for thee (Act three, scene two)

Takum o6pa30M, TCKCT IIOKAa3bIBACT, YTO HCOAHO3HAYHOC COCTOAHUC HHpa CBA3aHO C CCTCCTBCH-

HbIM U HCOAHO3HAYHBIM IIPOCTPAHCTBOM.

B Goinee panneit tparequun "Puuapa 11", rie repoii Toxke nMIIaeTcs BJIACTH, BIAJACHUN, KOPOHBI
(HO He 10 cBoel BOJ'IC), KOpOJIb PI/I‘lapI[ HC YCIICBACT IOCJIC JIMIICHUSA cBOen COI.II/IB.J'IBHOfI O6y0J’IOBJ’IeH—
HOCTHU HpOfITI/I OYHIICHUEC, O6p€CTI/I CBA3b C YHUBCPCYMOM U CTAaTh CBO6OI[HI>IM YCJIOBEKOM, IMOCKOJIBKY
o rubHet B Tayspe. Bce, uTo y Hero ocraercst mocie Hu3BepxeHus: — 3to rudenpnoe HUYTO (Make
me, that nothing have, with nothing griev'd.... | have no name, no title-/No, not that name was given me
at the font-/ But 'tis usurp'd. Alack the heavy day,/ That | have worn so many winters out, And know not
now what name to call myself! — p. 471), X0oTs OH ¥ HaYWHACT OCO3HABATh MIPEUMYIIECTBA JINYHOCTH,
noTepsiBIIEi conuanbHy0 00yciaoBiaeHHOCTH (cp.: Fair cousin? | am greater than a king;/ For when |
was a king, my flatterers/ Were than but subjects; being now a subject,/ | have a king here to my flat-
terer./ Being so great, | have no need to beg — p. 472 ). XapakrepHo, 4To u B 3T0# Tpareauu [llekcrup
MIPUBJIEKAET MPOCTPAHCTBEHHBIM 00pa3, 4ToObI MOKa3aTh, Kak Puuapn nuiaercs cBoeil coluanbHON
poau kopots, He ooperas uuuero (Now is this golden crown like a deep well/ That owes two buckets,
filling one another;/ The emptier ever dancing in the air, / The other down, unseen and full of water./
That bucket down and full of tears am I/, drinking my griefs, while you mount up on high — p. 471). B
MeTa(I)ope, TAC INPOBOAUTCA IMapalJiC]ib MCXKAY JIMINICHHBIM BJIACTH PI/I‘{aleOM U BCAPOM, IOTPYKCH-
HBIM B BOJbI FJ'Iy6OKOFO KOJI041a, JIETKO Y3HACTCA MI/I(bOHOBTI/I‘-IeCKaSI MOJCIIb apXETHIla BEPXa U HU3A,

rje Hu3 Bceraa obo3navaet cmepth 1 HUYTO.
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[ITexcniuposckuii ['ammer, Ha kKoTOporo JIopeHc ToXke CChUIAETCs, UIUTFOCTPUPYS CBOU PaCCyxk-
JIEHUSI O CYIIECTBOBAaHMM JBYX THUIIOB JIIOJIEH, C caMOro Hauajna Tpareauu aeictByeT kak "Human
Being". Illekcnup B HECKOJBKUX MECTaX Tpareluu IMOKA3bIBA€T, YTO [ 'amMieT HACTOJBKO Uy)KIAeTCs
COOCTBEHHOW COLMAILHON O0YCIIOBIIEHHOCTH HACJIEAHOIO MPUHIA, YTO MOCTOSHHO IPOTUBOIOCTABIIS-
€T KOPOJIsl M YeJIOBEKa. YK€ CTaBIlas XpeCTOMaTUIMHON periuka ['amnera Ha cinosa I'opaumo o Benu-
yuu kopoJist [amtera (‘A was a man, take him for all in all — Act 1, sc.2) siBisieTcst sspyaiiiium npume-
pom Toro, kak Illekcnup CHUMXKaeT COLMAIBHYIO CYLIHOCTb YEJIOBEKA IIPU OJHOBPEMEHHOM BO3BBILIE-
HUM €ro oOuerymMaHHo 3HauuMocTd. Eme OGosnee MapKupoBaHHOE CHUXKEHHUE, JOXOJsIee 10
TpPaBECTUPOBAHMS, MOXKHO HaOnronaTh B peruinkax I'amsera u3 pasroBopa ¢ Pozenkpanuem u ['miib-
JEHCTEPHOM M3 BTOPOM CLIEHBI YETBEPTOrO aKTa, rae ['amner 3adBiisieT, 4To KOPOJIb 3TO BEllb, CACIIAH-

Hada U3 HUYCTO
Ros. My lord, you must tell us where the body is, and go with us to the King.
Ham. The body is with the King, but the King is not with the body. The King is a thing-
Guil. A thing, my lord!
Ham. Of nothing. Bring me to him. Hide fox, and all after.

3/1ech 0YEBUIHO TOXKAECTBO MEX Ay colnanbHoi poibto koposs u TeM HUUTO (Nothing), koTto-

poro I'amiier crapaercst H30eXKaTh.

OO0BsICHUTH TTOI00HOE MPOTHBOTIOCTABIICHUE KOPOJISA U YEJIOBEKA MOXHO TMPHU TOMOIITH O0IIepe-
HECCAaHCHOHW KoHIenuu yenoBeka [Jloces, 1979: 46], koTopas, B CBOIO OYepe/ib, Hallljla BOIUIOIICHHUE B
tekcte Tpareauu "Tamner” (Cp.: What a piece of work is a man! how noble in reason! how infinite in
faculties! in form and moving, how express and admirable! in action, how like an angel! in apprehen-
sion, how like a god! the beauty of the world! the paragon of animals! And yet, to me, what is this quin-
tessence of dust?). C apyroi#t cTopoHbl, MOXHO ObUIO ObI mociemoBarh npumepy CrtuBa Comepa
[Sohmer, 1995], xoTopslii Ha pumMepe TekcTa o0bsicHeHus ['amieToM Tpaauuuidi DIbCUHOPA, aHAIN3A
KaJIeHJAApHBIX COOTBETCTBUHN W aHAJIOTHHA MEXIy (UTypaMu MIEKCIIUPOBCKOTo ['amiera U HEMENKOro
1epkoBHOTO pedopmaropa Maptuna JlroTepa gokaspiBaet, uro ['amiet ObUT pOXKICH BHE Opaka, Jeru-
TUMHUPOBAH IOCJIE 3aKITFOUEHHS] OHOTO W UMeNl clladble mpaBa Ha mpecTod. MokHO ObIIO OBl pa3BHTh
noyiokeHus ctatbi CoMepa W ToKa3aTh, YTO OTpHUIaHHe ['amMIeToM CONMambHBIX (QYHKIHHA (KOpOJis
NN HI/IIJ_IGFO) 1 BO3BCINYUBAHUC O6IJ.[€‘-I€JIOBC‘-I€CKI/IX ABJIICTCA €IIC OOHHUM apryMCHTOM B IIOJIb3Y

BHe6paqur0 IMPOUCXOKACHHUS T'JIAaBHOTO I'€pOs Tparcauu. C,Z[CJ'IaTI) 9TO, OJHAKO, HaM HE€ IIO3BOJISACT
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CTPYKTypa IIEKCIUPOBCKOro Oactapaa. BHeOpayHO pokAeHHBIE IEPCOHAXKU B €r0 Mbecax (Hampumep,
Jou I'yan u3 xomenuu "MHoro myma u3 Hudero" u OamyHa u3 tpareauu "Koposb Jlup") npencras-
JIeHbl OeccepAeUHbIMU 3JI0JESIMU, KOTOPBIE CBEPIIAOT 3710 03 KojeOaHuii u 6e3 Myk coBectu. ['amier
&Ke Kosebuercsi, pe(eKCupyeT U UCTIBITHIBACT XKecToualIlne MyKd COBECTH, ITPEOI0JIETh KOTOPBIE EMY
B KaKOM-TO CTENEHH NOMOraeT IPUTBOPCTBO M Macka O€3yMHOIo (CM. EPBYIO IN1aBy). DTH CTPYKTYp-
HbI€ MPU3HAKU T'eposl HE MO3BOJIAIOT cleiarh BbIBOJ O ToM, uTo Illexcnup uzoOpasun ['amiera BHe-

OpadHBIM CBIHOM €To0 OTIa - ['amiiera u marepu - I epTpyasl.

Hemanyto posb B cTpykType ['amieTa kak rnepcoHa)ka ¢ T'yMaHHOW OpHEHTallMed UrpaeT u mpo-
CTpaHCTBEHHBIN KOHIIENT. Kak U KOHIENT 4yenoBeKa, OH OUTONSPEH B TpareAuu, TO eCTh, IPeICTaBICH
KaK IPOCTPAaHCTBO COLMAIBHO MAaPKUPOBAHHOE U MPOCTPAHCTBO C HYJEBOH (MK CO CTEPTOM) coLlManb-
HOM MapKHpOBaHHOCTHIO. JIOKaTHBaMu NEPBOr0 MOKHO Ha3BaTh DJIbCUHOP U €ro nomenieHus, /lanuro,
Amnrnuto u Becb Mup. Kaxkzoe n3 Hux npeacrasiisieT Aias ['amiiera onacHOe 3aMKHYTO€ IPOCTPAaHCTBO,
mo100HOE TIOpbME (CM. JEHCTBHE BTOPOE, CLIEHY BTOPYIO), KOTOPOE OH MBITAETCS MPEOA0IETh U KOTO-
poe ero BbITAIKUBAET. JIokaTuBaMu MPOCTPAHCTBA CO CTEPTON COIMAILHON MapKHPOBAaHHOCTHIO B Tpa-
Te/IUU SIBJISIIOTCA CaM 4YEJIOBEK (aHTPOIOI€HHOE MPOCTPAHCTBO), KiIaa0uIlle, UAeabHOE KOHLIENTYyalb-
HOe mpocTpaHcTBO U Burrenbepr (Burrenbeprckuii yauepcuteT). CBHIETETBCTBOM ()YHKIIMOHHPO-
BAHMS AHTPONOTE€HHOTO MPOCTPAHCTBA MOTYT CIYKWUTh JBa 3HAMEHHUTBHIX 3MH30/Ja U3 TPEThEro M
YeTBEPTOro JeicTBuiA, T1e ['amnet cpaBHuBaeT cebst ¢ dueiiroir (Ham. Why, look you now, how unwor-
thy a thing you make of me! You would play upon me; you would seem to know my stops; you would
pluck out the heart of my mystery; you would sound me from my lowest note to the top of my compass;
and there is much music, excellent voice, in this little organ, yet cannot you make it speak. ‘Sblood, do
you think I am easier to be play’d on than a pipe? Call me what instrument you will, though you can
fret me, yet you cannot play upon me. ) u ryie OH TOBOPHT O MYTEHMICCTBUU KOPOJIS 11O KUIIIKAM HHIIETO
(Ham. A man may fish with the worm that hath eat of a king, and eat of the fish that hath fed of that
worm ... Nothing but to show you how a king may go a progress through the guts of a beggar).

KOHHCHTyaJIBHOC MPOCTPAHCTBO HCITOCPEACTBCHHO CBA3AHO C peHeccaHCHoﬁ KOHIIEIIIMEN Y9eno-

BCKa, TO €CTh 06naz(aeT TEMHU K€ XapPaAKTCPUCTUKAMU OTHOCUTCIIbHOCTU U MPOTUBOPCUUBOCTHU:

Cp: ... and ideed it goes so heavily with my disposition that this goodly frame, the earth, seems
to me a sterile promontory; this most excellent canopy the air, look you, this brave o'rehanging fir-
mament, this magjestical roof fretted with golden fire- why, it appeareth no other thing to me than a

foul and pestilent congregation of vapours.- (Act 2, sc. 2)
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[lpu BceM OYEBUAHOM COCIMHEHHH KpPAHOCTEH B ATOM TEKCTE IJIaroyibl SEems u appeareth
CBHJCTENBCTBYIOT 00 aOCOMIOTHOCTM MJCAIBHOTO U OTHOCUTEIBHOCTH OTBPATHUTEIBHOIO B

KOHIIEITYaJIbHOM MPOCTPAHCTBE.

I'amiteT He OTTaJIKHBaeT (bl/ISI/ILIeCKOC IMPpOCTPAHCTBO KJ'IaI[6I/IH_Ia, IIOCKOJIBKY TaM OH OINylIacT
CAUHCTBO HE TOJIBKO C APYT'MMHU KUBBIMU CMEPTHBIMH, HO U C YK€ YHICAIIHNMHU (PIOpPIK), a TaK¥XK€ BO3-
MOXHOCTh BO3BpAIlIEHUS K TIEPBOOCHOBHOMY Tpaxy (NMEPBOOCHOBHOW NbUIM WM TiuHe). [lapamok-
CaJIbHBIE CyXIeHus ['amiera 00 M3TOTOBICHWM 3aTHIYKHU JJIs MHBHOW OOYKM M3 Tpaxa AJleKcaHIpa
Makenonckoro (Alexander died, Alexander was buried, Alexander returned to dust; the dust is earth;
of earth we make loam; and why of that loam whereto he was converted might they not stop a beer-
barrel?) CBUJIETENBCTBYIOT 0 JAeconuanu3anuu lllekcnupom u ero repoeM npocTpaHcTBa Kiaaduiia, o
CTPEMJICHUU K CHUIKCHHUIO COIII/IaJII)HOf/i 3HAYUMOCTH BCIINKUX. [[perM JIOKAaTUBOM B Tparcauu, rac co-

[UaJIbHAs 3HAYUMOCTH HUBEIMPYETCS, CTal TOIBKO YIIOMHHAEMBI BUTTEHOEPTCKHU YHUBEPCHUTET.

Burrenbeprckuii yHuBepcuTeT, cTyeHToM Kotoporo llekcnup cruenan cBoero repos, Obul oc-
HoBaH B 1502 rony cakcoHckum reprorom ®penepuxkoM. B mecTHannaToM BEKe YHHBEPCUTET CTall
u3BeCTHBIM 1O Bceil EBpome, moromy uro mmenno tam Maptun Jlrotep (1483-1546) mpoBosriacun
CBOIO JIOKTPUHY, JAEBSIHOCTO IATh TE3UCOB, HAIPaBJIEHHBIX MPOTUB 10orMaToB Kartonunusma (1517); a c
HHUM H C €T0 MOCJIeI0BATESIMU JUCKYTHPOBAJ BEIMKUN TyMaHuCT Dpa3m Porrepaamckuii (1469-1536).
B cnuckax crynentoB ButtenOeprckoro ynusepcurera 3a 1585-1596 roasr Obuin nmena Po3enkpaniy
u I'mnbnencrepH, kotopsle Lllekcnup BBen B cBoro Tpareauto [naHHble mo: Sohmer, 1995]. B rnaszax
coBpeMeHHUKOB lllekcniupa Burrenbepr Obl1 MECTOM CBOOOIOMBICIHS, U TOITOMY JApaMarypr NpoTH-
BOIIOCTAaBJISIET 3aMKHYTO€ MPOCTPAHCTBO DJIBCUHOPA, IJI€ KAXI0MY OIpeIeleHa ero counaibHasi pob,
npocTpaHcTBy ButreHOeprckoro yHuBepcuteTa, rae ['amier — He MpHHIL, a CTYAeHT U dunocod, rae
PozeHkpaHn 1 ['MibIeHCTEPH BCETO JIMILB CTYJEHTBI, @ HE YCIIYKJIUBBIE IPUABOPHBIE. TeKCTyalbHBIMU
cBHUeTeNbCTBAaMH 3HakoMcTBa Illekcnupa ¢ yxoMm cBOOOJIbI B YHUBEPCUTETE CIYXKHT CIEHa, TJe KO-
poJib 1 KoposeBa mpocart ['ammera He e3auTh B Butten6epr, u te dunocodcekue 6ecenst ['amnera u I'o-
parus, T7ie Bce apryMeHThl ['amiiera mocTpoeHsl Ha Mapajiokce, OCHOBHOM MPHUHIIUIIE TOJEMUKU Dpa3-
Mma Porrennapmckoro ("BceoOmieM napagokce ObiTus" - cp. Hanpumep, "PasroBopsl 3ampocto"). Ecinu B
wiane o6uorpadguu durypa ['amiera u Moxker cooTHocuThest ¢ MaptunoMm JlroTepoM, TO B IJIaHE CO-
JIEp’KaHMs M CTPYKTYPBI ero (rtocodcTBOBaHUi OH Oimke kK Dpasmy Porrengapmckomy. ['amiter - aTo
KOJIeOIIOIIHMICS 1 COMHEBaroLuiics repoil, a MapTtuna Jlrotepa oTan4ann HETEPIUMOCTb U (paHATHU3M.
[excnup, BBeas B TekcT ¢urypy ['opanmo u ucnons3ys ¢unocopcrBoBanus ['amnera nubo ¢ noHu-

MAloIIKUM JPYroMm, JU00 ¢ BOCIPHHUMAIOIIMMHU €r0 CEHTEHIIMHU KaK MposiBiieHre cymaciectsus [lono-
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nuem, KnaBnuem, Po3enkpannem u ['mibaeHcTepHOM, Kak Obl CTONKHYI JBa MPOCTPAHCTBA: COIMAITH-
3UPOBAHHOE MIPOCTPAHCTBO DIIbCUHOPA U JlaHUM U TYMaHUCTHYECKOE MPOCTPaHCTBO Burrenbepra. 31o
MIPOTUBOINOCTABIICHUE AO0ABUIIO JOTOJHUTEIbHYIO KOJUIM3UIO B TPAreui0 O MECTU ChIHA 3a CMEPTh

oTna.

Kakum o0pa3om cooTHOCHUTCS conmocdepa TpareAuu ¢ 3THOC(Eepoil, O4EBUAHO U3 aHATIN3a MHO-
TOYMCIICHHBIX ajUTt03ui Ha coBpemeHnyto lllekcnupy u3ubp Anriauu u Jlonnona. ITomumo kanenaap-
HBIX COOTBETCTBHM, O KOTOPBIX CTOJb ToJApoOHO mucan CtuB COHOp, TEKCT Tpareauud H300WITyeT
CCBUIKaMU Ha COOBITUS MOJUTUYECKOM, TeaTPATbHOU U YHUBEPCUTETCKOM KU3HH IIECTHA/AIATOTO BEKa.
[TpuBenem s wiutrocTpanuu Asa npumepa: (1) Jlyumme cronuyHble Tparuku MOSBISIOTCS B DJIbCHU-
HOpE, TOTOMY YTO OHU BBIHYKICHBI CTPAHCTBOBATh. X CTpaHCTBUS BBI3BAHBI TCHJICHIIUEH BIIaJIC/IbIICB
KOMITAaHUI ¥ TIOMEIICHU HAaHWMAaTh JIETed BMECTO B3pPOCIHBIX aKkTepoB (AeiicTBue 2, ciena 2). Ta xe
TeHJeHIMs HaOoanach B JIOHOHE B KOHILIE IIECTHAALIATOTO BEKa U C HEW CBsA3aHA UCTOPHS MPHOO-
petenus Tpymmou, rae osu1 lexkcnup, Teatpa Blackfrairs. (2). Bropoii nmpumep cBsizan ¢ Tpaauiueit
TeaTpaJbHBIX MOCTAHOBOK B yHHBepcuTeTax AHriuu. lllekcnup BoIBOAUT riaaBHOro mpuaBopHoro [To-
JIOHHSI BBITYCKHUKOM YHHBEpPCUTETA (CY/s IO COACPKAHHUIO PAa3rOBOpa, aHTIUHCKOTO), KOTOPHIH, 0y-

nyuu cryaentoM, urpai FOnus Llesaps (Becbma BepOsITHO, HIEKCITHPOBCKOTO):
Cp.: Ham. ... [to Polonius] My Lord, you play’d once i’ th’ university, you say?
Pol. That did I, my lord, and was accounted a good actor.
Ham. What did you enact?

Pol. I did enact Julius Caesar; I was kill’d i’ th’ Capitol; Brutus kill’d me.

Camoro I'amnera Illekcnup, crienys jgereHiae, nenaeT AaTYaHUHOM U IO CBOEH CTPYKType NTud-
HOCTBIO YHUBEPCATBLHOMN, CBOOOTHOM, KaK OBLIO OUYEBHIHO U3 aHAIN3a, OT COIMAIBHONW 00YCIIOBICHHO-
cti. Hemanas pons B GOpMHUPOBAaHUM TaKOW CTPYKTYPBI T€posl MPUHAUIEKUT BHICOKON CTENEHU WH-
TEPTYKCTYaJIbHOCTH Tpareiuu, KOTOpyo Mbl He Oy/eM IMojBeprarth aHainu3y. B miane mpuHajIeKHoO-
ctu lllekcimpa u ero repost K dTHOchepe AHTIMU MpPUMEYATETIeH TEKCT M3 TMEpPBOTO MOHOJOTa

FaMJ’ICTa, TAC OH, Ha HAlll B3I, MPECACTABJICH AHITIMYaHUHOM:

How weary, stale, flat and unprofitable,
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Seem to me all the uses of this world!

Fie on’t! Ah, fie! * tis an unweeded garden,

That grows to seed; things rank and gross in nature
Possess it merely (Act 1., Sc.2).

["amner, paccyxznas o 3amnpere caMoyOUHCTBa, HaJOKEHHBIM XPUCTHAHCTBOM, O HOBOM KpOBO-
CMECUTEIIbHOM 3aMY>KECTBE MaTe€pH, CPABHUBACT BCE, YTO HU €CTh Ha CBETE C 3apOCILIUM HEIPOIOJIO-
TBIM CaJIOM, KOTOPhIM CaMOCEBOM 3aBiajiesl OypbsH. OneHouHass KOHHOTAIMS JIEKCHKH MOYTH MOJHO-
CTbIO COOTBETCTBYET OLIEHOYHOW KOHOTauuu cioBoynorpediaenus [xeiitn OcTuH, 4To, O CyTH, SIBIIS-
€TCSl HAallMOHAJIBHO - KYJIbTYpPHBIM BOIUIOLLEHHEM OLIEHOYHOU cemaHTukH [IIucanoma, 1997]. Ouenka
OCHOBBIBAETCS Ha KJIACCUYECKUX OIMMO3MLIMAX OJaro - 3710, 1 HopMa — He HopMa. J[is llexkcniupa u uis
["amyiera COBEpIIEHCTBO MHpPA CBSI3aHO C €0 YHOPSI0UYEHHOCTHIO, M 3TO OJJHO U3 HauboJiee IPKUX Mmpo-
SIBJIGHUN 3THOC(EPHI (AaHITIOCAKCOHCKOM) B Tpareauu. Eciu Mbl OyzeM cpaBHMBAaTh 3TOT TEKCT U3 MO-
HoJora ['aminiera ¢ snu3ogamu U3 pomana "J[BopsiHckoe rueszno" Typrenesa, rae @enop JlaBpeukuii
cosepuaer 3apocuuii caa [5, 6], To OTMETHM 3HAUMUTENbHBIE PACXOXKJIEHHUS HA YPOBHE KOHIIENTa caja

Kak MpOsIBJICHUS ""HAIIMOHATILHOTO 00pa3a mupa'.

BypbsiH, nonyx, KpanuBa, KpbIKOBHHMK, MaJlHa, OOTOPOIUIIMHBI CII€3KH, 30ps U IIpoYasi CopHast
TpaBa He CBSI3bIBAIOTCS y JIaBpeIKoro ¢ XxaocoM, ¢ HEYNOpsAJ0UEHHOCTbIO MUPO3JaHHsl, a CBSI3bIBAIOTCS
CO 3pEIOIICH CUIION, 3J0POBBEM, THUIIIMHON, IIUPOTOM CO CBOOOI0M U YyBCTBOM POJMHBI. DTOT 3apOcC-
muii can s JIaBpenkoro cBOero poaa yHUBEpcyM, BeeneHHas, 0TBOAsIIas OT HETO CYETy COLIMAIbHO-
ro MHpa ¥ IpeBpaliarolas ero caMmoro noiaHoctsio B “Human Being”. Meragopa u3 "I'amiera" B oT-
JMYME OT 3TOTO KOHIIETITA YKa3bIBa€T Ha COCTOSIHUE MUpa, OJIu3Koe K Karactpopudyeckomy. BeposTHo,
pu OJIM30CTH CTPYKTYp Ie€poeB pa3HHUIly KOHIIENTOB caja MOKHO OOBSCHUTH pa3HUIEH HaIMOHATb-
HBIX KOHIIETITOB IIPOCTPAHCTBA, 00YCIOBICHHBIX Teorpadueit crpad. OTHOIIEHUE K YIOPsAI0YeHHOCTH
MHOE Y JKUTENSI OCTPOBHOM CTPAaHBbI, TI€ PECYPCHI 3€MJIM OIPAaHUYEHBI, U Y JKUTENS KOHTUHEHTAILHOU
CTpaHbl, TJie TaKue OTpaHUYEHHUs HUBEIUPOBAaHbI. B IIEKCIMPOBCKOM KOHILIENTE caja, KpoMe TOro,
MIPUCYTCTBYET U peHeccaHCHast MoJienb cana. CeMaHTHKa PEHEeCCAaHCHOIO cajla MCXOJWIa, KaK Mucall
J1.C.JIuxaueB B cBoeilt cratbe "Canpl muues" [JluxaueB 1987: 16-33] "u3 cepbe3HOro OTHOIIEHUS K MU-
Py, U3 CTpEMJIEHMSI IPEACTaBUTh HEKUM "MUKpokocM" [JInxaueB 1987: 26]. Kpome Toro, yacTuuHo ce-
MaHTHKa TOr0 KOHILENTa 00YyCJIOBJIEHA U CTPYKTYpPOH reposi, IpUHIA-CTYI€HTa, CO3/IaTelIb KOTOPOTO

KW BO BpeMsl BO3POXKACHUSI aHTUYHON TPaIULNK "COSAUHATh YUeOHbIE U yUEHBIE YUPEKICHHS C ca-
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namu" [Jluxaues, 1987: 17]. Takum oOpa3oM, OueBHIHO, UTO CEMaHTHKA KOHIlenTa cana B "['ammere"
00yCIIOBJICHA TpeMsl IPUYUHAME: OOIICHAIIMOHAIBHBIM KOHIIETITOM YIIOPSIZIOYCHHOTO OCTPOBHOTO MPO-
CTPAHCTBA; PEHECCAHCHBIM KOHIIETITOM cajia — "MUKpPOKOCMa" U KOHLIETITOM caja — JIMIEes WM aKaje-

MHH.

CemaHTuKa KoHIENTa cafa y TypreHeBa Toxke 00yCIOBIIEHA CTPYKTYPOM reposi, CTPEMSIIErocs
o0pecTd eAMHCTBO C YHUBEPCYMOM M OCBOOOAUTHCS OT CYeThbl COLMAIbHOIO MHpPa, a TaKXkKe PSIoM
(hakTopoB, 00YCIOBICHHBIX (YHKIIMOHUPOBaHUEM Onocdepsl 1 dTHOChEpHl. B 1memom Bo Bcex TeKcTax
Ha0III0/1aeTCs XYA0KECTBEHHOE BOILIONIEeHUE siBNeHMs, kotopoe JL.H. I'ymuieB oxapakrepu3oBasl Kak
"mpucnocobienue k cede manamadTa u ceds k ganamadry” [['ymunes 1989: 138]. B wactHoctu, oT-
HOCHUTEIBHO TEKCTOB M3 PYCCKUX MCTOYHUKOB MOXKHO TOBOPHUTH O Xy0’KECTBEHHOM BOILIOIIEHUH B3a-
MMOOOYCIIOBIIEHHOCTH OecKpaifHero JiaHamadTa 1 HAMOHAIIBHOTO XapaKTepa, — SBJICHUH, O CYIIHO-
CTH KOTOPOT'O €CTh IOCTaTOYHO MHOTO uccienoBanuii [bepaser 1985, 1990; Conosbes, 1966, I'ymu-
neB, 1989,1992; T'aueB, 1985, barkuna, 1985], B KOTOpBIX 3THHYECKUH KOHIIENT MPOCTPAHCTBA

paccMaTpuBaeTCs Kak INIaBHAs COCTABIIAONIAs "BHYTpeHHEH GopMbI" MEHTaIUTETa ATHOCA.

Ananu3 QyHKIIMOHUPOBAHUS STHHYECKH OTMEYCHHBIX IPOCTPAHCTBEHHBIX KOHIIENTOB B ycaueo-
HBIX pomanax (a novel of quiet domestic life set up in provincial...) 6bu1 661 He TIOTHBIM G€3 PacCMOT-
penust KourenTa myti. O6paTMcst K psIy AOMOJIHUATENBHBIX TEKCTOB M3 pomana IlymkuHa u Typre-

HEBa, MPCACTABJICHHLIX B IIPUIIOKCHUH.

AHanu3 NoKa3bIBaeT, YTO POMAHHOE BOILJIOUICHWE apXETHUIIOB ITyTH, HAOII0JaeMbIX B MPUTYAX U
B CKa3Kax, B TOW € CTEIIEHU 3aBUCHUT OT CTPYKTYpPBI Ieposi, KaKk 3aBUCUT OT Hee KaTeropus aBTopa Win
rojaoca. AKTyaJIu3UpPOBaHHBIE COOTBETCTBHUSA, TO €CTh IPEJCTABICHNUE B POMAaHE IYTH — CKUTAHHUS I10
J0poram, I7ie KOJM4YeCTBO MPENSATCTBUI COOTBETCTBYET KOJIMYECTBY CTPYKTYPHBIX OCIOXHEHHH, MOX-
HO OOHApYKUTh B TEKCTaX POMAHOB, TJle T€PO HAMEPEHHO CMOJENIMPOBaH CKUTableM. [Ipumepamu
TAKOT'0 BOIUIOIIEHUSI MOTYT CiIykuTh pomaH "OuapoBanHblii ctpaHHUK" H. C.JleckoBa, rine Mozemnsto
nocyxui romepoBckuit Tenemax, u mosma H. B. T'orons "MeptBbie nymmm", rae 3a o0paser Obl1 B3ST
Opuccelt (ero TpUKCTepoOBasi, IUTyTOBCKasi UIIOCTACh MPH HAMEPEHHOM HMCKIIIOYEHHUH KYJIbTYpHOM, re-

pouuecKkoil unocracu romepoBckoro reposi) [Jlorman, 1988].

B ycaneGHOM pomaHe apXeTHIl BOIUIOIIAETCS MeTapOpUUECKH, TO €CTh IyTh CO BCEMHU IMPETsIT-
CTBUSIMU — 3TO HE YTO MHOE, KaK >KU3Hb I'€posl C B3JIeTaMU M NaJeHUsAMU. PoMaHHOe myTeliecTBue,
MPUCYTCTBYIOIIEE TMOYTH B KAXKAOM YyCaJeOHOM pOMaHe, HOCUT CTPYKTYpOOOpasyromyro (yHKIHIO,

HWHBIMH CJIOBAaMH, IIpU €T0 IMOMOIINH 3aYaCTyYH0 IIOKAa3bIBACTCA CTAHOBJIICHUC TCPOA [CTC6HI/IH -
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Kamenckuii, 1984, Jlotman, 1987]. [IpumepoM MOXKeET CayKUTh nyTemecTBie OHErnHa, U3MEHHUBIIEE
ero. Ecin O6paTI/ITb BHHUMAaHHUEC HE Ha CTOJIb I‘JIO62UIBHBI€ MNEpCABMIKCHHUA I'CPOCB, 4 Ha UX NICPEC3AbI U3
OOHOI0O UMCHUS B APYroe, Ujiu U3 ropoa B UMCHHUC, UJIKM B CTOJIMIBI, TO OUCBUAHBIM CTAHOBUTCS "ceH-

=N

TUMEHTaJIbHBIN" XapakTep myremectBuid. U y Ilymkuna, nu y TypreHeBa maioe myTemeCTBHE — 3TO
"cenTuMeHTaNIbHOE TyTemiecTBue" muoo repos (Ilymkun, Typrenes), nu6o aBropa (ITymkun). Ecim
paccMaTpuBaTh ITH MYTEHISCTBUS Yepe3 MPU3MY KaTErOpPHH T0JIoca, TO MYIIKWHCKUE TEKCTHI SBISIFOT
co00r0 TpuMep Tpexroyiocus (Tepoi, aBTOp, pacCKa3uuK), TOTJa KaK TYPreHEBCKUN TEKCT — IpUMep
JIBYXTOJIOCHS (repoi, pac-

CKa34HK).

Hauano pomana A. C. [lymkuna "EBrennii OHerun" mpencraBisier co0oii cBoeoOpa3HbIil "mo-
TOK'" CO3HaHMS Ieposi, IZle B OTIMYME OT AHAJOTMYHBIX IO CTPYKTYpPE TEKCTOB JBAALIATOIO BEKa CO-
OJIOZICHBI BCE KJIACCHMYECKHE MPaBHJIA JIOTHIECKOTO TOCTPOCHUS TEKCTa (IPUCYTCTBUE BHYTPEHHEH U
BHEIIHEH Kore3uu, pa3BUTHE cTpodbi-ab3aria OT BBOJAHOTIO MPEIIOKEHHS 10 3aKIIOYUTENbHOr0). MH-
TEePTEKCTYIBHOCTh CTpodsl — nepedpas Havana nomynsapHoit 6acHu "Ocen ObLT caMbIX YECTHBIX Mpa-
BUJI" U O3BYYMBAHUE, NIEPEIIOKEHUE, NIEpelada pyCCKOMY JBOPSHUHY MbIciel cryneHTa [ly0nuHckoro
Trinity Colledge, mononoro MenbMoTa, KOTOPBIA OTHPABISUICS B (DaMUIIBHBIN 3aMOK YXa)XHBATh 3a
CMEpTENIbHO 3a00JIEBIINM JSIIOLIKOM, U3 HadalbHBIX CTpodyek pomaHa Yapnbza MatbtopuHa "Meinb-
MoT—CkuTanen" — xapakTepusyeT U OOJIbHOTO JSI/IF0 U OYEpPUMBAET CTPYKTYpY I'eposi: CBOEOOpa3HOrO
ryoutens aym. TpeTuil MCTOYHUK UHTEPTEKCTYIbHOCTH — "CeHTuMeHTanbHoe nmyreuiectsue" JlopeHca
CrepHa onpeienui U CTPYKTYpY "MOTOKa CO3HaHUs" Tepos U ero cojaepkanue: OHErnH He pa3MBbIIILIs-
€T 0 KpacoTax WJIM YHBUIBIX KapTuHax Joporu u3 [lerepOypra B umMeHue, a 1ymaeT 0 COOCTBEHHOM BbI-
HyxxaeHHoMm mputBopctBe ("'[IpuroroBnssch, aener paau, /Ha B3moxu, ckyky u oOman"). OHerus
MpeACTaeT "CeHTUMEHTAIbHBIM" MyTENIECTBEHHUKOM — BXKHO HE TO, YTO OH BHJIUT, & BAXXHO TO, YTO
OH JIyMaeT U YyBCTBYET, IyTemecTBys. [locnenyromnye aio3un JOMOIHAT CTPYKTYpY I'eposi yepTaMu
Yaitnpa - [Naponpaa [Jlorman, 1987: 84-85], B Kakol-TO CTETNEHH JIOBeIaca, OJJHAKO 0co0as poJib JIst
MOHUMAaHHMsSI CTPYKTYpPBI I'epost MPUHAUIEKUT UMEHHO TIepBoit cTpode, rae [lymkuH npruoTKpblUl Co3Ha-
Hue OHermHa, CMOJICIMPOBAB CBOETO Teposi Mo 00paszy M mogoduto MenbMoTa U CEeHTUMEHTAIBLHOTO
nyremecTBeHHuKa. [IpumMeuarensHo, 4To M BO Bpems myremectBus OHernHa "co3epuaer" U KOMMEH-

TUPYET JIaHqmadT aBTOp, TePOii ke pa3MbIILIseT O COOCTBEHHOM ydacTu:
Cp.:
... Onecun 830pom codicanenvs
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I 120um na ovimusle cmpyu

U mvicnum, epycmovio omymamneH:
3auem s nyneii 8 2pyos He panen?
3auem He xunvlil 1 CMapux,

Kax smom 6eonwiii omxynwux?
3auem, kak mynbCckutl 3aceoament,
A He neorcy 6 napanuue,

3auem ne uyscmeyio 6 nieue

Xomw peemamuzma, - Ax cozoamens!
A Mon00, dHcusnsb 80 MHe Kpenka,
Yezo mue srcoams, mocka, mocka! ...

OtmeTuM Bce ke, uTo MecTa, Tae IIylkuH NpruoTKphIBaeT CO3HAHUE CBOETO reposi, KpailHe He-
MHOTOYHCIICHHBI: MUCbMO OHErnHa, HECKOJIBKO MPEAIIECTBYIOIMIMX €My CTPOUYEK B BOCBMOII IJ1aBe, He-
CKOJIBKO CTPOYEK B LIECTOW IiaBe, riae OHEruH pa3MblluiseT o ayaiau ¢ JlenckuMm. B nenom xe B po-
MaHe npeobnaaaer Touka 3peHus apropa [Jlotman, 1987]. [IpeobnagaeT oHa U B CIieHaX MyTEUICCTBUM.
[Tpumepom MOXKET CIyKUTh CTpoda U3 ceapMoii TnaBkl, Tae [IyImKuH pa3sMbIIUIseT o OyaAyImux 10po-
rax u mocce. ABTop — ¢pustocod, KOMMEHTATOP U JTOBEPUTEIbHBIN COOECETHUK C YUTATEIEM — 3TO TOT
K€ CEHTUMEHTAIBHBIN MyTEIIECTBEHHUK, UCIIOIB3YIONIMN MyTEIIeCTBHE CBOETO reposi, YTOOBI Tojie-
JTUTHCS CBOMMH COOCTBEHHBIMU MBICTISIMU 000 BceM Ha cBeTe. Cpeil 3TOro MOTOKa aBTOPCKHUX MBICIEH
[TymkuH Kak OBl BCTIOMHUHAET, YTO OH €IIe M PACcCKa34MK U TOPOIUIMBO, EMKUMHU CIIOBaMHU (mawunacs,
HACAA0UNAch OOPONCHOU CKYKOI0) B JIEBSATU CTPOUKAX MOBECTBYET O MEepeIBHUKEHUM JlapuHOM, 4TOOBI
pa3pa3uThCs MIIaMEHHON peubto 0 cBoeM oTHomeHuu k Mockse. FO0.M.JlotMaH, KOMMEHTUpPYS 10100~
HYIO CTHJTUCTHUKY U3JI0KEeHHUsI, onHparcs Ha napanokc [lymkuna: "poman Tpedyet 6onroBuu" [JloTmaH,
1987: 180]. FO.M.JIoT™MaH NOSICHUI, YTO 3Ta OONTOBHS HE YTO MHOE KakK "Cco3HaTeNbHasl OpUEHTAIIHS Ha
MMOBECTBOBAHKE, KOTOPOE ObI BOCIPHHUMAIACH YUTATENIEM KaK HEMPUHYKIESHHBINA, HETIOCPEACTBEHHBII
HEeJIUTEepaTypHbI pacckas", OTBEUAIOUINI MPUHLKIIAM CEMaHTHUKO-CTHIMCTHYECKOro cioma [JloTMman,

1987, 68]. B nanHOM ciy4ae npu IOBECTBOBAHMHU O IyremiecTBusX OHervHa u JlapuHbBIX cioM mpo-
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SIBUJICSI B TPEXTOJIOCHH M B CCHTUMEHTAIIBHOM CaMOCO3epIiaHuy (Tepoii) u co3eprianuu (aBTop). B 3Ha-
YUTEIBHON CTENEHH 3TO CBOEOOpa3ue 00YCIOBIEHO COYETAHHEM BBICOKOW CTENEHM IMOJMT€HUYHOCTH

(MHTEPTEKCTYyaIbHOCTH) POMaHa U €ro OPUEHTAIMEH Ha JIOCTOBEPHOCTb.

TypreHeBckuii TEKCT COXpaHsAET CTPYKTYpPY "'ceHTUMeHTaiabHoro myremectsus’. [Ipu sTom, kak
YK€ 0TMEUaJIoCh, aBTOPCKasi TOUKa 3pEHUs] OTCYTCTBYET M PaccKa3zyMK MOJIHOCThIO HeilTpaneH. B Tek-
CTe JOMHHUPYET TOJIOC M TOYKa 3PEHHUs Teposi, HECMOTpPsI Ha OOMJIME MMOBECTBOBATEIbHBIX (HAppaTHB-
HBIX) NpeUI0KEHUH. TeKCTOBOE IPOCTPAHCTBO OCHOBAHO HAa PA3IMYHOrO poja napamienusmax. Ilep-
BBIC TISATh MPEJIOKCHUN MTOBECTBYIOT O JaHamadTe, o "pycckoi kapTune', KoTopas "HaBeBaia Ha €ro
Iyuly ciaJIkue U B TO K€ BpeMs MOYTH cKopOHbIE uyBcTBa". B crnemyromux 4eThipex MpeanosKeHusIx
IIOBECTBYETCS O BOCIIOMUHAHUAX JIaBpeLKOro, CBSI3aHHBIX C I€TCTBOM U IOHOCThIO. OUeBUAHO, YTO a0-
3a1l MOCTPOEH O NMPUHIMNY "TICUX0JIOrHYecKoro napamuienusma’. CemMaHTHKa BTOPOIl 4acTu OTpaXkaeT
OKCIOMOPOHHOE BOIUIOIICHUE TEPBOM, TO €CTh "cBeTNas mevans” jJaHamadra COOTBETCTBYET CBETION
nevanu reposi. Bropoit a63ar siBnsier co0oit BHyTpeHHuit MoHoor JlaBpeukoro o Jluze, Bkirodaromuit
B ce0sl ee MOPTPET, OKpalIeHHbII oTHoeHUeM repos ("Cragnas desywika, 6327150 4eCmHublll U HeBUH-
HbIU,; JHCATb, OHA, KAXHCEMCsl, 0CMOPIHCEHHA HeMHo20, Ouens 5 1100110, Koeoa ona ..."). Pa3MblluieHne
o Jluze mo mpaBmiTy pa3BUTHs acCOIMATHBHOW LIEMOYKH IUIABHO MEPEXOAUT B pasmbliuieHue o Ilan-
IIMHE U B BBIPAKEHUE JKENAHUS "cocHymsb". ITOT BHYTPEHHMIM MOHOJIOI pa3BUBAETCA IO KIlacCHYe-
CKUM TpaBWJIaM JIOTMKM TeKCTa a03ala, TO €cTh MEepBOE MPEATIOKEHNUE SBISETCS BBOAHBIM, BTOPOE —
"kmoueBbIM" (topic), IpeanocaeaHee - MoABOIALUIMM UTOT paccyxaeHusM (I[ToOexuT u oHa no Toi xe
JIOPOKKE, TI0 KaKOW Bce OeraroT), mocieaHee — CBA3YIOMUM MeXy nByMs a0dzaramu ("Jlyuwe s coc-
Hy... 3acnyms on ne moe"...). CiioBa paccka3unka o0pa3yroT CTPYKTYPHYIO PaMKy BHYTPEHHETO MOHO-
nora ("nooyman on ... M Jlaspeyxuii 3akpbul enasa”). CTpykTypa ab3ana u BHyTpEHHHUE CpEICTBA KOre-
3MH — pa3BUTHE OJHOM HIEH OT TEMBI K peMe U MMOBTOPEHUE OTAEIBHBIX CIIOB — MO3BOJISIFOT TOBOPUTH O
TpaJMLIMOHHON OpraHM3allM TeKCTa BHYTPEHHEro MoHoiora. B cienyromem ab3ane, oqHaKo, MOKHO
Ha0JI0/1aTh MPUEMBI, KOTOPbIE CTAHYT OCHOBHBIMH CTPYKTYpPOOOPa3yIOIIMMHU 3JIEMEHTAMU TEKCTOBOTO

IIPOCTPAHCTBA BHYTPEHHErO MOHOJIOI'a POMAHOB "MIOTOKA CO3HAHUA".

Xo0Ts OCHOBHO# rojioc ab3ara — 3TO TOJIOC PacCKa3yhKa, U CPelu JEBATH MPEUIOKEHUN TOIBKO
OJTHO TIepe/laeT BHYTPEHHIOIO peub Ireposi, OCHOBHOM MPUHIIUI pa3BUTHUS ab3ala — acCOLMaTHUBHBIE Iie-
nouku. [lyHKTyannoHHo mogo6Hoe pa3BuTHe 0hopMiIeHO ITpu oMoy MHorotounit ("JIagpeyxuii, boz
3naem nouemy, cman oymams 0 Pobepme Ilune ... o ¢hpanyysckoui ucmopuu ... 0 mom, Kak Ovi OH 8bi-
uepan cpaicenue, ecau Ovl ObLl 2eHepanom; emy 4younuchb evicmpenst u kpuxu ...") . Ilucarens-

MOJICPHUCT MPOU3BEN ObI B 3TOM TEKCTE BCET0 €INHCTBEHHYIO ONEPAIHIO: OTAA ObI F0OJI0C MOJTHOCTHIO
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reporo. Ocobast GhyHKIMS TPUHAIISKUT "TaHAma@THRIM" MPEAJIOKEHUSIM: TTOBTOPEHUE OTPEICITUTE-
net me orce ("me dnce nons, me dxnce cmentvle 6udvl") TOAUEPKUBAET U MOACO3HATEIHLHOE HETOBOILCTBO
repoeM JO0pOroil cepAly pyccKoi KapTHHOW M CO3HATEIbHOE HEIOBOJIBCTBO co00il ("Xopow: 6o3spa-
warocwv s Ha pooury”). 31ech ONsATh MOKHO HAOJIIOAATh NEWCTBHE MPUHIUIA "TICHXOJOTHYECKOTO Ta-
pamenu3ma". 3akiouuTeNbHOE JaHAmA(THOE MpPeIoKEHHEe TakKe MepefaeT MOTHUB 'PaJOoCTHOTO
pazodapoBanus" ("8bINpAMULCA U WUPOKO PACKPBLL 211A3d;, MAHYIACL HeOOIbUUAsL 0ePeBeHbKA, 8emXUll
20CNOOCKULL OOMUK C 3AKPbIMbIMU CIMABHAMU U KPUBLIM KPbLIEUKOM, pOCIA KPAnued, 3ei1eHas u 2y-
cmas"). YMEHbIUTENbHBINA CYDDOHUKC U JOMUHUPYIOIIAS CeéMa BETXOCTH U 3a0pOIICHHOCTH TTPU 001IIeM
MOTHBE YYBCTBa POJMHBI CO3/Ial0T OCOOYIO0 MUANEKTHKY TEKCTa, OCHOBAHHYIO HAa COCIMHEHUU MPOTHU-
BOIIOJIOKHBIX Ha4all, XapaKTePHOM JIJII TEKCTOB BCEX BEIUKUX IMHUCATENIeH, HAaUMHAs ¢ Tepruoaa Bos-

POXKACHUA.

ComnocraBieHre TEKCTOB M3 POMAHOB PYCCKUX IucaTened c riaBamMu M3 pomana JDxoiica
"Vnucc" 1mo3BoNSIET MPEANOIOKUTE, YTO CTPYKTYpa "CEHTUMEHTAIBHOIO IyTEIIECTBUA" B CHUHTE3E C
apXeTUIIOM IYTH cTajla FeHOTHIIOM TEKCTOBOI'O NMPOCTPAHCTBA B poMaHe "moToka co3HaHus" [xeiimca

JIxoiica.

Takum 00pa3oM, aHAIU3 TEKCTOB IOKA3ajl, YTO OCOOEHHOCTH OpPraHU3alMM XPOHOTONA M TEK-
CTOBOT'O IPOCTPAHCTBA ONPEIEISIOTCS TOMUMO UHTEHLUN aBTOPOB (hYHKIMOHUpPOBaHHEM Ouocdepsl,

HOoocdepbl, ceMuochepsl, STHOCHEPHI U COLTMOCPEPHI.

Bo Bcex TekcTax npu pa3HOW CTENEHW CEMAHTUYECKOW MHTEPTEKCTYaJIbHOCTH MPOCIEHKUBACTCS

YCTKaA CTPYKTYpHAd UHTCPTCKCTYAJIbHOCTDb, TO €CTh CO6J'IIO,I[6HI/IG IIpaBUJI pa3BUTHA HAppaATUBA.

Bo Bcex aHanmu3umpyembIX TEKCTaxX Ha BCeX YpPOBHAX HaOmionaercs ssieHue, koropoe JILH. I'y-
MUJIEB OXapaKTepU30Ball Kak "mpucrnocobieHune k cede manmmagdra u cedsa x ganamadry”. Bo Bcex
TEKCTaxX MapKepaMu 3THOC(EPHI ABISIOTCA PEaTUH U JTOKATHBBI. [IpH 3TOM pa3indus MpoCIeKUBAIOTCS

Ha YPOBHE OLIEHOYHON CEMAHTHUKH.

J171s TEKCTOB U3 PYCCKUX POMAHOB XapaKTEPHO MPECTaBICHHUE MPOUCXOSIIETO U OLIYIIAEMOT0
B ONIMO3UIUAX, IPH ITOM HEOTPAaHMUYEHHOCTh MPOCTPAHCTBA CBA3BIBAETCS CO CBOOOJON M €CTECTBEH-
HBIM TOBEJCHUEM, a 3aMKHYTOCTh MPOCTPAHCTBA SBJIIETCS 3HaKoM Oezpbl. Iyl TEKCTOB M3 POMAaHOB
Jlxeitn OctuH nmonoOHast AMXOTOMUS HEXapaKTepHa, JJIsl HUX MPHCYIIE JOMUHHUPOBAHUE CEMBI YIOpS-

JIOYEHHOCTH, TPUPABHEHHOM K CEME TIPUCTOMHOCTH U 100pa.
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CTpyKTYpHBIM IPHU3HAKOM T€POEB PYCCKUX POMAHOB SBIISETCS CTPEMJIEHHUE IPEOAOJETH HE
TOJILKO 3aMKHYTOE MPOCTPAHCTBO, HO U COOCTBEHHYIO COIMOC(EPY MPH IMOMBITKE OCBOOOIUTHCS OT
M000# COIMaIbHON 3aBUCMMOCTH IIPU IOMOIIM €TUHEHHUS C IPUPOJIOH, CUMBOJIM3HUPYIOLIEH cBOOOIY U
MPOCTOTY, TO €CTh 0OpeTeHHEe cTaryca "eCTeCTBEHHOTO YesloBeKa". DTO CBHJIETEILCTBYET O MPEBAIH-
POBaHMH B TEKCTaX PYCCKUX yCaJeOHBIX pOMaHaX I'eépOEeB POMAHTHUYECKOTO, "pycCOMCTCKOro" THMa B
CHHTE3€ C 3THOrpauyecKMMH TEHICHUUSAMH. J[JIs1 BUKTOPUAHCKOTO ycaleOHOTO poMaHa 3THU CTPYK-
TypHBIE IIPU3HAKU HE XapakTepHbl. OTCYTCTBUE POMAHTHUYECKON JOMHUHAHTHI B BUKTOPHUAHCKOM pO-
MaHe MOKHO CUMTATh KaK MPOsBIEHUEM ITHOCHEPHI, TaK U MPOSIBICHUEM COIOchephl. DTU pa3Iuyuus
MOKHO OOBSICHUTH TOMHUHUPOBAHUEM OJHOTO U3 CTPYKTYPHBIX THIIOB TUYHOCTH B poMaHax. B pycckux

poOMaHax MPEACTaBIIEH TepOH, TATOTEIOMNN K YHUBEPCYMY, B aHITIMUCKUX — K COYLILYMY.

PomanHoOe BoIUIOIIEHHE apXETUIIOB ITyTH 3aBUCUT OT CTPYKTYpPHI repoeB. B ycageOHoM pomane
apXeTHUIN MYTH BhIpaXKEH MeTa(QOpHUECKH, a CaMO ITYTEIIeCTBUE SBISETCS "'CEHTUMEHTAIBHBIM' ITyTe-
IecTBHEM JHOO Teposi, TUO0 aBTOpa. ITO MyTEIIECTBUE HOCUT CTPYKTYpOoOOpa3ymoIlyr (YHKIUIO:

IIpH €T0 IIOMOIIHX ITOKAa3bIBACTCA CTAHOBJICHUEC I'CPOSI.

6.2. BBAUMOJEVCTBUE KATEIOPUI XPOHOTOIA, MTHTEPTEKCTYAJIbHOCTH "
CTPYKTYPHI 'EPOSI
B POMAHE JKEMMCA JI’KOUCA "YJIHUCC"

B nacrosiiiem paszesne Mbl BHOBb oOpaTuMcs K TBopuecTBy Jxelimca [Ixoiica st Toro, 4ToOb!

paccMOTpETh B3aMMOJEHCTBHE TPEX KAaTErOpUM TEKCTa: CTPYKTYPBI T'€posl, XPOHOTONA U NHTEPTEKCTY-
n n

aJIbHOCTU B paMKax OJiHOro mpousBeaeHus. Poman "Yaucce" (1922) BeiOpan A5 aHaNU3a, MOCKOJIBKY B

HEM IPCACTABJICHBI B CHHTE3C TPU OCHOBHBLIX BHUOA )IGfICTBI/ITGJ'IBHOCTPII OKPY)KaIOHH/Iﬁ 00BLEKTUBHBIN

mup ([yOnuH), co3HaHHe W MOJCO3HAHME TPEX OCHOBHBIX I'e€pOEB, YTO MOTPEOOBAIO OT aBTOpa HE

TOJILKO MCIIOJIb30BaHMS CHHTE3a Pa3IMYHbIX XKAHPOBBIX (HOPM U KOJIOB, HO U OTPOMHOI0 JIMHI'BUCTHYE-

CKOT'O 3KCIICPUMCHTA, BO MHOI'OM O6yCJ'IOBI/IBI_HCFO IMMO3THUKY pOMaHa. OnuceiBas CKUTaHUS 1O I[y6J'II/IHy
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CBOUX repoes, mosta CtuseHa Jlenanyca u pekiaaMHoro arenrta Jleononsaa biyma %% B TeueHHE OXHOTO
uroHbcKoro aHs 1904 roga v ucmonb30BaB ISl epefadn dTUX ckutaHuit crpyrypy "Opuccen" ['ome-
pa, Jo0iC CKOHIIEHTPUPOBAJI BHUMAHUE YUTATEIICH HE Ha IOCTYIKAX IEPCOHAXKEH, UTPAIOLIUX HEMa-
JIOBXXHYIO POJIb, & HA TOM, O Y€M JyMAlOT €ro repou U KakK 3apOkKJaeTcsl UX MBICIb, B PEIKOM Cllyyae
U3peUYeHHAas U MOTOMY CBOOOJHAs OT HEaJeKBAaTHOW MHTepripeTauuu. [[is aHanu3a BRIOpaHO TpU TEK-
cra U3 pomana "Yaucc": nepsblii - u3 jaeBaroi riasbl (Scylla and Charybdis), nepenatomuii Mpiciin
oJHOTO M3 rIaBHBIX repoeB CtuBeHa [lenanyca, Bropoii — u3 aecsatoi riaasel (Wandering Rocks), mo-
BECTBYIOIIEH O mepeaBrkeHun npernogooHoro Koumu mno JlyOonmHy, TpeTui, mepenaromuidi MbICITH

Jleononbaa biryma, u3 uerseproii riuassl (Calypso).

1.%About to pass through the doorway, feeling one behind, he stood aside.

2. Part. The moment is now. Where then? If Socrates leave his house today, if Judas go forth to-

night. Why? That lies in space which I in time must come to, ineluctably.
3. My will: his will that fronts me. Seas between.
4. A man passed out between them, bowing, greeting.
5. -Good day again, Buck Mulligan said.
6. The portico.

7.Here [ watched the birds for augury. Angus of the birds. They go, they come. Last night I flew.

Easily flew. Men wondered. Streets of harlots after. A cream-fruit melon he held to me. In. You will see.

8. -The wandering jew, Buck Mulligan whispered with clown’s awe. Did you see his eye? He
looked upon you to lust after you. | fear thee, ancient mariner. O, Kinch, thou art in peril. Get thee a

breechpad.
9. Manner of Oxenford.

10. Day. Wheelbarrow sun over arch of bridge.

4 o
¥ A Tax e OKHJaHHE OCIETHIM JKEHbI, IeBHIKH MOPHOH — CM. TPETHIO TIABY HACTOSIIEH PaGOTHI.
* Tudper mepes a63amaMu MOCTABICHEI U YI00CTBA aHAIIN34.
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11. A dark back went before them. Step of a pard, down, out by the gateway, under portcullis
barbs.

12. They followed.
13. Offend me still. Speak on.
14. Kind air defined the coigns of houses in Kildare street.

No birds. Frail from the housetops two plumes of smoke ascended, pluming, and in a flow of
softness softly were blown. Cease to strive. Peace of druid priest of Cymberline, hierophantic: from
wide earth in altar.

Laud we the gods
And let our crooked smokes climb to their nostrils
From our bless’d alters. (U,;279-280)

[lepBoe, 4uTO mMpuBIEKaeT BHUMAaHKUE B TEKCTE M3 dMu3oja B oubnuoreke (Cuwwia u Xapudnaa),
3TO BBICOKAs CTEIICHb MHTEPTEKCTYaJIbHOCTH, KOTOPAsi MPEBpaIiacT BCIO TJaBy B OOIIMPHBIA THIIEP-
TekcT. [l ynoOcTBa CUCTeMAaTH3AIMH UHTEPTEKCTYaTbHOCTH OTPBIBKA PACCMOTPUM (DaKTOPHI, KOTO-

pbIC O6YCJ'IOBI/IJ'II/I HO)IO6HBI€ CCMAHTUYCCKHUEC U CTPYKTYPHLIC XaPAKTCPUCTHUKU TCKCTA.

Cemuocgepa: B pomane "Yiucc" MOKHO 00HapYXKUTh HE TOJIBKO MapKepbl Pa3IUYHbIX JIUHIBU-
CTMYECKHX U KYJIbTYPOJIOTHYECKUX 3HAKOBBIX CHCTEM, HO U OOIIEHAYYHBIX U €CTECTBEHHO - HAyYHBIX.
B tekcTe Takumu Mapkepamu siBIsitoTCs urpa cMmbicaamu (Buck — Oxenford) , mpemnosxkenue: That lies
in space which I in time must come to, ineluctably u cnoeo hierophantic. HecomHeHHO, BCE POSIBIICHUS
MHTEPTEKCTYaJIbHOCTH, CBSI3aHHbIE C HUMM MEPEKIIOUYEHHUs KOJOB M CaM SI3bIK MPOU3BEICHHS IPUHA-

nexar kK cemuocdepe.

JtHocdepbl: Upnanackas (2) u anrimiickas (2a): Becy BHyTpeHHuil pasznaa repost [xoiica
Crusena [lenanyca kak B pomane "[lopTper XynoKHHKa B FOHOCTH'", TaKk U B poMaHe "Ymucc" Bocxo-
JTUT K HEBO3MOXXHOCTH NMPUMHUPHTHCS C MOAYMHEHHBIM IOJIOKCHHEeM VpiIaHIuu M ¢ BBIHYKICHHOM
HEOOXO0JMMOCTBHIO COBEPIIIEHCTBOBAThH aHIIIMIICKHI s3bIK (acquired speech). C apyroit cTropoHsl, repoii
JI>xolica HE MOXKET MPUHATH MHOTHE HJIEU JIBIKEHUS KYJIbTYPHOTO BO3poXkaeHus: Mpnanauu, Tpedyro-
IIIET0 OPHEHTAIMK TPEUMYIIIeCTBeHHO Ha KenbTckuil dospkiiop (Celtic Revival/Twilight) u Ha matwmo-
HaJIBHYIO0 camom3osaiuio (Sinn Fein). B rinase "Cuusta u Xapu6aa" sTot BHyTpeHHU# pasnan CtuBe-
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Ha B KaKOW-TO CTENECHU SIBISIETCS BHYTPEHHEH (OpPMOI 3HAKOB TOMEPOBCKUX UYyJOBHII, UMEHA KOTO-
poix JIxoiic XOTen MCIoNb30BaTh AJIS 3Mu304a B Oubnuoreke. B anamuszupyemom otpbiBke CTHBEH
npotuBonocrasieH baky Mymmurany, BeimyckHUKY Okcdopaa, BOUTABIIETO aHTIIMHCKYIO KYIBTYpY,
HEJICIMKATHOCTh KOTOPOro JIKOWC MOKa3blBaeT Kak MOCPEACTBOM IpsiMoil peun Mysuurana (The
wandering Jew? Buck Mulligan whispered with clown’s awe. Did you see his eye? He looked upon you
to lust after you. | fear thee, ancient mariner. O, Kinch, thou art in peril. Get thee a breechpad), Tak u
nocpencTBoM BHyTpeHHero monosiora Ctusena (Manner of Oxenford; Offend me still.). TTocpenctBom
BHYTpeHHEro MoHosiora CTUBEHA MMOKa3aHbl U TOPEYb MMOTYMHEHHOTO rosiokeHus Mpmanauu (Cease to
strive ...), u 3naku mMudomornueckux uymnoBuin Ciunisl 1 Xapuoasl B ux nporuoctosauu (My will:
his will that fronts me. Seas between). OcHoBHbIM MapkepoMm 3THOChepsl Hprnanauu B pomaHe
"Vnucc", kak u panee B pomase "[lopTper Xyn0kKHHKA B FOHOCTU" SIBJISIETCS MOTUB IIPEOJOJIEHUS IIPO-

CTpaHCTBA.

HNuTeprekcryanbHocTb. llpunumas 3a ummepmexcm | COBOKYIHOCTb BCEX CYIIECTBYIOILUX
TEKCTOB U 3a uHmepmexkcm 2 COBOKYIHOCTb BCEX TEKCTOBBIX (OPM, OTMETUM HE TOJIbKO MHOTOCIOMN-
HOCTh MHTEPTEKCTYAIbHOCTH B "Yimcce", HO U ee MoMu(yHKINOHATBHOCTh. MICTOUHUKY 10 UX (QyHK-
UK B TEKCTE MOXHO pa3aenuth Ha cmpykmypuoie ("Onucces") [Kiberd, 1992] u Ha cemanmuueckue
(Illexcniup, upnanckuit ponpkiop u bubmus). Ocobas GpyHKIus y pedepeHunit Ha COOCTBEHHBIE MPO-
U3BEJIeHNs, BKIItoYas caM pomad "Yiucc". C ogHON CTOPOHBI, 3TH pedepeHIIH ABISIOTCA CTPYKTYpO-
00pa3yloyUMU — OHH NP MOAYEPKUBAHUHU IOMUHAHT CO3JAI0T CTPYKTYpPY Ieposi, C IpYroil CTOPOHBI,
SIBJIIIOTCSL  CMBICIIOO0PA3yIOIUMHY, TOCKOJIbKY (OPMHUPYIOT 4Yepe3 JAOMUHAHThl HEKOE MOCTOSIHHOE
CMBICIIOBOE s1/1po. K TakuM mposiBIeHHSIM MHTEepTeKcTa oTHOCHTCs (pasza 4£ngus of the birds, coenu-
Hsromas BoeauHo pomansl "[lopTpeT XymokHuka B toHocTH" M "Yimcc". Yacte BToporo a63ama (If
Socrates leave his house today, If Judas go forth tonight.Why? that lies in space which I in time must
come to, ineluctably) u wacte Bocbmoro ab3ara, rae CTHBEH BCIIOMUHAET 00 YBHIECHHOM CHE, SIBIISIOT-
csl pedepeHIUsIMU Ha OoJiee paHHHE MecTa B poMane "Yimcc". XapakTepHo, 4yTo 3TH '"camopedepeH-
nuu" MHTEPTEKCTyallbHO HachllleHbl. Tak, ammo3us Ha "[lopTpeT Xyno’KHHMKa B FOHOCTH'" BKJIIOYAET B
ce0s1 aluTio3MI0 Ha (DOJIBKIOPHOTO MPIIAHJICKOTO CTPaHHMKA, a AJUII03Us Ha Oojiee paHHEe MeCTO B
"Vucce" - Ha becy MeTepiHKa, COAEPKAILYI0, B CBOIO O4YEpPEb, CIIe psAl ajumto3uil. B pesynbrate
BO3HHMKAET MHOTOCJIOWHOCTD WJIM Pa3BETBIEHHOCTh CMBICIIOB, 00YCIIOBIEHHAsI pa3HOOOpa3ueM repece-
KAaIOIIMXCSl ACTETHUECKUX KO/0B. M miekcrnupoBckue, U 6ubnelickre, 1 HallMOHAJIbHbIE (POJIBKIOPHBIE
UCTOYHHUKH, a ocobeHHo "Oxaucces" y Jxoiica ABISIOTCS nOCMOAHHbIMU, YCMOUYUBbIMY UICTOUHUKAMHU.

OHu co3maroT ompeneneHHy0 He3bloneMyto cemuochepy CtueHa Jlemamyca, SKBUBaJCHTHYIO €TO
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crpykrype. K nepemennvim MCTOUHMKAM ClIEyeT OTHECTH BECh OCTAIBHON KOPIYC JIUTEPATYyPHBIX U
HEJINTEPATYPHBIX TEKCTOB. ITH UCTOUYHUKHU HE SBISIOTCS CTPYKTYPOOOPA3YIOIIUMHU, OHU COXPAHSIOT 3a
co00if TUIIb CMBICTIO00pa3yromyo GyHkuo. [IpuMepoM MOXKET CIyKUTh peruirka Myimurana. An-
nro3un Ha Aracdepa u Ha Ctaporo Mopexo/ia MPUIAOT JONOTHUTEIbHbBIC YePThl MOpTpeTaM JIeomnob-
na biiyma u Crusena Jlenanyca, BKIto4Yast UX B PsAAbl YCTOWYHMBBIX MOAHEBOJIBHBIX CTPAHHUKOB, OJTHAKO
OHHU ITIOYTHU HHUYCTO HC TOBOPAT O TOM IICPCOHAKE, B YbHU YCTa I[)KOﬁC BJIOKHWJI OTU PCILJIMKH, PAa3BC 4YTO

0 HUHU3MC YCJIIOBCKA, IMOJTYYHBHIICTO U3BICKAHHOC O6paSOBaHI/Ie.

Bropas cxema, KOTOpYIO MBIl PACCMOTPUM - 3TO MOJENb (PYHKIIMOHUPOBAHUS 0OBEKTUBHOTO XPO-

HOTOIIA.

MpI cow HeOOXOJMMBIM BBIJICITUTh U OOBEKTUBHBIN, U CYyOBEKTHBHBIN XPOHOTOI, TOCKOJIBKY U
B BBIOPaHHOM SIU30Jl¢, © BO BCEH IJIaBe NPEACTaBJICHBI MEPCOHAXKHU, Yb€ CO3HAHUE JIMOO OTKPHITO
(Crusen Jenanyc), 1100 3aKpbITO (BCE OCTANBHBIE). DTO BEACT K MPUCYTCTBUIO TEKCTOBBIX OMIO3UIIUN
KaK Ha YPOBHE KaTETOPHi, TaK M HAa yPOBHE CTPYKTYPHI. MBI pacCMOTPUM KaTETOPHIO XPOHOTOIA, €
00BEKTHBHOE MPOSIBIICHHE, TIOCKOJIBKY B 31n30¢e kpome CtuBeHa [lenanyca roBopsT, mpoxoasT MUMO,

MpOLIAIOTCH ellle ABa nepconaxa: Jleononsa biym u bak (0bik) Mymnuras.
[Tepconaxmu. [leiicTBus.

Mapxkepamu mpucyTCTBUS MyJiurana B TEKCTE SBJSETCS MpsiMasi pedb U HECKOIBKO HappaTHB-
HBIX TPEIOKEHHH, MOBECTBYIOIINX O IMepenBibkeHusx repoes (namp.: They followed). Mapkepamu
NpUCYTCTBUS MyIUraHa MOKHO TaKK€ CUYHATATh M T€ OLIEHOYHBIC MPEUIOKEHUS, BKIIOUEHHBIE BO
BHyTpeHHui MmoHosor Ctusena (Offend me still. Speak on). Mapkepamu npucytctBust biryma, KOTopsbiii
3/1eCh HE Ha3BaH 110 UMEHU U Yb€ CO3HAHHUE B ATOM 3IU30/€ 3aKpPbITO, SIBIAIOTCS €ro JAeicTBuUs, Happa-
tuBHbIe Tipeiokenus (...feeling one behind; A man passed out between them, bowing, greeting), ne-
OTIpeIeIEHHBIA apTHKIIb ¥ MeTOHMMHUsS (cuHekaoxa): a dark back went before them. Mosxuo Taxke
CUMTATh MAapKEPOM €ro MPUCYTCTBHS U HE COBCEM MPHUCTOMHYIO PEIUIMKY MyIuiirana, HaunHAIOIyFOCS
cmoBamu: The wandering jew. Bce 310 — 1 HeompeIeieHHbIH apTHKIIb, U CTPOYHAs OyKBa B Ha3BaHUHU
HAIIMOHAJILHOCTH, ¥ METOHHMHMSA, U CPaBHEHHE C OJHUM W3 BEUHBIX CKUTAJBLEB, U YNOTpeOIeHHE
CpaBHEHHUS U3 CUMBoOIIMYeckoro psaa camoro Crnacurens (Step of a pard) roBoput 06 ocoboii ponu ue-

JIOBEKa, MPOIIEIIETO MEXIY ABYMS COOECETHUKAMHU.

Crugen Jlenanyc, EeHTpaJIbHBINA MTEPCOHAXK W TJIABBI, M MHM30/1a, MAPKUPOBAH B TEKCTE, MPEKIES

BCEro, BHYTPEHHUM MOHOJIOTOM U HECKOJIBKUMHU aBTOPCKUMH HAPPATUBHBIMH MPEUIOKESHUSIMH (HAIIP.:

255



About to pass through the doorway, feeling one behind, he stood aside). Buemte on Hanbosee maccus-
HBIN TIEPCOHAX B AIU30/I€ — BCSA €ro JIEeATEeIbHOCTh CKOHILIEHTpUpOBaHa Ha ypoBHe Mbiciu (Hemapowm,

CUMBOJIMYECKUI OpraH IJ1aBbl — MO3T).

Bpemsi. O0bEKTHBHOE BpeMsi MApKUPOBAaHO B YEPHOBHMKAX aBropa. Ecim Havayo riaBsl 0603Ha-
YEHO IBYMsI 9acaMH ITOIOJIYIHH, TO KOHEIl IJIaBbl, BUAUMO, OTHOCHTCS OJmke K TpeM vacaM. EcTb u
HEIOCPEICTBEHHO TeKCTOBBIe Mapkepsl. [Ipemnoxenus: "Day. Wheelbarrow sun over arch of bridge.”
13 BHyTpeHHero MoHosiora CTHBEHA SBJISIOTCS HPSAMBIMH TEMIIEpaTHBaMH, 0003HAYAIONIMMH OOBEK-

TUBHOC XYJIOKCCTBCHHOC BpCMHI.

IIpocTtpancTBO. OOBEKTUBHBIM XYJ0’KECTBEHHBIM IPOCTPAHCTBOM BO BCEHl IJIaBE U OTpPHIBKE
npenacrasieHa HannonanbHast 6ubnunoreka B Jlyonune, rae Ctusen Jlenanyc uznarana cBoM coodpaxe-
HHSA O HleKanpe, n 6J'II/ISJ'I€)K8.H.II/I€ YJIHIBI. B TtekcTe 31O IIpPOCTPAaHCTBO CO34ACTCA JIOKATUBAMH, CO-
JepKalMMucs Kak B aBTopckoM moBectBoBanuu (the doorway, under porticullis barbs, houses in
Kildare streets), takx u Bo BuyrpenHem moHosore (The Portico; over arch of a bridge). O6bexkTuBHOE
MIPOCTPAHCTBO, C OIMPENCICHHON CyOBEKTUBHON OKPACKOH, CO3/1ae€TCS U MPU MOMOIIH CKPBITOTO OIH-
canus: Kind air defined the coigns of houses in Kildare street. No birds. Frail from the housetops two

plumes of smoke ascended, pluming, and in a flaw of softness softly were blown.

Ecau mb1 6y)ICM ONpCACIATh TUIL 00BEKTUBHOIO XpOHOTOIIA, TO BCE MApPKEPbI U CCMAHTHKA JICK-

cuku (Hamp.: Part. The moment is NOW.) mo3BOJISIOT OMPEAETUTh €r0 Kak XPOHOTOI PacCTaBaHMS.

Cy0bexTuBHBIN XpoHOTON. CyOBEKTUBHBIN XPOHOTOIT B 3TOM 3IHU30/I€ CBSA3aH TOJIKO C OJTHUM
nepcoHakxeM - co CTUBEHOM, Yb€ CO3HAHUE OTKPHITO. TEKCTOBBIMM MapKepaMu KaTeropuu MepcoHaxa
B JJAHHOM CJIy4ae CJIEyeT CUYUTATh BHYTPEHHUN MOHOJIOT, JUIFO3UM, CUHTAKCUYECKUE DJUIAIICHI U ac-
COLIMATUBHBIE LENOYKH. Eille 01HUM MapkepoM IepcoHaXka SIBJISETCS Urpa CMbICIaMU M IpaMMaTuye-
CKHE U CEMaHTHUYCCKHE MapajlieIu3Mbl, BKIIOUYEHHbIC BO BHYTpeHHHUI MoHOouor (Hamp. Frail from the
housetops two plumes of smoke ascended, pluming, and in a flow of softness softly were blown). B aux
MCIOJIb30BaHbl MO3TUYECKUE MIPUEMBI, XapaKTepHbIe AJIs M033uu camoro Jxoiica (cM. Halle uccieno-
BaHUE 3CTETUKU €ro cTuxoB). [IpuBeaem A cpaBHEHHS HECKOJIBKO MECT M3 CTMXOTBOPHOIO IMKJIA
Jlxoiica “Pomes penyeach”36, IZI€ UCIOJb3YETCs aHAJIOTMYHBIA I'PaMMAaTUYECKUM U CEMaHTUYECKUHN

napayutenm3m: Frail the white rose and frail are.../ Rosefrail, and fair —yet frailest. (A flower given to

% Opdorpadust Ixoiica.
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my daughter);Rain on the Rahoon falls softly, softly falling/ Where my dark lover lies./ Sad is his voice
that calls me sadly calling/ At grey moonrise./Love, hear thou,/ How soft, how sad his voice is ever
calling/Ever unanswered, and the dark rain falling/ Then as now...(She weeps over Rahoon). Bce 310
IIO3BOJIACT I'OBOPUTH HE TOJIBKO 00 aBT06I/IOFpa(1)I/I‘lHOCTI/I IIepCoHaXa I[)KOIZC&, HO U 00 HCIIOJIb30Ba-
HHUM TIMCATENIEM YCTOMYMBOM CO BPEMEHU POMAHTH3Ma CTPYKTYpPhI M03Ta, MapKepamMu KOTOPOM SIBIIS-
I0TCS TIPEBATMPOBAHUE TIPEJICTABIICHHUSI OBITUS (CO3HATEIBHON M TOJICO3HATEIILHOM JIEATEIBHOCTH, BO-

oOpaxxeHus) HaJ ObITOM, 000COOJICHHOCTD OT OOIIECTBA U CBS3b C YHUBEPCYMOM.

CyOBeKTHBHOE BpEeMs MPEJCTABICHO B €AMHCTBE C CYOBEKTUBHBIM MPOCTPAHCTBOM. B smm3ome
Ha0It0/1aeTCsl yCTOMUMBLIN A7s cTpykTyphl CtuBeHa [lenanyca KOHIIENT KaTeropuu BpeMeH! "Bce BeKa
cmumch B oauH" (cMm. [IXIO) M koHuenT exuHOro HepacuwieHuMoro mpoctpanctBa (all space -
“Ulysses”). IIpennoxenne That lies in time which I in space must come to, ineluctably csunerenscTy-
€T 0 HEePACWICHUMOCTH KOHIENTa CyOBEKTUBHOTO MPOCTPAHCTBA M BPEMEHH. XapaKTepPHO, YTO ITOT
KOHIICTIT MHTEPTEKCTYAIIbHO HAChIIIEH. Tak, MPUBEJACHHOE BBIIIC MPEJIOKEHHUE SABISICTCS pedepeHIIu-

el Ha maccak U3 Hadaja I'JIaBBblI, KOTOpBIfI B CBOIO OUCPCAb XAPAKTCPU3YCTCIA BBICOKOM CTEIEHBbIO MH-

TEPTEKCTYAJIbHOCTH.
Cp.:
Ulysses Reference
Unsheathe your dagger definitions. Horseness is whatness Plato,

of allhorse. Streams of tendency and eons they worship. God: | Aristotle
noise in the street: very peripathetic. Space: what you damn well

have to see.

Medicine,
Blake’s
drawings,
Aristotle

Through spaces smaller than red globules of man’s blood
they creepy-crawl after Blake’s buttocks into eternity of which
this vegetable world is but a shadow. Hold to the now, the here,

through which all future plunges to the past. P. 338
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Jlpyrue Mapkepbl XyI05KeCTBEHHOTO CYOBEKTUBHOTO BPEMEHHU U MPOCTPAHCTBA, TEMIICPATUBBI U
JIOKaTHBBI MOKHO pa3fenuTh Ha nBe rpymmsl: (1) npunamanexamnme k uareprexcty (If Socrates leave
his house today. If Judas go forth tonight. Seas between, from wide earth an altar) u (2) npunamiexa-
[IMe K aKTyalbHOMY IpocTpaHcTBy u Bpemenu (The moment is now. The portico. Here | watched the
birds for augury. Day.). I[Ipuuem mocieaHre MOCPEACTBOM aCCOMMATUBHBIX IEMTOYEK TOKE TATOTCIOT K
chepe uHTEpTeKCTa. Hampumep, yacTh BHYTPEHHET0 MOHOJIOTa, re B3rsag CTuBeHa (PUKCUpYET Me-
CTO, TJI€ OH CTOUT, MOPTHUK, MTEPEXOUT B aCCOLMATUBHYIO IIEMIOYKY, B KOTOPOH MHTEPTEKCTOM CIyXaT
MOCJIeIOBATEILHO TPH MCTOYHMKA: poMaH "IlopTpeT XynoKHUKa B FOHOCTH", UPIAHACKUN (OJIBKIOP U
cam pomad "Yiucc". Bee ot pedpepennnm co3garoT B TekcTe dTHOchepy MpiaaHauu, TOCKOJIBKY B HUX
MIPOSBJIIETCS. OCHOBHOWM MapKep €€ — MOTUB IPEOOJEHUS MPOCTPAHCTBA (CChLIKA Ha IMpeicKa3aHue
NTHI, TPEIBECTHUKOB CKUTAHUS, CChUIKA Ha (DOJBKIOPHOTO TepOs-CKUTAIbIA, CChUIKA Ha Oymayiiee
ckutanue). TOYHO Takke CKPBITOE OMUCAHUE JbIMA, CTPYSIIErocs U3 TPyO JOMOB, Yepe3 acCcOlMaTHB-
HYIO [IETOYKY MEPEXOIUT B IIUTATY U3 IIeKCUpoBcKoi mbechl "Iumbenun" (Frail from the housetops
two plumes of smoke ascended, pluming, and in a flow of softness softly were blown — ... And let our
crooked smokes climb to their nostrils/ From our bless’d altars). Bcsi aTa meperuieraromasicsi HHTep-
TEKCTYaJIbHOCTh 00pa3yeT B pomaHe "Yiucc" yHUBEpCAIbHBINH CyOBEKTUBHBIN XPOHOTOI, OPraHHYHO

BXOJAILIMI B CTPYKTYpY IIEpCOHaXKa 103Ta U ckutanblia CtuseHa [Jenamyca.

41 MNOCICAHEC, UTO HCO6XOI[I/IMO PacCMOTPETL B 3TOM 31IHU304€ — COOTHOIICHNUE KOHICIITYAJIbHOT'O

1 TCKCTOBOTI'O MPOCTPAHCTBA, KOTOPOC MBI ITPEACTABHUIIN B CHCHYIOHIGﬁ Ta6n1/1ue:

Ab3ay Tun npeo- | Cmpyxkmypa T'onoc Tun xpono- | Hcmounux
JloJHCeHuss | npeonodice- mona unmepmex-
HUs cma
1. Happatus ITonHoe, [ToBectBo- | OObekTHB- | Hynesoii
MPOCTOE BaTeIb HBIN
2.(mpemn.2, | Buyrpen- AJUIATICHI CruBen CyObexTuB- | "Yaucc"
4,5,6) HHUN MOHO- HBIH
jor
2.(mpenn.3, | Buyrpen- 3-moHoE, CruBen Cyo0nektus- | Lllexcniup
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8) HHIf MOHO- | IPOCTOE; C HBIN
jor IpUIaTOY-
HBIM
3. BuyTpen- AIUIUTIC CruBen Cyo0bektus- | "Onucces"
HUW MOHO- HBII
jor
4. Happarus [Tonnoe, [ToBectBO- | OOBekTHB- | Hymnesoii
MPOCTOE BaTEIb HBIA
5 IIpsmas [Tpuserct- | Mymmuran | O0bextuB- | Hyneson
peub BUE, JUTUIIC HBII
6 Buytpen- AILTUIIC CruBeH Cy6bektus- | "[IXIO"
HUW MOHO- HBI
Jor
7. (8mpemt.) | Buyrpen- [TosHbIE CruBeH CyObexTus- | "IIXHO",
HUI MOHO- +3JIIUIICHI HEBII Upnannc-
J0r KN (OJIbK-
aop,
"Vinec"
8 IIpsimas Onnunc+ Mynnuran+ | O0bextuB- | "Jlerenaa
peub + BOIIpOC+ MOBECTBO- | HBIN 00 Aracde-
Happatus MOJTHOE BaTeNb pe",
Kompumx
9 Buyrpen- DILTUIIC Crusen CyObexTuB- | AHrauiic-
HUI MOHO- HBIN Kasi 9THO-
Jor cdepa

259




10. Buytpen- DILTUIIC Crusen CyOnexTuB- | Cemuocde-
HU MOHO- HBIA pa
jor

11 Bnytpen- AIUIAIIC CruBen CyObekTuB- | XpUCTHAHC-
HUW MOHO- HBII Kasi CUMBO-
Jior, Happa- JUKa
TUB.

12. Happarus MIOJIHOE [ToBectBO- | OOBekTHB- | Hynesoii

BaTEIb HBII

13 Buytpen- AILTUIIC CruBeH CyObexTus- | "Yaucc"
HUW MOHO- HBI
jor

14. Buytpen- 2 NOJHBIX Crusen OO6mwextus- | "IIXIO"
HUI MOHO- MpeIII0Ke- HEBIN
JIOT+ OIH- Hus, 1 - 311-
caHue JIUTIC

15(uurara) | Buyrpen- AILTUIIC CruBeH Cybbextus- | Hlexcnup
HUW MOHO- HBIN
jor

B Tabnune Mpl npeacTaBuiIM THUI U CTPYKTYPY KaKJIOTO MPEIIOKEHUS B UX COOTHOUIEHUH C TH-
IIOM XPOHOTOIIA, T'0JIOCA U MHTEPTEKCTYyaIbHOCTU. OYEBHUIHO, YTO HappaTUBHBIC MPEAJIOKEHUS, CO-
JepKaIllAe U TPYIILY IMOJUIEKAIIETO U CKa3yeMOT0, HEIOCPEACTBEHHO CBA3aHbI C aBTOPCKUM T'OJI0COM H
C HYJIEBOM MHTEPTEKCTYAIILHOCTHIO. [Ipennoxkenus, nepenarmimme npsmMyro pedb, CBA3aHbl C IOJI0COM
MEPCOHaXa, Yb€ CO3HAHME JJISI YUTATENs 3aKPBITO, B TO K€ BpeMs MHTEPTEKCTYaJIbHOCTh HE 00pa3yer
€ro ICUXOJIOTMYECKOr0 MPOCTPAHCTBA, 4 IEPCOHAXA, Yb€ CO3HAHUE OTKPHITO. /)11 BHYTPEHHETO MOHO-
Jlora XapakTepHbl B OCHOBHOM CHMHTAaKCHUYECKHE AJUIUIICHL, rojloc CTUBEHA, CYObEKTHUBHBIA XPOHOTOM U

yCTONYMBAsi HHTEPTEKCTYAIbHOCTh, COSAMHSIONIAS TePOsi U C STHOC(EPOil, U C YHUBEPCYMOM.
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PaccmarpuBas norndeckoe pa3BUTHE TEKCTa, OTMETHM JIECTHUUHYIO PaMKy HappaTHBHBIX Ipe]l-
JIOKEHUH, MepearoInuX HHPOPMAUIo O JeHCTBUSAX TepoeB. B aTy "akTyanbHyi0" paMKy ciexyer

BKJIIOUYNUTH U IIPSAMYIO pEUb.
Cp.:

About to pass through the doorway, feeling one behind, he stood aside. ... A man passes out be-

tween them, bowing, greeting.

-Good day again/ Buck Mulligan said/ ... The wandering jew, Buck Mulligan whispered with

clown’s awe. ... They followed.... Kind air defined the coigns of houses in Kildare street.

B a10li pamke MOXHO MPOCIEAUTH JIOTUKY, XapaKTepHYIO AJI1 HappaTuBa: HOBas MHGpOpMaus
MIPEIbIAYIIEro MPEANOKEeHNs CTAaHOBUTCS CTapoil nH(opmanuel B MOCIeayoeM, TO eCTh Hablo1a-
€TCsl IOCTaTOYHO CTPOTO€ Pa3BUTHE OT PEMbI K TEME M CHOBAa K peme. B oTiamyme oT HappaTUBHBIX,
MIPEIJIOKEHUS] BHYTPEHHETO MOHOJIOTa CBSI3aHbl MEX1y COOOM, Mpexk/ie BCEro, Mpu MOMOILM accolua-

THUBHOM IIETIOYKH U HHTCPTCKCTYAJIbHOCTH.

AHanu3 TEKCTOB, NMEepeJaolInX "TIOTOK CO3HAHUS" unmepmeKkcmyaibHo CTPYKTYPUPOBAHHBIX I'e-
poeB OB ObI HEMOJHBIM, €CITU Obl MBI OTPAHHUMIINCH ad3anamu, puxkcupyromuMu Mbican CTHBeHa
Henanyca. [TockonbKy TnaBHbI Tepoii pomana B riase "Cipuina U Xapubaa" TonbKo HaOIogaeM JIpy-
TUMU TePOsSIMU, 00paTUMCsI K a03a1iaM 13 4YeTBEpTOi riaBel pomana "Ynucc", rae Jleonmonsn biaym neit-
cTByeT  gymaer> . Ero co3HaHHE OTKPBITO, [P 9TOM OH 3aHHMAETCS [IOKYIIKAMH ¥ IPUTOTOBICHIEM
3aBTpaka. M3 ux cojepkaHusi OU€BUIHO, YTO BCE ACHCTBUS biyMa MOTHBUPOBAHBI CIEIYIOIIUMHU (ak-
TOpaMu: TIOOOBBIO K COOCTBEHHOMY Ty U yTpoOe, TF0O0BBIO K KEHE U K APYTUM KEHIIUHAM, K 04 e-
pH, K yMEpIIIeMY BO MJIQJICHUECTBE CHIHY M K COBEPIIUBIIEMY CAMOYOUHCTBO OTILY, a TAaKXKe JIFOOOBBIO
KO BCEMY JKHBOMY, B TOM YHCJI€ K COOCTBEHHOU Kollke. MOTHBHPOBAaHBI €r0 JIEUCTBHUS U OoJiee TIIy-
OMHHBIMHU (pakTOpamMu: MPUHAIICKHOCTHIO K €BPEHCKOMY HApOdy, a TaKKe CTPYKTYpPOM, apXETHIIOM
BEYHOT'O CKUTaNbIa Ynucca, Aracdepa, koTopeiM Haaenmi ero Jlxxoiic. Ha ero GmaronymHoe HacTpo-

€HHe OTOPAChIBAIOT TEHb MPEICTOSIINE TOXOPOHBI IPUATEIIS.

Takum 006pa3oM, KOHTEKCT BBIOPAaHHOTO OTPHIBKA MPECYNIO3ULIMOHHO OumnosnapeH. bunonspua u

€ro TeKCTOBas CTPYKTypa:
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1....Arbitrus place: Pleasant old times. Must be without a flaw, he said. Coming all that way:
Spain, Gibraltar, Mediterranean the Levant. Crates lined up on the quayside of Jaffa, chap tickling them
off in a book, navies handling them in soiled dungarees. There’s whatdoyoucallhim out of. How do

you? Doesn’t see. Chap.as it is in heaven.
A cloud began to cover the sun wholly slowly wholly. Grey. Far.

No, Not like that. A barren land? Bare waste. Vulcanic lake? The dead sea: no fish, Windless.
Sunk deep in the earth. No wind would lift those waves, grey metal, poisonous foggy waters. Brim-
stone they called it raining down: the cities of the plain: Sodom, Gomorrah, Edom. All dead names. A
dead sea in a dead land, grey and old. Old now. It bore the oldest, the first race. A bent hag crossed
from Cassidy’s clutching a noggin bottle by the neck. The oldest people. Wandering far away over all
the earth, captivity to captivity, multiplying? Dying? Being born everywhere. It lay there now. Now it

could bear no more. Dead: an old woman’s: the grey sunken cunt of the world.
Desolation.

Grey horror seared his flesh. Folding the page into his pocket he turned into Eccles Street, hurry-
ing homeward. Cold oils slid along his veins, chilling his blood: age crusting him with a salt cloak.
Well, 1 am here now. Morning mouth bad images. Got up wrong side of the bed. Must begin again
those Sandow,s exercises. On the hands down. Blotchy brown brich houses. Number eighty still unlet.
Why is that? Valuation is only twenty eight. Towers, Battrsby, North, MacArthur: parlour windows
plastered with bills. Plasters on a sore eye. To smell the gentle smoke of tea, fume of the pan, sizzling

butter. Be near her bedwarm flesh. Yes., yes.

Quick warm sunlight came running from Berkeley Road, swiftly, in slim sandals, along the

brightening footpath. Runs, she runs to meet me, a girl with gold hair on the wind. [U:73-75]

PaccmarpuBasi TEKCTOBOE MPOCTPAHCTBO ATOTO OTPHIBKA, OTMETHUM, YTO PAMOYHBIE U NPOCMPAH-
cmeeHHble CTYTIEHbKH BKIIOYAIOT B ce0s 1ienble ad3anbl. Tak, mpenioxenue — pukcanus MmomeHTa: "He

looked at the cattle, blurred in silver deat" nepexonuT B mpeayioxenue, rae nepeaacTcs BOCIOMUHAHUE

37 CM. TaxKe HALI AHAM3 TIOTOKA CO3HAHMUS M>bpHOH U3 3aKIF0YMTEILHOTO 3MKM30/1a poMaHa B ri1aBe "D yHKIIMOHAILHBIN
aHaiu3 Tekcra'.
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00 ONMBKOBBIX JEPEBBSIX. 3[€Ch HAOIIOIACTCS ACCOIMAIINS TT0 CMEKHOCTH — MEPEXO0/] OT IIBETa KOPOB,
OCBEIICHHBIX COJIHIIEM, K IIBETY OJIUB, K Mepeaade ONIyIIeHUsI BKyca ouB. Bee ato mepeHocut biyma
B POMaHTHYECKOE IMpPOIIIOoe, B Apyroe uieanbHoe Mecto U Bpems (pleasant street, pleasant old time,
Gibraltar).

ITpu momomu ¢pa3 u npearoxenuit: Watering cart. To provoke the rain . On earth as it is on
Heaven. A cloud began to cover the sun, wholly slowly, slowly JT:xoiic moaHOCTBIO MEHSICT Harmpasie-
HHE NIOTOKA CO3HaHus bilyma, KOTOpoe pucyer emy MepTBO€ NPOCTPaHCTBO. [IpumedarenbHo, 4TO €1u-
HUIIA UHTEPTEKCTa, CTPOUYKa U3 MOJUTBHI "OTue Hall" CUTHAIU3UPYET HE TOJBKO O Hayaje MpecTaB-
JICHUS B TCKCTC YHUBCPCAJIBHOI'O IIPOCTPAHCTBA, HO U O IIOJIHOI cCMeHe OKpaCKH 3TOI0 IIpoCTpaHCTBA.
A HagaimpHOE MPEAJIOKCHUC CICAYIOIICTO 8.63211_121, rac roBOpUTCAa O BO3BpPATC COJHCYHBIX Hy‘leﬁ —
Quick warm sunlight came running from Berkeley Roads ... HampaBiseT 3TOT MOTOK CHOBa B CTpPaHy
cyacTIMBBIX BocioMuHaHuil biayma. Takum 00pa3om, UCMONB3ysl paMKy MPEUIOKEHUN, TTOBECTBYIO-
X 00 aKTyalbHBIX COOBITUSIX M MPHUPOJAHBIX SIBICHUAX, J[>KOiic co3maer onmo3unuio "mapaausza" u

"ana" cBoero repos. CeMaHTHYECKH 3Ta OMMO3UIIUSI aCHMMETPUYHA.

"INapanu3" biyma reorpaduyuecku KOHKPETEH U BBIPAKEH Yepe3 JOKATUBBI, SBISIOIIUECS peallb-
HbIMU Ha3BaHusAMmM: Mcnanus, ['ubpantap, CpenuszemHomopse, JleBanrtus, Sdda. He Tonbko oOunue
reorpadMYeCKUX Ha3BaHUM CO3/Ia€T MPOCTPAHCTBO "Mapaaun3a’, HO U Ha3BaHHS KOHKPETHBIX PACTEHUHN
u ¢pyxTos: olive (trees), oranges, citrons (cool waxen fruit). [>xo¥ic moibp3yeTcs MOJOKHUTEILHO KOH-
HOTaTUBHOU OHCHO‘{HOI\/’I JIEKCUKOU JJIs1 TOTO, 4TOOBI nepeaars BCIOMHUHACMbBIC OLIYHICHUA: nice to
hold, cool waxen fruit, lift to the nostrils and smell the perfumes, like that, heavy, sweet, wild perfume.
CHHTaKCUYECKUI U CEMaHTHYECKUI MOBTOPLI, NPCACIIbHAd KOHKPETU3AIUA )JeTaneﬁ CO3Jar0T JUHAMHU-

4eCcKoe IPOCTPAHCTBO KaK HA YPOBHE KOHIIENTA, TaK U HA ypOBHE ab3aua.

"An" biyma — HaAMUpEH U OJHOBPEMEHHO SBJISIET COO0I0 YHHUBEPCAIbHOE MPOCTPAHCTBO MEPT-
BOIi 3emuin, cotBopenHoi moapmu (barren land). MapkupoBan aj eIMHHIIAMH WHTEPTEKCTA, JIOKATH-
BaMHU, MPUHAUIEKAIUMH K reorpaduu Berxo3aBeTHoi bubmun: Sodom, Gomorrah, Edom. Ucnomnb3y-
emast OlleHOYHas JIEKCHKa MPUHAUIeKHUT K oo "cmeptu'": barren land, bare waste, the dead sea, no
fish, weedless, windless, poisonous foggy waters, etc. Tak uepe3 ceMaHTHKY OIMIO3HMIIUNA MOJACITUPYETCS
CTPYKTYypa repost — "eCTeCTBEHHOI'0 YeJI0BeKa', OpUEHTUPOBAHHOTO B CBOEM CO3HAHUH HA MOCTOSHHOE
npebbiBaHUe B "mapaause’ BCEro, YTO CBS3aHO C JKU3HBIO, M MPUXOSIIETO B Y)Kac OT BCEro, 4To CBs-

3aHO C OTCYTCTBUCM KHU3HHU.
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EnuHCTBEeHHOE TpeUIokeHue B a03aiie, MOBECTBYOIIEe 00 akTyaabHOM neiictBum A bent hag
crossed from the cassidy’s clutching a noggin bottle by the neck wcnonb3yercs JUisi pa3BUTHSI HOBOM
aCCOIMATUBHOW IETOYKH - YHUBEPCATbHON HJICH CTAPCHUS U YMHUpaHUs. 3/1eCh 0COOYIO pOJib HUrpaeT
HEOoNpe/IeeHHbIH apTukib. OH CIIOCOOCTBYET CO3aHUI0 HAIMUPHON KAPTHUHBI, TAK KaK B KOHKPETHOM
MPOCTPAHCTBE JKOIcoBCKoro JlyOsmHa Bee, ¢ YeM CTAIKMBACTCs B MYTH IVIABHBIA Tepoil, HIMEET CBOE

UMl WK TIPO3BHIIE, MJIH KaKOW-JIM00 Ipyro onpeaenutens (Hanpumep, whatdoyoucallhim).

[IpumeuatenbHo, uto Jko0iic "BBIBOIUT" CBOErO I'eposi U3 HAIMUPHOTO MPOCTPAHCTBA MPH IO-
MOIIIM YUCTO TPAMMATHYECKUX CPEICTB — 4epe3 MeperieTeHHEe HEMHOTOYHMCIEHHBI PAMOYHBIX IMPE-
J0XeHu#, comepxkamux Mecroumenus he (him, his), | (me,my) u oTHOCAIMUXCSA K OMHOMY U TOMY XK€

reporo. PaCCMOTpI/IM paMKy, MPOXOAAIIYIO U€PE3 BCCh IMMACCAXK:

He looked at the cattle blurred (nappamus)

| have few left from Andrews(nomox cosnanust)
Wander if I'll meet him today(nomox cosnanust)
[1.- O(zero)

.

1.Grey horror seared his flesh.(nappamus)

2.Folding the page into his pocket he turned into the Eccles Street, hurrying

homeward.(rappamus)

3.Cold oils slid along his veins, chilling his blood age crusting him with a salt

dock.(nappamus+nomox coznanus)
4.Well, I am here now.(nomox cosnacus)
5.Got up wrong side of the bed.(romox cosnanus)
6. must begin again those Sandow’s exercises.(nomok co3nanusi)

7.To smell the gentle smoke of tea, fume of the pan, sizzling butter..., be near her ample bed-

warmed flesh.(romox cosnanus)

264



O4eBHIHO, YTO MPEUIOKEHUS C MECTOMMEHHEM | mpefienbHO CyOheKTUBU3UPYIOT MPOCTPAHCTBO,
npensaras O4eHb XPYIKHA 0aJaHC aKTyaabHOTO M BHYTPEHHETO MPOCTPAHCTBA. Y MPEIJIOKEHHUH C Me-
cTouMeHHeM he He TOJIbKO YHCTO HappaTuBHAs QyHKIMs. Eciu Mbl 0OpatuMcst K mociaeaHemMy ad3airy,
TO YBUJMM, KaK CTPEMUTEIIBHO "CTpAXHUBACTCS" YHUBEPCAIBHOE MIPOCTPAHCTBO "ana" repost u HapacTa-
eT cyObeKTHBHM3aUUsA. TpU HAppaTUBHBIX IMPEJIOKECHUS ¢ MecToMMeHueM he siBistoTcs "mpocTpaH-
CTBEHHO-TIepeXOAHBIMU". [[K0IC UCTIOJIB3YET U JPYTrUe CUHTAKCUYECKUE CPEJICTBA, BHIBOJIS CBOETO I'e-
post U3 BCceX BOOOpakaeMbIX MPOCTPAHCTB. 3/1€Ch OJTHUM M3 TaKHX CPEACTB CTAHOBHUTCS HapacTaromiast
AJUIANTH3AIMUS TIpeIoxkeHuH (6,7). OHM CBOCH CTPYKTYPOM M MOBTOPSEMOCTBHIO 3TOH CTPYKTYPHI CO-

3Ja0T TEMII Oercraa I'eposa U3 CTpAIHOTO JJIAA HCT'O YHUBCPCAJIBHOI'O IIPOCTPAHCTBA MCPTBLIX.

AHanm3 mokasai onpezeseHHbIH apagoKe Mpyu (GOPMHUPOBAHUN XPOHOTOIA TTIABHOTO Teposi pOMaHa!
€CJIM B aKTyaJIbHOM IIpocTpaHcTBe biryM npebbiBaeT BCloly U BE3J€ OJJHOBPEMEHHO M HAXOAMUTCS C HUM B
rapMOHUYHBIX OTHOIICHHSX, TO CHMBOJIMYECKOTO, MI(OJIOTU3UPOBAHHOTO MTPOCTPAHCTBA MU(OIOTH3HPO-
BaHHbII J[olicom repoit u3deraer. Ha TekcTroBoM ypoBHE 3T0 "0ercTBo" MoKa3aHO MPH MOMOIIY CHHTAK-
CHYECKHUX CpPEACTB: PA3IUYHOIO POAA PaMOK, SIUIMIICOB, IMOYTH HEPA3TUUYMMbBIM YepeOBaHHEM UYHCTOTO
HappaTHBa U MOTOKA CO3HaHUs. MOYKHO clieNiaTh BBIBOJ O TOM, YTO 0OBbEKTUBHBIN XpoHOTON biiyma xapak-
TEpU3YETCsl MOJIOKUTEIILHO 3apsHKEHHBIMU COCTaBJLIOLIMMU. JIr00as TO4ka aKkTyalbHOrO MPOCTPAaHCTBA
JlybnuHa nputsaratensHa s repos B moboe Bpems. CyObeKTHBHBIN XpoHoToI biiyma OGumnossipeH: ecinu
9TO KOHKPETHBIN "maHamadT BOCIOMHHAHHIA" TepOsi, TO OH OTMEUYEH IMOJIOKUTETBHON OIIEHOUYHON JIEKCH-
KO, €clM 3TO YHHBEpCaJIbHOE MPOCTPAHCTBO, MHTEPTEKCTYAIbHO MapKUPOBAHHOE, TO OHO OTMEYEHO OT-

pUIIATEIBHOMN OIICHOYHOM JIKCHKOW C IOMUHUPYIOIIEH ceMol "cmepTu'.

Heckonbko nHas mosTHKa B TEKCTE U3 I1aBbl "biyxnaronme kaMHu". AHaJIOTUYHO MpeabLAyIen
rjIaBe NpeAcTaBisieT co00i oOMuUpHBIN eunepmexcm. OJHAKO 1O CBOEH CTPYKTYpE IMIIEPTEKCT JTOU
IJIaBbl OTJIMYaeTcs oT npeabiaymero. Ecau B rnase "Cruunina n Xapu6aa" GyHKINIO MHOTOYPOBHEBOM
CBSI3U BBINOJHAET MHTEPTEKCTYabHOCH, TO 3€Ch 3Ty (DYHKIMIO BBIMOJHSAIOT CaMH MEPCOHAXU U UX

neiicrus (nepensuxenus no Jlyonuny). PaccMorpuM xapakrep 3Toi CBSI3U.

['maBa HauMHAETCS C AMU307a, TOBECTBYIOIIETO O TepeIBIKeHHH TpenoooHoro Koamu no Jly6-
JUHY OT CTYyINEHeK riaBHoro JlyOGiuHCKOro mpuxoja A0 MPeeioB He3YUTCKOTo KOJUIeka, PEKTOPOM
KoToporo mpenoqoOHblii Koamu mpeObiBan. Ha mytu ero Obimo Gosee derbipHamiatu Berped. Co
BcTpeuHnbiMu oTel] Koamu 6ecefoBan, MHBIX OJIarocioBIsl, MHBIX MPOCTO 00o3peBat. B cnemyronux
AMU30/IaX Y)Ke JEHCTBYIOT (TOBOPSIT, TIEPEABUTAIOTCS M 0003peBaroT) BCTpeuHbie oTiia Koamu, B cBOIO

ouepenb, BcTpeuasi 1 0003peBasi HOBBIX JIIO/IeH. DTH HOBBIE BCTPEUHBIE yXKE MEPEIBUTAIOTCS U TOBOPAT
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u meiciaT (Ctusen Jlenanyc, Jleomonsa biaym) B HOBOM cepuu 3mn30/10B. Bee 3T nmepcoHaxu (kpome
npernoo0Horo KoHMn) coeAMHAI0TCS BOSAWHO B CLIEHE CO3EPIIAHUs KOPTEXka, COMPOBOMKIABIIETO BbI-
e3n rpada u rpadunu Jaaneit U3 KOpoJaeBCKO pe3suacHIIMKU B cOOCTBeHHYI0. O0a paMOYHBIX AIU30/1a
BBIMOJIHSIOT B TJ1aBe (YHKIIMIO KaTeropuu XymoskectBeHHoro Bpemenu (Here and Now) mis cpeaus-
HBIX DMH30/I0B: B KWKIOM U3 HUX YIIOMHHAETCS, TJe Haxoauics orel] KoHMU B HACTOSIIMI MOMEHT

WIIH 10 KakoMy MecTy JyOniHa mpoesskai KOpTex:

Cp: Father Conmee walked through Clongowes fields, his thinsocked ankles by stubble (Katey
and Boody Dedalus);

The viceregal cavalcade passed, greeted by obsequious policemen, out of Parkgate (Dilly and

Simon Dedalus).

Toii ke dbyHKIMEH onpeeneHrs MOMEHTa 00JIaaloT U CpeIMHHBIe 3306l Hanpumep, B ToM
kKe 3MHU30/e, I/Ie OTel] U A04b Jlenanasl MPUCYTCTBYIOT HAa paclpojiake COOCTBEHHOTO HMYIIECTBA,

HCOXHNAAHHO ITOABJIACTCS ITPCAIIOKCHNUEC, KOTOPOC, Ka3aJIOCh 651, HapymacT JIOTUKY TCKCTa:
Cp.:
Did you get any money? Dilly asked.

Where would | get money? Mr Dedalus said. There is no one in Dublin would lend me four-

pence.
You got some, Dilly said, looking in his eyes.
How do you know that? Mr Dedalus asked, his tongue in his cheek.

Mr Kernan, pleased with the order he had booked, walked boldly along James's street.

I know you did, Dilly answered. ...

Jlxoiic nokasbiBaeT, kak Tom KepHaH, nomyunBIINI BHITOAHBIN 3aKa3 B OAHOW M3 MPEABIAYIINX
IJIaB, MOSABISETCS Ha MCHOBEHHE B SMHU30JI€ PACIPOAAXKH MMYIIECTBA, BHE KAKUX-IMOO CBs3eH ¢ co-
Jep>KaHueM CaMOro 3MU30/1a, YTOOBI CBA3aTh €ro € MOCIENYIOUUM M ONPEeAETIUTh BpeMs JeHCTBUS
oboux. Eciam Mbl comocTaBUM BBIJCIIEHHOE HaMHU IPEJUIOKEHHUE C HAa4daJOM CIEAYIOIEro 3Mu307a
(From the sundial towards James's Gate walked Mr Kernan pleased with the order he had booked for

Pulbrook Robertson boldly along James's street, past Shackleton's offices.), To cMoxxem ybenuThes B
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3epKaJIbHOCTU MH(OPMALIMKU U CTPYKTYPHI NMpeasiokeHuid. OUeBUAHO, YTO THUIEPTEKCTyallbHbIE CBS3H
3TOM TJIaBbl MHOTOYPOBHEBBIE U pa3HOHAIpaBieHHbIE. X MOXHO MPOCIEAUTh U HAa YPOBHE CIIOBOYIIO-
TpeOaeHusI 1 00IIe CeMaHTUKHU TJIaBbl, OJIHAKO, MBI HAMEPEHHO OCTAHOBWJIMCH 3/I€Ch BCETO JIUIIL HA

KaTEropuu MePCOHaKEH U UX JACHCTBUIM.

OTpbIBOK, KOTOPBIII MBI BHIOpAIH Ul aHAJIM3a — KOHEIl 3MH30/1a, TOBECTBYIOIIETO O MPOBUKE-
Huu npenogooHoro Koumu B Kionroy Byn, - cBo6ojeH oT mogo0HOro poja TMIepTeKCTyalbHOCTH,
yTO OOJIeryaeT Hallle COmocTaBlieHue CTpyKTypsl otia Koumu co ctpykrypoit Ctusena [enanyca, a

TAKXKC COIMMOCTABJICHUEC XPOHOTOIIOB OTPBIBKOB.
3.
1. It was a charming day.

2. The lychgate of a field showed Father Conmee breadth of cabbages, curtseying to him with
ample underleaves. The sky showed him a flock of small white clouds going slowly down the wind.

Moutonner, the French said. A homely and just word.

3. Father Conmee, reading his office, watched a flock of muttoning clouds over Rathcoffey. His
thinsocked ankles were tickled by stubble of Clongowes field. He walked there, reading in the evening,
and heard the cries of the boys’lines at their play, young cries in the quiet evening. He was their rec-

tor: his reign was mild.

4.Father Conmee drew off his gloves and took his rededged breviary out. An ivory bookmark
told him the page.

5.Nones. He should have read that before lunch. But lady Maxwell had come.
6. Father Conmee read in secret Pater and Ave and crossed his breast. Deus in auditorium.

7.He walked calmly and read mutely the nones, walking and reading till he came to Res in Beati

immaculati: Principium verborum tuorum veritas, ineternum omnia iudicia iustitice tuce.

8. A flushed young man came from a gap of a hedge and after came a young woman with wild
nodding daisies in her hand. The young man raised his cap abruptly, the young man abruptly bent and

with slow care detached from her light skirt a clinging twig.
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9.Father Conmee blessed both gravely and turned a thin page of his breviary. Sin: Principes
persecuti sunt me gratis: et a verbis tuis formidavit cor meum. ( U; 287-288).

Haunem conocraBieHue ¢ 00bEKTUBHOIO XPpOHOTOIIa OTPbIBKA.

Iepconazku. [JeiicrBus. Ilpenono6usii Konmu B 3TOM 31130/€ SIBISETCS HE TOIBKO MEPCOHA-
XKeM, MpUIIeAuM U3 pomana "[lopTper XyaoKHHUKA B FOHOCTH'", COXPAHUB 32 COOOK0 OCHOBHOE 3aHsI-
TUE CBAILLEHHUKA, PEKTOpa NE3YUTCKOT0 KoJuleqka, riae ooydancs Crusen Jlenanyc, HO U peajibHO Cy-
IIECTBOBABIIIMM YEJIOBEKOM, KOTOpBI Obu1 pexkropom Kionroy Byn, korma tam yuwmics [[xeiimc
Jlxoiic. Oteny Koumu mpencraBieH B rjaBe B €IMHCTBE C TEM MHOKECTBOM JIOZACH, KOTOPBIX OH
BCTpeUYaeT WU 0003peBaeT. DTO €IUMHCTBO pealu3yeTcsl 4epe3 JAEHCTBUS U MBICIH IMPEnoJo0HOro
Koumu u BctpedueHHbIX UM Jitojiel. CO3HaHME €ro BCEro JIMILIb IMPUOTKPHITO MHUCATENEM, HE paclpo-
CTPaHSACH JaNbIIe MBICIEHHOIO KOMMEHTHPOBAHHUS MOCTYIKOB WK 06o3peBaemoro (Hamp.(1) The sky
showed him a flock of small white clouds going slowly down the wind. Moutonner, the French said. A

homely and just word. (2) Nones. He should have read that before lunch. But lady Maxwell had come.

JIKOMC TOKa3bIBaeT, KaK BCE HEMHOTOYHMCIICHHBIC acCOLMAIIMU, BOSHUKAIOIIUE B MO3TY MpEro-
no6Horo KoHMH, BOCXOAT MPEUMYIIECTBEHHO K TEOJOTHYSCKUM MCTOYHUKAM M HEe 00pa3yloT Makpo-
KocMa, Mmojo0Horo MakpokocMy CruBeHa. Heuto Bpome MakpokocMa M CyOBEKTHBHOTO XPOHOTOIA
MOKHO HaOMI0JaTh B mpeauiecTByromem abdzame: Don John Conmee walked and moved in times of
yore. He was humane and honoured there. ... OxHako 3TH cl0Ba MPUHAIIEKAT aBTOPCKOMY TOJIOCY,
OTHOIIEHUIO caMoro J[>oiica k rymaHHOMY He3yuTy npenonooHomy Konmu. Takum oOpazom, moutu

BCC TCKCTOBBIC KATCTOPUHN 3TOI'O OTPBIBKA HOCAT 00BEKTHBHBIN XapaKTep.

Jlpyrue nepcoHaku aHAJIM3UPYEMOT0 TEKCTa, JyOIMHIIBI, KOTOPBIX MpenoaoOHbi Konmu cosep-
[aJI WIK CJBIIAJ Ha MOCJIEIHEM OTPEe3Ke CBOETO MyTH, ObLIM WUIpAIOIIMe BOCIUTAHHUKH KOJUIeIkKa U
napa MOJIOABIX I'PEIIHUKOB, KOTOPBIX oTell KoHMU 61arocioBui, COXpaHsis CBOIO PENyTaluio TyMaH-

HOTO 1 0OpOTOo MacThIPSI.

XapakTepHO, YTO BCE NOPTPETHBIE XapaKTEPUCTUKH B 3TOM OTPBIBKE IPEJICTABIICHBI Yepe3 JIEK-

CUKO-TPaMMAaTHYECKHE XaPAKTEPUCTHUKHU JAEUCTBUM:

1.He walked calmly and read mutely the nones, walking and reading till he came to Res ...
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2. A flushed young man came from a gap of a hedge and after him came a young woman with
wild nodding daises in her hand. The young man raised his cap abruptly: the young woman abrubtly
bent and with slow care detached from her light skirt a clinging twig.

Father Conmee blessed both gravely ...

OTH XapaKTEPUCTUKU JIEHCTBUH, BBHIPAKCHHBIC COUYETAHWEM IJIarojia B MPOMICAIIEM BPEMEHH C
Hape4YreM WJIM MPHYACTHEM HACTOSIIETO0 BPEMEHHU: MEJICHHOE W JIOCTOMHOE TMEepeBIKEHUE MPEro-
noororo KoHMH, CMyIIIEHHOE PUBETCTBUSI MOJIOJIOTO YEJIOBEKA M aBTOMATUYECKAs MOTBITKA MOJIOI0N
0Cc00BI yOpaTh CBHJIETEIBCTBO MPETPEIICHUS, MpAaYHOEe OJIarOCIIOBEHUE, OTIMYIIEHHOEe UM OTIIOM KOH-
MU, SBIISIOTCS MapKepaMH KJIaCCHYECKOro HapparthBa. HEeKOTOpBIM OTCTYIUIEHHEM OT KJIACCHYECKOTO
KaHOHA TPEJCTABISIFOTCS MPEAJIOXKEHUs, TIe IeHCTBYeT camo mpoctpancTBo: The lychgate of a field
showed Father Conmee breadths of cabbages, curtseing to him with ample underleaves. The sky
showed him a flock of small white clouds going slowly down the wind. 3aecs nposiBisieTcst xapakrep-
HOE YK€ JUTsl IIUKIa pacckazoB "JlyomuHer" Bocpusitue Jxoiicom npoctpancTBa JyOnuHa Kak )KUBO-
ro, CIOCOOHOTO COBEPIIATh MOCTYIKHU, CIIOCOOHOTO MBICIUTH M YYBCTBOBATh. B ATUX MpeAsIOKEHUIX
KaJIMTKa, 1o (hopMe HAIIOMHUHAOINAS KJIQJAOUIICHCKYIO KaIUTKY, SBIsIeT OTIy KOHMU 1oJie ¢ NHPOKu-
MU psAJIaMU KamyCThl, KOTOpasi, B CBOIO O4epeilb, IPUBETCTBYET KHUKCEHOM oTila KoHMu, neMoHcTpu-
pys HIKHUE JIUCThS. Tak KammycTa BKJIFOYAETCS B YHCIO BCTPEUCHHBIX OTHOM KoHMU. B 3TOT e psin
BKJTFOYAETCS U HE0O, U cTas OapankooOpa3HbIx Oenbix 00yakoB. [Ipu moMorym Takoi CTHINCTUYECKON
mudonoruzamuu [Jloce, 44] mpocTpaHCTBa, ¢ SBHOH ENbI0 UPOHUUECKOTO CHUKEHHS madoca mpeabl-

aymiero ab3aua, J[olc npoBoANUT mapaienab MeXAy TOMEPOBCKOM KHUTOW U CBOE.

Cemp nokatuBoB oTpeiBka (The lychgate of a field; the sky; over Rathcoffey; the stubble of
Clongowes field; page; from a gap of a hedge; from her light skirt) npeacrasistiror co60it KOHKpeTHOE
reorpaduyeckoe mMpoCTpaHCTBO Tpuroposa JyonuHa, mpoCTpaHCTBO KHUTH, COJEPIKAIEH TEKCTHI Ka-
TOJINYCCKUX CJ'Iy)KG, U aHTPOIIOTCHHOC IPOCTPAaHCTBO. MI/I(I)OJ'IOFI/BE[LII/IS{ 00BEKTUBHOTO IMpOCTPAHCTBA

MO3BOJIACT NPCAIIOJIONKUTD, YTO 3TU TPHU COCTABJIAIOIMINEC JAHbI B CHHTCTUYCCKOM CANHCTBC.

BpeM}I. Cpe,Z[I/I MapKEpOB KATCTOPUH XYHOKCCTBCHHOI'O 00BEKTUBHOTO BpPEMCHH, MPECKAC BCCTO,
NPUBJICKAIOT BHUMaHHE BUIOBpEeMeHHBbIE (opMbI ckaszyemoro. [locrosHHoe coderanue ¢opmbel The
Past Indefinite Tense ¢ mpuyacTHbIM 00OPOTOM HACTOSIIETO BPEMEHH, 3a4aCTYIO C TEMH K€ CaMbIMH
rnaroiamu (Cp.: He walked calmly and read mutely the nones, walking and reading till he came to Res
) CO34acT WJUIHO3UIO ABHUIKCHUSA B IIPOCTPAHCTBEC U BO BPCMCHU U WJUIIO3UIO MPUCYTCTBUA BCYHO JIA-

merocst Terepb. OueBuaHO, yTo eciu npunimn Now and Here mpeBanupyer B 3mu30/aX, I1€ MBICIST
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Crusen Jlenanyc unu Jleononsa u Mapuon biiym, To B 3nm30/1ax ¢ OCTaIbHBIMU MEPCOHAKAMHU ATOT
MIPUHLIMII IPEJCTAET B €UHCTBE C KJIACCUUYECKON HappaTUBHON KaHBOW. OYEBUAHO TAK)KE, YTO OCHOB-
HBIM TUIIOM XPOHOTOIIA B 3TOM 3IU30/€ SBJISIETCS XPOHOTOI BCTpeur. Kak 3T IpUHLKIIBI U 3TOT XpO-

HOTOII COYETAIOTCS C TEKCTOBOM CTPYKTYPOH, Mbl PACCMOTPUM IIPU MTOMOIIH CIEAYIOLIEH TaOIHIIbL:

TekcTyanbHOE MPOCTPAHCTBO AMK30/1a U3 I1aBkl "biyxnaromue kaMHu"

item Sentence type Sentence Voice Type of Type of
structure Chronotop | Intertextuality
1par. | Narrative Full-member | Narrator Objective Zero
2par. |1,2- Full-member; | Narrator Objective Semio-sphere
narrative,3,4- | elliptical Conmee
interior m.
3 par. | Narrative Full-member | Narrator Obijective Socio-sphere
4 par. | Narrative Full-member | Narrator Obijective Christianity
5 par. Interior m. 1-elliptical; Conmee Objective Christianity
2,3-full-
member
6 par. | Narrative Full-member | Narrator Objective Christianity
7 par. | narrative Full-member | narrator Objective Christianity
8 par. | narrative Full-member | narrator Objective Zero
9 par. | Narrative, Full-member, | Narrator Obijective Christianity
interior elliptical Conmee

Amnamms 3.633.I_IGB IMoKasall, 4TO JIMIIb YC€ThIPC NPCIAJIOKCHUA MPUHAJICIKAT K BHYTPCHHEMY MOHO-

nory ota Koumu. Knaccuueckass HappaTHBHasi CTPYKTypa 3IK30/1a, HACHIIIEHHOCTh €ro AeHCTBUSMU
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(XOTs1 1 0;THOOOPA3HBIMU) CBS3aHBI C TIOCTOSIHHBIM MPUCYTCTBUEM aBTOPCKOTO T0JIOCA, C 00bEKTUBHBIM
XPOHOTOIOM M C MOHOCEMAaHTUYECKOW MHTEPTEKCTYaIbHOCTBIO - C TEOJOTUUYECKON JTIUTEepaTypoiu, Ko-
Topyro oter] KoHMu mim aBTOp BpeMsi OT BpeMeHH MUTUPYIOT. OYeBHIHO, YTO (PYHKIUS MHTEPTEKCTA
3/1ech ATHYEcKas. B oriauuune oT snu3o01a B OMOIMOTEKE, B 3TOM OTPBIBKE MPEJICTABISIETCS BO3MOXKHBIM
Ha0II01aTh IEUCTBHE €IIe OJHOU Chephl - COLII/IOC(bepr%. Cam npenio1o6ubIE KoHMEU OCTpO 0CcO3HaeT
CBOIO pOJIb PEKTOpa KOJIJIEAKa U macTelps. Ero conuanbHas 00ycCI0BIEHHOCTh IPOTUBOIIOCTABIEHA B
OTPBIBKE JIByM MOJIOJIBIM I'PEIIHUKAM, Yb€ MOBEACHUE OTJIMYAETCS OOJIbIIEH CTENEeHbI0 €CTECTBEHHO-
CTH, HEXEJHU IMOBeAeHHE MpenogooHoro KonMu, mocTOSIHHO MOBEPSIIOIIETO CBOM U UYy>KUE JIEHCTBUS

XPUCTHAHCKUMMU IIpaBUJIaMH U BbICKa3bIBAHUSAMMU BBIJAIOIIUXCA TCOJIOT'OB.

Bce 3T mpu3HaKM KIaCCHYECKOTO HappaTHBa, K KOTOPBIM MOXKHO 100aBUTH W (aOyabHYIO
CTPYKTYpY, XOTS u 0e3 ocioxHeHHi u KoH(muKTOB, [BBeaeHue (1), skcmosumus (2), 3aBszka (3),
KyJIbMHHALIMUOHHBIM MOMEHT (8) u 3akimtoueHue (9)], CBUAETEIbCTBYIOT O COOTBETCTBUH CTPYKTYPbI

TEKCTOBOI'O ITPOCTPAHCTBA CTPYKTYPC I'epos, TUITY XPOHOTOIIA U TUITY HHTCPTCKCTYAJIbHOCTH.

M cemaHTHKa TEKCTa U THUI MHTEPTEKCTYaIbHOCTH, BOCXOASIIEH K OJHOMY UCTOYHHKY, U CTPYK-
Typa reposi, Ha CBOEM IyTH OJAroCIOBIISAIOLIET0 KaXKA0I0 BCTPEUHOr0, TOBOPSAT 00 YHHBEPCAIbHOCTH
XPOHOTONA, O HAJAMUPHOCTH, M0JOOHONW HaAMUPHOCTH CAMOM KaTOIMYECKON LIEPKBHU, KOTOPYIO Mpero-
noOuHblil Konmu onuuerBopsier B anu3ofne. Jaxe npunamiexHocts pnanauu kK cTpaHaM, yrpasisie-
MBIM cBsillieHHHKaMu (priest-ridden country), He mO3BoJIIET BKIFOUUTH XpOHOTON oTia KoHMmE B 00B-
eKTUBHYIO 3THoc(hepy MpnaHanu, OCHOBHBIM MapKepoM KOTOPOW SIBISETCS MPEO0JIeHHE MPOCTpaH-
CTBa, MOCKOJIbKY IpenooOHblii KoHMH B poMaHe He MpeojioeBaeT NPOCTPAHCTBO, a IPUBOIUT €ro B
IBUKEHHE U opraHuzyer ero. [lyts orna KoHmu aHanorvuueH apxeTUNnuyHONW MOJEIH MyTH caMapuTs-
HUHA U3 OMOJENCKOW MPUTYH, J1a U caM OH cMojenupoBaH [[xoiicom mo o0pa3zy u Mmogo0uI0 MHUIIO-
CepAHOT0 CaMapUTSHUHA, HECMOTpPsI Ha OJecTsIIee MPOHUYECKOe CHUKEHUE, UCTI0Ib3yEMOE aBTOPOM.
Bce 3T0 103B0JIsI€T TOBOPUTH O CTPYKTYPHOM XapaKTepe MHTEPTEKCTYAIbHOCTH, HCTOYHUKOM KOTOPOI
spigercs bubnusa. Bmecte ¢ TeM, npeacTaBUIIOCh BO3MOXHBIM BBIIEIUTh U apXETUI 3THOrpadudecKu
OTMEUYEHHBIN, TOT, KOTOPBIM yxe HaOmronancs npu aHanuse upiasackoi ckasku "The Wonderful
Cake": okynemypennoe, coyuanrvno ommeyennoe, 2yCmoHaceIeHHoe, AHMpPOnOMOpQHOe Caucamoe npo-

CMpPpARCMEBO C npenamcmeusimu ntoou + mecmo ecmpedu.

% B nmoHMMaHM# HepapXUIECKH BHICTPOCHHBIX COMMANbHBIX rpymi. Coyuocepa B CMbICIE KOHBEHITHOHATBHBIX YCTAHOB-
JICHUH, COOTHOCSIIIUXCS C STHUYECKON M KyJIbTypHOI NpUHAUIe)KHOCTBI0 IepcoHaxei (Ban [leiik, 1989) xapakrepHa ais
BCEX TEKCTOB POMaHa.
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Wtak, conocraBieHue dMU3040B U3 Pa3HbIX IVIaB MI0KAa3aj0, YTO B IPEJENax OQHOIO poMaHa ak-
TyJU3alUs JOMUHUPYIOLINX KaTETOPUNA MOXET ObITh pazauuHoi. [Ipuuem, 3T0 paznuyue onpeaenser-
Csl pa3INuueM B CTPYKType reposi. OCHOBHOM NEpCOHaXX SMM307a U3 IJIaBbl, YCIOBHO Ha3blBaéMOM
"Crimuta 1 Xapu6aa', cMOACIMPOBAH COTJIACHO CTPYKTYPE POMAHTHYECKOIO MOATa, JOMUHAHTON KO-
TOPOH SIBJISIETCS MPEBAIMPOBAHUE OBITHS, TO €CTh OTKPBHITOCTh CO3HAHUS M OTUYXKJIEHHOCTb OT 00IIIe-
cTBa M 3THOC(EPHI, K KOTOPOH OH NMPUHAUICKHUT. AHAIIN3 MTOKA3al ONpeeNICHHbII mapagokc npu ¢op-
MHPOBAaHUU XPOHOTOIA IJIaBHOTO reposi pomana (Jleonospaa biayma), 1oMuHaHTON KOTOPOTO SIBJISIETCA
MpeBaJiipoBaHue ObITa HaJ ObITHEM M OPHEHTAllMs Ha €CTECTBEHHOE COCTOSHHUE: €CIU B aKTyaJlbHOM
npoctpanctBe biiym npeGpiBaeT BCoay U Be3[le OHOBPEMEHHO M HaXOAWUTCA C HUM B FapMOHUYHBIX
OTHOIICHHUSX, TO CHMBOJHYECKOT0, MH(OIOTU3UPOBAHHOTO IMPOCTPAHCTBA MH(OIOTU3UPOBAHHBIN
JlxxoiicoM repoit uzberaer. Ha tekctoBoMm ypoBHE 3TO "OErcTBo" moKa3aHo MpH MOMOIIY CHHTaKCcHYe-
CKHMX CpEICTB: Pa3IMYHOTO POJA PAMOK, DJUIMIICOB, MOYTH HEPA3IUMYMMBIM YEpPEJOBAHUEM UYHCTOIO
HappaTUBa U MOTOKA COo3HAHUS. MOXHO cenaTh BBIBOJA O TOM, YTO OOBEKTHBHBIA xpoHOoTOn bimyma
XapaKTepU3yeTcs IMOJIOKHUTENBHO 3apsKEHHBIMUM COCTABIIAIOIIMMU. JIr00asi TOUKa akTyaJlbHOTO IpoO-
cTpaHcTBa JyOnuHa nputsrarenbHa i repost B 1toboe Bpems. CyObeKTuBHbIN XpoHoTon biyma 6u-
MOJISIPEH: €CJIM ATO KOHKPETHBIN "NMaHamadT BOCIOMUHAHUK" Tepos, TO OH OTMEUYEH MOJIOKHUTEIbHON
OLICHOYHOM JIEKCUKOH, €CJIM 3TO YHUBEPCAIbHOE MPOCTPAHCTBO, MHTEPTEKCTYAJIbHO MAapKHUPOBAHHOE,

TO OHO OTMEYEHO OTPUIIATEITLHON OILIEHOYHOM JIGKCHKOM C TOMUHUPYIOIIEH cemoii "cmepTu".

B oTyiimume oT TIIaBHBIX T'epOEB, OCHOBHOW IMEPCOHAX 3MMH30/1a U3 TJIABHI, YCIOBHO Ha3bIBaeMOM
"Biyxnarorue kaMHU", CMOICIMPOBAH 1O 00pa3y U MOJO00HMI0 apXeTUIa MIJIOCEPAHOTO CaMapUTSIHU-
Ha, JOMUHAHTOW KOTOPOTO SBIISETCS MOMOIIb B MYTH. DTU Pa3Nu4Msl B CTPYKTYpE TepOeB OIpeAeTuIn

" pa3JIMIHOC CMBICIIOBOC HAIIOJIHCHHUEC JPYTI'UX TCKCTOBBIX KaTeFOpHﬁ.

JUId naHHBIX 3MM30J0B XapaKTepHa MHOTOYpPOBHEBAsl, TMIEPTEKCTyalIbHAs OpraHU3alus TEKCTa.
OnHako, eciu TrUnepTekcT B snu3oAe u3 riasbl "Ciwunia u Xapubaa" 3mwkaercs Ha MOIU(YHKIHO-
HaJIbHOM MHTEPTEKCTYAJIbHOCTH, HA MIOCTOSHHOM "TIEPEKIFOYEHUN KOAOB", TO THIIEPTEKCT SMU30/a U3
raBbl "biyxnaronime kaMHR" 3MKAETCS Ha TUCKPETHOCTU JAEHCTBUSAX MEPCOHAXKEH, TO €CTh, HA MeEpe-
KJIFOUEHUH U JUCKPETHOCTH HappaTUBHIO Xoj4a. [Ipu 3Tom u3 anm3ona He ucyes3aeT JIMHEHHOCTh Mpe -

CTaBIICHUS COOBITHIA.

PaznuuHbl ceMaHTHKa U GYHKIMU HHTEPTEKCTYaIbHOCTH SIIM30/10B. B epBoM 1 BTOpOM TeKcTax
OHA MOJUTI€HUYHA, BOCXOJUT K YCTOWYMBBIM U TIEPEMEHHBIM UCTOYHUKAM, CBOE OCHOBHOU (yHKIIMEH

HMMeEET CO3JIaHne ceMHoc(ephl 1 MAKPOKOCMa Teposi; B TEKCTE U3 TJaBhl "biaykaatomuye kaMHU'" UCTOY-
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HUKa TOJBKO JIBA: TEOJOTHYECKHE TEKCThI, K KOMM OTHOCUTCS W bubnus, u cam poman "Ymucc", npu

3TOM (YHKIIUU MHTEPTEKCTA - 3TUYECKAsi U CTPYKTypHasl.

JUnist IepBBIX JABYX TEKCTOB XapaKTEpPHBI 002 OCHOBHBIX THIA XPOHOTONA: OOBEKTHBHBIA U CyOh-
€KTUBHBI, IPEICTAaBICHHBIN YepE3 UHTEPTEKCT; Ul TeKCTa U3 I1aBbl "biykaatoniye KaMHU" — TOJIBKO

OOBEKTUBHBIN NP BBICOKOM cTENEeHU MU(OJIOTU3ALUU TPOCTPAHCTBA.

Bo Bcex Tekcrax mudonosTuuecKas KapTuHa MUPa HOCUT YHUBEPCAIbHBIN XapaKTep, KOTOPHIA B
snu30/ax, nepenaroumx moician Crusena Jlenanyca u Jleononbna biiyma onpenensiercs BBICOKOM cTe-
MEHBI0 MHTEPTEKCTYAILHOCTH, & B TEKCTaX, MOBECTBYIOIINX O MEPEIBMKEHUH mperno1oonoro Koamu, —

ApXCTUIIaMHU ITYTHU U MAJIOCEPAHOTO CTPpAHHHUKA.

B Tekcrax, mepenarommx MBICTH TJaBHBIX T'€POEB, OUYEBUAHO (DYHKIIMOHUPOBAHHE 3THOC(HEPHI.
MoxHO ObUTO OBI OTIPENENHUTH ATHOTPAPUUECKYI0O MU(POIIOITUIECKYIO MOZETh MHpPa, €CJIi OBl OCHOB-
HBIM CITOCOOOM B3aMMOJICHCTBHUS ¢ HEl He ObLI0 ObI peoosieHne npoctpancTBa (CTUBEH) U MBICIICH-
Hoe 0ercTBo oT J000ro MUGOJIOrMUECKOro yHUBepcaabHoro npocrpancrsa (biaym). Heckonbko nHas
CTEIeHb 3THOTPaUIeCKO OTMEYEHHOCTH B TEKCTE, TOBECTBYIOIIEM O MEpeaBIKEHUAX oTa Konmu.
[IpocTpanctBo JlyOimHA MOJHOCTBIO COOTBETCTBYET ITHOTPApUUECKH OTMEUYEHHOM, apXEeTUIUYHOMN

MudoIoremMe nyTH.

Bce at10 O6YCJ'IOBI/IJ'IO CBOCO6pa3I/Ie OpraHu3alli TEKCTOBOI'O ITPOCTPAHCTBA. Eciu B TCKCTax, I1c-
peaarommrXx MBICIIHU TJIABHBIX T'CPOCB, BHYTpeHHI/Iﬁ MOHOJIOT JOMHUHHUPYCT HaJl HAPpPATHBOM, aBTOpCKI/Iﬁ
ToJIOC CBO6OI[GH OT OLICHKH M OCHOBHOM JIOTMYCCKOM CBS3BIO CIIYKUT aCCOllMaTHBHAaA LEIOYKa IMpH
pPaMOYHOM Pa3BUTUHU OT TEMBI K pEMEC, TO B 3IIU30/1€, ITIOBCCTBYIOIICM O MEPCABUKCHUAX npen0n06H0ro
KOHMI/I, MNpEBAIIMPYCT HAPPATUB C UPOHUSUPYIOIIUM aBTOPCKUM T'OJIOCOM U CO CTPOTUM ABHUIKCHUCM OT
TCEMBI K

peme.

be3yciioBHO, BCe ATH CXOJCTBA W Pa3JIMUUs OMPECIICHBI O0IIeH aBTOPCKON YCTaHOBKOW KaK ISt
Ka)XJIOM TJIaBbl, TAK M JJIs BCErO POMaHa B IIEJIOM; TEM HE MEHEE, CONOCTABJIEHUE JAET OCHOBAHUE
MIPEATIONOKHUTh B3aMMO3aBHCUMOCTh TEKCTOBBIX KaTErOPUH OT CTPYKTYp KaKI0M W3 HHUX. B naHHOM
cllydae, MOKHO ObUIO yOETUTBhCS B TOM, YTO Pa3IMudsl B CTPYKTYPE T'epos BHI3BIBAIOT PA3IUUUs B
CTPYKTYPE, CONECPKAHUU U aKTyaIM3allMU KaTErOpU MHTEPTEKCTYaJIbHOCTH, XPOHOTONA U TEKCTOBOM

KOI'€3H1H.
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6.3. IMCKYPCUBHBIE TPAHC®OPMALIUU: ITAPOJAUA
KAK UHTEPTEKCT

King. Now Hamlet, where’s Polonius?
Ham. At supper.
King. At supper! where?

Ham. Not where he eats, but where he is eaten: a certain convocation of politic worms are e’en
at him. Your worm is your only emperor for diet: we fat all creatures else to fat us, and we fat our-
selves for maggots: your fat king and your lean beggar is but variable service, - two dishes, but to one
table: that’s the end.

King. Alas, alas!

Ham. A man may fish with the worm that hath eat of a king, and eat of the fish that hath fed of
that worm.

King. What do you mean by this?

Ham. Nothing but show you how a king may go a progress through the quts of a beggar

(W. Shakespeare “Hamlet”,

Act IV, sc. Il, p. 1135-1136)

B 3akmrouuTenbHOM 4acTH HAIIEro HCCISIOBaHUA paccMOTPUM, KAaKOTO poaa TpaHC(l)OpMaI_[I/II/I
MMPOUCXOIAAT C KATCTOPUAMHU XPOHOTOIIA U MEPCOHAXKA IIPU MMAPOAUPOBAHHUU — OJIHOM U3 (I)OpM posiB-

JICHUA KaTE€TOPHUU MHTCPTCKCTYAJIbHOCTH.

[IpuBenennyro B smurpade cueny u3z tpareauu lllexcrimpa “I'ammer”, rae mpuHI] 0OBICHIET
Knapnuro, kakum 00pa3oM KOPOJIO MPEIOCTABISAETCS BO3MOXKHOCTh MOMYTENIECTBOBATH MO KHIITKAM
HUIIET0, MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak MeTadopy mporiecca mapoanpoBanus. CX0ACTBO MEXKIY CUTYyaI[U-
eil, Korja mociae CMEepTH KOpOJsl HUIIMKA JIOBUT phIOy Ha YepBsKa, MOYKUHABIIETO YTUM KOpPOJIEM, U
caM, B CBOIO OYepe/lb, €CT Ty PhIOY Ha Y)KHH, U CHUTYyaIlMel, KOorJga BEIMKUN TEKCT WIN BEIUKas Ues

TPAaBECTUPYCETC B MapOaAH, OCHOBBIBACTCA HA BCCO6”I>€MJ'IIOH_ICM CEMHUOTHYCCKOM IIPHUHIUIIC cxoocmea
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(mooarcoecmeennocmu) u pazuuus [Dyko, 1994; leppuma, 1978; SAxodcon, 1989], KOTOPHIA JTEKUT B

OCHOBC IMOPOXKXJIACHUA UHBIX CMBICIIOB U 3HAUCHHH.

[Taponus kak siBIeHHE cMeX0BOM KynbTypsl [baxTtun, 1989, I'ypeBuu, 1984] ne Hecer B cebe, Ha
NIEPBBI B3I, HOBOM HH(popMaruy. Vcrons30BaHUe U IEPEOCMBICTICHUE, KaK U MEPEOIICHKa CTapon
uH(popMalnK, JIexkKaT B OCHOBE BCeX CIOBapHbIX nedununuid. M3 Hux npeacrasum nedunuuuio B. N.
Jlans B kauecTBe HanboJsiee CBOOOIHOM OT OLIEHOK CaMOro MOHATHS U JeuHuIMo 13 cioBaps Cham-
ber’s Twentieth Century Dictionary, mockojbKy B HEH COAEPKUTCS CChUJIKA HA STUMOJIOTHIO CIIOBA:
L."TTAPOIM S — 3abaBHas nepesesika BaXXHOTO COUMHEHHS], CMEIIHOE WJIM HACMEILIIMBOE MOIPaAXKaHbE;
MEePeNUIIOBKa, COUMHEHBE WJIM MPEJCTaBICHUE Hau3HaHKY. [lapoouposams — MPEACTaBIATh, U300pa-
’KaThb B CMEIIHOM, IPEBPAaTHOM BHJE, MEpeNMleBaTh, BHIBEPHYTh HAM3HAHKY; MPEICTABUTh BAXKHOE

cmemHbIM. [ans, 1955, T 3.: 19]

2.parody — a burlesque imitation ...[Gr. parsidia — para, beside, aide, an ode] [Chambers, 1969:
785].

Cema nozpaXkanust WJIM MUMecHca 00benHseT 3TH AedhuHunmu. Bropoii cemoil siBisiercst "Tpa-
BecTUpoBaHue", Oypreck, NepenniioBKa, BCE, YTO OCTAETCs 3a npeaenamMu BocxpaieHus. [lo cyru, ecnu
paccMaTpuBaTh MapoOJUI0 C TOUKHM 3PEHHs TEOPUHM MHTEPTEKCTYAIbHOCTH, TO CIENYET TOBOPUTH HE O
clleflax OJTHOTO TEKCTa B ipyroM [ApHoiba, 1991], ve o "tekcre B Tekcte" [Jlorman, 1991] ¢ npeobina-
JAaHUEM MCXOJIHBIX OLIEHOK, a 0 demughonocuzuposannom Tekcte. Meradopy 0 IpOXOXKIAECHUNU KOPOJIsS
10 KUIIIKaM HUILIETO MPU UCCIIEJOBAHUH HHTEPTEKCTYAJIbHBIX MIPOSIBICHUHN apOAUHU CIelyeT TOHUMATh
KaK oemugonoeuzayuio UCXOAHOTO TeKcTa. UTOObI mOKa3aTh 3TOT MPOLECC Mbl OCTAHOBUMCS Ha Mapo-
IUpOBaHMU "yTOmMM" M Kak aHpa, U Kak ujaeu. i1 WmocTpaluy BbIOMpaeTcs CILieHa U3 IbeChl
Hlexcriupa "Bypsa" (1611) u maccaxu u3 rnasbl, ycioBHO Ha3BaHHOW "Llupues" pomana [Ixeiimca
Jlxoiica "Ymucc" (1918-1922). Kpome Toro, k aHanu3y OyIyT MPUBIICYEHBI U IPYTrHUe MPOU3BEICHUS.
Paccmotpum 311 TeKCThI uepes differance (npunyun 00HO8peMeHHO20 MOACOeCm8d U pasiuyus) o OCu
aemop — mekcm - yumameins, odpaias ocodoe BHUMaHUE Ha MpeJICTaBIeHHE 3HaKa B 3HaKe U Ha COOT-

HOIIIEHNE MHBApUaHTa U BAPUAHTOB IIPY MTapOIUPOBAHUU.

OOGparumcst 1y1st TPaKTOBKH TepMuHA "ymonus" ¥ nuanoram 3. 5. batanoBa. AHanu3upyst KHUTY
Tomaca Mopa, KOTOpBII BBEJ 3TO MOHATHE, OH OTMEYAET, YTO CJIOBO "ymonus" - 3TO coUyeTaHue JAByX
JIEKCUYECKUX KOMIIOHEHTOB I'PEYECKOro si3bika. Eciii 3THMU KOMIIOHEHTaMHu sIBIISIFOTCS "Tomoc" (Mme-
cro) u "y" (uer), To "yronus" — 3TO MECTO, KOTOPOro HE cylecTByeT. Eciau 3Tu KoMIoHeHTHI "Tonoc"

u "eB" (6;maro), To B TakoM ciydae "yromusa" — "OmarocnoBenHas 3emis'”, "npekpacHas 3emis” [bata-
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0B 1989: 9]. JIBOMCTBEHHOCTh TPAaKTOBKM BbI3BaHA TEM, 4TO KHUTra Mopa HamucaHa Ha JATUHCKOM
A3bIKE M "TpeuecKue cioBa NEPENaBaINCh B TPAHCKPUIILIMU, CKPAJbIBAIOIIECH pazauuus Mexay "y u
"es". BeposiTHA 1 3aJI0’KEHHAsl CAMHM aBTOPOM aMOMBAJICHTHOCTh TPAKTOBKHU: "CTpaHa MpeKpacHas, HO
HecymectByromas" [ibid.: 10]. [To3guee nmpu mepeocMbICIICHUH TTOHATHS, IIPH UCIIOJIB30BAHUH €0 JIJIs
0003HauYeHUs (PaHTACTUUECKUX M HEOCYIECTBUMBIX HJECH MOJHOCTHIO HUBEIUpPOBajach cema "romoc'.
B cnoBapsix 3akpenuiiock nubo 06a 3HaueHus cinosa {Hanpumep, YTOIIHUA- necovimounas, 6aasicen-
HAsl cmpaua, ece meumamenvHoe, HecOvimounoe, epeszvl 0 cuacmuu [ans, T. 4, 1882/1950: 5211}, nu-
00 TONIBKO OHO {HampuMep, an imagery state described in Sir Thomas More’s Latin political romance
or satire Utopia (1516): any imagery state of ideal perfection [Chambers, 1969: 1219]}. B mo6om
cllydae BO BCEX CIIOBapHbIX Je(PUHULUAXK, a TAKXKE, KaK IIPU UCCIEA0BAHUN YTOIUH, TaK U MPU NOCTPO-

€HUU UX KakK Mojeliel Oyayliero, 3aKpenuics yeHHOCMHO-HOpMamuensili nooxoo [baranos, 1989: 36-

38], rie noguepKUBAETCS KOHUENTYAIbHbI KOMIIOHEHT "H/1€aJIbHOTO COBEPILIEHCTBA".

[TockonbKy OfHOH U3 1eei aBTopa ABISETCS JEMOHCTpALMs Impolecca 1eMU(OIoru3anuu npu
[apOMPOBAHUHM, CIEAYET ONPEAETUTHCA C MU(DOIOTHYeCKUMHU KoMoHeHTaMu yronuu. D.10.baranos
B CBOUX JMAJIOTaxX BBIJACISAET P apXETUIIOB (T€HOTUIIOB KOHIIETITOB KOJUIEKTUBHOI'O MTO/ICO3HATEIBHO-
r0), J€KaIIUX B OCHOBE YTOIMUYECKUX nocTpoeHui. [Ipexne Bcero, 3To BOIUIOIEHUE HPOCMPAHCMBEH-
HO20 apxemuna, mugonosmuieckoi mooeau mupa [batanos, 1989: 72-97]. Cnegyer oTMETUTSH, 4YTO,
KaK MOKa3aJIo Halle MccienoBaHue, MU(OMoITUYecKast MOJIeNIb MUpa, MO0 YHUBEpcalibHasl, MO0 3T-
HOTrpaU4ecKy OTMEUEHHas, HaXOJAUT BOIUIOIIEHHE BO BCEX XYAOXKECTBEHHBIX TeKcTax. Jlanmee B aua-
JI0Tax BBIACISETCS apxemun Kamacmpog, apxemun Xxaoca, KOTOPbIA yIOPs04UBAETCs Yepe3 HaCUIIue,

U apxemun 2eposi - cnacumeiisi, KOTOPbIA MPOTUBOMOCTABIISAETCS KOJUIEKTUBHOMY "mbt" yronwmid [Ibid.:

72-97].

D.4. baranos He paccMaTpuBaeT NMapOAUPOBAHUE HU CaMOW BEJIMKOM HJIE€U, HU YTONHYECKUX
Mozenel rocyaapersa. Kak mpoTHBONOCTaBIEHNE YTOMMYECKOMY HJI€aly IOCYJIapCTBEHHOIO YCTPOM-
CTBAa OH NPHUBOJUT COBPEMEHHBIE POMAaHBI-aHTUYTOIINH, BKIO4ass poMaH "Msl" EBrenus 3amsTuHa,
poman "JluBHbI HOBBIM Mup" Onpoca Xakenu u poman "1984" Jhxopmxka Opyamia. B atux pomanax,
IJIE CTaBUTCS 3a/a4a II0Ka3aThb €CTECTBEHHOI'O YEJIOBEKA B HEECTECTBEHHBIX YCIOBUSAX TOTAJIUTAPHOIO
rocyZiapcTBa, OLEHOYHbIE XapaKTEPUCTUKU CMELICHBI HE Yepe3 TPaBECTUPOBAHUE, a Yepe3 U3MEHEHUE
CTPYKTYPBI T€pOs U, CIEI0BATEIBHO, TOUKM 3peHUs. Ecim paccMaTpuBaTh 3TH pOMaHsbI € MO3UIUHU BO-
IJIOIIECHUS ApXETUIIOB U CBA3AaHHBIX C HUMH KAaTE€rOpUH Xy/I0KECTBEHHOI'O TEKCTA, TAKUX KaK XPOHO-
TOII, TOYKA 3PEHUS, MOAAIBHOCTD, TO CJIEYET OTMETUTh, YTO B POMAaHE — aHTUYTOIIMH II0YTH BCE apXe-

TUNBI (MOJIENM MHpa, KaracTpo(bl, mpeobpa3oBaHUsl Xaoca 4epe3 HacWIIE, repos-CIacUTeNs) OCTa-
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nuck 6e3 m3meHenus. [logBepriiock TpaHchopManuu JIMIIG KOJUIEKTHBHOE "MBI", TIOSIBUIICS TEpOii-
onuHouYKa. COOTBETCTBEHHO CMEHMWJIACh TOUKA 3PEHUS U MOJIAIbHOCTD: €CJIM B YTOIIUSAX BCE COBEPIIECH-
CTBO MJI€aIbHON LIMBMJIM3ALMU OMMCHIBAJIOCHh F'OCTEM, TO B AHTUYTONMIX BCE HECOBEPILEHCTBA Iepe-
Jal0TCs Yepe3 CyObeKTUBHOE BOCIPUATHE HECBOOOJHOIO KUTENsI TAKOTO rOCY1apcTBa U KaK pe3yibTar
JOMUHHUPYET CyObEKTHBHAs MOAAIBHOCTh. TpaHcdopMaius BCero JMIb OJHOIO apXeTHUIa, OAHOTO U3
9JIEMEHTOB CHCTEMBl YTOIHH, IPUBOAUT K TpaHCHOpPMALIUU BCEH CUCTEMBI, MPEXK/E BCETO HA YPOBHE
OLICHOYHBIX KOMIIOHEHTOB. Bce, 4To Ka3aoch COBEPIIEHHBIM, UJI€AIbHBIM U JOCTOMHBIM MOIPAKAHUIO
TOCTIO, BOCIIPUHUMACTCS KUTEJIEM CTPaHbl JaBsIINM, HECYIIUM yrpo3y A ku3Hu. IIpu sTOM Tpanc-
¢dopmanuu He 00yCIOBIEHBI KapHAaBaJIbHBIM CHUXEHHEM WM BBEJIEHHEM repos-Tpukcrepa. Onnosu-
Ul IPOXOJMT TIO JIMHUKM 000po/310 0€3 mpenBapuTenbHON (a3l TpaBecTHpoBanus. [loxanyil, npu
HAIMYAHA TTOJOOHBIX TpaHchOpMaIiii 3HAYUTEIbHBIN MapOAMIHBI KOMIIOHEHT MPHCYTCTBYET B PO-
Mane Ongoca Xakcnau "JIuBHBIM HOBBIM MHP", II€ MPEACTABICHO I'POTECKHOE U MapajioKCaibHOE BO-
IUIOLICHUE HJIEH, BJIAJEBUIMX yYMAMHM €r0 COBPEMEHHMKOB. bilarojaps NpeyBeNMYEHHIO 3TH HUICH,
Hanpumep ujeu @peiina, HAUMHAIOT OTPULIATh CE0s, YTO BEAET K BOSHUKHOBEHUIO MapaJ0KCaIbHOU
cutryanuu; Tpedyemas cBo0o/a JIF00BH CTAaHOBUTCS NMPUHYKICHHEM, "TUKaph'" - 4eTOBEKOM, YCBOHB-
LIMM [PEAbIAYIINE KYJIbTYPbl 1 MOPAJIbHBIE HOPMBI, @ BBICOKOPa3BUTOE IOCYIapCTBO — rOCYAAPCTBOM
paboB. Hemanyio posib B TakOM IMapaJoKCcaIbHOM BOIUIOIIEHUH YTOIMMYECKOH MOJIENH B POMaHE ChIT-
pano Haszpanue “Brave New World”, mpencrapisironiee co0oit Hayano npeiokeHus U3 peruku Mu-
panzsl B bece "bypsa" lexcnupa “O wonder! How many goodly creatures are there! How beautiful

mankind is! O brave new world,*® that hath such people in it "[Shakespeare 1937: act 5,sc.1 :23]. B ca-

MOM Ibece YyHnoTpeOyieHHe 3TUX CJIOB MapaJoKcaabHO. MupaHJia, KOTOpas BCIO CO3HATENIBHYIO JKU3Hb
IIPOBEJIa Ha 3a4apOBaHHOM OCTPOBE, HE BHJIS APYIHX JIIOJEH KpOME CBOETO OTLA, BOCHIPUHUMAET I10O-
TEpNEBIINX KopabJeKpylIeHHe )KUTeNeil cTaporo Mupa norpsisuieit B rpexax Mranuu 3a npeacraBure-
neut “ousnoco nogozo mupa”. IlapanokcanbHoe ynorpeOieHue 3Toi ¢pasbl ycuiauBaercss Onarojaps
y’K€ U3BECTHBIM 3pUTEISIM CTPYKTYpaM MepcoHa)keH, MoTepneBIux kopabiekpymenue. Cpenn HUX He
TOJIBKO YUCTBIE IpencTaBuTenu noopa (I'onsano, @epanHan), HO U IpeaaTeNd, y3ypoaTopsl U MbSHU-
1bl. DTa aJII03Us HAa N3HAYAIBHO NapaJ0KCAIBHBIN 110 CBOEMY Y3yCY TEKCT HE TOJIBKO IOMOTIJIA BbIpa-
3UTh UPOHMYECKOE OTHOIIEHNE aBTOPA K UIcaly YTOMMYECKON TEXHOKPATHUYECKON LUBUIN3ALUHU, HO U
"morpy3uTs" cBOU "neMH(OIOrM3MpOBaHHBIA" TEKCT B TEKCTHI neproaa PeHeccaHca, korja yronuue-

ckre MI(OJIIOTH3NPOBAHHBIC MPECTABICHUS HaYaJld IpuoodpeTath hopMy pomaHa.

% Kypcup— nam.
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OOpatuMcst K TEM TEKCTaM, IJIe MPEJCTaBJIICHA MApPOJUs HAa YTOMHYECKYI0 MOJENb Tocynap-
CTBEHHOT'O YCTpOMCTBa W Bce TpaHchopmammu OO0YCIOBIEHBI BCEOOIIMM 3aKOHOM KapHABAILHOTO
camxenus [baxtun, 1975, 1986, I'ypeBuu, 1984], He maasmuM HU BBICOKYIO Tpare/vio, HU BO3BBI-
IIEHHBIN ujean, Hu opuIMaibHblii TUMH. [lepBrIii TeKCT - 3TO crieHa u3 mbechl Lllexcriupa “Byps”,
BKJIIOUCHHOU 3. Sl. batajioBhIM B UMCIIO YTONMMYECKUX MOCTPOEHUU. B 3TOM TekcTe mpearaercs Mo-
JIeNTb TOCYAApCTBa, KHUTEIU KOTOPOTo OJaroaps meApoi MpUpoie MOTIN Obl BECTH MPa3IHYIO JKU3Hb,
He BeJas HU OCMHOCTH, HU OOraTCTBa, HU OPYXKHS, HM BOWH, HU HAyK, HU MPEIATEILCTB, HU CAMOTO

roCyJ1apCTBEHHOI0 ycTpoiicTBa. To, 4TO 3TO MOCTpOEHUE NapoAuifHOe, OyIeT MOKa3aHO MPH aHaJIH3e.

_Gon. Had I plantation of this isle, my lord, -
Ant. He’d sow it with nettle seed.

Seb. Or docks or mellows.

Gon. And where the king of it what would | do?
Seb. ‘Scape being drunk, for want of wine.

Gon. I’ the commonwealth, | would by contraries
Execute all things: for no kind of traffic

Would I admit; no name of magistrate;

Letters should not be known; no use of service,
Of riches, or of poverty; no contracts,
Successions; bound of land, tilth, vineyard, none:
No use of metal, corn or wine, or oil:

No occupation; all men idle, all;

And women too; but innocent and pure:
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No sovereity:-

Seb. And he would be king on't

Ant. The latter end of his commonwealth forgets the beginning.
Gon. All things in the commonwealth nature should produce
Without sweat or endeavour: treason, felony,

Sword, pike, knife, gun, or need of any engine,

Would I not have; but nature should bring forth,

Of its own kind, all foison, all abundance,

To feed my innocent people.

Seb. No marrying ‘mong his subjects?

Ant. None, man; all idle; whores and knaves.

Gon. | would with such perfection govern, sir.

To excel the golden age.

Seb. Save his majesty!

Ant. Long live Gonzalo!

(W. Shakespeare “The Tempest”, Act II. Sc. I, p.9)

Omnpenensist ICTOPUUECKU-KOHTEKCTYaIbHbI KOHLENT IIEKCIIMPOBCKOIO TEKCTA, WM 3HUCHEM)
[@yko, 1994], B pamkax KOTOpO# co3aaBasack neeca lllekcnnpa, OoTMETHM, NPEXkIE BCETO, JOMUHAHTY
IIEpUOJIA: CTPEMIICHHE PACCMATPUBATh BCE SIBJICHUS Y€pe3 MPHUHIUI "TOXKIECTBA U Pa3IN4Ms’, IPUYEM
3a4acTyl0 pa3juyure MPeICTaBIsUIOCh Kak o/lHa U3 (OpM TOXKIECTBA, a TOXKAECTBO Kak OJHA U3 (hopm
paznuuust. Jlro6oe sBIeHre BOCIPUHUMAIIOCh KaK KOHIJIOMEpaT HepacuJIeHUMBbIX MpoTHBOpeunit [bpy-
HO, 1934; Jloces, 1979; dyko, 1994] cornacHo npuHIMMIy "KpaiHOCTH BCTpedaroTcs'. JIENTMOTHUB Tpa-
requn "Makoet" “310 ecmb 006po, a 00bpo ecmw 310" (“Foul is fair and fair is foul ”), maorouucnen-
HbIE MMapaJIoKChl B Tpareauu "["amieT", MHOrOYpOBHEBBIN CHHTE3 KOMUYECKOTO U TPAaruyecKoro B Kax-

JIOM W3 €ro TMbec, SIBJSIOTCS BOIUIOMIEHWEM 3TOr0 KOMIIOHEHTa oOmiel smucTeMbl Bo3poxkaeHwus.
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[TonoOHbI myanu3M, CHOCOOHOCTh MEHATH (OPMBI TTOA00HS, CIOCOOHOCTh MEHSTH CYITHOCTh (PUKCH-
PYIOTCSI B 3HAKe, KOTOPBII BOCIPUHUMACTCS, MPEXKJIE BCETO, KAK TEKCT, KaK KHUTA, MOJIekKAIIas Je-

mmdposke [Dyko, 1994: 71].

Jpyroit KOMIOHEHT 3nucTeMbl Bo3pokieHus, KOTOPBIA UTPAET CYIIECTBEHHYIO POJIb MPHU CHH-
XPOHHOM NapOAMPOBAHUM YTOMHUHU, 3TO KOHUEHT YIOPSJAOYEHHOTO MPOCTPAHCTBA, B OCHOBE CBOEH

HUMEIOLIUI apXeTUIl TPeoOpaKeHHsI Xaoca B MOPSAIOK.

[Ipexxne Bcero, OTMETHM BBICOKYIO CTENEHb MOJUTC€HUYHOCTH aHAJIM3UPYEeMOH ClieHbl. Mojenb
I'onzano Bocxomut u k "Yronuu" Tomaca Mopa, colMalibHOE COBEPILIEHCTBO KOTOPOM 37€Ch Mpej-
CTaBJICHO 4Yepe3 oTpuuaHue, U k scce Mumens Montens "O mopoenax", rae onuceiBaercs 'ecre-
CTBEHHas" MOJieb [IMBIIN3AIMA aMEPUKAHCKUX WHJEHIIEB, MPOTUBOMOCTABICHHAS €BPONCHCKUM IH-
Bum3ausM [Spearing, 1975: 5]. Kpome Toro, cieayer Ha3BaTh 1 MHOTOYHCIICHHBIC OMyOJIMKOBAHHBIE
00pTOBBIE KypHAJIBI U MaM(aeTsl, oTKyaa Lllekcrup Mor moYepnHyTh OMUCaHUs KOpaOIeKpyIIeHUH U
MOCEIICHHBIX OCTPOBOB, BIICUATIICHHUS O HpaBaxX a0OPUTEHOB M UX COIMAIBLHOM YCTpPOHCTBE [Spearing,
1975:3]. Eute ogHUM UCTOYHMKOM cTajia bulmius, rae Mo>KHO HallTH HUJealIbHbIE MOJIEH CYLIECTBOBA-
HUs YenoBeKa. [lomureHnyHblid, MHOTOBEKTOPHBIA XapaKTep MHTEPTEKCTYaTbHOCTH B 3HAYUTEIHHOU
CTENEH! ONpEeNeNu coJepXkaHue npesuiaraeMoi ['oH3ano Mojenu ujaealbHOro rocyaapcrsa. Yepes
OTpHIIaHUE OINPOBEPTAIOTCS TEXHOKPATHYECKHE MOAETH COIMAIMCTHYECKOTO IJIaHa OJHOBPEMEHHO C
mozensimu coBpemenHoro Illexcrmpy (I'oH3a10) peanbHOro0 TrocymapCTBEHHOrO ycTpoiictBa (Hamp.,
“Letters should not be known; no use of service,/Of riches, or of poverty; no contracts,/Successions;
bound of land, tilth, vineyard, none:/No use of metal, corn or wine, or oil:/No occupation; all men idle,
..”), dYepe3 OTpHIIaHHE TPEACTABISCTCS WCANbHAS MOJENb ‘‘©CTeCTBEHHOTO CYIIECTBOBAHUS
o6mecta”(Without sweat or endeavour: treason, felony, /Sword, pike, knife, gun, or need of any en-
gine, /Would I not have; but nature should bring forth, /Of its own kind, all foison, all abundance, /To

feed my innocent people.).

3nech HAOMIOAETCS MPOSBICHUE OJHOW M3 (JOPM PEHECCAHCHOTO TOIO0OHS — CconepHuuecmea
(aemulatio), Buma cooTBETCTBUS, CBOOOJIHOTO OT OTPAHUYEHHUH, HATaraéMbIX MECTOM; MOJ00HEM, BbI-
paxaeMbIM 00pb00i1 BHYTpHU ofHOU U ToM ke hopmbl [Dyko 1994: 56-57]. Koraa Illexcriup maet cBo-
emy nepconaxy (I"onsano) npososriacuth: |’ the commonwealth, 1 would_by contraries/ Execute all
things, oH o cyTH ompenenseT 3TOT TUI MoA00us. JIOMUHHUPOBAHUE JAHHOTO BUJIAa COOTBETCTBUS MPH-
BOJUT K IPEBpAIlCHHIO WHBApHUAHTA SBJICHUS W 3HAKa, €ro 0003HAYaIOIIero, B OJUH U3 BapHUaHTOB.

DakTHYECKH 37IeCh CONEPHUYAIOT TPU BapuaHTa (GOpMBbI BHYTPU OJIHOI: MOJENb peallbHOTO rocynap-

280



CTBa, UCMOJB3YIOIIEr0 HAaCHJIME, MOJIETh UICAIBHOIO COIMAIMCTHYECKOT0 TOCYIapCTBa, UCIOJIb3YIO-
IIeTO HaCHUJIUE paau Oara ero )kurenei, u Moaens ""ecrecTBeHHOro" win "pomantudeckoro” [baranos,
1989:] ycrpolicTBa, Ha TIepBBIi B3MIIsII, CBOOOAHON OT Hacuius. [Ipu 3TOM MOKHO HAOIIOAATh, KAK MH-

BapHaHT, 3aQUKCUpOBaHHBIi B Mojenu T.Mopa, npeBpaiiaercsi B BApUaHT TOCY1apCTBEHHON MOJIEIH.

XapaKTepHo4o, YTO OCHOBHBIE CPE/ICTBA BhIPAXKEHUS (POPMBI [10100UA-COIEPHUYECTBA SIBJIAIOTCS
IPaMMaTH4YE€CKUMMU: UCIOJIb30BAaHUE COCIIATaTEIbHOTO HAKJIOHEHUS, OTPULIATEIbHBIX YaCTUL U MECTO-
nMeHuii. IIpu 3TOM TekCT, Ipou3HOCUMBIN 1'0H3aI10, €11le HE CTAHOBUTCS MAPOAUEHN HA IPYrue TEKCTHI,
IJI€ OIMCAaHBl YTOMHUYECKHE MOJIETH. DTO 00yCIIOBIEHO CTPYKTYpoil I'oH3ano0, 6;1aropoJHOTo paspyuu-

TeJIs 37IbIX HaMepeHuid. B mpencTaBieHHON UM MOJIeTH OH BoIutomaeT apxetu cracurens (To feed my

innocent people.; | would with such perfection govern, sir./To excel the golden age.). ITonoxkuTensHast
OLCHOYHAasA CCMAHTHKaA €ro pCIiiMK, BBIACICHUC CCMbI 6€3FpeXOBHOCTI/I U CEMbl COBCPUICHCTBA, IIPO-
CTPaHCTBEHHBIN apXETHUII 3IEMOTIOJOOHOTO OCTPOBA, T/l cama MPUPOa CIIOCOOHA TPOKOPMHUTD JIFOICH,
CBUACTCIILCTBYKOT O TOM, YTO OCHOBHOI HCTOYHHK HOCTpOCHI/Iﬁ I'oHsano - 310 OUONENCKHE TEKCTHI
OIIMCAaHUA pasad 4O I'pCXOoIaaCHUs AnaMa u EBbL O‘ICBI/II[HO, 4YTO Ha YPOBHC OIIMCaHUA T'on3aio ACMU-
(bOJIOFI/I?;aIlI/II/I HICHU YTOIIMU HE MPOHUCXOAUT, a MPCACTABJIICH OAWH U3 BAPHAHTOB 4YC€PC3 OIIO3ULUIO

(conepHUYECTBO) C IPYrUMHU BapUaHTaAMHU.

Jemudomnoruzanus npoucXoAUT Ha ypoBHE KoMMeHTapueB. lllekcnup mpenoIHOCUT MOJENb
UJCAIbHOTO YTOIIMYECKOro 00YCTpOIiCTBa 00IECTBAa B COOTBETCTBUU CO BCEMH IPaBUIIAMU PEHECCAH-
CHOI'O TPOUYHOTO MPCACTABJICHUA 3HAKA. B yCTa I'onzano on BKJIAABIBACT TCEKCT, MMPHUMAT KOTOPOI'O
O6y0J'IOBJ'IeH HE TOJIBKO €ro pa3MepamMu, KOMMYHHKaTHBHOﬁ yCTaHOBKOP’I YTCHIUTH IMOTCPABHICTO ChIHA
KOpOJid Heanomns u KOHHGHTpaHHCﬁ Ha 0I[HOI71 Hnaec, HO U €TI0 CBA3HOCTHIO U I'PaMMAaTUYCCKUMU ITapaji-
JCIn3MaM, OCHOBAHHBIMU Ha HPOTUBOIIOCTABJICHHUH, a4 TAKXKC IMPUCYTCTBUEM MAPKCPOB KATCTrOpHU
anmpecara (Had | plantation of this isle, my lord, I would with such perfection govern, sir.). Otot Tekcr
H_[CKCHI/Ip O6paMJ'I$ICT HBYCHOﬁHBIMH KOMMCHTAapHUAMHU, IMIPOU3HOCUMBIMU TMEPCOHAKAMU - TPUKCTCPA-

MU, HOCUTEJISIMU 3710T0 Hadana (AHToHno 1 Ce0acThsH).

VYxke B NEepBBIX CTPOKaX KOMMEHTapHeB AEMH(OJOTUIUPYETCS apxemun ynopsoodeHusi npo-

cmpancmsa (Ant. He'd sow it with nettle seed./Seb. Or docks or mellows.). Auronno u CebacTbsH

HaMEKaroT, yTo ['oH3amo nmpeBpatut ocTpoB B 3apociuuil caa. B mostuke lllexkcnupa u Peneccanca B

40 [Texcrup MHUPOKO MOIB3YETCS PUEMOM MTOA00HS B CONIEPHUUYECTBE, HCITOJIb3YS IpaMMaTHIecKue cpeacTsa. Hampumep,
B 130 conere: nothing like, far more, etc.
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LIETIOM 3apocuiuti cad — 3To cuMBOJI xaoca (cp. “Unweeded garden that grows to seed” — “Hamlet).

CylecTBUTENbHBIC - Ha3BaHUsI COPHAKOB - Nettle (kpanusa), docks (konckuii wasens), mellows (Quxas

MCIﬂb@d} BBICTYIIAIOT 3/1€Ch IPU3HAKAMU Xa0Ca, IPUMCTAMH, KOHCTPYUPYIOIIIUMU HOI[O6I/IC, rJiaroj SOwW
BBICTYIIACT IIPU3HAKOM IMPCBPALICHUA YIIOPAAOYCHHOI'O ITPOCTPAHCTBA B XaOC. BI/I,I[HO, YTO OCHOBHO€
CpeacTBo I[CMI/I(l)OJ'IOFI/IBaI_II/II/I — OTO TpaBECTUPOBAHUE, 3aTparuBaronice 4€pe3 ypoOBCHb JICKCHUYCCKOI'O

y3yca U CTPYKTYpPbI T€pPOEB YPOBEHb KOHIIEIITOB.

Bropoii apxeTuil, KOTOPbIi MOABEPracTCsl CHIKCHUIO M AeMH(OIOTU3AUN — 3TO apxemun 2e-
posi-cnacumens. TOH3aJ10 B KOMMEHTAPHUAX MMOJACTCS HE TOJIBKO KaK pa3pyIIuTesb YIOPSI0YCHHOCTH,
HO M Kak BJIACTEIUH MNPOCTUTYTOK U IUIyToB (Seb. No marrying ‘mong his subjects?/Ant. None, man;
all idle; whores and knaves). XapaktepHo, 4TO OLIEHOYHAs CEMaHTHKA TE€KCTa ['OH3aI0 MPOTHBOIIO-

JI0)KHA OI[CHOYHOM ceMaHTHKe KoMMmeHTapueB (innocent people versus whores and knaves).

Takoe 1BONMCTBEHHOE MPECTABICHUE 3HaKa UJEH 00 UeaIIbHOM IOCyIapCcCTBE ONPEIeInio 1ya-

JM3M CaMOT0 3HaKa. DTOT yaji3M OOYCIIOBIICH U IBYMS MPOSBICHUSMH (PYHKIIMOHUPOBAHHUS S3BIKA.

Ecnu peub ['0H3a10 HMeeT Bce PU3HAKK TEKCTa, TO KOMMeHTapuu AHTOHNO U CebacThsiHa - BCE
MIPU3HAKU UCKypca (JUCKYpPCUH), B JyXE XapaKTepHOIo JJIsl Hayajla CEMHAALIATOr0 CTOJIETUS criocoda
"monatk 3HaK" [Dyko 1994]. To ecth mocpencTBom Tekcta ['oH3an0 3HaK (MAesl YTONUHU) MOoJaeTcs, a
IIOCJIE yBAaWBAETCS U OJHOBPEMEHHO CHWXKAETCSA MOCPEICTBOM KOMMEHTApHUEB, MOJHOCTBIO 3aBUCS-
X OT (JOPMBI MPEACTABIECHUS 3HAKa U YCTAHOBOK YYaCTHUKOB AMCKypca. Eciy, moMuMo anucTemsl
nepuoja, pacCMaTpuBaTh OOLIMI KOHTEKCT U POJIM YYaCTHUKOB JHUCKYypca, TO 3/1€Ch 0C000€ 3HAUEHUE

IIpHU CHUXKCHUH UMCIOT NUCKYPCUBHBIC ITPOLUCAYPHI, HAMCUCHHBIC q)}/'KO

B mutane KOHTpOJs HaJl JUCKYPCOM Ha NEPBBIM ITUIaH BBIXOJUT PUTYalbHas MPAKTHKA, TP KOTO-
pOii TOBOpSIINE MOJYUHAIOTCS OOCTOATENHCTBAM M MPUHUMAIOT Ha ce0sl ONpe/ieNieHHbIe PUTYaIbHbBIE
posu [Lye, 1998]. B nannom ciiyqae AHTOHNO U Ce0acThsH, JTUIICHHBIE CBOETO MPUBBIYHOTO JIOKYCA,
ropoaoB Mrtanuu, MUIIAOTCS ¥ CBOUX €CTECTBEHHBIX COIMAIBHBIX POJiel Koposs u repiora. OHu co-
OTBETCTBEHHO OOCTOSATEIHCTBAM NMPHUHUMAIOT Ha ce0si puTyabHbIe posn 1ryToB (cp.: they always use

to laugh at nothing).

Crnenytolieit mporenypoi, CBsI3aHHOM ¢ MPeAbIAyIIeH, CIeyeT Ha3BaTh OalaHc, OCHOBAaHHBIN Ha
OIIMO3UIIMU YMHubLlcymawmedwui (ym/6e3ymue). B peueBbIx NEHCTBUAX ITOT OajlaHC OCHOBAH JTMOO Ha
MPUTBOPCTBE, €CIIM TOBOPSIINE MPUHUMAIOT Ha CeOsl PUTyadbHBIE POJH, JIUOO HA MCXOJAIIEM U3 HC-

THUHHOTI'O 663}1MI/IH HECOOTBETCTBUA PEUYCBOIO IMOBCACHHUA IMPEAIaracMbIM 00CTOATEILCTBAM [HOTMaH,
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1991; Lye, 1998]. IIpuMepom mepBOro citydasi MOKET CIYKUTh PEYEBOE MOBEJICHUE TaKUX T€POEB, KaK
Onucceit u 'amnet, mpumepoM BTOporo citydas — pedeBoe nosegenue Jon Kuxora u xopons Jlupa. B
aHATM3UPYEMOIl ClieHe KOMMeHTHpYroure AHTOHHO U CeOacThbsiH MPEACTaBIIOT OCHOBHOM TEKCT pe-
YeBBIM IPOU3BEJCHUEM OE3YMHOT0, TIOCTOSIHHO MOJUEpKUBas ero amoruyHocth (Gon. No sovereity::-

/Seb. And he would be king on't/Ant. The latter end of his commonwealth forgets the beginning.).

OTa IUCKypCcHUBHasl MPOLIEypa HEMOCPEACTBEHHO CBSA3aHA C OMIO3ULMEN UCMUHHO20 U JIOIHCHO-
20, BOIUIOIIEHHE KOTOPOM BO MHOT'OM 3aBUCUT OT PUTYAIBHBIX POJIEW rOBOpAIIMX. B aHanuszupyemon
CIICHE HaOJII0aeTCsl TOCTATOYHO CIOXKHBIM Cilydail meperyieTeHus] HCTHHHOTO U JIOXKHOTO0, Koraa [ oH-
3aJ10, HE IPUHABIIMN Ha ceOs pUTYaJbHOW POJIH, peau3yeT CBOMM TEKCTOM 3KCKJIIO3MBHOE IIPAaBO BbI-
CKa3bIBaThCs Ha ompenencHHyro Temy [(the privileged or exclusive right to speak of a particular
subject) Lye, 1999]. [TosToMy ero TeKCT, ryie¢ OOPUCOBBIBACTCS HICaabHasl, AaJCKas OT JCHCTBUTEIIb-
HOCTH MOJIEJIb, IPEJCTABIICH KaK HCTUHHBIN. Bricka3piBanust AHTOHHO 1 CebacThsiHa, TOCTPOCHHBIE Ha
CHMKEHHH, TO €CTh Ha NPUOJIMKEHUU CUTYallud K pealbHOMY TOJI0XKEHUIO Bellel, JaHbl KaK JIOKHbIE,
IIOCKOJIBKY OHHM IIPOM3HECEHBI B PAMKaX PUTYaIbHBIX poJieil. Takoe nposiBlIeHHEe BO MHOTOM CBSI3aHO C
XapaKTepoM HMX PEeIUIMK. DTU PEIUIMKH, Oyay4d BTOPUYHBIMHU 10 OTHOLIEHHIO K TeKcTy ['oH3ano, To
€CTb KOMMEHTapUsAMHU, peaIn3yloT 00€ TUCKYpCHUBHbIE (DYHKUIMU BTOPHUYHOTO TEKCTA, BbIICICHHBIC
®yxko [Lye, 1999]. [lepBas ¢pyHKIMS co3AaHUS OECKOHEYHBIX HOBBIX CMBICIIOB Ha OCHOBE HCXOJHOTO
TEKCTa peajlu3yercs 4yepe3 TPaBeCTHPOBAHME, CHWKEHHME Madoca OCHOBHOIO TEKCTa, yNOTpeOJeHue
JIEKCUKH C OTPULATENILHOM OLIEHOYHOW ceMaHTHKOW. Bropas QyHKIMS apTUKYISIUN CKPBITBIX CMBbIC-
JIOB pealn3yercsi B BHIHECEHWU HAa TMOBEPXHOCTh APXETUIIOB, 3aJ0XKEHHBIX B MCXOJIHOM TEKCTE, U B
TpaHchopMmalu 3Tux apxeTunoB. O0e QyHKIUH ABISAIOTCS COCTABIISIOUIMMU TJIaBHON (DYHKIIMH KOM-
MEHTapHsl Kak JUCKypca: apTUKYJSLUH UMILTUKATYp, PACKPBITHS CKPBITBIX CMBICIOB. 3/1eCh HaOIr0a-
eTcsl AeCTBUE MPUHIMIIA CUMMETPUH, KOT'/1a OTpaXxeHHe HaOI0JaeTcsl He TOJIbKO C UCKAKEHUSIMU, HO

" C IpCACTAaBJICHUAMUN FJ'IY6I/IHHOFO COACPpIKaHNA BMECTO BHCIIHETO.

ITommoe OTCYTCTBHUEC BHCIIHETO COACPKAHUA IMOCTYIIKOB I'€pOCB Ha6J'IIO)Ia€TC$I B ITaccaxxax u3

nn

rnaBbl "[upuea"" pomana "Yucc" [Ixeiimca Jxoiica.

Onpenensisi SMUcTEMY, B paMKax KOTOPO# OBLTH CO3/IaHbI TEKCTHI J[oiica, OTMETHM, 4TO Ha py-
Oe’ke IeBSITHAAIATOTO W JIBAIIATOTO BEKOB MPOUCXOJIUT CMEHA IOMHHAHTHI MPU MPEACTABICHUH 3Ha-
ka. B mentpe interpretant- ocoObIit KOTHUTUBHBIN MPOIIECC, HEOOXOAUMBII JIJIsi paCIO3HABAHUS 3HAKA
[Pierce, 1935]. CoOTBETCTBEHHO, MTPOUCXOIUT CMEIIEHHUE AKIEHTa C BOCIPHUATHS 3HAKa KaKk HEKOETro

abcoioTa, TaHHOTO boroM M 3akperieHHOTo B aOCOMIOTHOM BPEMEHHU M MPOCTPAHCTBE, HA 3HAK, Xa-
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PaKTEPU3YIOUNICS OTHOCUTEIFHOCTHIO, IaHHBIM B OTHOCHTEIHHOM POCTPAHCTBE-BPEMEHH. JTOT 3HAK
IMOJIHOCTBIO 3aBUCUT OT MHTCPIIPCTAMOHHBIX ITPOLECCOB. B HCKYCCTBC MMPOUCXOAUT CMCUICHUC 110 JIN-
HHU I/I306pa)KeHI/I$I HeﬁCTBHTeHBHOCTH. I[OMI/IHaHTHBIM CTAHOBUTCA HNPCACTABJICHUC CO3HATEIHbHON M
MI0JICO3HATENBHON JIEATEIbHOCTH YelloBeKa. MeHseTcss TUII MuMesuca. Eciu B MCKyccTBe AeBATHAIA-
TOrO BeKa MPEBAIMPOBAT MHUME3HC KaK IMOJpa)kaHUE Pe3yJbTaTy, TO B MCKYCCTBE JIBA/ILATOTO BEKa
HAYMHAET JOMUHUPOBATh TUIl MUME3HCca KaK Mojipakanue mporeccy. Ha ypoBHe BepOanbHbBIX XyH0XKe-
CTBCHHLIX TCKCTOB 3TO CKa3aJlOCh B CMCHICHHUH aKIICHTOB C aBTOPCKUX HAppaTHUBOB, ONMCAaHUM U JUC-
KypPCOB Ha TEKCTBI-PAaCCYKJICHUS U Ha TEKCTHI "TMIOTOKA CO3HAHMA", TO €CTh Ha MPEJICTABICHUE Hel3pe-
YeHHOU MBICIH, YTO HAaOJIIOAeTCs, B YaCTHOCTH, B OOJIBIIMHCTBE TEKCTOB JXkoiica. TO XapakTepHO U
JUId maccaxxedl u3 riaBbl pomaHa "Ymaucc", ycnoBHO Ha3zBaHHOM "Llupres", BbIOpaHHBIX JUIsl aHAJIM3a

MHTEPTEKCTYAIbHBIX IIPOSBIICHUN PU NTAPOIUPOBAHUN.

2.

BLOOM: My beloved subjects, a new era is about to dawn. I, Bloom, tell you verily it is even
now at dawn. Yea, on the word of a Bloom, ye shall ere long enter into the golden city which is to be,

the new Bloomusalem in the Nova Hiberia of the future.

(Thirty two workmen wearing rosettas, from all the counties of Ireland, under the guidance of
Derwan the builder, construct the new Bloomusalem. It is a colossal edifice with crystal roof, built in
the shape of a huge pork kidney, containing forty thousand rooms. In the course of its extension several
buildings and monuments are demolished. Government offices are temporally transferred to railway
sheds. Numerous houses are razed to the ground. The inhabitants are lodged in barrels and boxes, all
marked with the letters: L.B. Several paupers fall from a ladder. A part of the walls of Dublin, crowded

with loyal sightseers, collapses).

James Joyce “Ulysses”, pp.606-607

3. BLOOM:

| stand for the reform of municipal morals and the plain ten commandments. New worlds for old.
Union of all, jew, moslem and gentile. Three acres and a cow for all children of nature. Saloon motor
hearses. Compulsory manual labour for all. All parks open to the public day and night. Electric

dishscrubbers. Tuberculosis, lunacy, war and mendicancy must now cease. General amnesty, weekly
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carnival, with masked license, bonuses for all, esperanto the universal brotherhood. No more patriotism

of barspongers and dropsical impostors. Free money, free love and free lay church in a free lay state.

O’MADDEN BURKE: Free fox in a free henroost.

BLOOM: Mixed races and mixed marriage.
LENEHAN: What about mixed bathing?

(Bloom explains to those near him his schemes for social regeneration. All agree with him. The
Keeper of the Kildare Street Museum appears, dragging a lorry on which are the shaking statues of
several naked goddesses, Venus Callipyge, Venus Pandemos, Venus Metempsychosis, and plaster fig-
ures also naked, representing the new nine muses, Commerce, Operatic Music, Amor, Publicity, Manu-
facture, Liberty of Speech, Plural Voting, Gastronomy, Private Hygiene, Seaside Concert Entertain-

ments, Painless Obsterics and Astronomy for the People.)
James Joyce “Ulysses”, pp. 610-611

[Tpy mepBOM YTEHHM FTHUX TEKCTOB MOXKHO 3aKJIFOYUTh, YTO 3TO OTPBHIBKM U3 MbECHI, B KOTOPHIX
MepCOHaX, 00paIlasch K CBOUM IOAJJaHHBIM, 00€IIaeT HOBBIN 30.10m0oti 6K B HOBOM "30JI0TOM ropoje”
W M3JIaraeT CBOIO MPOTPaMMy TOCYIAapCTBEHHOTO YCTPOWCTBA. B aBTOPCKUX peMapkax, MpeCTaBIIso-
IIMX COOOI0 OIMMCAHME AMHAMHYHBIX MPOLECCOB, MOKA3bIBAETCs, Kak obemanus "cro3epeHa" o cTpou-
TenbcTBE Ha Mecte JlybnuHa "3o010TOro ropoaa”, mogobHoro Oubieiickomy HoBoMy HMepycanumy u
Ha3BaHHOTO UMeHeM mnepcoHaxa (ye shall ere long enter into the golden city which is to be, the new
Bloomusalem), HaunHaOT HEMEIUIEHHO MCIONHATHCSA. BO BTOPBIX aBTOPCKUX peMapKax OMUCHIBACTCS,
KakUM o0pa3oM cpa3y e MHU(OJIOTU3UPYETCS U OJHOBPEMEHHO TPaBECTUPYETCS HOBas HJIEOJIOTHS,
MCHOJIB3YIOUIast 4aCTh MOAU(DUIIMPOBAHHBIX CTAPBIX CUMBOJIOB (MI0JIOB) M CO3JIAI0IIasl HOBBIE. XpaHU-
TeNb My3€sl Ha TPY30BUKE MPUBO3UT TPHU CJETKa BepOAITbHO MOIU(MUIIMPOBAHHBIE U BOCTPEOOBAHHBIC
uneonorueii biyma-npasurens mpamopusie Benepsr (Venus Callipyge, Venus Pandemos, Venus Me-
tempsychosiS) u 1eBATh HOBBIX THIICOBBIX MY3, KOTOPbIE CHMBOJIM3UPYIOT KaX/IbIi MyHKT MPOTPaMMBbI

00LIECTBEHHOT'O TIEPEyCTPOICTRA.

XyH0KeCTBEHHOE BpeMsI B peMapKax, COBNAJAIOLIEE CO BPEMEHEM MPOU3HECEHUs pEeUH, pa3BU-
BaeTCs C MpENeibHOM CKOpocThio. Tpu mpeaioKeHus, CKa3aHHbIE MEPCOHAXKEM, COOTHOCSITCS C JeH-
CTBUSIMU TPHUJILIATH ABYX paOOUYMX, CTPOSIIUX HOBBIM FOPOJI, pa3pylIAlOMIUX CTapbIil U MepeCcesIFOIINX
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KUTEJICH B OOYKH U KapTOHHBIE KOPpOOKH. OUeBUIHO, YTO TIOJJOOHOE BPEMEHHOE COBIAJCHUE BO3MOXK-

HO TOJIBKO TOrAa, Korjga MECTOM JIeicTBHS MpeaACTaBJICHO CO3HAHUC UJIM ITIOACO3HAHUEC I'CPOsI.

Bcest rmaBa, oTKyzna B3sSITBI 3TH TEKCThI, HallMCaHa B BHUJIE IIbECHI, KOTOpasl pa3bIlPhIBAETCS B CO-
3HaHUU U YaCTUYHO B MOJICO3HAHUM TJIABHBIX repoeB pomana Jleononsaa biyma u Ctusena [enanyca
MIPH MOCEIIEHUH UMHU B COCTOSTHUU QJIKOTOJILHOTO ONBbSHEHUS YBECETUTENIbHOTO 3aBefeHus JyOnuHa.
JleiicTByIOIIME JHUIAa STOW MBECHl — CAMH T'epOH, IIpeTepreBarolre 6eckoHeuHble MeTaMop(o3bl, MpHU-
3paKkyl UX yMEpIIUX POJUTENIEH, APyrue JIIOAU U MPU3PAKU, YbH CJIOBA U MOCTYNKHU IPEIOMIISIOTCS B
co3nanuu biryma n CtuBeHa, mpeaMeTsl, HaJleIeHHbIE CIIOCOOHOCTBIO IEHCTBOBATh, TOBOPUTH H IETh, a
Tak)Ke pa3JInyHble Tonoca. Bee peryku AelCTBYIONIMX JIMIL MOSICHSIOTCS MOAPOOHEHITUMU peMapKa-
MU, TPEACTABIAIOIIMMUA COOOI0 JUHAMUYHOE OMHCAHHUE MOCTOSHHO TPAHCHOPMHUPYIOMICHCS CLEHBI
nerictBus. Coei mbecoit JIkolc Kak Obl paclerisieT HaXOoAsIIeecs] B MOTPAaHUYHOM COCTOSIHUM CO-
3HAaHHE IepOoeB: B peMapKax JaHbl Bce 0Opa3Hble MPEACTABIEHUS, B PEIJIMKaX — Bce BepOanbHble. O0a
THUIIA TPECTABICHUI CBSI3aHbI HEMIPEPHIBHOW accolnaTuBHON 1enoukoi. [Ipu sTrom Habmromaercs 00-
paTHasi CBSI3b MEXIy 0003Ha4aeMbIM M 0003HAYAIOMIMM, T.€. Ka)J0€ MPOMENbKHYBIIEE B CO3HAHUU
(YCITOBHO MPOM3HECEHHOE) CJIOBO WM (hpa3a, oOpeTasi II0Th, HEMEUICHHO Pealli3yeTcsl B CO3HAHHUH B

BUJC 06pa3a npeameTa, NoCTyIKa, CICHbI UJIM CCPUU CLICH.

CrpykTypooOpa3yrolias HHTEpTEKCTyallbHasi OCHOBA 3TOM I1aBbl — Aecsaras kaura Ogucceu. ['e-
poit ['omepa paccka3blBaeT B HEM, KaK OH M €r0 TOBAPHUIIY, TIIETHO MONBITABIINCH JOCTUYb BHIUMYIO
nznaneka Mtaky, BBICAAMINCh B COCTOSTHUM BEJIMKOW Mevaid Ha ocTpoBe BommeOHubl Lupuen, kakue
MIPEBPALICHU IIPOUCXOAWIIA C €r0 TOBAPUIAMU HA DTOM OCTPOBE M KaK OH IIOCIIE IOCEeLall LIapCTBO

MEPTBBIX B IOMCKAX MPOPOYECTB U COBETA.

pyrue ycroiiunBble HHTEPTEKCTYaJIbHbIE COCTABIIAIOIINE ATON TJaBbl — 3T0 bubnus, npousse-
nenus [llexkcimpa, ocobenno "Con B netHioro Houb'" [Kiberd, 1992: 1123], rae ¢ reposiMu TpOUCXOIST
pasnuyHble MeTaMopdo3bl, IPeXkIe YeM OHHM BO3BPAILAIOTCS B MCXOJHOE COCTOSHHE, COOCTBEHHBIE
MIPOU3BEACHUS M UpJaHJICKass MHQOIOTUs, A KOTOPOH XapaKTEepPHBI NMOCTOSIHHbIE TPaHC(HOpPMAIIHH.
XapakTepHO, YTO UMEHHO B ATy r1aBy J[oic BKIIOYMI CIIEHY, KOTOPYIO MOKHO CUHUTATh MeTadopoit
COBMECTHOM aKTyaJIM3allMy KaTerOpuM MHUME3HCa M KAaTerOpUHM HMHTepTeKcTyanbHOCTH. Korma mepen
Jleononmsiom birymom u CtuBenoMm [lenamycom mosiBnsiercs "'3epkaiio nepen npupogoi” /“The mirror

up to nature”]* kak cBoeo6pasHas peanu3aIHs HIEKCIHPOBCKOTO MPUHIAIA TTOAPAKAHUS LEITH, BMeE-

4 Shakespeare “Hamlet”. Act 3, sc.2, p.1147.
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CTO COOCTBEHHOTO OTpakeHUsi oHU BUAAT oTpakenue lllexcrmpa [U: 671-672]. JIuno lekcnupa wuc-
Ka)XeHO mape3oM, "moBenutesb s3bika’ [“Lord of the Language” - Joyce 1992] napagokcaibHO KOCHO-
si3p14eH. B JaHHOM IPEACTaBJIICHUN Ha6JIIO,HaeTC$I TaKO€ XK€ HapOZ[I/II;'IHOG CHM>KXCHHUC, KaK U B aHAJIU3U-

PYEMBIX CLIEHaX.

B atux crnienax cmoaenupoBaHHbIi JIkoticom mo o6pasy Omucces Jleonmonbn biaym, mpoiias B
CBOEM CO3HAHHUH psij MPEBpALICHU, BKIIOYasi MpEBpallleHue B KEHIIMHY, MPEICTAaeT B PUTYaIbHOU
poJin Koposisi. B maHHO#M posiu OH BOILIONIAET COOOK0 apXETHUIl reposi-CIIaCUTENs, KOTOPBIA HEMEIJICHHO
HAaYMHAET MPEoOPa30BBIBATH MOABIACTHOE €My MPOCTPAHCTBO, HE oOpaIias BHUMaHUsl Ha CTpPaJaHus
MOAJAHHBIX U peaiu3ysl TAKUM 00pa3oM apXeTHIN KartacTpo(d W mpeBpallleHus Xaoca B MOPSIOK depes
nacuiue (The inhabitants are lodged in barrels and boxes... Several paupers fall from a ladder. A part
of the walls of Dublin, crowded with loyal sightseers, collapses). Paznuune mexay ['onsano, yreraro-
UM KOPOJIS MOJIEJIbIO YTOIMMYECKOT0 TOCyIapcTBa, U birymMmoM, B CBOeM CO3HAHUU MTPOBO3TIIAIIAOIINM
MporpaMMy MpeoOpa3oBaHMsl, 3aKIIF0OUAETCS] HE TOJIBKO B M300pakaeMoM JIOKyce (MPeKpacHbId OCTPOB
VErsusS co3HaHue Teposi), HO U MO JUHUH CTPYKTYpbI Tepos. ['onzano y Illekcrnupa npousHOCUT TEKCT
BHE PUTYaJIbHOM POJIH, OCTaBasCh TOJILKO B paMKax ompeneraeHHou st Hero [llekcnupoM CTpyKTyphI
MpeAaHHOTO MPUABOPHOTO U Japyra. biiym B cBoeM CO3HaHUU JIEHCTBYET CTPOTO B paMKax BoOOpakae-
MOH pUTYaJIbHOW POJIM KOPOHOBAHHOTO HA LIAPCTBO, IO3TOMY BMECTO COCJIaraTeIbHOTO HAKJIOHEHUS B
peun I'oH3a110, KOTOPOMY HE J1aHa BO3MOKHOCTH BJIIACTBOBATh HAJl JIKOJbMHU U MPOCTPAHCTBOM, MPUCYT-
CTBYIOT MOJIAJILHOCTH JobkeHcTBoBaHus (Ye shall ere long enter), apxanunsliii madoc u puropryeckuit
AJUIATICUC. XapaKTepHO, YTO B TeKcTe Joiica npy 3HaYUTEIHHOUM J10JIe TPaBEeCTUPOBaHUS JeMHUDOITO-
TU3alMK apXeTHIa repos-ClacuTesNss He NpoucxoauT. bomee Toro, B KOHIE riaBbl, korga J[xoiic cme-
LIAET aKIEHT C MPOLECCOB, MPOXOAIIMX HA YPOBHE CO3HAHHUS I'€POEB HA UX MOCTYIKHU, OH 3aCTaBJIsSET
briyma neiictBoBaTh MoJ00HO MUJIOCEPIHOMY caMapuUTsIHUHY, cracas CTUBEHA OT TIyMJICHUS COJIJIAT.

Taxum 00pa3oM KOHCTpYUPYETCsl YCTOMYUBBIN U MHOTOKOMIIOHEHTHBIN apXeTHIl.

Jemudonoruzanus NpoucXoIuT Ha YpOBHE NPEJCTABICHUS WICAIBHOIO Topoa-rocyaapcTBa.
[Tpu sToM U3 Bcex mopenent yronuii [[xoiic BeiOupaeT Moaens HoBoro Mepycannma, 3are4aTieHHYO B
Otkposenusix Moanna borocinora [Holy Bible, Revelation.Ch.21-22: 1178-1180]. TpaBectupoBaHue
HaYMHAETCS C MCIIOIb30BaHMsI UCKakeHHOro nMeHu ropoza (the new Bloomusalem). Hosoe umst nipe-
oOpa3yeT ILeNbIX JBa MpPOCTpaHCTBa: OubOiselickuili HOBbINM Hepycanum, XpycraiabHble, U3YMPYIHBIE,
carngupoBbIe U 30J0ThI€ CTPOEHHS] KOTOPOTO CTAHOBSATCS TOXJAECTBEHHBIMH KOJIOCCAIBHOMY 3JJaHUIO C
XPYCTaJIbHOM KpBIIIEH, CTPOSIIErocs: B BUAE€ OrPOMHON CBUHOW MOYKH, U peanbHbIid JlyOIuH, KOTOpHIi

npu cTpouTeabcTBe biymycanuma "ctupaercs no ocHoBanus" [Numerous houses are razed to the
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ground]. Takoe TpaBeCTUPOBaHHE BO MHOTOM OOYCJIOBJICHO IMPEBPAIICHUEM GbICKA3bIBAEMO20 8 3DU-
Moe, TIPOIIECCOM OOpaTHBIM MPOIEIype AUCKYpca U CO3/IaHUI0 TEKCTa, TO €CTh TpaHchopMalren, Bo3-
MOKHOHM TOJBKO MU NEpPeHEeCeHUU cepbl CHOBHICHUS B YacTh CO3HAHUS MPH CO3JIAaHUU TPOU3BEIEC-

Huit uckyccrsa [Jlorman, 1992: 60-61].

BosmoxkHocTu 11t ieMuQoIoru3ainny NpocTpaHCcTBa MPU €ro TPaBECTUPOBAHUH ONPEIEIIIOTCS
U OCOOCHHOCTSIMU CYOBEKTUBHOTO (IICUXOJIOTUYECKOT0) XPOHOTOMA, COCTABIIAIOIINE KOTOPOTO HE SIB-
JSIOTCSE A0CONIIOTHBIMHU, @ TIOJHOCTBIO 3aBUCAT OT NPEJCTABICHUN M OLIYIICHWH WHAWBUAYyMa (B
YaCTHOCTH, I'€pOsi), TO €CTb 8PEMA-NPOCMPAHCHIEO MOKET PaCTATUBAThCS, PACILEIUISATHCS, CKUMATHCS
U TpeTepreBaTh HHbIE TpaHCchopMaluu. B aHaIM3upyeMbIX OTPHIBKAX MPOTSHKEHHOCTh U opMma spe-
MEHU-NPOCMPAancmea NOJIHOCThIO 3aBUCUT OT CEMAaHTUKHU IPOU3HOCUMBIX F'€POEM B CO3ZHAHUM CIIOB U

ot (¢opm ckazyemoro (a new era is about to dawn,.. it is even now at dawn... ye shall ere long enter in-

to the golden city).

Ha nepBblii B3I, yUUTHIBasg, YTO BCE NEHCTBHUE TJIaBbl PAa3BOPAUMBACTCS B CO3HAHUHU TeEpOA,
HEBO3MOKHO TOBOPUTH O AUCKYPCUBHBIX MPOLENYPaX, HOCKOIbKY HET BHEIIHETO PEYEBOTO MOBEACHUS.
OpnHako, MOCKOJBKY BECh MPOLECC BOCIPUATHS U MHTEPHPETALUU OKPYKAIOIIEr0 B CO3HAHUU Tepost
MOCTPOEH B (popMe MBbECHI, TO MOSIBISIETCS BO3MOXKHOCTH 00O3HAUUThH JTUCKYPCHUBHBIE MPOLEAYPHl HA
YPOBHE CTPYKTYPUPOBAHHOTO MOTOKA CO3HAHUS M 0003HAUNUTH MX (PYHKIIUHU MPHU MAPOIUPOBAHUN UJIEH

YTOIIHH.

VYke oTMedanoch, 4To peueBoe MoBeAeHHE biryMa onpenesneHo cTporo paMKaMu €ro puTyajabHOU
ponu nosenutenst Hoeoit boepHun u cTpykTypoil romepoBckoro Onucces, no o0pa3y KOTOpOro OH
cmozaenupoBad. Kak u Onucceid, oH BbINONHAET (QYHKIMM OTIA, ChIHA U MYXa, Kak u Onucceld, oH
MIPOJIEJIBIBACT AOITUN MyTh AOMOI. Bee pasznuuus o0ycioBiens! 1Byms ¢akropamu: (1) HecoBmaaeHu-
eM "KOHBEHIIMOHANBHBIX ycTaHoBIeHU" [Ban [leiik, 1989: 19-25], 3aBucamux oT KOPpEIAUUA COIH-
aJIbHOTO TIOBEICHUS CYOBEKTa C €ro dTHUYECKOW M KyJbTYpHOM mpuHamiexHocThio (biaym — eBpeii,
xuBymui B Upnanauu 1904 roxa), u (2) usMeHeHHEM JIOKyca, COOTBETCTBEHHO, 1 XPOHOTOMA: 00bEK-
THUBHOMY IPOCTPAHCTBY-BPEMEHH JUIMHHOKO B JABALATh JIET ITyTEMIECTBUM 110 DTeHCKOMY MOPIO COOT-
BETCTBYET CYObEKTHUBHOE MTPOCTPAHCTBO-BPEMSI OJTHO/IHEBHOTO IyTeniecTBus no Jly0nuny u no riyou-
HaMm cosHaHus. IlepeHoc JoOKyca B co3HaHHE repoeB OOYCIOBMII OTCYTCTBHE y biayma BakHeiien
CTPYKTYpHOM XapakTepucTuku Opaucces/Ynucca — ero XuTpoyMmus, IpUTBOpPCcTBa. B coOcTBEHHOM CoO-

3HAaHUHW OPUTBOPATHCA HE IEPET KEM. HOBTOMy IIpH aHaJIN3€ HEBO3MOKHO BBIJACIIMTD XapPaKTCPHYIO JJIA

AUCKYpCa OMIIO3HULIUIO UCTMUHHO20 U JIOJHCHOZ20.
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[Tepenoc MecTa NeHCTBUS B COZHAHKWE HE TIOMEIIAN MPOSBICHUIO OMIO3UIIUU YyM/Oe3ymiue, TeHe-
THYECKH BOCXOJAIICH K CTpykType Omucces/Ynucca u exaiieid B OCHOBE JTUCKYPCHUBHBIX TPOLEAYD.
[IpucyrcTBUE 3TOH ONIO3UITUU HAOTIOJACTCS B aIOTUYHOCTH BBICTPAMBAHISI COITUAIBHBIX IEHHOCTEH B
peun biryma, KOTOpBIE OH Ha3bIBaeT MPOCTHIMU JIECATHIO 3aMOBEISIMU. HoGble MUpbl 6MeCmo cmapulx,
COI03 BCEX IMHOCO8, e8pees, MYCYIbMAH U XPUCMUAH, MPU AKPA 3eMIU U KOPo8a 01 6cex oemell npu-
POObI, KAX*COOMY NO A8MOKAmMadanxy, 0oa3amenvbHblil pyuHot mpyo 0iisl 6cex, NApKu, OMKpblmbvle OeHb
U HOYb, NIeKMpuiecKue nocyooMoeyHvle MAuUHbl, UCie3Ho8eHue mybepKyiesd, OUH U HUWEeHCMEd,
8CeoOWasT AMHUCMUS, eNCeHeOelbHbIU KaAPHABA, 8bINIAmMbl NOCOOUll 0l 8cex, 6ceodbuee bpamcmeo,
OCHOBAHHOE HA 3CNEepanmo, npexkpaujerue "nusHo2o” nampuomuszma, c60600HOe YUPKYIUPOBAHUE Oe-
Hee, c80000HAs 110008b, C80000HOE 8ePOUCNOBEO0B8AHUE 8 CBODOOHOM 20CYOAPCMEe, CMEULAHHbLE PACD
u cmewannvle Opaku’? IPEICTABISIOT COGOK0 YTOMMYECKYIO IPOrPaMMY, T/I¢ POBO3IIIALICHHBIC [ICH-
HOCTH HEPaBHO3HAYHBI. AJIOTUYHOCTH ATOH MPOTPaMMbl, COCAMHSIONIEH BHICOKHE HJCalbl ¢ OOBIICH-

HBIMH IIPCIAMCTAMHU U HeﬁCTBHHMH, CHOCO6CTByeT TPAaBECTUPOBAHUIO UACHU YTOIINU.

Kak u B cuene u3 "bypu" llekcnupa, unaes yronusi HanOoyiee OTUYETIMBO TPABECTUPYETCS B
KOMMEHTapusiX. Tpu perimkd KOMMEHTApHEB JIMIIb YACTUYHO BBIMOJHSAIOT (DYHKIIMIO PACKPBITHS
CKPBITBIX CMBICIIOB U jaemudosoruzanui. Bo3Hukimas Garomaps accoldanydyd BUJIOM3MEHEHHAs TO-
croBuIia o uce B KypsaTauke [free fox in a free henroost], rpomkwuii 3eBoK 1 BOIPOC O COBMECTHOM KY-
MaHUU B OOHA)KEHHOM BHUJIE BBHITIONHSIOT (PYHKIIMIO KapHABAJIBHOTO CHIKEHUS nadoca peun brnyma, u,

COOTBCTCTBCHHO, NACHU YTOIINH.

Takum oOpa3om, aHanM3 MoOKa3ajia, YTO MPHU MAPOJUPOBAHUU HMPOUCXOTUT HAJOKEHUE (OPMBI
MIpe/ICTaBICHMs] 3HaKa MOCIEAYIOLIEro nepuosaa Ha npeapiaymero. Ipu stom npeasiaymas gopma te-
pSieT cTaTyc MHBapUaHTa, a CTAHOBUTCS OJJHUM M3 BapHAHTOB, JJIsi KOTOPOTO XapakTepHa AeMH(OIOTH-

3alusg UCXOOHBIX apXCTHUIIOB.

Ecimu paccMaTpuBaTh MapoOJUIO IO OCU asmop — mexKcm — yumameib, TO €€ CICAYCT NPCACTAB-
JIATh B BUIC A6mopbl — MEeKCmbvl — qumameﬂb/aemop - mekcm-dumamesb B paMKax MOACIIN (I)YHKI_II/IO-

HHUPOBAHUS NHTEPTEKCTA.

4 TlepeBon Ham.
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PaccMoTpeHHBIE TEKCTHI MTOKA3aU, YTO XOTSl OHHU, KaK U BCIKHUU TEKCT, SBISIOT cO000 MHPOP-
MAaIMOHHOE 11eJI0e, uHpopmamuenas GyHKIUS HE TOMUHHUPYET B HUX. JloMuHaHTHON (QyHKIMEH B ma-

pPOOUAX CTAHOBUTCA dIMOmMuUeHasl, B paMKax KOTOpOfI MPOUCXOIAT BCC IMPOLCCCHI TPABECCTUPOBAHUA.

PaCCMOTpeHHble YTOIIMYECKUE MOACIIN TCKCTYaJIbHO 3aKPCIJICHBI B IIbECax, }KaHp0B0ﬁ (bopMe,
HO3BOJI$IIOHICI>'I BBIACIINTb TUCKYPCHUBHBIC ITPOLCAYPHI. Bce pasinvdus B IPEACTABICHUU JUCKYPCHBHBIX
mnpoucayp B Iapoauiax, NoOMUMO aBTOpCKOﬁ HHTCHIUU, O6y0J’IOBJ’I€HBI THUIIOM MHME3HCa, BUIOM n300-

pamaeMoﬁ JIEHCTBUTEIBHOCTH U CEMHOTHUYSCKUMH JOMHHAHTAMU nepuoaa (SI’IMCI’I’IQMCZMM).

[Tpu 3TOM, ecnu JIOKyc ObLI MEpeHEeceH B CO3HAHME T'epos, TO €CTh HAOIIOAAIOCh MPOSIBICHUE
CyOBEKTUBHOTO XPOHOTOIA, OTHOIIICHUE MEXTY 0003HAYaeMbIM U 0003HAYAFOIIMM HOCHIIO OOpaTHBIN

Xapakrep.

BBIBO/IbI 11O IIECTOM I'TABE

Wrak, aHaM3 pa3HOCTUIIEBBIX TEKCTOB U3 POMAHOB, IPUHAUICKAIUX K PyCCKOM, HPIAHACKON U
AHTIIMICKOM JINTepaTypaM, MOKa3all, YTO UX MOATHUKA 3IMKICTCA HA JABYX OCHOBHBIX B3aMMOOOYCIOB-
JIEHHBIX (haKkTOpax: BhIOOpe M300pakaeMoi EeHCTBUTEIBHOCTH U CTENEHU MPOSBICHUS aBTOpa B TEK-
cre. Ecnu nucarens MpeacTaBisieT B CBOEM IIPOU3BEACHUN OKPYKAIOIIUN Y€I0BEKa MUP IPUPOABL, I'O-
poJla WK J0Ma, TO KOHIENTYyaJIbHOE NMPOCTPAHCTBO CTPYKTYPHO 3aBUCHUT OT 3THOTrpapUUECKUX MOJe-
Jeil ¥ MapKUpPOBAHO JIOKaTUBAaMHU, MEPEAAIOIINMU O0BEKTUBHBIN JIOKYC, U YCTOMYMBBIMU apXeTHUIIaMU
IyTH, Bepxa/ HU3a, Kpyra (MaHJaJibl) U OTKPHITOT0/3aMKHYTOro npocTpaHcTBa. CeMaHTHKa 3TUX JIOKa-
TUBOB TpPE/CTaBJI€HA B OIIMO3UIMAX OLEHOYHOTO XapakTepa. XyJ0XKECTBEHHOE BpeMsl B MOJOOHBIX
TEKCTax COOTBETCTBYET MpaBWJIaM JIMHEHMHOIO pa3BUTHs TEKCTa-HappaTuBa. B Takux Tekcrax oObIYHO
Ha0Jt0/1aeTCsl BBICOKAs CTENEHb aBTOPCKOro MpHCyTCTBUSA. Eciu B TekcTax mpejcTaBlieHa AesTelNb-
HOCTb CO3HAHUS WM IOJCO3HAaHUS I'epPOEB, TO €ro MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIE XapaKTEPUCTUKU
onpexnensirorcs: npununoMm Here and NoOw, npu evicokoii cmenenu nposigneHust KaxK yHUBEPCAIbHOU
MoOenu mupa, max u smuozpaguueckoti. Takoil XpOHOTOII, B CBOIO 04epe/b, CBSI3aH C BHICOKOM cTere-
HBK0 MHTEPTEKCTYAJIbHOCTH TEKCTA, MPU 3TOM HMHTEPTEKCT OTIMYAETCS IMOJUTC€HUYHOCTBIO M MHO-
ro)yHKIIMOHAJIbHOCTBIO, YTO MPEBpAIlaeT CO3/aBaeMblii aBTOPOM TEKCT B OOMIMPHBINA THIIEPTEKCT,
TPeOYIOUIN OT YUTATENs 3HAHUS MHOXECTBA KYJbTYPHBIX, PUTOPUUECKUX M MHTEPIIPETAMOHHBIX KO-

noB. [Ipu aTOM KaTeropusi aBTopa BHEIIHE HE MapkupoBaHa. [Ipu nepeHecennu J10Kyca B CO3HaHUE Te-
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posi, TO €CTh NMPU AOMHUHUPOBAHUU CYOBEKTUBHOTO XPOHOTOIA, OTHOIICHHUE MEXIy 0003HAYaeMbIM U

0003HAYAIOIIUM HOCUT OOpaTHBINA XapakTep.

[TockonbKy Takoi TEKCT HE CO3AAaBAJICS C LEbI0 N300paKEeHUsI KOMMYHHUKALIUH, a C IIEJIbI0 110-
Ka3aTh, KaK 3ap0>KAAaeTCs MBICIb, TO 3a4aCTyI0 HA ITPAMMATHYECKOM YPOBHE €r0 OTJIMYAIOT PA3JIMYHOIO
poJia IIUIICH M KOre3Msl, OCHOBaHHAas Ha acCOLMAaTHBHBIX lenodkax. Korna oba noaxona npexacras-
JIEHbI B CHUHTE3€, 4TO HabIroAanock B TekcTax JIxoiica, TO CUHTE3 MPOCIEKUBACTCA HA BCEX YPOBHSX,
IIPU 3TOM XapaKTEp COOTHOLIEHUS JIMHEWHOTO Pa3BUTHsI TEKCTAa U MHOTOYPOBHETO (TMIEPTEKCTYaAIbHO-
r'0) 3aBUCHUT HE TOJBKO OT KOJIMYECTBA U MHOTO(PYHKIIMOHATBHOCTH HHTEPTEKCTYaJIbHBIX CBsI3€H, HO U

OT CTPYKTYPEI I'epos.

Ecnn paccmaTpuBaTh B3aMMOIPOSIBIEHUE KaTEropuil HMHTEPTEKCTYalbHOCTH, XPOHOTONA U
CTPYKTYPBI reposi B TEKCTax-MapoAHsX, TO CIEAYeT OTMETUTh, YTO MPU MapOAUPOBAHUH MPOUCXOAUT
HaJIO)KeHUEe (OPMBI MPEICTABICHHUS 3HAKa IMOCIEIyIONMEero nepuona Ha npeasiaymuid. [lpu stom
HaOJI0AaeTCs Mepexo]] MHBapHaHTa TEKCTa B €r0 BapHAHT, MPH 3HAYUTEIBHOW CTETIEHU IeMH(OIOT -

34l UCXOOHBIX apXCTUIIOB.

Bce pasiimius B MPEACTABJICHUU JUCKYPCUBHBIX IIPpOOCAYP ITOMUMO aBTOpCKOﬁ HWHTCHIIUH O6y—
CJIOBJICHBI THUIIOM MHME3HCA, BUAOM 1/1306pa>1<aeM0171 JIECTBUTEIIPHOCTH U CEMUOTHYECKMMM JOMHUHAH-

TaMH TIeproaa (snucmemamis).

3AK/IIOYEHUE

3aBepinas UCCIIeA0BaHUE, MOABEIEM HEKOTOPbIe HTOTH. VICX0/s U3 COBPEMEHHOM JIMHTBOCEMHU O~
THYECKOH TapagurMbl, MOCTYIUPYIOUICH, YTO CeMUOMUKA — MO 0codas Gpopma uHmepakmueHo2o
ouanoea, KOMopas umeem Mecmo mMexcoy CUCeMamil A3bIKa U 08YMsl NOPAOKAMU MAKPOKOCMA, K KO-
MOPLIM NPUHAONEHCUM HeN0BeK: COYUANbHBIN NOPSAOOK U ecmecmeenHbll nopsodox [Halliday 1987,
Eco, 1987], u cinenys Teopun Pomana SIkoOcoHa 0 posvi OMHAPHBIX COOTBETCTBHH JIJISI ONpEACIICHUS
THIIA TBOPYECTBA, TOITUKU OTJACIBHBIX MPOU3BEACHUH M TEKCTOBBIX JOMUHAHT B MX ()YHKIIMOHAIHLHOM
acIIeKTe, U3 BCEH CHUCTEMBbI MAPHBIX OMMO3HIINN Xy10KECTBEHHBIX TEKCTOB ObUTH BBIOPAHBI nPOCMpPaH-
CMBEHHO-8PEeMEHHbLE OMHOWEHUs U UHmepmeKcmyanbHocmy. Ha OCHOBE CpPaBHUTEIBHOTO aHAIM3a

(GYHKIUI ATHUX TEKCTOBBIX KaTEropuil B Xy/I0KECTBEHHBIX TEKCTaX Pa3HbIX MEPHOJOB U TEUCHUN Oblia
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MPEeANPHUHSATA MONBITKA YCTAHOBUTH UX CUCTEMHBIE CBSI3M U HEKOTOPbIE 3aKOHOMEPHOCTH B3aUMO/JIE-
ctBud. [Ipu 3TOM aBTOp MCXOAUIT U3 BOZMOXXHOCTH IIPHU aHAIU3E XYA0KECTBEHHOIO TEKCTa U IUCKYypca
00beOUHUMb 08a CEMUOMUYECKUX NO0X00d: NOCMYAam 0 mpuaouyeckol cmpykmype 3uaxa Ilupca u

nocmynam Coccropa o npeocmasienuu u ocnpusmuu 3naxa yepes pasnuqus (differance).

ITpu nmocraHOBKE BOIIPOCA O CBA3SIX MOITHKU U CEMUOTHKH, IIPEXKE BCErO, MOApPa3ZyMeBacs Xy-
JI0KECTBEHHBIH TUCKYPC, OCOOEHHOCTH KOTOPOTO B 3HAUUTENBHOW CTENEHM 3aBUCAT OT KaHPOBOM
IIPUHA/IIEKHOCTH TEKCTA U OT YCTAHOBOK aBTOpPA M YMTATENs], CO3JAIOLINX €r0 HUHBAPUAHT U BapUAHTBHI.
CeMHOTHYECKUH [TOAXO, CIIY>KALUI OHTOJIOTMYECKON OCHOBOM /1JIs1 M3YY€HHUS SIBJIIEHUN IPUPOIHOTO U
KYJIBTYPHOI'O IIJIaHA B UX B3aMMOCBS3H, AAE€T BO3MOXHOCTb OIIPEEINTh UHTEIPATUBHBIN XapakTep Xy-
JI0’KECTBEHHOI0 JUCKypca. [10CKONIbKY Xy10KECTBEHHBIH TEKCT MPEJCTaBIsAET CO00I pe3ynbTaT O JHO-
ro u3 crnoco0oB 00padoTKu MHGOPMAIINH, TOCTYITHOW CO3HAHUIO Yepe3 3HAKHU MPUPOJIHON U COIUATb-
HOM (KyJbTYPHOM) Cpelibl, LEHTPAJIbHYIO POJIb MPU €r0 HOPOKICHUM U JIEKOAUPOBAHUM UTPAET SI3bIK
Kak "OCHOBHOE YCJIOBHME CYLIECTBOBaHMs CO3HaHMs Bblcuiero nopsaka" (Xamnuaei), Mo3BOJSIOLIMN
YeJIOBEKY MHTEPIPETUPOBATh NPH MOMOIM 0000IIEeHUs U a0CTparupoBaHUs €CTECTBEHHBIN MOPAAOK U
COLIMAJIbHBIA MOPAJIOK. Yepes JIEKCUKOrpaMMaTUYECKYI0 CUCTEMY CO3JaHHOI'O aBTOPOM TEKCTa, B KO-
TOpPOM TIpe/icTaBiieHa 00paboTaHHast UM MH(POPMAIUs, HCATENb, JpaMaTypr WIX MO3T YCTaHABIHBACT
B3aMMOCBSI3b CO CBOUM uMTaTeneM. [loaTomMy aBTOp TaHHOM pabOThl CUUTAET, YTO HOIMUKA, CO BPEMEH
aHTUYHOCTH paccMaTpHBaeMasi Kak oejlanue TeKCTa — 3TO SIBIEHUE JIMHIBO-CEMHOTHUYECKOTO MOPSIIKA.
Ecnu paccMaTpuBaTh NO3TUKY B METOJIOJIOTUYECKOM IIJIaHE, TO HauOoJiee aleKBaTHBIM IPE/ICTaBIsAeT-
cs monxon Pomana SlkoOcoHa, KOTOPBIA CUATAN, YTO "MOAITHKA - 3TO JUHTBUCTUYECKOE UCCIICIOBAHUE
MO3TUYECKON (yHKIMU BepOanibHBIX COOOIIEHUI B 11€JIOM U M033uM B yacTHOCTU" [SkoOcoH, 1987:
181], uro mo3THUECKNE MPOU3BEAEHHS OJKHBI PACCMaTPUBATHCS, IPEXKIE BCETO, UEPE3 MPU3MY SA3BI-
Ka, IIP1 3TOM OCHOBHOE BHUMaHUE JI0JKHO YAENATHCSA CTPYKTYpPE U aKTyaju3alliy pa3HOro poJia OMIo-
3UIUH XYJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa, ONPEACIISIONINX €ro 3HAKOBBINA XapakTep. ABTOp TaHHOW pabOTHI TTO-
JlaraeT, 4To B HauOOJIbIIEH CTETIEHW CHCTEMOOOPAa3yIOUIMMHU U CTPYKTYPOOOpazyroumMu QyHKIUIMU
XY0)KECTBEHHOT'O TEKCTa 00Ja/laloT OMIO3UIMH, PEACTAaBICHHbBIE KATErOPUSIMU WHTEPTEKCTyalbHO-
CTH U MIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OTHOLIEHUH (XPOHOTOIA), TO3TOMY M Oblila MPEANPHUHSTA MOIBIT-

Ka MMpOaHaJIN3upPOBaTh UX B HACTOAIIEH padoTe.

21.]'[5{ TOT'O YTOOBI PACCMOTPETDL OTU KAaTECTOPHUH B CUCTEME, KOTOPAaA BKIIrOYaaa OBl HE TOJILKO KaTe-
TOpHH NMO3TUKU WU JIMHIBUCTUKH, HO U (baKTOpBI OKCTPAJIMHIBUCTUYCCKOI'O IMOpsIKa, Onu1a BBICTpOCHA

MoJienb (QyHKIIMOHUpOBaHUS UHTepTeKcTa. [Ipu aToM mpusnekanuck Teopun B. U. Bepnazackoro, JI H.
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I'ymunesa, FO. M. JlotmaHa, nipeacTaBUTENEH CTPYKTYPAIBHOTO U MOCTCTPYKTYPAJIBHOTO HaIpaBliie-

HUH.

HpI/I OIIMCaHUH MOJICIIN ObLIN pas3aciICHbl TCPMUHBI UHmMeEpPMeEeKCm WU UHMepmeKCcmyajilbHOCmb.
I/IHTC[ZTCKCT 1 BBIACIIAJICA KaK CO60KYNHOCNb 8CeX Cyuecmeyroujux mexKkcmos, Komopvle KOHCmpyupy-
romces 6 corpora, HHTEPTCKCT 2 Kax COBOKYNHOCMb 6CeX MEKCNO6blX (ﬁOpM HpI/I 9TOM OBL UCIIOJIB30-
BaH TCPMHH HHTCPTCKCT 0e3 I_[I/I(prBOFO paciiupCHUA IJI1 0003HaYeHU CAMHUIBbI MHTCPTCKCTYAJIbHO-
CTH, HpOSIBJISIIOH_[eI;'ICSI B KOHKPCTHOM TCKCTC. TepMI/IH unmepmexkcmyailbHocms UCIIOJIb30BAJICA Tpaau-

IIUOHHO JU1 0003HAYEHHS OTHOILICHUH MEXy HHTEPIPETHPYEMBIM TEKCTOM M paHee CO3aHHBIMH.

JIroOo¥ TEeKCT, KaK IMOKa3all aHallu3, SBIISETCS TOPOKICHHEM COBMECTHOTO (DYHKIIMOHUPOBAHUS
buocdepst, Hoocdeprr, Cemuocdepnr, ItHochepnr, Commocheprr, ABTopa u Uurarens, CiI0XKHOTO
B3aUMOJICHCTBHS (PAKTOPOB €CTECTBEHHOTO (IPUPOJHOTO) U KYJIBTYpHOTO Mopsiaka. [Ipu 3Tom cBsizu
MEXTy HHTEPTEKCTYAIbHOCTHIO, TOJU(OHUEH W MHOTOYPOBHEBOM CTPYKTYPOU TEKCTa (TUIIEPTEKCTOM)
MEXaHH3MOM CBOMM HMEIOT IMOCTOSHHOE TEPEKIIFOUEHUE KOJOB, HAUYMHAS OT BEpOAIbHBIX, ICTCTHYC-

CKHX, CTUIIUCTUYCCKUX, )KaHPOBLIX

Omnpenensisi MEXaHU3M, JISKAIIMH B OCHOBE B3aMMOIPOHUKHOBEHMS U MEPECEUECHUs Pa3InYHbIX
cdep U UX AIEMEHTOB B MOZETN (PYHKLIIMOHUPOBAHUS MHTEPTEKCTA, Mbl BBIIBUHYJIH HJICIO O CYILIECTBO-
BaHNU HA YPOBHE IOJCO3HATEJIBHOIO HEKOETO JIOTMYECKOr0 KOHCTPYKTA, apXETHIIa, YIPABIISIOIINAX
CTpPEMJIEHHEM YeJIOBEKa YNOAOONSITh CO3JaHHbIE UM MPOU3BEACHUAM JIMOO SBICHUSIM MPUPOIBI, JINOO
paHee CO3JIaHHBIM IPOU3BEICHHEM. J[aHHOE CTpeMIICHHE HE HOCHUT XapakTepa IPOCTOro MOJIpaXKaHHs
o0pa3laM WK MpoleccaM, a OCHOBBIBAETCS Ha F€HETUYECKH 3aKPEIUIEHHOM MPHUHLUIE CUMMETPUH U
MIOIYMHSAETCS 3aKOHAM CUMMETPUH, TJIABHBIMHU M3 KOTOPBIX SBISIOTCS 3aKOH OTHOCHUTEIBHOIO PaBEH-
CTBa U 3aKOH COYETaHMs MHBapHaHTa M BapuaHTa. OCHOBHBIMU TUIIAMU CUMMETPHH, KOTOpBIE YCTa-
HaBJIMBAIOTCS B pe3yJbTaTe B3aUMOJIEUCTBUS TEKCTOB U cep, MX MOPOAMBIINX, MOXKHO Ha3BaTh 3ep-
KaJbHYI0 CHUMMETPHIO, BEKTOPHYIO U TPAHCISIMOHHYIO, IPU 3TOM HaWOOJIbIINE UCKAKEHUS TOPOXK/1a-

€T 3CpKaJIbHasA CUMMCTpPHH.

V>ke Ha ypoBHE ONMMCAHUS MOJIENN OBLJIO OMpPEeNIeHO, YTO CBOeoOpa3ue MposBICHUs KaTerOpHH
IIPOCTPAHCTBA 3aBUCUT KaK OT YHUBEPCANbHBIX APXeMUnHuIX MPEACTABICHUN KapTUHBI MUpPA, TaK U OT
SMHONAHOUIAPMHBIX COOTBETCTBUI, B TO BpeMsl KaK XyA0KECTBEHHOE BOIUIOLIEHUE KATErOPUU BpeMe-
HU OOYCIIOBJIEHO HCTOPUYECKUMHU U KYJIbTYPHBIMH (akTOpaMH U OMNIO3ULIUEH 0ObeKmueHo-
2o/cybovexmusnozo. CTpyKTypa Teposi, B CBOIO O4Yepe/ib, B 3HAUUTEIBHON CTEIIEHH 3aBUCHT OT (DYHKI[U-

OHUPOBAHUA couuocqbepbz. I/ICXOI[H N3 TOr'0o, 4YTO KaTCropruu BpCMCHU, MMPOCTPAHCTBA U YCIIOBCKA U B
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CCTCCTBCHHBIX HAayKaX, B JUHI'BUCTUKC U B IIO3TUKE NPEACTABIICHBI B HEPA3PBEIBHOM €IMHCTBCE, OB HC-
IMOJIb30BAH TCPMUH XpoHOomon IJIA IMOUCKaA 3aKOHOMepH0CTCI\/JI, OGyCJIOBHeHHHX B3aHMMOJICHCTBHEM TCK-
CTOBBIX KaTeI‘OpI/Iﬁ HHTCPTCKCTYAJIbHOCTHU, XYJOKCCTBCHHOI'O BPCMCHHU U MPOCTPAHCTBA, U KATCrOpHUU

repost (mepcoHaxa).

B nponecce ananuza B3auMOAEWUCTBUSA KaTErOpuil MHTEPTEKCTYalIbHOCTH U XPOHOTOMA OBLIO
OTMEUYEHO, YTO PEYb MOXKET MATH O JIBYX MEPEIUICTAIOIINXCS YPOBHIX XYyJI0KECTBEHHOI'O TEKCTA: MO-
BEPXHOCTHOTO (surface), MpeaCcTaBICHHOTO MPOCTPAHCTBOM MEXIY IMOJISIMH, 3alIOJTHEHHBIM JIOTUYECKU
CBSI3aHHBIMHU TIPEAJIOKCHUAMHU (T.€. JIEKCUKO-TPaMMaTUYEeCKH YPOBEHb TEKCTa), M TIIyOWHHOTO, ce-
MaHTUYECKOI0 M KOHUENTYaJIbHOI0, HAXOASIIErocsl BO B3aUMOCBS3M C ApYruMu Tekctamu. llepemie-
TEHHE 3TUX JBYX YPOBHEH aKTyallM3UPYyeTCS B MapKepax, HAXOASIIMXCA HAa IOBEPXHOCTH: HalpUMep, B
QIUTIO3USIX, LUTATaX, PeausiX, JOTHYECKOW CTPYKTYpe TeKCTa (MHTEPTEKCTYalbHOCTD) WM CEMaHTHYe-
CKMX M CTPYKTYPHBIX JIOKaTHBaX (XyZ0)KECTBEHHOE MPOCTPAHCTBO) M (OpMax CKa3zyemoro (Xymoxe-
CTBEHHOE BpeMs). B HEKOTOPBIX CiIydasx OJHH U T€ e MapKepbl, HAPUMEp, Pealu, MOTYT CIYKUTh
OJIHOBPEMEHHO IPOSIBIICHUEM KaK KaTerOpUM MHTEPTEKCTYaJIbHOCTHU, TaK U MPOSBICHUEM KaTE€ropuu

MIPOCTPAHCTBO/BPEMS (XpOHOTOIIA).

Ha ypoBHe KOHIENnTa B3aMMOCBSI3b 3TUX KaTEropyuidi BO MHOTOM OIPEIEISAETCS MPOCTPAHCTBEH-
HOW MOJEIBI0O MUPA, BCETr1a HAXOAIIECH OTpaKEHUE B XYJIOKECTBEHHBIX TekcTax. [Ipu onucanuu mo-
nenu GYHKIIMOHUPOBAHUSI MHTEPTEKCTA ObUIO OMpPENIENIeHO, YTO KOHIIETITHI TPOCTPAHCTBA U BPEMEHH,
KOTOpBIE BOILIOLIAIOTCS B COOTBETCTBYIOLIHUE KATETOPUU XYI0KECTBEHHOIO TEKCTA, SABJISIOTCS MPOU3-
BOAHBIMU HOOC(epsl U ATHOC(hEpHl. Te yHHBEpcaIbHbIe apXETUITHBIE TIPECTABICHUS M KOHIIENTHI, KO-
TOpBIE XapaKTEPHBI I BCeX MHUDOMOITHUECKUX CHUCTeM, MpuHamiexaT Hoocdepe. [IpocTpancTBeH-
HBIE MPEJCTaBICHUS MPUHATIEKAT STHOCHEPE U SABISIOTCS OCHOBHBIM OTJIMYHUTENIBHBIM dTHOTpaduyie-

CKH OTMCUYCHHBLIM IMPU3HAKOM XYHOKCCTBECHHOI'O TCKCTA.

B3auMozeicTBrue KaTeropuil XyA0KECTBEHHOIO BPEMEHU U UHTEPTEKCTYaJIbHOCTH IIPOSABIISACTCS
B TOM, YTO NMpHU 00pa30BaHUU MHTEPTEKCTYaJTbHBIX CBS3€H MPOUCXOIUT CMEIEHHE 110 OCH OTHOIICHUS
K Kateropuu BpeMeHu. [1loaTomy mt000i1 HOBBIN TEKCT, HECMOTPSI HA €0 MHTEPTEKCTYAIbHYIO HACHI-
LIEHHOCTh, BCETJIa OCTAETCSI HOBBIM TEKCTOM, CO3JAHHBIM aBTOPOM, KUBYIIUM B MHOM CHCTEME KOOp-
JMHAT, HEXENIN CO3/1aTeIM UHTEPTEKCTa. DTOT TEKCT, B CBOK OUYEPE]b, BOCCO3AETCSI UNTATENIEM, Ubs

CUCTCMA KOOPAWHAT MOXKET COBIIAAATh UJIM HE COBIIAAATh C aBTOpCKOﬁ.

[Ipu BBICOKOH CTENEeHU MHTEPTEKCTYaIbHOCTH BHOBb CO3JaBAaEMBId TEKCT mpuolOperaer ocoboe

cBolicTBO. B npeaciax nmpoCTpaHCTBa MCKAY MOJAMU OH OCTACTCA JlocUYeCKUM JUHEUHbIM COCOUHEHU-
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em npe()ﬂoz)fcenuﬁ, TOrJa Kak Ipu CO3aAaHWU U U3BJICUCHHUHN CMbBIC/Ia U3 TAKOI'O TCKCTA OH an06peTaeT

CBOICTBa THUIICPTCKCTA, IOCKOJIBKY K €I'0 JII/IH€I>'IHOMy IMOCTPOCHUTIO ,Z[O621BJI$ICTC$I MHOT'OYpPOBHECBOC.

Tekcrt, 3aQUKCHPOBAHHBIA MHUCHMEHHO, CTAHOBHTCS NMPOCTPAHCTBEHHOM BEIMYMHOM M MOXKET
pa3BUBATBCS COTIIACHO MOJIENH JII000# (hopMbl mpocTpaHcTBa: OyAb TO JTUHHS (HappaTUB) WM chepa
(runeprekct). JIMHENHHO pa3BUBAOLIMIICS TEKCT MOXKET OBbITh M 3a4aCTYIO SBISETCSA YaCThIO MMIIEPTEK-
CTa, U MEXJy 3TUMH ABYMs (hopMaMM MPOTUBOPEUHE TOJBKO KaXyIEecs, OHU JIMIIb CTPYKTYPUPYIOT-
csl yepe3 pa3sIn4yHble MPOCTPAHCTBEHHbIE CBS3U. [Ipr 3TOM KOHCTPYKTHI, KOHLIENTHI, (pelMbl U UHTEP-

TEKCT Ha UJICATHHOM YPOBHE MPEBPAIIAIOT JIFOOOH JIMHEHHO Pa3BUBAIOIIMIACS TEKCT B THIIEPTEKCT.

B nenom 006e paccmaTprBaeMble KaTeropuu TeKcTa (MHTEPTEKCTYaJbHOCTh U XPOHOTON) HE
TOJIBKO IPEACTABJICHbI BO B3aUMOIECHCTBHHU NPH MOPOXKIECHUH CMBICIIA XY10’KECTBEHHOIO TEKCTA U UH-

TepHIpeTaiun €ro, Ha HUX OCHOBLIBAIOTCA CprKTypoo6pa3y10uu/Ie u CI/ICTeM006p33y10H_[I/Ie (I)YHKI_II/II/I

HJ’IH OIIpCACIICHUSA ITHUX 3aKOHOMepHOCTeI>'I ObLIH BBI6paHLI TCKCTbI, KOTOPBLIC IPCACTABIIAOT HE
TOJIBKO Q)OHBKHOP U XYOOXCECTBCHHYIO JIMTCPATYPY, HO U BCC TPU pOAA JIUTCPATYPLI (BHOC, JINPHUKY,
)lpaMy). OTHU TEKCTHI CO3daHbI B pa3HbIC MEPHUOABLI, YTO OAJI0 BOSMOKHOCTDL MPOCICAUTE NHTCPTCKCTY-
AJIBHBIC CBA3U MCXKIY HUMMU. BI)I6paHHI)I€ TEKCTHI HallMCaHBl HA aHTJIUMCKOM H PYCCKOM sA3bIKax, 4TO
IIOMOI'JIO COIIOCTABUTH HX FJIY6I/IHHI>IC U TIOBCPXHOCTHBIC CTPYKTYpPhI IPpHU HUCHOJbB30BAHWU METOHA
(I)YHKI_[I/IOHEUIBHOFO aHajin3a TCKCTa, OIIMCAHHOT'O B TpeTBeﬁ r1aBC IpH MPUBJICHCHUN TJISI UIJIFOCTpaA-

U1 OCHOBHBIX TTOJIOKEHUH 3aBEPIIAIOIINX CTpaHUI] pomaHa JIkeimca Jxoiica "Ymucc".

AHanu3 u conocTaBJIeHHE TEKCTOB psaa TekcToB n3 bubmuu (mputun u "llecHs [lecueit") u pyc-
ckoil u upnanjackoil ckazok ("Kono6ok" u "The Wonderful Cake"), o6benunenssM "Opodsauum" cro-
KETOM, MPOJIEMOHCTPUPOBAIIH, YTO B (POJIBKIOPHBIX TEKCTaX, IJle HE MapKUPOBAaHA KaTeropus aBTopa,
KaTeropusi IMpOCTPAaHCTBAa/BPEMEHU BBICTYNAET YCTOHYMBHIM (MHBApMAaHTHBIM) 3HAKOM IIPOCTpaH-
CTBEHHO-BPEMEHHBIX apXEeTHUIIOB, MPEACTAaBICHHBIX MO0 yHHBEpCAIbHOMU, I1M00 ITHOrpaduyecKku oT-
MEUYEHHON MOJIEbI0 MUpa. DTH apXeTHUIbl MPU HHTEPIpPETAlUu IEHCTBYIOT Kak CBOEro poja KOH-
CTPYKTHI (4acTh Interpretant), cnocoOCTByIOLME AEKOIMPOBAHNUIO HHPOPMAIINH, 3aKIIOYEHHON B IpEB-

HHUX MHOCKa3aTCIIbHBIX TCKCTAX (HaanMep, 1501 (S} JI00BHU K 6J'II/I)KHCMy WJIN TIPOIICHHS B HpI/IT‘-IaX).

I[pyT UM JIMHI'BOCCMHUOTHUYCCKUM AaCIICKTOM CJIICAYCT Ha3BaATb B3aUMOCHCTBHE PUTOPUUCCKUX U
KYJIbTYPHBIX KOJOB B TCKCTAX. TaK, B IpUTYax Ha6mo):[anoc5 SIBJICHUC, KOTOPOC MOKHO OXapaKTCpU30-
BaTh CJICAYIOIIHUM 06pa30M: ACCUMUTIAYUS D1EMEHM OB npe()mecmeyiou;ezo pumopudecKkozco Kooa 6 no-

cneoyrouem. s "llecan IlecHeit", 6omee qpeBHEro TEKCTa, XapaKTEPEH CUHKPemu3mM KOO08 npu no-
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CMOSIHHOM NePeKIoYeHUU C 00H020 PUMopu4ecko2o kooa Ha opyeou. Cka3kaM Oiarogapsi yCTOMUMBOI
HappaTUBHOU CTPYKTYpe U (DYHKIHUSM, B IIEJIOM MPUCYILA 20MO2EHHOCMb KOOd, TATIH TIPU TUHTBUCTH-
YECKUX WJIM KYJIBTYPOJOTHUECKUX MHTEPTEKCTYaJbHBIX BKIIOUEHHUAX MPOUCXOJUT MEPEKIIIOUCHHE KO-
na. Bo Bcex pacCMOTPEHHBIX TEKCTaX aCCUMWIALIMS U MEPEKII0YEHNE KOJOB B 3HAYUTEIBHOMN CTENEHU

O6y0J'IOBJ'IeHI>I SABJICHUSAMHA UHTCPTEKCTYAJIbHOT'O XapaKTepa.

B cBoto ouepenib, pacCMOTPEHHBIE TEKCThI CTAIA YCTOMYMBBIMU UHTEPTEKCTaMU (MHTEPTEKCT 1 U
2 B Haleh MoJeNn) JUIsl TOCJIEYIOLIUX, T/Ie KaTeropus aBTopa MapkupoBaHa. Ha ocHoBe aHaiin3a Tek-
CTOB, NPUHAJJIEKAIIUX K HEHAappaTUBHBIM aBTOPCKUM jkaHpaMm (coHeta I'enpu XoBapaa u Tparenuit
Hlexcriupa "Pomeo u JIxynserta" n "Maxber"), yaanoch yCTaHOBUTH, UTO TaKUE KaTETOPHH TEKCTa,
KaK XyJI0’)KECTBEHHOE BpEeMsl, XY/I0’KECTBEHHOE IMPOCTPAHCTBO U KaTEropHsl MEepCOHa)Ka/aBTopa Mpe-
CTaBJICHbI B TaKOM € CTPYKTYPHOM CHHTE3€, KaK U B TEKCTax—HappaThBax, YTO JAET BO3MOKHOCTb
HCIO0JIb30BaTh TEPMUH XPOHOMON JJIsl ONIUCAHUSI IPOCTPAHCTBEHHO BPEMEHHBIX MPOSBICHUN B JIUPUKE

U Jpame.

[Tpu o6imeM CTpYKTypHOM MHBapUaHTE XPOHOTOINA, MPOSBIISIONIEMCS BO BCEX TEKCTaX COOTHO-
IIEHUEM MPOCTPAHCTBO — BPEMS — YEJIOBEK, [NIyOUHHbIE (BHYTpEeHHHE) (POPMBI ITUX XPOHOTOIOB Ipe/-
CTaBISIOT cOO0I0 apXEeTHUITHbIE MOJIENIM MUPA JIMOO YHUBEPCAIBHOTO CBOMCTBA, 100 ITHOrpapruecKu
oTMeueHHble. Ha MOBEpXHOCTH TEKCTOB 3TU CTPYKTYphl aKTYaIU3UPYIOTCA 4Yepe3 MapKepbl: MUQOIIO-
reMbl, JIOKaTUBbI (CEMaHTHUECKUE U TpaMMaTHUECKUe), yepe3 MeTapopbl U KOHHATATUBHYIO JIEKCHUKY,
JEMCTBYIOIME B TEKCTE KAaK 3HAKU 3TUX Mozeliel. YacTb 3THX MapKepoB OJJHOBPEMEHHO SIBIISIETCA ClIe-
JaMU APYTUX TEKCTOB, YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O 3aBUCUMOCTH (POPMBI XpOHOTOIIA OT CTETIEHU UHTEP-
TeKcTyaJlbHOCTH. CodeTaHrne NOBEPXHOCTHBIX (JIEKCMKOIPaMMaTHYECKMX) MU TJIYOMHHBIX CTPYKTYpP

OTIpeIeNNII CUHTE3 JMHEHHOI0 1 MHOTOYPOBHETO (C(peprudecKkoro) pa3BuTUs TEKCTA.

IToBoas UTOT aHAIN3Y cemManmuyeckux XapakTEpUCTUK HEHApPPaTUBHBIX XPOHOTOIIOB, OTMETHUM,
YTO THUII MUME3HUCA, JOKYCa WU JEHCTBUE U CTPYKTYypa MEPCOHAXKEW UIPAIOT LIEHTPAIBHYIO POJIb B UX
IIPOSABIIEHUAX. B TEKCTax 3TU XapaKTEpUCTUKU IPEACTABIEHBI B 0ONNO3ULYUsX, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKUT

cemMa 0006po/310, 9TO A0 BO3MOKHOCTD BBIJICIIUTh XPOHOTOI 3TUYECKOTO CBOWCTBA.

W cTpyKkTypHBIE, U CEMaHTHUYECKHUE XapaKTEPUCTUKU HEHApPaTUBHBIX aBTOPCKUX XPOHOTOIIOB
MIPEJICTABIISIOT COOOM CIOMXKHBIA CHHTE3 IIEJIOTO pslla pUTOPUUECKUX KOJOB, TPEOYIOIIKUX OT YUTATEINs
HE MEHee CJI0HOT0 CUHTE3a MHTEPIPETAlMOHHBIX KO/10B. [Ipr 3TOM OB1J1I0 OB HEOOOCHOBAHHO yTBEP-

KJIaTh, YTO XPOHOTOI (IIpU €ro 00yCIOBICHHOCTH HHTEPTEKCTYaIbHBIMH CBSI35IMH) B JIMPUKE UJIH JIpa-
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Me TMpeACTaBIsieT co00I0 Oosee CI0KHBIE CUCTEMBI, YeM B HappaTUBHBIX jkaHpax. Psa u3 atux Happa-

THUBHBIX aBTOPCKUX CHUCTEM OBbLIT pACCMOTPEH B MOCIEIHEH I1aBe PadOTHI.

AHanu3 pa3sHOCTUIIEBBIX TEKCTOB U3 POMAHOB, IPUHAUICKAIIMX K PYCCKOM, UPJIAHICKON U aH-
TTIMICKON JITepaTypaM, IMOKasaj, 4TO WX MOITUKA 3MKICTCSA Ha ABYX OCHOBHBIX B3aMMOOOYCIIOBJICH-
HBIX (hakTOpax: BeIOOpE M300pakaeMoil AeMCTBUTEIHLHOCTU M CTEMEHH MPOSIBICHUS aBTOpa B TEKCTE.
Ecnu nucarens npencTaBiseT B CBOEM MPOU3BENCHUH OKPYKAOIIUN YEI0BEKAa MUP MPUPOJIbI, TOPOAA
WIA JIOMA, TO KOHLENTYAJIbHOE MPOCTPAHCTBO CTPYKTYPHO 3aBHCHUT OT STHOTpadUUECKUX MOJENEH U
MapKHPOBAHO JIOKATHBAMH, MEPEIAIOIIUMI OObEKTUBHBIN JIOKYC, M YCTOMYMBBIMU apXeTUIIAMH ITyTH,
Bepxa/ HU3a, Kpyra (MaH[anbl) U OTKPBITOT0/3aMKHYTOTO MpocTpaHcTBa. CeMaHTHUKa 3TUX JIOKATHBOB
MIpPEJICTaBJICHA B OMIO3UILIMAX OLIEHOYHOIO Xapakrepa. XyHIOKECTBEHHOE BpeMsi B MOAOOHBIX TEKCTaX
COOTBETCTBYET IIPaBHJIaM JIMHEWHOTO Pa3BUTHs TEKCTa-HappaTuBa. B Takux TekcTax oObIYHO HaOIIO-
JIaeTCsl BHICOKAs! CTENEHb aBTOPCKOIO MPUCYTCTBUA. Eciu B TeKCTax MpelcTaBiIeHa AesTEIbHOCTh CO-
3HaHUS WIK MOJICO3HAHUS T'€POEB, TO €r0 MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIE XapAKTEPUCTUKU OIpPEIeIIs-
torcst mpuHIunom Here and Now, npu evicokoti cmenenu nposigienust Kak yHUSEpCaibHOU MOOenu Mu-
pa, mak u smHozpaguueckou. Takoil XpOHOTOI, B CBOIO OYEpEedb, CBA3aH C BBHICOKOH CTENEHBIO
MHTEPTEKCTYAJIbHOCTH TEKCTa, IPHU STOM HHTEPTEKCT OTJIMYACTCS OJIUT€HHYHOCTHIO U MHOTO()YHKITH-
OHAJIBHOCTBIO, UTO MPEBPAIIAET CO3/JaBaeMblil aBTOPOM TEKCT B OOLIMPHBINA TMIIEPTEKCT, TPeOyrOImuit
OT 4YMTaTeNsl 3HAHMWA MHOXKECTBA KYJIbTYPHBIX, PUTOPHUUECKUX M HHTEPIPETALMOHHBIX KOIOB. Ilpn
9TOM KaTeropusi aBTopa BHEIIHE HE MapkupoBaHa. [Ipu mepeHeceHUu JOKyca B CO3HAHHUE Ieposi, TO
€CThb IPU IOMUHUPOBAHUHM CYOBEKTUBHOI'O XPOHOTOIA, OTHOIIIEHHE MEXTy 0003Ha4aeMbIM M 0003Ha-

YaOIUM HOCUT OOpaTHBIN XapakTep.

HOCKOHLKy TaKOH TEKCT HE CO34aBajICs C IIEIbIO I/I306pa)K€HI/I${ KOMMYHUKAIIUH, a C LCJIbIO IT10-
Ka3aTb, KaK 3ap0KAacTCA MBICJIb, TO 3a4aCTYIO HAa I'PAMMATUYCCKOM YPOBHE €TO OTIIMYAOT PA3JIMIHOTO
poda SJIIUIICBI U KOI'€3Us, OCHOBAHHAA HA ACCOUMATUBHBIX LECIOYKAX. Korz[a o0a noaxonda mpeacTraB-
JICHBI B CHHTE3€, UYTO Ha6J'IIOJIaJ'IOCI) B TEKCTax 21)1(017103, TO CUHTE3 MPOCIICIKUBACTCA HAa BCCX YPOBHAX,
IIPpH 5TOM XapaKTECp COOTHOIICHUS JIMHEHHOTO Pa3BUTHA TCKCTa 1 MHOT'OYPOBHETO (FI/IHepTeKCTyaJ'H)HO-
FO) 3aBUCHUT HC TOJIBKO OT KOJIHMYCCTBA U MHOFO(I)YHKL[I/IOHB.JIBHOCTI/I HUHTCPTCKCTYAJIbHBIX CBHBGfI, HO 1

OT CTPYKTYPBI Ieposi.

Ecan paccMaTpruBaTb B3aWUMOIIPOABJICHUC KaTCFOpI/Iﬁ HUHTCPTCKCTYAJIbHOCTHU, XPOHOTOIIa H
CTPYKTYPHBI I'€p0OA B TCKCTAX-MAPOAUAX, TO CICAYECT OTMCTUTH, YTO IPU HNAPOJUPOBAHUHN ITPOUCXOAUT

HajoxeHre (OopMbl MPEJICTaBICHUS 3HaKa MOCIEAyIOUlero mnepuoia Ha mnpenpiaymuid. [Ipu sTom
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Ha0Jt0/1aeTCsl Mepexo]] MHBapuaHTa TEKCTa B €ro BapuaHT, MPU 3HAUYUTEIbHON CTETEHU AeMH(OIOrU-

3alM UCXOOHBIX apXCTUIIOB.

Bce paznuuus B mpeacTaBIeHUH AUCKYPCUBHBIX MPOLEAYP MOMHUMO aBTOPCKOH MHTEHIIMU 00Y-
CJIOBJICHBI TUTIOM MHME3HCa, BUAOM M300pakaeMoOi JEeHCTBUTEIEHOCTH U CEMHOTHYECKUMH JOMUHAH-

TaMH Tieproaa (snucmemamus).

[Tpu aHanm3e B3aMMOJCHUCTBHSI KaTErOPUH MHTEPTEKCTYAIILHOCTH M XPOHOTOINA ObLIa OTMETHYe-
Ha CIICAYIONIYIO 3aKOHOMEPHOCTh. Yem 6oiee uemko evipajicena 6 mexkcme Kame2opusi UHMepmeKcmy-
anvHocmu, yem Oojee YemKo MapKupo8ana NOIUSEHUYHOCb MeKCMA, YeM dawe npoucxooum nepe-
KAIOYeHUe KYIbMYPHLIX UIU ICIMemUu4eckux k0008, mem b6oiee agmopcKas MOOeib Mupa msaeomeem K
VHUBEPCANLHOU, MO eChlb NPOUCXO0UN NOYMU NOJHOE PACMEOPeHUe SMHOChepbl U coyuocgepvl 8 HO-
ocghepe. Camo dice npucymcemeue eOuHUYy UHMepmexcma 00)Cl06/IeHHO AGNIeHUeM, ONpeodesleHHbIM Me-
XAHUBMOM CUMMEMPUU, U3BECMHbIM 8 NOdMUKe KaK "ncuxonocuveckul napaiieiuzm”, mo ecmo cumy-
ayuu, nepcoHadcu, ux Oelcmasus, meKcmogwvle CMpYKMypvl COOMHOCAMCI ¢ COOMBEMCMBYIOWUMU Kd-
meeopusiMu paree CO30AHHLIX MEKCMO8 NOO0OHO MOMY, KAK 6 (hoNbKiope Oelicmeus U 4yecmed

UenoeeKka COOnMHOCAmMCA ¢ COCMOAHRUEM pacmumenlbHOo20 U HCUBONTHO2O0 Mupda.

BosBpamasice k TeMe uccnefnoBanus "Jlunesocemuomuueckue acnekmvl UHMe2PaAmueHoU nos-
muxu'", OTMETUM, YTO TPU aHAIN3€E XYI0KECTBEHHOTO AUCKYpca TPYAHO 0003HAYUTh KaTETOPHUIO TEK-
CTa, KOTOpasi He o0Jiafjasia Obl JMHIBO-CEMHUOTUYECKUMU XapaKTEPUCTUKAMH, YTO O0YCIOBIEHO caMoi
MIPUPOJION XYT0)KECTBEHHOTO TEKCTa, MPECTABISAIONIET0 COO0N pe3ysbTaT OJTHOTO U3 CIIOCOOOB 00pa-
OOTKM CO3HAHUEM ueloBeKa MH(OpMaIMK, BHIPAKEHHOW 3HAKAMH €CTECTBEHHOTO WM KYJIbTYPHOTO
YHHUBEpPCYMa, U KOJUPOBaHUS 00paboTaHHON HMHQOpMAIMK B BepOAIbHBIX U PUTOPUUYECKUX 3HAKAX,
COOTBETCTBYIOIIMX OIPEAEICHHOM ITHO-KyJabType. [loaToMy kak Obl Mpu HHTEPIpPETAUU XYHAO0XKE-
CTBEHHBIX TEKCTOB HE TPAKTOBAJICS TEPMHUH NOIMuKa - Kak npoyecc, "deranue"” mexcma unu xax "no-
amuueckas yHKyus epoanvbHbix coobwenuil", WIn cnocob, memoo aHanu3a - TMHTBOCEMUOTHYECKast
OCHOBAa TEKCTa OINpPEIEISIET HE TOIbKO UHTETPATUBHBIN XapaKkTep caMOro Xy/10’KECTBEHHOI0 IUCKYypca,
HO W MHTETPATUBHBIA XapaKTep MHTEIPETAIIMOHHBIX KOJIOB, HE3aBUCUMO OT 3THOKYJIbTYPHOU TIPHHAI-

JIC)KHOCTH TCKCTA.
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'1.

.... [Ipocnyswiuce pano,

B okno ysuoena Tamvsna
Iloympy nobeneswuii 06op,
Kypmunwi, kpoenu u 3a60p,

Ha cmexnax nezkue ysopui,
epeswvs 6 3umnem cepebpe,
Copok secenvix Ha d08ope

U msazko ycmaannwvie 20pul
3umbl 6aucmamenbHbIM KOBPOM.

Bce spxo, sce 6eno kpyzom.

(A.C. Ilywkun, "Eecenuii Onecun”, I nasa namas)

2.

Bcmasas ¢ nepsvimu nyuamu.
Tenepw ona 6 noas cnewium

U, ymunennvimu ovamu

Ux ozupas, cosopum:
"IIpocmume, MupHbvle 00NUHbL,
U 6uv1, svicokux 2op eepuiunbl,
U 6v1, 3naxomuvie neca!

Ilpocmu, nebecnas xkpaca,
Ilpocmu, eecenas npupooa!
Mensiio munwiti muxuti céem

Ha wym 6nucmamenvuvix cyem...
IIpocmu e u mol, mos c60600a!

Kyoa, 3auem cmpemniocs a?
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Ymo mue cynum cyovoa mos"

(A.C. Ihwxkun, "Eseenuti Oneeurn”, enasa ceobmas)

3.

bonvrou u nacku u eecenve
Tamuany mpozarom, Ho eu
Hexopowo na nogocenve,
Ilpusvikuieti k copruye ceoell.
1100 3anageckoro wenkogoll
He cnumcs eti 6 nocmene nogot,
U pannuii 3601 K010K0108,
Ilpeomeua ympennux mpyoos,
Ee ¢ nocmenu noovimaem.
Caoumcs Tans y okua.
Peoeem cympax, no ona
Csoux noneti He paznuuaem:
IIpeo nero neznaxomwiii 080p,
Konrowmns, kyxus u 3a60p.

(A.C. Iywkun, " Eeenuti Onecun”, 2nasa ceobmas)

4.

" ... Ilokposckoe 6bL10 npomeHneno Ha Opy2oe UMeHue, 20pazoo boaee 00X00Hoe, HO HeKpacugoe u be3
ycaovdwl, u 6 mo dce epems Kanumun npuodpen oom 6 copooe O..., 20e u NOCENUNCs C HCEHOK HA NO-
cmosiHHoe Jcumenvbemeo. Ilpu oome Haxoouncs 60abuoll cad; 00HOU CMOPOHOU OH 8bIXOOUT NPIAMO 8
noze, 3a 2opod. " Cmano 6vims, - pewiun Kanumun, 601601l HEOXOMHUK 00 CENbCKOU MUUUHDL, - 8 Oe-
pesnio mackamscs nesauem"”. Mapwvs [Imumpuesna ne paz  oyuie noxcaneia o C80em X0pOouleHbKOM
Ilokposckom ¢ ecenoti peuxou, WUpOKUMU Tyeamu U 3eleHbimu powamu, ..."

(U.C. Typeenes , "I{sopsamnckoe enezdo", cmp.142)

323



5.

"Ha opyeoui denv Jlaspeykuti cman 00801bHO PAHO, NOMOJKOBAL CO CIMAPOCMOU, NoObI8AN HA 2yMHe,
genel CHAMb Yenv ¢ 080POBOLU COOAKU, KOMOPAs MONbKO NOASANA HEMHO20, HO 0adce He OMOWLa Om
cB0eli KOHYpblL, - U, BEPHYBUUUCL OOMOLL, NOPYIULCA 8 KAKOe-mMo MUPHOe OyeneHeHue, U3 KOmopozo He
8bIX00U Yeavlll Oelb. "Bom Ko2da s nonan Ha camoe OHo peku'”, - ckazan o camomy cede He 0OHa-
a#covl. OH cudenl n00 OKHOM, He WeBeNUNCS U CLOBHO NPUCTYUUBAICA K MeYeHUI0 MUXol HCUSHU, KOMO-
Pas e2o OKpyxcana, K peokum 386yKam 0epeseHcKoll enywu. Bom ede-mo 3a kpanusoii kmo-mo Hanesa-
em MOHKUM-MOHKUM 20JI0CKOM, KOMAp Cl08HO émopum emy. Bom on nepecmar, a komap 6ce nuwum,
CKB03b OPYIHCHOE, HAZ0UIUBO HCATOOHOE HCYHCHCAHUE MYX PA30AEMCsL 2yOeHUe MOICMO20 WMeJlsl, KO-
MOpbILL MO U 00 CIMYYUMCA 2010801 O NOMONOK, NeMYX HA YIuye 3aKpudai, Xpunio 6blms;acueadsn no-
CIeOHION0 HOMY, NPOCMYYana meie2d, Ha oepedie ckpunam eopoma. "Yeeo?" — 3adpebesoican s0pye
babuti conoc. "Ox mol, moti cyoapux”,- 206opum Anmon 08yxiemuetl 0egouxe, KOMOPYIO HAHUUL HA P)-
kax. "Keac necu", - nosmopsiem mom sace 6abuii 2onoc, - u 80pye HAX00Um MUUHA MEePMBAsl, HUYMO
He CMYKHem, He WeOXHeMC s, emep JUCIKOM He WeellbHem, 1ACmMOoYKU Hecymcs 6e3 Kpuka o0Ha 3a
Opy2oll no 3emiie, U NeYaIbHO CIMAHOBUMCS HA Oyule om ux 6e3monsHo2o Haiema. "Bom koeda s na OHe
pexu , - Oymaem onams Jlagpeyxuii. - U ece2oa, 80 6ciaxoe 8pems muxa u Hecneuna 30eCo HCUsHb, -
oymaem oH, - KMo 8X00Um 6 ee Kpye, - NOKOPAUCA: 30echb He3aueM 80THO8AMbCS, Heue20 Mymums,;
30ecb MOoIbKO MOMY U y0aud, KMo NpoKiaobliéaen c80i0 MponuHKy He moponscy, KaK naxaps 60po3oy
niayeom. U kaxas cuna kpy2om, Kkakoe 300pogve 8 amoti bezoeticmeenHou muwu! Bom mym, noo okHom,
KOpeHacmulil IONYX jie3em U3 2ycmotl mpaewl, HA0 HUM 8bIMsAUBAEN 30Ps CBOLL COUHbLI cmebeib, 60-
20pOOUYUHBL CTIe3KU euje 8blule 8bIKUObIGAION C80U PO308ble KYOpU, d mam Oadnvule, 8 NOsX, T0CHUMb-
€5l pOJICD, U 08eC Yace noulesl 8 mpyoouKy, u WUPUMcs 80 6CI0 WUPUHY C8OI0 KANHCOBLL TUCH HA KAXC-
0oM Oepease, Kaxcoas mpaska Ha ceoem cmeobne. Ha sicenckyro 11006066 yuiniu mou ayuuiue 200d, npo-
oondcaem oymams Jlagpeyxuii,- nycmo dice blmpe38Uum MeHs 30eCb CKyKd, nycms YCNOKOUm MeHs,
n0020MosuUm K momy, ymoowl u s ymes He cnewa oerams 0eno". U on cnosa npuHumaemcs npuciyuiu-
8aMbCsl K MULUHe, HU4e20 He 0XHCUOAsL, - U 8 MO Jce 8peMsl Kak 6y0mo becnpecmanHo 0x#cudds yeao-
mo: MuuHa oOHUMAaem e20 co 8cex CMOPOH, CONHYe KAMUMCcs muxo no CHOKOUHOMY CUHeMy Heby, U
001aKa Mmuxo nivl8ym No Hem, Kadcemcs OHu 3HaArom, Kyod u 3ayem oHu nivigym. B mo camoe epems 6
Opy2ux Mecmax Ha 3emie Kuneud, moponuniach, 2pOXomaind HCUushb, 30eCo ma Hee HCU3Hb mekid He-
CIIBIUUHO, KAK 800a NO OOJIOMHbLIM MPasam,; u 00 camoo eeyepa Jlaspeyxuii He Mo2 OMOPEaAMbCs Om
cozepyanusi Smoil yxooawel, ymekaroujeli HCUzHu, ckoposb o npouteduiem masia 8 e2o oyuie Kax ee-
CeHHUIl CHe2, - U cmpaHHoe 0ello! — HuKo20a He ObLIo 8 HeM MAK 271YO0KO U CUIbHO YYECHE0 POOUHbL. "

(U.C.Typeenes, /leopsanckoe enezoo, cmp. 203-204)

6.

"Ocmompes dom, Jlaspeykuti eviuten 6 cad u ocmancs um 0ogoner. OH ecob 3apoc 6YpbAHOM, T0NYXA-
MU, KPbIHCOBHUKOM U MATUHOU; HO 8 HeM OblI0 MHO20 MeHU, MHO20 CIMAPbIX JIUN, KOMOopble Nopatcalu
€80€10 2POMAOHOCIBIO U CMPAHHBIM PACNONOHCEHUEM CYUbEB, OHU ObLIU CIUUKOM MECHO NOCANCEHbL U
K020a-mo — jiem cmo momy Hazao — cmpudicenvl. Cad oKaH4UBaNCcs HeOOILUUM CEEMIbIM NPYOOM C
KaUMOll U3 8b1COKO20 KpacH08amozo mpocmuuxa. Cneovl 4eno8eueckou HCUHU 2I0XHYN 04eHb CKOPO:
yeaovoa I nagupuvl IlemposHul ne ycnena 00uyamo, HO Yice Ka3aiacb NOSPYHCEHHOU 8 MY Muxylo ope-
MY, KOmMopou Opemiem 8ce Ha 3eMiie, 20e MOJIbKO Hem I0OCKOU, 6eCnokouHou 3apasbl. ..."
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(U.C. Typeenes, [eopsnckoe enezoo, cmp. 201-202)
7.

"Be30emHnocmb 5ma oueHb MH020 ocopuana 3unosusi bopucviua, a u cmapuka bopuca Tumogheu-
ya, oa u camoe Kamepuny Jlbeo6ny smo ouenv neuanuno. Pas, umo ckyka nenomepnas 8 3anepmom
Kyneyeckom mepemy ¢ 8blCOKUM 3a00POM U CNYUWEHHbIMU YeNnHbIMU CODaKamu He pa3 Ha8oOUNU HA MO-
JI00YI0 KYRUUX)Y MOCKY, 00X005u4)i0 00 00YPU, U OHA pada Ovl, 602 8ecmb KAk paoa Obl NOHAHYUMBCS C
0emouKou; ...

IIpu 6cem 0osonvcmae u 0obpe sHcumve Kamepunwl JIb606HbL 6 C8EKPOGHOM doMe ObLIO camoe
CKyuHOe. B cocmu oHa e3dcana mMano, 0a u eciu noedem oHa ¢ Myx#cem no coemy Kyneuecmsy, max
mooice He Ha padocms. Hapoo ece cmpoeuii: nabarodaiom, Kak oHa csdem, 0a KaK npotoem, Kax
ecmanem, a y Kamepunwvi JIb608HbL Xapakmep ObLl NIIKULL, U, HCUBS 0e8VUUKOL 8 OEOHOCMU, OHA NPU-
8bIKIA K npocmome u cob600e, npobdexicams Obl ¢ eOpamu Ha peKy 0a NOKYnamucs Ovl 8 pydoauike noo
NPUCAHBIO UTU 0OCLINAMb Yepe3 KATUMKY HPOX0AHCe20 MOI0OYA NOOCOIHEYHOIO JIY32010; d My 6ce
unave. Bcmanym ceexop ¢ myoicem panexoHvKo, HanbIOMCs 8 WeCmb Yaco8 Ympa yaio, 0d U no C60UM
oenam, a oHa 00HA CIOHAEm U3 KOMHaAmvl 8 KomHamy. Bezoe uucmo, 6e30e muxo u nycmo, 1amnaowl
cusiiom noo 0bpazamu, a Hueoe o 0OMY HU 36VKd HCUBO2O, HU 20JI0CA Yel08EUECKO20.

Iloxooum, noxooum Kamepuna JIb6o6na no nycmvim KOMHAMAaM, HAYHem 3e6ambv CO CKYKU U NO-
Jie3em no JieceHKe 6 C8010 CYNPYHCECKYI0 ONOUUBANILHIO, YCHPOEHHYIO 8 HeDONbUOM Me30HUHYuKe. Tym
JHce nocuoum, noz2iaseem KaK y amoapos neHvKy eeularom uiy Kpynuamky CColnarom, - u Onsamo et
3e6Hemcs, oHa U paoa. NPUKOPHem Yacok-0py2ol, a NPOCHemcs — ONsAMmb ma Jice CKyKa pyccKas, cKyKa
Kyneyecko2o 0oma, om KOmopol geceno, 208opam, oaxce yoasumwcs. Yumamos Kamepuna Jlveosna
OvLIa He oxomuuya, 0a u KHU2 K MOoMY JC, OKPOMS KUEBCKO20 NamepuKd, 8 0ome ux He Obvlio.

Ckyunoro srcusnwio dicunocy Kamepune Jlb6ogne 6 6ocamom cekpogom oome 8 meyeHue Yeavlx
nAMU Jlem ee HCUHU 34 HeLACKOBLIM MYHCeM, HO HUKMO, KaK 600UMCSl, He 00pawan Ha 9my CKYK) ee
HU Maneiwe2o eHumarnus."”

(H.C. Jleckos, " Jleou Maxbem Myenckoeo yezoa", cmp. 97-98)

8.

“ THE first part of their journey was performed in too melancholy a disposition to be otherwise
than tedious and unpleasant. But as they drew towards the end of it, their interest in the appearance of
a country which they were to inhabit overcame their dejection, and a view of Barton Valley as they en-
tered it gave them cheerfulness. It was a pleasant fertile spot, well wooded, and rich in pasture. After
winding along it for more than a mile, they reached their own house. A small green court was the
whole of its demense in front; and a neat wicket gate admitted them into it .

As a house, Barton Cottage , though small, was comfortable and compact; but as a cottage it was
defective, for the building was regular, the roof was tiled, the window shutters were not painted green,
nor were the walls covered with honeysuckles. A narrow passage led directly through the house into
the garden behind. On each side of the entrance was a sitting room, about sixteen feet square; and be-
yond them were the offices and the stairs. Four bedrooms and two gurrets formed the rest of the house.
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It had not been built many years and was in good repair. In comparison with that of Norland, it was
poor and small indeed! — but the tears of recollection called forth as they entered the house were soon
dried away. They were cheered by the joy of the servants on their arrival, and each for the sake of the
others resolved to appear happy. It was very early in September; the season was fine, and from the first
seeing the place under the advantage of good weather, they received an impression in its favour which
was of material service in recommending it to their lasting approbation.

The situation of the house was good. High hills rose immediately behind, and at no great distance
on each side; some of which were open downs, the others cultivated and woody. The village of Barton
was chiefly on one of these hills, and formed a pleasant view from the cottage windows. The prospect
in front was more extensive; it commanded the whole of the valley, and reached into the country be-
yond. The hills which surrounded the cottage terminated the valley in that direction; under another
name, and in another course, it branched out again between two of the steepest of them."

(Jane Austen, “Sense and Sensibility”, pp. 23 — 24)

9.

“Now we shall have no more rough road, Miss Crawford, our difficulties are over. The rest of the
way is such as it ought to be. Mr Rushworth has made it since he succeeded to the estate. Here begins
the village. Those cottages are really a disgrace. The church spire is reckoned remarkably handsome. |
am glad the church is not so close to the Great House as it often happens in old places. The annoyance
of the bells must be terrible. There is the parsonage; a tidy looking house, and I understand the cler-
gyman and his wife are very decent people. Those are alms-houses, built by some of the family. To the
right is the steward’s house; he is a very respectable man. Now we are coming to the lodge gates; but
we have nearly a mile through the park still. It is not ugly, you see, at this end; there is some fine tim-
ber, but the situation of the house is dreadful. We go down hill to it for half-a-mile, and it is a pity, for
it would not be an ill-looking place if it had a better approach.”

(Jane Austen, *“ Mansfield Park”, p. 495)

10.

“The situation of the house excluded the possibility of much prospect from any of the rooms, and
while Fanny and some others were attending Mrs Rushworth, Henry Crawford was looking grave and
shaking his head at the windows. Every room on the west front looked across a lawn to the beginning
of the avenue immediately beyond tall iron palisades and gates.”

( Jane Austen, “ Mansfield Park”, p.496)

11.

"V Jluzel 6vi1a ocodas, nebonvbulas KOMHAMKA 60 BMOPOM dMaAHce 00MA ee Mamepu, YUCmast
ceemas, ¢ 6enoll KposamKol, ¢ 20PUKAMU Y8emos o yenam u neped OKHAMU, ¢ MANeHbKUM NUCbMeH-
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HbIM CIOJIUKOM, 20PKOIO KHUS U pacnamuem Ha cmeHe. Komnamka sma nposvisanace oemckou, Jluza
poounacs 6 Hell. Bepnysuiuce uz yepksu, 2oe ee euoen Jlaspeyxuii, ona muamenvhee 00biIKHOBEHHO20
npugena éce y ceos 8 NOps00K, 0MOBCI00y cmella Nulilb, NepecMompena U nepessisaa 1eHmouYKamu 6ce
60U Mempaou U NUCbMA NPUAMENbHUY, 3anepia 6ce AUWUKY, NOIULA Y8embl U KOCHYIACL PYKOU KAdiC-
0020 ysemxka. Bce amo ona denana ne cnewa, 6e3 uyma, ¢ Kakou-mo yMUuIeHHou u muxou 3a00miueo-
CcmMblo HA JUYe, OHA OCIMAHOBUNIACH, HAKOHEY, NOCPeOU KOMHAMbI, MEOIEeHHO 02NAHYAACH U, NOOOUOS K
CMOJY, HA0 KOMOPbIM BUCEL0 pacnsamue, OnyCmuiacy Ha KOJAeHU, NOJIONCULA 207108y HA CMUCHYMble
PYKU U OCIANAch HeNOOBUNCHOII.

Mapga Tumogpeesna sowina u 3acmana ee 8 maxom nonoxcenuu. Jluza ne 3amemuna ee npuxooa.
Cmapywika eviuia Ha YblNOYKax 3a 08epsb U HECKOILKO pa3 2poMKO Kauliauyia. Jluza nposopro noo-
HANLACH U OMepd 21a3d, HA KOMOPLIX CUANU C8eMIble, HeNPOIUBUIUECS CTIE3b.

A mul, 52 8udicy, onams npubUpaa céor Keieuxy,- npomonsunra Mapga Tumogeesna, Husko Kia-
HAACH K 20pUIKY € MOJLOObIM po3anoM. - Kax crasno naxnem!

Jluza 3a0ymuuo nocmompena Ha c8010 MemkKy.
Kaxoe vl 5mo npousnecnu cnoeo! - npowenmana ona..."

( U.C. Typeenes, " Jlsopsinckoe ene30o0”, cmp. 296 — 297)
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